VM Y ASOCIADOS

CONTADORES PUBLICOS

CONSTRUCTORA NORTE SUR, S.A. BE C.V.
ASAMBLEA DE ACCIONISTAS

HE EXAMINADO EL ESTADO DE SITUACION FINANCIERA DE “"CONSTRUCTORA NORTE SUR, S.A. DE
C.v.” AL 31 DE DICIEMBRE DE 2016 Y 2015, Y LOS ESTADOS DE RESULTADOS, DE VARACIONES EN EL
CAPITAL CONTABLE Y DE CAMBIOS EN LA SITUACION FINANCIERA QUE LE SON RELATIVOS, POR EL
ANO QUE TERMINO EN ESA FECHA. DICHOS ESTADOS FINANCIEROS SON RESPONSABILIDAD DE LA
ADMINISTRACION DE LA COMPANIA, Mi RESPONSABILIDAD CONSISTE EN EXPRESAR UNA OPINION
SOBRE LOS MISMOS CON BASE EN MI AUDITORIA,

Ml EXAMEN FUE REALIZADO DE ACUERDO CON LAS NORMAS DE AUDITORIA GENERALMENTE
ACEPTADAS, LAS CUALES REQUIEREN QUE LA AUDITORIA SEA PLANEADA Y REALIZADA DE TAL
MANERA QUE PERMITA OBTENER UNA SEGURIDAD RAZONABLE DE QUE LOS ESTADOS FINANCIEROS
NO CONTIENEN ERRORES IMPORTANTES, Y DE QUE ESTAN PREPARADAS DE ACUERDO CON LAS
NORMAS DE INFORMACION FINANCIERA MEXICANAS. LA AUDITORIA CONSISTE EN EL EXAMEN, CON
BASE EN PRUEBAS SELECTIVAS DE LA EVIDENCIA QUE SOPORTA LAS CIFRAS Y REVELACIONES DE
LOS ESTADOS FINANCIERQOS, ASI MISMO, INCLUYE LA EVALUACION DE LAS NORMAS DE INFORMACION
FINANCIERA UTILIZADAS, DE LAS ESTIMACIONES SIGNIFICATIVAS EFECTUADAS POR LA
ADMINISTRACION Y DE LA PRESENTACION DE iOS ESTADOS FINANCIEROS TOMADOS EN SU
CONJUNTO, CONSIDERO QUE MIS EXAMENES PROPORCIONAN UNA BASE RAZONABLE PARA
SUSTENTAR M! OPINION.

COMO SE MENCIONA EN LA NOTA 1, LOS ESTADOS FINANCIEROS ADJUNTOS NO RECONOCER LOS
EFECTOS DE LA INFLACION EN LA INFORMACION FINANCIERA, SEGUN LO REQUIEREN LAS NORMAS DE
INFORMACION FINANCIERA MEXICANAS, LOS CUALES SE ESTIMAN DE SUMA IMPORTANCIA AL
CONSIDERAR QUE EL MONTO Y ANTIGUEDAD DE LOS ACTIVOS MONETARIOS, DE LA INVERSION DE LOS
ACCIONISTAS Y DE LA POSICION MONETARIA PROMEDIO MANTENIDA DURANTE EL EJERCICIO,
TAMBIEN OBLIGA QUE LAS CIFRAS DE LCS ESTADOS FINANCIEROS, SE PRESENTEN A PESOS DE
PODER ADQUISITIVO DEL CIERRE DEL ULTIMO EJERCICIO.

EN MI OPINION, DEBIDO AL IMPACTO TAN IMPORTANTE QUE TIENE LA FALTA DE RECONOCIMIENTO DE
LOS EFECTOS DE LA INFLACION EN LA INFORMACION FINANCIERA, SEGUN SE MENCIONA EN EL
PARRAFO ANTERIOR, LOS ESTADOS FINANCIEROS ANTES MENCIONADOS PRESENTAN EN FORMA
RAZONABLE LA POSICION FINANCIERA DE “CONSTRUCTORA NORTE SUR, S.A. DE C.V.” AL 31 DE
DICIEMBRE DE 2016 Y 2015, LOS RESULTADOS DE SUS OPERACIONES, LA INVERSION DE LOS
ACCIONISTAS, LOS “AMBTOS‘EN LA SITUACICN FINANCIERA POR EL PERIODO QUE TERMINA EN ESA
FECHA, DE CONFOR 1D(—\D CON LAS: NORMAS DE INFORMACION FINANCIERA MEXICANAS.
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CONSTRUCTORA NORTE SUR, S.A. BE C.V.
BALANCE GENERAL AL 31 DE DICIEMBRE DE 2016 Y 2015

ACTIVO 2016 2015
Activo Circulante
Efectivo
Caja y Bancos 75,643 132,346
Cuentas por Cobrar
Clientes 4,202,579 29,389,273
Impuestos por recuperar 189,078 450,389
QOtras Cuentas por Cobrar 28,087,185 70,893
Total Cuentas por Cobrar 32,478,841 29,910,555
TOTAL ACTIVO CIRCULANTE 32,554,484 30,042,901
MMUEBLES, PLANTA Y EQUIPO 2,982,529 6,891,488
{Neto de Depreciacion) NOTA 3
TOTAL ACTIVO 35,537,013 36,934,389
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LAS NOTAS ADJUNTAS SON’PAR;EE, NTEGR)ANTE DE ESTE ESTADO FINANCIER®" T
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C.P. VICTOR MARTIN_E/ZAREC/HI/A

PREsunéﬁfE Q'LE “ONSEJO DE ADMINISTRAGCIO ———CEDPROF 1484727
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PASIVO

Pasivo Circulante

Proveedores

Impuestos por Pagar

lva por pagar

Impuesto sobre la Renta y Participacion
de los trabajadores en las utilidades

Otras Cuentas por Pagar

Total Pasivo Circulante

CAPITAL CONTABLE

Capital Social (NOTA 4)

Reserva Legal

Aportaciones para futuros aumentos de
capital

Utilidades Acumuladas

Total Capital Contable

SUMA DE PASIVO Y CAPITAL

2016

655,440
75,233

2,534,864

3,265,537

10,000,000
1,356,680

20,914,796

2015

1,512,812
584,913

32,271,476

10,000,000

1,356,680

$35,637,013

32,154,558

$36,934,389

C.P. VICTOR MARTINEZ ARECHIGA

CED PROF L§412T
e ~REG AGAFF # 09268
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CONSTRUCTORA NORTE SUR, S.A. DE C.V.
ESTADO DE RESULTADOS DEL 1 DE ENERO AL
31 DICIEMBRE DE 2016 Y 2015.

2016 2015
INGRESOS POR OBRAS 6,734,037 6,582,698
COSTO DE OBRAS 5,382,833 5,698,935
UTILIDAD BRUTA 1,351,204 883,763
GASTOS DE OPERACION
Gastos de Generales 1,236,465 686,178
UTILIDAD DE OPERACION 114,738 197,585
COSTO INTEGRAL DE FINANCIAMIENTO
Gastos y Productos Financieros 58,165 25,238
Utilidad (perdida) por operaciones continuas antes 56,573 172,347
del impuesto sobre la Renta, Impuesto al Activo y
y Participacion de los Trrabajadores en las ufilidades -
impuesto scbre la Renta - -
Participacion de los trabajadores en - -
las utilidades
UTILIDAD POR OPERACIONES CONTINUAS 56,5';73 172,347
Operaciones Discontinuas (Netas ) 60,345 .
UTILIDAD NETA DEL EJERCICIO 116,918 172,347

F
T ) /4
ING.,R’IQULWMg/ME/ RANO C.P.VICTOR MARTINEZ ARECHEGA
PRESlDﬂ‘]TE/;}L ONSEJO DE ADMINISTRACION _____CEDPROF 44584727
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CONSTRUCTORA NORTE SUR, S.A. DE C.V.
ESTADO DE VARIACIONES EN EL CAPITAL CONTABLE
AL 31 DE DICIEMBRE DE 20156 Y 2015.

2016 2015
CAPITAL SOCIAL
Saldo al inicio del ejercicio $10,000,000 $10,000,000
Aumentio de Capital -
Saldo al final del ejercicio 10,000,000 10,000,000
RESERVA LEGAL
Saldo al inicio del ejercicio - -
Aumento (Disminucion) -
Saldo al final del ejercicio - -
APORTACIONES P/FUTUROS AUMENTOS
Saldo al inicio del ejercicio 1,356,680 1,324,315
Aumento (Disminucion) : 32,365
Saldo al final del ejercicio 1,356,680 1,356,680
UTILIDADES ACUMULADAS
Saldo al inicio de! ejercicio 20,797,878 20,625,531
Resultado del ejercicio 116,918 172,347
Saldo al final del Ejercicio 20,914,796 20,797,878
SURMA DEL CAPITAL CONTABLE $32,274,476 $32,154,558

LAS NCTAS ADJUNTAS SON PARTE INTEGRANTE DE ESTE ESTADO FINANCIERO
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CONSTRUCTORA NORTE SUR, S.A. DE C.V.
ESTADO DE CAMBIOS EN LA POSICION FINANCIERA
AL 31 DE DICIEMBRE DE 2016 Y 2015

2016 2015
OPERACION
Utilidad (perdida) neta 116,918 172,347
Partidas aplicadas a resultados que
no requirieron el uso de recursos:
Depreciacion 4.155,960 -
4,272,878 172,347
INCREMENTO (DECREMENTO) EN:
Cuentas por cobrar (2,568,286) (606,275)
Otros Activos - -
Proveedores y otras cuentas por pagar (1,514,294) 814 447
Recursos generados por ia operacion 190,297 380,519
FINANCIAMIENTO
Aumento de Capital Social -
Reserva Legal (Incremento) -
Aumento o (Retiro) de Aportaciones - 32,365
RKecursos generados por actividades - 32,365
de financiamiento
INVERSION
Adquisicion de Inmuebles, Maquinaria 247,001 303,377
y equipo.
Recursos aplicados a actividades 247,001 303,377
de inversion
AUMENTO (DISMINUCION) DE EFECTIVO (56,703) 108,507
EFECTIVO AL INICIO DEL ANO - 132,346 22,839
EFECTIVO AL FIN ;:37&. ANP 75,643 132,346
i " B
LAS NOTAS-A /J 'r o{ /A@/E INTEGRANTE DE ESTE ESTADO FINANCIERO W
Wi = S
ING. RAUL AMQ!%IZ’BEJARANO C.P.VICTOR MARTlNE% ARECELGA
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CONSTRUCTORA NORTE SUR, S A DE C V
NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS

1.~ DESCRIPCION DE LA ENTIDAD

CONSTRUCTORA NORTE SUR, S.A DE C.V FUE CONSTITUIDA EN 1991, DE CONFORMIDAD
CON LAS LEYES MERCANTILES MEXICANAS, TENIENDO COMO SU PRINCIPAL ACTIVIDAD
LA PROYECCION Y CONSTRUCCION DE TODA CLASE DE OBRAS HIDRAULICAS.

2.- PRINCIPALES POLITICAS CONTABLES
A) BASE DE PREPARACION DE LOS ESTADOS FINANCIEROS

LOS ESTADOS FINANCIEROS SE PREPARAN EN BASE A COSTOS HISTORICOS, LOS
CUALES NO RECONOCEN LOS EFECTOS DE LA INFLACION EN LA INFORMACION FI-
NANCIERA, QUE SON REQUERIDOS POR LOS PRINCIPIOS DE CONTABILIDAD GENERAL-
MENTE ACEPTADOS, LOS CUALES SE CONSIDERAN IMPORTANTES DEBIDO A LA
ANTIGUEDAD DE SUS ACTIVOS NO MONETARIOS, LA INVERSION DE LOS ACCIONISTAS,
Y LA POSICION MONETARIA PROMEDIO MANTENIDA EN AMBOS EJERCICIOS.

B) VALUACION DE LOS INVENTARIOS

LOS INVENTARIOS SE VALUAN A PRECIOS PROMEDIO, SIN QUE EXCEDAN A SU VALOR
DE MERCADO.

C) INMUEBLES, PLANTA Y EQUIPO

LOS BIENES QUE INTEGRAN LOS INMUEBLES, PLANTA Y EQUIPO SE REGISTRAN A SU
COSTO DE ADQUISICION.

D) DEPRECIACION

LA DEPRECIACION DE LOS INMUEBLES, MAQUINARIA Y EQUIPO, SE CALCULA POR EL
METODO DE LINEA RECTA, REGISTRANDO EN LOS RESULTADOS DEL EJERCICIO EL
MONTO ANUAL DETERMINADO CON BASE A LOS TASAS DE DEPRECIACION FISCALES.

E) OBLIGACIONES LABORABLES

LA COMPANIA TIENE COMO POLITICA CARGAR A RESULTADO DEL EJERCICIO LAS
IDEMNIZACIONES DEL PERSONAL. LA PRIMA DE ANTIGUEDAD LA COMPANIA NO TIENE
CREADA UNA RESERVA LO CUAL SE CONSIDERA DE POCA IMPORTANCIA.

F) MONEDA EXTRANJERA

LA COMPANIA LAS OPERACIONES EN MONEDA EXTRANJERA SE REGISTRAN A LOS TI-
POS DE CAMBIO VIGENTES EN LA FECHA EN QUE SE LLEVAN A CABO, LAS DIFEREN-
CIAS POR FLUCTUACIONES CAMBIARIAS SE APLICAN A LOS RESULTADOS DEL
EJERCICIO. LOS ACTIVOS Y PASIVOS EN MONEDA EXTRANJERA SE ENCUENTRAN VA-
LUADOS AL TIPO DE CAMBIO AL CIERRE DEL EJERCICIO COMO LO MENCIONAN LOS
PRINCIPIOS DE CONTABILIDAD GENERALMENTE ACEPTADOS.

3.- INMUEBLES, PLANTA Y EQUIPO

EL SALDO DE ESTE RUBRO SE INTEGRA COMO SIGUE:




“Conce®To

TERRENOS -

EDIFICIOS 2,180,151 2,180,151

EQUIPO DE TRANSPORTE 3,469,251 3,469,251

MOBILIARIO Y EQUIPO 120,228 120,228

MAQUINARIA Y EQUIPO 9,964,718 9,717,718

EQUIPO DE COMPUTO 87,326 87,326

TOTAL 15,821,674 15,574,674
DEPRECIACION ACUMULADA . 12,839,146 8,683,186

ACTIVO FIJO NETO 2,982,528 6,891,488

4.- CAPITAL CONTABLE

EL CAPITAL SOCIAL DE LA COMPENIA ES VARIABLE, CON UN MINIMO FIJO

DE $50,000 Y UN MAXIMC ILIMITADO. AL 31 DZ DICIEMBRE DE 2C16, EL CAPITAL
SOCIAL DE LA COMPANIA ESTA REPRESENTADO POR 100000 ACCIONES ORDINARIAS NO-
MINATIVAS, CON VALOR NOMINAL DE $100.00 CADA UNA.

5.- UTILIDADES ACUMULADAS

DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTC POR LA LEY DEL IMPUESTO SOBRE LA RENTA
EN VIGOR, LAS PERSONAS MORALES PUERDEN DECKRETAR DIVIDENDOS CON CARCGO AL
SALDO DE LA CUENTA DE UTILIDAD FISCAL NETA, SIN CAUSACION NI RETENCION
DE IMPUESTO, NO DEBIENDO EXCEDER DE LAS UTILIDADES CONTABLES REPARTIBLES
EN TERMINOS DE LA LEY GENERAL DE SOCIEDADES MERCANTILES.

1.LOS DIVIDENDCS QUE SE PAGUEN SOBRE UNA CUENTA DIFERENTE A LA MENCICNADA
EN EL PARRAFO ANTERIOR SON SUJETOS AL IMPUESTO SOBRE LA RENTA.

DE CONFORMIDAB-EON LO ESTABLECIDO EN LA LEY DE SOCIEDADES MERCANTILES
DE LAS ,DT}~IDAD ACUMULADAS DEBE SEPARZARSE EL MONTOC NECESARIO PARA

INCREMENTA Ri%A KESERVA LEGAL HASTA QUZ E£S7A REPRESENTE COMO MINIMO, EL
20% BEL éA e CIAL PRESENTADO EN LOS ZSTADOS FINANCIEROS.
7 4.;//»/
~ f//\ /7///////
I/‘\ ) RA;?"_ “AMBERTZ BEJARANO

/ 2.
PRESi@ENTE DEL CONSEJO Dz ADMINISTRACION
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CONSTRUCTORA NORTE SUR SA DE CV

Anexos del Catalogo al 31/Dic/2016

Moneda: Peso Mexicano

Hoja: 1
Fecha: 15/May/2017

Cuenta Nombre Saldos Iniciales Saldos Actuales
Deudor  Acreedor Cargos Abonos Deudor  Acreedor
1101-000 CAJA 2,078.30 0.00 0.00 2,078.30
1102-000 BANCOS 4,956.98 789,268.70 720,661.20 73,564.48
1102-001 BBVA BANCOMER SA 4,956.98 789,268.70 720,661.20 73,564.48
1103-000 CLIENTES 3,806,554.30 605,375.76 209,351.55 4,202,578.51
1103-002 GOBIERNO DEL ESTADO D.. 713,866.05 0.00 0.00 713,866.05
1103-003 MUNICIPIO DE CHIHUAHUA 2,836,349.25 605,375.76 209,351.55 3,232,373.46
1103-010 SISTEMA PARA EL DESARR.. 243,339.00 0.00 0.00 243,339.0C
1103-012 CARLOS ALEJANDRO ALTA.. 13,000.00 0.00 0.00 13,000.00
1104-000 DEUDORES DIVERSOS 28,165,350.21 86,474.90 174,000.00 28,080,825.11
1104-001 SUBSIDIO AL EMPLEO 6,600.00 1,474.90 0.00 8,074.90
1104-002 RAUL AMBRIZ BEJARANO 26,841,649.53 0.00 0.00 26,841,649.53
1104-004 RAUL AMBRIZ GANDARA 28,564.00 0.00 0.00 28,564.00
1104-005 GABRIELA AMBRIZ .. 6,000.00 0.00 0.00 6,000.00
1104-010 GLOBAL SERVICE, S.A. DE .. 1,201,536.68 85,000.00 100,000.00 1,186,536.68
1104-011 HECTOR JAVIER MALDONA.. 10,000.00 0.00 0.00. 10,000.00
1105-000 PAGOS ANTICIPADOS 80,642.00 0.00 0.00 80,642.00
1105-001 PAGO PROVISIONAL DE ISR. 80,642.00 0.00 0.00 80.642.00
1106-000 IVA ACREDITABLE 63,778.20 79,796.35 48,885.72 94,688.83
1106-001 IVA ACREDITABLE PAGADO 0.15 55,035.32 0.00 55,035.47
1106-002 IVA ACREDITABLE PENDIEN., 63,778.05 24,761.03 48,885.72 39,653.36
1108-000 IMPUESTOS POR RECUPER.. 13,747.00 0.00 0.00 13,747.00
1108-003 SALDO A FAVOR ISR. 2013 13,747.00 0.00 0.00 13,747 .00
1201-000 EDIFICIOS 2,180,151.00 0.00 0.00 2,180,151.00
1201-001 BODEGAS 2,180,151.00 0.00 0.00 2,180,151.00
1201-100 DEPRECIACION ACUMULA.. -1.058,709.65 0.00 0.00 -1.058,705.65
1202-000 MAQUINARIA Y EQUIPQ 9,777,717.76 187,000,00 0.00 9,964,717.76
1202-001 EXCAVADORA JOHN DERE 576,960.87 0.00 0.00 576,960.87
1202-002 COMPRESOR INGERSOLL R 294,486.95 0.00 0.00 294,486.95
1202-003 COMPRESOR MCA CUMMIN 123,695.65 0.00 0.00 123,695.65
1202-004 PERFORADORA NEUMATICA 5,000.00 0.00 0.00 5,000.00
1202-005 DOS JUEGOS DE ANDAMIOS 2,300.00 0.00 0.00 2,300.00
1202-006 RETROEXCAVADORA 250,000.00 0.00 0.00 250,000.00
1202-007 RETROEXCAVADORA 350,000.00 0.00 0.00 350,000.00
1202-008 EXCAVADQORA MCA CASE 800,000.00 0.00 0.00 800,000.00
1202-009 COMPRESOR INGRESOLL 258,376.14 0.00 0.00 258,376.14
1202-010 CORTADORA DE CONCRETO 9,500.00 0.00 0.00 9,500.00
1202-012 ROMPEDORA DE .. 8,681.50 0.00 0.00 8.681.50
1202-013 PERFORADORA INGERSOL.. 77,221.50 0.00 0.00 77,221.50
1202-014 PERFORADORA INGERSOL.. 77,221.50 0.00 0.00" 77,221.50
1202-015 RETROEXCAVADORA CATE 265,000.00 0.00 0.00 265,000.00
1202-016 ROTO MARTILLO 378 W 891.80 0.00 0.00 891.80
1202-017 TALADRO 1/2 MAKITA 2,318.47 0.00 0.00 2,318.47
1202-018 REMOLQUE DE CAMA BAJA 8.521.74 0.00 0.00 8,521.74
1202-019 TERMOFUSION 51,600.00 0.00 0.00 51,600.00
1202-020 REVOLVEDORA CIPSA 22,300.00 0.00 0.00 22,300.00
1202-021 REVOLVEDORA CIPSA 8,500.00 0.00 0.00 8,500.00
1202-022 RODILLO WACKER 170,350.00 0.00 0.00 170,350.00
1202-023 BOMBA PARA LODOS 160,652.60 0.00 0.00 160.652.60
1202-024 RETROEXCAVADORA CART.. 310,028.00 0.00 0.00 310.028.00
1202-025 NIVEL MARCA TAPCON 5,500.00 0.00 0.00 5,500.00
1202-026 MARTILLO NEUMATICODEL 3,000.00 0.00 0.00 3,000.00
1202-027 BARRERA INTEGRAL 714-16 1,970.00 0.00 0.00 1.970.00
1202-028 MEZCLA SERIE DORADO 1,069.57 0.00 0.00 1.069.57
1202-029 MARTILLO HIDRAULICO NPK 285,015.97 - 0.00 0.00 285,015.97
1202-030 BOMBA HIDRAULICA 6 PUL.. 6,808.70 0.00 0.00 6.,808.70
1202-031 REMOLQUE CAMA BAJA .. 8,880.00 0.00 0.00 8,880.00
1202-032 BAILARINA HOPPT H4T 4 T1.. 23,310.00 0.00 0.00 23,310.00
1202-033 TRASCAVO CATER CAT 408,298.09 0.00 0.00 408,298.09
1202-034 BOMBA BORNES 4X4 5,719.50 0.00 0.00 5,719.50
1202-035 MOTOCONFORMADORA CA.. 701,000.00 0.00 0.00 701,000.00
1202-036 MOTOCONFORMADORA CA.. 560,000.00 0.00 0.00 560,000.00
1202-037 REGLA VIBRATORIA GC 02 80,000.00 0.00 0.00 80,000.00
1202-038 COMPACATADORA DE PLA.. 20,000.00 0.00 0.00 20,000.00
1202-039 COMPACTADORA DE PLAC.. 20,000.00 0.00 0.00 20,000.00
1202-040 CAMION PIPA 187,000.00 0.00 0.00 187,000.00
1202-041 VIBROCOMPACTADOR N 130,800.00 0.00 0.00 130,800.00
1202-042 COMPACTADORA A GASOLI.. 24,000.00 0.00 0.00
1202-043 MOTONIVELADORA CATE 415,643.00 0.00 0.00
1202-044 MOTONIVELADORA MOD 12 120,000.00 0.00 0.00
1202-045 RODILLO COT 48329 3,429.36 0.00 0.00
1202-046 CAMION DE VOLTEO 187,000.00 187,000.00 0.00
1202-047 MARTILLOS ROMPEDORES .. 24,000.00 0.00 Oy




CONTPAQ | CONSTRUCTORA NORTE SUR SA DE CV Hoja: 2

Anexos del Catalogo al 31/Dic/2016 Fecha: 15/May/2017
Moneda: Peso Mexicano
Cuenta Nombre Saldos Iniciales Saldos Actuales
Deudor Acreedor Cargos Abonos Deudor Acreedor

1202-048 COMPACTADORA DE ZANJ.. 40,000.00 0.00 0.00° 40,000.00
1202-049 MAQUINARIA 536,454.66 0.00 0.00 536,454.66
1202-050 MOTOCONFORMADORA MO.. 517,209.56 0.00 0.00 517,209.56
1202-051 MOTOCONFORMADORA 526,247.01 0.00 0.00 526,247.01
1202-052 TRASCAVO CATERPILAR 296,413.04 0.00 0.00 296,413.04
1202-053 TRASCAVO MODELOQ 950 270,000.00 0.00 0.00- 270,000.00
1202-054 COMPACTADORA INGERSO.. 202,586.21 0.00 0.00 202,586.21
1202-055 RETROEXCAVADORA 21,739.13 0.00 0.00 21.739.13
1202-056 MAQUINA LINCOLN RANGE., 63,000.00 0.00 0.00 63,000.00
1202-057 PISTOLA DE IMPACTO 38,017.24 0.00 0.00 38.017.24
1202-058 MOTO POL 2008 10,000.00 0.00 0.00 10,000.00 .
1202-059 TRACTOR AGRICOLA CASE .. 140,000.00 0.00 0.00 140.000.00
1202-060 ESTACION TOTAL TOPCON .. 60,000.00 0.00 0.00 © 60,000.00
1202-100 DEPRECIACION ACUMULA.. -8.376,865.20 0.00 187,000.00 -8,563,865.20
1203-000 MOBILIARIO Y EQUIPO 120,228.11 0.00 0.00 120,228.11
1202-011 NIVELADORA AUTOMATICA 5,500.00 0.00 0.00 5,500.00
1203-001 MAQUINA DE ESCRIBIR IBM.. 2,000.00 0.00 0.00 2,000.00
1203-002 FAX PANASONIC KXFT-21 2,440.00 0.00 0.00 2,440.00
1203-003 ESCRITORIO PRINTAFORM 1,780.00 0.00 0.00 1,780.00
1203-004 SILLON EJECUTIVO 1,299.53 0.00 0.00 1.299.53
1203-005 SILLAS DE VISITA 800.00 0.00 0.00 800.00
1203-006 MESA DE TRABAJO 980.00 0.00 0.00 980.00
1203-007 SILLA SECRETARIAL 1,923.26 0.00 0.00 1,923.26
1203-008 RADIO MOVIL 15,239.00 0.00 0.00 15,239.00
1203-008 SILLON SECCIONAL 1,275.00 0.00 0.00 1,275.00
1203-010 DOS MESAS PARA MAQUIN.. 1,164.50 0.00 0.00 1,164.50
1203-011 COPIADORA MITADC 19.398.69 0.00 0.00 19,398.69
1203-012 ARCHIVERQO METALICO 3 G.. 1.645.60 0.00 0.00" 1,645.60
1203-013 RADIO YAESU MOD FT 2600 5,385.00 0.00 0.00 5,385.00
1203-014 DOS SILLAS SECRETARIAL.. 1.220.00 0.00 0.00 1,220.00
1203-015 3 VENTILADORES IND PEDE.. 1.186.95 0.00 0.00 1,186.95
1203-016 CHIMENEA LENA 5,310.34 “0.00 0.00 5,310.34
1203-017 2 SILLAS SECRETARIAL TA 1,584.00 0.00 0.00- 1,584.00
1203-018 ARCHIVERO METALICO 2,078.50 0.00 0.00 2,078.50
1203-019 MESA NOVA 5603 1,354.75 0.00 0.00 1,354.75
1203-020 SILLA SECRETARIAL 1001 793.00 0.00 0.00 793.00
1203-021 COPIADORA CANNON 7130 . 3,000.00 0.00 0.00 3,000.00
1203-022 SILLON SAN REMO NEGRO 2,412.90 0.00 0.00 2,412.90
1203-023 SILLA VISITANTE BASE TRI.. 1,449.00 0.00 0.00 1,449.00
1203-024 ESTACION DE TRABAJO G 2,326.72 0.00 0.00 2,326.72
1203-025 COPIADORA CANNON IR 10.. 6,500.00 0.00 0.00 6,500.00
1203-026 ARCHIVERO 2 GAVETAS 1.779.00 0.00 0.00 - 1,779.00
1203-027 RADIO MOVIL 4,045.06 0.00 0.00 4,045.06
1203-028 DIVERSOS 2,253.00 0.00 0.00 2,253.00
1203-029 REFRIGERADOR LG FREN 2.. 14,654.31 0.00 0.00 14,654 .31
1203-030 EQ. MULTIFUNCIONAL XER.. 7,450.00 0.00 0.00 7,450.00
1203-100 DEPRECIACION ACUMULA.. -70,056.59 0.00 0.00 -70,055.5¢
1204-000 EQUIPO DE TRANSPORTE 3,469,251.36 0.00 0.00 3,469,251.36
1204-001 FORD PICK UP 1991 109,000.00 0.00 0.00 109,000.00
1204-002 FORD CHARGER SLT 230,937.39 0.00 0.00- 230,937.39
1204-003 FORD PICK UP 1992 35,000.00 0.00 0.00 35,000.00
1204-004 FORD CAMION ESTACAS 35,000.00 0.00 0.00 35,000.00
1204-005 DODGE 1992 CHASIS 31,304.30 0.00 0.00 31,304.30
1204-006 PICK UP CHEVROLET 460 200,000.00 0.00 0.00 200,000.00
1204-007 CAMION FORD 1980 80,000.00 0.00 0.00 80,000.00
1204-008 PICK UP DODGE 2003 201,751.31 0.00 0.00 201,751.31
1204-009 FORD LOBO 2000 226,086.96 0.00 0.00 226,086.96
1204-010 CHEVY MONZA 2004 82,600.00 0.00 0.00 82,600.00
1204-011 CAMION CHEVROLET 45,000.00 0.00 0.00 45,000.00
1204-012 DURANGO 2004 243,391.30 0.00 0.00 243.391.30
1204-013 PICK UP . 20,000.00 0.00 0.00 20,000.00
1204-014 CAMION KENWORTH MOD 69,565.22 0.00 0.00 69,565.22
1204-015 LOBO ROJA 2006 270,616.48 0.00 0.00 270,616.48
1204-016 CHEVROLET SILVERADO 224,454.78 0.00 0.00 22445478
1204-017 PICK UP FORD 1997 44,500.00 0.00 0.00 44,500.00
1204-018 OFICINA MOVIL 55,225.03 0.00 - 0.00 55,225.03
1204-019 CAMIONETA FORD EXPEDIT.. 233,620.69 0.00 0.00 233,620.69
1204-020 PICK UP DODGE RAM SPOR.. 35,620.79 0.00 0.00 35,620.79
1204-021 ANTICIPO DE UNIDAD 2598,870.69 0.00 0.00 259,870.69
1204-022 NISSAN 1989 23,275.86 0.00 0.00 23,275.86
1204-023 FORD 2010 BLANCO 363,896.56 0.00 0.00 363,896.56
1204-024 CAMION F 350 FORD 140,000.00 0.00 0.00 140,000.00
1204-025 RAM 700 CLU CAB 208,534.00 0.00 0.00 208,534.00
1204-100 DEPRECIACION ACUMULA.. -3,072,736.24 0.00 0.00 -3.072,756.24
1205-000 EQUIPO DE COMPUTO 87,326.22 0.00 0.00 .

1205-001 COMPUTADORA AMDK 6,078.27 0.00 0.00 [/‘
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1205-002 COMPUTADORA PENTIUM 7,027.24 0.00 0.00 1 7,027.24
1205-003 IMPRESORA PANASONIC 850.00 0.00 0.00 850.00
1205-004 COMPUTADORA PENTIUM 7.240.00 0.00 0.00 7,240.00
1205-005 COMPUTADORA PENTIUM 8,502.50 0.00 0.00 8,502.50
1205-006 REGULADOR DE VOLTAJE 1,110.00 0.00 0.00. 1,110.00
1205-007 IMPRESORA LASER JET 6L 4,850.00 0.00 0.00 4,850.00
1205-008 COMPUTADORA CELERON 5,826.08 0.00 0.00 5,826.08
1205-009 COMPUTADORA X FORCC 7,858.80 0.00 0.00 7,858.80
1205-010 COMPUTADORA CONTABILI.. 3,987.50 0.00 0.00 3,987.50
1205-011 PAQUETE EQUIPO 6,241.74 0.00 0.00 16,241.74
1205-012 EQUIPO DE COMPUTO PAQ.. 6,750.63 0.00 0.00 6,750.63
1205-013 EQUIPO DE COMPUTO PA 7,455.17 0.00 0.00 7.455.17
1205-014 RATON OPTICO MICROSOF., 170.69 0.00 0.00 170.69
1205-015 NOTEBOOK ASUS F455LA C.. 6,688.80 0.00 0.00 6,688.80
1205-016 NOTEBOOK ASUS F455LA C.. 6,688.80 0.00 0.00 6,688.80
1205-100 DEPRECIACION ACUMULA.. -73.777.93 0.00 0.00 -73,777.93
1302-000 DEPOSITOS EN GARANTIA 5,000.00 0.00 0.00 5,000.00
1303-000 E PASS, S.A.DEC.V, 1,360.00 0.00 0.00 1,360.00
2101-000 IMPUESTOS POR PAGAR 72,862.67 4,377.22 6,747.13 75,232.58
2101-001 RETENCIONES IMSS OBRE.. 4,301.81 102.22 1,403.88 5,603.47
2101-002 RETENCIONES DE I.S.R 57,884.63 4,275.00 5,343.25 58,952.88
2101-004 RET. 10% ISR HONORARIOS 5,104.64 0.00 0.00 5,104.64
2101-005 RET. 2/3 PARTES IVA HONO.,. 4,451.20 0.00 0.00 4,451.20
2101-006 RET. 4% IVA 1,120.00 0.00 0.00 s 1,120.00
2101-011 PTU POR PAGAR 0.39 0.00 0.00 0.39
2102-000 PROVEEDORES 826,253.36 361,521.55 190,708.72 655,440.53
2102-002 LEONOR CECILIA CARAVEO.. 0.06 0.00 0.00 0.06
2102-003 ACUMULADORES RENO SA .. 1,523.60 1,502.91 0.00 20.69
2102-007 FERNANDO APODACA CER.. 6,101.60 1,110.54 0.00 ) 4,991.06
2102-009 GCC COMERCIAL SA DE CV 354,472.53 ) 0.00 0.00 354,472.53
2102-010 PAMELA MARIA MARTINEZ .. 3,071.78 0.00 0.00 3,071.78
2102-011 MYRNA RAQUEL PINON FU., 10,775.98 3,480.00 0.00 7,295.98
2102-012 SUMINISTROS Y CONSTRU.. 21,200.22 12,987.73 6,250.83 14,463.32
2102-013 SUMINISTROS HIDRAULICO.. 1,843.97 0.00 0.00 1,843.97
2102-016 ALARMAS SEPROCUS DEL .. 2,447.60 788.80 394.40 2,053.20
2102-019 CENTRAL DE MANGUERAS .. 66.85 0.00 0.00 66.85
2102-022 MADERERIA VALLES GRIJA.. 1,959.94 0.00 0.00 1,959.94
2102-023 DISTRIBUIDORA DE LUBRIC.. 1,830.02 0.00 2,909.28 4,739.30
2102-028 CASA MYERS SA 651.91 0.00 0.00 651.91
2102-029 ESCOBAR AUTOMOTRIZ SA.. 310.39 0.00 0.00 310.39
2102-032 CACTUS TRAFFIC DE CHIH.. 208,485.92 100,000.00 0.00 108,485.92
2102-034 ELECTRILUZ SA DE CV 201.96 0.00 0.00 ] 201.96
2102-035 AXA SEGUROS SA DE CV 8,240.66 0.00 0.00 8.240.66
2102-045 IRIS OFELIA TREJO CHACON 788.90 ~0.00 0.00 788.90
2102-047 ESTEBAN ROSALES MARTI.. 3,510.37 2,950.00 0.00 560.37
2102-048 SAUL ELIAS PACHECO ESPI.. 14,210.00 10,000.00 14,999.99 19,209.99
2102-050 CESAR ALEJANDRO GOME .. 3,305.03 1,546.16 406.00 12,164.87
2102-051 ARMABISE SA DE CV 188.00 0.00 0.00 188.00
2102-056 VICTOR MANUEL ANCHOND.. 967.60 556.80 0.00 410.80
2102-060 RAMON ARMANDO MOREN.. 5.211.60 0.00 0.00 5.211.60
2102-061 CESAR SAENZ LOPEZ 11,785.60 0.00 0.00 11,785.60
2102-062 RADIOMOVIL DIPSA SA DE .. 34.88 0.00 0.00 34.88
2102-067 PUBLICACIONES DEL CHUV.. 1,400.00 0.00 0.00 1,400.00
2102-079 GRACIELA ROSALES MARTI.. 355.82 0.00 0.00 355.82
2102-089 CIA PERIODISTICA DEL SOL.. 2,019.10 0.00 0.00 2,019.10
2102-092 GARCIA RUSSEK Y SOCIOS .. 320.00 0.00 0.00 320.00
2102-095 SERVICIO RENO SA DE CV 2,331.60 0.00 0.00 2,331.60
2102-096 EFRAIN BUSTILLOS 4,000.00 0.00 0.00 ) 4,000.00
2102-099 JAIME SOTO ORTIZ 4,615.98 0.00 0.00 4.615.98
2102-101 ECOSANITARIOS DEL NORT.. 240.00 0.00 0.00 ©240.00
2102-112 GUILLERMO FLORES REZA 9,360.01 0.00 0.00 9,360.01
2102-115 AUTOZONE DE MEXICO S D.. 50.00 0.00 0.00 50.00
2102-120 GUADALUPE ROSALES MA.. 522.00 0.00 0.00 522.00
2102-124 AFER PLOMERIA ESPECIALI.. 1,277.04 0.00 0.00 1,277.04
2102-125 JUAN GOMEZ ROJO 689.12 0.00 0.00 689.12
2102-126 ALEJANDRO GUERRA DE M.. 1,600.80 0.00 0.00 1.600.80
2102-127 MATERIALES RIO GRANDE .. 618.84 0.00 0.00 618.84
2102-128 REREMO SA DE CV 6,836.03 0.00 0.00 6,836.03
2102-129 SUSANA QUINONES RAMIR.. 6,044.66 0.00 0.00 6,044.66
2102-134 ARMANDO MALDONADO RA.. 377.57 0.00 0.00 377.57
2102-139 INELEC DE CHIHUAHUA 13,110.00 0.00 0.00 13,110.00
2102-157 WILBER EDWING SCHULTZ .. 370.52 0.00 0.00 370.52
2102-158 ACE FIANZAS MONTERREY 0.00 0.00 3,788.72 3,788.72
2102-163 LOWES COMPANIES MEXIC.. 423.68 0.00 0.00 4236
2102-164 COSTCO DE MEXICO, S.A. D.. 58.62 0.00 0.00
2102-167 OSCAR ALEJANDRO GOME.. 9,167.48 0.00 0.00 i
2102-171 HOME DEPOT MEXICO, S. D.. 1,232.,01 0.00 o,%/
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2102-173 GOBIERNO DEL ESTADO D.. 13.88 0.00 0.00 13.88
2102-183 PROD. ESPECIALIZADOS Y .. 6,384.81 0.00 0.00 6.384.81
2102-186 ESTRELLAS EN COMPUTO, .. 331.99 0.00 0.00 331.99
2102-191 IMPERIAL TREE EXPERT, S... 659.00 0.00 0.00 659.00
2102-193 LUIS CARLOS PENALOZAB.. 53.40 0.00 0.00 53.40
2102-207 MANUELA EDELMIRA ARZA.. 80.00 0.00 0.00 80.00
2102-208 PLOMERIA Y ELECTRICIDA.. 324.22 0.00 0.00 324.22
2102-221 COMBUSTIBLES TRICENTE.. 32,449.67 24,792.75 3,912.01 11,568.93
2102-231 MARIA DEL ROSARIO MANC.. 0.01 0.00 0.00 0.01
2102-235 CONSTRUCCIONES Y REM.. 856.00 0.00 0.00 856.00
2102-238 JORGE LUIS CALIXTO SANC.. 350.00 0.00 0.00 350.00
2102-243 CONTROL DE CALIDAD Y S.. 1,020.40 0.00 0.00 1.020.40
2102-255 DISTRIBUIDORA CHIHUAHU.. 2,78 12,994.80 12,994.80 2.78
2102-263 FEDERICO LECHUGA LUJAN 4,940.00 0.00 0.00 4,940.00
2102-264 OSCAR GARCIA ROMERO 300.00 0.00 0.00 300.00
2102-268 CORPORATIVO DE PROTEC.. 1,678.98 0.00 0.00 1.678.98
2102-269 GRUPO DITELLI DE MEXICO.. 2,842.00 0.00 0.00 2,842.00
2103-000 ACREEDORES DIVERSOS 1,763,245.43 174,000,00 340,000.00 1,929,245.43
2103-005 TARJETA NEGOCIOS BBVA .. 1,763,244 .63 174,000.00 340,000.00 1,929,244 63
2103-007 TELEFONOQOS DE MEXICO SA.. 0.80 0.00 0.00 0.80
2104-000 IVA POR PAGAR 512,464.62 28,876.08 122,031.36 605,619.90
2104-001 IVA POR PAGAR COBRADO -1.06 0.00 38,531.25 '38,530.19
2104-002 IVA X PAGAR PENDIENTED.. 512,465.68 28,876.08 83,500.11 567,089.71
3100-000 CAPITAL CONTRIBUIDO 11,356,680.00 0.00 0.00 11,356,680.00
3101-000 CAPITAL SOCIAL 10,000,000.00 0.00 0.00 10,000,000.00
3102-000 APORTACIONES PARA FUT.. 1,356,680.00 0.00 0.00 1,356,680.00
3200-000 CAPITAL GANADO 20,797,876.43 0.00 0.00 20,797,876.43
3201-000 RESULTADO DE EJERCICIO.. 20,797,876.43 0.00 0.00 20,797,876.43
3201-001 RESULTADO DEL EJERCICI.. 20,238,903.63 0.00 0.00 20,238,903.63
3201-002 RESULTADQ DEL EJERCICI.. 363,966.15 0.00 0.00 363,966.15
3201-003 RESULTADO DEL EJERCICI.. 22,660.47 0.00 0.00 22,660.47
3201-004 RESULTADO DEL EJERCICI.. 172,346.18 0.00 0.00 172,346.18
4000-000 INGRESOS 6,212,161.54 0.00 582,220.48 6,794,382.02
4100-000 INGRESOS POR ESTIMACIO.. 6,212,161.54 0.00 521,875.65 6,734,037.19
4200-000 UTILIDAD DE VENTA DE AC.. 0.00 .00 60,344.83 60,344 83
5100-000 COSTO DE VENTA 3,366,618.21 190,528.24 638.00 3,556,508.45
5101-000 CALLES MUNICIPIO 213,799.36 0.00 638.00 213,161.36
5101-001 MATERIALES 211,695.47 0.00 0.00 211,695.47
5101-006 APORTACIONES 1,465.89 0.00 0.00 1,465.89
5102-000 KILOMETRO 33 223,245.35 3,893.16 0.00 227,138.,51
5102-001 MATERIALES 140,876.59 870.31 0.00 141,746.90
5102-002 MOBILIARIO Y EQUIPO 1,096.44 0.00 0.00 1,096.44
5102-007 VARIOS 27,148.34 1.082.85 0.00 28,231.19
5102-008 HONORARIOS 41,130.24 0.00 0.00 41,130.24
5102-009 MANTENIMIENTO DE MAQUI.. 916.37 0.00 0.00 916.37
5102-010 MANT. DE EQUIPO DE TRA.. 125.69 1,940.00 0.00 2,065.69
5102-011 COMBUSTIBLES Y LUBRICA.. 11,951.68 0.00 0.00 11,951.68
5104-000 MISCELANEA 249,147.78 24,463.36 0.00 273,611.14
5104-007 SUELDOS Y SALARIOS 208,446.62 20,370.96 0.00 228,817.58
5104-008 BONO PUNTUALIDAD 20,350.58 2,046.20 0.00 22,396.78
5104-009 BONOQ ASISTENCIA 20,350.58 2,046.20 0.00 22,396.78
5110-000 C. PEDREGAL 1,421.16 0.00 0.00 1,421.16
5110-001 MATERIALES 1.421.16 0.00 0.00 1,421.16
5112-000 PUENTE PEATONAL 43,700.00 0.00 0.00 43,700.00
5112-001 MATERIALES 43,700.00 0.00 0.00 43,700.00
5115-000 PALO BLLANCO 143,362.06 0.00 0.00 143,362.06
5115-001 MATERIALES 85,913.59 0.00 0.00 85,913.59
5115-002 COMBUSTIBLE Y LUBRICAN.. 51,872.97 0.00 0.00 51,872.97
5115-003 MTTO. EQ. DE TRANSP. 2,930.00 0.00 0.00 2,930.00
5115-005 FIANZAS 2,645.50 0.00 0.00 2,645.50
5116-000 GLOBAL SERVICE 51,951.78 350.00 0.00 52,301.78
5116-001 MATERIALES 51,951.78 0.00 0.00 51,951.78
5116-004 RENTA DE MAQ. 0.00 350.00 0.00 350.00
5117-000 PERIFERICO-CANTERA 943,784.59 0.00 0.00 943,784.59
5117-001 MATERIALES 812,529.02 0.00 . 0.00 812,529.02
5117-002 COMBUSTIBLES Y LUBRICA.. 77,462.66 0.00 0.00 77.462.66
5117-003 MTTO. EQ. DE TRANSP, ’ 32,717.50 0.00 0.00 32,717.50
5117-004 RENTA DE MAQUINARIA 17,715.41 0.00 0.00 17,715.41
5117-005 VARIOS 3,360.00 0.00 0.00 " 3360.00
5118-000 CENTRO HISTORICO 1,307,677.50 0.00 0.00 - 1,307.677.50
5118-001 MATERIALES 622,887.55 0.00 0.00 622,887.55
5118-002 COMBUSTIBLES Y LUBRICA.. 547,585.09 0.00 0.00 547,585.09
5118-003 MTTO. EQ. DE TRANSP. 91,136.96 0.00 .
5118-004 RENTA DE MAQUINARIA 17,150.00 0.00
5118-005 EQ. DE PROTECCION PERS.. 25,583.95 0.00
5118-006 MTTO. MAQUINARIA 3.333.95 0.00
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5119-000 DEVOLUCION SOBRE COM.. -2.,429.05 0.00 0.00- -2,429.05°
5121-000 CINCO LLAGAS 8,965.52 0.00 0.00 8,965.52
5121-003 MTTO. EQ. DE TRANSP. 8,965.52 0.00 0.00 8,965.52
5122-000 ASCENSO 10,800.00 0.00 0.00 10,800.00
5122-001 MATERIALES 10,800.00 0.00 0.00 10.800.00
5123-000 JARDIN CANAL 129,700.34 0.00 0.00 129,700.34
5123-001 MATERIALES 129,700.34 0.00 0.00 129,700.34
5124-000 AMPLIACION RETORNO U 41,491.82 0.00 0.00 41,491.82
5124-001 MATERIALES 31,440.02 0.00 0.00 31,440.02
5124-002 COMBUSTIBLES Y LUBRICA.. 8,143.80 0.00 0.00 8,143.80
5124-003 MTTO EQ. DE TRANSP. 1,558.00 0.00 0.00 1,558.00
5124-004 RENTA DE MAQUINARIA 350.00 0.00 0.00 350.00
5125-000 ESC. SECUNDARIA No. 29 0.00 161,821.72 0.00 161,821.72
5125-001 MATERIALES ' 0.00 121,048.96 0.00 121,048.96
5125-002 COMBUSTIBLES Y LUBRICA.. 0.00 37,506.62 0.00 37.506.62
5125-005 FIANZAS 0.00 3,266.14 0.00 3,266.14
5200-000 GASTOS GENERALES 2,990,764.90 72,025.36 0.00 3,062,790.26
5201-000 PAPELERIAY UTILES DE O.. 14,000.69 5517 0.00 14,055.86
5202-000 MANTENIMIENTO DE EQUIP.. 7,916.10 1,100.00 0.00 9,016.10
5203-000 SISTEMA DE ALARMA Y MQ.. 4,150.00 340.00 0.00 4,490.00
5204-000 GAS 0.00 11,202.41 0.00 11,202.41
5205-000 TELEFONO 18,878.49 343.97 0.00 ©19,222.46
5206-000 CASETAS CARRETERAS 47,793.77 3,857.08 0.00 " 51,650.85
5207-000 VARIOS 15,685.26 1.000.00 0.00 16,685.26
5210-000 LUZ 8,676.32 0.00 0.00 " 8,676.32
5211-000 CUQTAS IMSS . 52,150.41 3,887,92 0.00. 56,038.33
5212-000 SEGURO BANCARIO 2,881.62 558.45 0.00. © 3,440.07
5214-000 COMISIONES BANCARIAS 10,179.00 440.00 0.00 10,619.00
5215-000 INFONAVIT 4,148.63 0.00 0.00. 4,148.63
5216-000 RCV 12,146.40 0.00 0.00 12,146.40
5217-000 MANTENIMIENTO DE OFICI.. 23,469.96 5,593.93 0.00 29,063.89
5219-000 ) COMBUSTIBLES Y LUBRICA.. 84,346.29 0.00 0.00 84,346.29
5220-000 MANT. EQUIPO DE TRANSP.. 74.675.48 5,628.00 0.00 80,303.48
5221-000 SUSCRIPCIONES 4,022.00 0.00 0.00 4,022.00
5222-000 SEGUROS AUTOS 55,140.87 0.00 0.00 55,140.87
5223-000 RECARGOS Y ACTUALIZACI.. 154.00 46.55 0.00 200.55
5226-000 VIATICOS 6,723.41 0.00 0.00 6,723.41
5227-000 HONORARIOS ASIMILADOS 285,226.50 30,343.25 0.00 315.569.75
5230-000 FIANZAS 22,682.03 0.00 0.00 22,682.03
5231-000 PUBLICIDAD 5,125.94 0.00 0.00 5,125.94
5232-000 NO DEDUCIBLE 12,347.59 49.61 0.00 12,397.20
5233-000 DEP. EQ. DE TRANSP, 225,365.36 0.00 0.00 225,365.36
5234-000 DEP. DE MAQUINARIA 1,826,325.00 0.00 0.00 1.826,325.00
5235-000 DEP. DE EDIFICIO 109,007.55 0.00 0.00 109,007.55
5236-000 DEP, MOBILIARIO Y EQ. 12,125.00 0.00 0.00 12,125.00
5240-000 AGUINALDO 6,557.28 0.00 0.00 6,557.28
5250-000 VACACIONES 142.52 0.00 0.00 142.52
5260-000 PRIMA VACACIONAL 35.63 0.00 0.00 35.63
5261-000 GASTOS DE POSADAS 0.00 4,742.08 0.00 4,742.08
5263-000 PRIMAS DE SEGUROS 2,233.84 0.00 0.00 2,233.84
5264-000 IMPUESTO SOBRE NOMINA 7,346.00 527.00 0.00 7,873.00
5265-000 ARTICULOS DE LIMPIEZA 8,991.96 2,309.94 0.00 “11,301.90
5266-000 TENENCIAS 20,114.00 0.00 0.00 20,114.00
5300-000 RESULTADO INTEGRAL DE .. 58,165.11 0.00 0.00 58,165.11
5301-000 GASTOS FINANCIEROS 58,165.11 0.00 0.00 58,165.11
5301-001 INTERESES POR FINANCIA.. 58,165.11 0.00 0.00 58,165.11
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Razones Financieras
COMPARATIVO DE RAZONES FINANCIERAS 2015-2016
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1 Razon de liquidez 6.2853 9.9459 3.6606
Razén Severa o
3 Prueba del Acido 6.2853 9.9459 3.6606
L.
Razén de proteccion al L
4 pasivo total 67271 9.8824 3.1553 "‘
Analisis de )
5 Productividad o 0.2047 0.2087
rentabilidad ) 0.0039
6 Apalancamiento 12.9414% 9.1891% -3.7523%
7 . Rentabilidad 183.1334% 680.3971% 497.2637% r
|
8 Capltal n?to de 25,263,070 10,253,279 !
trabajo 15,009,791 :
/‘7 /« :
; . |
|
i l,/"/ // 7 /’,’/
CONSTRYCTORA NORTE SUR, S.A DE C.V
T ==/ RFC CN$9104023W0
# C.RIO DE JANEIRO #312-A
COL. PANAMERICANA
CHIHUAHUA,CHIHUAHUA
RIO DE JANEIRO 312-A CHIHUAHUA, CHIH. TELS. V FAX 428-17-02 ¥ 425-17-03
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ILCRETARIA DEMACIENDN
3 CRENTC FRELICAD

RFC:

Denominacidn o razén social:

ACUSE DE RECIBO
DECLARACION DEL EJERGICIO DE IMPUESTOS FEDERALES

CNS8104023W0
CONSTRUCTORA NORTE SUR SA DE CV

(i
A
SAT

Servicho de
Adhministracton Tributario

Hoga 1 de

Tipe de declaracion:

Pericdo de la declaracion:

Fecha y hora de presentaclén:

Numero de operacion:

Normal

Del Ejercicio Ejercicio:

16/03/2017 20:47 Medio de presentacion:
70010131771

2016

Internet

impuestos que declara:

Concepto de pago 1:
A gargo:

Cantidad a cargo:
Cantidad a pagar:

ISR PERSONAS MORALES

Es racomendable verificar que el importe calculado de ia parte actualizada esté correcto, en virtud de que puede haber cambiado et indice nacional
de precios al consumidor y el cdlculo debe estar basado en el uitimo publicado.

Las datos personales son incorporados y protegidos en 1os sistemas del SAT, de conformidad con las disposiciones legales en la materia.

Para modificar o corregir datos personales visita sat.gob.mx.

Este acuse es emitido sin prejuzgar la veracidad de los datos asentados ni el sumplimiento dentro de los plazos establecidos. Quedan a salve las
facultades de revision de la autoridad fiscal.

0f2cnvopDlF3I7bcCuBSCNjFRNZ+ywYBABZArHZNBVaS 1/ BBEYEPYNOF ZEINGrIMNL Guu/ WY Ty +NKRZSthBOZec THEKEF AWFACSE ]

Sello digital NZTOKrgmcNKKTUISBovHE JetGtaTAYHOhrMaFbDe JMyBYxSx1AWZSTxy TikbResr/EGTMLE=
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DENOMINACION O RAZON SOCIAL

TIPQ DE DECLARAGION
PERIODO

FECHA Y HORA DE PRESENTACION

INDIQUE $1 OPTA POR DICTAMINAR
SUS ESTADOS FINANCIEROS

INDIQUE S) SE TRATA DE LA ULTIMA
DECLARACION DEL EJERCICIO DE
LIQUIDACION

DECLARACION DEL EJERCICIO

CNS9104023W0

DATOS DE IDENTIFICACION

CONSTRUCTORA NORTE SUR SA DE CV

Normal

Del Ejercicio

16/03/2017 20:47

Sin seleccion

DATOS GENERALES

TIPO DE COMPLEMENTARIA
EJERCICIO

NUMERO DE OPERACION

DATOS INICIALES

INDIQUE St SE DEDICA
EXCLUSIVAMENTE A LA GENERACION
DE ENERGIA PROVENIENTE DE
FUENTES RENOVABLES O DE
SISTEMAS DE COGENERACION DE
ELECTRICIDAD EFICIENTE

EN CASQ DE SER CONTROLADA
INDIQUE EL RFC DE LA
CONTROLADORA

EN CASQ DE SER INTEGRADA INDIQUE
EL RFC DE LA INTEGRADORA

PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18 SAT

<

el
Asdhminnstendon Tabatara

2016

170010131771

TOlb

|
|
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DEGCLARACION DEL EJERCICIO 5
PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18 SAT

b ey

MUNDIAXIA DU SR TINIA
avie Tubulong

ESTADO DE RESULTADOS
PARTES RELACIONADAS PARTES NO RELACIONADAS  TOTAL
VENTAS Y/O SERVICIOS NACIONALES o ' o 6,734,037 o B V
. 734, 6.734.037

VENTAS Y/0 SERVICIOS EXTRANJEROS

DEVOLUCIONES, DESCUENTOS Y BONIFIGACIONES
SOBRE VENTAS NACIONALES .

DEVOLUCIONES, DESCUENTOS Y BONIFICACIONES
SOBRE VENTAS AL EXTRANJERO . ’

INGRESOS NETOS
G S 6,734,037 6,734,037

INVENTARIO INICIAL

COMPRAS NETAS NACIONALES ] 3,366,463 3.366.46
COMPRAS NETAS DE IMPORTACION

INVENTARIO FINAL

COSTO DE LAS MERCANCIAS 3.366.463
MANO DE OBRA

MAQUILAS

GASTOS INDIRECTOS DE FABRICACION

COSTO DE VENTAS Y/Q SERVICIOS 3,366.463

UTILIDAD BRUTA 3.357,574

PERDIOA BRUTA
GASTOS DE OPERACION 3,250.601 - 2.250,601
116.973 I

UTILIDAD DE OPERACION

PERDIDA DE OPERACION

1.000

INTERESES DEVENGADOS A FAVOR NACIONALES 1,000

INTERESES DEVENGADOS A FAVOR DEL
EXTRANJERO

INTERESES MORATORIOS A FAVOR NACIONALES

INTERESES MORATORIOS A FAVOR DEL
EXTRANJERO

GANANCIA CAMBIARIA

INVERESES DEVENGARQS A YARGQ NACIONALES 61.400

INTERESES DEVENGADOS A CARGO DEL ’
EXTRANJERO /"’O / :),
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INTERESE S MORATORIOS A CARGO NACIONALES

INTERESES MORATORIOS A CARGO DEL
EXTRANJERO

PERDIDA CAMBIARIA

RESULTADO POR POSICION MONETARIA FAVORABLE

RESULTADO POR POSICION MONETARIA
DESFAVORABLE

OTRAS OPERACIONES FINANCIERAS NACIONALES

OTRAS OPERACIONES FINANCIERAS EXTRANJERAS

OTRAS OPERACIONES FINANCIERAS
'RESULTADO INTEGRAL DE FINANCIAMIENTQ
OTROS GASTOS NACIONALE_S

OTROS GASTOS EXTRANJEROS

OTROS GASTOS

OTROS PRODUCTQOS NACIONALES

OTROS PRODUCTOS EXTRANJEROS

OTRQS PRODUCTOS

INGRESOS POR PARTIDAS DISCONTINUAS Y

EXTRAORDINARIAS

GASTOS POR PARTIDAS DISCONTINUAS Y
EXTRAORDINARIAS

UTILIDAD ANTES DE IMPUESTOS

PERDIDA ANTES DE IMPUESTOS

ISR

IETU

IMPAC

PTU

UTILIDAD EN PARTICIPACION SUBSIDIARIA

PERDIDA N RARTICIPACION SUBSIDIARIA

EFECTOS DE REEXPRESION FAVORABLES EXCEPTO

RESULTADO POR POSICION MONETARIA

DECLARACION DEL EJERCICIO
PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18

ESTADO DE RESULfADOS

PARTES RELAClONADAS PARTES NO RELACIONADAS

Lrdy
At Fninstas

TOTAL

-60.400

60,345

50,348

116,918

-TOI®
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: DECLARACION DEL EJERCICIO i
SHCP PERSONAS MORALES DEL. REGIMEN GENERAL F18 S.’.‘T
N ésﬁxﬁé DE RESULTADOS - | \
‘ PAhfééhéL_AClohAbAS ' PARTES NO RELACIONADAS TOTAL

EFECTOS DE REEXPRESION DESFAVORASBLES
EXCEPTO RESULTADO POR POSICION MONETARIA

UTILIDAD NETA 116,913

PERDIDA NETA

Tol4
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DECLARACION DEL EJERCICIO
PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18

ESTADO DE F'OSICION FINANCIERA (BALANCE)

ACTIVO |

EFECTIVO EN CAJA Y DEPOSITOS EN 75.642
INSTITUCIONES DE CREDITO
NACIONALES

EFECTIVO EN CAJA Y DEPOSITOS EN
INSTITUCIONES DE CREDITO DEL
EXTRANJERO

INVERSIONES EN VALORES CON
INSTITUCIONES NACIONALES
(EXCEPTO ACCIONES)
INVERSIONES EN VALORES CON
INSTITUCIONES EXTRANJERAS
(EXCEPTO ACCIONES)

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR
COBRAR NACIONALES (PARTES
RELACIONADAS)

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR
COBRAR NACIONALES (PARTES NO
RELACIONADAS)

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR
COBRAR NACIONALES (TOTAL)

32,283,404

32,283.404

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR
COBRAR DEL EXTRANJERO (PARTES
RELACIONADAS)

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR
COBRAR DEL EXTRANJERO (PARTES
NO RELACIONADAS)

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR
COBRAR DEL EXTRANJERO (TOTAL)

CONTRIBUCIONES A FAVOR 189.078

INVENTARIOS

OTROS ACTiVOS CIRCULANTES

INVERSIONES EN ACCIONES
NACIONALES

INVERSIONES EN ACCIONES DEL
EXTRANJERO
INVERSIONES EN ACCIONES (TOTAL)

TERRENOS

CONSTRUCCIONES
2.180,151

CONSTRUCCIONES EN PROCESO

MAQUINARIA Y EQUIPO 9,964,718
MOBILIARIO Y EQUIPO DE OFICINA 120,228
EQUIPO DE COMPUTO 87,326
EQUIPO DE TRANSPORTE 3,469.252
OTROS ACTIVOS FIJOS 6.360
pePREAIAGION ACUMULADA +12.839.140

CARGOS Y GASTOS DIFERIDOS

PASIVO

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR PAGAR
NACIONALES (PARTES RELACIONADAS)

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR PAGAR
NACIONALES (PARTES NO
RELACIONADAS)

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR PAGAR
NACIONALES (TOTAL)

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR PAGAR
DEL EXTRANJERO (PARTES
RELACIONADAS)

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR PAGAR
DEL EXTRANJERQ (PARTES NO
RELACIONADAS)

CUENTAS Y DOCUMENTOS POR PAGAR
DEL EXTRANJERQ (TOTAL)

CONTRIBUCIONES POR PAGAR

ANTICIPOS DE CLIENTES PARTES
RELACIONADAS

ANTICIPOS DE CLIENTES PARTES NO
RELACIONADAS

ANTICIPOS DE CLIENTES (TOTAL)

APORTACIONES PARA FUTUROS
AUMENTOS DE CAPITAL

OTROS PASIVOS

SUMA PASIVO

CAPITAL CONTABLE

CAPITAL SOCIAL PROVENIENTE DE
APORTACIONES

CAPITAL SOCIAL PROVENIENTE DE
CAPITALIZACION
RESERVAS

QOTRAS CUENTAS DE CAPITAL

APORTACIONES PARA FUTUROS
AUMENTOS DE CAPITAL

UTILIDADES ACUMULADAS

UTILIDAD DEL EJERCICIO
PERDIDAS ACUMULADAS

PERDIDA DEL EJERCICIO

EXGE:90 CN LA AGTVALIZACION DEL
CAPITAL

INSUFICIENCIA EN LA ACTUALIZACION
DEL CAPITAL

SAY
Avrvicie dhe
Admontnon bndwana

2.659.918

2659.918

605.620

3.265.538

10,000.000

1,350.680
20,797.877

116,918

1070



DECLARACION DEL EJERCICIO
PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18
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ESTADb DE POSICION FINANCIERA (BALANCE)

ACTIVO CAPITAL CONTABLE
AMORTIZACION ACUMULADA ACTUALIZACION DEL CAPITAL
CONTABLE
SUMA ACTIVO 35537013  SUMA CAPITAL CONTABLE

SUMA PASIVO MAS CAPITAL
CONTABLE

322714175

ToZ
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UTILIDAD O PERDIDA NETA
EFECTOS DE REEXPRESION

RESULTADO POR POSICION
MONETARIA

'DECLARACION DEL EJERCICIO
PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18

CONCILIACION ENTRE EL RESULTADO CONTABLE Y EL FISCAL

116,918

UTILIDAD © PERDIDA NETA HISTORICA 116,918

INGRESOQS FISCALES KO CONTABL

AJUSTE ANUAL POR INFLACION
ACUMULABLE

ANTICIPOS DE CLIENTES

INTERESES MORATORIOS
EFECTIVAMENTE COBRADOS

GANANCIA EN LA ENAJENACION DE
ACCIONES O POR REEMBOLSO DE
CAPITAL

GANANCIA EN LA ENAJENAGION DE
TERRENOS Y ACTIVO FIJO

INVENTARIO ACUMULABLE DEL
EJERCICIO

OTROS INGRESOS FISCALES NO
CONTABLES

DEDUCCIONES CONTABLES NO
FISCALES

COSTO DE VENTAS CONTABLE

DEPRECIACION Y AMORTIZACION
CONTABLE

ES 110,955

110,955

5.718.416

3.366.463

2,334,397

GASTOS QUE NO REUNEN REQUISITOS 17.55§

FISCALES

ISR, IETU, IMPAC Y PTU

PERDIDA CONTABLE EN ENAJENACION

NE ACCIONES

PERDIDA CONTABLE EN ENAJENAC
DE ACTWO FIJO

PERDIDA EN PARTICIPACION
SUBSIDIARIA

INTERESES DEVENGADOS QUE

1ON

EXCEDEN DEL VALOR DE MERCADO Y

MORATORIOS PAGADOS O NO

OTRAS DEDUCCIONES CONTABLES NO

FISCALES

DEDUCCIONES FISCALES NO
CONTABLES

5,700.860

AJUSTE ANUAL POR INFLACION
OEDUCIBLE

COSTO DE LO VENDIDO FISéAL

DEDUCCION DE INVERSIONES

ESTIMULO FISCAL POR DEDUCCION

INMEDIATA DE INVERSIONES

ESTIMULO FISCAL DE LAS PERSONAS
CON DISCAPACIDAD Y/O ADULTOS
MAYORES

PERDIDA FISCAL EN ENAJENACION DE
ACCIONES

PERDIDA FISCAL EN ENAJENACION DE
TERRENOS Y ACTIVO FIJO

INTERESES MORATORIOS
EFECTIVAMENTE PAGADOS

OTRAS DEDUCCIONES FISCALES NO
CONTABLES

INGRESOS CONTABLES NO FISCALES

INTERESES MORATORIOS
DEVENGADOS A FAVOR COBRADOS O
NO

ANTICIPOS DE CLIENTES DE
CEJERCIC!OS ANTERIORES

SALDOS A FAVOR DE IMPUESTOS Y SU
ACTUALIZACION

UTILIDAD CONTABLE EN ENAJENACION
DE ACTIVO FIJO

UTILIDAD CONTABLE EN ENAJENACION
DE ACCIONES

UTILIDAD EN PARTICIPACION
SUBSIDIARIA

OTROS INGRESOS CONTABLES NO
FISCALES

UTILIDAD © PERDIDA FISCAL ANTES
DE PTY

SAT

S e

ASlminntaion Trinsanag

3,366.463

2.334,397

285,429

TOoL



SENALE SI LA DEDUCCION INMEDIATA
DE INVERSIONES APLICA COMO

CONSTRUCCIONES

PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18

DECLARACION DEL EJERCICIO

ol
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INVERSIONES

INFRAESTRUCTURA  No

INFRAESTRUCTURA
OE TRANSPORTE No

CONTRIBUYEN
DE ENERGIA TE  No

CON INGRESOS
DE HASTA 100
MDP

DEDUCCION EN EL EJERCICIO DEDUCCION INMEDIATA EN EL ADQUISICIONES DURANTE EL
EJERCICIO EJERCICIO

109,007

INVERSIONES EN INMUEBLES CONSIDERADOS HISTORICOS

MAQUINARIA Y EQUIPO

MOBILIARIO Y EQUIPO DE OFICINA

EQUIPQ DE COMPUTO

EQUIPO DE TRANSPORTE AUTOMOVILES

EQUIPO DE TRANSPORTE OTROS

OTRAS INVERSIONES EN ACTIVOS FlJOS

1.931,319 60.000

11,855

30,880:

251,236

GASTOS. CARGOS DIFERIDOS Y EROGACIONES EN PERIODOS

PREOPERATIVOS

MAQUINARIA Y EQUIPO PARA LA GENERACION DE ENERGIA

TERRENOS (COSTO DE ADQUISICION)

ADAPTACION A INSTALACIONES PARA PERSONAS CON

CAPACIDADES DIFERENTES

OLEODUCTOS, GASODUCTOS, TERMINALES Y TANQUES

INVERSIONES REALIZADAS PARA LA EXPLORACION,
RECUPERACION SECUNDARIA Y MEJORADA, Y EL

MANTENIMIENTO NO CAPITALIZABLE

INVERSIONES REALIZADAS PARA EL DESARROLLO Y
EXPLOTACION DE YACIMIENTOS DE PETROLEO O GAS NATURAL

INVERSIONES REALIZADAS EN INFRAESTRUCTURA DE

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE.

TOTAL

SUELDOS ¥ SALARIOS

HONORARIOS PAGADOS A PERSONAS
FISICAS

REGALIAS Y ASISTENCIA TECNICA

DONATIVOS OTORGADOS

use 6 ABAE YTEMPORAL DE BIENES
PAGADOS A PERSONAS FISICAS

FLETES Y ACARREQS PAGADOS A
PERSONAS FISICAS

2,334,397 . 60.000

DEDUCCIONES AUTORIZADAS

287,861 CREDITO AL SALARIO NO DISMINUIDO
DE CONTRIBUCIONES

41,130 APORTACIONES SAR. INFONAVIT Y 21822
JUBILACIONES POR VEJEZ

APORTACIONES PARA FONDOS DE
PENSIONES Y JUBILACIONES

CUOTAS AL IMSS Ry

CONIUMQT CN RESTAURANTES

PERDIDA POR OPERACIONES
FINANCIERAS DERIVADAS



ACHITARIA DI 1AL IENDA
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DECLARACION DEL EJERCICIO
PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18

CIFRAS AL CIERRE DEL EJERCICIO

PERDIDAS FISCALES DE EJERCICIOS
ANTERIORES PENDIENTES DE
AMORTIZAR ACTUALIZADAS

PERDIDAS FISCALES DE EJERCICIOS
ANTERIORES PENDIENTES DE
AMORTIZAR ACTUALIZADAS (AGUAS

PROFUNDAS)

SALDO PROMEDIO ANUAL DE LOS 5,049,423
CREDITOS

SALDO PROMEDIO ANUAL DE LAS 8.343.668
DEUDAS

COEFICIENTE DE UTILIDAD POR 0.0361

APLICAR EN EL EJERCICIO SIGUIENTE

PORCENTAJE DE PARTICIPACION
CONSDLIDABLE

ISR CAUSADO EN EXCESQ DEL IMPAC
EN LOS 3 EJERCICIOS ANTERIORES.
PENDIENTES DE APLICAR

SALDO ACTUALIZADO DE LA CUENTA
DE UTILIDAD FISCAL NETA

SALDO ACTUALIZADO DE LA CUENTA
DE UTILIDAD FISCAL NETA (GENERADA
APARTIR DEL EJERCICIO 2014)

SALDO ACTUALIZADO DE LA CUENTA
DE UTILIDAD FISCAL REINVERTIDA

SALDO ACTUALIZADO DE LA CUENTA
DC CAPITAL DE APORTACION

MONTO DE LA UTILIDAD FISCAL NETA
DE LA PARTICIPACION INTEGRABLE

MONTO DE LA UTILIDAD FISCAL NETA
DE LA PARTICIPACION INTEGRABLE
POR LA QUE SE PAGO EL IMPUESTO
DEL EJERCICIO

MONTO DE LA UTILIDAD FISCAL NETA
DE LA PARTICIPACION INTEGRABLE
POR LA QUE SE DIFIRIO EL IMPUESTO
DEL EJERCICIO

MONTO DE LA UTILIDAD FISCAL NETA
DE I.A PARTICIPACION NO INTEGRABLE

Senvainle

Ashustenlon T e



DECLARACION DEL EJERCICIO o

SHCP PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18 SAT
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CIFRAS AL CIERRE DEL EJERCICIO

INFORMACION DE LA SOCIEDAD COOPERATIVA DE PRODUCCION QUE OPTA POR DIFERIR EL ISR

UTILIDAD GRAVABLE NO DISTRIBUIDA UTILIDAD GRAVABLE DISTRIBUIOA EN

EN EL EJERCICIO ANTERIOR EL EJERCICIO

MONTO DEL ISR A DIFERIR EN EL MONTQ DE LA UTILIDAD GRAVABLE

EJERCICIO ANTERIOR TRANSMITIDO POR FUSION O ESCISION

UTILIDAD GRAVABLE NO DISTRIBUIDA MONTQO EN INVERSIONES

EN EL EJERCICIO PRODUCTIVAS EQUIVALENTE AL ISR
DIFERIDO

SALDO ACTUALIZADO DE LA CUENTA
DE UTILIDAD GRAVABLE

PARTICIPACION DE LdS TRABAJADORES EN LAS UTILIDADES

PTU GENERADA DURANTE EL : 24,027 PTU NO COBRADA EN L EJERCICIO
EJERCICIO AL QUE CORRESPONDE ANTECRIOR
ESTA DECLARACION .
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DECLARACION DEL EJERCICIO
PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18

DETERMINACION DEL IMPUESTO SOBRE LA RENTA

TOTAL DE INGRESOS ACUMULABLES 6,900,337

TOTAL DE DEDUCCIONES
AUTORIZADAS Y DEDUCCION
INMEDIATA DE INVERSIONES

DEOUCCION ADICIONAL POR PAGO DE
SERVICIOS PERSONALES EN LA
OPERACION DE MAQUILA

UTILIDAD O PERDIDA FiISCAL ANTES DE
PTU

6.660,908

PTU PAGADA EN EL EJERCICIO

UTILIDAD FISCAL DEL EJERCICIO 245,429

PERDIDA FISCAL DEL EJERCICIO

PERDIDAS FISCALES DE EJERCICIOS
ANTERIORES QUE SE APLICAN EN EL
EJERCICIO

DEDUCCION ADICIONAL DEL FQMENTO
AL PRIMER EMPLEO

RESULTADO FISCAL 245429

IMPUESTO SOBRE LA RENTA DEL 73,629
EJERCICIO

IMPUESTO CAUSADO EN EL EJERCICIO . 73.629

PORCENTAJE DE PARTICIPACION
INTEGRABLE

IMPUESTO DE LA PARTICIPACION
INTEGRABLE

FACTOR DE RESULTADO FISCAL
INTEGRADO

MONTQ DEL IMPUESTO
CORRESPONDIENTE ALA
PARTICIPACION INTEGRABLE
PORCENTAJE DE PARTICIPACION NO
INTEGRABLE

MONTO DEL {IMPUESTO
CORRESPONDIENTE DE LA
PARTICIPACION NO INTEGRABLE

IMPUESTO DEL EJCRCICIO A ENTERAR

ESTIMULO POR PROYECTOS EN
INVESTIGACION Y DESARROLLO
TEGCNOLOGICO

ESTIMULO A LA PROOUCCION Y
DISTRIBUCION CINEMATOGRAFICA
NACIONAL

ESTIMULO A PROYECTOS OE
INVERSION EN LA PRODUCCION
TEATRAL NACIONAL

OTROS ESTIMULOS
TOTAL DE ESTIMULOS

PAGOS PROVISIONALES EFECTUADOS
ENTREGADOS A LA CONTROLADORA

pAGOS PROVISIONALES EFECTUADOS Y
ENTERADOS A LA FEDERACION

IMPUESTO RETENIDO AL
CONTRIBUYENTE

Adaron o Tt
OTRAS CANTIDADES A CARGO
OTRAS CANTIDADES A FAVOR
DIFERENCIA A CARGO 6
DIFERENCIA A FAVOR o

1SR DIFERIDO A CARGO QUL PAGA EN
EL EJERCICIO (INTEGRADA)

ISR DIFERINO A ENTERAR POR
DESINGORPORACION

MQNTO DEL 1SR DEL EJERCICIO QUE
PODRA DIFERIRSE (SOCIEDAD
COOQPERATIVA DE PRODUCCION)

MONTO DEL ISR DIFERIOO DE
EJERCICIOS ANTERIORES PAGADO EN
EL EJERCICIO (SOCIEDAD
COOPERATIVA DE PRODUCCION)

ISR A CARGO DEL EJERCICIO . 0

ISR A FAVOR DEL EJERCICIO

IMPUESTO SOBRE INGRESOS SUJETOS A REGIMENES FISCALES
PREFERENTES

IMPUESTO SOBRE INGRESOS SUJETOS
A REGIMENES FISCALES
PREFERENTES

To %
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IMPUESTO ACREDITABLE PAGADO EN
EL EXTRANJERO

IMPUESTO ACREDITABLE POR
DIVIDENDOS O UTILIDADES
DISTRIBUIDOS

IMPUESTO CORRESPONDIENTE A LA
CONSOLIDACION FISCAL A CARGO

IMPUESTO CORRESPONDIENTE A LA
CONSOLIDACION FISCAL ENTREGADO
(EN EXCESO)

TOTAL DEL ESTIMULO POR
PROYECTOS EN INVESTIGACION Y
DESARROLLO TECNOLOGICO DE
EJERCICIOS ANTERIORES APLICADO
EN EL EJERCICIO

TOTAL DEL ESTIMULO A LA
PRODUCCION Y DISTRIBUCION
CINEMATOGRAFICA NACIONAL DE
EJERCICIOS ANTERIORES APLICADO
EN EL EJERCICIO

TOTAL DEL ESTIMULO A PRQYECTOS
DE INVERSION EN LA PRODUCCION
TEATRAL NACIONAL DE EJERCICIOS
ANTERIORES APLICADO EN EL
EJERCICIO

DEDUCCION ADICIONAL DEL FOMENTO
AL PRIMER EMPLEQ NO APLICADA

MONTO APLICADO DEL ESTIMULO
FISCAL DE CHATARRIZACION

DATOS INFORMATIVOS DEL ESTIMULO FISCAL RELACIONADOS CON EL IMPUESTO SOBRE TENENCIA O USO DE VEHICULDS

NUMERO OE VEHICULOS NUEVOS
ENAJENADOS A PERSONAS FISICAS
POR LAS QUE SE OPTO POR PAGAR EL
ISTUV

MONTO TOTAL DEL ISTUV PAGADO
POR VERICULOS ENAJENADGOS A
PERSONAS FISICAS

TOTAL DEL ESTIMULO FISCAL ISTUV
APLICABLE A VEHICULOS NUEVOS
ENAJENADOS A PERSONAS FISICAS.

DFE £ JFRCICIOS ANTERIORES
APLICADO EN EL BJERCICIO

DECLARACION DEL EJERCICIO

PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18

DETERMINACION DEL IMPUESTO SOBRE LA RENTA

DATOS INFéRMATIVOS DEL IMPUESTO SOBRE LA RENTA

MONTO DERQUCIBLE DE LOS PAGOS
EFECTUADOS POR EL USO O GOCE
TEMPORAL DE AUTOMOVILES

IMPAC RECUPERADO EN EL CJERCICIO
DERIVADO DE LA DESCONSOLIDACION

MONTO DEL 1SR DEL EJERCICIO QUE
PODRA DIFERIFISE (INTEGRADA)

INDIQUE EL EJERCICIO QUE
CORRESPONDE AL ISR DIFERIDO QUE
PAGA (INTEGRADA)

EJERCICIO DEL ISR DIFERIDO QUE SE
PAGA POR DESINCORPORACION (DEL)

EJERCICIO DEL ISR DIFERINO QUE SE
PAGA PDR DESINCORPORACION (AL)

SUELDOS, SALARIOS Y PRESTACIONES
M TRABAJADORES CON DISCAPACIDAD
Y/0 ADULTOS MAYORES

PORCENTAJE OE DEDUCCION
APLICADO TRATANDOSE DE
INVERSION EN ENERGIAS
RENOVABLES

SALDO INICIAL EN EL EJERCICIO
(CUENTA DE UTILIDAD FISCAL NETA
POR INVERSIONES EN ENERGIAS
RENOVABLES)

RETIROS EN EL EJERCICIO (CUENTA
DE UTILIDAD FISCAL NETA POR
INVERSIONES EN ENERGIAS
RENOVABLES)

RETIROS REALIZADOS EN EJERCIGIOS
ANTERIORES (CUENTA DE UTILIDAD
FISCAL NETA POR INVERSIONES EN
ENERGIAS RENOVABLES)

MONTO TOTAL DE RETIROS

REALIZADOS Al CIERCICIO DE QUE SE
THRATE (CUENTA DE UTILIDAD FISCAL

NETA POR INVERSIONES EN ENERGIAS

RENOVABLES)

MONTO DE LOS INGRESOS QUE
CORRESPONDEN A LA GENERACION
DE ENERGIA PROVENIENTE DE
FUENTES RENOVABLES O DE
SISTEMAS DE COGENERACION DE
ELECTRICIDAD EFICIENTE

MONTO DEL ESTIMULO FISCAL ISTUV
ACREDITADO CONTRA EL ISR EN
PAGOS PROVISIONALES

REMANENTE DEL ESTIMULO FISCAL
1STUV PENDIENTE DE ACREDITAR

TOTAL DEL ESTIMULO FISCAL ISTUV
APLICABLE A VEHICULOS NUEVOS
ADOUIRIDOS POIR PERSONAS
MORALES, DE EJERCICIOS
ANTERIORES APLICADO EN EL
EJERCICIO

[T
SHT
e

i
|
i
i
i
)

Sin sofeccion -

Kook ol



A CARGO

A FAVOR

PARTE ACTUALIZADA

RECARGOS

MULTA POR CORRECCION

TOTAL DE CONTRIBUCIONES

CREDITO AL SALARIO

SUBSIDIO PARA EL EMPLEO

COMPENSACIONES

CREDITO IEPS DIESEL, SECTOR

PRIMARIO Y MINERQ

DIESEL AUTOMOTRIZ PARA
TRANSPORTE

USOQ DE INFRAESTRUCTURA,
CARRETERA DE CUOTA

OTROS ESTIMULDS

DECLARACION DEL EJERCICIO _ l

PERSONAS MORALES DEL REGIMEN GENERAL F18 SRY

Seeanin ey
Adannotadon b

DETERMINACION DEL PAGO
R1 ISR PERSONAS MORALES

0

ACREDITAMIENTO SORTEQS

DIESEL MARINO

TOTAL DE APLICACIONES 0
FECHA DEL PAGO REALIZAOO CON

ANTERIORIDAD

MONTO PAGADO CON ANTERIORINDAD

CANTIDAD A CARGO ¢
LOPTA POR PAGAR EN Sin seleccion

PARCIALIDADES?

IMPORTE DE LA PRIMERA PARCIALIDAD

IMPORTE SIN LA PRIMERA
PARCIALIDAD
CANTIDAD A FAVOR

CANTINAD A PAGAR 0

1078
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S oroRa  Constructora Norte-Sur, S.A. de C.V

S

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES
LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-808019998-E14-2017

OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS
FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

CHIHUAHUA, CHIH., A 21 DE SEPTIEMBRE DE 2017.

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE

PLANEACION INTEGRAL:

RECONOCIMIENTO AL LUGAR PARA DAR INICIO A LOS TRABAJOS. SE PROCEDERA A LIMPIAR EL :
AREA PARA HACER BODEGA DE MATERIALES Y AREA DE TRABAJOS, SE TRASLADARA EL EQUIPO ‘
NECESARIO AL LUGAR PARA LA INICIACION DE LOS TRABAJOS, SE PROCEDERA A DAR ANTICIPO
PARA LA COMPRA DE MATERIALES, PROVEEDORES Y EQUIPO NECESARIO, SE PROCEDERA A PAGAR
FIANZAS, SEGUROS Y TRAMITES DE LA OBRA.

SE PROCEDERA UNA VEZ FIRMADO EL CONTRATO DE OBRA A INICIAR CON LOS TRABAJOS
PREELIMINARES COMO SON LIMPIEZA, TRAZO, NIVELACION CON EQUIPO TOPOGRAFICO
ESTABLECIENDO CON EJES DE REFERENCIA CON ESTACAS SE CONTINUARA CON LA REUBICACION
DE LA MALLA CICLONICA EXISTENTE Y AREAS DE BANCAS. UNA VEZ HECHOS LOS TRABAJOS
TOPOGRAFICOS SE DARA PASO AL MEJORAMIENTO DEL TERRENO Y COMPACTACION DEL MISMO
YA COMPACTADO A LOS NIVELES REQUERIDOS CON PRUEBAS DE LABORATORIO SE PROCEDERA AL
RIEGO DE IMPREGNACION PARA CONTINUAR CON EL SUMINISTRO E INSTALACION DE ARCILLA
SEGUN ESPECIFICACIONES DEL PROYECTO RETIRANDO EL ESCOMBRO FUERA DE LA OBRA, SE
PROCEDERA A COLOCAR EL SUPERPOSTE CON SUS LAMPARAS REQUERIDAS EN EL PUNTO g
REQUERIDO EN EL PROYECTO, SE CONTINUA SUMINISTRANDO Y COLOCANDO EL PASTO SINTETICO E
SEGUN ESPECIFICACION DESCRITAS EN EL PROYECTO. PARA FINALIZAR SE COLOCARA EL BACK-
STOP A BASE DE POSTES DE MALLA CICLONICA ASICOMO LA COLOCACION DE MALLA PERIMETRAL
EN EL CAMPO DE BEISBOL. |
CABE MENCIONAR QUE SE TRENDRA UNA UADRILLA DE LIMPIEZA PERMANENTE EN LA OBRA.

A— s
PRESIDENTE/DEL CONSE]O DE ADMINISTRACION.

RIO DE JANEIRO 312-A CHIHUAHUA, CHIH. TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03

T (R)
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AREA CONVOCANTE:

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.

LICITACION PUBLICA NACIONAL

NO. LO-808019998-E14-2017

TRABAJOS:

DESCRIPCION GENERAL DE LOS

RAZON SOCIAL DEL LICITANTE:

21 DE SEPTIEMBRE DE 2017

N

REHABILITACION Y CONSTRUCCION N
DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS
FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

N
CONSTRUCTORA

CONSTRUCTORA NORTE-SUR, S.A. DEC.V,

PRESIDENTE

IDENTIFICACION DE LOS TRABAJOS REALIZADOS POR EL LICITANTE Y SU PERSONAL

EXPERIENCIA Y CAPACIDAD TECNICA EN OBRAS SIMILARES

CONTRATANTE

NO. DE

OBJETO DE LOS TRABAJOS CONTRATO LUGAR

IMPORTES EN PESOS MEXICANOS

FECHA

TOTAL

EJERCIDO

POR EJERCER

INICIO TERMINO

GOBIERNO DEL ESTADO

TRABAJOS
COMPLEMENTARIOS EN
TRAMO SUR Y TERMINAL SUR
DEL PLAN SECTORIAL DE
MOVILIDAD URBANA
SUSTENTABLE, UBICADOS EN:
TRAMO SUR EN PASEO
BOLIVAR A AV. CARLOS
PACHECO Y BLVD. JUAN
PABLO if, EN LA CIUDAD DE
CHIHUAHUA, CHIH.

DOP-A-27/14 |CHIHUAHUA,

CHIH.

$

2,980,516.57

$

2,940,140.17

05/08/2014

03/10/2014

GOBIERNO DEL ESTADO

TRABAIOS
COMPLEMENTARIOS EN
TERMINAL NORTE DEL PLAN
SECTORIAL DE MOVILIDAD
URBANA SUSTENTABLE,
UBICADA EN LA Av.
TECNOLOGICO Y AV.
HOMERO, DE LA CIUDAD DE

CHIHUAHUA

DOP-A-28/14 |CHIHUAHUA,

CHIH.

$

2,775,839.85

$

2,775,591.01

05/08/2014

03/10/2014




T Agosto del 2014 v termmarlos a mas tardar el dla 03 de Octubre del mismo ano.:

-y vicios ocultos del 1.0% dél"monto total ejerqdo sin‘lva, a favor de:la Secretana de Hacnenda del

_Secretaria de Comuiicaciones y Obras Pablicas del Estadg. .

Direccion de Obras publicas .~
.Chihuahua ' ' ACTA ADMINISTRATIVA

Gobierno det Estado ' CONTRATO No. DOP-A-28/14

ACTA ADMINISTRATIVA DEL CIERRE DE LOS TRABAJOS. PACTADOS EN EL CONTRATO
DE OBRA PUBLICA No. DOP-A-28/14, RELATIVO A LOS TRABAJOS COMPLEMENTARIOS
EN TERMINAL NORTE DEL PLAN SECTORIAL DE MOVILIDAD URBANA. SUSTENTAGBLE, : ;
UBICADA EN LA AV, TECNOLOGICO Y AV. HOMERO DE LA CIUDAD DE CHIHUAHUA : -1

ANTECED’EN-"TES: :

|

Que el Contrato de Obra Piblica No. DOP-A-28/14, celebrade el dia 04 de Agosto del 2014, =~ - !
relativo a la ejécucion dé los Trabajos Complementarios en Terminal Norte del Plan Sectorlal de . '
Movilidad Urbana Sustentable, ublcada en la Av, Tecnologlco y Av. Homero, de la crudad de . A

_'Chlhuahua '

Que el monto de) Contrato es. por la cantidad de § 2'775,839.85. (Dos Millones Setéaenfos
Setenta- y Cinco Mil Ochocientos Treinta y Nueve Pesos 85/100 Moneda Nacional} con iva
mclu:do

Que el plazo de ejecucmn pactado fue de 60 dias naturales, debiendo iniciarlos el dia 05 de . ) |
,. Prevaa notlflcaclon hecha en el acta- de’ entrega ﬁsnca Frmada el: d|a 03 de Octubre del 2014

“segén la venﬂcac:on ‘efectuada, se procedid a -elaborar el fmlqunto de los trabdjos el cual no.
tuvo saldo resultante ‘ .

HECHO&

" Se determmo mediante fmlqwm de los trabajos en el cual se hIZO canstar Ios créditos a favor y ..

‘en contra, uh _monto total ejercido de fa: obra con iva. mciuldo de $ 2'775, 591.01 (Dos .
“Millones Setecientos Setent_J Cirico-Mil Qumlentos Noventa y Un Pesos 01/ 100 Moneda " :
‘ NaCIonal Deblendo sar la garantla gue se adJunte a esta acta; para responder de Jos. ‘défectas . )

. Gobterno del JEstado de’ Chlhuahua Y tendra \ngencaa de doce meses a pamr cle fa. fecha de '._ R\
) entrega : ’

Inversién ejercida -~ o 2’7.7,5,'5_91_.0'1'

Importe de la Garantia ' o : 239,275.09

Que la obra se inicio el 05_de Agosto.del 2014 y su ejecucion termind el 03 de Octubre del
_mismo afo, adjunto a esta Acta Finiquito en cual se establ.ecen los volimenes ejecutados.

Mamﬁestan las partes de que no existen adeudos y por lo tanto se daran por terminadas fas
obligacmnes que genera. el contrato respectwo sin -derecho a uiterior reciamacion, con |
excepcnon de la garantia para_ responder de saneamiento para el caso de eviccion, vicios ocultos \ . /
y ddnos y perjuicios que permanecera vigente por el término establetido en la misma. '

DDmICIllO Calle Terrazas 300 Col. Sama Rosa C.P. 31050 Chlhuahua Chlhuahua Tol. (614) 429-3300 Ext. 21200 - 4

vy chithuahua.gob.mx . SN
. HOJA 1 DE2




Chl hu,a’hua ACTA ADMINISTRATIVA

‘Gabierno del Estado : © CONTRATO No. DOP-A-28/14

Por lo anterior y con fundamento en la Seccién Doceava del Reglamento de la Ley de Obra

Pablica 'y Servicios relacionados con la Misma, el Contratista satisfactoriamente dio.
cumplimiénto de fas obhgacnones pactadas en . su Contrato .relativas a los Trabajos-
Cémplemientarios ‘en Terminal Norte .dél Plan Sectorial. de Movilidad Usbana Sustentable,

ubicada en la 'Av, Tecnolégico y Av. Homero, de la ciudad de Chihuahua, por lo que se dan por
extmgu:dos los derechos y oblngac:ones asumides por las partes

La presente Acta se ﬂrma en la Iocalldad de Chihuahua del Municipio de Chihuahua en el Estado
de Chlhuahua el dia 03 de Noviembre del 2014 a las 12: 30 horas

No hablendo nada mas gque hacer constar, se da por termlnada la presente v flrman para su

",cdnstanaa de comiin acuerdo los-que en ella intervierien::

ERGN GONZALEZ
INES. Y OBRAS PUBLICAS

~ ING.EDUARD
'SECRETARIO DE COMUY

|NG ISlDOlO SAN HEZ VILLALOBOS
DIRECI' OR DE OBRAS PUBLICAS

POREL CONTRATISTA

PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRAC!ON

Domtmho Caﬂe Terrazas 300 Col. Santa Rosa C.P. 31050-Chihuahua, Chihuahua Tel. (614) 429—3300 Ext: 21200
www chihuahua.gob.mx

Secretana de- cOmumcaclones Obras Pubhcas del Estado.-'"

HOJA 2-DE2

TOA




ireccion.

T ‘ ’ ' ACTA ADMINISTRATIVA
Chvlhuahua_ CONTRATO No. DOP-A-27/14

Goblerno d&] Estado

ACTA ADMINISTRATIVA DEL CIERRE DE LOS TRABAJOS PACTADOS EN EL CONTRATO

DE OBRA PUBLICA No. DOP-A-27/14, RELATIVO A LOS TRABAJOS COMPLEMENTARIOS -
EN TRAMO SUR Y TERMINAL SUR DEL PLAN SECTORIAL DE MOVILIDAD URBANA
SUSTENTABLE, UBICADOS EN: TRAMO SUR EN PASEO BOLIVAR A AV. CARLOS PACHECO

Y TERMINAL SUR.EN AV. CARLOS PACHECO Y BLVD. JUAN PABLO I, EN LA CIUDAD DE’_ .

CHIHUAHUA, CHiH.
ANTECEDENTES:

‘Que el Contrato de Obra Publica:No: DOP-A- 27/14 celebrado el dia 04 de Agosto del 2014,

relativo a la ejecucion.de los Trabados Complementarios en Tramo Suf y Terminal Sur-del Plan E

’ Sectonal de Movrhdad Urbana Sustentable, ubicados en: Tramio-Sur en Paseo Bolivar a Av. Caflos -

" Pacheco y Terminal Sur en Ay. Cailos Pachecq y Blvd. Juan Pablo i, en la Ciudad de Chihuahua, °

Chih:

‘Que el mento del Contrato es por la cantidad de $ 2°980,516.57 (Dos Millones Novecientos
»Ochenta Mil Qurmentos Dieciséis Pesos 57/100 Moneda Naclonal) coni iva incluide.

- Qire el plazo de ejecucron pactado fue de 60 dias naturales debiendo- inicjarlos el dia 05 de
o Agosto del’ 2014 y termmarlos a mas tardar el dia 03 de Octubre-del mrsmo afo. b : :

. 'Prevsa notxflcacmn hecha en el acta de entrega. fisica ﬁrmada el dia' 03 de Octubre del 2014f_
. segun fa verificacion efectuadd, se ‘procedié a elaborar el ﬁmqwto de Ios trabajos el: cual no. -

tuvo salda resuItam:e
HECHOS:

Se determmo mediante. finiguito. de Ios trabajes, en el cual se hizo. constar los credrtos a favor y

-an contra -un_monto _total erercrdo de ‘[a obra con iva mcluudo de- L2’940 140.17 (Dos -

Millones Novecientos Cu J_lrenta Mil_Ciento.. Cuarenta ‘Pesos_17/100 Moneda Nacronil)_

'Debrendo ser Ia garantra que, se’ adjunte a esta acia, para responder de- ios défectos 'y vicios - o

ocultos del 10%-del .monto total..ejercido. sin ‘lva, a favor de la. ‘Secretaria de Haciendd del -

. .Gohierno del Estado de Ch:huahua y tendra vngencla de- doce meses a pamr de . ia fecha de- .

"entrega

© _Inversion ej_erc_i'd'a‘-- : o _2’9’40;-i’40.l7 _

Importe de la Ga‘r—én‘tra ' . '253,460.36

Que la obra se inicio el 05 de Agosto del 2014 y si ejecucién termind el 03 de Octubre del

T mlsmo ano, adjunto a esta Acta Fmtqurto en cual sae establecen los volumenes- eJecutados

Mamflestan las partes de que no exrsten adeudos y por lo tanto se daran por terminadas las
obllgaclones que genera el contrato respective, sin derecho a ulterior reclamaciéh, con
excepcion de la garantia para responder de saneamiento para el caso de eviccion, vicios ocultos
y dafios y pel’ijIOS que permanecera vrgente por el término establecido en la misma.

Dbmrorlm Calle Terrazas 300 Cal. Sarﬂa Rosa C.P. 31050 Chihuahua, Chlhuahua Tel. (614) 429-3300 Ext 21200
vavw ohihuahua.gob mx

Secretaria de Comumcacrones ObrasPubhcas del Estado o

HOJA 1DE2 . J -



Secretaria de Cemumcamones Obras Publlcas del Estado

o o ACTA ADMINISTRATIVA
Chlhuahua CONTRATG Na. DOP-A-27/14

Gobierno del Estado

Por lo anterior y con fundamento en la Seccion Doceava del Reglamento de ia Ley de Obra-
pablica y Servicios relacionados con la Misma, e Contratista satisfactoriamente dio
cumplimiente de las obligaciones pactadas en- su Contrato relativas a los Trabdjos
‘Complementarios eh Trame Sur y Terminal Sur del Plan Sectorial de Movilidad Urbana
Susteritable, ubicados en: Tramo Sur en Paseo Bolivar a Av. Carlos Pachéco y Terminal Sur en
Av. Carlos Pacheco 'y Blvd. juar Pablo 11, en la Ciudad de Chihuahua, Chih., por io que se dan
por extinguidos los derechos % obllgacnones asumidos por las partes.

La presente Acta se ﬂrma en la localidad de Chihuahua del Municipio’ de Chlhuahua en el Estado
de Chlhuahua el dia Q3. de Noviembre del 2014 a las 12:3Q horas. ‘

‘No-habiéndo nada mas que hacer conistar, se da por termmada Ia presente y firman. para su
constanua de comUn aciierdo 1os qlie en ‘ella intervienen:

Y OBRAS PUBLICAS.-

R |

ING. ISIDORO SANCHEZ VILLALOBOS
D!RECTOR DE OBRAS PUBLICAS

POR EL CONTRATISTA

CONSTRUCTQ RARORTE SUR, SA. DE CV.
. : AMBRIZ BEJARANO
PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

~.

" Domicilio: Calle Terrazas 300 Cor San(a Rosa C.P. 31050 Chihuahiia, Chlhuahua Tel (614) 4293300 Ext. 21200
waw.chiluahua.gob.mx

HOJA 2DE2
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Secretaria de Comumcamones Obras Publlcas del Estado

L b ACTA ADMINISTRATIVA
Chlhuahua CONTRATO No. DOPAZ?/M

Gobierno del Estado

Por lo anterior y con fundamento en la Seccién Doceava del Réglamento‘ de la Ley de Obra:

Piblica y Servicios relacionados con la Misma, e} Contratista satisfactoriamente dio
cumplimiente de las obligaciones pactadas en- su Contrato relativas a los Trabajos
‘Complementarios en Trame _Sur y Terminal Sur del Plan Sectorial de Movilidad. Urbana
Susteritable, ubicados en: Tramo Sur en Paseo Bolivar a Av. Carlos Pacheco y Terminal Sur en
Av. Carlos Pacheco'y Blvd. Juan Pablo I, en la Ciudad de Chihuahua, Chih., por lo que se dan
por extmgmdos los derechos vy obhgacmnes asumidos por las partes.

La presente Acta se flrma en la localidad de Chihuahua del Municipio de Chihuahua en el Estado
de Chihuahua, el dia 03.de Noviembre del 2014 a las 12:3Q horas.

‘No-habiéndo nada mas que hacer constar, se da por termmada la presente y firman. para su
constanqa de comun acuerdo los que en ella intervienen:

b Y OBRAS PUBLICAS.

ING. |SlDORO SANCHEZ VlLLALOBOS
DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS

POR EL CONTRATISTA

AMBRIZ BEJARANO
PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

~.

" Domicilio: Calle Terrazas 300 Cal. Santa Rosa C.P. 31050 Chihuahiia, Chlhuahua Tel (614) 4293300 Ext. 21200
) www.chihuahtia.gob.mx

HOJA 2DE2
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N
CONSTRUCTORA

S

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-808019998-E14-2017

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES

N Cohstructoro Norté-Sur, S.A.de C.V.

OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS
FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

CHIHUAHUA, CHIH., A 21 DE SEPTIEMBRE DE 2017.

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

POR MEDIO DE LA PRESENTE PROPONGO PARA LA EJECUCION DE LA OBRA EL

SIGUIENTE PERSONAL.
PROFESIONALES TECNICOS:

ING. RAUL AMBRIZ BEJARANO.
DIRECCION GENERAL,

ING. RAUL A. AMBRIZ GANDARA
RESIDENTE GENERAL,

ING. SALVADOR COVARRUBIAS DUENAS
RESIDENTE DE OBRA

PERSONAL ADMINISTRATIVO.

CP. SALVADOR BUSTILLOS RASCON
CONTADOR

MARIANA AMBRIZ GANDARA
DEPARTAMENTO DE COMPRAS,

R DRTE-SUR S A DECY.
HAMBRIZ BEJARANO

PRESIDENTEDEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

RIO DE JANEIRO 312-A CHIHUAHUA, CHIH.

TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03
TINA

1 Al ~



e Constructora Norte-Sur, S.A. de C.V.

CONSTRUCTORA
, S ‘
LICITACION No. No. LO-808019998-E14-2017

CURRICULUM VITAE RESUMIDO

DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

CHHIUATHUA, r«q B E SEPTIEMBRE DE 2017.
NOMBRE: RAUL AMBRIZ BEJARANO FIRMA 7/ '/ -
A/

CARGO: DIRECCION GENERAL

‘1. ESCOLARIDAD
» INGENIERO CIVIL

N

CED. PROF.
e 881604

[8%)

DOMICILIO ACTUAL |
¢ RTNO. FAMILIA ELIAS MULLER 1, RESIDENCIAL CLUB CAMPESTRE 31238

4. TELEFONO
s 4-11-82-85
5. EXPERIENCIA LABORAL

1981- 1983 SUPERVISOR DE OBRAS DE GOBIERNO DEL ESTADO DE CHIHUAHUA

1982- 1986 CATEDRATICO ESCUELA DE ARQUITECTURA DL CHIHUAHUA

1984 - 1988 RESIDENTE DE OBRAS DESPACHO PARTICULAR

1989 -1990 GERENTE GENERAL DE CONSTRUCTORA YUMA INGENIEROS CIVILES, S.A.
DEC.V.

1993 -1994 SUBDELEGADO DE OBRAS Y MANTENIMIENTC ISSSTE EN EL ESTADO DE
CHIHUAHUA.

1990 -A LA PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION DE CONSTRUCTORA
FECHA  NORTE-SURS.A.DEC.V.
DIVERSOS:
CALCULO DE ESTRUCTURAS
PRESUPUESTOS DE OBRA
AVALUOS DE CONSTRUCCION
PERITOS DE CONSTRUCCION
ASESORIA.

CHIHUAHUA, CHIH. TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03

O

RIO DE JANEIRO 312-A



N.
\
CONSTRUCTORA

 Constructora Norte-Sur, S.A. de C.V.

, S
LICITACION No. No. LO-808019998-E14-2017

6. EXPERIENCIA EN TRABAJOS DE CARACTERISTICAS TECNICAS, COMPLEJIDAD Y MAGNITUD
SIMILARES A LAS QUE SE LICITAN.
NOMBRE DE LA DESCRIPCION DE LA OBRA CARGO EMPRESA FECHA DE
CONTRATANTE CONTRATANTE | TERMINACION
UNIVERSIDAD CONSTRUCCION DEL EDIFICIO DE | PRESIDENTE DEL CONSTRUCTORA 11/09/2006
AUTONOMA DE AULAS DE LICENCIATURA DE CONSEJO DE NORTE-SUR S.A. 14/02/2008
CHIHUAHUA. QUIMICA (QA1) DE LA DIVISION DE | ADMINISTRACION DE C.V.
INGENIERIA EN EL NUEVO CAMPUS
UNIVERSITARIO DE LA LA
UNIVERSIDAD AUTONOMA  DE
CHIHUAHUA.
GOBIERNO DEL ESTADO | TRABAJOS COMPLEMENTARIOS | PRESIDENTEDEL | CONSTRUCTORA 05/08/2014
DE CHIHUAHUA EN TRAMO SUR Y TERMINAL CONSEJC DE NORTE-SUR S.A. 03/10/2014
SUR DEL PLAN SECTORIAL DE | ADMINISTRACION DE C.V.
MOVILIDAD URBANA
SUSTENTABLE, UBICADOS EN:
TRAMOQO SUR EN PASEO BOLIVAR
A AV, CARLOS PACHECQ Y
! BLVD. JUAN PABLO Il EN LA i
| CIUDADDE CHIHUAHUA, CHIH. _
GOBIERNO DEL ESTADO | TRABAJOS COMPLEMENTARIOS | PRESIDENTEDEL | CONSTRUCTORA 05/08/2014
DE CHIHUAHUA EN TERMINAL NORTE DEL PLAN CONSEJO DE NORTE-SUR S.A. 03/10/2014
SECTORIAL DE MOVILIDAD | ADMINISTRACION DEC.V. ’
URBANA SUSTENTABLE,
UBICADA EN LA AV,
TECNOLOGICO Y AV. HOMERQO,
e A DELACIUDAD DE CRURRUARIVS ©

PRESIDENTE'DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

RIO DE JANEIRO 312-A

CHIHUAHUA, CHIH.

TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03



Nv, Constructora Norte-Sur, S.A. de C.V.

CONSTRUCTORA
S .
v LICITACION No. LO-808019998-E14-2017

CURRICULUM VITAE RESUMIDO

DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

CHIHUAHUA, CH},

NOMBRE: RAUL A. AMBRIZ GANDARA

CARGO: RESIDENTE GENERAL
1. ESCOLARIDAD
LICENCIATURA EN INGENIERIA EN NEGOCIOS INTERNACIONALES
2. CED. PROF.
\ o 8167428
3. DOMICILIO ACTUAL
LOC. SACRAMENTO S/N LOC. SACRAMENTO 31000
4. TELEFONO
o 614-349-77-87°
5. EXPERIENCIA LABORAL
RESIDENTE CON CONSTRCUTORA NORTE-SUR S.A. DE C.V. DEL 5 DE AGOSTO DEL 2014 AL 3 DE
OCTUBRE DEL 2014. : _ _
e TRABAJOS EN LA TERMINAL SUR PLAN SECTORIAL DE MOV. URBANA
» TRABAJOS EN LA TERMINAL NORTE PLAN SECTORIAL DE MOV. URBANA. ~
6. EXPERIENCIA EN TRABAJOS DE CARACTERISTICAS TECNICAS, COMPLEJIDADY ~ MAGNITUD SIMILARES A

LAS QUE SE LICITAN.
NOMBRE DE LA DESCRIPCION DE LA OBRA CARGO EMPRESA FECHA DE
CONTRATANTE CONTRATANTE EJECUCION
- GOBIERNO DEL TRABAJOS RESIDENTE CONSTRUCTORA 05/08/2014
ESTADO DE COMPLEMENTARIOS EN | GENERAL NORTE-SUR S.A. 03/10/2014
CHIHUAHUA TRAMO SUR Y TERMINAL SUR DECV.
DEL PLAN SECTORIAL DE
MOVILIDAD URBANA

SUSTENTABLE, UBICADOS EN:
TRAMO SUR EN PASEO
BOLIVAR A AV. CARLOS |-
| PACHECO Y BLVD. JUAN
PABLO II, EN LA CIUDAD DE
CHIHUAHUA, CHIH.

GOBIERNO DEL TRABAJOS RESIDENTE CONSTRUCTORA 05/08/2014
ESTADO DE COMPLEMENTARIOS EN GENERAL NORTE-SUR S.A. 03/10/2014
CHIHUAHUA TERMINAL NORTE DEL PLAN DE C.V.
SECTORIAL 'DE MOVILIBAD
URBANA SUSTENTABLE,

UBICADA EN LA AV.
TECNOLOGICO Y AV.
HOMERO, DE LA CIUDAD DE
CHIHUAHUA .

qi;jiﬁi' RAEK :
NG, R AVMBRIZ BEJARANO

A

PRESIDENTED ONSEJO DE ADMINISTRACION

RIO DE JANEIRO 312-A CHIHUAHUA, CHIH. TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03
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N
Y
CONSTRUCTORA

Constructora Norté-Su_r, S.A.de C.V.

. S
LICITACION No. No. LO-808019998-E14-2017

CURRICULUM VITAE RESUMIDO

DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS:

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR
EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

NOMBRE: SALVADOR ADOLFO COVARRUBIAS DUENAS FIRMA:

CARGO:

1

5

(V%)

(94

CHIAHUAHUA, CHIH., A 2 TIEMBRE DE 2017.

RESIDENTE DE OBRA
ESCOLARIDAD

ING. CIVIL

CED. PROF.

- 02465120

DOMICILIO ACTUAL

C. BERLIN No.1812, COL. MIRADOR

TELEFONO

614-4-27-08-65

EXPERIENCIA LABORAL.

ELABORACION DE CONCURSOS RESIDENCIA Y SUPERVISION DE OBRAS CON EL INGENIERO
JESUS VALLES ZALAYANDIA DE OCTUBRE 1993 A MARZO DE 1999.

ELABORACION DE CONCURSOS RESIDENCIA Y SUPERVISION DE OBRA EN CONSTRUCTORA
NORTE-SUR. S.A. DE C.V. DE AGOSTO 1999 A LA FECHA.

OBRAS EN LAS QUE SE HA PARTICIPADO.

CONSTRUCCION DE COLECTOR MANTECA MARGEN IZQUIERDO EN LA CIUDAD DE CHIHUAHUA,
CHIH. A ' ’

CONSTRUCCION DE LINEAS DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO EN VARIAS CALLES DE LA
CIUDAD DE CHIHUAHUA. CHIH. :

CONSTRUCCION DE AGUAS NEGRAS Y ACOMETIDA DE AGUA POTABLE PARA EL
FRACCIONAMEINTO RESIDENCIAL QUINTA SEBASTIAN EN LA CIUDAD DE CHIHUAHUA, CHIH.
CONSTRUCCION DEL EDIFICIO DE AULAS DE LICENCIATURA DE QUIMICA (QA 1) DE LA DIVISION

DE INGENIERIA EN EL NUEVO CAMPUS UNIVERSITARIO DE LA LA UNIVERSIDAD AUTONOMA
DE CHIHUAHUA.

CONSTRUCCION DE LINEAS DE AGUA Y DRENAJE, TOMAS Y DESCARGAS DOMICILIARIAS PARA
180 VIVIENDAS EN FRACC. RESIDENCIAL QUINTAS SEBASTIAN.

CONSTRUCCION DE PUENTE VEHICULAR DE CONCRETO ARMADO EN ACCESO AL FRACC.
QUINTA SEBASTIAN EN EL. CANAL ARROYO EL PICACHO

REGENERACION DEL CAUCE Fi SAUCITO EN LA CIUDAD DE CHIHUAHUA, CHIH. OBRA QUE
INCLUYE LA CONSTRUCCION DE COLECTOR DE AGUAS NEGRAS DE 427 CANAL DE CONCRETO
PARA LA CAPTACION DE AGUA PLUVIAL '

PLAN SECTORIAL DE MOVILIDAD URBANA SUSTENTABLE DE LA CIUDAD DE CHIHUAHUA,

CHIH., PRIMERA ETAPA .- CONSTRUCCION DEL CORREDOR TRONCAL 1-ZONA SUR.
CONSTRUCCION DE PUENTE VEHICULAR UBICADO EN ARROYO DE LA VIEJA

- EN EL CAMPO MENONITA NO. 10. CD. CUAUHTEMOC, CHIH.

REHABILITACION DE PAVIMENTO ASFALTICO CON WHITE TOPPING EN VARIAS CALLESDE LA
CIUDAD DE CHIHUAHUA. CHIH. DE 2013-2015,

RIO DE JANEIRO 312-A

CHIHUAHUA, CHIH. TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03
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N
CONSTRUCTORA

Constructora Norte-Sur, S.A. de C.V.

. S
LICITACION No. No. LO-808019998-E14-2017
o ALCANTARILLADO SANITARIO.-RED DE ATARJEAS Y DESCARGAS DOMICILIARIAS EN VARIAS
CALLES DE LA CD. DE CHIHUAHUA. CHIH. 2014-2015.

6. EXPERIENCIA EN TRABAJOS DE CARACTERISTICAS TECNICAS. COMPLEJIDAD Y MAGNITUD SIMILARES
A LAS QUE SE LICITAN.

[ NOMBRE DE LA

DESCRIPCION DE LA OBRA CARGO EMPRESA FECHA DE
CONTRATANTE CONTRATANTE EJECUCION
UNIVERSIDAD CONSTRUCCION DEL EDIFICIO DE INGENIERO CONSTRUCTORA 11/09/2006
AUTONOMA DE AULAS DE LICENCIATURA DE RESIDENTE NORTE-SUR S.A. 14/02/2008
CHIHUAHUA. QUIMICA (QA1) DE LA DIVISION DE DE C.V.
INGENIERIA EN EL NUEVO CAMPUS
UNIVERSITARIO DE LA LA
UNIVERSIDAD  AUTONOMA  DE
CHIHUAHUA.
GOBIERNO DELESTADO | TRABAJOS COMPLEMENTARIOS | SUPERITENDENTE | CONSTRUCTORA 05/08/2014
DE CHIHUAHUA EN TRAMO SUR'Y TERMINAL SUR NORTE-SUR S.A. 03/10/2014
DEL PLAN SECTORIAL DE | DE C.V.
MOVILIDAD URBANA
SUSTENTABLE, UBICADOS EN:
TRAMO SUR EN PASEQ BOLIVAR
A AV. CARLOS PACHECO Y BLVD.
JUAN PABLO I, EN LA CIUDAD DE
CHIHUAHUA, CHIH.

GOBIERNO DEL ESTADO | TRABAJOS COMPLEMENTARIOS | SUPERITENDENTE CONSTRUCTORA 05/08/2014
DE CHIHUAHUA EN TERMINAL NORTE DEL PLAN NORTE-SUR S.A. 03/10/2014
SECTORIAL DE  MOVILIDAD DE C.V.

URBANA SUSTENTABLE,

UBICADA EN LA AV. |

TECNOLOGICQ Y AV. HOMERO, |

DE LA CIUDAD DE CHIHUAHUA |

L

ATENTAMENTE

PRESIDENTE/DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

RIO DE JANEIRO 312-A

CHIHUAHUA, CHIH.

TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03

Vo4 Z
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CONSTRUCTORA

, S
LICITACION No. No. LO-808019998-E14-2017

CURRICULUM VITAE RESUMIDO

Constructora Norté—Sur, S.A.de C.V.

DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

CHIHUATIIUA, CHIH,, A 21 DE S,

NOMBRE: SALVADOR BUSTILLOS RASCON

CARGO: CONTADOR PUBLICO

1.

1

ESCOLARIDAD
CONTADOR PUBLICO
CED. PROF.
o 1992656
DOMICILIO ACTUAL
RINCON MEXICANO No. 6316, FRACC
TELEFONO
e 4240318 v
EXPERIENCIA LABORAL
»  DESPACHO FRANSICO JAVIER MEDINA CUETO'
JULIO DE 1990 A LA FECHA
GERENTE GENERAL
ASESORIAS CONTABLES, FISCALES Y ADMINISTRATIVAS.
»  DESPACHO RAMIRO VALLES Y ASOCIADOS S.C.
ENERO DE 1986 A JUNIO DE 1990
ENCARGADO DEL AREA DE CONTABILIDAD E IMPUESTOS
» PREPARATORIA HEROES DE CHAPULTEPEC A.C,
SEPTIEMBRE DE 1996 A LA FECHA

RINCON DEL LAGO

BRE DE 2017.

FIRMA: -

PROFESOR DE CONTABILIDAD A LOS ALUMNOS DE 5° Y 6° SEMESTRE DE LA MATERIA DE CONTABILIDAD.

*+ CONSTRUCTORA NORTE-SUR, S.A. DEC.V,
SEPTIEMBRE DE 1991 A LA FECHA

CONTADOR

RESPONSABLE EN GENERAL DE LA CONTABILIDAD

CONSTRUCTZRAMNGRTE-SUR S.A.DEC.V.
ING-RAUL AiviBRIZ BEJARANO .

PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

RIO DE JANEIRO 312-A

CHIHUAHUA, CHIH.

TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03
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N
. CONSTRUCTORA

Constructora Norté-Sur, S.A. de C.V.

. S
LICITACION No. LO-808019998-E14-2017

CURRICULUM VITAE RESUMIDO

DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

' CUHIU;"-JW., A 21 DE SEPTIEMBRE DE 2017.
NOMBRE: MARIANA AMBRIZ GANDARA ' FIRMA: __/] B

CARGO: DEPARTAMENTO DE COMPRAS
1. ESCOLARIDAD
' LICENCIATURA EN DISENO DE ESPACIOS ESPECIALES
2. CED.PROF.
¢ ENPROCESO
3. DOMICILIO ACTUAL
RETORNO FAMILIA ELIAS MULLER NO.1 CLUB CAMPESTRE C.P. 31213
4. TELEFONO
e 411-82-85
5. EXPERIENCIA LABORAL
EMPLEO ACTUAL: ENERQO 2015 - A LA FECHA

EMPRESA: CONSTRUCTORA NORTL-SUR, S.A D C.V.
" DEPTO. DE COMPRAS
ING. RAUL AMBRIZ BEJARANO
426-17-02 Y 426-17-03
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.

PUESTO:  JEFE DEL DEPARTAMENTO ADMINISTRATIVO.
ENCARGADA DE COTIZAR Y REALIZAR LAS COMPRAS DEL MATERIAL QUE SE REQUIERA PARA

LA OBRA, MANEJO DEL SISTEMA CONTROL DE EXPLOSION DE INSUMOS, ASI COMO EL MANEJO GENERAL
DEL DEPARTAMENTO DE PERSONAL.

ATENTAMENTE

PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADWMINISTRACION

RIO DE JANEIRO 312-A CHIHUAHUA, CHIH. TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03
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LICITACION PUBLICA NACIONAL

No. LO-808019998-E14-2017

OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA,
CHIHUAHUA -

MANIFESTACION DE OBRAS EN VIGOR

MANIFIESTO, BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE LOS DATOS INCLUIDOS EN ESTE DOCUMENTO CORRESPONDEN FIELMENTE
A LAS OBRAS QUE TENGO EN VIGOR HASTA LA FECHA DE APERTURA DE PROPUESTAS DEL PRESENTE CONCURSO, CUYOS
CONTRATOS TENGO CELEBRADOS, TANTO CON LA ADMINISTRACION PUBLICA, ASi COMO CON PARTICULARES, PARA TAL EFECTO,
SE ANEXAN AL PRESENTE LAS CONSTANCIAS FIRMADAS POR LOS CONTRATANTES DONDE SE ACREDITEN QUE DICHAS OBRAS SE

ENCUENTRAN O NO AL CORRIENTE EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS, DE ACUERDO AL PROGRAMA VIGENTE.

NOMBRE DEL
CONTRATANTE

DESCRIPCION DE LA OBRA

IMPORTE

FECHA PREVISTA
PARA SU
TERMINACION

TOTAL

EJERCIDO

POR
EJERCER

NO

APLICA

Chihuahua, Chih., a 21 de septiembre dei 2017




CONSTRUCTORA

N | Consfructora Norté-Sur, S.A.de C.V.

S DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-808019998-E14-2017

OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS
FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

CHIHUAHUA, CHIH., A 21 DE SEPTIEMBRE DE 2017.

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

POR MEDIO DE LA PRESENTE MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE
NO_TIENE PROGRAMAS DE OBRAS VIGENTES POR EL CONTRATANTE YA QUE
CONSTRUCTORA NORTE-SUR S.A. DE C.V. NO TIENE CONTRATOS DE OBRA CELEBRADOS
TANTO CON LA ADMINISTRACION PUBLICA NI CON PARTICULARES. .

SIN MAS POR EL. MOMENTO QUEDO DE USTED PARA CUALQUIER ACLARACION.

STRUCTORA
NG. RAUL AME

PRESIDENTE D

Z BEJARANO
i--CONSEJO DE ADMINISTRACION

RIO DE JANEIRO 312-A : CHIHUAHUA, CHIH. TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03
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v, Constructora Norte-Sur, S.A. de C.V.

CONSTRUCTORA

- LICITACION No. LO-808019998-E14-2017
' FORMA E-3d

MANIFESTACION BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE QUE LA RELACION DE
CONTRATOS EN VIGOR QUE ANEXA Y |LOS DATOS QUE CONSIGNA SON
VERIDICOS Y SIN OMISION

Chihuahua, Chih., a 21 de septiembre del 2017.

C, PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

Me refiero a la Licitacion No.: LO-808019998-E14-2017, relativo a la REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL
COMPLEJO DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA. _
a) Por mi propio derecho.
b) Como represente legal de CONSTRUCTORA NORTE-SUR S.A. DE C.V.
y con amplias facultades legales para suscribir cualquier tipo de documento; manifiesto a Usted Bajo

Protesta de Decir Verdad:

Que la relacién de contratos de obras en vigor que tengo celebrados, tanto con la Administracion Publica
como con Particulares y que anexo a esta propuesta, asi como todos los datos que consigno son veridicos
y sin omisién.

NO APLICA

CONSTR ,,' PA(T_SEFCS.A. DE C.V.
ING AMBRTZ BEJARANO

PRESIDENTE DE /CO SE]O DE ADMINISTRACION

RIO DE JANEIRO 312-A CHIHUAHUA, CHIH. - TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03

L o4



LICITACION No.

FORMA E-3d

MANIFESTACION BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE QUE LA RELACION DE

CONTRATOS EN VIGOR QUE ANEXA Y LOS DATOS QUE CONSIGNA SON

Chihuahua, Chih., a de

VERIDICOS Y SIN OMISION

del 20 .

C, PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.

PRESENTE.

Me refiero a la Licitacion

No.:

a) Por mipropio derecho.

b) Como represente legal de

relativo

a la

y con amplias facuitades legales para suscribir cualquier tipo de documento; manifiesto a Usted Bajo

Protesta de Decir Verdad:

Que la relacion de contratos de obras en vigor que tengo celebrados, tanto con la Administracion Publica
como con Particulares y que anexo a ésta propuesta, asi como todos los datos que consigno son veridicos

y sin omision.

ATENTAMENTE

Firma:

Nombre y cargo del signatario

Nombre de la Empresa

Hoja No. 1

—TO4A8




MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE
OBRAS PUBLICAS

\JOBIERNO MUNlClPAL 2015 ZO|8

SR —

CONVOCATORIA A LA LICITACION PUBLICA NACIONAL L0O-808019998-E14-2017
PARA LA CONTRATACION DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS

OBJETO: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS
FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

CONTENIDO

FORMATOS INCLUIDOS EN LA CONVOCATORIA:

1.- PLIEGO DE REQUISITOS (FORMA E-2).

2.- FORMATO DE: PROPOSICION (FORMA E-3).

3.- FORMATO DE: MANIFESTACION ESCRITA DE CONOCER EL SITIO DE LOS TRABAJOS (FORMA E-3a).

4.- FORMATO DE: MANIFESTACION ESCRITA DE HABER ASISTIDO A LA JUNTA DE ACLARACIONES QUE SE

CELEBRE (FORMA E-3b).

5.- CONSIDERACIONES PARA SUBCONTRATO (FORMA E-3c).

6.- FORMATO DE: MANIFESTACION ESCRITA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE LA RELACION DE
CONTRATOS EN VIGOR QUE ANEXA Y LOS DATOS QUE CONSIGNA SON VERIDICOS Y SIN OMISION
(FORMA E-3d).

7.- FORMATO DE: CARTA COMPROMISO PARA DAR CUMPLIMIENTO A LOS TERMINOS ESTABLECIDOS EN
MATERIA DE IMPACTO AMBIENTAL (FORMA E-3e).

8.- FORMATO DE: MANIFESTACION ESCRITA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE QUE NO SE
ENCUENTRA EN ALGUNO DE LOS SUPUESTOS QUE ESTABLECEN LOS ARTICULOS 51 Y 78 DE LA LEY
DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS (FORMA E-3f).

9.- FORMATO DE: MAQUINARIA Y EQUIPO PROPIO Y/O RENTADO QUE SE EMPLEARA EN LA OBRA (E-4).

10.- FORMATO DE: ANALISIS DETALLADO DE LOS PRECIOS UNITARIOS (FORMA E-5).

11.- FORMATO DE: ANALISIS DEL FACTOR DEL SALARIO REAL (FORMA E-5a).

12.- FORMATO DE: DATOS BASICOS DE MATERIALES, MANO DE OBRA Y MAQUINARIA PUESTOS EN EL
LUGAR DE LA OBRA (FORMA E-5by).

13.- FORMATO DE: DETERMINACION DE LOS COSTOS INDIRECTOS, COSTOS DE FINANCIAMIENTO Y
CARGO POR UTILIDAD, PARA LOS ANALISIS DETALLADOS DE PRECIOS UNITARIOS (FORMA E-5¢).

14.- FORMATO DE: ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE MAQUINARIA DE CONSTRUCCION (FORMA E-5d).

15.- FORMATO DE: PROGRAMA DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MATERIALES (FORMA E-6a).

PAGINA 1
ESTE PROGRAMA Y/O PROYECTO DE INVERSION ES DE CARACTER PUBLICO, NO ES PATROCINADO NI PROMOVIDO POR PARTIDO
POLITICO ALGUNO Y SUS RECURSOS PROVIENEN DE LOS IMPUESTOS QUE PAGAN TODOS LOS CONTRIBUYENTES. ESTA PROHIBIDO EL
USO DE ESTE PROGRAMA Y/O PROYECTO DE INVERSION CON FINES POLITICOS, ELECTORALES, DE LUCRO Y OTROS DISTINTOS A LOS
ESTABLECIDOS. QUIEN HAGA USO INDEBIDO DE LOS RECURSOS DE ESTE PROGRAMA Y/O PROYECTO DE INVERSION DEBERA SER
DENUNCIADO Y SANCIONADO DE ACUERDO CON LA LEY APLICABLE Y ANTE LA AUTORIDAD COMPETENTE.

Todd



FORMA E-2

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL
MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

16.- FORMATO DE: PROGRAMA DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MANO DE OBRA (FORMA E-8b).

17.-FORMATO DE: PROGRAMA DE UTILIZACION DEL PERSONAL PROFESIONAL TECNICO,
ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIO ENCARGADO DE LA DIRECCION, ADMINISTRACION Y EJECUCION DE
LOS TRABAJOS (FORMA E-6c).

18.- MODELO DE CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO (FORMA
E-8).

19.- FORMATO DE: MANIFESTACION ESCRITA DE CONOCER EL MODELO DE CONTRATO (FORMA E-8a)

20.- FORMATO DE: ESCRITO PARA LA ACREDITACION DE NACIONALIDAD Y PERSONALIDAD (FORMA E-10).

FORMATOS Y DOCUMENTOS ANEXOS A LA CONVQOCATORIA

21.- FORMATO DE: PROGRAMA Y MONTOS MENSUALES DE OBRA (FORMA E-6).

22.- FORMATO DE: CATALOGO DE CONCEPTOS (RELACION DE CONCEPTOS DE TRABAJOS Y CANTIDADES
DE OBRA PARA EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS Y MONTO TOTAL DE LA PROPOSICION) (FORMA
E-7).

23.- FORMATO DE: SENALAMIENTO DE LA OBRA (FORMA E-9).

24.- EN SU CASO, RELACION DE PLANOS ENTREGADOS POR LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.

25.- PLANOS Y/O CROQUIS ENTREGADOS POR LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.

26.- EN SU CASO, ESPECIFICACIONES PARTICULARES Y/O GENERALES.

27.- FORMATO DE: PROGRAMA DE UTILIZACION DEL ANTICIPO (FORMA E-6d).

INTRODUCCION

EN CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 134 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS Y DE CONFORMIDAD CON LOS ARTICULOS 27 FRACCION I, 30 FRACCION |, 31 Y 32 DE LA
LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, SU REGLAMENTO Y DEMAS
DISPOSICIONES LEGALES Y ADMINISTRATIVAS VIGENTES EN LA MATERIA, LA DIRECCION DE OBRAS
PUBLICAS MUNICIPALES, EMITE LA PRESENTE CONVOCATORIA A LA LICITACION PUBLICA NACIONAL
NUMERO LO-808019998-E14-2017, MISMA QUE SE REGIRA POR LOS ORDENAMIENTOS ANTES SENALADOS,
PARA LA ADJUDICACION DE UN CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO
DETERMINADO, REFERENTE A LA OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO
LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

REGISTRO DE PARTICIPACION A LA LICITACION.- SOLO SE PODRA PARTICIPAR EN LA PRESENTE LICITACION
PUBLICA A TRAVES DEL SISTEMA ELECTRONICO DE CONTRATACIONES GUBERNAMENTALES COMPRANET
5.0 , CUYA DIRECCION ELECTRONICA ES https://compranet.funcionpublica.gob.mx/web/login.html PARA TAL
EFECTO, DEBERA ESTAR REGISTRADO EN LA PLATAFORMA.

PAGINA 2
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REVISION DE LA CONVOCATORIA A LA LICITACION.- LA PRESENTE CONVOCATORIA A LA LICITACION, EN LA
CUAL SE ESTABLECEN LAS BASES EN QUE SE DESARROLLARA EL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA,
ESTARA DISPONIBLE PARA SU REVISION DESDE EL DiA DE SU PUBLICACION EN EL SISTEMA ELECTRONICO
DE CONTRATACIONES GUBERNAMENTALES COMPRANET Y HASTA EL DIA DE LA CELEBRACION DEL ACTO
DE PRESENTACION Y APERTURA DE PROPOSICIONES, EN DIAS HABILES, DE LAS 9:00 A LAS 14:00 HORAS, EN
LA DIRECC!ION DE OBRAS PUBLICAS, UBICADA EN CAMINO A LA PRESA CHUVISCAR No. 1108, COL.
CAMPESINA NUEVA, C.P. 31410, CHIHUAHUA, CHIH. '

UBICACION DE LA OBRA.- COMPLEJO DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

DATOS DE LA CONVOCANTE.- DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, UBICADA EN CAMINO A LA PRESA
CHUVISCAR # 1108, COL. CAMPESINA NUEVA, C.P. 31410, CHIHUAHUA, CHIH., TEL: (614) 432-05-00, EXT. 6118
E-MAIL: yanai.anqulo@mpiochih.gob.mx

INDICACION.- LA CONVOCANTE Y EL LICITANTE GANADOR CELEBRARAN UN CONTRATO DE OBRA PUBLICA A
BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO DE ACUERDO AL MODELO DE CONTRATO INCLUIDO
EN LA CONVOCATORIA (FORMA E-8).

ORIGEN DE LOS RECURSOS FINANCIEROS.- PROVENIENTES DEL PROGRAMA DE DESARROLLO REGIONAL
(PDR) 2017 CON NUMEROS DE OFICIO 2017-PDR17-A-0043 Y 2017-PDM-FED-OP-005

INDICACION.- DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN LA FRACCION XIV DEL ARTICULO 31 DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, EN ESTA LICITACION NO PODRAN PARTICIPAR LAS
PERSONAS QUE SE ENCUENTREN EN LOS SUPUESTOS DE LOS ARTICULOS 51 Y 78 DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

INDICACION.- DEBERA INCORPORARSE POR LO MENOS TREINTA POR CIENTO DE MANO DE OBRA NACIONAL,
SIN PERJUICIO DE LO DISPUESTO EN LOS TRATADOS INTERNACIONALES.

INDICACION.- DE ACUERDO A LO ESTIPULADO EN LA FRACCION XV DEL ARTICULO 31 DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, LAS PERSONAS A QUE SE REFIERE EL SEGUNDO
PARRAFO DE LA FRACCION VIt DEL ARTICULO 51 DE LA LEY ANTES CITADA, QUE PRETENDAN PARTICIPAR
EN EL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION PARA LA EJECUCION DE UNA OBRA, MANIFIESTEN BAJO
PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE LOS ESTUDIOS, PLANES O PROGRAMAS QUE PREVIAMENTE HAYAN
REALIZADO, INCLUYEN SUPUESTOS, ESPECIFICACIONES E INFORMACION VERIDICOS Y SE AJUSTAN A LOS
REQUERIMIENTOS REALES DE LA OBRA A EJECUTAR, ASi COMO QUE, EN SU CASO, CONSIDERAN COSTOS
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ESTIMADOS APEGADOS A LAS CONDICIONES DEL MERCADO. EN EL CASO DE QUE LA MANIFESTACION SE
HAYA REALIZADO CON FALSEDAD, SE SANCIONARA AL LICITANTE CONFORME A LO ESTABLECIDO EN EL
TITULO SEXTO DE LA LEY MULTICITADA.

INDICACION.- EL LICITANTE DEBERA CAPTURAR LOS PRECIOS DEL CATALOGO DE CONCEPTQOS DE LAS
PARTIDAS, EN EL REQUERIMIENTO ECONOMICO DEL PROCEDIMIENTO EN LA PAGINA DE COMPRANET.
MISMOS QUE DEBEN COINCIDIR CON EL CATALOGO QUE PRESENTARA DENTRO DE SU PROPUESTA
ECONOMICA.

EXPERIENCIA Y CAPACIDAD TECNICA.- LA EXPERIENCIA Y CAPACIDAD TECNICA QUE SE REQUIERE PARA
PARTICIPAR EN LA LICITACION SERA LA QUE LOS LICITANTES PRESENTEN DENTRO DE SU PROPUESTA,
RELACION DE CONTRATOS CON MONTOS Y PERIODOS DE EJECUCION EN TRABAJOS SIMILARES, ASi COMO
COPIA DE LOS CONTRATOS QUE HAYAN CELEBRADO (DEL TIPO DE OBRA A CONCURSAR) Y LAS ACTAS DE
RECEPCION DE LOS MISMOS, QUE COMPRUEBEN LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS, ASi COMO
LA INCLUSION DEL CURRICULUM DE LOS PROFESIONALES TECNICOS AL SERVICIO DEL LICITANTE,
IDENTIFICANDO A LOS QUE SE ENCARGAN DE LA EJECUCION Y ADMINISTRACION DE LA OBRA, LOS QUE
DEBEN TENER EXPERIENCIA EN OBRAS DE CARACTERISTICAS Y MAGNITUDES SIMILARES.

CAPITAL CONTABLE.- CONFORME A LO ESTABLECIDO EN LA FRACCION Il DEL ARTICULO 37 DEL
REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, LA
CONVOCANTE NO ESTABLECERA CAPITAL CONTABLE ALGUNO, POR LO TANTO, EL LICITANTE NO ESTARA
OBLIGADO A CONTAR CON UN CAPITAL CONTABLE DETERMINADO PARA PARTICIPAR EN LA PRESENTE
LICITACION, SIN EMBARGO, DEBERA PRESENTAR LA DOCUMENTACION REQUERIDA EN LA FRACCION I,
INCISO 1).-, DE LA CLAUSULA DECIMO PRIMERA DE ESTE PLIEGO DE REQUISITOS FORMA (E-2), PARA
ACREDITAR SU CAPACIDAD FINANCIERA.

PROGRAMA DE EVENTOS DEL PROCEDIMIENTO DE LICITACION

EVENTO FECHA LUGAR
DIARIO OFICIAL DE LA

07 DE SEPTIEMBRE FEDERACION Y EN
DEL 2017 https://compranet.funcionpublica.g
ob.mx/webl/login.htm]

Publicacion de la Convocatoria
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DEPARTAMENTO DE
CONSTRUCCION SOCIAL EN LA
DOPM CALLE CAMINO A LA
PRESA CHUVISCAR # 1108, COL.
CAMPESINA NUEVA.DE LA
D.O.P.M., UBICADO EN Av.
Silvestre Terrazas # 1108, COL.
CAMPESINA NUEVA, C.P. 31410,
CHIHUAHUA, CHIH.

14 DE SEPTIEMBRE

Visita al sitio de los trabajos DEL 2017

SALA DE JUNTAS DE LA DOPM,
UBICADA EN AV. SILVESTRE
Junta de Aclaraciones 14 DED?EELP;;;E_',WBRE TERRAZAS # 1108, COL.
CAMPESINA NUEVA, C.P. 31410,
CHIHUAHUA, CHIH.

SALA DE JUNTAS DE LA DOPM,
UBICADA EN AV, SILVESTRE
TERRAZAS # 1108, COL.
CAMPESINA NUEVA, C.P. 31410,
CHIHUAHUA, CHIH.

Fallo * Se establecera en el Acto de Apertura de Propuestas

Presentacién y Apertura de 21 DE SEPTIEMBRE
Propuestas DEL 2017

Firma del Contrato * Se establecera en el Acto de Fallo

PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS Y FECHA ESTIMADA DE INICIO

LA FECHA ESTIMADA DE INICIO PARA LA OBRA SERA EL DiA 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017, SIENDO EL PLAZO
TOTAL DE EJECUCION DE 90 DIAS NATURALES.

SIN EMBARGO EL CONTRATISTA PODRA COMPROMETERSE A TERMINAR LA OBRA EN UN PLAZO MENOR AL
FIJADO.

CONSIDERACIONES PARA LA ELABORACION DE LA PROPOSICION.

CLAUSULAS

PRIMERA.- LA CONVOCANTE MOSTRARA POR UNA SOLA VEZ, EL LUGAR DONDE SE EJECUTARA LA OBRA,
PARA LO CUAL LOS INTERESADOS, QUE ASi LO DESEEN DEBERAN CONCURRIR A LAS 09:00 HORAS DEL
DiA 14 DE SEPTIEMBRE DEL 2017 EN EL PUNTO DE REUNION EN DEPARTAMENTO DE CONSTRUCCION
SOCIAL DE LA D.O.P.M., UBICADO EN AV. SILVESTRE TERRAZAS # 1108, COL. CAMPESINA NUEVA, C.P.
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31410, CHIHUAHUA, CHiH., ASi MISMO LA JUNTA DE ACLARACIONES SE LLEVARA A CABO A LAS 11:00
HRS. DEL DIiA 14 DE SEPTIEMBRE DEL 2017 EN LA SALA DE JUNTAS DE LA D.O.P.M. UBICADA EN AV.
SILVESTRE TERRAZAS # 1108, COL. CAMPESINA NUEVA, C.P. 31410, CHIHUAHUA, CHIH., SIENDO
OPTATIVA SU ASISTENCIA.

EN LA CELEBRACION DE LA JUNTA DE ACLARACIONES, PARA TENER DERECHO A FORMULAR
SOLICITUDES DE ACLARACION, DUDAS O CUESTIONAMIENTOS EN RELACION CON LA CONVOCATORIA A
LA LICITACION PUBLICA, EL INTERESADO DEBERA PRESENTAR EL ESCRITO A QUE SE REFIERE EL
TERCER PARRAFO DEL ARTICULO 35 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON
LAS MISMAS, CONTENIENDO LOS DATOS Y REQUISITOS INDICADOS EN LA FRACCION VI DEL ARTICULO 61
DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS,
PARA TAL EFECTO, BASTARA CON QUE LA PERSONA FISICA O MORAL LLENE CON LA INFORMACION QUE
LE CORRESPONDA, LOS DATOS REQUERIDOS EN EL FORMATO E-10 QUE SE INCLUYE EN ESTA
CONVOCATORIA A LA LICITACION Y QUE LO PRESENTE EN DICHO ACTO, CABE CITAR QUE NO OBSTANTE
HABER PRESENTADO EL FORMATO EN CITA EN LA JUNTA DE ACLARACIONES, TAMBIEN DEBERA
PRESENTARSE DENTRO O FUERA DEL SOBRE DE LA PROPOSICION, COMO SE INDICA EN LA CLAUSULA
DECIMA FRACCION IV DE ESTA CONVOCATORIA A LA LICITACION.

DE NO PRESENTAR EL DOCUMENTO REQUERIDO EN EL PARRAFO ANTERIOR, SE PERMITIRA EL ACCESO
A LA JUNTA DE ACLARACIONES A LA PERSONA QUE LO SOLICITE EN CALIDAD DE OBSERVADOR, EN
TERMINOS DEL PENULTIMO PARRAFO DEL ARTICULO 27 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

AS| MISMO, CONFORME A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 31, FRACCION X!l DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, EL LICITANTE DEBERA PROPORCIONAR UNA
DIRECCION DE CORREOQ ELECTRONICO, EN CASO DE CONTAR CON ELLA.

LAS SOLICITUDES DE ACLARACION, PODRAN ENTREGARSE PERSONALMENTE O ENVIARSE A LA
DIRECCION DE CORREO ELECTRONICO yanai.angulo@mpiochih.gob.mx SEGUN CORRESPONDA, A MAS
TARDAR VEINTICUATRO HORAS ANTES DE LA FECHA Y HORA EN QUE SE VAYA A REALIZAR LA CITADA
JUNTA., .

LAS SOLICITUDES DE ACLARACION QUE, EN SU CASO, SE RECIBAN, DEBERAN PLANTEARSE DE MANERA
CONCISA Y ESTAR DIRECTAMENTE RELACIONADAS CON LOS PUNTOS CONTENIDOS EN LA
CONVOCATORIA A LA LICITACION PUBLICA.
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CADA SOLICITUD DE ACLARACION DEBERA INDICAR EL NUMERAL O PUNTO ESPECIFICO CON EL CUAL SE
RELACIONA LA PREGUNTA O ASPECTO QUE SE SOLICITA ACLARAR; AQUELLAS SOLICITUDES DE
ACLARACION QUE NO SE PRESENTEN EN LA FORMA SENALADA PODRAN SER DESECHADAS POR LA
CONVOCANTE.

SEGUNDA.- AL FORMULAR LA PROPOSICION, EL CONCURSANTE TOMARA EN CUENTA LO SIGUIENTE:

a).- QUE EL IDIOMA EN EL QUE DEBERA PRESENTARSE LA PROPOSICION SERA EL ESPANOL Y LA
MONEDA EL PESO MEXICANO.

b).- LAS CONDICIONES CONTENIDAS EN LA CONVOCATORIA A LA LICITACION Y EN LAS PROPOSICIONES
PRESENTADAS POR LOS LICITANTES NO PODRAN SER NEGOCIADAS, SIN PERJUICIO DE QUE LA
CONVOCANTE PUEDA SOLICITAR A LOS LICITANTES ACLARACIONES O INFORMACION ADICIONAL EN
LOS TERMINOS DEL ARTICULO 38 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS
CON LAS MISMAS.

¢).- EL CONTRATISTA NO PODRA SUBCONTRATAR NINGUNA PARTE DE LA OBRA EN LOS TERMINOS

DEL PENULTIMO PARRAFO DEL ARTICULO 47 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, SIENDO EL UNICO RESPONSABLE DE DICHA SUBCONTRATACION,
ASI COMO RESPECTO DE LA CALIDAD DE LA EJECUCION DE LA OBRA, MATERIALES UTILIZADOS Y
TIEMPO DE EJECUCION DE LOS MISMOS, EXIMIENDO EXPRESAMENTE A EL MUNICIPIO DEL PAGO
DIRECTO DE LOS MISMOS, YA QUE EN SU PROPUESTA DEBERA INCLUIR EL MONTO DE DICHOS
SUBCONTRATOS. ADEMAS Y DE MANERA EXPRESA EXIME A EL MUNICIPIO DE CUALQUIER
RESPONSABILIDAD SEA CIVIL, PENAL, ADMINISTRATIVA, LABORAL O DE CUALQUIER INDOLE
RESPECTO A LOS SUBCONTRATOS QUE REALICE CON PERSONAS FISICAS O MORALES; PERO
QUEDA OBLIGADO EXPRESAMENTE EN EL CASO DE QUE EL MUNICIPIO DETECTE QUE LA EMPRESA
O PERSONA FiSICA SUBCONTRATADA PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS YA DESCRITOS, NO
CUMPLE EN TIEMPO Y FORMA CON LA EJECUCION DE LOS MISMOS O UTILIZA MATERIALES DE MALA
CALIDAD O LOS PROCESOS DE EJECUCION DE DICHOS TRABAJOS NO CUMPLEN CON LAS NORMAS
DE CALIDAD O SEGURIDAD NECESARIOS, A REALIZAR TODOS LOS CAMBIOS DE EMPRESA O
PERSONA FiSICA CONTRATADA, DE PERSONAL, DE MATERIALES O NORMAS CONSTRUCTIVAS QUE
SEAN PERTINENTES PARA QUE LLEVEN A CABO LOS MISMOS (FORMA E3c).
PARA TAL EFECTO, CONFORME A LO ESTABLECIDO EN LA FRACCION V DEL ARTICULO 44 DEL
REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, EN
EL CASO DE RESULTAR ADJUDICADO CON EL CONTRATO, EL CONTRATISTA SE OBLIGA A OTORGAR
A LA CONVOCANTE LA INFORMACION NECESARIA QUE ACREDITE LA EXPERIENCIA Y CAPACIDAD
TECNICA DE LAS PERSONAS QUE SE SUBCONTRATARAN.

d).- QUE DE RESULTAR ADJUDICATARIO DEL CONTRATO DEBERA PRESENTAR DOCUMENTO
ACTUALIZADO EXPEDIDO POR EL SAT, EN EL QUE SE EMITA OPINION SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE
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).-

g).-

h).-

i

k).-

SUS OBLIGACIONES FISCALES, LO ANTERIOR PARA LOS EFECTOS DEL ARTICULO 32-D PRIMERO,
PARRAFOS SEGUNDO, TERCERO Y CUARTO DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION, Y DE
ACUERDO A LA REGLA 12.1.15 DE LA RESOLUCION DE LA MISCELANEA FISCAL PARA 2010
PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION EL DIA 11 DE JUNIO DE 2010.

QUE EL CONTRATO SE FIRMARA EN LA FECHA, LUGAR Y HORA ESTABLECIDOS EN EL ACTA DE
FALLO.

QUE EL LICITANTE GANADOR QUE NO FIRME EL CONTRATO POR CAUSAS IMPUTABLES AL MISMO
SERA SANCIONADO EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 78, FRACCION |, DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

QUE EL SOBRE QUE CONTENGA LA PROPOSICION SE ENTREGARA PERSONALMENTE EN EL LUGAR
QUE SE SENALA EN LA CLAUSULA TERCERA DE ESTE DOCUMENTO, POR LO QUE NO PODRAN
ENTREGARSE PROPOSICIONES A TRAVES DEL SERVICIO POSTAL O DE MENSAJERIA, NI POR
MEDIOS REMOTOS DE COMUNICACION ELECTRONICA.

RECIBIDAS LAS PROPOSICIONES EN LA FECHA, HORA Y LUGAR ESTABLECIDOS, ESTAS NO PODRAN
SER RETIRADAS O DEJARSE SIN EFECTO, POR LO QUE DEBERAN CONSIDERARSE VIGENTES
DENTRO DEL PROCEDIMIENTO DE LiCITACION PUBLICA HASTA SU CONCLUSION.

A LOS ACTOS DEL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA PODRA ASISTIR CUALQUIER PERSONA
EN CALIDAD DE OBSERVADOR, BAJO LA CONDICION DE REGISTRAR SU ASISTENCIA Y ABSTENERSE
DE INTERVENIR EN CUALQUIER FORMA EN LOS MISMOS.

EL REGISTRO UNICO DE CONTRATISTAS SE INTEGRARA CONFORME A LAS INSTRUCCIONES QUE
PARA TAL EFECTO EMITA LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA, CON BASE EN LOS ARTICULOS
74 Y 74 BIS DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

QUE PARA QUE EL CONTRATISTA REALICE EN EL SITIO DE LOS TRABAJOS LA CONSTRUCCION DE

. SUS OFICINAS, ALMACENES, BODEGAS E INSTALACIONES Y, EN SU CASO, PARA LOS GASTOS DE

TRASLADO DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION E INICIO DE LOS TRABAJOS; ASI
COMO, PARA LA COMPRA Y PRODUCCION DE MATERIALES DE CONSTRUCCION, LA ADQUISICION DE
EQUIPOS QUE SE INSTALEN PERMANENTEMENTE Y DEMAS INSUMOS QUE SE DEBAN OTORGAR, LE
SERA OTORGADO EN UNA SOLA EXHIBICION UN ANTICIPO DEL TREINTA POR CIENTO (30%) DEL
MONTO TOTAL DEL CONTRATO, DEBIENDO EL CONCURSANTE ANEXAR A SU PROPOSICION EL
PROGRAMA DE APLICACION DEL ANTICIPO (FORMA E-6d); ESTE ANTICIPO DEBERA AMORTIZARSE
PROPORCIONALMENTE CON CARGO A CADA UNA DE LAS ESTIMACIONES POR TRABAJOS
EJECUTADOS QUE SE FORMULEN, DEBIENDOSE LIQUIDAR EL FALTANTE POR AMORTIZAR EN LA
ESTIMACION ULTIMA DEL CONTRATO O FINIQUITO, SEGUN CORRESPONDA.

PREVIAMENTE A LA ENTREGA DEL ANTICIPO, EL CONTRATISTA DEBERA PRESENTAR AL AREA
RESPONSABLE DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS UN PROGRAMA EN EL QUE SE ESTABLEZCA LA
FORMA EN QUE SE APLICARA DICHO ANTICIPO Y LA INFORMACION CONFORME A LA CUAL SE
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ACREDITE EL CUMPLIMIENTO DEL CITADO PROGRAMA; TAL REQUERIMIENTO PODRA REALIZARSE
EN CUALQUIER MOMENTO DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO.

EN EL CASO DE QUE EL CONTRATISTA NO CUMPLA EL PROGRAMA A QUE SE REFIERE EL PARRAFO
ANTERIOR POR CAUSAS DEBIDAMENTE JUSTIFICADAS Y ACREDITADAS ANTE EL AREA
RESPONSABLE DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS, DICHO PROGRAMA DEBERA SER MODIFICADO
CONFORME A LAS NUEVAS CONDICIONES QUE SE HUBIEREN PRESENTADO.

TERCERA.- EL ACTO DE PRESENTACION Y APERTURA DE PROPOSICIONES SE LLEVARA A CABO A LAS 09:00
HORAS DEL DIA 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017, EN LA SALA DE JUNTAS DE LA DIRECCION DE OBRAS
PUBLICAS, UBICADA EN AV. SILVESTRE TERRAZAS # 1108, COL. CAMPESINA NUEVA, C.P. 31410,
CHIHUAHUA, CHIH., BAJO LA PRESENCIA DEL DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS UN REPRESENTANTE
ASIGNADO EN SU CASO, DEL REPRESENTANTE DE LA SECRETARIA DE LA CONTRALORIA Y DE LOS
INVITADOS PRESENTES, CONFORME A LO SIGUIENTE:

A LA HORA SENALADA PARA DAR INICIO AL ACTO, SERA CERRADA LA PUERTA DEL RECINTO Y NO SE
PERMITIRA EL ACCESO A NINGUNA OTRA PERSONA, NI PROPOSICION; A CONTINUACION, EL
PRESIDENTE DEL ACTO, PASARA LISTA DE ASISTENCIA Y PROCEDERA A RECIBIR LOS SOBRES QUE
CONTIENEN LAS PROPOSICIONES.

UNA VEZ RECIBIDAS LAS PROPOSICIONES EN SOBRE CERRADO, SE PROCEDERA A SU APERTURA,
HACIENDOSE CONSTAR LA DOCUMENTACION PRESENTADA, SIN QUE ELLO IMPLIQUE LA
EVALUACION DE SU CONTENIDO;

DE ENTRE LOS LICITANTES QUE HAYAN ASISTIDO, ESTOS ELEGIRAN A UNO, QUE EN FORMA
CONJUNTA CON EL SERVIDOR PUBLICO QUE LA CONVOCANTE DESIGNE, RUBRICARAN LOS
DOCUMENTOS QUE CONTENGAN LOS DATOS BASICOS DE MATERIALES, MANO DE OBRA Y
MAQUINARIA PUESTOS EN EL LUGAR DE LA OBRA (FORMA E-5B), EL CATALOGO DE CONCEPTOS
(FORMA E-7) Y LA PROPOSICION (FORMA E-3) DE LOS PARTICIPANTES, LAS QUE PARA ESTOS
EFECTOS CONSTARAN DOCUMENTALMENTE, Y

SE LEVANTARA ACTA QUE SERVIRA DE CONSTANCIA DE LA CELEBRACION DEL ACTO DE
PRESENTACION Y APERTURA DE LAS PROPQSICIONES, EN LA QUE SE HARA CONSTAR EL IMPORTE
DE CADA UNA DE ELLAS; SE SENALARA LUGAR, FECHA Y HORA EN QUE SE DARA A CONOCER EL
FALLO DE LA LICITACION, FECHA QUE DEBERA QUEDAR COMPRENDIDA DENTRO DE LOS TREINTA
DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA ESTABLECIDA PARA ESTE ACTO Y PODRA DIFERIRSE, SIEMPRE
QUE EL NUEVO PLAZO FIJADO NO EXCEDA DE TREINTA DIAS NATURALES CONTADOS A PARTIR DEL
PLAZO ESTABLECIDO ORIGINALMENTE PARA EL FALLO.

PARA EFECTOS DE DEJAR CONSTANCIA DE LA DOCUMENTACION PRESENTADA POR LOS LICITANTES, SIN
QUE SE HUBIERA EFECTUADO NINGUN ANALISIS TECNICO, LEGAL O ADMINISTRATIVO DE DICHOS
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DOCUMENTOS,'LA CONVOCANTE ANOTARA EN EL FORMATO A QUE SE REFIERE LA FRACCION IX DEL
ARTICULO 34 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS LOS DOCUMENTOS ENTREGADOS POR EL LICITANTE, RELACIONANDOLOS CON LOS PUNTOS
ESPECIFICOS DE LA CONVOCATORIA A LA LICITACION PUBLICA EN LOS QUE SE SOLICITAN;

CUARTA.- LA CONVOCANTE, CON BASE EN LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 38 DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y 63 FRACCION |, DE SU REGLAMENTO, PARA
HACER LA EVALUACION DE LAS PROPOSICIONES, VERIFICARA QUE ESTAS CUMPLAN CON LOS
REQUISITOS SOLICITADOS EN LA PRESENTE CONVOCATORIA A LA LICITACION, VERIFICANDO ENTRE
OTROS ASPECTOS, LO SIGUIENTE:

EVALUACION TECNICA BAJO EL MECANISMO DE EVALUACION BINARIO

l. QUE CADA DOCUMENTO CONTENGA TODA LA INFORMACION SOLICITADA;

. QUE LOS PROFESIONALES TECNICOS QUE SE ENCARGARAN DE LA DIRECCION DE LOS TRABAJOS,

CUENTEN CON LA EXPERIENCIA -Y CAPACIDAD NECESARIA PARA LLEVAR LA ADECUADA
ADMINISTRACION DE LOS MISMOS.
EN LOS ASPECTOS REFERENTES A LA EXPERIENCIA Y CAPACIDAD TECNICA QUE DEBAN CUMPLIR LOS
LICITANTES, SE DEBERAN CONSIDERAR, ENTRE OTROS, EL GRADO ACADEMICO DE PREPARACION
PROFESIONAL, LA EXPERIENCIA LABORAL ESPECIFICA EN OBRAS SIMILARES Y LA CAPACIDAD TECNICA
DE LAS PERSONAS FIiSICAS QUE ESTARAN RELACIONADOS CON LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS;

ll. QUE LOS LICITANTES CUENTEN CON LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION ADECUADO,
SUFICIENTE Y NECESARIO, SEA O NO PROPIO, PARA DESARROLLAR LOS TRABAJOS QUE SE
CONVOCAN;

IV. QUE LA PLANEACION INTEGRAL PROPUESTA POR EL LICITANTE PARA EL DESARROLLO Y
ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS, SEA CONGRUENTE CON LAS CARACTERISTICAS, COMPLEJIDAD Y
MAGNITUD DE LOS MISMOS.

V. QUE EL PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO DESCRITO SEA ACEPTABLE PORQUE DEMUESTRA QUE EL
LICITANTE CONOCE LOS TRABAJOS A REALIZAR Y QUE TIENE LA CAPACIDAD Y LA EXPERIENCIA PARA
EJECUTARLOS SATISFACTORIAMENTE; DICHO PROCEDIMIENTO DEBE SER ACORDE CON EL
PROGRAMA DE EJECUCION CONSIDERADO EN SU PROPUESTA, Y

VI. QUE LOS ESTADOS FINANCIEROS SE EVALUARAN DE ACUERDO CON LAS CARACTERISTICAS,
MAGNITUD Y COMPLEJIDAD DE LOS TRABAJOS, VERIFICANDO, ENTRE OTROS ASPECTOS, LOS
SIGUIENTES:
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a. QUE EL CAPITAL DE TRABAJO DEL LICITANTE CUBRA EL FINANCIAMIENTO DE LOS TRABAJOS A
REALIZAR, EN LOS DOS PRIMEROS MESES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS, DE ACUERDO A LAS
CANTIDADES Y PLAZOS CONSIDERADOS EN SU ANALISIS FINACIERO PRESENTADO;

b. QUE EL LICITANTE TENGA CAPACIDAD PARA PAGAR SUS OBLIGACIONES, Y

c. EL GRADO EN QUE EL LICITANTE DEPENDE DEL ENDEUDAMIENTO Y LA RENTABILIDAD DE LA
EMPRESA.

VIl. EN SU CASO, EL GRADO DE CUMPLIMIENTO DE LOS CONTRATOS CELEBRADOS POR EL LICITANTE CON
DEPENDENCIAS O ENTIDADES, CONFORME A LOS PARAMETROS ESTABLECIDOS EN LA CONVOCATORIA
A LA LICITACION PUBLICA, PARA EFECTOS DE LO DISPUESTO EN EL ULTIMO PARRAFO DEL ARTICULO
36 DE LA LEY MULTICITADA.

A. ADEMAS SE DEBERA VERIFICAR:

l. DE LOS PROGRAMAS:

a. QUE EL PROGRAMA DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS CORRESPONDA AL PLAZO ESTABLECIDO
POR LA CONVOCANTE;

b. QUE LOS PROGRAMAS ESPECIFICOS CUANTIFICADOS Y CALENDARIZADOS DE SUMINISTROS Y
UTILIZACION, SEAN CONGRUENTES CON EL PROGRAMA CALENDARIZADO DE EJECUCION
GENERAL DE LOS TRABAJOS;

c. QUE LOS PROGRAMAS DE SUMINISTRO Y UTILIZACION DE MATERIALES, MANO DE OBRA Y
MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION, SEAN CONGRUENTES CON LOS CONSUMOS Y
RENDIMIENTOS CONSIDERADOS POR EL LICITANTE Y EN EL PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO A
REALIZAR:

d. QUE LOS SUMINISTROS SEAN CONGRUENTES CON EL PROGRAMA DE EJECUCION GENERAL,
EN CASO DE QUE SE REQUIERA DE EQUIPO DE INSTALACION PERMANENTE, Y

e. QUE LOS INSUMOS PROPUESTOS POR EL LICITANTE CORRESPONDAN A LOS PERIODOS
PRESENTADOS EN LOS PROGRAMAS:

il. DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO:

a. QUE LA MAQUINARIA Y EL EQUIPO DE CONSTRUCCION SEAN LOS ADECUADOS, NECESARIOS Y
SUFICIENTES PARA EJECUTAR LOS TRABAJOS OBJETO DE LA LICITACION, Y QUE LOS DATOS
COINCIDAN CON EL LISTADO DE MAQUINARIA Y EQUIPO PRESENTADO POR EL LICITANTE;

b. QUE LAS CARACTERISTICAS Y CAPACIDAD DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION
CONSIDERADAS POR EL LICITANTE, SEAN LAS ADECUADAS PARA DESARROLLAR EL TRABAJO
EN LAS CONDICIONES PARTICULARES DONDE DEBERA EJECUTARSE Y QUE SEAN
CONGRUENTES CON EL PROCEDIMIENTO DE CONSTRUCCION PROPUESTO POR EL
CONTRATISTA, O CON LAS RESTRICCIONES TECNICAS, CUANDO LA DEPENDENCIA O ENTIDAD
FIJE UN PROCEDIMIENTO, Y '
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c. QUE EN LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION, LOS RENDIMIENTOS DE ESTOS SEAN
CONSIDERADOS COMO NUEVOS, PARA LO CUAL SE DEBERAN APOYAR EN LOS RENDIMIENTOS
QUE DETERMINEN LOS MANUALES DE LOS FABRICANTES RESPECTIVOS, ASi COMO LAS
CARACTERISTICAS AMBIENTALES DE LA ZONA DONDE VAYAN A REALIZARSE LOS TRABAJOS;

1. DE LOS MATERIALES:

a. QUE EN EL CONSUMO DEL MATERIAL POR UNIDAD DE MEDIDA, DETERMINADO POR EL
LICITANTE PARA EL CONCEPTO DE TRABAJO EN QUE INTERVIENEN, SE CONSIDEREN LOS
DESPERDICIOS, MERMAS, Y, EN SU CASO, LOS USOS DE ACUERDO CON LA VIDA UTIL DEL
MATERIAL DE QUE SE TRATE, Y

b. QUE LAS CARACTERISTICAS, ESPECIFICACIONES Y CALIDAD DE LOS MATERIALES Y EQUIPOS
DE INSTALACION PERMANENTE, SEAN LAS REQUERIDAS EN LAS NORMAS DE CALIDAD Y
ESPECIFICACIONES GENERALES Y PARTICULARES DE CONSTRUCCION ESTABLECIDAS EN LA
CONVOCATORIA A LA LICITACION PUBLICA, Y

V. DE LA MANO DE OBRA:

a. QUE EL PERSONAL ADMINISTRATIVO, TECNICO Y DE OBRA SEA EL ADECUADO Y SUFICIENTE
PARA EJECUTAR LOS TRABAJOS;

b. QUE LOS RENDIMIENTOS CONSIDERADOS SE ENCUENTREN DENTRO DE LOS MARGENES
RAZONABLES Y ACEPTABLES DE ACUERDO CON EL PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO
PROPUESTO POR EL LICITANTE, TOMANDO EN CUENTA LOS RENDIMIENTOS OBSERVADOS DE
EXPERIENCIAS ANTERIORES, ASI COMO LAS CONDICIONES AMBIENTALES DE LA ZONA Y LAS
CARACTERISTICAS PARTICULARES BAJO LAS CUALES DEBEN REALIZARSE LOS TRABAJOS, Y

c. QUE SE HAYAN CONSIDERADO TRABAJADORES DE LA ESPECIALIDAD REQUERIDA PARA LA
EJECUCION DE LOS CONCEPTOS MAS SIGNIFICATIVOS.

EVALUACION ECONOMICA BAJO EL MECANISMO DE EVALUACION BINARIO

. QUE CADA DOCUMENTO CONTENGA TODA LA INFORMACION SOLICITADA, Y
.  QUE LOS PRECIOS A COSTO DIRECTO DE LOS INSUMOS PROPUESTOS POR EL LICITANTE SEAN
ACEPTABLES, ES DECIR, QUE SEAN MENORES, IGUALES O NO REBASEN CONSIDERABLEMENTE EL
PRESUPUESTO DE OBRA ELABORADO PREVIAMENTE POR LA CONVOCANTE COMO PARTE DEL
PROYECTO EJECUTIVO. DICHO PRESUPUESTO DEBERA CONSIDERAR LAS CONDICIONES VIGENTES EN
EL MERCADO NACIONAL O DE LA ZONA O REGION EN DONDE SE EJECUTARAN LOS TRABAJOS O, EN SU
CASO, EN EL MERCADO INTERNACIONAL, CONSIDERANDO LOS PRECIOS DE MANERA INDIVIDUAL O
COMO INCIDEN EN SU TOTALIDAD EN LA PROPUESTA ECONOMICA.
A. ADEMAS SE DEBERA VERIFICAR:
l. DEL PRESUPUESTO DE OBRA:
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a.

QUE EN TODOS Y CADA UNO DE LOS CONCEPTOS QUE LO INTEGRAN SE ESTABLEZCA EL
IMPORTE DEL PRECIO UNITARIO;

QUE LOS IMPORTES DE LOS PRECIOS UNITARIOS SEAN ANOTADOS CON NUMERO Y CON
LETRA, LOS CUALES DEBERAN SER COINCIDENTES ENTRE Si Y CON SUS RESPECTIVOS
ANALISIS; EN CASO DE DIFERENCIA, DEBERA PREVALECER EL QUE COINCIDA CON EL DEL
ANALISIS DE PRECIO UNITARIO CORRESPONDIENTE O EL CONSIGNADO CON LETRA CUANDO
NO SE TENGA DICHO ANALISIS, Y

QUE LAS OPERACIONES ARITMETICAS SE HAYAN EJECUTADO CORRECTAMENTE; EN EL CASO
DE QUE UNA O MAS TENGAN ERRORES, SE EFECTUARAN LAS CORRECCIONES
CORRESPONDIENTES POR PARTE DE LA CONVOCANTE; EL MONTO CORRECTO, SERA EL QUE
SE CONSIDERARA PARA EL ANALISIS COMPARATIVO DE LAS PROPOSICIONES;

Il. QUE EL ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DE LOS PRECIOS UNITARIOS, SE HAYA REALIZADO DE
ACUERDO CON LO ESTABLECIDO EN EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, DEBIENDO REVISAR:

a.

QUE LOS ANALISIS DE LOS PRECIOS UNITARIOS ESTEN ESTRUCTURADOS CON COSTOS
DIRECTOS, INDIRECTOS, DE FINANCIAMIENTO, CARGO POR UTILIDAD Y CARGOS ADICIONALES;
QUE LOS COSTOS DIRECTOS SE INTEGREN CON LOS CORRESPONDIENTES A MATERIALES,
EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE, MANO DE OBRA, MAQUINARIA Y EQUIPO DE
CONSTRUCCION;

QUE LOS PRECIOS BASICOS DE ADQUISICION DE LOS MATERIALES CONSIDERADOS EN LOS
ANALISIS CORRESPONDIENTES, SE ENCUENTREN DENTRO DE LOS PARAMETROS DE PRECIOS
VIGENTES EN EL MERCADO:

QUE LOS COSTOS BASICOS DE LA MANO DE OBRA SE HAYAN OBTENIDO APLICANDO LOS
FACTORES DE SALARIO REAL A LOS SUELDOS Y SALARIOS DE LOS TECNICOS Y
TRABAJADORES, CONFORME A LO PREVISTO EN EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS;

QUE EL CARGO POR EL USO DE HERRAMIENTA MENOR, SE ENCUENTRE INCLUIDO, BASTANDO
PARA TAL EFECTO QUE SE HAYA DETERMINADO APLICANDO UN PORCENTAJE SOBRE EL
MONTO DE LA MANO DE OBRA, REQUERIDA PARA LA EJECUCION DEL CONCEPTO DE TRABAJO
DE QUE SE TRATE, Y

QUE LOS COSTOS HORARIOS POR LA UTILIZACION DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE
CONSTRUCCION SE HAYAN DETERMINADO POR HORA EFECTIVA DE TRABAJO, DEBIENDO
ANALIZARSE PARA CADA MAQUINA O EQUIPO, INCLUYENDO, CUANDO SEA EL CASO, LOS
ACCESORIOS QUE TENGA INTEGRADOS;
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Itl. QUE LOS ANALISIS DE COSTOS DIRECTOS SE HAYAN ESTRUCTURADO Y DETERMINADO DE
ACUERDO CON LO PREVISTO EN EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, DEBIENDO ADEMAS CONSIDERAR:

a. QUE LOS COSTOS DE LOS MATERIALES CONSIDERADOS POR EL LICITANTE, SEAN
CONGRUENTES CON LA RELACION DE LOS COSTOS BASICOS Y CON LAS NORMAS DE CALIDAD
ESPECIFICADAS EN LA CONVOCATORIA A LA LICITACION PUBLICA;

b. QUE LOS COSTOS DE LA MANO DE OBRA CONSIDERADOS POR EL LICITANTE, SEAN
CONGRUENTES CON EL TABULADOR DE LOS SALARIOS Y CON LOS COSTOS REALES QUE
PREVALEZCAN EN LA ZONA DONDE SE EJECUTARAN LOS TRABAJOS, Y

c. QUE LOS COSTOS HORARIOS DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION SE HAYAN
DETERMINADO CON BASE EN EL PRECIO Y RENDIMIENTOS DE ESTOS CONSIDERADOS COMO
NUEVOS, PARA LO CUAL SE TOMARAN COMO MAXIMOS LOS RENDIMIENTOS QUE DETERMINEN
LOS MANUALES DE LOS FABRICANTES RESPECTIVOS, ASI COMO LAS CARACTERISTICAS
AMBIENTALES DE LA ZONA DONDE VAYAN A REALIZARSE LOS TRABAJOS;

V. QUE LOS ANALISIS DE COSTOS INDIRECTOS SE HAYAN ESTRUCTURADO Y DETERMINADO DE
ACUERDO CON LO PREVISTO EN EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, DEBIENDO ADEMAS CONSIDERAR:

a. QUE EL ANALISIS SE HAYA VALORIZADO Y DESGLOSADO POR CONCEPTOS CON SU IMPORTE
CORRESPONDIENTE, ANOTANDO EL MONTO TOTAL Y SU EQUIVALENTE PORCENTUAL SOBRE
EL MONTO DEL COSTO DIRECTO;

b. QUE PARA EL ANALISIS DE LOS COSTOS INDIRECTOS SE HAYAN CONSIDERADO
ADECUADAMENTE LOS CORRESPONDIENTES A LAS OFICINAS CENTRALES DEL LICITANTE, LOS
QUE COMPRENDERAN UNICAMENTE LOS NECESARIOS PARA DAR APOYO TECNICO Y
ADMINISTRATIVO A LA SUPERINTENDENCIA DEL CONTRATISTA ENCARGADO DIRECTAMENTE
DE LOS TRABAJOS Y LOS DE CAMPO NECESARIOS PARA LA DIRECCION, SUPERVISION Y
ADMINISTRACION DE LA OBRA, Y

c. QUE NO SE HAYA INCLUIDO ALGUN CARGO QUE, POR SUS CARACTERISTICAS O CONFORME A
LA CONVOCATORIA A LA LICITACION, SU PAGO DEBA EFECTUARSE APLICANDO UN PRECIO
UNITARIO ESPECIFICO;

V. QUE EL ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DEL COSTO FINANCIERO SE HAYA DETERMINADO
CONSIDERANDO LO SIGUIENTE:

a. QUE LOS INGRESOS POR CONCEPTO DEL ANTICIPO QUE LE SERAN OTORGADOS AL
CONTRATISTA, DURANTE EL EJERCICIO DEL CONTRATO Y DEL PAGO DE LAS ESTIMACIONES,
CONSIDEREN LA PERIODICIDAD Y SU PLAZO DE TRAMITE Y PAGO; DEDUCIENDO DEL MONTO DE
LAS ESTIMACIONES LA AMORTIZACION DEL ANTICIPO;
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b. QUE EL COSTO DEL FINANCIAMIENTO ESTE REPRESENTADO POR UN PORCENTAJE DE LA SUMA
DE LOS COSTOS DIRECTOS E INDIRECTOS;

c. QUE LA TASA DE INTERES APLICABLE ESTE DEFINIDA CON BASE EN UN INDICADOR
ECONOMICO ESPECIFICO;

d. QUE EL COSTO DEL FINANCIAMIENTO SEA CONGRUENTE CON EL PROGRAMA DE EJECUCION
VALORIZADO CON MONTOS MENSUALES, Y

e. QUE LA MECANICA PARA EL ANALISIS Y CALCULO DEL COSTO POR FINANCIAMIENTO EMPLEADA
POR EL LICITANTE SEA CONGRUENTE CON LO QUE SE ESTABLEZCA EN LA CONVOCATORIA A
LA LICITACION PUBLICA,;

V1. QUE EL CARGO POR UTILIDAD FIJADO POR EL LICITANTE SE ENCUENTRE DE ACUERDO A LO
PREVISTO EN EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON
LAS MISMAS;
Vil QUE EL IMPORTE TOTAL DE LA PROPUESTA SEA CONGRUENTE CON TODOS LOS DOCUMENTOS
QUE LA INTEGRAN, Y
VI QUE LOS PROGRAMAS ESPECIFICOS DE EROGACIONES DE MATERIALES, MANO DE OBRA Y

MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION Y DE INSTALACION PERMANENTE, SEAN
CONGRUENTES CON EL PROGRAMA DE EROGACIONES DE LA EJECUCION GENERAL DE LOS
TRABAJOS.

SI LA CONVOCANTE DETECTA EN LA PROPOSICION UN ERROR MECANOGRAFICO, ARITMETICO O DE
CUALQUIER OTRA NATURALEZA QUE NO AFECTE EL RESULTADO DE LA EVALUACION, PODRA LLEVAR A
CABO SU RECTIFICACION SIEMPRE QUE LA CORRECCION NO IMPLIQUE LA MODIFICACION DE PRECIOS
UNITARIOS. EN CASO DE DISCREPANCIA ENTRE LAS CANTIDADES ESCRITAS CON LETRA Y NUMERO,
PREVALECERA LA PRIMERA.

LAS CORRECCIONES SE HARAN CONSTAR EN EL FALLO. Si LA PROPUESTA ECONOMICA DEL LICITANTE A
QUIEN SE LE ADJUDIQUE EL CONTRATO FUE OBJETO DE CORRECCIONES Y ESTE NO ACEPTA LAS MISMAS,
SE APLICARA LO DISPUESTO EN EL SEGUNDO PARRAFO DEL ARTICULO 47 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, SIN QUE POR ELLO SEA PROCEDENTE IMPONER LA SANCION
A QUE SE REFIERE LA FRACCION | DEL ARTICULO 78 DE LA LEY ANTES CITADA.

UNA VEZ HECHA LA EVALUACION DE LAS PROPOSICIONES, EL CONTRATO SE ADJUDICARA, CONFORME A LO
ESTABLECIDO EN EL PENULTIMO PARRAFO DEL ARTICULO 38 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y EN LA FRACCION | DEL ARTICULO 67 DE SU REGLAMENTO, A LA
PROPOSICION SOLVENTE QUE HUBIERA OFERTADO EL PRECIO MAS BAJO.
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EN CASO DE EMPATE ENTRE LOS LICITANTES CUYAS PROPOSICIONES RESULTEN SOLVENTES, ESTE SE
RESOLVERA EN TERMINOS DEL PENULTIMO PARRAFO DEL ARTiCULO 38 DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS. SI NO FUERE FACTIBLE RESOLVER EL
EMPATE EN LOS TERMINOS DEL CITADO ARTICULO, LA ADJUDICACION DEL CONTRATO SE
EFECTUARA EN FAVOR DEL LICITANTE QUE RESULTE GANADOR DEL SORTEO MANUAL POR
INSACULACION QUE REALICE LA CONVOCANTE EN EL PROPIO ACTO DE FALLO, EL CUAL
CONSISTIRA EN DEPOSITAR EN UNA URNA TRANSPARENTE LOS BOLETOS CON EL NOMBRE DE
CADA LICITANTE EMPATADO, DE LA QUE SE EXTRAERA EN PRIMER LUGAR EL BOLETO DEL
LICITANTE GANADOR Y, POSTERIORMENTE, LOS DEMAS BOLETOS DE LOS LICITANTES QUE
RESULTARON EMPATADOS, CON LO QUE SE DETERMINARAN LOS SUBSECUENTES LUGARES QUE
OCUPARAN TALES PROPOSICIONES.

LAS PROPUESTAS DESECHADAS DURANTE LA LICITACION PUBLICA, PODRAN SER DEVUELTAS A LOS
LICITANTES QUE LO SOLICITEN, UNA VEZ TRANSCURRIDOS SESENTA DIAS NATURALES CONTADOS A
PARTIR DE LA FECHA EN QUE SE DE A CONOCER EL FALLO RESPECTIVO, SALVO QUE EXISTA ALGUNA
INCONFORMIDAD EN TRAMITE, EN CUYO CASO LAS PROPUESTAS DEBERAN CONSERVARSE HASTA LA
TOTAL CONCLUSION DE LA INCONFORMIDAD E INSTANCIAS SUBSECUENTES; AGOTADOS DICHOS TERMINOS
LA CONVOCANTE PODRA PROCEDER A SU DEVOLUCION O DESTRUCCION.

QUINTA.- EL FALLO SE DARA A CONOCER EN LA FECHA, HORA Y LUGAR ESTABLECIDOS EN EL ACTA DE
APERTURA DE PROPOSICIONES, EN PRESENCIA DE QUIENES ASISTEN AL ACTO, LEVANTANDOSE EL
ACTA CORRESPONDIENTE EN LA QUE SE HARA CONSTAR EL NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL SERVIDOR
PUBLICO QUE LO EMITE, SENALANDO SUS FACULTADES Y TAMBIEN EL NOMBRE Y CARGO DE LOS
RESPONSABLES DE LA EVALUACION DE LAS PROPOSICIONES, LA RELACION DE LICITANTES CUYAS
PROPUESTAS RESULTARON SOLVENTES Y LAS QUE FUERON DESECHADAS Y SUS RAZONES, EL
NOMBRE DEL ADJUDICATARIO, LA FECHA, LUGAR Y HORA DE LA FIRMA DEL CONTRATO Y LA
PRESENTACION DE GARANTIAS. A LOS LICITANTES QUE NO HAYAN ASISTIDO A LA JUNTA PUBLICA, SE
LES ENVIARA POR CORREO ELECTRONICO UN AVISO INFORMANDOLES QUE EL ACTA DE FALLO SE
ENCUENTRA A SU DISPOSICION EN COMPRANET.

CON LA NOTIFICACION DEL FALLO POR EL QUE SE ADJUDICA EL CONTRATO, LAS OBLIGACIONES
DERIVADAS DE ESTE SERAN EXIGIBLES, SIN PERJUICIO DE LA OBLIGACION DE LAS PARTES DE
FIRMARLO EN LA FECHA Y TERMINOS SENALADOS EN EL FALLO.

CUANDO SE ADVIERTA EN EL FALLO LA EXISTENCIA DE UN ERROR ARITMETICO, MECANOGRAFICO O DE
CUALQUIER OTRA NATURALEZA, QUE NO AFECTE EL RESULTADO DE LA EVALUACION REALIZADA POR LA
CONVOCANTE, DENTRO DE LOS CINCO DIAS HABILES SIGUIENTES A SU NOTIFICACION Y SIEMPRE QUE
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NO SE HAYA FIRMADO EL CONTRATO, EL TITULAR DEL AREA RESPONSABLE DEL PROCEDIMIENTO DE
CONTRATACION PROCEDERA A SU CORRECCION, CON LA INTERVENCION DE SU SUPERIOR
JERARQUICO, ACLARANDO O RECTIFICANDO EL MISMO, MEDIANTE EL ACTA ADMINISTRATIVA
CORRESPONDIENTE, EN LA QUE SE HARAN CONSTAR LOS MOTIVOS QUE LO ORIGINARON Y LAS
RAZONES QUE SUSTENTAN SU ENMIENDA, HECHO QUE SE NOTIFICARA A LOS LICITANTES QUE
HUBIERAN PARTICIPADO EN EL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION, REMITIENDO COPIA DE LA MISMA
AL ORGANO INTERNO DE CONTROL DENTRO DE LOS CINCO DIAS HABILES POSTERIORES A LA FECHA DE
SU FIRMA.

S| EL ERROR COMETIDO EN EL FALLO NO FUERA SUSCEPTIBLE DE CORRECCION CONFORME A LO
DISPUESTO EN EL PARRAFO ANTERIOR, EL SERVIDOR PUBLICO RESPONSABLE DARA VISTA DE
INMEDIATO AL ORGANO INTERNO DE CONTROL, A EFECTO DE QUE, PREVIA INTERVENCION DE OFICIO,
SE EMITAN LAS DIRECTRICES PARA SU REPOSICION.

CUANDO EL FALLO NO SE DE A CONOCER EN JUNTA PUBLICA, EL CONTENIDO DEL MISMO SE DIFUNDIRA
A TRAVES DE COMPRANET EL MISMO DiA EN QUE SE EMITA, PARA EFECTOS DE SU NOTIFICACION A LOS
LICITANTES. A LOS LICITANTES SE LES ENVIARA POR CORREO ELECTRONICO UN AVISO
INFORMANDOLES QUE EL FALLO SE ENCUENTRA A SU DISPOSICION EN COMPRANET.

CONTRA EL FALLO NO PROCEDERA RECURSO ALGUNO; SIN EMBARGO PROCEDERA LA INCONFORMIDAD
EN TERMINOS DEL TiTULO SEPTIMO, CAPITULO PRIMERO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

LAS ACTAS DE LAS JUNTAS DE ACLARACIONES, .DEL ACTO DE PRESENTACION Y APERTURA DE
PROPOSICIONES, Y DE LA JUNTA PUBLICA EN LA QUE SE DE A CONOCER EL FALLO SERAN FIRMADAS
POR LOS LICITANTES QUE HUBIERAN ASISTIDO, SIN QUE LA FALTA DE FIRMA DE ALGUNO DE ELLOS
RESTE VALIDEZ O EFECTOS A LAS MISMAS, DE LAS CUALES SE PODRA ENTREGAR UNA COPIA A DICHOS
ASISTENTES, VY AL FINALIZAR CADA ACTO SE FIJARA UN EJEMPLAR DEL ACTA CORRESPONDIENTE EN UN
LUGAR VISIBLE, AL QUE TENDRA ACCESO EL PUBLICO, MISMO QUE SE COLOCARA EN EL TABLERO DE
AVISOS DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, UBICADA EN AV. SILVESTRE TERRAZAS #1108, COL.
CAMPESINA NUEVA, C.P. 31410, POR UN TERMINO NO MENOR DE CINCO DIAS HABILES. SE DEJARA
CONSTANCIA EN EL EXPEDIENTE DE LA LICITACION, DE LA FECHA, HORA Y LUGAR EN QUE SE HAYAN
FIJADO LAS ACTAS O EL AVISO DE REFERENCIA.

SEXTA.- AL FORMULAR LA PROPOSICION EL CONCURSANTE TOMARA EN CUENTA LO SIGUIENTE:
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a).- QUE LA OBRA SE LLEVARA A CABO CON SUJECION A: LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU REGLAMENTO, LA LEY GENERAL DE EQUILIBRIO
ECOLOGICO Y LA PROTECCION AL AMBIENTE, Y SU REGLAMENTO EN MATERIA DE EVALUACION DEL
IMPACTO AMBIENTAL, LA LEY GENERAL DE DESARROLLO FORESTAL SUSTENTABLE Y SU
REGLAMENTO, LA LEY ECOLOGICA PARA EL ESTADO DE CHIHUAHUA Y LAS NORMAS OFICIALES
MEXICANAS EN MATERIA DE ECOLOGIA E IMPACTO AMBIENTAL Y DEMAS DISPOSICIONES
APLICABLES; EL PROYECTO; LAS ESPECIFICACIONES GENERALES Y/O PARTICULARES; EL
PROGRAMA Y MONTOS MENSUALES DE OBRA Y SUS ACUMULADOS (FORMA E-6); EL PROGRAMA DE
EXPLOSION DE INSUMOS DE MATERIALES (FORMA E-6a); EL PROGRAMA DE EXPLOSION DE
INSUMOS DE MANO DE OBRA (FORMA E-6b); EL PROGRAMA DE UTILIZACION DEL PERSONAL
PROFESIONAL TECNICO, ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIO ENCARGADO DE LA DIRECCION,
ADMINISTRACION Y EJECUCION DE LOS TRABAJOS (FORMA E-6c); EL PROGRAMA DE UTILIZACION
DEL ANTICIPO (FORMA E-6d); LOS PRECIOS UNITARIOS SENALADOS EN LA RELACION DE
CONCEPTOS DE TRABAJOS Y CANTIDADES DE OBRA PARA EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS Y
MONTO TOTAL DE LA PROPOSICION (FORMA E-3) QUE DEBERAN ESTAR CALCULADOS DE ACUERDO
CON LO ESTABLECIDO EN LA FORMA E-5, Y CONFORME A LAS CLAUSULAS DEL CONTRATO DE OBRA
PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO (FORMA E-8). EN CASO DE DISCREPANCIA
ENTRE LAS ESPECIFICACIONES Y/O PLANOS, EL ORDEN DE PRIORIDAD ES EL SIGUIENTE: LAS
ESPECIFICACIONES PARTICULARES RIGEN SOBRE LAS ESPECIFICACIONES GENERALES Y ESTAS
SOBRE LOS PLANOS.

b).- CUANDO A PARTIR DEL ACTO DE LA PRESENTACION Y APERTURA DE PROPOSICIONES, OCURRAN
CIRCUNSTANCIAS DE ORDEN ECONOMICO NO PREVISTAS EN EL CONTRATO, QUE DETERMINEN UN
AUMENTO O REDUCCION DE LOS COSTOS DIRECTOS DE LOS TRABAJOS AUN NO EJECUTADOS
CONFORME AL PROGRAMA CONVENIDO, DICHOS COSTOS, CUANDO PROCEDAN, DEBERAN SER
AJUSTADOS ATENDIENDO AL PROCEDIMIENTO DE REVISION DE CADA UNO DE LOS PRECIOS
UNITARIOS DEL CONTRATO PARA OBTENER EL AJUSTE, TAL Y COMO SE SENALA EN LA FRACCION |
DEL ARTICULO 57 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS,
DEBIENDO SUJETARSE LA APLICACION DE DICHO PROCEDIMIENTO A LO ESTABLECIDO EN EL
ARTICULO 58 DE LA LEY EN CITA. EL AUMENTO O REDUCCION CORRESPONDIENTES DEBERA
CONSTAR POR ESCRITO.

EN EL PROCEDIMIENTO PARA LA DETERMINACION DE LOS AJUSTES DE COSTOS PREVISTO EN LA
FRACCION | DEL ARTICULO 57 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON
LAS MISMAS, PARA LA DETERMINACION DE LOS AJUSTES DE COSTOS SE DEBERAN PRECISAR LAS
CANTIDADES QUE SE ENCUENTRAN PENDIENTES DE EJECUTAR, CONFORME AL PROGRAMA DE
EJECUCION CONVENIDO A PARTIR DEL INICIO DEL PERIODO EN EL CUAL SE PRODUZCA EL
INCREMENTO EN LOS COSTOS. EL AJUSTE DE COSTOS SE DETERMINARA UTILIZANDO LAS
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MATRICES DE CALCULO DE LOS ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS DE LOS TRABAJOS NO
EJECUTADOS DEL CONTRATO, CONFORME AL PROGRAMA DE EJECUCION CONVENIDO, A PARTIR
DEL INICIO DEL PERIODQO EN EL CUAL SE PRODUZCA EL INCREMENTO EN LOS COSTOS, EN LOS QUE
SE SUSTITUYAN LOS COSTOS BASICOS DE CADA INSUMO DEL COSTO DIRECTO, ACTUALIZADOS
CON LOS INDICES DE PRECIOS AL PRODUCTOR Y COMERCIO EXTERIOR/ACTUALIZACION DE
COSTOS DE OBRAS PUBLICAS PUBLICADOS POR EL BANCO DE MEXICO.

CUANDO EL PORCENTAJE DEL AJUSTE DE LOS COSTOS SEA AL ALZA, SERA EL CONTRATISTA
QUIEN LO PROMUEVA DENTRO DE LOS SESENTA DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA PUBLICACION
DE LOS INDICES APLICABLES AL MES CORRESPONDIENTE, MEDIANTE LA PRESENTACION POR
ESCRITO DE LA SOLICITUD, ESTUDIOS Y DOCUMENTACION QUE LA SOPORTEN. SI EL REFERIDO
PORCENTAJE ES A LA BAJA, SERA LA CONVOCANTE QUIEN LO DETERMINARA EN EL MISMO PLAZO,
CON BASE EN LA DOCUMENTACION COMPROBATORIA QUE LO JUSTIFIQUE.

UNA VEZ TRANSCURRIDO EL PLAZO ESTABLECIDO EN EL PARRAFO ANTERIOR, SE PERDERA LA
POSIBILIDAD DE SOLICITAR EL AJUSTE DE COSTOS POR PARTE DE LOS CONTRATISTAS Y DE
REALIZARLO A LA BAJA POR PARTE DE LA CONVOCANTE.

LA DEPENDENCIA O ENTIDAD, DENTRO DE LOS SESENTA DIAS NATURALES SIGUIENTES A QUE EL
CONTRATISTA PROMUEVA DEBIDAMENTE EL AJUSTE DE COSTOS, DEBERA EMITIR POR OFICIO LA
RESOLUCION QUE PROCEDA; EN CASO CONTRARIO, LA SOLICITUD SE TENDRA POR APROBADA.
CUANDO LA DOCUMENTACION MEDIANTE LA QUE SE PROMUEVAN LOS AJUSTES DE COSTOS SEA
DEFICIENTE O INCOMPLETA, LA DEPENDENCIA O ENTIDAD APERCIBIRA POR ESCRITO AL
CONTRATISTA PARA QUE, EN EL PLAZO DE DIEZ DIAS HABILES A PARTIR DE QUE LE SEA
REQUERIDO, SUBSANE EL ERROR O COMPLEMENTE LA INFORMACION SOLICITADA. TRANSCURRIDO
DICHO PLAZO, SIN QUE EL PROMOVENTE DIERA RESPUESTA AL APERCIBIMIENTO, O NO LO
ATENDIERE EN FORMA CORRECTA, SE TENDRA COMO NO PRESENTADA LA SOLICITUD DE AJUSTE
DE COSTOS.

EL RECONOCIMIENTO POR AJUSTE DE COSTOS EN AUMENTO O REDUCCION SE DEBERA INCLUIR
EN EL PAGO DE LAS ESTIMACIONES, CONSIDERANDO EL ULTIMO PORCENTAJE DE AJUSTE QUE SE
TENGA AUTORIZADO. :

NO DARAN LUGAR A AJUSTE DE COSTOS, LAS CUOTAS COMPENSATORIAS A QUE, CONFORME A LA
LEY DE LA MATERIA, PUDIERA ESTAR SUJETA LA IMPORTACION DE BIENES CONTEMPLADOS EN LA
REALIZACION DE LOS TRABAJOS.

c).- QUE DE MANERA PREVIA AL INICIO DE LOS TRABAJOS, DESIGNARA A UN SUPERINTENDENTE
FACULTADO PARA OIR Y RECIBIR TODA CLASE DE NOTIFICACIONES RELACIONADAS CON LOS
TRABAJOS, AUN DE CARACTER PERSONAL, ASI COMO TOMAR LAS DECISIONES QUE SE REQUIERAN
EN TODO LO RELATIVO AL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, CUYO TITULO DEBERA ESTAR
REGISTRADO EN LA DIRECCION GENERAL DE PROFESIONES DE LA SECRETARIA DE EDUCACION
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PUBLICA, ANOTANDO PARA TAL EFECTO EL NOMBRE Y NUMERO DE LA CEDULA PROFESIONAL QUE
LO ACREDITE COMO TAL. ESTE TECNICO DEBERA TENER SUFICIENTE EXPERIENCIA EN OBRAS DE
LA INDOLE DE LA QUE SE LLEVARA A CABO.

d).- QUE PARA LOS EFECTOS DE PAGO SE FORMULARAN ESTIMACIONES QUINCENALES DE LOS
TRABAJOS EJECUTADOS, LAS QUE SERAN CUBIERTAS EN UN PLAZO NO MAYOR DE VEINTE (20)
DIAS NATURALES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE LAS HUBIERE AUTORIZADO LA
RESIDENCIA DE LA OBRA DE QUE SE TRATE. LAS DIFERENCIAS TECNICAS O NUMERICAS
PENDIENTES DE PAGO SE RESOLVERAN E INCORPORARAN EN LA SIGUIENTE ESTIMACION, FECHA
QUE DEBE HACERSE CONSTAR EN LA BITACORA Y EN LAS PROPIAS ESTIMACIONES.

EN CASO DE INCUMPLIMIENTO EN LOS PAGOS DE ESTIMACIONES Y DE AJUSTES DE COSTOS, LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD, A SOLICITUD DEL CONTRATISTA, DEBERA PAGAR GASTOS FINANCIEROS
CONFORME A UNA TASA QUE SERA IGUAL A LA ESTABLECIDA POR LA LEY DE INGRESOS DE LA
FEDERACION EN LOS CASOS DE PRORROGA PARA EL PAGO DE CREDITOS FISCALES. DICHOS
GASTOS EMPEZARAN A GENERARSE CUANDO LAS PARTES TENGAN DEFINIDO EL IMPORTE A
PAGAR Y SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES NO PAGADAS, DEBIENDOSE COMPUTAR POR
DIAS NATURALES DESDE QUE SEAN DETERMINADAS Y HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGA
EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION DEL CONTRATISTA.

TRATANDOSE DE PAGOS EN EXCESO QUE HAYA RECIBIDO EL CONTRATISTA, ESTE DEBERA
REINTEGRAR LAS CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO MAS LOS INTERESES CORRESPONDIENTES,
CONFORME A LO SENALADO EN EL PARRAFO ANTERIOR. LOS CARGOS SE CALCULARAN SOBRE LAS
CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO EN CADA CASO Y SE COMPUTARAN POR DIAS NATURALES,
DESDE LA FECHA DEL PAGO HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS
CANTIDADES A DISPOSICION DE LA DEPENDENCIA O ENTIDAD.

SEPTIMA.- AL FORMULAR SU PROPOSICION EL CONCURSANTE RECONOCE:

a).- QUE TOMO EN CONSIDERACION LAS CONDICIONES CLIMATICAS, TOPOGRAFICAS Y GEOLOGICAS DE
LA REGION, ASi COMO LA ACCESIBILIDAD AL LUGAR DE LA OBRA, INFORMANDOSE DE LAS
CONDICIONES GENERALES Y ESPECIALES DEL LUGAR DE LA OBRA Y QUE, EL DESCONOCIMIENTO
DE TALES CONDICIONES EN NINGUN CASO SERVIRA POSTERIORMENTE PARA ADUCIR
JUSTIFICACION DE INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO O PARA SOLICITAR BONIFICACION A LOS
PRECIOS CONSIGNADOS EN LA PROPOSICION.

b).- QUE CUANDO SE ESTIPULA QUE EL PAGO DE LOS DIVERSOS CONCEPTOS DE TRABAJO SE HARA AL
PRECIO QUE FIJA EL CONTRATO PARA LA UNIDAD DE OBRA TERMINADA Y QUE HA JUZGADO Y TOMADO
EN CUENTA TODAS LAS CONDICIONES QUE PUEDAN INFLUIR EN LOS PRECIOS UNITARIOS,
INDEPENDIENTEMENTE DE LO QUE DICHOS PRECIOS INCLUYEN EN RAZON DEL COSTO DIRECTO, DEL
INDIRECTO, DE LOS COSTOS DE FINANCIAMIENTO DE LOS TRABAJOS Y CARGO POR LA UTILIDAD; QUE
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LOS DATOS QUE NO SE REFIERAN A ESPECIFICACIONES LOS HA PROPORCIONADO LA DIRECCION DE
OBRAS PUBLICAS UNICAMENTE COMO ORIENTACION Y A TITULO INFORMATIVO, QUEDANDO BAJO LA
RESPONSABILIDAD DEL PROPONENTE JUZGAR DE TODAS LAS CIRCUNSTANCIAS DICHAS, DE MANERA
QUE S! CUALQUIERA DE ELLAS RESULTA DIFERENTE EN LA REALIDAD A COMO LO CONSIDERO EL
PROPONENTE, LA DIFERENCIA NO JUSTIFICARA RECLAMACION ALGUNA DEL CONTRATISTA EN
CUANTO A LOS PRECIOS UNITARIOS.

¢).- QUE NINGUNA DE LAS DIFERENCIAS QUE PUDIERAN RESULTAR EN LAS CANTIDADES DE OBRA
ANOQOTADAS POR LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS (FORMA E-7),
JUSTIFICARA RECLAMACION ALGUNA DEL CONTRATISTA EN RELACION CON LOS PRECIOS UNITARIOS
RESPECTIVOS.

d).- QUE SI COMO CONSECUENCIA DEL FALLO, LE ES ADJUDICADO EL CONTRATO, PREPARARA DE
ACUERDO CON LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, CUANDO ESTA ASi LO CONSIDERE CONVENIENTE,
UN PROGRAMA DINAMICO DETALLADO DE LAS DIVERSAS ETAPAS DE EJECUCION DE LA OBRA, BASADO
EN LA INFORMACION PROPORCIONADA POR EL EN SU PROPOSICION. ASIMISMO, St EL ADJUDICATARIO
TUVIERE EN MEDIOS MAGNETICOS EL CATALOGO DE CONCEPTOS (FORMA E-7) Y EL ANALISIS
DETALLADO DE LOS PRECIOS UNITARIOS, SERA CONVENIENTE QUE LOS HAGA LLEGAR A LA
CONVOCANTE, CON LA FINALIDAD DE FACILITAR CUALQUIER REVISION POSTERIOR QUE SE LLEVARA A
CABO.

e).- QUE PROPONE PRECIOS UNITARIOS UNICAMENTE PARA LOS CONCEPTOS ANOTADOS EN EL
CATALOGO DE CONCEPTOS (FORMA E-7) Y QUE POR LO TANTO, NO PRESENTARA ALTERNATIVAS
QUE MODIFIQUEN LO ESTIPULADO EN ESTA CONVOCATORIA A LA LICITACION.

f).- QUE PRESENTA ANALISIS PARA CADA UNO DE LOS PRECIOS UNITARIOS RELATIVOS A LOS
CONCEPTOS SENALADOS EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS (FORMA E-7), ESTABLECIENDO
SEPARADAMENTE LOS COSTOS DIRECTOS, COSTOS INDIRECTOS, COSTOS DE FINANCIAMIENTO Y
LA UTILIDAD; QUE AL DETERMINAR SUS COSTOS DIRECTOS TOMO EN CONSIDERACION LOS
SALARIOS VIGENTES Y LOS PRECIOS DE MATERIALES Y EQUIPO QUE RIGEN EN EL LUGAR DE LA
OBRA EN LA FECHA DE LA PROPOSICION. NINGUNA DE LAS DIFERENCIAS QUE PUDIERAN RESULTAR
ENTRE EL PRECIO REAL Y EL CONSIDERADO EN LOS ANALISIS JUSTIFICARA RECLAMACION DEL
CONTRATISTA EN RELACION CON LOS PRECIOS RESPECTIVOS.

LOS COSTOS INDIRECTOS DEBERAN EXPRESARSE EN UN TANTO POR CIENTO DEL COSTO DIRECTO.
EN ANEXO POR SEPARADO DEBERA PRESENTARSE EL ANALISIS DETALLADO DE LOS CARGOS QUE
DETERMINEN ESTE FACTOR, DESGLOSANDO LOS CORRESPONDIENTES A LAS ADMINISTRACIONES
DE OFICINAS CENTRALES Y DE LA OBRA, SEGUROS, FIANZAS Y FINANCIAMIENTO, Y A LOS QUE SE
DEBERA ACOMPANAR EL PROGRAMA DE UTILIZACION DE PERSONAL ENCARGADO DE LA
DIRECCION, SUPERVISION Y ADMINISTRACION DE LOS TRABAJOS Y EL ANALISIS DEL COSTO
FINANCIERO, TOMANDO EN CUENTA EL ANTICIPO QUE SE OTORGUE Y QUE LAS ESTIMACIONES POR
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TRABAJOS EJECUTADOS SE CUBRIRAN EN UN TERMINO NO MAYOR DE VEINTE (20) DIAS
NATURALES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA QUE SE HUBIEREN AUTORIZADO POR LA
RESIDENCIA DE LA OBRA DE QUE SE TRATE.

g).- QUE AL CONTRATO SE AGREGARAN LOS PROGRAMAS DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MATERIALES
(FORMA E-6a), DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MANO DE OBRA (FORMA E-6b), DE UTILIZACION DEL
PERSONAL PROFESIONAL TECNICO, ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIO ENCARGADO DE LA DIRECCION,
ADMINISTRACION Y EJECUCION DE LOS TRABAJOS (FORMA E-6c), MONTOS MENSUALES DE OBRA
(FORMA E-8) Y DE UTILIZACION DEL ANTICIPO (FORMA E-d), Y EN SU CASO LOS PROGRAMAS
DINAMICOS DETALLADOS CORRESPONDIENTES A LOS PRESUPUESTOS AUTORIZADOS PARA CADA
ANO Y POR LO TANTO SE COMPROMETE Y OBLIGA A FORMULAR ANUALMENTE DICHOS DOCUMENTOS,
DE COMUN ACUERDO CON LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.

h).- QUE LOS AJUSTES AL PROGRAMA Y MONTOS MENSUALES DE OBRA (FORMA E-8), MOTIVADOS POR
LO QUE SE INDICA ANTERIORMENTE, NO IMPLICARAN CAMBIOS EN LOS PRECIOS UNITARIOS
SENALADOS POR EL MISMO EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS (FORMA E-7)

OCTAVA.- LA RELACION DE CONCEPTOS DE TRABAJO Y CANTIDADES DE OBRA PARA EXPRESION DE
PRECIOS UNITARIOS Y MONTO TOTAL DE LA PROPOSICION (FORMA E-7) SE FORMULARA DE ACUERDO
CON LO SIGUIENTE: ’

a).- SE LLENARA PREFERENTEMENTE A MAQUINA Y DE SER MANUSCRITA SE UTILIZARA TINTA NEGRA,
ESCRIBIENDO CON CARACTERES DE IMPRENTA FACILMENTE LEGIBLES. EN AMBOS CASOS, LA
FORMA E-7 DEBERA PRESENTARSE SIN CORRECCIONES, RASPADURAS NI ENMENDADURAS, EN EL
CASO DE QUE SE ELABORE POR COMPUTADORA, DEBERA CONSERVARSE EL MISMO FORMATO.

b).- SE ANOTARAN LOS PRECIOS UNITARIOS, TANTO CON NUMERO COMO CON LETRA,
EXPRESANDOLOS EN MONEDA NACIONAL EN PESOS, AL CENTESIMO. Si HUBIERE DISCREPANCIA
ENTRE LOS PRECIOS UNITARIOS ANOTADOS CON NUMERO Y LOS ANOTADOS CON LETRA, SERAN
ESTOS ULTIMOS LOS QUE SE TOMARAN EN CUENTA.

c).- CUANDO LA FORMA E-7 SE COMPONGA DE VARIAS HOJAS, DEBERA ANOTARSE EL MONTO DE CADA
UNA DE ELLAS Y EN LA HOJA FINAL, EL MONTO PARCIAL ACUMULADO, EL IMPUESTO AL VALOR
AGREGADO (I.V.A) Y EL IMPORTE TOTAL DE LA PROPOSICION.

d).- EN CASO DE ENCONTRARSE ERRORES EN LAS DISPOSICIONES ARITMETICAS, SE RECONOCERA COMO
CORRECTO EL PRODUCTO DE LAS CANTIDADES DE OBRA ANOTADAS POR LA DIRECCION DE OBRAS
PUBLICAS Y LOS PRECIOS UNITARIOS ANOTADOS POR EL PROPONENTE.

e).- DE ACUERDO CON LAS CORRECCIONES QUE EN SU CASO SE HAGAN, SE MODIFICARAN LOS
MONTOS PARCIALES Y LA SUMA DE ELLAS.
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NOVENA.- PARA ACLARAR CUALQUIER DUDA QUE LOS INTERESADOS TUVIERAN EN RELACION CON EL
CONCURSO, PODRAN DIRIGIRSE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, SITA EN AV. SILVESTRE TERRAZAS
# 1108, COL. CAMPESINA NUEVA, C.P. 31410, CHIHUAHUA, LAS SOLICITUDES DE ACLARACION SOLO
SERAN ATENDIDAS SI LOS INTERESADOS LAS PRESENTAN POR ESCRITO A MAS TARDAR VEINTICUATRO
HORAS ANTES DE LA FECHA Y HORA EN QUE SE VAYA A REALIZAR LA JUNTA DE ACLARACIONES A LA
CONVOCATORIA, SIEMPRE Y CUANDO EL INTERESADO COMPRUEBE HABERSE REGISTRADO PARA
PARTICIPAR EN LA PRESENTE LICITACION.

DECIMA.- LOS LICITANTES DEBERAN ACOMPANAR A SUS PROPUESTAS LA SIGUIENTE DOCUMENTACION
COMPLEMENTARIA:

. ESCRITO EN EL QUE MANIFIESTE EL DOMICILIO PARA QIR Y RECIBIR TODO TIPO DE NOTIFICACIONES Y
DOCUMENTOS QUE DERIVEN DE LOS ACTOS DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION Y, EN SU CASO,
DEL CONTRATO RESPECTIVO, MISMO QUE SERVIRA PARA PRACTICAR LAS NOTIFICACIONES AUN LAS
DE CARACTER PERSONAL, LAS QUE SURTIRAN TODOS SUS EFECTOS LEGALES MIENTRAS NO SENALE
OTRO DISTINTO.

Il. ESCRITO MEDIANTE EL CUAL DECLARE BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE NO SE ENCUENTRA
EN ALGUNO DE LOS SUPUESTOS QUE ESTABLECEN LOS ARTICULOS 51 Y 78 DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS (FORMA E-3f).

. COPIA SIMPLE POR AMBOS LADOS DE LA IDENTIFICACION OFICIAL VIGENTE CON FOTOGRAFIA,
TRATANDOSE DE PERSONAS FISICAS Y EN EL CASO DE PERSONAS MORALES, DE LA PERSONA QUE
FIRME LA PROPOSICION:

IV. ESCRITO PARA LA ACREDITACION DE NACIONALIDAD Y PERSONALIDAD (FORMA E-10), DOCUMENTO
QUE DEBERA CONTENER LOS DATOS SIGUIENTES:

A). DEL LICITANTE: REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES; NOMBRE Y DOMICILIO, ASi COMO, EN
SU CASO, LOS DE SU APODERADO O REPRESENTANTE. TRATANDOSE DE PERSONAS MORALES,
ADEMAS SE SENALARA LA DESCRIPCION DEL OBJETO SOCIAL DE LA EMPRESA, IDENTIFICANDO
LOS DATOS DE LAS ESCRITURAS PUBLICAS Y, DE HABERLAS, SUS REFORMAS Y MODIFICACIONES,
CON LAS QUE SE ACREDITA LA EXISTENCIA LEGAL DE LAS PERSONAS MORALES, ASi COMO EL
NOMBRE DE LOS SOCIOS, Y

B). DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE: DATOS DE LAS ESCRITURAS PUBLICAS EN LAS QUE
LE FUERON OTORGADAS LAS FACULTADES DE REPRESENTACION Y SU IDENTIFICACION OFICIAL.

CON LA PRESENTACION DEL ESCRITO CITADO EN ESTA FRACCION SE CUMPLIRA CON EL REQUISITO
ESTABLECIDO EN EL PRIMER PARRAFO DEL ARTICULO 36 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.
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LAS PERSONAS FiSICAS TAMBIEN DEBERAN PRESENTAR EL ESCRITO A QUE SE REFIERE ESTA
FRACCION, ANOTANDO EN EL MISMO LOS DATOS DE LOS CUALES TENGAN INFORMACION, DEJANDO
EN BLANCO LOS QUE NO CORRESPONDAN, LO ANTERIOR PARA DAR CUMPLIMIENTO A LO
ESTABLECIDO EN EL SEGUNDO PARRAFO DE LA CLAUSULA PRIMERA DE ESTA CONVOCATORIA A LA
LICITACION.

PREVIAMENTE A LA FIRMA DEL CONTRATO, EL LICITANTE GANADOR PRESENTARA PARA SU COTEJO,
ORIGINAL O COPJA CERTIFICADA DE LOS DOCUMENTOS CON LOS QUE ACREDITE SU EXISTENCIA
LEGAL Y LAS FACULTADES DE SU REPRESENTANTE PARA SUSCRIBIR EL CONTRATO
CORRESPONDIENTE.

V. REGISTRO DE PARTICIPACION A LA LICITACION PUBLICA. IMPRESION DEL CORREO ELECTRONICO
RECIBIDO POR LA FUNCION PUBLICA DONDE SE ACREDITE LA PARTICIPACION DE LA EMPRESA O
PERSONA FiSICA A LA LICITACION.

VI. DECLARACION DE INTEGRIDAD, ESCRITO MEDIANTE EL CUAL LOS LICITANTES MANIFIESTEN, BAJO
PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE POR Si MISMOS, O A TRAVES DE INTERPOSITA PERSONA, SE
ABSTENDRAN DE ADOPTAR CONDUCTAS PARA QUE LOS SERVIDORES PUBLICOS DE LA DEPENDENCIA
O ENTIDAD CONVOCANTE, INDUZCAN O ALTEREN LAS EVALUACIONES DE LAS PROPOSICIONES, EL
RESULTADO DEL PROCEDIMIENTO,-U OTROS ASPECTOS QUE OTORGUEN CONDICIONES MAS
VENTAJOSAS, CON RELACION A LOS DEMAS PARTICIPANTES,

VIl. EN SU CASO, ESCRITO MEDIANTE EL CUAL LOS PARTICIPANTES MANIFIESTEN QUE EN SU PLANTA
LABORAL CUENTAN CUANDO MENOS CON UN CINCO POR CIENTO DE PERSONAS CON DISCAPACIDAD,
CUYAS ALTAS EN EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL SE HAYAN DADO CON SEIS MESES DE
ANTELACION A LA FECHA PREVISTA PARA FIRMA DEL CONTRATO RESPECTIVO, OBLIGANDOSE A
PRESENTAR EN ORIGINAL Y COPIA PARA COTEJO LAS ALTAS MENCIONADAS, A REQUERIMIENTO DE LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD CONVOCANTE, EN CASO DE EMPATE TECNICO. LA FALTA DE PRESENTACION
DE ESTE ESCRITO NO SERA CAUSA DE DESECHAMIENTO DE LA PROPOSICION.

LA PRESENTACION DE ESTOS DOCUMENTOS SERVIRA PARA CONSTATAR QUE LA PERSONA CUMPLE CON
LOS REQUISITOS LEGALES NECESARIOS, SiN PERJUICIO DE SU ANALISIS DETALLADO.

PARA INTERVENIR EN EL ACTO DE PRESENTACION Y APERTURA DE PROPOSICIONES BASTARA QUE LOS
LICITANTES PRESENTEN UN ESCRITO EN EL QUE SU FIRMANTE MANIFIESTE, BAJO PROTESTA DE DECIR
VERDAD, QUE CUENTA CON FACULTADES SUFICIENTES PARA COMPROMETERSE POR Si O POR SU
REPRESENTADA, SIN QUE RESULTE NECESARIO ACREDITAR SU PERSONALIDAD JURIDICA.

ESTA DOCUMENTACION PODRA PRESENTARSE A ELECCION DEL LICITANTE, DENTRO O FUERA DEL SOBRE
QUE CONTENGA LA PROPUESTA.

PAGINA 24
ESTE PROGRAMA Y/O PROYECTO DE INVERSION ES DE CARACTER PUBLICO, NO ES PATROCINADO NI PROMOVIDO POR PARTIDO
POLITICO ALGUNO Y SUS RECURSOS PROVIENEN DE LOS IMPUESTOS QUE PAGAN TODOS LOS CONTRIBUYENTES. ESTA PROHIBIDO EL
USO DE ESTE PROGRAMA Y/O PROYECTO DE INVERSION CON FINES POLITICOS, ELECTORALES, DE LUCRO Y OTROS DISTINTOS
ESTABLECIDOS. QUIEN HAGA USO INDEBIDO DE LOS RECURSOS DE ESTE PROGRAMA Y/O PROYECTO DE INVERSION D
DENUNCIADO Y SANCIONADO DE ACUERDO CON LA LEY APLICABLE Y ANTE LA AUTORIDAD COMPETENTE.




FORMA E-2

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL

MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

PROPOSICIONES CONJUNTAS.- DOS O MAS PERSONAS PODRAN PRESENTAR CONJUNTAMENTE
PROPOSICIONES SIN NECESIDAD DE CONSTITUIR UNA SOCIEDAD, O NUEVA SOCIEDAD EN CASO DE
PERSONAS MORALES, SIEMPRE QUE PARA TALES EFECTOS, EN LA PROPOSICION Y EN EL CONTRATO SE
ESTABLEZCAN CON PRECISION Y A SATISFACCION DE LA DEPENDENCIA O ENTIDAD, LAS PARTES DE LOS
TRABAJOS QUE CADA PERSONA SE OBLIGARA A EJECUTAR, ASI COMO LA MANERA EN QUE SE EXIGIRIA EL
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES. EN ESTE SUPUESTO LA PROPOSICION DEBERA SER FIRMADA
AUTOGRAFAMENTE POR EL REPRESENTANTE COMUN QUE PARA ESE EFECTO HAYA SIDO DESIGNADO POR
EL GRUPO DE PERSONAS.

CUANDO LA PROPOSICION GANADORA DE LA LICITACION HAYA SIDO PRESENTADA EN FORMA CONJUNTA,
EL CONTRATO DEBERA SER FIRMADO POR EL REPRESENTANTE LEGAL DE CADA UNA DE LAS PERSONAS
PARTICIPANTES EN LA PROPOSICION, A QUIENES SE CONSIDERARA, PARA EFECTOS DEL PROCEDIMENTOQ Y
DEL CONTRATO, COMO RESPONSABLES SOLIDARIOS, SEGUN SE ESTABLEZCA EN EL PROPIO CONTRATO.

LO ANTERIOR, SIN PERJUICIO DE QUE LAS PERSONAS QUE INTEGRAN LA PROPOSICION CONJUNTA
PUEDAN CONSTITUIRSE EN UNA NUEVA SOCIEDAD, PARA DAR CUMPLIMIENTO A LAS OBLIGACIONES
PREVISTAS EN EL CONVENIO DE PROPOSICION CONJUNTA, SIEMPRE Y CUANDO SE MANTENGAN EN LA
NUEVA SOCIEDAD LAS RESPONSABILIDADES DE DICHO CONVENIO.

PARA LOS INTERESADOS QUE DECIDAN AGRUPARSE PARA PRESENTAR UNA PROPUESTA, DEBERAN
ACREDITAR EN FORMA INDIVIDUAL LOS REQUISITOS SENALADOS EN LA PRESENTE CLAUSULA, ASI COMO
LA EXPERIENCIA EN OBRAS SIMILARES EN TIPO Y MAGNITUD, DEBIENDO CUMPLIR ADEMAS CON LOS
SIGUIENTES ASPECTOS:

REQUISITOS PARA PRESENTAR PROPOSICIONES CONJUNTAS:

. CUALQUIERA DE LOS INTEGRANTES DE LA AGRUPAC!ON PODRA PRESENTAR EL ESCRITO MEDIANTE EL
CUAL MANIFIESTE SU INTERES EN PARTICIPAR EN LA JUNTA DE ACLARACIONES Y EN EL
PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION;

Il.  LAS PERSONAS QUE INTEGRAN LA AGRUPACION DEBERAN CELEBRAR EN LOS TERMINOS DE LA
LEGISLACION APLICABLE EL CONVENIO DE PROPOSICION CONJUNTA, EN EL QUE SE ESTABLECERAN
CON PRECISION LOS ASPECTOS SIGUIENTES:

A). NOMBRE, DOMICILIO Y REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES DE LAS PERSONAS
INTEGRANTES, SENALANDO, EN SU CASO, LOS DATOS DE LOS INSTRUMENTOS PUBLICOS CON
LOS QUE SE ACREDITA LA EXISTENCIA LEGAL DE LAS PERSONAS MORALES Y, DE HABERLAS, SUS
REFORMAS Y MODIFICACIONES ASi COMO EL NOMBRE DE LOS SOCIOS QUE APAREZCAN EN
ESTAS;
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B). NOMBRE Y DOMICILIO DE LOS REPRESENTANTES DE CADA UNA DE LAS PERSONAS AGRUPADAS
SENALANDOQ, EN SU CASO, LOS DATOS DE LAS ESCRITURAS PUBLICAS CON LAS QUE ACREDITEN
LAS FACULTADES DE REPRESENTACION;

C). DESIGNACION DE UN REPRESENTANTE COMUN, OTORGANDOLE PODER AMPLIO Y SUFICIENTE
PARA ATENDER TODO LO RELACIONADO CON LA PROPOSICION Y CON EL PROCEDIMIENTO DE
LICITACION PUBLICA;

D). DESCRIPCION DE LAS PARTES OBJETO DEL CONTRATO QUE CORRESPONDERA CUMPLIR A CADA
PERSONA INTEGRANTE, ASi COMO LA MANERA EN QUE SE EXIGIRA EL CUMPLIMIENTO DE LAS

OBLIGACIONES, Y _

E). ESTIPULACION EXPRESA DE QUE CADA UNO DE LOS FIRMANTES QUEDARA OBLIGADO JUNTO
CON LOS DEMAS INTEGRANTES, EN FORMA SOLIDARIA, PARA EFECTOS DEL PROCEDIMIENTO DE
CONTRATACION Y DEL CONTRATO, EN CASO DE QUE SE LES ADJUDIQUE EL MISMO;

ll. EN EL ACTO DE PRESENTACION Y APERTURA DE PROPOSICIONES EL REPRESENTANTE COMUN DE LA
AGRUPACION DEBERA SENALAR QUE LA PROPOSICION SE PRESENTA EN FORMA CONJUNTA. EL
CONVENIO A QUE HACE REFERENCIA LA FRACCION Il ANTERIOR, SE PRESENTARA CON LA
PROPOSICION Y, EN CASO DE QUE A LOS LICITANTES QUE LA HUBIEREN PRESENTADO SE LES
ADJUDIQUE EL CONTRATO, DICHO CONVENIO FORMARA PARTE DEL MISMO COMO UNO DE SUS
ANEXOS;

IV. PARA ACREDITAR LA CAPACIDAD FINANCIERA REQUERIDA POR LA CONVOCANTE, SE PODRAN
CONSIDERAR EN CONJUNTO LAS CORRESPONDIENTES A CADA UNA DE LAS PERSONAS INTEGRANTES
DE LA AGRUPACION, TOMANDO EN CUENTA QUE LA OBLIGACION QUE ASUMIRAN SERA SOLIDARIA, Y

V. LOS DEMAS QUE LA CONVOCANTE ESTIME NECESARIOS DE ACUERDO CON LAS PARTICULARIDADES

~ DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.

EN EL SUPUESTO DE QUE SE ADJUDIQUE EL CONTRATO A LOS LICITANTES QUE PRESENTARON UNA

PROPOSICION CONJUNTA, EL CONVENIO INDICADO EN LA FRACCION Il ANTERIOR Y LAS FACULTADES DEL

APODERADO LEGAL DE LA AGRUPACION QUE FORMALIZARA EL CONTRATO RESPECTIVO DEBERAN

CONSTAR EN ESCRITURA PUBLICA, SALVO QUE EL CONTRATO SEA FIRMADO POR TODAS LAS PERSONAS

QUE INTEGRAN LA AGRUPACION QUE FORMULA LA PROPOSICION CONJUNTA O POR SUS

REPRESENTANTES LEGALES, QUIENES EN LO INDIVIDUAL DEBERAN ACREDITAR SU RESPECTIVA

PERSONALIDAD, O POR EL APODERADO LEGAL DE LA NUEVA SOCIEDAD QUE SE CONSTITUYA POR LAS

PERSONAS QUE INTEGRAN LA AGRUPACION QUE FORMULO LA PROPOSICION CONJUNTA, ANTES DE LA

FECHA FIJADA PARA LA FIRMA DEL CONTRATO, LO CUAL DEBERA COMUNICARSE MEDIANTE ESCRITO A LA

CONVOCANTE POR DICHAS PERSONAS O POR SU APODERADO LEGAL, AL MOMENTO DE DARSE A CONOCER

EL FALLO O A MAS TARDAR EN LAS VEINTICUATRO HORAS SIGUIENTES.

DECIMOPRIMERA.- LOS DOCUMENTOS QUE INTEGREN LA PROPOSICION DEBERAN ESTAR FIRMADOS EN
FORMA AUTOGRAFA POR LA PERSONA FACULTADA PARA ELLO EN LA ULTIMA HOJA DE CADA UNO DE
LOS MISMOS, SALVO TRATANDOSE DE: LA PROPOSICION (FORMA E-3), LOS DATOS BASICOS DE
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MATERIALES, MANO DE OBRA Y MAQUINARIA PUESTOS EN EL LUGAR DE LA OBRA (FORMA E-5b), EL
CATALOGO DE CONCEPTOS (FORMA E-7) Y LOS PROGRAMAS SOLICITADOS, MISMOS QUE DEBERAN SER
FIRMADOS EN CADA UNA DE SUS HOJAS; ASIMISMO, CADA UNO DE LOS DOCUMENTOS QUE INTEGREN LA
PROPOSICION Y AQUELLOS DISTINTOS A ESTA DEBERAN ESTAR FOLIADOS EN TODAS Y CADA UNA DE
LAS HOJAS QUE LOS INTEGREN SIENDO UNA NUMERACION PARA LOS DOCUMENTOS TECNICOS, OTRA
PARA LOS DOCUMENTOS COMPLEMENTARIOS Y UNA ULTIMA PARA LOS DOCUMENTOS ECONOMICOS
QUE ENTREGUE EL LICITANTE, SIENDO MOTIVO DE DESECHAMIENTO LA FALTA DE FOLIO.

LA PROPOSICION SERA ENTREGADA EN UN SOLO SOBRE, CLARAMENTE IDENTIFICADO EN SU PARTE
EXTERIOR Y COMPLETAMENTE CERRADO.

EL SOBRE DEBE INCLUIR, ADEMAS DE LOS DOCUMENTOS QUE REQUIEREN SU PRESENTACION EN
ORIGINAL Y COPIA, LAS MANIFESTACIONES O DECLARACIONES QUE EL LICITANTE PRESENTE POR
ESCRITO Y LA INFORMACION QUE DEBE INCLUIRSE EN LOS FORMATOS CONTENIDOS Y/O ANEXOS A
ESTA CONVOCATORIA A LA LICITACION, CABE SENALAR QUE LA INFORMACION REQUERIDA PUEDE
VACIARSE DIRECTAMENTE A LOS FORMATOS PROPORCIONADOS O, SIN ALTERAR EL CONTENIDO Y EL
ORDEN DE ESTOS, SE PUEDEN UTILIZAR LOS ARCHIVOS ELECTRONICOS PROPORCIONADOS PARA
EFECTUAR SU LLENADO EN COMPUTADORA IMPRIMIENDO LOS DOCUMENTOS RESULTANTES EN
PAPELERIA PROPIA DE SU COMPANIA, EN ESTE ULTIMO CASO, ADEMAS DE LOS DOCUMENTOS
OBTENIDOS, SE DEBEN ANEXAR, TAMBIEN FIRMADOS, LOS FORMATOS IMPRESOS QUE SE LE
OTORGARON INICIALMENTE.

L. RELACION DE DOCUMENTOS TECNICOS.

1).- DOCUMENTACION QUE COMPRUEBE LA CAPACIDAD FiINANCIERA REQUERIDA. DEBERA

ACREDITARSE CON COPIA SIMPLE DE:

a. ESTADOS FINANCIEROS AUDITADOS DE LOS DOS ANOS INMEDIATOS ANTERIORES VY EL
COMPARATIVO DE RAZONES FINANCIERAS BASICAS, SI NO EXISTE OBLIGACION DE
AUDITARSE DEBERAN PRESENTAR DICHOS ESTADOS FINANCIEROS FIRMADOS POR UN
CONTADOR EXTERNO Y POR EL REPRESENTANTE LEGAL, SALVO EN EL CASO DE
EMPRESAS DE RECIENTE CREACION, LAS CUALES DEBERAN PRESENTAR LOS MAS
ACTUALIZADOS A LA FECHA DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA.

b. DECLARACION FISCAL O BALANCE GENERAL AUDITADO CORRESPONDIENTE AL
EJERCICIO FISCAL INMEDIATO ANTERIOR.

EN EL CASO DE QUE SE REQUIERA FIRMA DEL CONTADOR, DEBERA PRESENTARSE COPIA

SIMPLE DE SU CEDULA PROFESIONAL.

2).- DESCRIPCION DE LA PLANEACION INTEGRAL DEL LICITANTE PARA REALIZAR LOS TRABAJOS,

INCLUYENDO EL PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS,
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CONSIDERANDO, EN SU CASO, LAS RESTRICCIONES TECNICAS QUE PROCEDAN CONFORME
A LOS PROYECTOS EJECUTIVOS QUE ESTABLEZCAN LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES;

3).- DOCUMENTACION COMPROBABLE POR LA DEPENDENCIA QUE ACREDITEN LA EXPERIENCIA Y
CAPACIDAD TECNICA EN TRABAJOS SIMILARES, CON LA IDENTIFICACION DE LOS MISMOS
REALIZADOS POR EL LICITANTE Y SU PERSONAL, EN LOS QUE SE ACREDITE SU
PARTICIPACION, ANOTANDO EL NOMBRE DE LA CONTRATANTE, DESCRIPCION DE LAS OBRAS,
IMPORTES TOTALES, IMPORTES EJERCIDOS O POR EJERCER Y LAS FECHAS PREVISTAS DE
TERMINACIONES, SEGUN EL CASO.

4).- CURRICULUM DE CADA UNO DE LOS PROFESIONALES TECNICOS QUE SERAN
RESPONSABLES DE LA DIRECCION, ADMINISTRACION Y EJECUCION DE LAS OBRAS, LOS QUE
DEBERAN TENER EXPERIENCIA EN OBRAS CON CARACTERISTICAS TECNICAS Y MAGNITUDES
SIMILARES;

5).- RELACION DE CONTRATOS DE OBRA EN VIGOR QUE SE TENGAN CELEBRADOS, TANTO CON
LA ADMINISTRACION PUBLICA, ASI COMO CON PARTICULARES, SENALANDO EL IMPORTE
TOTAL CONTRATADO, LA FECHA DE TERMINACION DEL CONTRATO Y EL IMPORTE POR
EJERCER.

6).- PROGRAMAS DE OBRAS VIGENTES RELATIVOS A LOS CONTRATOS INDICADOS EN EL INCISO
ANTERIOR SENALANDO EL AVANCE QUE PRESENTEN A LA FECHA DICHOS PROGRAMAS,
AVALADOS POR EL CONTRATANTE.

7).- MANIFESTACION ESCRITA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE LA RELACION DE
CONTRATOS EN VIGOR QUE ANEXA Y LOS DATCS QUE CONSIGNA SON VERIDICOS Y SIN
OMISION (FORMA E-3d).

8).- PLIEGO DE REQUISITOS (FORMA E-2)

9).- COPIA SIMPLE DE LAS FACTURAS QUE DEMUESTRE SER DE SU PROPIEDAD LA MAQUINARIA 'Y
EQUIPO QUE PRETENDE UTILIZAR EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS Y QUE CONSIGNA EN
LA FORMA E-4. EN CASO DE SER RENTADA SE DEBERA ESPECIFICAR TIPO, MARCA, MODELO,
SERIE, NUMERO Y CAPACIDAD, MEDIANTE CARTA COMPROMISO DE LA EMPRESA QUE RENTE
DICHA MAQUINARIA.

10).- MANIFESTACION ESCRITA DE CONOCER EL SITIO DE LOS TRABAJOS (FORMA E-3a).

11).- MANIFESTACION ESCRITA DE HABER ASISTIDO A LA JUNTA DE ACLARACIONES QUE SE
CELEBRE (FORMA E-3b).

12).- CONSIDERACIONES PARA SUBCONTRATO (FORMA E-3c).

13).- CARTA COMPROMISO PARA DAR CUMPLIMIENTO A LOS TERMINOS ESTABLECIDOS EN

" MATERIA DE IMPACTO AMBIENTAL (FORMA E-3e).

14).- RELACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO PROPIO Y/O RENTADO QUE EMPLEARA EN LA OBRA,

(FORMA E-4)
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6.-
7.-
8.-

15).- ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL (FORMA E-5a)
16).- DATOS BASICOS DE MATERIALES, MANO DE OBRA Y MAQUINARIA PUESTOS EN EL LUGAR DE

LA OBRA (FORMA E-5b)

17).- PROGRAMA DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MATERIALES (FORMA E-6a)
18).- PROGRAMA DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MANO DE OBRA (FORMA E-6b)
19).- PROGRAMA DE UTILIZACION DEL PERSONAL PROFESIONAL TECNICO, ADMINSTRATIVO Y DE

SERVICIO, ENCARGADO DE LA DIRECCION, ADMINISTRACION Y EJECUCION DE LOS
TRABAJOS (FORMA E-6c).

20).- MANIFESTAC!ON ESCRITA DE CONOCER EL MODELO DE CONTRATO (FORMA E-8a)
21).- SENALAMIENTO DE LA OBRA (FORMA E-9).

22).- ESPECIFICACIONES PARTICULARES Y/O GENERALES.

23).- TRABAJOS POR EJECUTAR.

RELACION DE DOCUMENTOS ECONOMICOS

PROPOSICION (FORMA E-3), LA CUAL DEBERA CONTENER EL MONTO TOTAL DE LA PROPUESTA
SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO (L.V.A.).

ANALISIS DETALLADO DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS DIVERSOS CONCEPTOS, QUE
DEBERAN SER FORMULADOS POR EL CONCURSANTE DE ACUERDO CON LA FORMA (E-5), ASI
MISMO DEBERA ANEXAR EL FORMATO DE REFERENCIA DEBIDAMENTE FIRMADO.

ANALISIS DE LOS COSTOS INDIRECTOS QUE SE DESGLOSARAN EN LOS CORRESPONDIENTES A
LA ADMINISTRACION DE OFICINAS CENTRALES Y DE LA OBRA, SEGUROS, FIANZAS Y
FINANCIAMIENTO (FORMA E-5¢).

ANALISIS DEL COSTO FINANCIERO, TOMANDO EN CUENTA EL ANTICIPO QUE SE OTORGUE Y
QUE LAS ESTIMACIONES POR TRABAJOS EJECUTADOS SE CUBRIRAN EN UN TERMINO NO
MAYOR DE VEINTE (20) DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE LAS
HUBIERE AUTORIZADO LA RESIDENCIA DE LA OBRA DE QUE SE TRATE (FORMA E-5c).
DETERMINACION DEL CARGO POR UTILIDAD PARA LOS ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS
(FORMA E-5¢)

ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE MAQUINARIA DE CONSTRUCCION (FORMA E-5d)

PROGRAMA Y MONTOS MENSUALES DE OBRA (FORMA E-8)

CATALOGO DE CONCEPTOS (FORMA E-7) (RELACION DE CONCEPTOS DE TRABAJOS Y
CANTIDADES DE OBRA PARA EXPRESION DE PRECIOS UNITARIOS Y MONTO TOTAL DE LA
PROPOSICION (FORMA E-3))
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9.- PROGRAMA DE UTILIZACION DEL ANTICIPO (FORMA E-6d)

LOS LICITANTES PREPARARAN SUS PROPQSICIONES CONFORME A LO ESTABLECIDO EN LA
CONVOCATORIA A LA LICITACION, ASI COMO EN LAS ACLARACIONES Y MODIFICACIONES QUE, EN SU
CASO, AFECTEN A AQUELLA. EL LICITANTE DEBERA FIRMAR CADA UNA DE LAS FOJAS QUE INTEGREN SU
PROPOSICION, SIN QUE LA FALTA DE FIRMA DE ALGUNA DE ELLAS SEA CAUSA DE DESCALIFICACION; SIN
EMBARGO, EL LICITANTE A QUIEN SE LE HAYA ADJUDICADO EL CONTRATO, PREVIO A SU
FORMALIZACION, DEBERA FIRMAR LA TOTALIDAD DE LA DOCUMENTACION QUE INTEGRE SU
PROPOSICION.

DECIMOSEGUNDA.- EN APEGO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 31, FRACCION XXill, DE LA LEY DE

OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, LA CONVOCANTE SENALA A

CONTINUACION LAS CAUSAS EXPRESAS DE DESECHAMIENTO, QUE AFECTAN DIRECTAMENTE LA

SOLVENCIA DE LAS PROPOSICIONES:

a).- LA COMPROBACION DE FALTA DE FOLIO EN CUALQUIERA DE LOS DOCUMENTOS TECNICOS,
ECONOMICOS O ADICIONALES, A RESERVA DE QUE SE CONSTATE QUE LA O LAS HOJAS NO
FOLIADAS MANTIENEN CONTINUIDAD, EN ESE CASO LA CONVOCANTE NO PODRA DESECHAR LA
PROPOSICION.

b).- LA COMPROBACION DE QUE ALGUN LICITANTE HA ACORDADO CON OTRO U OTROS, ELEVAR EL
COSTO DE LOS TRABAJOS, O CUALQUIER OTRO ACUERDO QUE TENGA COMO FIN OBTENER UNA
VENTAJA SOBRE LOS DEMAS LICITANTES. -

¢).- LA PRESENTACION INCOMPLETA, EQUIVOCACION U OMISION DE CUALQUIER DOCUMENTO O
INFORMACION REQUERIDO EN LA CONVOCATORIA CUYO INCUMPLIMIENTO, POR SI MISMO, O POR
DEFICIENCIA EN SU CONTENIDO AFECTE DIRECTAMENTE LA SOLVENCIA DE LA PROPOSICION.

d).- EL INCUMPLIMIENTO DE LAS CONDICIONES LEGALES, TECNICAS Y ECONOMICAS REQUERIDAS POR
LA CONVOCANTE. '

e).- SE ACREDITE QUE LA INFORMACION O DOCUMENTACION PROPORCIONADA POR LOS LICITANTES
ES FALSA.

f).- LA UBICACION DEL LICITANTE EN ALGUNO DE LOS SUPUESTOS SENALADOS EN LOS ARTICULOS 51
Y 78 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

g).- PROPONGAN ALTERNATIVAS QUE MODIFIQUEN LAS CONDICIONES ESTABLECIDAS POR LA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS EN ESTA CONVOCATORIA A LA LICITACION, Y CONFORME A LAS
CUALES SE DESARROLLA EL CONCURSO Y LA EJECUCION DE LA OBRA.

h).- CUANDO NO CONSIDEREN EN CUALQUIERA DE LOS DOCUMENTOS REQUERIDOS, LAS
MODIFICACIONES, SUSTITUCIONES O ADICIONES DERIVADAS DE LA JUNTA DE ACLARACIONES A LA
CONVOCATORIA A LA LICITACION.
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i).- LAS DEMAS QUE, DE ACUERDO A LAS CARACTERISTICAS, MAGNITUD Y COMPLEJIDAD DE LOS
TRABAJOS A REALIZAR, SEAN CONSIDERADAS EXPRESAMENTE EN LA PRESENTE CONVOCATORIA Y
QUE SEAN CONSIDERADAS ESTRICTAMENTE NECESARIAS PARA LA EVALUACION DE LAS
PROPOSICIONES O LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS. .

DECIMOTERCERA.- S| NINGUNA PERSONA PRESENTA SU REGISTRO DE PARTICIPACION A LA LICITACION
PUBLICA; NO SE RECIBE ALGUNA PROPOSICION EN EL ACTO DE PRESENTACION Y APERTURA DE
PROPOSICIONES; LAS PROPUESTAS PRESENTADAS NO REUNAN LOS REQUISITOS DE LA CONVOCATORIA
A LA LICITACION O EL PRECIO DE SUS PROPUESTAS NO FUEREN ACEPTABLES, LA CONVOCANTE
DECLARARA DESIERTO EL CONCURSO, SITUACION QUE QUEDARA ASENTADA EN EL ACTA RESPECTIVA.

DECIMOCUARTA.- LAS PROPOSICIONES PRESENTADAS POR LOS CONCURSANTES Y QUE SEAN ACEPTADAS
EN LOS TERMINOS DE LA CLAUSULA CUARTA SERAN CONSERVADAS POR LA DIRECCION DE OBRAS
PUBLICAS POR UN PERIODO NO MENOR DE TRES ANOS. LA DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA
ORIGINAL Y/O CERTIFICADA QUE VENGA DENTRO O FUERA DEL SOBRE, SE DEVOLVERA DURANTE EL
ACTO DE PRESENTACION Y APERTURA DE PROPOSICIONES.

DECIMOQUINTA.- PREVIAMENTE A LA FIRMA DEL CONTRATO, EL LICITANTE GANADOR PRESENTARA PARA
SU COTEJO, ORIGINAL O COPIA CERTIFICADA DE LOS DOCUMENTOS CON LOS QUE SE ACREDITE SU
EXISTENCIA LEGAL Y LAS FACULTADES DE SU REPRESENTANTE PARA SUSCRIBIR EL CONTRATO
CORRESPONDIENTE, Y QUE SON LOS SIGUIENTES:

A) PERSONAS FISICAS:

a.

b
c.
d

ACTA DE NACIMIENTO O CARTA DE NATURALIZACION.
IDENTIFICACION OFIICIAL VIGENTE.

CEDULA DE IDENTIFICACION FISCAL.

DOCUMENTO QUE COMPRUEBE SU DOMICILIO LEGAL.

B) PERSONAS MORALES:

a.

ACTA CONSTITUTIVA DE LA EMPRESA Y SUS MODIFICACIONES, DEBIDAMENTE INSCRITAS EN
EL REGISTRO PUBLICO DE COMERCIO.

CEDULA DE IDENTIFICACION FISCAL.

PODERES NOTARIALES DE LOS REPRESENTANTES LEGALES PARA ACTOS DE
ADMINISTRACION O PARA SUSCRIBIR CONTRATOS.

IDENTIFICACION OFICIAL DE LOS REPRESENTANTES LEGALES QUE SUSCRIBIRAN EL
CONTRATO DE OBRA PUBLICA.
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C) EN SU CASO, CONVENIO PRIVADO DE LAS EMPRESAS AGRUPADAS, RATIFICADO ANTE NOTARIO.

UNA VEZ LLEVADO EL COTEJO, LA CONVOCANTE DEVOLVERA AL INTERESADO LOS DOCUMENTOS
ORIGINALES O CERTIFICADOS, CONSERVANDOLOS EN COPIAS SIMPLES. LA PRESENTACION DE ESTOS
DOCUMENTOS SERVIRA PARA CONSTATAR QUE LA PERSONA CUMPLE CON LOS REQUISITOS LEGALES
NECESARIOS, SIN PERJUICIO DE SU ANALISIS DETALLADO.

EL ADJUDICATARIO QUEDARA OBLIGADO A FIRMAR EL CONTRATO Y SUS ANEXOS EN EL ACTO DE
ADJUDICACION O EN SU CASO, EN EL LUGAR, FECHA Y HORA QUE FIJE LA CONVOCANTE DENTRO DE
LOS 15 DIAS NATURALES SIGUIENTES AL DE LA NOTIFICACION DEL FALLO. EN CASO DE QUE EL
ADJUDICATARIO NO FIRMARE EL CONTRATO POR CAUSAS IMPUTABLES AL MISMO, DENTRO DEL PLAZO
ANTES REFERIDO SE INFORMARA A LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA PARA QUE ESTA
DEPENDENCIA LO SANCIONE DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 77 Y 78 DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, Y LA CONVOCANTE PROCEDERA A
ADJUDICAR EL CONTRATO AL LICITANTE QUE HAYA PRESENTADO LA SIGUIENTE PROPOSICION
SOLVENTE QUE RESULTE ECONOMICAMENTE MAS CONVENIENTE PARA EL ESTADO, SIEMPRE Y CUANDO
LA DIFERENCIA EN PRECIO RESPECTO A LA DEL ADJUDICATARIO ORIGINAL, NO REBASE EL DIEZ POR
CIENTO (10%), EN TERMINOS DEL ARTICULO 47 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS. ASIMISMO SE OBLIGA A CONSTITUIR EN LA FORMA, TERMINOS Y
PROCEDIMIENTOS PREVISTOS EN LOS ARTICULOS 48 Y 49 DE LA LEY ANTES CITADA, LAS SIGUIENTES
GARANTIAS:

a). FIANZA PARA EL ANTICIPO: FIANZA A FAVOR DE TESORERIA DEL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, POR
LA TOTALIDAD DEL MONTO CONCEDIDO COMO ANTICIPO (INCLUYENDO EL L.V.A) PARA QUE EL
CONTRATISTA REALICE EN EL SITIO DE LOS TRABAJOS LA CONSTRUCCION DE SUS OFICINAQS,
ALMACENES, BODEGAS E INSTALACIONES Y, EN SU CASO, PARA LOS GASTOS DE TRASLADO DE LA
MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION E INICIO DE LOS TRABAJOS; ASi COMO, PARA LA
COMPRA Y PRODUCCION DE MATERIALES DE CONSTRUCCION, LA ADQUISICION DE EQUIPOS QUE
SE INSTALEN PERMANENTEMENTE Y DEMAS INSUMOS QUE DEBERAN OTORGAR, DICHA FIANZA
DEBERA SER PRESENTADA EN LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, SITA EN CALLE AV. SILVESTRE
TERRAZAS # 1108, COL. CAMPESINA NUEVA, C.P. 31410, CHIHUAHUA, CHiH., A MAS TARDAR
DENTRO DE LOS 15 DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DE NOT!FICACION DEL FALLO. ESTA
GARANTIA SUBSISTIRA HASTA LA TOTAL AMORTIZACION DEL ANTICIPO CORRESPONDIENTE.

b). FIANZA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: FIANZA A FAVOR DE TESORERIA DEL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA, POR EL 10% (DIEZ POR CIENTO) DEL MONTO TOTAL CONTRATADO (INCLUYENDO EL
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IV.A). ESTA FIANZA DEBERA SER PRESENTADA EN LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, SITA EN
AV. SILVESTRE TERRAZAS # 1108, COL. CAMPESINA NUEVA, C.P. 31410, CHIHUAHUA, CHIH.,
DENTRO DE LOS 15 DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DE NOTIFICACION DEL FALLO.

Cc). PARA RESPONDER DE LOS DEFECTOS DE LA EJECUCION DE LA OBRA, VICIOS OCULTOS, DANOS
Y PERJUICIOS: EL CONTRATISTA GARANTIZARA LOS TRABAJOS PREVIAMENTE A LA ELABORACION
DEL ACTA DE RECEPCION FORMAL DE LOS MISMOS, SUSTITUYENDO LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO POR OTRA QUE A SU ELECCION PODRA SER MEDIANTE FIANZA POR EL
EQUIVALENTE AL 10% (DIEZ POR CIENTO) DEL MONTO TOTAL EJERCIDO DE LA OBRA, POR CARTA
DE CREDITO IRREVOCABLE POR EL EQUIVALENTE AL 5% (CINCO POR CIENTO) DEL MONTO TOTAL
EJERCIDO DE LA OBRA, O BIEN, APORTAR RECURSOS LIQUIDOS POR UNA CANTIDAD
EQUIVALENTE AL 5% (CINCO POR CIENTO) DEL MISMO MONTO, EN FIDEICOMISO ESPECIALMENTE
CONSTITUIDO PARA ELLO, PARA RESPONDER DE LOS DEFECTOS QUE RESULTEN DE LA
REALIZACION DE LOS MISMOS, DE VICIOS OCULTOS O DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN
QUE HUBIERE INCURRIDO EN SU EJECUCION. ESTA GARANTIA TENDRA VIGENCIA DE DOCE
MESES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE RECEPCION DE LOS TRABAJOS, EN EL CASO DE
QUE NO EXISTA INCONFORMIDAD POR PARTE DE EL MUNICIPIO Y SERA EXPEDIDO A FAVOR DE
TESORERIA DEL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA.

LOS CONTRATISTAS GANADORES ESTARAN OBLIGADOS A SOLICITARLE A LA AFIANZADORA QUE
HUBIEREN ELEGIDO, EMITIR LAS POLIZAS DE FIANZA CORRESPONDIENTES, CON BASE EN LO
ESTABLECIDO EN LOS FORMATOS QUE AL EFECTO LE PROPORCIONARA LA CONVOCANTE, AL MOMENTO
DE NOTIFICAR EL FALLO AL CONTRATISTA GANADOR.

DECIMOSEXTA.- SI LA CONVOCANTE NO FIRMARE EL CONTRATO RESPECTIVO O CAMBIA LAS CONDICIONES
DE LA CONVOCATORIA A LA LICITACION QUE MOTIVARON EL FALLO CORRESPONDIENTE, EL LICITANTE
GANADOR, SIN INCURRIR EN RESPONSABILIDAD, NO ESTARA OBLIGADO A EJECUTAR LOS TRABAJOS. EN
ESTE SUPUESTO, LA CONVOCANTE, A SOLICITUD ESCRITA DEL LICITANTE, CUBRIRA LOS GASTOS NO
RECUPERABLES EN QUE HUBIERE INCURRIDO PARA PREPARAR Y ELABORAR SU PROPUESTA, SIEMPRE
QUE ESTOS SEAN RAZONABLES, ESTEN DEBIDAMENTE COMPROBADOS Y SE RELACIONEN
DIRECTAMENTE CON LA LICITACION DE QUE SE TRATE.

DECIMOSEPTIMA.- PODRA TRAMITARSE LA INCONFORMIDAD POR ACTOS DE LOS PROCEDIMIENTOS DE
LICITACION PUBLICA. PARA TAL EFECTO, DEBERA PRESENTARSE POR ESCRITO DIRECTAMENTE EN LAS
OFICINAS DE LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA UBICADA EN AV. INSURGENTES SUR NO. 2416, 2°
PISO, COL. COPILCO EL BAJO, C. P. 04340, DELEGACION COYOACAN, MEXICO, DISTRITO FEDERAL, O A

PAGINA 33
ESTE PROGRAMA Y/O PROYECTO DE INVERSION ES DE CARACTER PUBLICO, NO ES PATROCINADO NI PROMOVIDO POR PARTIDO
POLITICO ALGUNOQ Y SUS RECURSQOS PROVIENEN DE LOS IMPUESTOS QUE PAGAN TODOS LOS CONTRIBUYENTES. ESTA PROHIBIDO EL
USO DE ESTE PROGRAMA Y/O PROYECTO DE INVERSION CON FINES POLITICOS, ELECTORALES, DE LUCRO Y OTROS DISTINTOS A LOS
ESTABLECIDOS. QUIEN HAGA USO INDEBIDO DE LOS RECURSOS DE ESTE PROGRAMA Y/O PROYECTO DE INVERSION D
DENUNCIADO Y SANCIONADO DE ACUERDO CON LA LEY APLICABLE Y ANTE LA AUTORIDAD COMPETENTE.

N - N



FORMA E-2

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL
MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

TRAVES DEL SISTEMA ELECTRONICO DE CONTRATACIONES GUBERNAMENTALES COMPRANET, CUYA
DIRECCION ELECTRONICA ES https://compranet.funcionpublica.gob.mx/web/login.htm|

PAGINA 34
ESTE PROGRAMA Y/O PROYECTO DE INVERSION ES DE CARACTER PUBLICO, NO ES PATROCINADO NI PROMOVIDO POR PARTIDO
POLITICO ALGUNO Y SUS RECURSOS PROVIENEN DE LOS IMPUESTOS QUE PAGAN TODOS LOS CONTRIBUYENTES. ESTA PROHIBIDO EL
USO DE ESTE PROGRAMA Y/O PROYECTO DE INVERSION CON FINES POLITICOS, ELECTORALES, DE LUCRO Y OTROS DISTINTOS A LOS
ESTABLECIDOS. QUIEN HAGA USO INDEBIDO DE LOS RECURSOS DE ESTE PROGRAMA Y/O PROYECTO DE INVERSION DEB SER
DENUNCIADO Y SANCIONADO DE ACUERDO CON LA LEY APLICABLE Y ANTE LA AUTORIDAD COMPETENTE.

—~082



MUNICIPIO DE CHIHUAHUA

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FORMA £4

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-.017

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINOQ: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

RELACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO PROPIO Y/O RENTADO QUE SE EMPLEARA EN LA OBRA

:

3-‘ MARCA DE LA SERIE Y NUMERO CAPACIDAD DE POR UBICACION
DENOMINACION TIPO MAQUINA (MaQuINAPROPIA) | LaAMaquina viDa uTiL] propia [ RENTADA § ADQUIRIR ACTUAL LAPSO DURANTE EL CUAL SE UTILIZARA
CAMION VOLTEO 12 M3 VOLTEO FORD ACTIXD86741 12 M3 5 AROS X CHIHUAHUA 30 DIAS 16-0ct-17 14-nov-17,
£3TACION TOTAL GTS TOPCON V201012 1000 HR X CHIHUAHUA 30 DIAS 02-0ct-17] 31-0ct-17
MOTOCONFORMADORA
CATERPILLAR 140 G 140G CATERPILLAR 72v1183 200 HP 5000 HR X CHIHUAHUA 37 DIAS 02-oct-17 07-nov-17
RETROEXCAVADORA J
CATERPILLAR 416 D 416D CATERPILLAR BFP06329 1vpaz  fJioocomr] CHIHUAHUA 44 DIAS 02-oct-17 14-nov-1
¥RCVOLVEDORA DE 1 SACO
ARCA JOPER CON MOTOR
KHOLER GASOLINA JOPER 7/9594 1SACO 1000 HR X CHIHUAHUA 90 DIAS 28-sep-17 26-dic-17
VIBRADOR DE CHICOTE PARA
CONCRETO | GAsoLiNa HONDA 13233 SHP 1000 HR X CHIHUAHUA 30 DIAS 16-0ct-17 14-nov-17}
§RCDILLO COMPACTADOR SD
100 D SD 100D INGERSOL RAND 8992¢C 2 TON 10000 HR| X CHIHUAHUA 30 DIAS 09-oct-17 07-nov-17
:




O




ARRENDADORA SADE CV

RFC: TEM041008GR7

AV INDEPENDENCIA 4201 A SANTA ROSA CHIHUAHUA CHIHUAHUA MEXICO C.P 31050

TRITURACION EQUIPOS MAQUINARIA'Y

COMPROBANTE FISCAL DIGITAL A TRAVES DE INTERNET *

=

2016-03-23T711:03:42

' =
NOMBRE /RAZON SOCIAL: CONSTRUCTORA NORTE- SUR, S.A. DE C.V.

DOMIQILIO: RIO DE JANEIRO 312 A, PANAMERICANA C.P. 31210. CHIHUAHUA, CHIHUAHUA, MEXICO
CIUDAD: CHIHUAHUA

R.F.C: CNS9104023W0

Observaciones: Forma de Pago:Pago en una séia exhibicion
Lugar de Expedicion: Chihuahua, Chihuahua

Régimen Fiscal: GENERAL DE LEY P.M.

Método de Pago: NO IDENTIFICADO

Namero de Cuenta: No identificado

Expedido en: AV INDEPENDENCIA 4201 A SANTA ROSA CHIHUAHUA CHIHUAHUA CHIHUAHUA MEXICO C.P. 31050
Fecha de Emision: 2016-03-23T11:03:42

Folio: 303

No. de Serie del Certificado del Emisor: 00001000000203334307
Monéeda: MXN

Tipo de Cambio: 1

Folio Fiscal: 2E43FC89-1BE3-6D3F-A579-5482298F01FC

No. de Serie del Certificado de! Sat: 00001000000201345708
Fecha y hora de Certificacion2016-03-23T11:03:45

(_SELLO DIGITAL DEL EMISOR ]
' E 3
TGi+nFujND5IS/ITnC23iVnndAjohMUgOVWDgichRplADIW3e3udkkCifMEQRLAICOOWUTVoqyUE1KnjxD/TGmKh2GwPJ8D2TA4/wD
vBIEA7GRw230{9mtWiPnliwoefwbCbhSVmVP62EcXbh/c9rig/6ei0lbZX4Dz0Fq3GLP8=

L J
{ SELLO DIGITAL DEL SAT ]
4 N\

Yrx2cSQreN26gQdZJ+pUoksj9DFVFDrOIsH3Ji9UnGu3mx8/CMxrN6oaXXDRBWAVO29bpgA3DZPIrO3laGimigY YG 11e5XRC/VB7ize
eVWTPLjX36k8ygY2tlrh5Ygm7oZiLoMctU6eJOJ47MO+uiLM62dLSRCiU0AV/U9IPVZw=

\. J/
[ CADENA ORIGINAL DEL COMPLEMENTO DE CERTIFICACION DIGITAL ]

ﬁ]1 .0]2E43FC89-1BE3-6D3F-A579-5482298F01FC|2016-03-
23T11:03:45|TGi+nFujND5iS/AiTnC23iVnndAjohMUgOVWDgfchRplADIW3e3udkkCitMEQRLAScooWuTVoqyUE1KnjxD/TGmKh2GwP
J8DzTA4/wDVBIEA7GRwW230f9miWIPnliwoefwbCbhSVmVP62EcXbh/cOrig/6ei0lbZX4Dz0FG3GLP8=|00001000000201345708|

\_ J

~

Este esuna ion impresa de un CFDI
PAGINA1

1 No Aplica ESTACION TOTAL TOPCON GTS-246NW SERIE V201012 CON TRIPIE BASTON 60,000.00 60,000.00

RISMABATERIA CARGADOR CABLE DE TRANSFERENCIA DE DATOS SOFTWARE
STUCHE DE USO RUDO
SADO EN_LAS CONDICIONES EN QUE SE ENCUENTRE

's ~

IMPORTE TOTAL CON LETRA Subtotal $ 60,000.00

Sesenta y nueve mil seiscientos pesos, 00/100 MXN IVATASA 16% $9,600.00
~ " Total $ 69,600.00

oS



R0SA ESTHER GURROLA LIOON

R.F.C. GULR611128NK3
C.U.R.P. GULR611128MCHRCS00

ISR AN CEDULA DE IDENTIFICACION FISCAL

TUAVE DE REG; FED, DE CONTRIDUYENTE

Calle Canal de la Mancha 144 Sur Frontera |l DIA MES ANO
Cd. Juarez, Chih. = C.P. 32420
Tel. (656) 378-0977 08 JULIO 11
CLIENTE: . PEDIMENTO \ : .
ICLAVE UNICA DE RO DE POBLACION
CONSTRUCTORA NORTE - SUR S.A. DE C.V. 04281004212 [ G0 R611128MCHRCS00
REP. DE CUBA # 804 COL. PANAMERICANA C.P. 31200 FoLIO ;
CD.CHIHUAHUA,CHIH. A5396636 .
. L
RFC: CNS 9104023W0 (TR e R
L CHIH22OU20T0-R WEWSkpas
CANTIDAD DESCRIPCION P. UNITARIO SUB-TOTAL
1 " MOTONIVELADORA (USADA) $ 415,643.00 $ 415,643.00
MARCA: CATERPILLAR
MODELO: 140G
ANQO: 1977
SERIE: 72V1183
S
O
@
I
&
<
3
£
2
3
g
* SON{ CUATROCIENTOS OCHENTA Y DOS MIL CIENTO CUARENTA'Y CINCO PESOS 88/100 MN) $ 415,643.00
CANTIDAD CON LETRA SUBTOTAL
“ " 16% $ 66,502.88
LA REPRODUGCION NO AUTORIZADA DE ESTE COMPROBANTE EFECTOS FISCALES AL PAGO ’
CONSTITUYE UN DELITO EN LOS TERMINGS DE LAS DISPOSICIONES . i.V.A.
FISCALES
$ 482,145.88
NUMERC DE APROBACION DEL SISTEMA TOTAL
IMPRESORES AUTORIZADOS: 21101818
FECHA DE INCLUSION DE LA -
AUTORIZACION EN LA PAGINA DE Debo y pagaré a |a orden de Rosa Esther Gurrola Licdn en esta plaza el dia de de la

INTERNET DEL SAT. O6/MAY0/2003
cantidad de $ (

M.N.) valor recibido en mercangia a mi

COMPROBANTES ELABORADOS
EL DIA 14/DICIEMBRE/2010
FOLIOS: 1,001 - 2,000
VIGENCIA:
14/DICIEMBRE/2010 AL
13/DICIEMBRE/2012

EDITORIAL EL LABRADOR Y/O * EDUARDO ALMADA MIRELES
C. ZEMPOALA N° 3360 « COL. LA PLAYA
TELS. 207-3078, 79 Y 611-0150 « C.P. 32317

AR HIARCT AUIL P E A AALIE £74477 178

entera salisfaccién. Este pagaré es mercantil y estd regido por la Ley General de Titulos y Operaciones de Crédito

parte final y correlativos y al no pagarse a su vencimiento causara el % de interés mensual.

articulo 173

ACEPTO
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- TERPOPAC A
CONSTRUCTORN

MATRIZ: ‘ SUCURSAL:
CARBONEL # 3702 SIMON PEREYNS # 353
SAN FELIPE FRACC. ALAMOS DE SAN LORENZO R.F.C. TCO-810120-DN4
TELS. 413-45-45 Y 426-57-28 C.P. 32310 No. Reg. CNIC-22902
EEENE [ FACTURA
cLieENTE CONSTRUCTORA NORTE-SUR, S.A.DE C.V. ) ’ )
0 .
DOMICILIO Calle RIO DE JANEIRO No. 312-A TEL. 414-59-18 ' N- 2 7 2 3 J
COL. PANAMERICANA C.P. 31200 15 de Agosto de 2007
ciuoap  CD. CHIHUAHUA, CHIH. R.F.C. CNS-910402-3W0 o8RA
( N
PRECIO
CANTIDAD DESCRIPCION UNITARIO IMPORTE
1 MAQUINA RETROEXCAVADORA, USADA $ 321,840.00

MARCA CATERPILLAR MODELO 416-D SERIE: BFP06329
PEDIMENTO DE IMPORTACION 05 07 3806 2012826

FECHA: 08/10/ 2002 ADUANA: 072

EN LAS CONDICIONES EN QUE SE ENCUENTRE

con letra: ( TRESCIENTOS SETENTA MIL CIENTO DIECISEIS
PESOS 00/100 M.N.)

SUB - TOTAL $ 321,840.00\

15% LVA. $ 48,276.00
TOTAL §$ 3 370,116.00

IMPRESO POR IMPRESION Y OISENO GRAFICO
MAYELA OLIVIA RAMIREZ ARZAGA RAAM 720120 8N8
CALLE ALDAMA No.809 COL. CENTRO C.P. 31000
CHIHUAHUA, CHIH. TEL. 410-57-48 FECHA DE LA
INCLUSION DE LA AUTORIZACION EN LA PAGINA
DE INTERNET DEL SAT. 7 DE JUNIO DE 2006,
COMPROBANTES ELABORADOS EL 02 DE JULIO
DEL 2007 VIGENCIA DEL 02 DE JULIO DEL 2007
Al 02 DE JULIO DEL 2008 FOLIOS DEL 2701.2800

TEPORACA! ] , S.A. V. NUMERO DE APROBACION DEL SISTEMA DE
CONTROLDE IMPRESORES AUTORIZADOS 11974807
EFECTOS FISCALES AL PAGO

LA REPRODUCCION NO AUTO| |ZADA DE ESTE COMPROBANTE CONSTITUYE UN DELITO EN LOS TERMINOS DE LAS DISPOSICIONES FISCALES.

—XTOR®RF}




ol

RENTA Y VENTA DE MAGUINARIA
PARA LA CONSTRUCCION

NOMBRE CLIENTE CONSTRUCTORA NORTE SUR S.A. DE CV

: CNS-910402-3W0
R.F.C.

REPUBLICA DE CUBA No 804 COL PANAMERICANA
DOMICILIO : N
CHIHUAHUA, CHIH.
CIUDAD

CARLOS ALBERTO AGUILAR MOLINA
R.F.C. AUMC-730526 LT6

PERIFERICO DE LA JUVENTUD No. 9928
FRACC. RESIDENCIAL UNIVERSIDAD
TEL/ FAX. 421-29-34, TEL 440-11-11
CHIHUAHUA, CHIH.

1 REVOLVEDORA UN SACO MARCA JOPER
NUMERO DE SERIE 7/9594 CON MOTOR HONDA
DE 8 Hp NUMERO DE SERIE GC04-4868652

- $ 13,800.00

A
CANTIDAD CON LETRA

$ 13,800.00

QUINCE MIL OCHOCIENTOS SETENTA PESQS 00/100

DEBO(EMQS) Y PAGARE(MOS) INCONDICIONALMENTE A LA ORDEN DE CARLOS
ALBERTO AGUILAR MOLINA EN ESTA CIUDAD, EL DIA DE
DEL 20 LA CANTIDAD DE § {

$ 2,070.00

15,870.00

) SERVICIOS INTEGRALES DE IMPRESION DE CHINUAHUA S DE ﬁ'L DECY
1 ESTE PAGARE NO FUERE CUBIERTD A SU VENCIMIENTO CAUSARA INTERESES o SI9700081T2 Autonuacdn SAT nieraat 10 e Sesuermoce et 2002
) Tel. y Fax (814) 414-10-20, 414-10-22.Chibuabua, Ctwh, Mexico

MORATORIDOS A RAZON DEL % MENSUAL. APROBACION DEL SAT NUMERO:
. DE IMPRESORES AUTORIZADOS: 13638818
FIRMA FECHA APROBACION: 27/0212008

LA REPRODUCCION NO AUTORIZADA DE LSTE COMPROBANTE CONSTITUYE UN DELITO EFECTOS FISCALES AL PAGO

CF(_E,:EHNAC?AEzg 02.2008 AL 28.02,2010 FOLIOS 5601 AL 6000 DENTRO DE LOS TERMINOS DE LAS DISPOSICIONES FISCALES

EXPEDIDA EN CHIHUARUA, CHIN
PAGO EN UNA SOLA EXHIBICION




ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA BIENES Y SERVICIOS, S.A. DE C.V.

FACTURA.

RIO DE JANEIRO No. 516 » CHIHUAHUA, CHIH. = C.P. 31200

TELS. (01-614) 413-20-50 Y 413-67-86
REG. FED. CONT. AMB-831118GAA

NUMERO DE APROBACION DEL SISTEMA DE CONTROL DE IMPAESORES AUTORIZADOS: 15187431

No. 13661

JGAR DE EXPEDICION CHIHUAHUA CHIH. FECHA DE IMPRESION OCT./2008 VIGENCIA SEP./2010 "EFECTOS FISCALES AL PAGO"  "PAGO EN UNA SOLA EXHIBICION®
LENTE "‘G‘u'ﬁﬁ_a_? Yo ' " RE.C.CLIENTE S5 FECHA: . =
JOMICILIO FEFL ' " CUENTA No.

CONDICIONES

JJUDAD

MPORTE:

SUB-TOTAL
LV.A 15%
TOTAL

YMPORTE DE

AERCANCIAS " Y/9 . SERVICIOS - RECIBIDOS A ENTERA SATISFACCION. §1 ESTE PAGARE NO FUERE CUBIERTO A SU VENCIMIENTO g
)UEDO(AMOS) OBLIGADO(S) A PAGAR INTERESES MORATORIOS A LA TASA DEL . =% MENSUAL HASTA SU TOTAL %
JQUIDACION, ;E
SHIHUAHUA, CHIH., A DE DE20 ACEPTOANOS)
IFS.850826-14, FOA FORMAS Y SISTEMAS, S.A, DE V., AV. FRANCISCO VILLA No, 225 NTE ; COL. CENTRO, CP. LA REPRODUCCION NO AUTORIZADA DE ESTE
2000, CD. JUAREZ, CHIM. TELS. (656) 5}4-52-52. 514-63-63 IMPRESOR AUTORIZADO CON FECHA DE COMPROBANTE, CONSTITUYE UN DELITO EN LOS

TR RIS A AS AIERASIAIARIES EIGM AL 0 (
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TRITURACION EQUIPOS MAQUINARIA Y ARRENDADORA SA DE CV

TEM041008GR7
AVE INDEPENDENCIA 4201A SANTA ROSA

CHIHUAHUA CHIHUAHUA MEXICO

FACTURA

00001000000103187606

CONSTRUCTORA NORTE SUR, S.A, DE C.V.
REPUBLICA DE CUBA 804 PANAMERICANA
31200CHIHUAHUA CHIHUAHUA CHIHUAHUA MEXICO

AVE INDEPENDENCIA 4201A SANTA ROSA31050
CHIHUAHUA CHIHUAHUA MEXICO
2012-05-22709:28:21

2012-05-22T10:28:30

22/5/2012
i 1.00 : COMPACTADOR MARCA INGERSOLL RAND, MODELO SD100D, NO.SERIE 8992CC, $202,586.21 $ 202,586.21
i ; PEDIMENTO 3806-601-5712. ADUANA ZARAGOZA. FECHA DE INGRESO 17/03/2006.
! ! USADO EN LA CONDICIONES EN QUE SE ENCUENTRE
i {
: :
i
i
i
i .
|
:
j
i
H
; .
} B Sub-Total $ 202,586.21
IVA 16.00 % $32,413.79

i/ MXN $235,000.00

DOSCIENTOS TREINTA Y CINCO MIL PESOS 00/100 MXN

Debo(emos? y pagare(mos) Incondicionaimente, a la vistay a la orden de TRITURACION EQUIPOS MAQUINARIA Y ARRENDADORA SA DE
CV la cantldad anotada en esta factura, en la ciudad de CHIHUAHUA, si no fuere pagado satisfactorlamente este pagare mei énos)
obligo(amos) a pagar durante todo ef tiempo que permaneclera total o parcialmente insoluto, intereses moratorios a razon del 0.

mensual sin % d)or esto considere prorrogado el plazo fijJado para cumplir esta obligacion. LA FIRMA DE ESTE COMPROBANTE DARA
COMO ACEPTADO ESTE PAGAR

Cadana Original del compismento do elnmnclén  digltai dal SAT
|[1.0/88F727 41-13EB 4EBB 6086 2.05.22710:28: 1JOMPUUTLAIDNO TXO 0KO, ASLURG2XS. y |
£0004000000103703400})
Sallo dal SAT
cco JOHPduTL T) ASLURC2XS. y hMs
Sallo Digital del CFDI

yOLFpdRY; JrEL /| Qortows
|[: o]m:.os Savos:an: 21{Ingreso|Pago en una - a alavista y a la arden de ON EQUIPOS ¥ SADECVIa c.nun.a .nouu- o osta faciura, an ta cludad do CHIKUAHUA, sl no fuoro pagado
aatistactorlaments ssie pagars me{nos) obl mos) & pagar durant (60 0 Hompo Jue permanuciars tolal o parclaimants Inzoluto, Interasos moratorioy razon dol 0.00% menausl sin qu or osto consldura prorr ara cumplir aata obll zclon. LA FIRMA DE ESTE COMPROBANTE
DARA COMO ACEPTADD SSTE El0%see, zmwxu‘lz:swo 00{TEMO4100BGR?|TRITURACION EQUIPOS MAQUINARIA Y ARRENDADORA SA DE CVIAVE INDEPEN NOENCA30 otjajSAN O AHU AU RH AT MEXlCCﬂ!\OSo\AV INDERENDEN Jumu\smu ROSA]
cumumuncnmumuA|uz)<|co|amso |CN59104023W0]CONSTRUCTORA NORTE SUR, S.A. OE C.V.[REPUBLICA DE CUBAIBGNPANAMERICANAICHIHUAHUA!CHIMUAHU {CHIKUA AlMEX|CD|M 001.00{COMPACTADOR MARCA INGERSOLL RAND, MODELO SD100D, NO.SERIE 8332CC,

PEDIMENTO 3808-801-8712. A RAGOZA. FECHA DE INGRESO 17/03/2006. USADO EN LA CONDICIONES EN QUE SE ENCUENTRE|202386.21/202586.21 [VA[16.00/3243.7932413.79])
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Licitacion Publica Nacional No.
RELATIVA A LA OBRA:

FORMA E-4

RELACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO PROPIO Y/O RENTADO QUE SE EMPLEARA EN LA OBRA

1
§ ) ] LAPSO
. MARCA DE LA | SERIE Y NUMERO { CAPACIDAD DE - POR [ UBICACION | DURANTE
DENOMINACION F TIPO | "mAQuiNa | (MAQUINA PROPIA) | LAMAQuINA | VIDAUTIL § PROPIA | RENTADA | aApQUIRIR | ACTUAL | EL CUAL SE
: q I UTILIZARA
|
|
(NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FiS|CA) (CARGO Y FIRMA DEL SIGNATARIO)
Hoja No. 1




Ne Constructora Norté-SUr, S.A.de C.V.

CONSTRUCTORA

, S
LICITACION No. LO-808019998-E14-2017
FORMA E-3a

MANIFESTACION ESCRITA DE CONOCER EL SITIO DE LOS TRABAJOS Y SUS
CONDICIONES AMBIENTALES

Chihuahua, Chih., a 21 de septiembre del 2017.

C, PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

Me refiero a fa Licitacion NUmero LO-808019998-E14-2017, relativo a la OBRA: REHABILITACION Y
CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA, para manifestar a Usted que ésta Empresa o persona fisica conoce el sitio de
ejecucion de los trabajos y que por ello ha juzgado y tomado en cuenta debidamente las caracteristicas
climaticas, topograficas y geoldgicas de la regién, asi como las condiciones generales y especiales del
lugar donde se llevara a cabo la obra objeto de dicho Concurso, asi como las caracteristicas referentes al -
grado de dificultad de los trabajos a desarrollar y sus implicaciones de caracter técnico, por lo que no podré
invocar su desconocimiento o solicitar modificaciones al contrato por esta motivo, asi mismo manifiesto a
Usted que ésta Empresa o persona fisica Si asistié a la visita al lugar donde se ejecutara la obra, asi como
los bancos de materiales, en su caso, ilevada a cabo el dia 14 de septiembre del 2017.

PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

RIO DE JANEIRO 312-A CHIHUAHUA, CHIH. TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03

myes!



LICITACION No.

FORMA E-3a

MANIFESTACION ESCRITA DE CONOCER EL SITIO DE LOS TRABAJOS Y SUS
CONDICIONES AMBIENTALES

Chihuahua, Chih., a de del 20 :

C, PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

Me refiero a la Licitacibn Ndmero , relativo a la
' , para manifestar a Usted que ésta Empresa o persona fisica conoce el sitio
de ejecucién de los trabajos y que por ello ha juzgado y tomado en cuenta debidamente las caracteristicas
climaticas, topograficas y geologicas de la region, asi como las condiciones generales y especiales del
lugar donde se llevara a cabo la obra objeto de dicho Concurso, asi como las caracteristicas referentes al
grado de dificultad de los trabajos a desarrollar y sus implicaciones de caracter técnico, por lo que no podré
invocar su desconocimiento o solicitar modificaciones al contrato por esta motivo, asi mismo manifiesto a
Usted gue ésta Empresa o persona fisica (Si / No) asistié a la visita al lugar donde se ejecutara la
obra, asi como los bancos de materiales, en su caso, llevada a cabo el dia

ATENTAMENTE

Firma:

Nombre y cargo del signatario

Nombre de la Empresa

Hoja No. 1
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Constructora Norté-Sur, S.A.deC.V.

LICITACION No. §O-808019998-E14-2017
FORMA E-3b

MANIFESTACION ESCRITA DE ASISTENCIA A LA JUNTA DE ACLARACIONES

Chihuahua, Chih., a 21 de septiembre del 2017.

C, PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA. v
PRESENTE.

Me refiero a Ia Licitacion No.: LO-808019998-E14-2017, relativo a la OBRA: REHABILITACION Y
CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA para manifestar a Usted que ésta Empresa o persona fisica St asistié a la

Junta de aclaraciones relativa a ésta obra, celebrada el dia 14 de septiembre del 2017

RIO DE JANEIRO 312-A CHIHUAHUA, CHIH. TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03
TCAD



~ JUNTA DE ACLARACIONES
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En Chihuahua, Chih., siendo las 11:00 Hrs. del dia 14 de septiembre del 2017, se levanta
la presente Acta de la Junta de Aclaraciones a las Bases de la Licitacion No. LO-
808019998-E14-2017, relativa a: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL
COMPLEJO DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA, CHIH; celebrada en la Sala de Juntas de la Direccién de Obras Publicas,
sita en Calle Camino a la Presa Chuviscar No. 1108, Col. Campesina Nueva en esta

Ciudad.

A.- ASISTENTES:
l.- Por parte de la Direccion de Obras Publicas:

1.- Ing. Javier Villarreal Posada, Subdirector de Infraestructura Social de la
Direccion de Obras Publicas.

2.- Ing. Ma. Del Carmen Mendoza Rugelio, Jefe del Depto. de Construccion

Social.
Il.- Por parte de la Sindicatura del Municipio de Chihuahua:

Ing. Martha Delia Orona Baylén.- Auditor
lil.- Por parte de los participantes de la Licitacién:

1.- CABA CONSTRUCCIONES DE CHIHUAHUA, S.A. DE C.V.
Representado en este acto por: Edgar Méndez Meraz

2.- COMERCIALIZADORA'Y CONSTRUCTORA TUCAN, S A.DEC.V.
Representado en este acto por: No se presento

3.- CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DEC.V.
Representado en este acto por: Ing. Manuel Sierra Soto

4.- CONSTRUCTORA NORTE SUR, S.A. DE C.V.
Representado en este acto por: Ing. Raul Ambriz Bejarano

5.- CONSTRUCTORA PROURVIKA, S A. DEC.V.
Representado en este acto por: ing. Carlos Alonso Roacho Vazquez

6.- CONSTRUCTORA RIO AROS, S.A. DE C.V.
Representado en este acto por: No se presento

7.- GL DISENO Y CONSTRUCCION CO, S.A. DE C.V.
/&Representado en este acto por: No se presento

ESTE PROGRAMA ES DE CARACTER PUBLICO, NO ES PATROCINADO Ni PROMOVIDO POR PARTIDO POLITICO ALGUNO Y SUS RECURSOS PROVIENEN DE LOS IMPUESTOS QUE

PAGAN TODOS LOS CONTRIBUYENTES. ESTA PROHIBIDO EL USO DE ESTE PROGRAMA CON FINES POLITICOS, ELECTORALES, DE LUCRO Y OTROS DISTINTOS A LOS ES’ﬂ"ABLECIDOS.
QUIEN HAGA USO INDEBIDO DE LOS RECURSOS DE ESTE PROGRAMA DEBERA SER DENUNCIADO Y SANCIONADO DE ACUERDO CON LA LEY APLICABLE Y ANTE LA AUTORIDAD

COMPETENTE
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8.- TAQ SISTEMAS MEDICOS
Representado en este acto por: No se presento

9.- CONSTRUCTORA Y PROVEDORA FUENTES, S.A. DE C.V.
Representado en este acto por: C. Cesar Adrian Torres Mayes

10.- CONSTRUCCIONES Y MAQUINARIA GONZALEZ, S.A. DE C.V.
Representado en este acto por. C. Adalberto Gonzalez Marquez

11.- DISENO Y CONSTRUCCION CONVEXA, S.A. DEC.V.
Representado en este acto por: No se presento

B.- ASUNTOS TRATADOS:

Aclara la Convocante lo siguiente:

COMPETENTE

Iy.-

V).

Que la presente Junta de Aclaraciones, se efectua con fundamento en la
fraccion X del Articulo 31, penultimo parrafo del Articulo 34 y Articulo 35
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Que cualquier modificacién a las Bases de la Licitacién, derivada del
resultado de esta Junta de Aclaraciones sera considerada como parte
integrante de las propias Bases.

En todo a lo que se refiera en las Bases Licitatorias a llenado de formatos que
no fueron incluidos en dichas Bases, se debera entender que el Licitante
podra utilizar papeleria propia de su Compafia en el vaciado de los datos
solicitados.

Las Propuestas ademas de ser presentadas impresas, deberan presentarla
de manera Digital en los Programas OPUS y/o Excel.

Que deberan integrar a su propuesta los siguientes documentos que se hacen
entrega en la presente junta y que se refieren a las Normas Oficiales
Mexicanas relativas a la Seguridad de la obra y que a continuacién se citan:
NOM 031 STPS “Construccion” y NOM 009 STPS “Trabajo en altura”

Se aclara a los convocantes que se otorgara un anticipo del 30%, sin embargo
los licitantes deberén integrar a su propuesta carta compromiso de que
iniciaran la obra en el plazo definido y que renuncian al diferimiento por
entrega tardia del anticipo.

;
e ’
-
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-

ESTE PROGRAMA ES DE CARACTER PUBLICO, NO ES PATROCINADO NI PROMOVIDO POR PARTIDO POLITICO ALGUNO Y SUS RECURSOS PROVIENEN DE LOS IMPUES\I’OS QUE
PAGAN TODOS LOS CONTRIBUYENTES. ESTA PROHIBIDO EL USO DE ESTE PROGRAMA CON FINES POLITICOS, ELECTORALES, DE LUCRO Y OTROS DISTINTOS A LOS ESTABLECIDOS,
QUIEN HAGA USO INDEBIDO DE LOS RECURSOS DE ESTE PROGRAMA DEBERA SER DENUNCIADO Y SANCIONADO DE ACUERDO CON LA LEY APLICABLE Y ANTE LA AUTORIPAD
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SESION DE PREGUNTAS Y RESPUESTAS:

CABA CONSTRUCCIONES DE CHIHUAHUA, S.A. DE C.V,, realizo las siguientes
preguntas:

P1.- Cuales son las caracteristicas de la arcilla

R1.- Se suministrara y colocara arcilla cribada color mostaza

CONSTRUCCIONES MARRO, S.A. DE C.V. realizé las siguientes preguntas:
No formulo preguntas

CONSTRUCTORA NORTE SUR, S.A. DE C.V. realizo las siguientes preguntas:
No formulo preguntas

CONSTRUCTORA PROURVIKA, S.A. DE C.V. realizé las siguientes preguntas:
P1.- Del concepto 3.01 suministro y colocacion de superposte circular de 20 mt.
De altura incluye soportaria hasta 7 lamparas asi como todo lo necesario para
su correcta colocacién. Qué tipo de luminarias y cuantas?

P1.- Son 7 luminarias con las siguientes caracteristicas: reflector fabricado en
inyeccion de aluminio, acabado con pintura color negro, refractor de vidrio
plano termotemplado transparente, resistente al impacto y a las altas
temperaturas, con tres afios de garantia 50,000 horas con tecnologia LED

modelo SLED-830-XT-240-90, 120/277V marca supra o similar incluye todo lo

necesario para su correcto funcionamiento.

P2.- Mismo concepto. Debe de llevar herramienta para hizaje?

R2.- Va a ser fijoy su acceso para mantenimiento sera a través de peldafios.
P3.- Se solicita detalle de la cimentacion de del superposte?

R3.- Base de concreto para arbotante de 0.85 m. de diametro, con longitud de
2.7 mt. Enterrado y 1.2 mt expuesto, concreto f'c=250 kg/cm2 y castillo de 8
varillas No. 4 y estribos No. 3 a cada 20 cms. incluye 6 anclas con varilla roscada
de %y sus tuercas y rondanas planas y de presion.

CONSTRUCTORA Y PROVEDORA FUENTES, S.A. DE C.V. Realiz6 las siguientes
preguntas:

P1.- Del concepto 3.01 suministro y colocacion de superposte circular de 20 mt.
De altura incluye soportaria hasta 7 lamparas asi como todo lo necesario para
su correcta colocacioén. Cuales son las especificaciones del poste?

R1.- Va a ser un superposte de 20 m. de altura acabado galvanizado por
inmersion en caliente serie L-5 con peldafios a cada 40 cms. a partir de 2.00 de
altura. Cal. 10. Incluye placa de acero A-36 de %” de espeso para asentarlo en
la base de concreto

P2. Mismo concepto. Cual es el detalle de la cimentacion del poste?

R2. Base de concreto para arbotante de 0.85 m. de diametro, con longitud de 2.7
mt. Enterrado y 1.2 mt expuesto, concreto f'c=250 kg/cm2 y castillo de 8 varillas

ESTE PROGRAMA ES DE CARACTER PUBLICO, NO ES PATROCINADO Ni PROMOVIDO POR PARTIDO POLITICO ALGUNO Y SUS RECURSOS PROVIENEN DE LOS IMPUESTOS QUE 3
PAGAN TODOS LOS CONTRIBUYENTES. ESTA PROHIBIDO EL USO DE ESTE PROGRAMA CON FINES POLITICOS, ELECTORALES, DE LUCRO Y OTROS DISTINTOS A LOS ESTABLECIDOS.

QUIEN HAGA USO INDEBIDO DE LOS RECURSOS DE ESTE PROGRAMA DEBERA SER DENUNCIADO Y SANCIONADO DE ACUERDO CON LA LEY APLICABLE Y ANTE LA AUTORIDAD .-°
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No. 4 y estribos No. 3 a cada 20 cms. incluye 6 anclas con varilla roscada de %
y sus tuercas y rondanas planas y de presion.

P3.- Cual es el detalle de soportaria de las lamparas?

R3.-Se anexa croquis del detalle de la soportaria de las lamparas.

P4.- Las lamparas seran suministradas por el contratista?

R4.- Si las suministrara y colocara el licitante ganador con las siguientes
caracteristicas: reflector fabricado en inyeccion de aluminio, acabado con
pintura color negro, refractor de vidrio plano termotemplado transparente,
resistente al impacto y a las altas temperaturas, con tres afios de garantia 50,000
horas con tecnologia led modelo sled-830-xt-240-90, 120/277v marca supra o
similar incluye todo lo necesario para su correcto funcionamiento.

P5.- como sera la alimentacion eléctrica del poste?

RS. Sera de la punta a la base 3 conductores cal. 4 de aluminio incluye
soportaria de acuerdo a norma.

P6.- Se colocara una barrera de malla cicléonica de 8.00 de alto por 22.50 mt. De
largo debiendo cumplir con las especificaciones indicadas en el concepto

correspondiente.

CONSTRUCCIONES Y MAQUINARIA GONZALEZ, S.A. DE C.V.
No Formulo Preguntas

Los demas participantes en la presente junta, no realizaron preguntas. Se consulto
el sistema CompraNet, no existiendo preguntas de los participantes en la presente
Licitacion.

D.- CELEBRACION DE UNA PROXIMA JUNTA DE ACLARACIONES

Se establece que esta es la uitima junta de aclaraciones.

E.- CIERRE Y FIRMA DEL ACTA:

Leida que fue la presente acta, se cierra a las 12:45 Hrs. del mismo dia de su inicio, firmando
al margen y al calce para constancia y los efectos legales a que haya lugar los que en ella
intervinieron, entregandose copia a los interesados presentes y poniéndose a disposicion
de los que se encuentren ausentes en el Departamento de Construccién de la Direccion de
Obras Publicas y Mantenimiento, ubicada en Calle Camino a la Presa Chuviscar No. 1108,
Col. Campesina Nueva de esta Cd. de Chihuahua y/o en el Sistema CompraNet.

ESTE PROGRAMA ES DE CARACTER PUBLICO, NO ES PATROCINADO NI PROMOVIDO POR PARTIDO POLITICO ALGUNO Y SUS RECURSOS PROVIENEN DE LOS IMPUESTOS QUE 4
PAGAN TODOS LOS CONTRIBUYENTES. ESTA PROHIBIDO EL USO DE ESTE PROGRAMA CON FINES POLITICOS, ELECTORALES, DE LUCRO Y OTROS DISTINTOS A LOS ESTABLEC(D S.
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POR PARTE DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

Ing. Javier Villarrgal Posada
Subdirector Infraegtructura Social

)

b

L\.. r{[ 4 L ;'\ C":«' Ao L e e D i £} -

Ing. Ma. Del Carmen Mendoza Rﬂgelio
Jefe del Departamento de Construcciéon Social

POR LA SINDICATURA DEL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA

—
/77/&1__,/ ’

Ing. Martha Delia Orona Baylon
Auditor

POR PARTE DE LOS LICITANTES

CABA CONSTRUCCIONES DE CHIHUAHUA, S.A. DE C.V.

, S.A. DEC.V.

ESTE PROGRAMA ES DE CARACTER PUBLICO, NO ES PAYROCINADO NI PROMOV/DO POR JARTIDO POLITICO ALGUNO Y SUS RECURSOS PROVIENEN DE LOS IMPUESTOS QUE
PAGAN TODOS LOS CONTRIBUYENTES. ESTA PROHIBID@ EL USO DE ESTE PROGRAMA CON FINES POLITICOS, ELECTORALES, DE LUCRO Y OTROS DISTINTOS A LOS EFFABLECIDOS.
AU{‘I’ORIDAD

QUIEN HAGA USO INDEBIDO DE LOS RECURSOS DE ESJE PROGRAMA DEBERA $ER DENUNCIADO Y SANCIONADO DE ACUERDO CON LA LEY APLICABLE Y ANT]
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CONSTRUCTORA NORTE SUR, S.A. DEC.V.

CONSTRUCTORA PROURVIKA, S.A. DE C.V.

CONSTRUCTORA Y PROVEDORA FUENTES, S.A. DE C.V

CONSTRUCCIONES Y MAQUINARIA GONZALEZ, S.A. DEC.V.

ESTE PROGRAMA ES DE CARACTER PUBLICO, NO ES PATROCINADO Ni PROMOVIDO POR PARTIDO POLITICO ALGUNO Y SUS RECURSOS PROVIENEN DE LOS |
PAGAN TODOS LOS CONTRIBUYENTES. ESTA PROHIBIDO EL USO DE ESTE PROGRAMA CON FINES POLITICOS, ELECTORALES, DE LUCRO Y OTROS DISTINTOS A
QUIEN HAGA USO INDEBIDO DE LOS RECURSOS DE ESTE PROGRAMA DEBERA SER DENUNCIADO Y SANCIONADO DE ACUERDO CON LA LEY APLICABLE

COMPETENTE

NTE LA AUTORIDAD



DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS
SUBDIRECCION DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL
DEPARTAMENTO DE CONSTRUCCION SOCIAL

CONSTANCIA DE ASISTENCIA DE LA VISITA A LA OBRA, QUE SE LLEVO A CABO EL 14 DE SEPTIEMBRE DE 2017, A

LAS 09:00 HORAS EN EL SITIO DE LA OBRA:

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLE}JO DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL

MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIH.

LICITANTES

CABA CONSTRUCCIONES D:E CHIHUAHUA, S.A. DE C.V.

Z
COMERCIALIZADORA Y CONSTRUCTQRA TUCAN, S.A. DE C.V.

CONSTRUCTORA NORTE SUR, S.A. DE C.V.

) ¢

CONSTRUCTORA PROUR

» S.A. DE C.V.
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/\ ESTE PROGRAMA ES DE CARACTER PUBLICO NO ES PATROCINADO NI PROMOVIDO POR PARTIDO POLITICO ALGUN SUS RECURSOS PROVIENEN DE LOS IMPUESTOS QUEP. N TODOS
HAGA USO

LOS CONTRIBUYENTES. ESTA PROHIBIDO EL USO DE ESTE PROGRAMA CON FINES POLITICOS, ELECTORALES, DE UCRO YfOTROS DISTINTOS A LOS ESTABLECIDOS. Q!
INDEBIDO DE LOS RECURSOS DE ESTE PROGRAMA DEBERA SER DENUNCIADO Y SANCIONADO DE ACUERDO CON LA LEY APLICABLE Y ANTE LA AUTORIDAD C!
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DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS
SUBDIRECCION DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL
DEPARTAMENTO DE CONSTRUCCION SOCIAL

CONSTANCIA DE ASISTENCIA DE LA VISITA A LA OBRA, QUE SE LLEVO A CABO EL 14 DE SEPTIEMBRE DE 2017, A
LAS 09:00 HORAS EN EL SITIO DE LA OBRA:

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL
MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIH.

LICITANTES . ] o,
{ PN i by ) NP S S Y A Aleie &
S ST ULl g e G B 2E T

GL DISENO Y CONSTRUCCION, CO. S.A. DE C.V.

TAQ SISTEMAS MEDICOS

a— A L
yoGane  ~ ConShvixeq

NN R

ATENTAMENTE

ING. JAVIER VIL REAL POSADA

SUBDIRECTOR DE /JNFRAESTRUCTURA SOCIAL
N/
ATENTAMENTE - N
\

\

TVola i Co Ldo o 2 ‘

ING. MA. DEL CARMEN MENDOZ RUGELIO
JEFE DEL DEPTO. DE CONSTRUCCION SOCIAL (/’,
{

ESTE PROGRAMA ES DE CARACTER PUBLICO, NO ES PATROCINADO NI PROMOVIDO POR PARTIDO POLITICO ALGUNO Y SUS RECURSOS PROVIENEN DE LOS IMPUESTOS PAGAN TODOS
LOS CONTRIBUYENTES. ESTA PROHIBIDO EL USO DE ESTE PROGRAMA CON FINES POLITICOS, ELECTORALES, DE LUCRO Y OTROS DISTINTOS A LOS ESTABLECIDO#?
INDEBIDO DE LOS RECURSOS DE ESTE PROGRAMA DEBERA SER DENUNCIADO Y SANCIONADO DE ACUERDO CON LA LEY APLICABLE Y ANTE LA AUTORIDAD CO ENTE




CONSTRUCTORA

v, Constructora Norte-Sur, S.A. de C.V.

S o .
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-808019998-E14-2017

OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS
FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

CHIHUAHUA, CHIH., A 21.DE SEPTIEMBRE DE 2017.

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE. :

POR MEDIO DE LA PRESENTE CONSTRUCTORA NORTE-SUR S.A. DE C.V.
MANIFIESTA EL COMPROMISO DE QUE SE INICIARA LA OBRA EN EL PLAZO DEFINIDO Y
QUE RENUNCIA AL DIFIERIMIENTO POR ENTREGA TARDIA DEL ANTICIPO COMO SE
ESTABLECIO EN LA JUNTA DE ACLARACIONES DE LA LICITACION No. LO-808019998-E14-
2017.

SIN MAS POR EL MOMENTO QUEDQO DE USTED.

A TE:

V77

CONS it RTE-SUR S.A. DE C.V.
IN L AMBRIZ BEJARANO
PRESIDENPE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

RIO DE JANEIRO 312-A CHIHUAHUA, CHIH. TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03
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SECRETARIA DEL TRABAJO Y PREVISION SOCIAL

NORMA Oficial Mexicana NOM-031-STPS-2011, Construccién-Condiciones de seguridad y salud en el trabajo.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria del Trabajo y
Prevision Social.

JAVIER LOZANO ALARCON, Secretario del Trabajo y Prevision Social, con fundamento en los articulos
16 y 40, fracciones | y XI, de la Ley Organica de la Administraciéon Publica Federal; 512, 523, fraccion |, 524 y
527, ultimo parrafo, de la Ley Federal del Trabajo; 3o0., fraccion Xl, 38, fraccion 1l, 40, fraccion VII, y 47,
fraccion IV, de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion; 28 del Reglamento de la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacidn; 4o., 17, fraccion |, y 22 del Reglamento Federal de Seguridad, Higiene y Medio
Ambiente de Trabajo, y 19 del Reglamento Interior de la Secretaria del Trabajo y Previsién Social, y

CONSIDERANDO

Que con fecha 17 de agosto de 2010, en cumplimiento de lo previsto por el articulo 46, fraccion I, de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacion, la Secretaria del Trabajo y Prevision Social presenté ante el
Comité Consultivo Nacional de Normalizaciéon de Seguridad y Salud en el Trabajo, el Anteproyecto de
Modificacion de la presente Norma Oficial Mexicana, y que el citado Comité lo considerd correcto y acordd
que se publicara como Proyecto en el Diario Oficial de la Federacién;

Que con objeto de cumplir con lo dispuesto en los articulos 69-E y 69-H, de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo, el Anteproyecto correspondiente fue sometido a la consideracion de la
Comision Federal de Mejora Regulatoria, la que dictaminé favorablemente en relacion con el mismo;

Que con fecha 19 de noviembre de 2010, en cumplimiento del Acuerdo por el que se establece la
organizacién y Reglas de Operacién del Comité Consultivo Nacional de Normalizacién de Seguridad y Salud
en el Trabajo, y de lo previsto por el articulo 47, fraccion |, de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacién, se publicé en el Diario Oficial de la Federacién el Proyecto de Norma Oficial Mexicana NOM-
031-STPS-2010, Construccion-Condiciones de seguridad y salud en el trabajo, a efecto de que, dentro de los
60 dias naturales siguientes a dicha publicacion, los interesados presentaran sus comentarios al Comité;

Que habiendo recibido comentarios de seis promoventes, el Comité referido procedié a su estudio y
resolvid oportunamente sobre los mismos, publicando esta dependencia las respuestas respectivas en el
Diario Oficial de la Federacién de 25 de marzo de 2011, en cumplimiento a lo previsto por el articulo 47,
fraccion lil, de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion;,

Que derivado de la incorporacién de los comentarios presentados al Proyecto de Norma Oficial Mexicana
NOM-031-STPS-2010, Construccion-Condiciones de seguridad y salud en el trabajo, asi como de la revision
final del propio proyecto, se realizaron diversas modificaciones con el propdsito de dar claridad, congruencia y
certeza juridica en cuanto a las disposiciones que aplican en los centros de trabajo, y

Que en atencidon a las anteriores consideraciones y toda vez que el Comité Consultivo Nacional de
Normalizacién de Seguridad y Salud en el Trabajo otorgd la aprobacion respectiva, se expide la siguiente:

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-031-STPS-2011, CONSTRUCCION-CONDICIONES DE SEGURIDAD Y
SALUD EN EL TRABAJO

INDICE
Objetivo
Campo de aplicacion
Referencias
Definiciones
Obligaciones del patrén
Obligaciones de los trabajadores
Clasificacién del tamafio de la obra de construccion
Andlisis de riesgos potenciales
9. Sistema de seguridad y salud en la obra
10. Seleccién del equipo de proteccion personal basico y especifico
11. Trabajos de excavaciones
12. Trabajos en espacios confinados
13. Soldadura y corte
14. Trabajos en altura
15. Transporte de materiales en las obras de construccion
16. Trabajos especificos en las obras de construccion
17. Maquinaria y equipo
18. Uso de herramientas
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19. Plan de atencién a emergencias

20. Capacitacion

21. Registro e investigacién de los accidentes de trabajo

22. Unidades de verificacion

23. Procedimiento para la evaluacién de la conformidad

24, Vigilancia

25. Bibliografia

26. Concordancia con normas internacionales

TRANSITORIOS

Guia de Referencia | Sefializacion en las Obras de Construccion

1. Objetivo

Establecer las condiciones de seguridad y salud en el trabajo en las obras de construccion, a efecto de
prevenir los riesgos laborales a que estan expuestos los trabajadores que se desempefian en ellas.

2. Campo de aplicacion

La presente Norma Oficial Mexicana aplica en todas las obras de construccion que se desarrollen en el
territorio nacional, en cualquiera de sus diferentes actividades o fases.

Quedan exceptuadas de la presente Norma Oficial Mexicana las actividades de mantenimiento a las
edificaciones o instalaciones que no requieran licencia de construccion ni notificacion ante la autoridad
correspondiente.

3. Referencias

Para la correcta interpretacion de esta Norma, deberan consultarse las siguientes normas oficiales
mexicanas vigentes o las que las sustituyan:

3.1 NOM-002-STPS-2010, Condiciones de seguridad-Prevencion y proteccion contra incendios en los
centros de trabajo. _

3.2 NOM-004-STPS-1999, Sistemas de proteccion y dispositivos de seguridad en la maquinaria y equipo
que se utilice en los centros de trabajo.

3.3 NOM-006-STPS-2000, Manejo y almacenamiento de materiales-Condiciones y procedimientos de
seguridad. :

3.4 NOM-009-STPS-2011, Condiciones de seguridad para realizar trabajos en altura.

3.5 NOM-017-STPS-2008, Equipo de proteccidon personal-Seleccidon, uso y manejo en los centros de
trabajo.

3.6 NOM-018-STPS-2000, Sistema para la identificacion y comunicacion de peligros y riesgos por
sustancias quimicas peligrosas en los centros de trabajo.

3.7 NOM-019-STPS-2011, Constitucion, integracidn, organizacion y funcionamiento de las comisiones de
seguridad e higiene.

3.8 NOM-020-STPS-2002, Recipientes sujetos a presion y calderas-Funcionamiento-Condiciones de
seguridad.

3.9 NOM-021-STPS-1993, Relativa a los requerimientos y caracteristicas de los informes de los riesgos de
trabajo que ocurran, para integrar las estadisticas.

3.10 NOM-026-STPS-2008, Colores y sefiales de seguridad e higiene, e identificacion de riesgos por
fluidos conducidos en tuberias.

3.11 NOM-027-STPS-2008, Actividades de soldadura y corte-Condiciones de seguridad e higiene.

3.12 NOM-029-STPS-2005, Mantenimiento de las instalaciones eléctricas en los centros de trabajo-
Condiciones de seguridad.

3.13 NOM-030-STPS-2009, Servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo-Funciones vy
actividades.

4, Definiciones

Para efectos de esta Norma, se establecen las definiciones siguientes:

4.1 Andlisis de riesgos potenciales: El documento que contiene las caracteristicas de la obra de -

construccion y los riesgos asociados a cada una de las actividades y fases que se desarrollan en ésta, asi
como las medidas preventivas para cada riesgo identificado.

4.2 Autoridad laboral; Autoridad del trabajo: Las unidades administrativas competentes de la Secretaria
del Trabajo y Previsién Social que realizan funciones inspeccidén en materia de seguridad y salud en el trabajo,
y las correspondientes a las entidades federativas y del Distrito Federal, que actuen en auxilio de aquéllas.

4.3 Centro de trabajo: Las areas donde se realizan las obras de construccion.
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4.4 Contratista; constructor; constructora: La persona fisica o moral que labora temporalmente en una
obra de construccién y asume contractualmente ante el patron, el compromiso de realizar la totalidad o parte
de la obra, segln el alcance establecido en el proyecto o contrato, empleando equipo, maquinaria y/o mano
de obra, propios o subcontratados.

4.5 Equipo de proteccion personal (EPP): Ei conjunto de elementos y dispositivos de uso personal para
proteger al trabajador de accidentes y enfermedades, que pudieran ser causados por agentes o factores
generados con motivo de la realizacién de sus actividades de trabajo, y que de acuerdo con el riesgo a que
estdn expuestos los trabajadores, puede ser basico o especifico. Cuando en el andlisis de riesgos se
establezca la necesidad de utilizar ropa de trabajo con caracteristicas especificas de proteccion, ésta sera
considerada como equipo de proteccion personal.

4.6 Equipo de proteccion personal basico: Aquellos elementos y dispositivos de uso personal para
proteger al trabajador contra los riesgos a los que esta expuesto durante la ejecucion de sus actividades de
construccion.

4.7 Equipo de proteccion personal especifico: Aquellos elementos y dispositivos de uso personal para
proteger al trabajador contra riesgos adicionales a los que estd expuesto, con motivo de la ejecucion de
trabajos peligrosos,

4.8 Espacio confinado: Aquel lugar lo suficientemente amplio, con ventilacion natural deficiente,
configurado de tal manera que una persona puede desemperiar una determinada tarea en su interior, que
tiene medios limitados o restringidos para su acceso o salida, que no esta disefiado para ser ocupado por una
persona en forma continua y en el cual se realizan trabajos especificos ocasionalmente.

4.9 Instrucciones de seguridad: La descripcion de actividades, en orden ldgico y secuencial, que
deberan seguir los trabajadores durante sus actividades para la prevencion de riesgos o en casos de
emergencias en las obras de construccion. Estas instrucciones pueden estar contenidas en documentos
como: procedimientos, manuales o guias, entre otros.

4.10 Nivel de referencia: La superficie considerada como base para medir la altura del plano de trabajo.

4.11 Obra; obra de construccion: Las actividades de demolicion, excavacion, cimentacion, edificacion,
instalacion, acabados, entre otras.

4.12 Patrén: La persona fisica o moral en quien recae la responsabilidad de ejecutar la obra de
construccion, mediante los servicios de uno o varios trabajadores a su cargo.

4.13 Peligro: Las situaciones del ambiente laboral, determinadas por las caracteristicas o propiedades
intrinsecas de los agentes quimicos o fisicos, o por las condiciones inseguras, en las que es posible que
ocurra un dafo.

414 Permiso de trabajo: El documento de autorizacion emitido por el responsable de la obra de
construccion, para el ingreso, gestion y desarrolio de actividades en la obra. Se otorga a transportistas,
contratistas y subcontratistas.

4.15 Politica de seguridad y salud en el trabajo: El marco de referencia para la definicion de los
objetivos y metas en materia de seguridad y salud en el trabajo en la obra de construccién, determinadas por
el responsable de la misma para la proteccion de la vida, la integridad fisica y la salud de los trabajadores.

4.16 Programa de seguridad y salud en la obra: El documento que contiene el conjunto de acciones
preventivas y correctivas por instrumentar para evitar riesgos laborales en las obras de construccién, que
puedan afectar la vida, la integridad fisica y la salud de los trabajadores, o causar dafios a sus instalaciones.
En dicho instrumento se describen las actividades, métodos, técnicas y condiciones de seguridad que deberan
observarse en cada fase de la obra de construccién, mismo que contard, en su caso, con manuales o
procedimientos especificos de seguridad.

4.17 Proveedor: La persona fisica o moral que proporciona servicios, materiales y/o equipos al patrén.

4.18 Responsable de la obra de construccién: El patrén o la persona designada por él, con capacidad
para tomar decisiones, entre otras, sobre la direccion, ejecucion y vigilancia de las acciones en materia de
seguridad y salud en el trabajo.

4.19 Riesgo: La correlacion entre la peligrosidad de un agente o condicion fisica y la exposicion de los
trabajadores, con la posibilidad de causar efectos adversos para su integridad fisica, salud o vida, o dafar al
centro de trabajo.

4.20 Sefializacion: E! conjunto de elementos utilizados en las areas de trabajo, para advertir a los
trabajadores y personal externo, sobre la ubicacion de equipos o instalaciones de emergencia; la existencia de
riesgos o peligros, en su caso; la realizacion de una accién obligatoria, o la prohibicién de un acto susceptible
de causar un riesgo.

4.21 Servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo: Aquellos prestados por personal
capacitado, interno, externo 0 mixto, cuyo propésito principal es prevenir los accidentes y enfermedades de
trabajo, mediante el cumplimiento de la normatividad en materia de seguridad y salud en el trabajo. Se
entiende por internos, los prestados por el patrén o personal de la obra en construccién; externos, los
prestados por personal independiente a la obra de construccidn, y mixtos, los prestados tanto por personal
interno como por personal independiente al que labora en la obra de construccién.
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4.22 Severidad del dafio: La evaluacion potencial del impacto que pueden generar o provocar los
agentes o condiciones inseguras del ambiente laboral, en términos de lesion y darios al trabajador o a las
instalaciones.

4,23 Sistema de seguridad y salud en la obra: El conjunto de acciones preventivas de seguridad y salud
en el trabajo, derivadas de la clasificacion del tamafio de la obra y de los riesgos potenciales asociados a las
actividades individuales o de las diversas fases de la obra en construccion, con su respectivo programa de
seguridad y salud en la obra.

4.24 Subcontratista: La persona fisica 0 moral que asume contractualmente ante el contratista, el
compromiso de realizar determinadas actividades o fases de la obra de construccion, empleando su propio
equipo, maquinaria y/o mano de obra, segun el alcance establecido en el contrato.

4.25 Trabajos en altura: Las actividades de mantenimiento, instalacion, demoliciéon, operacion,
reparacion, limpieza, entre otras, que se realizan a alturas mayores de 1.80 m sobre el nivel de referencia.
Incluye también el riesgo de caida en aberturas.en las superficies de trabajo, tales como perforaciones, pozos,
cubos y tuneles verticales.

4.26 Trabajos peligrosos: Aquellos efectuados en las obras de construccion, en las que el trabajador se
ve expuesto a riesgos adicionales a los de las actividades de construccion que desarrolla, tales como los que
se realizan en excavaciones, espacios confinados, en altura, cercanos a instalaciones eléctricas, caminos o
vias de transito de vehiculos, entre otros.

5. Obligaciones del patrén

5.1 Clasificar el tamafio de la obra de construccion en pequefia, mediana o grande, de conformidad con lo
establecido en el numeral 7.1 de la presente Norma.

5.2 Contar con la descripciéon de las actividades a desarrollar, los riesgos a los que se enfrentan los
trabajadores y la relacion de medidas de seguridad por adoptar antes y durante su ejecucién, en el caso de
obras pequenas.

5.3 Contar con un analisis de riesgos potenciales:

a) Para las obras medianas, con base en lo previsto en los numerales 8.1 y 8.3 de esta Norma, o

b) Para las obras grandes, por cada una de sus fases, de acuerdo con lo sefialado en los numerales 8.2
y 8.3 de la presente Norma.

5.4 Disponer de un sistema de seguridad y salud en la obra:

a) -Paralas obras medianas, conforme a lo dispuesto en los numerales 9.1 y 9.2 de esta Norma, o

b) Para las obras grandes, de conformidad con lo que establecen los numerales 9.1 y 9.3 de la
presente Norma.

5.5 Contar y dar seguimiento a un programa para la revision y mantenimiento preventivo del equipo y/o
maquinaria utilizados, en el caso de las obras medianas y grandes, el cual debera contener al menos la
actividad por llevar a cabo, las fechas de realizacion y el responsable de su ejecucion.

5.6 Contar con procedimientos de seguridad, en el caso de obras medianas y grandes, para:

a) La revision y mantenimiento de las herramientas y equipos utilizados por los trabajadores, que al
menos contemple la actividad por llevar a cabo, las fechas de realizacion y el responsable de su
ejecucion, y

b) La colocacién y manejo de las instalaciones eléctricas, provisionales y definitivas.

5.7 Contar con instrucciones de seguridad, en el caso de obras medianas y grandes, para realizar:

a) Trabajos de relleno y compactacion; fabricacion y manejo de cimbra; manejo y colocacion de
concreto y, en su caso, para realizar dos o0 mas de estas actividades de manera simulténea, y

b) Trabajos peligrosos.

5.8 Proporcionar a los trabajadores el equipo de proteccion personal basico, de acuerdo con su puesto de
trabajo y, en su caso, el especifico que le corresponda, con motivo de la ejecucion de trabajos peligrosos, con
base en lo previsto por la Tabla 5 de la presente Norma, o en el analisis de riesgos a que se refiere la NOM-
017-STPS-2008, o las que la sustituyan.

5.9 Contar con los procedimientos para el uso, revision, reposicion, limpieza, limitaciones, mantenimiento,
resguardo y disposicion final del equipo de proteccion personal, basados en la informacion del fabricante, y
conforme a lo que sefiala la NOM-017-STPS-2008, o las que la sustituyan.

5.10 Supervisar que los trabajadores porten el equipo de proteccion personal basico y, en su caso, el
especifico. Tratandose de obras medianas y grandes, los visitantes deberan portar al menos casco de
seguridad y, en forma adicional, otro tipo de equipo, con base en el riesgo a que estén expuestos.

5.11 Adoptar las medidas de seguridad que apliquen a las actividades por desarrollar en la obra de
construccion, con base en lo previsto en los capitulos del 11 al 18 de la presente Norma.
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5.12 Disponer de extintores para combatir posibles fuegos incipientes, de acuerdo con el tipo de fuego que
se pueda presentar en las diferentes areas de la obra de construccion, los inventarios de sustancias y los
materiales utilizados, conforme a lo que determina la NOM-002-STPS-2010, o las que la sustituyan.

5.13 Contar con los sistemas de proteccién y dispositivos de seguridad en la maquinaria y equipo que se
utilicen en la obra de construccion, de conformidad con lo establecido en la NOM-004-STPS-1999, o las que
la sustituyan.

5.14 Contar, en su caso, con las autorizaciones de funcionamiento de los recipientes sujetos a presion y
generadores de vapor utilizados en las obras de construccién, de acuerdo con lo sefialado por la NOM-020-
STPS-2002, o las que la sustituyan.

5.15 Contar con las sefializaciones de seguridad, con base en lo que dispone la NOM-026-STPS-2008, o
las que la sustituyan, para indicar los riesgos en cada fase de la obra y para el uso del equipo de proteccion
personal.

5.16 Disponer de un plan de atencidn a emergencias:

a) Para las obras pequerias, con base en lo dispuesto por el numeral 19.1 de la presente Norma,

b} Para las obras medianas, de conformidad con lo que establece el numeral 19.2 de esta Norma, o

c) Para las obras grandes, de acuerdo con lo seiialado en el numeral 19.3 de la presente Norma.

5.17 Proporcionar informacion y capacitar a los trabajadores sobre seguridad y salud en el trabajo, en el
caso de las obras medianas y grandes, conforme lo que determina el Capitulo 20 de esta Norma.

5.18 Proporcionar a los contratistas, subcontratistas y proveedores, informacion sobre los riesgos que se
puedan presentar en la fase de la obra donde desarrollaran sus actividades, en el caso de obras medianas y
grandes, a fin de que cumplan con lo establecido en el sistema de seguridad y salud en la obra.

5.19 Constituir en la obra de construccion al menos una comision de seguridad e higiene y supervisar que
realice sus funciones, de conformidad con lo dispuesto en la NOM-019-STPS-2011, o las que la sustituyan.

5.20 Disponer de los servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo, con base en lo que sefiala la
NOM-030-STPS-2009, o las que la sustituyan.

5.21 Autorizar por escrito a los trabajadores que realicen trabajos peligrosos, en el caso de obras
medianas y grandes, de acuerdo con lo previsto en el numeral 9.4 de la presente Norma.

5.22 Otorgar a los contratistas, subcontratistas y proveedores, los permisos de trabajo que requieran para
ingresar y desarrollar sus actividades en la obra.

5.23 Proporcionar a los trabajadores un espacio higiénico para ingerlr alimentos, de conformidad con lo
establecido en las normas oficiales mexicanas que al respecto emita la Secretaria de Salud.

5.24 Proporcionar a los trabajadores, servicios provisionales de agua potable y servicios sanitarios-
lavabos, excusados, mingitorios, entre otros-, conforme a lo que establezcan las normas oficiales mexicanas
que .al respecto emita la Secretaria de Salud, o la legislacion local y ambiental en la materia.

5.25 Proporcionar en las obras de construccion grandes, segun aplique, alojamiento a los trabajadores,
dependiendo del tamafio, tipo y ubicacion de la obra de construccion.

En caso de que la obra de construccién cuente con campamentos para el alojamiento de los trabajadores,
éstos deberdn estar acondicionados, de acuerdo con lo que dispongan las normas oficiales mexicanas
correspondientes de la Secretaria de Salud y, en su caso, con lo establecido en el contrato colectivo de
trabajo.

5.26 Dar aviso a la Secretaria del Trabajo y Prevision Social de los accidentes y enfermedades de trabajo
que ocurran en la obra, conforme a lo previsto en la NOM-021-STPS-1993, o las que la sustituyan.

5.27 Llevar en las obras medianas y grandes, un control de la informacion de los accidentes de trabajo que
ocurran, de acuerdo con el Capitulo 21 de la presente Norma.

5.28 Exhibir a la autoridad del trabajo los documentos que la presente-Norma le obligue a elaborar o
poseer, cuando ésta asi lo requiera.

6. Obligaciones de los trabajadores

6.1 Revisar antes del comienzo de las actividades, por parte del personal responsable de su uso, que la
maquinaria, equipos, herramienta e implementos de trabajo se encuentren en condiciones de seguridad y
operacién, y reportar inmediatamente al patron cualquier anomalia detectada que ponga en riesgo su uso.

6.2 Desarrollar sus actividades conforme a las instrucciones que se determinen en el sistema de seguridad
y salud en la obra y en las autorizaciones para realizar trabajos peligrosos.

6.3 Utilizar el equipo de proteccidn personal proporcionado por el patrén, el contratista o subcontratista, de
acuerdo con los procedimientos de uso, revision, reposicion, limpieza, mantenimiento, resguardo y disposicion
final.

6.4 Abstenerse de realizar actividades que puedan tener como consecuencia directa o indirecta accidentes
personales y/o dafios materiales, que contravengan a lo dispuesto por la presente Norma y a lo establecido
por el patron.
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6.5 Avisar inmediatamente al patron de los incidentes, accidentes, condiciones y actos inseguros, o
situaciones de emergencia real o potencial detectados durante la ejecucion de sus actividades.

6.6 Seguir las instrucciones que el patron establezca conforme al plan de atencion a emergencias.

6.7 Asistir y participar, segun aplique, en la capacitacion o informacion sobre seguridad y salud en el
trabajo que el patron les proporcione.

6.8 Resguardar adecuadamente los bienes que el patron ponga a disposicion para la ejecucion de sus
trabajos o para conveniencia del trabajador.

6.9 Participar en la comision de seguridad e higiene, o en las brigadas de emergencia.
7. Clasificacion del tamaiio de la obra de construccion
7.1 Las obras se deberan clasificar de acuerdo con la Tabla 1 siguiente:

Tabla 1
Clasificacion del tamafio de la obra de construccién

‘ : ; -Tamaiio de la obra

. Concepto -~ e — — B

STy 2i Péquefas o |- Medianas. ' Grandes
Superficie por construir o
demoler, en metros Menor de 350 De 350 a 10 000 Mayor de 10 000
cuadrados.
Altura de la construccion, Menor de 10.5 De 10.52 16.5 Mayor a 16.5
en metros.

7.2 Para la clasificacion de la obra de construccion se considerara el mayor tamafio de obra que le
corresponda, con base en cualquiera de las variables siguientes: la superficie por construir o demoler, en
metros cuadrados, o la altura de la construccion, en metros.

8. Analisis de riesgos potenciales

8.1 El analisis de riesgos potenciales para las obras medianas de construccién debera considerar lo
siguiente:

a)
b)
c)

d)
e)

f)

g9)
h)

Las actividades por realizar u oficios que participaran;

Las condiciones de las instalaciones;

Las condiciones de seguridad y operacion en que se encuentren las herramientas, equipo y
maquinaria por utilizar;

La identificacion de los peligros existentes;

El analisis de la exposicion de los trabajadores a los peligros;

La determinacion de los riesgos y su posible impacto, a partir de los peligros existentes, de acuerdo
con la jerarquizacion establecida en el numeral 8.3 de la presente Norma;

Las medidas de prevencidn, proteccidn y control aplicables a los riesgos detectados, y
La firma del responsable de la obra.

8.2 El analisis de riesgos potenciales de las obras grandes de construccion debera considerar lo siguiente:

a)

b)
c)

d)

9)
h)

)

Las actividades o trabajos por realizar en cada fase de Ia obra de construccion, con base en el
proyecto de la obra;

l.as condiciones de las instalaciones;

Las condiciones de seguridad y operacién en que se encuentren las herramientas, equipo y
magquinaria por utilizar;

Las instrucciones de seguridad;
Los factores de riesgo presentes en las actividades de trabajo;

Las causas posibles de eventos que conlleven ia ocurrencia de los accidentes, ligadas con los
peligros previamente identificados;

El analisis de la exposicidn de Jos trabajadores a los peligros de las actividades o fases de la obra;

La determinacion de los riesgos y su posible impacto, a partir de los peligros existentes, de acuerdo
con la jerarquizacion establecida en el numeral 8.3 de la presente Norma;

Las medidas de prevencidon, proteccion y control aplicables a los riesgos detectados, y

La firma del patrén, del responsable de ia obra o del responsable de los servicios preventivos de
seguridad y salud en el trabajo.
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8.3 La jerarquizacion del impacto del riesgo deberé contar con:
La categoria de frecuencia de ocurrencia de los riesgos, misma que se obtiene considerando la
posibilidad de que ocurran éstos, asociados a las actividades de la obra, como se muestra en la

Tabla 2 siguiente:

a)

Tabla 2
Frecuencias de la ocurrencia de los riesgos
Frecuencia . .. . .- .
AEISEORS SO F S S Definicion
Categoria ~ Denominacion

A Remota Que excepcionalmente puede ocurrir,
B Aislada Que dificilmente ocurre.
C Ocasional Que pocas veces ocurre,
D Recurrente Que se repite con periodicidad.
E Frecuente Que ocurre con regularidad.

b) La severidad del dafio que puede ocasionar el riesgo, con su categoria y denominacion, que se
obtiene al considerar las definiciones de los dafios establecidas en la Tabla 3 siguiente:

Tabla 3
Severidad del dafio

Definicién:

Sin dafios o con dafios que implican incapacidades temporales del
! Menor ; .
trabajador de tres dias o menos.
m Moderada Puedg implicar la incapacidad temporal del trabajador por mas de
tres dias.
lil Critica Puede implicar la incapacidad permanente parcial del trabajador.
Puede implicar la incapacidad permanente total o el deceso del
v Fatal .
trabajador.

La jerarguizacion del impacto del riesgo se obtiene asociando la frecuencia de la ocurrencia del
riesgo, con la severidad del dafio que puede ocasionar, de acuerdo con lo establecido en la Tabla 4

siguiente:

c)

Tabla 4
Jerarquizacion del impacto del riesgo
o Severidad del dafio

- Moderada _Critica
| Elevado
| Medio Elevado

Elevado

g ‘I Ocasional

= N :

5 Aislada i ‘ Medio

3 T . "' [ ¢ T
o Remota A4 Minimo % 5}

Los riesgos se deberan jerarquizar por su impacto en graves, elevados, medios, bajos y minimos, los
cuales serviran de base para establecer el orden de atencion para las medidas de prevencion, proteccion y
control por adoptar.

8.3.1 De manera inmediata, se deberan atender los riesgos clasificados como graves, a fin de modificar
las condiciones de seguridad; las instrucciones de seguridad; e! equipo de proteccidon personal, o la
capacitacion. A continuacion, se deberan atender, en forma sucesiva, los riesgos elevados, medios, bajos y,

por ultimo, los minimos.
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9. Sistema de seguridad y salud en la obra
9.1 El sistema de seguridad y salud en la obra se debera conformar antes de iniciar las actividades de la
obra de construccion y habra de comprender lo siguiente:

La politica de seguridad y salud en el trabajo;

La clasificacion de la obra (mediana o grande);

La determinacién de los riesgos asociados a las actividades;

El programa de seguridad y salud en la obra que contenga las medidas de prevencion, proteccion y
control de dichos riesgos;

La autorizacion para realizar trabajos peligrosos, y

La firma del patron y/o del responsable de la obra de construccién, y/o del responsable de los
servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo.

9.2 El sistema de seguridad y salud en las obras medianas debera comprender, en adicion a lo previsto en
el numeral 9.1, lo siguiente:

d)

e)

f)

La informacion sobre las medidas de prevencion, proteccion y control de riesgos;

La relacién de medidas e instrucciones de seguridad para las actividades a desarrollar en la obra;

Los programas para:

1) La capacitacion en materia de seguridad y salud en el trabajo;

2) La seleccién, uso y mantenimiento del equipo de proteccion personal bdsico y, en su caso,
especifico;

3) La revisién y mantenimiento preventivo de maquinaria, equipos, herramientas y dispositivos de
seguridad, y

4) La supervision y seguimiento de seguridad en la obra;

Las instrucciones de seguridad para acceso y control de personal en la obra aplicables a los

trabajadores, subcontratistas, proveedores y visitantes, que al menos incluyan horarios de trabajo,

definicion de la entrada y salida a las areas de trabajo, equipo de proteccidon personal a usar y rutas

de evacuacion;

El manual de primeros auxilios, y

El plan de atencién a emergencias, conforme a lo especificado en el Capitulo 19 de esta Norma.

9.3 El sistema de seguridad y salud en las obras grandes debera comprender, en adicién a lo previsto en
el numeral 9.1, lo siguiente:

a)

b)

La descripcion de la obra a realizar:

1) Superficie total de construccion;

2) Datos técnicos o el proyecto ejecutivo: planos arquitectdnicos y estructurales, de instalaciones
hidrosanitarias, eléctricas y especiales, asi como sus correspondientes memorias técnicas de
calculo y catalogo de conceptos y/o croquis de localizacion, y

3) Ubicacion de la obra y su entorno;

La descripcion de instalaciones provisionales: oficinas, almacenes, talleres, comedores, servicio

médico, patios de almacenamiento, areas de lavado de equipo, bafios, accesos, proteccion

perimetral, alumbrado, conexiones a tierra y vialidad, segun aplique;

El organigrama del personal de la obra y responsabilidades de los diferentes niveles, en materia de

seguridad y salud en el trabajo;

El analisis del riesgo potencial de cada actividad, que incluya la deteccion, evaluacion vy

jerarquizacion de los peligros y riesgos asociados con las principales actividades a desarrollarse

durante la ejecucion de la obra, conforme al programa de seguridad y salud en la obra;

Los programas para:

1) La capacitacion en materia de seguridad y salud en el trabajo;

2) La seleccion, uso y mantenimiento del equipo de proteccidon personal basico y, en su caso,
especifico;

3) La revisidn y mantenimiento preventivo de maquinaria, equipos, herramientas y dispositivos de
seguridad, y

4) La supervision y seguimiento de seguridad en la obra por fases;

Las instrucciones de seguridad para el acceso y control de personal en la obra aplicables a los

trabajadores, subcontratistas, proveedores y visitantes, que al menos incluyan horarios de trabajo,

definicion de la entrada y salida a las areas de trabajo, equipo de proteccion personal a usar y rutas
de evacuacion;

El manual de primeros auxilios, y

El plan de atencion a emergencias, conforme a lo especificado en el Capitulo 19 de la presente

Norma.
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19. Plan de atencién a emergencias

20. Capacitacion

21. Registro e investigacion de los accidentes de trabajo

22. Unidades de verificacién

23. Procedimiento para la evaluacion de la conformidad

24, Vigilancia

25. Bibliografia

26. Concordancia con normas internacionales

TRANSITORIOS

Guia de Referencia | Sefalizacion en las Obras de Construccion

1. Objetivo

Establecer las condiciones de seguridad y salud en el trabajo en las obras de construccion, a efecto de
prevenir los riesgos laborales a que estan expuestos los trabajadores que se desempefian en ellas.

2, Campo de aplicacién

La presente Norma Oficial Mexicana aplica en todas las obras de construccién que se desarrollen en el
territorio nacional, en cualquiera de sus diferentes actividades o fases.

Quedan exceptuadas de la presente Norma Oficial Mexicana las actividades de mantenimiento a las
edificaciones o instalaciones que no requieran licencia de construccion ni notificacion ante la autoridad
correspondiente.

3. Referencias

Para la correcta interpretacién de esta Norma, deberan consultarse las siguientes normas oficiales
mexicanas vigentes o las que las sustituyan:

3.1 NOM-002-STPS-2010, Condiciones de seguridad-Prevencion y proteccion contra incendios en los
centros de trabajo. ,

3.2 NOM-004-STPS-1999, Sistemas de proteccién y dispositivos de seguridad en la maquinaria y equipo
que se utilice en los centros de trabajo.

3.3 NOM-006-STPS-2000, Manejo y almacenamiento de materiales-Condiciones y procedimientos de
seguridad. :

3.4 NOM-009-STPS-2011, Condiciones de seguridad para realizar trabajos en altura.

3.5 NOM-017-STPS-2008, Equipo de proteccion personal-Seleccion, uso y manejo en los centros de
trabajo.

3.6 NOM-018-STPS-2000, Sistema para la identificacion y comunicacién de peligros y riesgos por
sustancias quimicas peligrosas en los centros de trabajo.

3.7 NOM-019-STPS-2011, Constitucion, integracion, organizacién y funcionamiento de las comisiones de
seguridad e higiene.

3.8 NOM-020-STPS-2002, Recipientes sujetos a presion y calderas-Funcionamiento-Condiciones de
seguridad.

3.9 NOM-021-STPS-1993, Relativa a los requerimientos y caracteristicas de los informes de los riesgos de
trabajo que ocurran, para integrar las estadisticas.

3.10 NOM-026-STPS-2008, Colores y sefiales de seguridad e higiene, e identificacion de riesgos por
fluidos conducidos en tuberias.

3.11 NOM-027-STPS-2008, Actividades de soldadura y corte-Condiciones de seguridad e higiene.

3.12 NOM-029-STPS-2005, Mantenimiento de las instalaciones eléctricas en los centros de trabajo-
Condiciones de seguridad.

3.13 NOM-030-STPS-2009, Servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo-Funciones vy
actividades.

4. Definiciones

Para efectos de esta Norma, se establecen las definiciones siguientes:

4.1 Anilisis de riesgos potenciales: El documento que contiene las caracteristicas de la obra de
construccion y los riesgos asociados a cada una de las actividades y fases que se desarrollan en ésta, asi
como las medidas preventivas para cada riesgo identificado.

4.2 Autoridad laboral; Autoridad del trabajo: Las unidades administrativas competentes de la Secretaria
del Trabajo y Prevision Social que realizan funciones inspeccion en materia de seguridad y salud en el trabajo,
y las correspondientes a las entidades federativas y del Distrito Federal, que actden en auxilio de aquéllas.

4.3 Centro de trabajo: Las areas donde se realizan las obras de construccion.

Y104

[




(Segunda Seccidn) DIARIO OFICIAL Miéreoles 4 de mayo de 2011

4.4 Contratista; constructor; constructora: La persona fisica 0 moral que labora temporalmente en una
obra de construccién y asume contractualmente ante el patron, el compromiso de realizar Ia totalidad o parte
de la obra, segun el alcance establecido en el proyecto o contrato, empleando equipo, maquinaria y/o mano
de obra, propios o subcontratados.

4.5 Equipo de proteccion personal (EPP): El conjunto de elementos y dispositivos de uso personal para
proteger al trabajador de accidentes y enfermedades, que pudieran ser causados por agentes o factores
generados con motivo de la realizacidn de sus actividades de trabajo, y que de acuerdo con el riesgo a que
estdn expuestos los trabajadores, puede ser basico o especifico. Cuando en el andlisis de riesgos se
establezca la necesidad de utilizar ropa de trabajo con caracteristicas especificas de proteccion, ésta sera
considerada como equipo de proteccién personal.

4.6 Equipo de proteccion personal basico: Aquellos elementos y dispositivos de uso personal para
proteger al trabajador contra los riesgos a los que estd expuesto durante la ejecucion de sus actividades de
construccion.

4.7 Equipo de proteccién personal especifico: Aquellos elementos y dispositivos de uso personal para
proteger al trabajador contra riesgos adicionales a los que esta expuesto, con motivo de la ejecucion de
trabajos peligrosos.

4.8 Espacio confinado: Aquel lugar lo suficientemente amplio, con ventilacion natural deficiente,
configurado de tal manera que una persona puede desempefiar una determinada tarea en su interior, que
tiene medios limitados o restringidos para su acceso o salida, que no esta disefiado para ser ocupado por una
persona en forma continua y en el cual se realizan trabajos especificos ocasionalmente.

4.9 Instrucciones de seguridad: La descripciéon de actividades, en orden logico y secuencial, que
deberdn seguir los trabajadores durante sus actividades para la prevencion de riesgos o en casos de
emergencias en las obras de construccion. Estas instrucciones pueden estar contenidas en documentos
como: procedimientos, manuales o guias, entre otros.

4.10 Nivel de referencia: La superficie considerada como base para medir la altura del plano de trabajo.

4.11 Obra; obra de construccién: Las actividades de demolicidn, excavacion, cimentacidn, edificacion,
instalacion, acabados, entre otras.

4.12 Patron: La persona fisica o moral en quien recae la responsabilidad de ejecutar la obra de
construccién, mediante los servicios de uno o varios trabajadores a su cargo.

4.13 Peligro: Las situaciones del ambiente laboral, determinadas por las caracteristicas o propiedades
intrinsecas de los agentes quimicos o fisicos, o por las condiciones inseguras, en las que es posible que
ocurra un dafio. ‘

4.14 Permiso de trabajo: El documento de autorizacion emitido por el responsable de la obra de
construccién, para el ingreso, gestion y desarrollo de actividades en la obra. Se otorga a transportistas,
contratistas y subcontratistas.

4.15 Politica de seguridad y salud en el trabajo: El marco de referencia para la definicion de los
objetivos y metas en materia de seguridad y salud en el trabajo en {a obra de construccién, determinadas por
el responsable de la misma para la proteccion de la vida, la integridad fisica y la salud de los trabajadores.

4.16 Programa de seguridad y salud en la obra: El documento que contiene el conjunto de acciones
preventivas y correctivas por instrumentar para evitar riesgos laborales en las obras de construccion, que
puedan afectar la vida, la integridad fisica y la salud de los trabajadores, o causar dafios a sus instalaciones.
En dicho instrumento se describen las actividades, métodos, técnicas y condiciones de seguridad que deberan
observarse en cada fase de la obra de construccidon, mismo que contara, en su caso, con manuales o
procedimientos especificos de seguridad.

4.17 Proveedor: La persona fisica o moral que proporciona servicios, materiales y/o equipos al patrén.

4.18 Responsable de la obra de construccion: El patron o la persona designada por él, con capacidad
para tomar decisiones, entre otras, sobre la direccién, ejecucion y vigilancia de las acciones en materia de
seguridad y salud en el trabajo.

4.19 Riesgo: La correlacion entre la peligrosidad de un agente o condicion fisica y la exposicion de los
trabajadores, con la posibilidad de causar efectos adversos para su integridad fisica, salud o vida, o dafar at
centro de trabajo.

4.20 Seinalizacion: El conjunto de elementos utilizados en las areas de trabajo, para advertir a los
trabajadores y personal externo, sobre la ubicacion de equipos o instalaciones de emergencia; la existencia de
riesgos o peligros, en su caso; la realizacion de una accion obligatoria, o la prohibicion de un acto susceptible
de causar un riesgo.

4.21 Servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo: Aquellos prestados por personal
capacitado, interno, externo o mixto, cuyo propédsito principal es prevenir los accidentes y enfermedades de
trabajo, mediante el cumplimiento de la normatividad en materia de seguridad y salud en el trabajo. Se
entiende por internos, los prestados por el patron o personal de la obra en construccion; externos, los
prestados por personal independiente a la obra de construccion, y mixtos, los prestados tanto por personal
interno como por personal independiente al que labora en la obra de construccién.
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4.22 Severidad del dafio: La evaluacion potencial del impacto que pueden generar o provocar los
agentes o condiciones inseguras del ambiente laboral, en términos de lesion y dafios al trabajador o a las
instalaciones.

4.23 Sistema de seguridad y salud en la obra: El conjunto de acciones preventivas de seguridad y salud
en el trabajo, derivadas de la clasificacion del tamafio de la obra y de los riesgos potenciales asociados a las
actividades individuales o de las diversas fases de la obra en construccion, con su respectivo programa de
seguridad y salud en la obra.

4.24 Subcontratista: La persona fisica o moral que asume contractualmente ante el contratista, el
compromiso de realizar determinadas actividades o fases de la obra de construccion, empleando su propio
equipo, maquinaria y/o mano de obra, segun el alcance establecido en el contrato.

4.25 Trabajos en altura: Las actividades de mantenimiento, instalacion, demolicién, operacion,
reparacion, limpieza, entre otras, que se realizan a alturas mayores de 1.80 m sobre el nivel de referencia.
Incluye también el riesgo de caida en aberturas en las superficies de trabajo, tales como perforaciones, pozos,
cubos y tlineles verticales.

4.26 Trabajos peligrosos: Aquellos efectuados en las obras de construccion, en las que el trabajador se
ve expuesto a riesgos adicionales a los de las actividades de construccion que desarrolia, tales como los que
se realizan en excavaciones, espacios confinados, en altura, cercanos a instalaciones eléctricas, caminos o
vias de transito de vehiculos, entre otros.

5. Obligaciones del patrén

5.1 Clasificar el tamafio de la obra de construccion en pequefia, mediana o grande, de conformidad con lo
establecido en el numeral 7.1 de la presente Norma.,

5.2 Contar con la descripcion de las actividades a desarrollar, los riesgos a los que se enfrentan los
trabajadores y la relacion de medidas de seguridad por adoptar antes y durante su ejecucién, en el caso de
obras pequenias.

5.3 Contar con un analisis de riesgos potenciales:

a) Para las obras medianas, con base en lo previsto en los numerales 8.1 y 8.3 de esta Norma, o

b) Para las obras grandes, por cada una de sus fases, de acuerdo con lo sefialado en los numerales 8.2

y 8.3 de la presente Norma.

5.4 Disponer de un sistema de seguridad y salud en la obra:

a) -Para las obras medianas, conforme a lo dispuesto en los numerales 9.1 y 9.2 de esta Norma, o

b) Para las obras grandes, de conformidad con lo que establecen los numerales 9.1 y 9.3 de la

presente Norma.

5.5 Contar y dar seguimiento a un programa para la revision y mantenimiento preventivo del equipo y/o
maquinaria utilizados, en el caso de las obras medianas y grandes, el cual debera contener al menos la
actividad por llevar a cabo, las fechas de realizacion y el responsable de su ejecucion.

5.6 Contar con procedimientos de seguridad, en el caso de obras medianas y grandes, para:

a) La revision y mantenimiento de las herramientas y equipos utilizados por los trabajadores, que al
menos contemple la actividad por llevar a cabo, las fechas de realizacion y el responsable de su
ejecucion, y

b) La colocacion y manejo de las instalaciones eléctricas, provisionales y definitivas.

5.7 Contar con instrucciones de seguridad, en el caso de obras medianas y grandes, para realizar:

a) Trabajos de relleno y compactacion; fabricacién y manejo de cimbra; manejo y colocacion de
concreto y, en su caso, para realizar dos 0 mas de estas actividades de manera simultanea, y

b) Trabajos peligrosos.

5.8 Proporcionar a los trabajadores el equipo de proteccion personal basico, de acuerdo con su puesto de
trabajo y, en su caso, el especifico que le corresponda, con motivo de la ejecucion de trabajos peligrosos, con
base en lo previsto por la Tabla 5 de la presente Norma, o en el analisis de riesgos a que se refiere la NOM-
017-STPS-2008, o las que la sustituyan.

5.9 Contar con los procedimientos para el uso, revision, reposicion, limpieza, limitaciones, mantenimiento,
resguardo y disposicién final del equipo de proteccion personal, basados en la informacion del fabricante, y
conforme a lo que sefala la NOM-017-8STPS-2008, o las que la sustituyan.

5.10 Supervisar que los trabajadores porten el equipo de proteccion personal basico y, en su caso, el
especifico. Tratdndose de obras medianas y grandes, los visitantes deberan portar al menos casco de
seguridad y, en forma adicional, otro tipo de equipo, con base en el riesgo a que estén expuestos.

5.11 Adoptar las medidas de seguridad que apliguen a las actividades por desarrollar en la obra de
construccién, con base en lo previsto en los capitulos del 11 al 18 de la presente Norma.
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5.12 Disponer de extintores para combatir posibles fuegos incipientes, de acuerdo con el tipo de fuego que
se pueda presentar en las diferentes areas de la obra de construccion, los inventarios de sustancias y los
materiales utilizados, conforme a lo que determina la NOM-002-STPS-2010, o las que la sustituyan.

5.13 Contar con los sistemas de proteccion y dispositivos de seguridad en la maquinaria y equipo que se
utilicen en la obra de construccion, de conformidad con lo establecido en la NOM-004-STPS-1999, o las que
la sustituyan. ‘

5.14 Contar, en su caso, con las autorizaciones de funcionamiento de los recipientes sujetos a presion y
generadores de vapor utilizados en las obras de construccion, de acuerdo con lo sefialado por la NOM-020-
STPS-2002, o las que la sustituyan.

5.15 Contar con las sefializaciones de seguridad, con base en lo que dispone la NOM-026-STPS-2008, o
las que la sustituyan, para indicar los riesgos en cada fase de la obra y para el uso del equipo de proteccion
personal.

5.16 Disponer de un plan de atencién a emergencias:

a) Para las obras pequefias, con base en lo dispuesto por el numeral 19.1 de la presente Norma,

b) Paralas obras medianas, de conformidad con lo que establece el numeral 19.2 de esta Norma, o

c) Para las obras grandes, de acuerdo con lo sefialado en el numeral 19.3 de la presente Norma.

5.17 Proporcionar informacion y capacitar a los trabajadores sobre seguridad y salud en el trabajo, en el
caso de las obras medianas y grandes, conforme lo que determina el Capitulo 20 de esta Norma.

5.18 Proporcionar a los contratistas, subcontratistas y proveedores, informacion sobre los riesgos que se
puedan presentar en la fase de la obra donde desarroltaran sus actividades, en el caso de obras medianas y
grandes, a fin de que cumplan con lo establecido en el sistema de seguridad y salud en la obra.

5.19 Constituir en la obra de construccion al menos una comision de seguridad e higiene y supervisar que
realice sus funciones, de conformidad con lo dispuesto en la NOM-019-STPS-2011, o las que la sustituyan.

5.20 Disponer de los servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo, con base en lo que sefiala la
NOM-030-STPS-2009, o las que la sustituyan.

5.21 Autorizar por escrito a los trabajadores que realicen trabajos peligrosos, en el caso de obras
medianas y grandes, de acuerdo con lo previsto en el numeral 9.4 de la presente Norma.

5.22 Otorgar a los contratistas, subcontratistas y proveedores, los permisos de trabajo que requieran para
ingresar y desarrollar sus actividades en la obra. :

5.23 Proporcionar a los trabajadores un espacio higiénico para ingerir alimentos, de conformidad con lo
establecido en las normas oficiales mexicanas que al respecto emita la Secretaria de Salud.

5.24 Proporcionar a los trabajadores, servicios provisionales de agua potable y servicios sanitarios-
lavabos, excusados, mingitorios, entre otros-, conforme a lo que establezcan las normas oficiales mexicanas
que al respecto emita la Secretaria de Salud, o la legislacion local y ambiental en la materia.

5.25 Proporcionar en las obras de construcciéon grandes, segin aplique, alojamiento a los trabajadores,
dependiendo del tamafio, tipo y ubicacion de la obra de construccion.

En caso de que la obra de construccidon cuente con campamentos para el alojamiento de los trabajadores,
éstos deberan estar acondicionados, de acuerdo con lo que dispongan las normas oficiales mexicanas
correspondientes de la Secretaria de Salud y, en su caso, con lo establecido en el contrato colectivo de
trabajo.

5.26 Dar aviso a la Secretaria del Trabajo y Prevision Social de los accidentes y enfermedades de trabajo
que ocurran en la obra, conforme a lo previsto en la NOM-021-STPS-1993, o las que la sustituyan.

5.27 Llevar en las obras medianas y grandes, un control de la informacion de los accidentes de trabajo que
ocurran, de acuerdo con el Capitulo 21 de la presente Norma.

5.28 Exhibir a la autoridad del trabajo los documentos que la presente-Norma le obligue a elaborar o’

poseer, cuando ésta asi lo requiera.

6. Obligaciones de los trabajadores

6.1 Revisar antes del comienzo de las actividades, por parte del personal responsable de su uso, que la
maquinaria, equipos, herramienta e implementos de trabajo se encuentren en condiciones de seguridad y
operacion, y reportar inmediatamente al patrén cualquier anomalia detectada que ponga en riesgo su uso.

6.2 Desarrollar sus actividades conforme a las instrucciones que se determinen en el sistema de seguridad
y salud en la obra y en las autorizaciones para realizar trabajos peligrosos.

6.3 Utilizar el equipo de proteccién personal proporcionado por el patrén, el contratista o subcontratista, de
acuerdo con los procedimientos de uso, revision, reposicion, limpieza, mantenimiento, resguardo y disposicion
final.

6.4 Abstenerse de realizar actividades que puedan tener como consecuencia directa o indirecta accidentes
personales y/o dafios materiales, que contravengan a lo dispuesto por la presente Norma y a lo establecido
por el patrén.
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6.5 Avisar inmediatamente al patron de los incidentes, accidentes, condiciones y actos inseguros, o
situaciones de emergencia real o potencial detectados durante la ejecucion de sus actividades.

6.6 Seguir las instrucciones que el patron establezca conforme al plan de atencién a emergencias.

6.7 Asistir y participar, segun aplique, en la capacitaciéon o informacién sobre seguridad y salud en el
trabajo que el patrén les proporcione.

6.8 Resguardar adecuadamente los bienes que el patron ponga a disposicion para la ejecucion de sus
trabajos o para conveniencia del trabajador.

6.9 Participar en la comisién de seguridad e higiene, o en las brigadas de emergencia.
7. Clasificacion del tamaiio de la obra de construccion
7.1 Las obras se deberan clasificar de acuerdo con la Tabla 1 siguiente:

Tabla 1
Clasificacion del tamaio de la obra de construccion

e Tamafio de la obra .

.~ Concepto | e —— e
T - Pequefias. -~ - ' Medianas Grandes -~ =
Superficie por construir o
demoler, en metros Menor de 350 De 350 a 10 000 Mayor de 10 000
cuadrados.
Altura de la construccion. | yienor de 10.5 De 1052 16.5 Mayor a 16.5
en metros.

7.2 Para la clasificacion de la obra de construccion se considerara el mayor tamafio de obra que le
corresponda, con base en cualquiera de las variables siguientes: la superficie por construir o demoler, en
metros cuadrados, o la altura de la construccion, en metros.

8. Andlisis de riesgos potenciales

8.1 El analisis de riesgos potenciales para las obras medianas de construccion debera considerar lo
siguiente:

a)
b)
c)

d)
e)

f)

g)
h)

Las actividades por realizar u oficios que participaran;
Las condiciones de las instalaciones;

Las condiciones de seguridad y operacion en que se encuentren las herramientas, equipo y
magquinaria por utilizar;

La identificacion de los peligros existentes;
El analisis de la exposicion de los trabajadores a los peligros;

La determinacion de los riesgos y su posible impacto, a partir de los peligros existentes, de acuerdo
con la jerarquizacion establecida en el numeral 8.3 de la presente Norma;

Las medidas de prevencion, proteccion y control aplicables a los riesgos detectados, y
La firma del responsable de la obra.

8.2 El analisis de riesgos potenciales de las obras grandes de construccion debera considerar lo siguiente:

a)

b)
c)

d)
e)

f)

9)
h)
i)
)]

Las actividades o trabajos por realizar en cada fase de la obra de construcciéon, con base en el
proyecto de la obra;

Las condiciones de las instalaciones;

Las condiciones de seguridad y operacién en que se encuentren las herramientas, equipo y
maquinaria por utilizar;

Las instrucciones de seguridad;

Los factores de riesgo presentes en las actividades de trabajo;

Las causas posibles de eventos que conlleven la ocurrencia de los accidentes, ligadas con los
peligros previamente identificados;

El analisis de la exposicion de los trabajadores a los peligros de las actividades o fases de la obra;

La determinacion de los riesgos y su posible impacto, a partir de los peligros existentes, de acuerdo
con la jerarquizacion establecida en el numeral 8.3 de la presente Norma;

Las medidas de prevencion, proteccion y control aplicables a los riesgos detectados, y

La firma del patron, del responsable de la obra o del responsable de los servicios preventivos de
seguridad y salud en el trabajo.
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8.3 La jerarquizacion del impacto del riesgo debera contar con;

a) La categoria de frecuencia de ocurrencia de los riesgos, misma que se obtiene considerando la
posibilidad de que ocurran éstos, asociados a las actividades de la obra, como se muestra en la
Tabla 2 siguiente:

Tabla 2
Frecuencias de la ocurrencia de los riesgos
. Frecuencia; . . ... o
e e Definicion
“Categoria~ | . 'Denominaci6én
A Remota Que excepcionalmente puede ocurrir,
Aislada Que dificilmente ocurre.

C Ocasional Que pocas veces ocurre,
D Recurrente Que se repite con periodicidad.
E Frecuente Que ocurre con regularidad.

b) La severidad del dafio que puede ocasionar el riesgo, con su categoria y denominacion, que se
obtiene al considerar las definiciones de los dafios establecidas en la Tabla 3 siguiente:

Tabla 3
Severidad del dafo

‘Definicién-

’Denominacion : -
Sin dafios o con dafios que implican incapacidades temporales del
] Menor ) ,
trabajador de tres dias o menos.
i Moderada Puedg implicar la incapacidad temporal del trabajador por méas de
tres dias.
i Critica ‘ Puede implicar la incapacidad permanente parcial del trabajador.
Puede implicar la incapacidad permanente total o el deceso del
v Fatal .
trabajador,

c) La jerarquizacion del impacto del riesgo se obtiene asociando la frecuencia de la ocurrencia del
riesgo, con la severidad del dafio que puede ocasionar, de acuerdo con lo establecido en la Tabla 4
siguiente:

Tabla 4

Jerarquizacion del impacto del riesgo

Severidad del daiio
e I oo
Critica

‘.“Menor = | Moderada .|
Medio - = Elevado

B -}
.}%;op. AR Er i : e
~§g'¢el C |Ocasional — - Miniy i Elevado
: b o i . y N .
95" B |Aislada Medio
- O
WL o'| A |Remota

Los riesgos se deberan jerarquizar por su impacto en graves, elevados, medios, bajos y minimos, los
cuales serviran de base para establecer el orden de atencién para las medidas de prevencion, proteccion y
control por adoptar.

8.3.1 De manera inmediata, se deberan atender los riesgos clasificados como graves, a fin de modificar
las condiciones de seguridad; las instrucciones de seguridad; el equipo de proteccion personal, o la
capacitacion. A continuacion, se deberan atender, en forma sucesiva, los riesgos elevados, medios, bajos y,
por dltimo, los minimos.
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9. Sistema de seguridad y salud en la obra
9.1 El sistema de seguridad y salud en la obra se deberd conformar antes de iniciar las actividades de la
obra de construccion y habra de comprender lo siguiente:

La politica de seguridad y salud en el trabajo;

La clasificacion de la obra (mediana o grande);

La determinacion de los riesgos asociados a las actividades;

El programa de seguridad y salud en la obra que contenga las medidas de prevencion, proteccion y
control de dichos riesgos;

La autorizacion para realizar trabajos peligrosos, y

La firma del patron y/o del responsable de la obra de construccion, y/o del responsable de los
servicios preventivos de seguridad y salud en el trabajo.

9.2 El sistema de seguridad y salud en las obras medianas debera comprender, en adicion a lo previsto en
el numeral 9.1, lo siguiente:

d)

e)

f)

9.3 El sistema de seguridad y salud en las obras grandes debera comprender, en adicién a lo previsto en

La informacion sobre las medidas de prevencion, proteccion y control de riesgos;

La relacion de medidas e instrucciones de seguridad para las actividades a desarrollar en la obra;

Los programas para:

1) La capacitacion en materia de seguridad y salud en el trabajo;

2) La seleccion, uso y mantenimiento del equipo de proteccién personal basico y, en su caso,
especifico;

3) La revision y mantenimiento preventivo de maquinaria, equipos, herramientas y dispositivos de
seguridad, y

4) La supervision y seguimiento de seguridad en la obra;

Las instrucciones de seguridad para acceso y control de personal en la obra aplicables a los

trabajadores, subcontratistas, proveedores y visitantes, que al menos incluyan horarios de trabajo,

definicion de la entrada y salida a las areas de trabajo, equipo de proteccidn personal a usar y rutas

de evacuacion;

El manual de primeros auxilios, y

El plan de atencion a emergencias, conforme a lo especificado en el Capitulo 19 de esta Norma.

el numeral 9.1, lo siguiente:

a)

b)

d)

e)

La descripcion de la obra a realizar:

1) Superficie total de construccion;

2) Datos técnicos o el proyecto ejecutivo: planos arquitectonicos y estructurales, de instalaciones
hidrosanitarias, eléctricas y especiales, asi como sus correspondientes memorias técnicas de
calculo y catalogo de conceptos y/o croquis de localizacién, y

3) Ubicacidn de la obra y su entorno;

La descripcion de instalaciones provisionales: oficinas, almacenes, talleres, comedores, servicio

médico, patios de almacenamiento, dreas de lavado de equipo, bafios, accesos, proteccion

perimetral, alumbrado, conexiones a tierra y vialidad, segun aplique;

El organigrama del personal de la obra y responsabilidades de los diferentes niveles, en materia de

seguridad y salud en el trabajo;

El andlisis del riesgo potencial de cada actividad, que incluya la deteccion, evaluacion y

jerarquizacion de los peligros y riesgos asociados con las principales actividades a desarrollarse

durante la ejecucion de la obra, conforme al programa de seguridad y salud en la obra;

Los programas para:

1) La capacitacion en materia de seguridad y salud en el trabajo;

2) La seleccion, uso y mantenimiento del equipo de proteccion personal basico y, en su caso,
especifico;

3) La revision y mantenimiento preventivo de maquinaria, equipos, herramientas y dispositivos de
seguridad, y

4) La supervision y seguimiento de seguridad en la obra por fases;

Las instrucciones de seguridad para el acceso y control de personal en la obra aplicables a los

trabajadores, subcontratistas, proveedores vy visitantes, que al menos incluyan horarios de trabajo,

definicion de la entrada y salida a las areas de trabajo, equipo de proteccion personal a usar y rutas
de evacuacion;

El manual de primeros auxilios, y

El plan de atencion a emergencias, conforme a lo especificado en el Capitulo 19 de la presente

Norma.
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9.4 Las autorizaciones para realizar trabajos peligrosos, deberan contener al menos:

a) Elnombre del trabajador autorizado;

b) Eitipo de trabajo a desarrollar y el area o lugar donde se llevara a cabo la actividad;

c) Lafechay hora de inicio de las actividades, y el tiempo estimado de terminacién;

d) Las medidas de seguridad que apliquen conforme a los resultados del analisis de riesgo por cada

actividad, y

e) Elnombre y firma del patron o de la persona que designe para otorgar la autorizacion.

10. Seleccion del equipo de proteccion personal basico y especifico

10.1 El equipo de proteccidn personal bésico debera seleccionarse de acuerdo con el puesto de trabajo vy,
en su caso, el especifico conforme a los trabajos peligrosos por ejecutar, con base en lo previsto por la Tabla
5 de la presente Norma, o en el analisis de riesgos a que se refiere la NOM-017-STPS-2008, o las que la
sustituyan. Los puestos de trabajo comprenden las diferentes categorias del oficio.

10.2 Los visitantes que ingresen a las obras medianas y grandes deberan portar al menos casco de
seguridad y, en forma adicional, otro tipo de equipo, con base en el riesgo a que estén expuestos.

10.3 El equipo de proteccidon personal que usen los trabajadores y visitantes debera contar, en su caso,
con la certificacion emitida por un organismo de certificacion, acreditado y aprobado en los términos de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacion, o con la garantia del fabricante de que protege contra los riesgos
para los que fue fabricado.

Tabla 5

Seleccion del equipo de proteccion personal

NETEDS o -~ EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL SENERE
TSN BN T 4 (APARATO 5 (EXTREMIDADES _
T{CABEZAY. 7|* ~* 2(QJOSYCARA) - - | 3(0IDOS) | * pespRATORIO) ~ SUPERIORES)
z . w w g o i
SR 5. x z sl |
crooE 5 g , g 12138 E gl |
PUESTO.DE a.l- . -t 2|2 fa 1 glns ‘
' : el o | 28 18 | & O |
TRABAJO 1/ = a "< .8 = =3 o5 |2 4 v !
- e le =3 w, | é k| gR
. ¥ . : o kg |2 E |18 B »|E N 5
é 5 o 0O e @2 |5 o w o E ool w:
woe| B o |l's 132 o |lu |z 22
= R RS g lie | § b0 e |« @ |5 [ BEHee
z| g ol 1223125 |o S{w [0 e |og
Q135 8- . o< | |- [Q0|Q 2 la o e oS
o'le Eaal < [ || |$9|8 Z 1w, | w 0.2 7]
Q-1 Q o' |3 Ele |2 | % |23|enl g |22|Ea £ |Eg 2
O O ] w P4 o [S . acw| O (Eo|lz4L| =z |Zo: (V)
2|2 ‘513 e g |3 |82|95|2 (|35(3E] 338 2
O |6 210 S|& & o,gg(:,&%_ g & e 82| o o3| = ‘
o < |\ Cad B |W < |& |sa|®8>| 5 [Gx|<0o| & |OF am \
1 ALBANIL EB | EE EB EE | EE | EE | EE EE '
2 | ALMACENISTA EB EB
3 | BARNIZADOR EB EB EB EE | EB
4 | CARPINTERO EB EB B EB
COLOCADOR DE
5 | ACABADOS EN PISOS | EB EB EB EB EB
Y PAREDES
COLOCADOR DE
& | maTERIAL AlSLANTE | BB EE EB
COLOCADOR DE
7 | MosAIcOS Y EB EB EB EB EB
AZULEJOS ‘
COLOCADOR DE i
8 | VIDRIOSY EB EB EB v
CRISTALES
COLOCADOR DE
9 | PRODUCTOS €8 | EE EB EE EB EE EE EB
PREFABRICADOS
10| CONDUCTOR DE B
CAMION DE CARGA
CONDUCTOR-
11 | OPERADOR DE EB
EQUIPO PESADO -
CONDUCTOR-
OPERADOR DE :
2 | Equipos E8 *
ESPECIALIZADOS
CONDUCTOR-
OPERADOR DE
13| vericuLOS Con EB | EE EE
GRUA
ELECTRICISTA E
14 | INSTALADOR DE B | EB EB EE EB
LINEAS ELECTRICAS :
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EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL

5 (EXTREMIDADES

S .y : : : _ 4 (APARATO | i
2 2(0JOSYCARA) - | 3(0IDOS) | - pespiRATORIO) SUPERIORES)
, '>_7‘7' 1)
S ‘@ - |2 wf, 1% o
’ “ puestope - | § 8 ) e 28 B | 8
' Q- a7 | NEa o 18 |12 | o
No. TRABAJO 1/ T8k ) 5% g | = E E Sls |2 | 2| B
2l z|2|%® 2lalS8|=|21z iz |4 |z |8 | & |8k
<jE |81 L |loa |0 |E |2 |9 (9 w g [E Il E=n]
o (5] = Q @D a 2 |9 Q o |w z = 2
Elo|o| 8 g2 Sz g |s|= & [T (32
glad | o | o s |212|<|g |¢o w |O o |08
8lsi<g|g T N - O P R =R R =) 2 {agla o 051 o
Slaly|2lesty|e]f|23|2n] % |o2|le) B |EE|HE|Q
g18181¢lalgtlale|a!5|E2(E8S (¢332 5 |82 |8
dBE1S6|E 192 (38|%x| @ |52({%0} 2 |<u) < | 2
2121 %ElolZg|%|% |2 |8 |ae(aS| 2 |a38|35|3 (532|353 |2
016 .9 < |0 | (&) 5 p:ovmgm%§m50509\59\ =
< |mfo | |@|T|o|T|<|&|<a|md>|0 |Bx|<0| T OO | W
15 | FIERRERO EB | EE EB EB EE EB
HERRERO-
16 | EoRwaoR B EB E8 EB | eB
INSTALADOR DE
17 | LINEAS DE EB 8 EE EE
TELECOMUNICACION
MECANICO DE
8 | eQuIPO PESADO E8 EB EE Es
MECANICO DE
19 | INSTRUMENTOS EB EB EE EE
INDUSTRIALES
MECANICO
INSTALADOR DE
20 | ELEVADORES Y EB" EB EE EE
ESCALERAS
ELECTRICAS
MECANICO
INSTALADOR DE
21 MAQUINARIA EB EB EE EB
INDUSTRIAL
MONTADOR DE
22 | ESTRUCTURAS EB EB EE EB
METALICAS
OPERADOR DE
EQUIPO DE
2 | SR AR EE EB EB Es | EB
(SANDBLASTEO)
PERFORISTA CON
24 | o AIRE EB EB EB E8 EB
PERSONAL DE LOS
SERVICIOS
25 | PREVENTIVOS DE EB EE
SEGURIDAD Y SALUD
EN EL TRABAJO
PERSONAL TECNICO-
26 | ADMINISTRATIVO EE
PERSONAL DE
27 | Cieon EB EB E8 EB EB
28 | PINTOR =) EB EB EE | EB
PLOMERO E
29 | INSTALADOR DE EB EB EE EB
TUBERIAS
SOLDADOR CON
30 ARCO ELECTRICO EB EB EB EB EE EB | EB EB
SOLDADOR CON
31 | BaumoaToseNo | EB B | EB EB EE EB EB
SUPERVISOR DE
32 OBRA 53] EB EB EE EE
TOPOGRAFO Y
33 | CADENERO EB
VELADOR, VIGILANTE
34 | 0 GUARDIA DE EB
SEGURIDAD
YESERO Y
35 | ENUGIDOR 3 EE EE €8
1/ Comprende las diferentes categorias del oficio.
EB.- EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL BASICO.
EE.- EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL ESPECIFICO.
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Seleccion del equipo de proteccion personal

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL

6 (TRONCO) 7 (EXTREMIDADES INFERIORES) 3 (OTROS)
2 v 7 3 o
3] < e z
z 3 Q s z3
7] < z g Q 7] [ o35 w
- £ |a ol | 9 |3 4 | gF | &
No. | PUESTO DE TRABAJO 1/ | 2 2 0 5 = s % g < .
: B :
pS g "o £ b [= g S0 u s
Eg | E 26 Z I z i Z o i <0
EX AR ES Q L Q ] [3 u e 3
ge | & £z 5] o o o w = 4 S &
[S =10 RS RNN oo [e) o o] 2 = o Q oz P4
2k =0 Oq Q =] [2X7) Z * o0 < oy g
BE 88| « |s8| S| 3|2 3|28 (s:]¢Y |22] %
IR IR IR AR AL IR IR
== == & 2 3 & 5= o @ mZ (5] oo i
2z | 25| 4 251 9 o (95| & a |4 o o | ¥
T | ALBANIL EB | EE EE | EE | 8B
2 | ALMACENISTA EB EB
3 | BARNIZADOR EE | €8 EE
4 | CARPINTERO EB EE | EB | EE
COLOCADOR DE
5 | ACABADOS EN PISOS Y EB EE
PAREDES
COLOCADOR DE
6 | MATERIAL AISLANTE EB EE | EB
COLOCADOR DE
7 | MOSAICOS Y AZULEJOS EB EE
COLOCADOR DE
8 | vibriOS Y CRISTALES EB EE EE
COLOCADOR DE
9 | PRODUCTOS es | ee EE EE
PREFABRICADOS
CONDUCTOR DE
10 | CAMION DE CARGA EB EB
CONDUCTOR-
11 | OPERADOR DE EQUIPO EB EB
PESADO
CONDUCTOR-
OPERADOR DE
2| EquiPos EB BB
ESPECIALIZADOS
CONDUCTOR-
13 | OPERADOR DE EB | EE EB
VEHICULOS CON GRUA
ELECTRICISTA E
14 | INSTALADOR DE LINEAS B | Es ee | es | et
ELECTRICAS
15 | FIERRERO Es | EE EE | e | EE
16 | HERRERO-FORJADOR EB EB EE | EB | EE
INSTALADOR DE LINEAS
17| bE TELECOMUNICACION BB | EE BE | BB | EE
MECANICO DE EQUIPG
18 | MEcani EB EE | eB | EE
MECANICO DE
18 | INSTRUMENTOS e | e ee | es | ee
INDUSTRIALES
MECANICO INSTALADOR
DE ELEVADORES Y
20 | D5 EVAS es | ee EE | eB | EE
ELECTRICAS
MECANICO INSTALADOR
21 | DE MAQUINARIA EB EE | EB | EE
INDUSTRIAL
MONTADOR DE
22 | ESTRUCTURAS EB EE | 8 | EE
METALICAS
OPERADOR DE EQUIPO
23 | DE GRANALLADO EB EB EB
(SANDBLASTEO)
PERFORISTA CON
24 | PISTOLA DE ARE EB BE | BB | EE
PERSONAL DE LOS
SERVICIOS
25 | PREVENTIVOS DE E8 EB
SEGURIDAD Y SALUD
EN EL TRABAJO




Miércoles 4 de mayo de 2011 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccién)

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL
6 (TRONCO) 7 (EXTREMIDADES INFERIORES) 8 (OTROS)
2
2 ’ %] 8 [}
9 < = E
R -1 ] o £ z3
W = -4 g o] %) %] o3 w
o ' £ @ Eo | 2| 2 |3 o185 | &
No. | PUESTODETRABAJO Y | 2 - | 32 gz | T | E B g | =
@0 é Q é é = w a
& g 3 4 = u = s goe b s
FAN Eol g |4 |8 T lE2| & |§e| 8
o o] zio O a o PN o wgo z e =1
o2 5] oo (] [ [o] < = O Q oz Zz
2% | 29 O =] =] Q¢ 2 b o0 o gl e
5% | 8< < << g g § < z 2 g = =5 <
<Z( w <Z( Q = % o jh | v} 3 o é = o g = § 5]
=3 |'52 & gz |- 3 5 | &2 & 2 2z | & |oce | &
o [ =3 2 =5 g 2 | 23 = o pite] 2 | 2d el
<k [ )Ye] (8} oo < m [SXe] [=] w < O [10] O [=]
PERSONAL TECNICO-
26 | ADMINISTRATIVO EB
27 | PERSONAL DE LIMPIEZA EB EE EE EB
28 | PINTOR EE EB EE EE EB
PLOMERO E
29 | INSTALADOR DE EB EE EB EE
TUBERIAS
SOLDADOR CON ARCO :
30 | 2 ECTRICO EB EB EB EB EE EB
SOLDADOR CON
31 | EQUIPO AUTOGENO Es EB Es EE | EB
32 | SUPERVISOR DE OBRA EB EE EB
TOPOGRAFO Y
33 | CADENERO EB EB
VELADOR, VIGILANTE O
34 | GUARDIA DE EB
SEGURIDAD
35 | YESERO Y ENLUCIDOR EB EE
1/ Comprende las diferentes categorfas del oficio.
EB.- EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL BASICO.
EE.- EQUIPO DE FROTECCION PERSONAL ESPECIFICO.

11. Trabajos de excavaciones

11.1 En las obras de construccion en las cuales se realicen trabajos de excavaciones, se debera contar
con un andlisis de riesgos potenciales que considere, ademas de lo establecido en los numerales 8.1 u 8.2 de
la presente Norma, seglin aplique, lo siguiente:

a) Elestudio de mecanica de suelos, que se refiera al tipo de suelo por excavar, su composicion fisica y
propiedades mecanicas;

b) La existencia de servicios cercanos a la excavacion: lineas energizadas, tuberias, ductos y demas
redes de infraestructura;

c} Los cambios de clima;

d) La profundidad de corte;

e} El método de estabilizacion de los taludes de la excavacion, en su caso;

f}  Elequipo, maquinaria y herramientas por utilizar;

g) Eltipoy cantidad de explosivos por emplear, en su caso, y

h) El proceso de remocién, carga, acarreo y estabilidad de los taludes.

11.2 Durante la realizacion de actividades de excavacion, se deberan adoptar las medidas de seguridad

siguientes:
a) Inspeccionar el sitio de la excavacion con el fin de detectar fallas, grietas o desprendimientos

b)

c)

potenciales:

1) Al iniciar cada jornada y al terminar los trabajos, a fin de detectar cambios en el terreno;

2) Después de una lluvia intensa;

3) En forma posterior al paso de maquinaria pesada o transito vehicular intenso, y

4) Al concluir cualguier evento que pudiera aumentar el riesgo;

Inspeccionar al inicio y al final de cada jornada los sistemas utilizados en la estabilizacién de las
paredes de las zanjas;

Prohibir que los trabajadores permanezcan en el interior de la zanja, mientras la maquinaria de
excavacion esté en operacion;
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d) Eliminar arboles, arbustos y matorrales que obstaculicen la estabilidad de los cortes de terreno por
efectuar, si se cuenta con las autorizaciones que correspondan;

e) Asegurar los soportes o anclajes de los postes de energia eléctrica o, en su caso, solicitar su
reubicacion a la autoridad competente;

f) Reforzar las paredes de la excavacion con puntales, recubrimientos, mallas, tarimas, cimbra,
travesafios o ademes (tabla estaca), cuando exista el riesgo de derrumbes. En excavaciones para
pilas, prohibir el ingreso de trabajadores cuando no se cuente con la debida proteccion de las
paredes de la excavacion;

g) Realizar excavaciones en frentes de trabajo con taludes estables, cuya inclinacion debera estar de
acuerdo con el tipo de suelo y/o la Tabla 6 siguiente:

Tabla 6

Inclinacién maxima en taludes de excavacion

Inclinacién maxima para excavaciones de

Tipo de suelo o roca

profundidad inferior a
6m

Roca estable

Vertical (30°)

(

Tipo A% : 1 (63°%)

TipoB1:1 (45°)

TipoC1%:1 (34°)

h) Estabilizar las paredes de la zanja con elementos que sobrepasen en 20 cm la superficie del terreno,
cuando su profundidad sea mayor de 1.50 m;

i) Instalar sistemas de soporte para asegurar la estabilidad de edificios colindantes, bardas u otras
estructuras adyacentes a la excavacion;

)] Contar en las excavaciones de zanjas con 1.20 m o mas de profundidad con una escalera o rampa
para entrada y salida de los trabajadores. La escalera debera sobresalir 90 cm de la parte mas alta
de la zanja y colocarse a una distancia horizontal maxima de 7 m del sitio de trabajo;

k) Mantener la maquinaria y equipo, en especial los que cuenten con brazo, equipos de izaje y otros
similares, a una distancia minima de seguridad, cuando se ubiquen en las proximidades de lineas
aéreas de distribucion de energia eléctrica, de conformidad con la Tabla 7 siguiente:

Tabla 7
Distancia minima de seguridad de equipos y maquinarias a lineas eléctricas
Voltaje (fase a fase) Distancia minima de seguridad

V) (m)
Hasta 50 000 3.10
Hasta 73 000 3.33
Hasta 85 000 3.45
Hasta 115 000 3.75
Hasta 140 000 4.00
Hasta 230 000 4.90
Hasta 400 000 6.60
Hasta 600 000 8.60

1) Prever accesos separados para la circulacion, uno para trabajadores y otro para maquinaria y
camiones. En caso de no ser posible, debera delimitarse el acceso con barreras fisicas;

m) Disponer de pasos o puentes a la orilla de la excavacion;

n) Sefalizar y delimitar el perimetro de las excavaciones con cinta de peligro o malla de proteccion,
cuando tengan una profundidad menor de 1.5 m, y con barandales rigidos de 90 cm de altura,
tratandose de aquellas con profundidad superiora 1.5 m;

o) Limitar el paso a la zanja, a una distancia de seguridad medida desde la vertical de la pared de dicha
zanja, que se determine de conformidad con el resultado de un estudio que contemple, al menos, el
tipo de suelo o roca; el ancho y profundidad de la zanja; las cargas maximas de la maquinaria,
vehiculos o del acopio de materiales, y las entibaciones en la zanja, en su caso;

p) Contar con la iluminacion adecuada al turno de trabajo;
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a)
b)
d)
o)

f)
g)

h)

)

k)

m)

n)

Los procedimientos de seguridad para las actividades a desarrollar y de los equipos y herramientas a
utilizar;

Los procedimientos de muestreo para detectar atmosferas peligrosas o deficientes de oxigeno;

Un plan de trabajo especifico en caso de que persistan condiciones atmosféricas adversas en dicho
espacio; '

El plan de rescate para los posibles accidentados en el espacio confinado que incluya el equipo de
rescate para emergencias;

La sefializacion en la entrada del espacio confinado;

El responsable de la supervision de los trabajos que se ubicara en el exterior del espacio confinado;
El equipo de proteccion personal requerido. Cuando el volumen de oxigeno en el interior del espacio
confinado sea igual o menor de 19.5 por ciento, se deberd proporcionar a los trabajadores equipo
con linea de suministro de aire 0 equipo de respiracion auténomo;

Los sistemas de ventilacion natural o forzada para mantener una atmosfera respirable en todo
momento. Esta prohibido utilizar aire comprimido como fuente de ventilacion en un espacio
confinado;

La iluminacion al interior de espacios confinados en presencia de materiales o sustancias inflamables
o explosivas, con base en lo siguiente:

1) Luminarias con tensiones de seguridad de bajo voltaje, hasta 24 volts, y

2) Lamparas de uso rudo, a prueba de explosion;

Las herramientas y equipos eléctricos que necesiten mas de 12 volts de tension eléctrica para
operar, deberan contar en atmdsferas explosivas con un interruptor diferencial de falla a tierra,
conectado a una tierra fisica.

El interruptor, el transformador y demas elementos del circuito, deberan ubicarse afuera del espacio
confinado;

Los mecanismos de comunicacion entre el personal que opera al interior del espacio confinado y el
personal supervisor;

El control de ingreso y egreso del personal al espacio confinado, mediante la autorizacion
correspondiente, el cual debera permanecer a la entrada del mismo mientras se desarrollan las
actividades;

El registro de los tiempos de permanencia de los trabajadores en el interior del espacio confinado, en
su caso, con pausas variables conforme a las condiciones de temperatura de la atmésfera laboral,
régimen de trabajo y de la temperatura corporal del trabajador, y

El muestreo continuo de la atmésfera, cuando se realicen trabajos en espacios confinados con
liquidos inflamables, explosivos, toxicos o atmdsferas con deficiencia de oxigeno.

12.3 Las autorizaciones para el ingreso a los espacios confinados deberan contener al menos, la
informacion siguiente:

a)
b)
c)
d)
e)

El lugar en donde se realizara la actividad;

La fecha de ejecucion de los trabajos;

El nombre y firma del personal autorizado para ingresar;

El nombre y firma del responsable del area en donde se realizara la actividad, y
El nombre y firma de la persona que autoriza.

12.4 El plan de rescate debera ser analizado con todo el personal que ingrese a los espacios confinados y
el personal de relevo, y debera contener al menos lo siguiente:

a)
b)
c)
d)

La descripcion de las diferentes emergencias que se podrian presentar;

A quién y cdmo pedir ayuda en caso de emergencia;

Las instrucciones de como se debera atender a una o mas personas en caso de emergencia, y
El procedimiento para atender al personal que utiliza equipos de respiracion autdnomos.

12.5 Todas las actividades de soldadura y corte que requieran efectuarse en el espacio confinado, ademas
de lo establecido en el numeral 12.2, deberan cumplir con las condiciones de seguridad siguientes:

a)
b)

c)

d)

Ventilar el interior del espacio confinado para que no existan atmdsferas inflamables o explosivas;
Contar con un sistema de extraccién y recirculacion de aire forzado para evitar los humos de
soldadura;

Contar con al menos un extintor tipo ABC de capacidad acorde con los materiales y tipo de fuego que
se pudiera presentar;

Utilizar el equipo de proteccion personal requerido para la actividad, el puesto de trabajo y el lugar
donde se desarrollara;

R
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e)

f)
g)
h)

i)
)

Contar, en su caso, con mamparas para delimitar las areas en donde se realicen actividades de
soldadura o corte;

Ubicar fuera del espacio confinado las maquinas soldadoras y cilindros;

Revisar los cables y conexiones antes de ser introducidos al espacio confinado;

Utilizar reguladores de presion, manémetros y valvulas arrestaflama, en condiciones de seguridad y
operacion;

Utilizar en mangueras conexiones del tipo prensadas, y

Revisar las mangueras y conexiones antes de ser introducidas al espacio confinado para evitar
eventuales fugas.

13. Soldadura y corte

13.1 Las actividades de soldadura y corte se deberan llevar a cabo conforme a lo establecido en la NOM-
027-STPS-2008, o las que la sustituyan, y las previsiones contenidas en el presente capitulo.

13.1.1 Para proteger a los trabajadores que realicen trabajos de soldadura eléctrica y al personal que
transita cerca de donde se llevan a cabo dichas actividades, se deberan adoptar las medidas de seguridad

siguientes:

a) Verificar que la careta para soldador o gafas para soldar no tengan aberturas y que el cristal sombra
contra radiaciones sea el indicado;

b) Colocar mamparas o pantallas alrededor del puesto de soldadura durante todo el tiempo de la
actividad;

c) Verificar que los cables no crucen una via de transito, como pasillos y escaleras, y que estén
protegidos mediante apoyos de paso resistentes a la compresion y totalmente extendidos;

d) Mantener los materiales inflamables y combustibles a una distancia minima de 10 m;

e) Prohibir el uso de ropa manchada de grasa, solventes o cualquier otra sustancia que pueda
inflamarse;

f)  Impedir que se realicen trabajos cuando el area esté mojada o, en su defecto, aislar el area sobre
una base de madera;

g) Evitar que se jalen los cables, aun cuando éstos se atoren u opongan resistencia a su manejo;

h)  Desconectar la méaquina al terminar el trabajo, recoger los cables y almacenarlos en un lugar seco, y

i)

Retirar los materiales y dejar limpia el area de trabajo después de la jornada.

13.1.2 Para la realizacion de actividades de soldadura eléctrica, se deberan adoptar las medidas de
seguridad siguientes:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

g)

h)

Disponer de pinzas, ganchos, tenazas o cualquier otro medio para el manejo de los materiales sobre
los cuales se realiza el trabajo de soldadura;

Colocar, en su caso, las piezas a soldar en una mesa o area con base de material aislante o
dispersor de calor y resistente al fuego;

Revisar el aislamiento. de los cables eléctricos al comenzar la jornada y desechar aquellos que
presenten agrietamientos y conexiones directas protegidas con cinta aislante;

Verificar que las pinzas porta-electrodos y los bornes de conexion estén aislados y en condiciones de
seguridad y operacion;

Mantener las maquinas para soldar por arco eléctrico lo mas alejadas posible del sitio de la operacién
y también de hornos de otras fuentes de calor;

Controlar la generacion de chispas durante y al término de los trabajos de soldadura, en su caso,
mediante la instalacion de mamparas o0 mantas antiflama;

Evitar que los cables descansen sobre los objetos calientes, charcos, bordes afilados o cualquier otro
lugar que pudiera perjudicar el aislamiento;

Monitorear la atmésfera con un explosimetro en los trabajos de soldadura que se realicen en
espacios cerrados;

Limpiar los residuos de la soldadura con un cepillo de cerdas de alambre o martillo;
Prohibir que los porta-eléctrodos se introduzcan en agua para enfriarlos;

Suspender los trabajos de soldadura a la intemperie en caso de lluvias o cuando la ropa se moje por
sudor u otro liquido;

Desconectar el equipo antes de efectuar cambios de voltaje y no dejar la pinza directamente en el
suelo o sobre la perfileria, y

Desconectar totalmente el equipo cada vez que se retire del lugar de trabajo e incluso para moverlo.
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13.1.3 Para la realizacion de actividades de corte con oxiacetileno, se deberén adoptar las medidas
siguientes:
a) Contar con procedimientos para el manejo y operacion de cilindros, valvulas, reguladores,
mangueras y sus conexiones, asi como fuentes de alimentacion eléctrica;
b) Mantener el &rea limpia y ordenada durante el desarrollo de la actividad y al concluirla;

c) Asegurar que las valvulas antirretorno de flama estén colocadas entre el maneral del soplete y las
mangueras, Y entre la manguera y el regulador, tanto del oxigeno como del acetileno;

d) Revisar que no exista evidencia de deformacién, fisuras o fracturas en los cilindros, valvulas,
reguladores y mangueras;

e) Colocar el equipo de corte a cuando menos 3 m de distancia del lugar de trabajo;
f)  Comprobar que los cilindros:

1) Cuenten con capuchones cuando estén almacenados o fuera de uso;

2) Se almacenen de manera vertical y estén asegurados con cadena;

3) No sean utilizados para colgar el soplete, aun cuando esté apagado;

4) Se trasladen en una carretilla disefiada especificamente para ello, asegurados firmemente con
una cadena para evitar su caida;

5) No se calientan después de un retroceso de llama o de un incendio del grifo, y

6) Se trasladen para su cambio girandolos sobre su propia base y no rodarlos horizontalmente o
arrastrarlos;

g) Revisar que los reguladores:

1) Dispongan de roscas o que sus uniones correspondan a las de la salida de la valvula. Nunca se
deberan forzar las conexiones que no coincidan;

2) Estén equipados con manometros calibrados y en condiciones de seguridad y operacion;
3) Cuenten con caratulas, flechas indicadoras, micas o vidrio de proteccion, y
4) No se intercambien o instalen en otros que no fueron disefiados para el tipo de cilindro utilizado;

h) Comprobar que los mandmetros para oxigeno de alta presion, cuenten con tapas de seguridad y
estén marcados con la palabra OXIGENO y con un distintivo en color verde, y los de acetileno con Ia
palabra ACETILENO con un distintivo en color rojo;

i)  Verificar que las mangueras:

1) Dispongan de conexion prensada o a presion para unirlas al mango de los sopletes y
reguladores;

2) Estén protegidas con apoyos de paso resistentes a fa comprension al atravesar vias de
circulacion de vehiculos o personas, y

3) No entren en contacto con superficies calientes, bordes afilados, angulos vivos o chispas;
j) Prohibir que durante las actividades:
1) Se golpee el soplete con cualquier estructura;
2) Se fume al estar manipulando los sopletes, y
3) Se utilice el oxigeno para limpiar o soplar piezas y tuberias o para ventilar una estancia.
14, Trabajos en altura
14.1 Los trabajos en altura se deberan llevar a cabo conforme a lo establecido en la NOM-0098-STPS-
2011, o las que la sustituyan, y adicionalmente, cumplir con las condiciones previstas en el presente capitulo.

14.1.1 Para realizar trabajos en altura, se deberan aplicar las medidas de seguridad siguientes:

a) Ser supervisados por una persona con conocimientos sobre proteccién contra caidas de la obra en
construccion;

b) Evitar que diferentes trabajadores realicen labores sobre la misma vertical a distintas alturas, y
cuando esto sea indispensable, se deberan adoptar medidas de seguridad especificas para dichas
actividades;

c) Prohibir el acceso a personas ajenas a la zona de trabajo;

d) Registrar y reportar inmediatamente al responsable de la obra y/o personal de seguridad, los dafios o
desperfectos identificados en los sistemas o equipos para realizar trabajos en ailura, y

e) Tener disponibles en la obra de construccion los registros de las revisiones a los sistemas o equipos
para realizar trabajos en altura.
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14.1.2 Para el uso de andamios tipo torre o estructura, se deberan adoptar las medidas de seguridad

siguientes:
a) Tener barreras rigidas en las plataformas que se abran hacia el interior o hacia arriba para
resguardar el acceso a las escaleras de los andamios;
b) Proteger el area de trabajo y la via de acceso alrededor del andamio, contra la caida de objetos o
herramientas desde la plataforma de trabajo, y
c) Prohibir que en los andamios:

1) Se usen charolas para cableado eléctrico como plataformas;

2) Se instalen sobre éstos elevadores de materiales, a menos que estén disefiados o reforzados
para soportar una carga adicional;

3) Se utilicen escaleras de ftijera, barriles, tambores, bloques de concreto y otros objetos como
parte de su estructura, y

4) Se empleen canaletas de techo, desagies, soportes de cafierias, pararrayos o conductores,
como elementos para sujetarlos.

14.1.3 Para el uso de andamios suspendidos, se deberan adoptar las medidas de seguridad siguientes:

a)
b)

c)
d)

e)

f)

Realizar una prueba de carga a nivel del suelo, que quede documentada, antes del inicio de los
trabajos;

Colocar malla en el perimetro de la plataforma, si los materiales o herramientas presentan riesgo de
caida; .

Establecer en los paramentos verticales puntos de amarre;

Verificar que la separacion entre la cara delantera de la plataforma y el paramento vertical en que se
trabaja no sea superior a 30 cm;

Verificar que no haya cables u obstrucciones que puedan sobrecargar o inclinar el andamio, y
Prohibir el uso de tablones como pasarelas entre plataformas de los andamios suspendidos.

14.1.4 Para el uso de arnés y lineas de vida, se debera restringir el nimero maximo de trabajadores
anclados a un mismo punto, a la resistencia de dicho punto de anclaje, y a las caracteristicas de disefio y
construccion establecidas por el fabricante.

14.1.5 Para el uso de plataformas de elevacion, se debera cumplir con las medidas de seguridad
siguientes:

a)
b)

Ser operadas unicamente por personal calificado;
Colocar una tarjeta (Véase Figura 1) en un lugar visible de su acceso, adherida de tal forma que se
impida su remocion accidental, y que indique la condicion de uso y la fecha y nombre de quien Ia
reviso;
Figura 1
Ejemplos de tarjetas de informacion, sobre las
condiciones que guarda la plataforma

Colocada cuando una plataforma de elevacidn| Utilizada  para  ensamblar o desmantelar  una
estd ensamblada con todas las especificaciones,| plataforma de elevacidn o cuando ésta pone en riesgo
e implica la obligatoriedad del uso de los|la seguridad del trabajador.

elementos de proteccién contra caidas.

(Tatjeta verde) (Tarjeta roja)
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c)

d)

e)

)]

h)

i)

Contar con sefialamientos de conformidad con lo que establezca el fabricante, que indiquen:

1) El peso maximo a soportar;

2) Llosradios de operacién, y

3) Elnumero maximo de personas que resisten;

Tener estabilizadores extendidos y que el equipo se encuentre a nivel de gota antes de elevar el
cesto;

Estar libres de personal alrededor de ésta, cuando se encuentre en operacion;

Tener la posibilidad de que se opere directamente, en cualquier momento, por medio de sistemas
con doble control de operacion;

Operar €l carro, solo cuando la superficie de la plataforma sobre la que se apoya esté nivelada y
compacta;

Asegurar la plataforma a la estructura, en caso de acceder a la plataforma desde lugares elevados.
Antes de que el personal baje de la canastilla debera engancharse a un sistema de proteccién contra
caidas, y

Prohibir el desplazamiento del carro con el brazo extendido o con personal al interior de la
plataforma.

14.1.6 Para el uso de escaleras méviles en las obras de construccion, se debera cumplir con las medidas
de seguridad siguientes:

a)

b)

c)
d)

Constatar que se conserven limpias y despejadas de cualquier material las areas de acceso tanto
inferiores como superiores;

Revisar antes de utilizarlas que:

1) Se encuentren en condiciones de seguridad y operacién;

2) Los peldafios o largueros no presenten elementos dafiados, doblados, golpeados o quebrados, y
3) Las zapatas antideslizantes no esten desgastadas o rofas;

Prohibir el transporte de cargas en el ascenso y descenso de la escalera de mano, y

Evitar que se cologuen por encima de mecanismos en movimiento.

15. Transporte de materiales en las obras de construccion

15.1 El patron debera llevar un control de los permisos de trabajo para el transporte de materiales en las
obras de construccidn, con la descripcion de las actividades por desarrollar y el tipo de los vehiculos,
maquinaria y equipo movil autopropulsado por utilizar, ya sean propios o subcontratados.

15.2 Los operadores de vehiculos, maquinaria y equipo autopropulsado para el transporte de materiales,

deberan:

a)
b)

c)

d)

)]

h)

Contar con el permiso de trabajo correspondiente para ingresar a las obras;

Efectuar una inspeccion visual de las condiciones del camino en terrenos sinuosos e inestables y, en
su caso, realizar o solicitar los acondicionamientos necesarios antes de transitarlo;

- Aplicar el manual del usuario para carga, descarga y maniobras, que se establezca para tal efecto, a

fin de no rebasar la capacidad de carga de la unidad. E! manual debera estar disponible en idioma
espaniol a bordo del equipo;

Revisar que la carga se encuentre debidamente colocada, asegurada y sefializada;

Usar el cinturon de seguridad mientras permanezcan en ellos;

Estar capacitados y adiestrados sobre los procedimientos de emergencia y control de fugas o
derrames de las sustancias o materiales peligrosos que transporten;

Revisar periddicamente las condiciones generales de mecanica, carroceria, frenos, luces, llantas e
integridad de los dispositivos de seguridad -interruptores, guardas, protecciones, entre otros-, y
registrar sus resultados en una bitacora que para tal efecto se establezca, y

Reportar las fallas detectadas en la revision periédica que comprometan la seguridad de los
trabajadores e instalaciones, al supervisor o0 encargado de la obra, para su reparacion.

15.3 En las obras de construccién se debera prohibir el transporte de personal en los estribos,
salpicaderas, cajas, botes o cucharones de los vehiculos, maquinaria y equipo movil autopropulsado de
transporte de materiales, asi como en cualquier otra parte que no esté disefiada especificamente para el
transporte de personal.

15.4 Los vehiculos, maquinaria o equipos autopropulsados de transporte de materiales que se utilicen en
las obras de construccion, deberan contar con lo siguiente:

a)
b)
c)

Dispositivos sonoros -alarmas de reversa-, para advertir su retroceso;

Personal que auxilie a los operadores en las maniobras de reversa, y

Dispositivos de seguridad, en su caso, como cabinas, cinturones, sistemas de amortiguamiento en
los asientos, o cualquier ofro dispositivo de advertencia, identificaciéon o alarma visual (torretas) o
sonora requerido de acuerdo con la tipologfa de los trabajos por realizar.

T A

e

A
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15.5 Las obras de construccion deberan contar con programas de revisidon y mantenimiento para los
vehiculos, maquinaria o equipos autopropulsados de transporte de materiales que utilicen.

15.6 Los vehiculos, maquinaria o equipos autopropulsados de transporte de materiales o sustancias
peligrosas en contenedores, deberan contar con aditamentos que no permitan el libre movimiento de dichos
contenedores y con la sefalizacion correspondiente que indique la identificacion de sus riesgos.

15.7 Se debera asegurar en todo momento, que los vehiculos, maquinaria o equipos autopropulsados de
transporte de materiales respeten la distancia de seguridad, a que se refiere el numeral 11.2, inciso o) de la
presente Norma.

15.8 Las maniobras con vehiculos, maquinaria o equipos autopropulsados de transporte de materiales que
se realicen en pasos criticos de la obra, con accesos angostos o transitados, con la presencia de equipo
energizado o presurizado o en operaciones complicadas de reversa, se deberan efectuar con el auxilio de
personal que proporcione los sefialamientos de seguridad adecuados al operador.

15,9 Se debera prohibir que los camiones de volteo circulen con la caja levantada y, cuando estén
cargados con tierra, grava o arena, tales materiales deberan estar cubiertos con una lona.

15.10 Se deberan regar con agua los caminos, accesos y cajas de camiones para evitar la formacion de
nubes de polvo.

15.11 Se deberan instalar topes a las orillas de los taludes y terraplenes de relleno para evitar la marcha
en reversa de los vehiculos.

1512 La sefializacién de seguridad para la circulacion de vehiculos, maquinaria y equipo movil
autopropulsado, se debera colocar con base en las condiciones del terreno, la visibilidad o las condiciones
meteorologicas.

15.13 La prioridad de circulacion de los vehiculos al interior de la obra, se debera establecer de acuerdo
con lo siguiente:

a) Vehiculos de emergencia y rescate;

b)  Vehiculos oficiales de las autoridades;

c) Vehiculos/equipos que suben en pendientes muy pronunciadas;

d) Vehiculos dedicados para el transporte de personal, y

e) Vehiculos dedicados para el transporte de materiales.

16. Trabajos especificos en las obras de construccion

16.1 Las condiciones minimas de seguridad para la instalacion de conductos de escombro; la realizacion
de trabajos de demolicion; el hincado de pilotes; la instalacion de tuberias sanitarias; la manipulacion de
equipo o instalaciones energizadas; la fabricacion y manejo de cimbra; el manejo y colocacion de concreto; el
enladrillado de losa; la realizacion de trabajos de limpieza con chorro de arena; la aplicaciéon de pintura,
barnizado o recubrimiento; la instalacion de vidrios, asi como otros trabajos especificos que se lleven a cabo
en las obras de construccion, se sujetaran a lo dispuesto en el presente capitulo y los demas numerales de
esta Norma.

Para la ejecucion de otros trabajos especificos no considerados en la presente Norma, el patron
determinara las medidas de seguridad que deberan adoptarse para la proteccion de los trabajadores.

16.2 Para la instalacion de conductos de escombro, se deberan adoptar las medidas de seguridad
siguientes:

a) Delimitar y sefalizar los conductos y la zona donde se vierte el escombro;

b) Colocar barandillas en las aberturas de la fachada, patio de luces u otros huecos por los que se

evacuen los escombros;

¢) Colocar barandillas de proteccion en las embocaduras de vertido de escombro;

d) Sujetar el conducto de escombro a la estructura;

e) Colocar el extremo inferior del conducto de escombro de manera inclinada;

f)  Mojar constantemente el area donde caen los escombros, y

g) Disponer de rampas para permitir la facil circulacion de fas carretillas. _

16.3 Para la realizacion de trabajos de demolicion, se deberdn observar las medidas de seguridad
siguientes:

a) Investigar sobre la existencia de instalaciones de gas, energia eléctrica, agua u obra inducida para su

desinstalacion;

b) Delimitar y sefalizar el area donde se realizaran los trabajos de demolicién;

c) Quitar todos los vidrios y cristales que hubieran en la obra a demolerse;

d) Apuntalar la estructura de apoyo y los puntos inestables con costales, cuando se trabaje con carga;

e) Designar un solo lugar para la caida del material removido;

f)  Confinar el area con mamparas, biombos, tapiales o barreras;
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s))

h)
i)
)

n)

Limitar la exposicion de trabajadores a polvos, mediante:

1) La delimitacion del area de trabajo, informando a los trabajadores la presencia de sustancias o
materiales peligrosos;

2) Ladescontaminacion de los elementos que contengan sustancias peligrosas, y

3) Elregado con agua a intervalos convenientes en las construcciones en curso de demolicion para
impedir la formacién de nubes;

Evitar que trabajen operarios situados a distintos niveles en una misma vertical;

Iniciar el derribo de arriba hacia abajo procurando mantener la horizontal;

Evitar que se debiliten los puntos de apoyo de fas estructuras que sostienen los pisos mientras no se
hayan terminado los trabajos;

Desmontar piso por piso las estructuras metalicas;

Retirar constantemente los escombros de modo que los accesos y zonas de trabajo no resulten
obstruidos o para evitar la sobrecarga de la estructura;

Arrojar los escombros utilizando para ello conductos de descarga, y
Interrumpir los trabajos de demolicion en caso de vientos fuertes o lluvia.

16.4 Para el hincado de pilotes, se deberan adoptar las medidas de seguridad siguientes:

a)

b)
c)
d)
e)

f)

g)
h)

i)
)

Nivelar y compactar el area de trabajo de la maquina de hincado de pilotes y camiones de traslado
de concreto;

Calzar los pilotes almacenados para evitar que se rueden;

Atar con cuerdas los pilotes para su descarga y prohibir que el trabajador se guie con las manos;
Proteger mediante carcasas todos los mecanismos de transmision;

Mantener limpios de lodo o grasa los peldafios y accesos a la maquina de hincado de pilotes;
Prohibir que se realice el arrastre o tiron sesgado de los pilotes para aproximarlos al lugar de
hincado;

Proteger las varillas de los armados de los cabezales o remates de los pilotes;

Evitar que los operarios permanezcan préximos a la maquina de hincado, de forma que puedan ser
alcanzados por ésta o los fustes en suspension;

Prohibir que las personas no autorizadas accedan a la maquina de hincado o permanezcan en las
proximidades de la cabina o zonas de maniobras, y

Asegurar un radio de 10 m del entorno de la maquina de hincado para prevenir golpes y atropellos.

16.5 Para la instalacion de tuberias sanitarias, se deberan adoptar las medidas de seguridad siguientes:

a)

g)
h)
i)
)
k)

)

Delimitar y sefializar el area de trabajo, conforme a lo establecido en el numeral 11.2, inciso n), de la
presente Norma;

Acoplar los tubos para las conducciones en una superficie horizontal, calzados con cufias de madera,
para evitar que se deslicen o rueden;

Tapar o proteger de inmediato las cajas de registro después de construirlas;

Colocar medios de proteccion colectiva a lo largo de las zanjas abiertas;

Mantener iluminada e! drea;

Suspender por sus extremos, con eslingas, ufias de montaje o balancines, los tramos de tuberia
mayores a 1.5 m de diametro;

Colocar las tuberias y/o materiales a 2 m de distancia del borde superior de la excavacion;

Realizar apuntalamientos con madera u otro material a los lados de la excavacion o zanja;

Evitar que se realicen acopios a una distancia inferior a los 2 m del borde de la zanja;

Guiar desde el exterior la colocacion de los tubos en las zanjas;

Prohibir que los trabajadores permanezcan en el interior de la excavacién cuando se coloque tuberia
por medio de gruas, y

Suspender los trabajos en presencia de lluvia.

16.6 Para la realizacion de trabajos que impliquen la manipulacion de equipo o instalaciones energizadas,
se deberan observar las medidas de seguridad siguientes:

a)
b)
¢

d)

Delimitar y sefializar las areas de trabajo;

Utilizar herramienta protegida con material aislante;

Vigilar que la colocacion de las lineas de suministro eléctrico no coincida con las de suministro
provisional de agua;

Establecer el procedimiento para el bloqueo de energia, mediante el uso de tarjetas y candados, y el
equipo de proteccion personal dieléctrico (guantes, calzado y casco);

A3



Miércoles 4 de mayo de 2011 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccidn)

e)

)

Informar al personal de la obra scbre la realizacion de las pruebas de funcionamiento de la
instalacion eléctrica y el procedimiento para el bloqueo de energia;

Colocar contactos exteriores a prueba de humedad y polvo;

Sefializar los tableros eléctricos;

Usar escaleras portatiles de madera o fibra de vidrio para realizar los trabajos de instalacion de redes
eléctricas;

Evitar en areas mojadas, la manipulacion de instalaciones eléctricas, el uso de herramientas
eléctricas portatiles o extensiones, o la aplicacion de soldadura eléctrica, y

Evitar que los trabajadores usen objetos metalicos como anillos, cadenas, relojes y aretes al realizar
actividades en instalaciones o equipos eléctricos.

16.7 Para la fabricacion y manejo de cimbra, se deberan adoptar las medidas de seguridad siguientes:

a)
b)
c)
d)

e)

f)

q9)

h)

i)

Disponer de sefialamientos para el uso obligatorio de equipo de proteccion personal en el area donde
se realicen trabajos de cimbrado;

Colocar redes, barandales y sefialamientos en los huecos de las cimbras, para evitar la caida de
trabajadores;

Realizar el ascenso y descenso de los trabajadores a los cimbrados a través de medios auxiliares
como canastillas, elevadores o escaleras de mano;

Instalar cubiertas en las puntas sobresalientes de los armados de acero. En caso de que no sea
posible, sefalizarlas;

Mantener orden y limpieza durante la ejecucion de los trabajos de cimbrado;

Prohibir la permanencia de trabajadores durante las operaciones de izado de tablones, puntales y
armados de cimbra;

Extraer o remachar, segin sea el caso, los clavos o puntas existentes en la madera usada. Los
clavos desenterrados o sueltos deberan ser recolectados en un lugar especifico para su posterior
disposicion;

Realizar el descimbrado con ayuda de bastones metélicos, colocandose del lado en que no puede
desprenderse la madera, y

Clasificar los elementos de cimbra retirados para su utilizacion o eliminacion.

16.8 Para el manejo y colocacion de concreto, se deberan adoptar las medidas de seguridad siguientes:

a)

b)
c)
d)

i)
i)

Colocar topes en las orillas para los camiones de transporte de materiales, en el caso de colados
realizados en zanjas, cimentaciones y excavaciones;

Senalar el nivel maximo de llenado de las ollas para no sobrepasar la carga admisible;

Evitar golpear la cimbra durante el vaciado de las ollas;

Apoyar sobre caballetes, debidamente arriostrados, la tuberia de la bomba durante el vertido de
concreto mediante bombeo;

Soportar la manguera de vertido de concreto por lo menos por dos operarios;

Disponer de un camino de tablones sobre los que puedan sustentarse los operarios de la manguera,
antes del inicio del colado;

Operar desde andamios el colado de columnas, elementos verticales y remates de cimbras;

Preparar las tuberias, engrasandolas y bombeando el mortero de dosificacion, para evitar la
formacién de obstrucciones y tapones, antes de iniciar el bombeo de concreto;

Comprobar que la cimbra se encuentre firme y estable antes de! vertido del concreto, y

Realizar el vertido de concreto, repartiéndolo uniformemente en el interior del cimbrado por lotes
regulares.

16.9 Para realizar el enladrillado de losa, se debera cumplir con las condiciones de seguridad siguientes:

a)

b)
c)

d)
e)

g)

Estibar el material cerca del area de trabajo, despejando el lugar donde se realizaran las tareas de
enladrillado;

Delimitar la parte inferior del érea donde se realice el enladrillado;

Realizar el manejo de los materiales para el enladrillado de conformidad con lo que establece la
NOM-006-STPS-2000, o las que la sustituyan;

Prohibir que los materiales sean arrojados para su uso en el lugar de trabajo;

Contar con la distancia minima de seguridad, cuando se realicen trabajos de enladrillado en las
proximidades de lineas aéreas de distribucion de energia eléctrica, de conformxdad con la Tabla 7 de
la presente Norma;

Colocar tapial de madera y sefialamientos en caso de realizar trabajos de enladrillado a menos de 3
m de lineas energizadas, y

Evitar el acceso a personas que no participen en estas actividades.
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16.10 Para la realizacion de trabajos de limpieza con chorro de arena (sandblasteo), se deberan observar
las medidas de seguridad siguientes:

a)

b)

c)
d)

Mantener una relacion actualizada del personal que maneja y usa el equipo de limpieza con chorro
de arena (sandblasteo);

Realizar una revision y probar antes de utilizar el equipc de aire a presion (compresor), los
dispositivos de seguridad (valvulas, mandmetros, desfogues), sus conexiones y las condiciones de
seguridad y operacidn de la manguera;

Proteger el area de trabajo y limpiarla del material y otras particulas removidas, y

Verificar que durante la aplicacion del chorro de arena se:

1) Utilice el equipo de proteccion personal especifico;

2) Cuente en la linea de aire respirable para el trabajador, con dispositivos de filtrado para retener
particulas de hasta 5 micrones, humedad y humos de aceite;

3) Evite la dispersién de polvos;

4) Mantenga el area delimitada, sefializada y restringida;

5) Cuente con las hojas de datos de seguridad de las sustancias (HDS) utilizadas para la limpieza;

6) Sitle el operador del equipo de granallado en el area-de aplicacion y, en su caso, un auxiliar;

7) Conecte en forma independiente la linea de aire para el chorro de arena, de la linea de aire
respirable;

8) Corte el flujo de aire por medio de la valvula de control cuando se detenga la limpieza, y

9) Efectie la limpieza de la ropa de trabajo y/o la maquina sin usar aire comprimido.

16.11 Para la realizacion de trabajos de pintura, barnizado o recubrimiento a base de disolventes, se
deberan observar las medidas de seguridad siguientes:

a)
b)

c)

d)

Mantener limpia y ordenada el area de trabajo;

Informar a los trabajadores sobre las instrucciones establecidas en las hojas de datos de seguridad
(HDS) de las pinturas, disolventes y sustancias que utilicen;

Sefializar los contenedores de barnices, disolventes, pinturas y otro tipo de liquidos y gases
inflamables que se utilicen, de acuerdo con lo dispuesto en la NOM-018-STPS-2000, o las que la
sustituyan;

Evitar que se almacenen pinturas a base de solventes organicos y barniz en recipientes dafiados;
Mantener cerrados y alejados de fuentes de ignicién como flamas, chispas o trabajos de corte, los
contenedores de barnices, disolventes, pinturas y otro tipo de liquidos y gases inflamables que se
utilicen;

Realizar la mezcla de disolventes con pinturas o barnices en cantidades requeridas para el trabajo
diario;

Disponer en contenedores cerrados, los residuos de pinturas o barnices, y las estopas o trapos
impregnados con disolventes, a fin de evitar la formacién de atmdsferas inflamables;

Delimitar y sefializar el area de trabajo de conformidad con lo que establece la NOM-026-STPS-2008,
o las que la sustituyan;

Ejecutar bajo ventilacion por corriente de aire, las actividades de limpieza de polvos en muros,
raspados Y lijados;

Mantener ventilada el area o la instalacion donde se lleven a cabo actividades de pintura, barnizado o
recubrimiento a base de disolventes;

Utilizar proteccion respiratoria en los lugares con mayor concentracion de vapores;

Contar con un extintor tipo ABC de al menos 6 kg en el lugar de preparacion de la pintura o mezcla
que requiera disolventes;

Prohibir fumar o comer en los lugares en que se pinte con mezclas que contengan disolventes
organicos o tdxicos;

Lavar las manos y cara, al interrumpir o terminar la actividad, todos aquellos trabajadores que tengan
contacto con disolventes organicos o toxicos;

Prohibir las pruebas de instalaciones de tuberias, calderas o rieles, cuando se aplique pintura en
éstas;

Prohibir el uso de solventes en la limpieza de manos y piel de los trabajadores expuestos a las
pinturas que contengan disolventes organicos o toxicos;

Utilizar limpiadores a base de agua de uso comun, para evitar la absorcion de sustancias nocivas por
via cutanea, y

Realizar la limpieza periodica de los filtros y del exceso de pintura acumulada en éstos.
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16.12 Para la realizacién de trabajos de pintura, barnizado o recubrimiento a base de disolventes con
pistola, se deberan observar adicionalmente las medidas de seguridad siguientes:

a)

Examinar todas las conexiones para asegurarse de que estén correctamente ajustadas antes de su
uso;

Revisar que las mangueras estén en buenas condiciones antes de abrir la vaivula para su operacion;
Sujetar la boquilla al abrir y cerrar el suministro de aire;

Evitar derrames de disolventes y pinturas, a fin de evitar la formacion de atmdsferas inflamables;
Usar proteccion auditiva, y

Cerrar las vélvulas de suministro de presion al terminar el trabajo.

16.13 Para la instalacion de vidrios, se deberan observar las medidas de seguridad siguientes:

Delimitar, sefializar y prohibir el paso en las areas a nivel de piso durante la instalacion;

Mantener libre de obstaculos y despejada el area de trabajo;

Almacenar los vidrios sobre madera y/o material antiderrapante;

Almacenar, transportar y colocar los vidrios siempre en posicién vertical;

Sefalizar los vidrios con pintura o cintas adhesivas, para percatarse de su presencia, en su traslado
e instalacioén;

Manipular las hojas de vidrio con ventosas de seguridad;

Suspender la actividad en caso de fuertes vientos;

Prohibir que otros trabajadores permanezcan o trabajen en la vertical del area de instalacion de los
vidrios;

Mantener libres de fragmentos de vidrio las areas de trabajo;

Utilizar andamios para la instalacion de vidrios en alturas, y

Delimitar la zona a nivel de piso donde se colocan vidrios en balcones y espacios abiertos a distinto
nivel.

16.14 Para la instalacion de redes eléctricas, se deberan adoptar las medidas de seguridad siguientes:

a)
b)

c)
d)

Efectuar el tendido de los cables para cruzar viales de obra de manera enterrada por medio de
tuberias;

Informar al personal de la obra la realizacién de las pruebas de funcionamiento de la instalacion
eléctrica;

Colocar contactos exteriores a prueba de humedad y polvo, y

Usar escaleras portatiles de madera o fibra de vidrio para realizar los trabajos de instalacion de redes
eléctricas.

17. Maquinaria y equipo
17.1 Los responsables de las obras de construccidon deberadn contar con un listado actualizado de la
maquinaria y equipo utilizados, que al menos indique para cada uno de ellos:

a)
b)
c)

d)
e)

El nimero econdmico o de identificacion;

La descripcion general de su uso;

Los riesgos de operacion y las condiciones de seguridad que se deberan adoptar para eliminarlos,
reducirlos o controlarlos;

La zona de trabajo asignada, y

El tipo de combustible o energia utilizado.

17.2 Para la maquinaria y equipo utilizados en las obras de construccion, se debera contar con un
programa de mantenimiento, que al menos considere:

a)
b)
c)

El nimero econdmico o de identificacion;

Las fechas programadas para realizar el mantenimiento, y

Las rutinas de mantenimiento, que incluyan la verificacion a los dispositivos de seguridad. El
documento en el que consten los resultados de las rutinas debera ser firmado por el responsable de
la actividad.

17.3 Para realizar las actividades de mantenimiento a la maquinaria y equipo utilizados en las obras de
construccion, se debera contar con los procedimientos de seguridad, que al menos comprendan:

Los equipos, herramientas y sustancias a utilizar;

Las medidas de seguridad por adoptar en el érea donde se realice el mantenimiento;

El equipo de proteccion personal que debera portar el trabajador que realice el mantenimiento;

Las medidas de seguridad por aplicar en el equipo o en la maquinaria durante el mantenimiento,
tales como corte de energia, colocacion de candados y etiquetas de seguridad, y

Las autorizaciones que el trabajador deberd tramitar previo a la ejecucion de los trabajos de
mantenimiento.

11



(Segunda Seccidn) DIARIO OFICIAL Miércoles 4 de mayo de 2011

17.4 Condiciones de seguridad para el uso de maquinaria y equipo.

17.4.1 Para la operacién de la maquinaria y equipo utilizados en las obras de construccion, se deberan
observar al menos las condiciones de seguridad establecidas en la NOM-006-STPS-2000, o las que la
sustituyan, asi como las siguientes:

a)
b)

c)

d)

e)

f)
g)

h)
i)
)
k)

)
m)
n)

o)
[9)]
q)
r)

s)

t)

Acordonar el entorno del radio de accion donde se realicen actividades con maquinaria y equipo;

Revisar que la maquinaria cuente con sus elementos de proteccion de ias partes mdviles antes de
operarla;

Verificar que los sistemas eléctrico y mecdnico no presenten elementos de riesgo antes de iniciar su
operacion;

Revisar al inicio de la jornada de trabajo, segun aplique, que los neumaticos no presenten
abombamientos, grietas, incrustaciones o deformaciones, asi como que se encuentren a la presion
correcta;

Verificar que las plataformas de la maquinaria y equipo se encuentren libres de grasas y aceites para
evitar las caidas;

Ascender y descender de la maquinaria y equipo utilizando los peldafios de acceso;
Usar siempre el cinturdn de seguridad al conducir l[a maquinaria y equipo;

Colocar sefialamientos y apoyarse con bandereros para el control del transito de personas y
vehiculos;

Conducir la maquinaria y equipo a la velocidad permitida que se indica en la zona de transito;
Detener el vehiculo por completo antes de cruzar las calles y otras vias de tréafico;

Desplazar la maquinaria y equipo, manteniendo los elementos de carga, ufias, cuchardn, pluma,
escarificador, cuchilla o cubeta de arrastre, entre otros, sin levantar o en posicion de operacion;

Mantener [a maquinaria y equipo a la distancia de seguridad, a que se refiere el numeral 11.2, inciso
0), de la presente Norma, asi como a una distancia de al menos 2 m de tuberias, depdsitos y equipos
que contengan fluidos peligrosos;

Evitar sobrecargar la maquinaria y equipo, incluso en distancias cortas;

Evitar conducir la maquinaria y equipo en pendientes pronunciadas que excedan las inclinaciones
permitidas para las que fueron disefiados;

Prohibir que se suministre combustible con el motor en marcha;

Evitar que se utilice la maquinaria y equipo como medio de transporte;

Suspender las maniobras en caso de lluvias;

Estacionar la maquinaria y equipo sobre un terreno nivelado al finalizar el trabajo y, en caso de
hacerlo en pendientes, colocar calzas en los neumaticos en forma alternada;

Colocar el sistema de freno manual, retirar la llave para evitar el encendido o marcha no autorizados,
asi como situar los implementos de operacion sobre el suelo al abandonar la maquinaria y equipo, y
Otorgar la autorizacion por escrito por parte del patrdn o del responsable de la obra de construccion a
los trabajadores que realicen actividades con maquinaria y equipo.

17.4.2 En la operacion de compresores de aire, se deberdn observar las medidas de seguridad siguientes:

a)
b)
c)
d)

e)

f)

Verificar que las mangueras sean de una sola pieza sin empaimes;
Verificar que las mangueras no presenten grietas, empalmes, cortes y dobleces;
Comprobar que los mecanismos de conexion de las mangueras se encuentren asegurados;

Mantener las mangueras de presion protegidas con guardas en los cruces peatonales y de vehiculos
sobre los caminos de la obra;

Evitar que se utilice la manguera de presion para limpiar residuos de material en la ropa, y
Verificar que las mangueras estén extendidas al momento de encender el compresor.

17.4.3 En la operacion de generadores de energia eléctrica, se deberan observar las medidas de
seguridad siguientes:

a)
b)
c)

d)
e)

Comprobar que el interruptor general de salida este desconectado antes de poner en marcha el
generador de energia eléctrica, por medio del sistema de tarjeta, candado y prueba;

Conectar a un tablero eléctrico el tomacorriente del generador, de tal forma que se cuente con un
arbol de distribucion debidamente protegido para la alimentacion de varios frentes de trabajo;

Dotar con un diferencial de 300 mA al generador de alumbrado;
Instalar sistemas de tierra tanto para el neutro del generador eléctrico como para el tomacorriente;
Asegurar el sistema de tierra contra fallas de conexién por medio de la utilizacién de interruptores;
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f)
9)
h)

i)

Restringir el acceso sélo a personal autorizado al area de generadores y a sus conexiones en los
tableros eléctricos que operen a 440 volts o mas;

Colocar sefializacién en los generadores y tableros eléctricos sobre la capacidad del equipo y
corrientes disponibles en cada salida;

Evitar que se usen objetos metalicos como anillos, cadenas, relojes y aretes, en el area de
generadores, y

Prohibir que el generador de energia eléctrica se ubique en soétanos o lugares cerrados o mal
ventilados y/o en areas himedas.

17.4.4 En la operacion de motores de combustion interna, se deberan observar las medidas de seguridad

siguientes:
a) Contar con un espacio para la recarga de diesel y aceite con equipo para recolectar cualquier
derrame;
b) Mantener limpias de aceite y diesel todas las uniones de las mangueras, y
c) Aterrizar la maquinaria a tierra al realizar el suministro de combustible.
17.4.5 En la operacion de gruas, se deberan observar las medidas de seguridad siguientes:
"a) Acondicionar el terreno mediante tarimas, placas de acero, carpetas de madera, tarimas
estructurales o de concreto para nivelar y estabilizar la grua;
b) Mantener los gatos estabilizadores extendidos para descargar completamente las ruedas vy
descansarlos sobre calzas;
c) Contar con la distancia minima de seguridad, cuando se ubiquen en las proximidades de lineas
aéreas de distribucion de energia eléctrica, de conformidad con la Tabla 7 de la presente Norma;
d) Evitar que se transporte personal en contenedores de carga, canastillas, ganchos, cables y demas
aparatos no disefiados para tal efecto;
e) Equipar los motores izadores de las grias moviles con sistemas de frenos de sujeciodn, liberados
eléctricamente y aplicados por resortes;
f)  Asegurar los estabilizadores de soporte al utilizar una gria con pluma telescdpica;
g) Asegurar los ganchos para evitar que el cable o estrobo pueda resbalar o salir;
h)  Utilizar un cédigo de sefiales para todo el personal de la maniobra;
i) Prohibir que se utilice la grda por encima de su capacidad de disefio de acuerdo con las tablas del
fabricante para los parametros de las maniobras;
j) Impedir que la grda se mueva hasta que el ayudante se sitie en un lugar que permita la maxima
visibilidad de las trayectorias de la grua e indique su operacioén;
k)  Evitar que se mueva la carga sobre las personas o la cabina;
) Levantar de 10 a 15 cm la carga y corroborar el equilibrio previo a la maniobra de desplazamiento;
m) Mover la carga, al menos, con dos estrobos distribuidos en los angulos de trabajo para que no haya
desplazamientos;
n) Colocar los estrobos en un angulo de trabajo de 45° a 60° en cada una de las lineas que soportan la
carga;
o) Evitar que permanezca personal en la parte posterior del contrapeso de la gria, dentro del radio de
giro o bajo la carga que se suspendera o trasladara;
p) Tener en un lugar visible la capacidad méxima de carga de la grua, y
q) Contar con iluminacion artificial en trabajos nocturnos en el area de maniobras.

18. Uso de herramientas
18.1 En el uso de las herramientas manuales, se deberan adoptar tas medidas de seguridad siguientes:

a)
b)

c)

d)

e)

Contar con las instrucciones sobre su utilizacidon, revision, mantenimiento y resguardo;

Adiestrar a los trabajadores sobre el manejo, mantenimiento y prevencion de riesgos de las
herramientas manuales, considerando sus limitaciones y posibles fallos;

Utilizar los equipos de proteccion personal apropiados al tipo de trabajo que se realiza o a la
herramienta que se utiliza, respetando siempre las etiquetas de aviso de seguridad impresas en los
equipos;

Verificar que los mangos de las herramientas manuales sean duros y de tamafio adecuado. No
deberan ser resbaladizos;

Comprobar que la unién de los mangos con el resto de la herramienta manual sea firme, para impedir
que por su rotura se produzca peligro para el trabajador;

Comprobar que las herramientas manuales disponen de las protecciones necesarias para evitar que
se pueda entrar en contacto directo con sus partes moviles;
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g) Impedir la operacion de las herramientas manuales sin sus guardas de proteccion, cuando cuentan
con ellas desde su disefio; :

h) Revisar que las herramientas manuales sean del tamafio y caracteristicas adecuadas al uso;

i) Eliminar los rebordes y filamentos que puedan desprenderse de los accesorios al utilizar las
herramientas manuales;

)] Evitar trabajar con herramientas manuales en malas condiciones o estropeadas;

k) Realizar el trabajo con herramientas manuales, preferentemente, sobre superficies niveladas;

1) Situar las herramientas manuales en lugares suspendidos y si estan en el suelo protegerlas o
sefializarlas adecuadamente;

m) Verificar que Ia pieza a trabajar esté sujeta firmemente y bien acomodada,

n) Mantener siempre en su lugar las piezas que constituyen la cubierta de proteccion de las
herramientas manuales;

o) Evitar dejar las herramientas manuales en pasillos, escaleras y areas de paso peatonal;

p) Sefializar y delimitar las areas de trabajo cuando el uso de herramientas manuales represente un
riesgo para otros trabajadores;

q) Hacer calas cuando se utilicen herramientas manuales en los lugares donde existan instalaciones
eléctricas, y

r) Establecer un programa por escrito para la inspeccion y registro del mantenimiento de las
herramientas manuales.

18.2 En el uso de las herramientas eléctricas, se deberan adoptar las medidas de seguridad siguientes:

a) Impedir la modificacion del cable de alimentacion, cuando se trate de herramientas manuales
eléctricas, de acuerdo con el disefio del fabricante;

b) Evitar que se utilice el equipo si el cable presenta raspaduras que dejen al descubierto los hilos de
cobre o presenten empalmes con cinta aislante;

c) Utilizar extensiones de doble aislamiento conforme al voltaje de la herramienta y con dispositivo de
falla a tierra sin enmendaduras ni roturas;

d) Retirar los materiales inflamables y combustibles cuando se realicen trabajos con herramienta
eléctrica;

e) Mantener siempre en su lugar las piezas que constituyen la cubierta de proteccion;

f) Desconectar las herramientas eléctricas manuales al interrumpir o finalizar la actividad sin jalar el
cable, y

g) Empalmar los cables de las instalaciones con conectores mecanicos.

18.3 En el uso de las herramientas de corte, se deberan adoptar las medidas de seguridad siguientes:

a) Elegir la herramienta de acuerdo con el material a cortar;

b)  Verificar que los elementos cortantes no presenten desgaste excesivo, grietas ni cuarteaduras, y si lo
estan, sustituirlos inmediatamente;

c) Evitar trabajar en zonas poco accesibles, asi como forzar la posicién del elemento de corte de la
herramienta;

d) Realizar la prueba de resonancia en el disco de corte para verificar que se encuentre en condiciones
de seguridad y operacion;

e) Verificar que en los trabajos con herramientas de corte, no existan tuberias conductoras de gas o
sustancias peligrosas;

f)  Utilizar los elementos de corte conforme al numero de revoluciones de la herramienta;

g) Controlar la generacién de chispas durante y al término de los trabajos con herramientas de corte;

h)  Mojar periddicamente el area de concreto que se va a cortar;

i)y  Utilizar extractor de polvos o realizar los trabajos en areas abiertas;

j)  Verificar que se encuentren asegurados los elementos de sujecion de las herramientas de corte, y

k) Cambiar los elementos de corte cuando lleguen al limite de su vida util establecida por el fabricante.

18.4 En el uso de las herramientas neumaticas, se deberan adoptar las medidas de seguridad siguientes:

a) Comprobar que la red de alimentacién es de aire comprimido y no de otro gas, cuando la herramienta
neumatica se conecte a una red general,

b). Prohibir el uso de oxigeno gaseoso como fuente de poder para la herramienta neumatica. Usar
solamente aire filtrado, lubricado y comprimido;

c) Comprobar el buen funcionamiento de grifos y valvulas en la red de alimentacion de las herramientas
neumaticas;
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d)

e)
f)
d)

h)

)]
k)

m)

n)
0)

p)
qa)

r

s)
t)

Comprobar las condiciones de seguridad y operacién de la herramienta neumatica, asi como de la
manguera de conexién y sus uniones;

Verificar que la longitud de la manguera sea suficiente y adecuada para el trabajo a desarrollar;
Asegurar el correcto acoplamiento de la herramienta neumatica a la manguera;

Mantener constante la presion de aire comprimido, revisar el nivel de aceite del compresor y evitar
acumulaciones de agua;

Evitar que se exceda la presion maxima recomendada por el fabricante y comprobar que la presion
de la linea sea compatible con los elementos o herramienta que se van a utilizar;

Prohibir que se apriete el gatillo de las herramientas neumaticas cuando se esté cargando la
herramienta;

Impedir que se carguen las herramientas neumaticas por la manguera o que se aprieten al moverlas;

Comprobar que la manguera de alimentacion de aire comprimido, se encuentre lo mas alejada
posible de la zona de trabajo;

Comprobar periédicamente las condiciones de seguridad y operacion de las mangueras vy
conexiones, desechando aquéllas que estén rotas o deterioradas. No realizar empalmes en las
mangueras;

Reponer el aceite de los lubricadores periédicamente, utilizando el especificado por los fabricantes
de los equipos;

Prohibir el uso de gasolina u otro liquido inflamable para limpiar la herramienta neumatica;

Desconectar la herramienta neumatica de la manguera de aire antes de limpiar los atascos, asi como
efectuar el servicio y ajustes mientras no esta en uso;

Evitar el uso de valvulas de control que permitan que el aire se quede en la herramienta neumatica;

Evitar que las mangueras de las herramientas neumaticas descansen en el suelo y, en su caso, su
colocacion en zonas donde las mismas puedan sufrir dafios, debido al paso de elementos mdviles;

Proteger las mangueras mediante tablones o en pequefias zanjas cuando deba cruzar maquinaria de
obra;

Realizar descansos periddicos o alternar tareas, y

Prohibir a los trabajadores que dirijan los chorros de aire hacia las personas o los usen para limpiar la
ropa.

18.5 En el uso de las herramientas que utilizan combustible liquido, se deberan adoptar las medidas de
seguridad siguientes:

a)

b)
c)
d)

Evitar que los trabajadores permanezcan cerca de un fuego, fumen, o las utilicen durante el
suministro de combustible;

Evitar derrames en el llenado y si se producen limpiar de inmediato;
Prohibir que la maquina se ponga en marcha en el mismo lugar en que se recarga de combustible, y
Comprobar que no haya fugas a través de las juntas para evitar riesgos de incendio o explosion.

19. Plan de atencién a emergencias

19.1 El plan de atencion a emergencias para las obras clasificadas como pequefias, debera contener lo
siguiente:

a)

b)
<)
d)

Un listado de las acciones para la atencion a emergencias, que incluya las relativas a los primeros
auxilios;

El responsable de instrumentar las acciones;
Los recursos para atender al personal, entre ellos el botiquin de primeros auxilios, y
Los numeros telefonicos para requerir servicios de auxilio de bomberos, hospitales, policia y rescate.

19.2 El plan de atencién a emergencias para las obras clasificadas como medianas, debera contener, en
adicion a lo previsto en el numeral 19.1, lo siguiente:

a)

b)

El procedimiento de comunicacion interna y externa en caso de ocurrir una emergencia, junto con un
directorio para localizar al responsable de la obra de construccion, y

Las instrucciones para:

1) La evacuacion;

2) Elcombate de incendios, y
3) Los primeros auxilios.

VA



(Segunda Seccidn) DIARIO OFICIAL Miércoles 4 de mayo de 2011

19.3 El plan de atencién a emergencias para las diversas fases de las obras clasificadas como grandes,
debera contener lo siguiente:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

g)
h)
i)

i

k)

)

m)

n)

El alcance del plan;

El responsable de implementar el plan;

Los recursos humanos y materiales para su instauracién;

La capacitacion de los trabajadores en relacion con el contenido del plan;

La periodicidad y tipo de simulacros de emergencias por realizar;

El equipo de proteccidn personal requerido para la atencién a emergencias;

La evaluacion y retroalimentacion del plan de atencion a emergencias;

La descripcion de las instalaciones, actividades a realizar y del entorno;

El analisis de riesgos internos y externos, incluyendo los fenémenos naturales;

El inventario de los recursos materiales disponibles para enfrentar situaciones de emergencia;

Las instrucciones operativas para el control y manejo de las emergencias potenciales resultantes de
los riesgos detectados, junto con las del personal que pone en accion el plan;

La identificacion de las rutas de evacuacién, puntos de reunion y/o zonas de seguridad,;
Los procedimientos para:
1) El alertamiento, en caso de ocurrir una emergencia;

2) La comunicacion interna y externa en caso de ocurrir una emergencia, junto con el directorio
para localizar, en cualquier momento del dia, a los responsables de los servicios preventivos de
seguridad y salud en el trabajo y de la obra de construccién; a los servicios de auxilio para la
emergencia (bomberos, hospitales, policia y rescate), asi como, en su caso, el directorio de los
centros de informacion de manejo de sustancias quimicas en casos de emergencia;

3) Lainterrupcién del funcionamiento de la maquinaria y equipo;
4) La suspension de las actividades;

5) La evacuacion de los trabajadores vy visitantes;

6) Los primeros auxilios;

7) La eliminacién de los riesgos después de la emergencia;

8) La evaluacién de los dafios, y

9) Elretorno a actividades normales de operacion, y

La constitucion de las brigadas de emergencia, con asignacion de puestos y responsabilidades,
especificando el personal capacitado y adiestrado para:

1) La atencién a emergencias y desastres;
2) La evacuacion;

3) Los primeros auxilios, y

4) El combate de incendios.

20. Capacitacion

20.1 La capacitacion a los trabajadores en las obras grandes se debera impartir de acuerdo con
programas de capacitacion que para tal efecto se elaboren y que se relacionen, segun aplique, a cada fase de
la obra; con el contenido del sistema de seguridad y salud en la obra, asi como del programa de seguridad y
salud en la obra y las instrucciones de seguridad que correspondan a las actividades que desarrollen los
trabajadores.

20.2 La capacitacion que se proporcione a los trabajadores de las obras grandes, debera incluir, al menos,
los temas siguientes:

a)
b)
c)
d)

La informacién sobre los riesgos de trabajo relacionados con la actividad que desarrollaran;
La forma segura de manejar o utilizar la maquinaria, equipo, herramientas, materiales y sustancias;
Las medidas de seguridad que se deberan adoptar para realizar las actividades o trabajos, y

El uso, mantenimiento, conservacion, almacenamiento y reposicion del equipo de proteccion
personal, de acuerdo con lo establecido en el Capitulo 7 de la NOM-017-STPS-2008, o las que la
sustituyan.

20.3 La informacion que se proporcione a los trabajadores que realicen trabajos peligrosos en obras
medianas, debera proveerse antes del inicio de dichas actividades.

20.4 Las platicas de seguridad y salud laboral que se proporcionen a los trabajadores de las obras
medianas deberdn estar relacionadas con las medidas de prevencion, proteccion y control de los riesgos y
con las instrucciones de seguridad correspondientes a las actividades que desarrollen los trabajadores.
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21. Registro e investigacion de los accidentes de trabajo

21.1 En las obras de construccion se deberd contar con un registro de los accidentes de trabajo, mismo
que habra de contener, al menos, lo siguiente:

a) Eltipo de accidente ocurrido;

b) Los indicadores de frecuencia y gravedad para controlar su incidencia;

c) Elcomportamiento de los accidentes de trabajo, de acuerdo con las actividades y fases de la obra, y

d) El seguimiento a las medidas de seguridad adoptadas después de un accidente, con base en los

resultados de la investigacion.

21.2 Cuando ocurra un accidente de trabajo en las obras de construccion, se debera realizar una
investigacion que al menos comprenda lo siguiente:

a) Laidentificacién de los datos generales del accidentado;

b) Las causas del accidente, entre ofras, las condiciones peligrosas o inseguras y/o actos inseguros que

provocaron el accidente, enfermedad o dafic material;

c) Las consecuencias del accidente, con la precision de la parte del cuerpo lesionada, y el tipo de lesion

y/o el dafio material que se ocasiond;

d) Ladescripcion secuencial del accidente y del mecanismo de exposicion;

e) Laevaluacion del accidente, con la probabilidad de ocurrencia y gravedad del dafio;

f) Las actividades o medidas que debieron existir para prevenir el accidente;

g) Elseguimiento del accidente y las medidas de seguridad implementadas;

h) Los antecedentes o enfermedades de trabajo anteriores y lesiones sufridas por el trabajador

accidentado;

i) El resultado de la investigacion, y

j)  Las propuestas de medidas de seguridad que deberan adoptarse en forma mediata o inmediata, con

base en los resultados de la investigacion, para evitar la repeticion del accidente.

22, Unidades de verificacion

22.1 El patrén tendrd la opcion de contratar una unidad de verificacion acreditada y aprobada, en los
términos de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién y su Reglamento, para verificar el grado de
cumplimiento con la presente Norma.

22.2 | as unidades de verificacion que evaluen la conformidad con la presente Norma, deberan aplicar los
criterios de cumplimiento establecidos en el procedimiento para la evaluacion de la conformidad del Capitulo
23 de esta Norma.

22.3 El patrén podra consultar el directorio vigente de las unidades de verificacidon acreditadas y
aprobadas por la Secretaria del Trabajo y Prevision Social, en la siguiente direccion electrénica:
www.stps.gob.mx.

22.4 Las unidades de verificacion acreditadas y aprobadas que evallden el cumplimiento de esta Norma
deberan emitir un dictamen, el cual habra de contener:

a) Datos del centro de trabajo:

1) Elnombre, denominacion o razén social del responsable de la obra de construccion;
2) El domicilio del centro de trabajo, y
3) Elnombre y firma del representante legal, y
b) Datos de la unidad de verificacion:
1) Elnombre, denominacién o razén social;
2) Elndmero de registro otorgado por la entidad de acreditacion;
3) Elnumero de aprobacion otorgado por la Secretaria del Trabajo y Prevision Social;
4) Lafecha en que se otorgo la acreditacion y aprobacion;
5) El resultado de la verificacion; .
6) Elnombre y firma del responsable de emitir el dictamen;
7) Ellugary fecha de la firma del dictamen, y
8) La vigencia del dictamen.

22.5 La vigencia del dictamen de verificacién, cuando éste sea favorable, sera de dos afios o por la
duracion de la obra cuando el tiempo sea menor a dicho periodo.

23. Procedimiento para la evaluacion de la conformidad

23.1 Este procedimiento para la evaluacion de la conformidad aplica tanto a las visitas de inspeccion
desarrolladas por la autoridad del trabajo, como a las visitas de verificacion que realicen las unidades de
verificacion.

23.2 El dictamen de verificacion vigente deberéa estar a disposicion de la autoridad del trabajo cuando ésta
lo solicite.

23.3 Los aspectos a verificar durante la evaluacion de ia conformidad de la presente Norma, se realizara,
segun aplique, mediante la constatacion fisica, revision documental, registros o entrevistas, de conformidad
con lo siguiente:

T 4132



(Segunda Seccién)

DIARIO OFICIAL Miércoles 4 de mayo de 2011

; Criterio de aceptacién. .

Documental

El patrén cumple cuando presenta evidencia documental de

que realizé la clasificacion del tamario de la obra de
construccién, y en la misma se tomaron en consideracion las
caracteristicas de la Tabla 1 de la presente Norma.

5.2

Documental

El patrén cumple cuando presenta evidencia documenta! de
que cuenta con:

v La descripcion de las actividades a desarrollar;

v Los riesgos a los que se enfrentan los
trabajadores, y

v La relacion de medidas de seguridad por adoptar
antes y durante su ejecucion.

Aplica a obras
pequenas.

53 a), 81 y
8.3

Documental

El patrén cumple cuando:

» Presenta evidencia documental de que cuenta con el
andlisis de riesgos potenciales;

»  El andlisis de riesgos considera lo siguiente:

v'  Llas actividades por realizar u oficios que
participaran;

Las condiciones de las instalaciones;

Las condiciones de seguridad y operacién en que
se encuentran las herramientas, equipo y
maquinaria por utilizar;

v La identificacion de los peligros existentes;

El andlisis de la exposicion de los trabajadores a
los peligros;

v La determinacion de los riesgos y su posible
impacto, a partir de los peligros existentes, de
acuerdo con la jerarquizacion establecida en el
numeral 8.3 de esta Norma;

V" Las medidas de prevencion, proteccion y control
aplicables a los riesgos detectados, y

V" Lafirma del responsable de la obra;

» Presenta evidencia documental de que realizo la
jerarquizacion del impacto de los riesgos;

» La jerarquizacion del impacto de los riesgos, cuenta
con:

v" La categoria de frecuencia de ocurrencia de los
riesgos, de acuerdo con lo dispuesto en la Tabla 2
de la presente Norma;

v" La severidad del dafio que pueda ocasionar el
riesgo, de acuerdo con lo establecido en ia Tabla 3
de la presente Norma, y

v' La jerarquizacion del impacto del riesgo, de
acuerdo con lo previsto en la Tabla 4 de la
presente Norma, en graves, elevados, medios,
bajos y minimos, y

» Presenta evidencia documental de que atiende los
riesgos en la secuencia siguiente: graves, elevados,
medios, bajos y, por uitimo, los minimos.

Aplica a  obras
medianas.

La frecuencia de
ocurrencia se
determina con base
en los registros de
la propia empresa,
de acuerdo con lo
previsto por la
NOM-021-STPS-
1993, o las que la
sustituyan.
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Disposicién Tipo d-e' Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacion :
53 b), 82 y El patrén cumple cuando: Aplica a obras
8.3 Documental » Presenta evidencia documental de que cuenta con el | grandes.
andlisis de riesgos potenciales; La frecuencia de
» El andlisis de riesgos potenciales considera lo | ocurrencia se
siguiente: determina con base
v Las actividades o Irabajos por realizar en cada | €n l0s registros de
fase de la obra de construccién, con base en el la propia empresa,
proyecto de la obra; de acuerdo con lo
v Las condiciones de las instalaciones; previsto  por la
v Las condiciones de seguridad y operacion en que NOM-021-STPS-
se encuentren las herramientas, equipo Yy 199:_7" o las que la
maquinaria por utilizar; sustituyan.
v" Las instrucciones de seguridad;
v Los factores de riesgo presentes en las
actividades de trabajo;
v' Las causas posibles de eventos que conllevan la
ocurrencia de los accidentes, ligadas con los
peligros previamente identificados;
V' El andlisis de la exposicion de los trabajadores a
los peligros de las actividades o fases de la obra;
v' La determinacion de los riesgos y su posible
impacto, a partir de los peligros existentes, de
acuerdo con la jerarquizaciéon establecida en el
numeral 8.3 de la presente Norma;
v Las medidas de prevencién, proteccion y control
aplicables a los riesgos detectados, y
v" La firma del patrén, del responsable de la obra o
del responsable de los servicios preventivos de
seguridad y salud en el trabajo;
» Presenta evidencia documental de que realizd la
jerarquizacion del impacto de los riesgos;
» La jerarquizacion del impacto de los riesgos, cuenta
con:
v" La categoria de frecuencia de ocurrencia de los
riesgos, de acuerdo con lo dispuesto en la Tabla 2
de la presente Norma;
v La severidad del dafio que puede ocasionar el
riesgo, de acuerdo con lo establecido en la Tabla 3
de la presente Norma, y
v' La jerarquizacion del impacto del riesgo, de
acuerdo con lo previsto en la Tabla 4 de la
presente Norma, en graves, elevados, medios,
bajos y minimos, y
» Presenta evidencia documental de que atiende los
riesgos en la secuencia siguiente: graves, elevados,
medios, bajos y, por Ultimo, los minimos.
54 a), 91 y El patrén cumple cuando: Aplica a obras
9.2 Documental > Presenta evidencia documental de que cuenta con un medianas.
sistema de seguridad y salud en la obra conformado
antes de iniciar las actividades, y
» El sistema de seguridad y salud en la obra comprende
lo siguiente:
v La politica de seguridad y salud en el trabajo;
v La clasificacion de la obra;
v" La determinacién de los riesgos asociados a las
actividades;
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Disposicion

Tipo de
. evaluacién

Criterio de aceptacion

Observaciones

El programa de seguridad y salud en la obra que
contenga las medidas de prevencion, proteccion y
control de dichos riesgos;

La autorizacion para realizar trabajos peligrosos;

La firma del patron y/o del responsable de la obra

de construccién, y/o del responsable de los

servicios preventivos de seguridad y salud en el
trabajo;

La informacion sobre las medidas de prevencion,

proteccion y control de riesgos;

La relacion de medidas e instrucciones de

seguridad para las actividades a desarrollar en la

obra;

Los programas para:

o La capacitacion en materia de seguridad y
salud en el trabajo;

o La seleccion, uso y mantenimiento del equipo
de proteccion personal basico y, en su caso,
especifico;

o La revision y mantenimiento preventivo de
magquinaria, equipos, herramientas y
dispositivos de seguridad, y

o  La supervision y seguimiento de seguridad en
la obra;

Las instrucciones de seguridad para acceso y

control de personal en la obra aplicables a los

trabajadores, subcontratistas, proveedores y

visitantes, que al menos incluyan los horarios de

trabajo, definicion de la entrada y salida a las

areas de trabajo, equipo de proteccién personal a

usar y rutas de evacuacion;

El manual de primeros auxilios, y

El plan de atencion a emergencias, conforme a lo
especificado en Capitulo 19 de esta Norma.

54 b), 91 y
9.3

Documental

El patrén cumple cuando:

>

Presenta evidencia documental de que cuenta con un
sistema de seguridad y salud en la obra conformado
antes de iniciar las actividades, y

El sistema de seguridad y salud en la obra comprende

lo siguiente:

¥~ La politica de seguridad y salud en el trabajo;

v" La clasificacion de la obra;

v La determinacion de los riesgos asociados a las
actividades;

v" El programa de seguridad y salud en la obra que
contenga las medidas de prevencion, proteccion y
control de dichos riesgos;

v" La autorizacién para realizar trabajos peligrosos;

v" La firma del patrén y/o del responsable de la obra

de construccion, y/o del responsable de los
servicios preventivos de seguridad y salud en el
trabajo;

Aplica a obras
grandes.
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Criterio de aceptacion

Observaciones

v La descripcion de la obra a realizar, que
contemple:

o] La supefficie total de construccion;

o Los datos técnicos o el proyecto ejecutivo:
planos arquitecténicos y estructurales, de
instalaciones hidrosanitarias, eléclricas vy
especiales, asi como sus correspondientes
memorias técnicas de calculo y catalogo de
conceptos y/o croquis de localizacion, y

o} La ubicacioén de la obra y su entorno;

v La descripcion de instalaciones provisionales:
oficinas, almacenes, talleres, comedores, servicio
médico, patios de almacénamiento, areas de
lavado de equipo, bafos, accesos, proteccion
perimetral, alumbrado, conexiones a tierra y
vialidad, segun aplique;

v"El organigrama del personal de la obra y
responsabilidades de los diferentes niveles, en
materia de seguridad y salud en el trabajo;

v El andlisis del riesgo potencial de cada actividad,
que incluya la deteccion, evaluacion Y
jerarquizacion de los peligros y riesgos asociados
con las principales actividades a desarrollarse
durante la ejecucién de la obra, conforme al
programa de seguridad y salud en la obra;

v' Los programas para:

o La capacitacion en materia de seguridad y
salud en el trabajo;

o La seleccion, uso y mantenimiento del equipo
de proteccidn personal basico, y en su caso,
especifico;

o La revision y mantenimiento preventivo de
maquinaria, equipos, herramientas vy
dispositivos de segUridad, y

o La supervisidon y seguimiento de seguridad en
la obra por fases;

v" Las instrucciones de seguridad para el acceso y
control de personal en la obra aplicables a los
trabajadores, subcontratistas, proveedores vy
visitantes, que al menos incluyan horarios de
trabajo, definicion de la entrada y salida a las
areas de trabajo, equipo de proteccién personal a
usar y rutas de evacuacion;

v El manual de primeros auxilios, y

v El plan de atencidon a emergencias, conforme a lo
especificado en Capitulo 19 de la presente Norma.

Disposicion Tipo d.e’
evaluacion
5.5
Documental

El patrén cumple cuando:

>

Presenta evidencia documental de que cuenta y da
seguimiento a un programa para la revision vy
mantenimiento preventivo del equipo y/o maquinaria
utilizados, y

El programa contiene al menos la actividad por llevar a
cabo, las fechas de realizacion, y el responsable de su
ejecucion.

Aplica a obras

medianas
grandes.

y
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Disposicién’ Tipo d.e' Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacion
5.6 El patron cumple cuando: Aplica a obras
Documental > Presenta evidencia documental de que cuenta con | medianas y
procedimientos de seguridad para la revision vy [ grandes.
mantenimiento de las herramientas y equipos utilizados
por los trabajadores;
» Los procedimientos contemplan al menos la actividad
por llevar a cabo, las fechas de realizacion y el
responsable de su ejecucion, y
» Presenta evidencia documental de que cuenta con
procedimientos de seguridad para la colocaciéon vy
manejo de las instalaciones eléctricas, provisionales y
definitivas.
5.7 El patrén cumple cuando: Aplica a obras
Documental » Presenta evidencia documental de que cuenta con | medianas y
instrucciones de seguridad para realizar: grandes.
v Trabajos de relleno y compactacion;
v Trabajos de fabricacion y manejo de cimbra;
v" Trabajos de manejo y colocacién de concreto;
v" En su caso, para realizar dos 0 mas de estas
actividades de manera simultanea, y
v" Trabajos peligrosos.
58y10 El patrén cumple cuando:
Fisica » Demuestra que proporciona a los trabajadores el
equipo de proteccion personal basico, de acuerdo con
su puesto de trabajo y, en su caso, el especifico que le
corresponda, con motivo de la ejecucion de trabajos
peligrosos, con base en lo previsto por la Tabla 5 de la
presente Norma, o en el andlisis de riesgos a que se
refiere la NOM-017-STPS-2008, o las que la sustituyan;
» Demuestra que se proporciona el mismo equipo de
proteccion personal a los trabajadores de las diferentes
categorias del oficio que corresponde al puesto de
trabajo;
> Demuestra que el equipo de proteccion personal
proporcionado a los trabajadores y visitantes, cuenta,
en su caso, con la certificacion emitida por un
organismo de certificacion, acreditado y aprobado en
los términos de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacién, o con la garantia del fabricante de que
protege contra los riesgos para los que fue fabricado, y
Documental > Presenta evidencia documental de que el equipo de
proteccion personal basico y, en su caso, el especifico
que proporciona a los trabajadores, es el que les
corresponde, con base en lo previsto en la Tabla 5 de
la presente Norma o en el analisis de riesgos a que se
refiere la NOM-017-STPS-2008, o las que la sustituyan.
5.9 Documental El patron cumple cuando presenta evidencia documental de
que cuenta con procedimientos para el uso, revision,
reposicion, limpieza, limitaciones, mantenimiento, resguardo
y disposicion final del equipo de proteccion personal,
basados en la informacion del fabricante, y conforme a lo
que sefala la NOM-017-STPS-2008, o las que la sustituyan.
510y 10.2 Fisica El patron cumple cuando demuestra que se supervisa que | Aplica a  obras
los trabajadores porten el equipo de proteccién personal | medianas y
bdsico y, en su caso, el especifico. Tratdndose de empresas | grandes.
medianas y grandes, los visitantes portan al menos casco de
seguridad y, en forma adicional, otro tipo de equipo, con
base en el riesgo a que estan expuestos.
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Disposiciéh - Tipo d'e' Criterio de aceptacion Obséi’vécidnes
- - ) - evaluacion . : b }

511y 11 El patrén cumple cuando: Aplica a  obras
Documental » Presenta evidencia documental de que cuenta con el | pequefias,
andlisis de riesgos potenciales para los trabajos de medianas y
excavaciones, en su caso; grandes.
» El andlisis de riesgos potenciales para los trabajos de | Se exceptia a las
excavaciones considera, ademas de lo establecido en | obras pequefias de
los numerales 8.1 u 8.2 de la presente Norma, segun | acreditar el
aplique, lo siguiente: cumplimiento de
v El estudio de mecanica de suelos, que se refiera al | aquellas  medidas
tipo de suelo por excavar, su composicion fisica y | 9U€ impliquen una
propiedades mecanicas; evaluacion de tipo

v La existencia de servicios cercanos a la doc,:umental o de los
excavacion: lineas energizadas, tuberias, ductos y .regxstros que  se
demas redes de infraestructura; integren.

v" Los cambios de clima;

v La profundidad de corte;

v" El método de estabilizacion de los taludes de la
excavacion, en su caso;

v El equipb, maquinaria y herramientas por utilizar;

v Eltipo y cantidad de explosivos por emplear, en su

_ caso, y

v El proceso de remocion, carga, acarreo Yy

estabilidad de los taludes;
Fisica » Demuestra que adopta las medidas de seguridad

siguientes en los trabajos de excavaciones:

v

Inspecciona el sitio de la excavacion con el fin de
detectar fallas, grietas o desprendimientos
potenciales:

o Al iniciar cada jornada y al terminar los
trabajos, a fin de detectar cambios en el
terreno;

Después de una lluvia intensa;
En forma posterior al paso de maquinaria
pesada o transito vehicular intenso, y

o Al concluir cualquier evento que pudiera
aumentar el riesgo;

Inspecciona al inicio y al final de cada jornada los
sistemas utilizados en la estabilizacion de las
paredes de las zanjas;
Prohibe que los trabajadores permanezcan en el
interior de la zanja, mientras la maquinaria de
excavacion esta en operacion;
Elimina arboles, arbustos y matorrales que
obstaculicen la estabilidad de los cortes de terreno
por efectuar, si se cuenta con las autorizaciones
que correspondan;
Asegura los soportes o anclajes de los postes de
energia eléctrica o, en su caso, solicita su
reubicacion a la autoridad competente;
Refuerza las paredes de la excavacion con
puntales, recubrimientos, mallas, tarimas, cimbra,
travesafios 0 ademes (tabla estaca), cuando exista
el riesgo de derrumbes En excavaciones para
pilas, prohibe el ingreso de trabajadores cuando
no se cuenta con la debida proteccion de las
paredes de la excavacion;
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" Disposicién

- Tipode - "
- evaluacién

. Critsrlo de aceptacion

Realiza excavaciones en frentes de trabajo con
taludes estables, cuya inclinacion esta de acuerdo
con el tipo de suelo y/o la Tabla 6 de ta presente
Norma;

Estabiliza las paredes de la zanja con elementos
que sobrepasan en 20 cm la superficie del terreno,
cuando su profundidad es mayor de 1.50 m;
Instala sistemas de soporte para asegurar la
estabilidad de edificios colindantes, bardas u otras
estructuras adyacentes a la excavacion;

Cuenta en las excavaciones de zanjas con 1.20 m
o mas de profundidad con una escalera o rampa
para entrada y salida de los trabajadores. La
escalera sobresale 90 cm de la parte mas alta de
la zanja y se coloca a una distancia horizontal
maxima de 7 m del sitio de trabajo;

Mantiene la maquinaria y equipo, en especial los
que cuentan con brazo, equipos de izaje y otros
similares, a una distancia minima de seguridad,
cuando se ubican en las proximidades de lineas
aéreas de distribucion de energia eléctrica, de
conformidad con la Tabla 7 de la presente Norma;
Prevé accesos separados para la circulacion, uno
para trabajadores y otro para maquinaria y
camiones. En caso de no ser posible, delimita el
acceso con barreras fisicas;

Dispone de pasos o puentes a la orilla de la
excavacion;

Sefializa y delimita el perimetro de las
excavaciones con cinta de peligro o malla de
proteccion, cuando tiene una profundidad menor
de 1.5 m, y con barandales rigidos de 90 cm de
altura, tratandose de aquéllas con profundidad
superiora 1.5 m;

Limita el paso a la zanja, a una distancia de
seguridad medida desde la vertical de la pared de
dicha zanja, que se determina de conformidad con
el resuitado de un estudio que contempla, al
menos, el tipo de suelo o roca; el ancho y
profundidad de la zahja; las cargas maximas de la
maquinaria, vehiculos o del acopio de materiales,
y tas entibaciones en la zanja, en su caso;,

Cuenta con la iluminaciéon adecuada al turno de
trabajo;

Utiliza equipo portatil con alimentacién de 24 volts,
cuando el uso de cableados eléctricos representa
un riesgo para la instalacion de iluminacion
artificial;

Evita el acopio de materiales o tierra a menos de 2
m de distancia del borde de la excavacion, con el
fin de no ejercer sobrecargas al terreno;

Mantiene la excavacion abierta el menor tiempo
posible;

Notifica al supervisor la existencia de cableado
eléctrico y marca su ubicacion;,
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.. Tipode ..

Disposicién’ ] T
S evaluacioén: .

Crit_eﬁo de aceptacion

Documental

Fisica

v Realiza el muestreo de la calidad del aire cuando
una excavacién se convierte en un espacio
confinado y existan atmosferas peligrosas, como
presencia de gases o falta de oxigeno, entre otros,
cualquiera que sea su profundidad y, en su caso,
instala un sistema de ventilacién;

v"  Suspende los trabajos de excavacion cuando
existe acumulacion o aumento del nivel de agua y
la remueve de inmediato para evitar que se altere
la estabilidad de los taludes, utilizando los equipos
disponibles para tal fin, y

v Cuenta con medidas de seguridad durante el
empleo de explosivos, y se asegura que dichas
actividades se realizan de acuerdo con o
dispuesto por la normatividad que emita para tal
efecto la Secretaria de la Defensa Nacional;

» Presenta evidencia documental de que selecciona el
disefio de apuntalamiento de acuerdo con el tiempo
que se le empleard, la resistencia del suelo y los
materiales por utilizar, y

» Demuestra que adopta para el apuntalamiento de
zanjas, las medidas de seguridad siguientes:

v"  Evita trabajos simultdneos de apuntalamiento a
distinto nivel en la misma vertical;

v Desecha los puntales abiertos o astillados;

v" Marca o pone barreras y sefiales de advertencia
en dreas de alto voltaje;

v Realiza las conexiones eléctricas mediante
mecanismos herméticos de intemperie, y

v" Prohibe a los trabajadores el descenso y ascenso
a la zanja utilizando los puntales.

511y12
Documental

Documental

El patrén cumple cuando:

» Presenta evidencia documental de que cuenta con el
andlisis de riesgos para los trabajos en espacios
confinados, en su caso;

» El andlisis de riesgos para los trabajos en espacios
confinados, comprende al menos lo siguiente:

v" La descripcion de la actividad a desarrollar;

v Las condiciones del lugar donde se desarrollara la
actividad;

v" La magquinaria, herramientas y equipo por utilizar;

v Los riesgos de los materiales y/o las sustancias a
utilizar (toxicidad, inflamabilidad, reactividad o
especificos);

v El listado de las posibles condiciones peligrosas y
riesgos;

v" El tiempo estimado de duracion de las actividades
por desarrollar, y

v Los efectos por la concentracién de oxigeno en
espacios confinados, conforme a lo dispuesto por
la Tabla 8 de ia presente Norma;

»  Presenta evidencia documental de que cuenta con:

v Los procedimientos de seguridad para las
actividades a desarrollar y de los equipos y
herramientas a utilizar,

v Los procedimientos de muestreo para detectar
atmésferas peligrosas o deficientes de oxigeno;

v" Un plan de trabajo especifico, en caso de que
persistan condiciones atmosféricas adversas en
dicho espacio, y

v El plan de rescate para los posibles accidentados
en el espacio confinado que incluya el equipo de
rescate para emergencias;

Aplica a obras
pequenas,

medianas y
grandes.

Se exceptua a las
obras pequefias de
acreditar el
cumplimiento de
aquellas  medidas
que impliguen una
evaluacién de tipo
documental o de los
registros que se
integren.
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Disposicion

Tipo de
evaluacion

Criterio de aceptacion

Observaciones

Fisica

Registros

Documental

Demuestra que cuenta para la realizacion de
actividades en espacios confinados, con las medidas
de seguridad siguientes:

v La sefalizacion en la entrada del espacio
confinado;

v" Elresponsable de la supervisién de los trabajos se
ubica en el exterior del espacio confinado;

v E! equipo de proteccion personal requerido.
Cuando el volumen de oxigeno en el interior del
espacio confinado es igual o menor de 19.5 por
ciento, se proporciona a los trabajadores equipo
con linea de suministro de aire o equipo de
respiracion auténomo;

v" Los sistemas de ventilacion natural o forzada para
mantener una atmdsfera respirable en todo
momento. No utiliza aire comprimido como fuente
de ventilacion en un espacio confinado;

v" La iluminacion al interior de espacios confinados
en presencia de materiales o sustancias
inflamables o explosivas, con base en lo siguiente:
o Luminarias con tensiones de seguridad de

bajo voltaje, hasta 24 volts, y
0 Lamparas de uso rudo, a prueba de
explosion;

v Las herramientas y equipos eléclricos, que
necesitan mas de 12 volts de tension eléctrica
para operar, cuentan en atmosferas explosivas
con un interruptor diferencial de falla a tierra
conectado a una tierra fisica. El interruptor, el
transformador y demas elementos del circuito, se
ubican afuera del espacio confinado, y

v los mecanismos de comunicacién entre el
personal que opera al interior del espacio
confinado y el personal supervisor,;

Presenta evidencia documental de que cuenta con los

registros relacionados con:

v"  El control de ingreso y egreso del personal al
espacio confinado, mediante la autorizacion
correspondiente, el cual permanece a la entrada
del mismo mientras se desarrollan las actividades;

v Los tiempos de permanencia de los trabajadores
en el interior del espacio confinado, en su caso,
con pausas variables conforme a las condiciones
de temperatura de la atmodsfera laboral, régimen
de trabajo y de la temperatura corporal del
trabajador, y

v" El muestreo continuo de la atmosfera, cuando se
realicen trabajos en espacios confinados con
liquidos inflamables, explosivos, toxicos o©
atmésferas con deficiencia de oxigeno;

Presenta evidencia documental de que |las

autorizaciones para el ingreso a los espacios

confinados contienen al menos, la informacion
siguiente:

v Ellugar en donde se realizara la actividad,

v Lafecha de ejecucion de los trabajos;

v El nombre y firma del personal autorizado para
ingresar;

v" El nombre y firma del responsable del &rea en
donde se realizara la actividad, y

v" El nombre y firma de la persona que autoriza,
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" Disposicién Tipo d‘e' Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacioén ) .
» Presenta evidencia documental de que el plan de
rescate en espacios confinados es analizado por todo
el personal que ingresa a dichos espacios y el personal
de relevo;
» Presenta evidencia documental de que el plan de
rescate en espacios coenfinados contiene al menos:
v La descripcion de las diferentes emergencias que
se podrian presentar;
v A quién y como pedir ayuda en caso de
emergencia;
v' Las instrucciones de como atender a una o mas
personas en caso de emergencia, y
v El procedimiento para atender al personal que
utiliza equipos de respiracion auténomos, y
Fisica » Demuestra que en las actividades de soldadura y corte
que se efectlan en un espacio confinado, adopta las
medidas de seguridad siguientes:
V' Ventila el interior del espacio confinado para que
no existan atmosferas inflamables o explosivas;
v Cuenta con un sistema de extraccion vy
recirculacion de aire forzado para evitar los humos
de soldadura;
v Cuenta con al menos un extintor tipo ABC de
capacidad acorde con los materiales y tipo de
fuego que se pudiera presentar;
v Utiliza el equipo de proteccién personal requerido
para la actividad, el puesto de trabajo y el lugar
donde se desarrollara;
V' Cuenta, en su caso, con mamparas para delimitar
las areas en donde se realizan actividades de
soldadura o corte;
v Ubica fuera del espacio confinado las maquinas
soldadoras y cilindros;
v Revisa los cables y conexiones antes de ser
introducidos al espacio confinado;
v Utiliza reguladores de presion, manémetros y
valvulas arrestaflama, en condiciones de
seguridad y operacion;
v Utiiza en mangueras conexiones del tipo
prensadas, y
v" Revisa las mangueras y conexiones antes de ser
introducidas al espacio confinado para evitar
eventuales fugas.
511y13 El patrén cumple cuando: Aplica a obras
Fisica > Demuestra que para proteger a los trabajadores que | pequefas,
realizan trabajos de soldadura eléctrica y al personal | medianas y
que transita cerca de donde se llevan a cabo dichas | grandes.
actividades, adopta las medidas de seguridad|Se exceptia a las
siguientes: obras pequefias de
v Verifica que la careta para soldador o gafas para | acreditar el
soldar no tengan aberturas y que el cristal sombra | cumplimiento de
contra radiaciones sea el indicado; aquellas  medidas
v Coloca mamparas o pantalias alrededor del puesto | 9ue impliquen una
de soldadura durante todo el tiempo de lIa|€valuacién de tipo
actividad: documental o de los
v Verifica que los cables no crucen una via de |égistios que  se
transito, como pasillos y escaleras, y que estén | Ntegren.
protegidos mediante apoyos de paso resistentes a
la compresion y totalmente extendidos;
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Disposicién

Tipo de
evaluacion

Criterio de aceptacion

Observaciones

Fisica

v

Mantiene los materiales inflamables y
combustibles a una distancia minima de 10 m;
Prohibe el uso de ropa manchada de grasa,
solventes o cualquier otra sustancia que pueda
inflamarse;

Impide que se realicen trabajos cuando el area
estd mojada o, en su defecto, aisla el area sobre
una base de madera;

Evita que se jalen los cables, aun cuando éstos se
atoren u opongan resistencia a su manejo;
Desconecta la maquina al terminar el trabajo,
recoge los cables y los almacena en un lugar
sSeco, y

Retira los materiales y deja limpia el area de
trabajo antes, durante y después de la jornada;

Demuestra que en las actividades de soldadura
eléctrica, adopta las medidas de seguridad siguientes:

v

Lleva a cabo las actividades de soldadura
conforme a lo establecido en la NOM-027-STPS-
2008, o las que la sustituyan;

Dispone de pinzas, ganchos, tenazas o cualquier
otro medio para el manejo de los materiales sobre
los cuales se realiza el trabajo de soldadura;
Coloca, en su caso, las piezas a soldar en una
mesa o area con base de material aislante ©
dispersor de calor y resistente al fuego;

Revisa el aislamiento de los cables eléctricos al
comenzar la jornada y desecha aquéllos que
presenten agrietamientos y conexiones directas
protegidas con cinta aislante;

Verifica que las pinzas porta-electrodos y los
bornes de conexion estéan aislados y en
condiciones de seguridad y operacion;

Mantiene las maquinas para soldar por arco
eléctrico lo mas alejadas posible del sitio de la
operacion y también de hornos de otras fuentes de
calor;

Controla la generacion de chispas durante y al
término de los trabajos de soldadura, en su caso,
mediante la instalacién de mamparas o mantas
antiflama;

Evita que los cables descansen sobre los objetos
calientes, charcos, bordes afilados o cualquier otro
lugar que pudiera perjudicar el aislamiento;
Monitorea la atmdsfera con un explosimetro en los
trabajos de soldadura que se realizan en espacios
cerrados;

Limpia los residuos de la soldadura con un cepillo
de cerdas de alambre o martillo;

Prohibe que los porta-eléctrodos se introduzcan en
agua para enfriarlos;

Suspende los trabajos de soldadura a la
intemperie en caso de lluvias o cuando la ropa se
moje por sudor u otro liquido;

Desconecta el equipo antes de efectuar cambios
de voltaje y no deja la pinza directamente en el
suelo o sobre la perfileria, y

Desconecta totalmente el equipo cada vez que se
retira del lugar de trabajo e incluso para moverlo;
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Disposicién

Tipo de
evaluacion

Criterio de aceptacion

Observaciones

Documental

Fisica

Presenta evidencia documental de que para la
realizacién de actividades de corte con oxiacetileno,

cuenta con procedimientos para el manejo y operacion

de cilindros, valvulas, reguladores, mangueras y sus

conexiones, asi como fuentes de alimentacion eléctrica, y

Demuestra que para la realizacion de actividades de
corte con oxiacetileno, adopta las medidas siguientes:

v

Mantiene el area limpia y ordenada durante el
desarrollo de la actividad y al concluirla;

Asegura que las vélvulas antiretorno de flama
estén colocadas entre el maneral del soplete y las
mangueras, y entre la manguera y el regulador,
tanto del oxigeno como del acetileno;

Revisa que no exista evidencia de deformacion,
fisuras o fracturas en los cilindros, valvulas,
reguladores y mangueras,

Coloca el equipo de corte a cuando menos 3 m de
distancia del lugar de trabajo;

Comprueba que los cilindros:

o Cuenten con capuchones cuando estén
almacenados o fuera de uso;

o Se almacenen de manera vertical y estén
asegurados con cadena;

o] No sean utilizados para colgar el soplete, aun
cuando esté apagado;

o] Se trasladen en una carretilla disefiada
especificamente para ello, asegurados
firmemente con una cadena para evitar su
caida;

o  No se calienten después de un retroceso de
llama o de un incendio del grifo, y

o Se trasladen para su cambio girandolos
sobre su propia base y no se rueden
horizontalmente o se arrastren;

Revisa que los reguladores:

o Disponen de roscas 0 que sus unjones
corresponden a las de la salida de la valvula.
Nunca se fuerzan las conexiones que no
coinciden;

o] Estan equipados con mandmetros calibrados
y en condiciones de seguridad y operacion;

o Cuentan con caratulas, flechas indicadoras,
micas o vidrio de proteccion, y

o] No se intercambian o instalan en otros que
no fueron disefiados para el tipo de cilindro
utilizado;

Comprueba que los mandmetros para oxigeno de

alta presion, cuentan con tapas de seguridad y

estan marcados con la palabra OXIGENO y con

un distintivo en color verde, y los de acetileno con
la palabra ACETILENOQO con un distintivo en color
rojo;
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v' Verifica que las mangueras:
o Disponen de conexion prensada o a presion
para unirlas al mango de los sopletes y
reguladores;
o Estdn protegidas con apoyos de paso
resistentes a la comprension al atravesar vias
de circulacion de vehiculos o personas, y
o No entran en contacto con superficies
calientes, bordes afilados, angulos vivos o
chispas, y
v" Prohibe que durante las actividades:
o Se golpee el soplete con cualquier estructura;
o Se fume al estar manipulando los sopletes, y
o Se utilice el oxigeno para limpiar o soplar
piezas y tuberias o para ventilar una
estancia.
511y 14 El patrén cumple cuando: Aplica a obras
Fisica » Demuestra que los trabajos en altura se lievan a cabo | pequefias,
conforme a lo establecido en la NOM-009-STPS-2011, | medianas y
o las que la sustituyan; grandes.
» Demuestra que en la realizacion de trabajos en altura, | Se exceptia a las
se aplican las medidas de seguridad siguientes: obras pequefias de
v Se supervisan por una persona con conocimientos | acreditar el
sobre proteccion contra caidas de la obra en | Cumplimiento  de
construccion; aquellas  medidas
v Se evita que diferentes lrabajadores realicen | 9U¢ im?quuen una
labores sobre la misma vertical a distintas alturas, evaluacion de tipo
y cuando esto es indispensable, se adoptan doc.umental 0 de los
medidas de seguridad especificas para dichas reglstros que  se
actividades; integren.
v" Se prohibe el acceso a personas ajenas a la zona
de trabajo, y
v" Se tienen disponibles en la obra de construccion
los registros de las revisiones a los sistemas o
equipos para realizar trabajos en altura;
Registros » Presenta evidencia documental de que se registran y
reportan inmediatamente al responsable de la obra y/o
personal de seguridad, los dafios o desperfectos
identificados en los sistemas o equipos para realizar
trabajos en altura;
Fisica » Demuestra que para el uso de andamios tipo torre o

estructura, las medidas de seguridad

siguientes:

v Se tienen barreras rigidas en las plataformas que
se abren hacia el interior o hacia arriba para
resguardar el acceso a las escaleras de los
andamios;

v' Se protege el area de trabajo y la via de acceso
alrededor del andamio, contra la caida de objetos
o herramientas desde la plataforma de trabajo, y

v Se prohibe que en los andamios:

o Se usen charolas para cableado eléctrico
como plataformas;

o Se instalen sobre éstos elevadores de
materiales, a menos que estén disefiados ©
reforzados para soportar una carga adicional,

se adoptan
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Disposicion

[ Tipo de-
| evaluacién - -

Criterio de aceptacion

‘Observaciones

Fisica

Fisica

Fisica

o Se utlicen escaleras de tijera, barriles,
tambores, bloques de concreto y otros
objetos como parte de su estructura, y

o Se empleen canaletas de techo, desagles,
soportes de caferias, pararrayos o0
conductores, como elementos para
sujetarlos;

Demuestra que para el uso de andamios suspendidos,

se adoptan las medidas de seguridad siguientes:

v" Se realiza una prueba de carga a nivel del suelo,
gue queda documentada, antes del inicio de los
trabajos;

v Se coloca malla en el perimetro de la plataforma,
si los materiales o herramientas presentan riesgo
de caida;

v Se establecen puntos de amarre en los
paramentos verticales;

v Se verifica que la separacién entre la cara
delantera de la plataforma y el paramento vertical
en que se trabaja no es superior a 30 cm;

v Se verifica que no hay cables u obstrucciones que
puedan sobrecargar o inclinar el andamio, y

v" Se prohibe el uso de tablones como pasarelas
entre plataformas de los andamios suspendidos;

Demuestra que para el uso de arnés y lineas de vida,
se restringe el nOimero maximo de trabajadores
anclados a un mismo punto, a la resistencia de dicho

punto de anclaje, y a las caracteristicas de disefio y

construccion establecidas por el fabricante;

Demuestra que para el uso de plataformas de

elevacion, se cumple con las medidas de seguridad

siguientes:

v" Son operadas Unicamente por personal calificado;

v" Se coloca una tarjeta en un lugar visible de su
acceso, adherida de tal forma que se impida su
remocion accidental, y que indica la condicién de
uso y la fecha y nombre de quien la reviso;

v" Se cuenta con sefialamientos de conformidad con
lo que establece el fabricante, que indican:

o  El peso maximo a soportar;
0 Los radios de operacion, y
o  Elndmero maximo de personas que resistan;

v'  Se tienen estabilizadores extendidos y el equipo
se encuentra a nivel de gota antes de elevar el
cesto;

v' Estan libres de personal alrededor de ésta, cuando
se encuentra en operacion;

v Se tiene la posibilidad de que se opere
directamente, en cualguier momento, por medio de

. sistemas con doble control de operacidn;

v' Se opera el carro, sélo cuando la superficie de la
plataforma sobre ia que se apoya esta nivelada y
compacta;

v Se asegura la plataforma a la estructura, en caso
de acceder a la plataforma desde lugares
elevados;

v Se engancha a un sistema de proteccion contra
caidas, antes de que el personal baje de la
canastilla, y :

v Se prohibe el desplazamiento del carro con el
brazo extendido o con personal al interior de la
plataforma, y
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y equipo autopropulsado para el transporte de
materiales, cumplen con lo siguiente:

v

Efectlan una inspeccion visual de las condiciones
del camino en terrenos sinuosos e inestables y, en
su caso, realizan o} solicitan los
acondicionamientos  necesarios  antes de
transitarlo;

Aplican el manual del usuario para carga,
descarga y maniobras, que se establezca para tal
efecto, a fin de no rebasar la capacidad de carga
de la unidad. Ademas, el manual esta disponible
en idioma espafiol a bordo del equipo;

Revisan que la carga se encuentre debidamente
colocada, asegurada y sefializada;

Usan el cinturon de seguridad mientras
permanecen en ellos;

Estan capacitados y adiestrados sobre los
procedimientos de emergencia para el control de
fugas o derrames de las sustancias o materiales
peligrosos que transporten, y

Reportan las fallas detectadas en la revision
periodica que comprometan la seguridad de los
trabajadores e instalaciones, al supervisor o
encargado de la obra, para su reparacion;

(Segunda Seccidn) DIARIO OFICIAL Miércoles 4 de mayo de 2011
“Disposicién , Tipo de L Criterio de aceptacién Observaciones
VLR evaluacion - . : : . w

Fisica » Demuestra que para el uso de escaleras méviles en las
obras de construccion, se cumple con las medidas de
seguridad siguientes:
v Se constata que se conservan limpias Y
despejadas de cualquier material las areas de
acceso tanto inferiores como superiores;
v Se revisa antes de utilizarlas que:
o  Se encuentran en condiciones de seguridad y
operacion;
o Los peldafios o largueros no presentan
elementos dafiados, doblados, golpeados o
quebrados, y
o Las zapatas antideslizantes no estan
desgastadas o rotas;
v" Se prohibe el transporte de cargas en el ascenso y
descenso de la escalera de mano, y
v Se evita que se coloquen por encima de
mecanismos en movimiento.
511y15 El patrén cumple cuando: Aplica a obras
Documental »  Presenta evidencia documental de que: pequefias, medianas
¥ Se lleva un control de los permisos de trabajo para | ¥ grandes.
el transporte de materiales, con la descripcion de | Se exceptia a las
las actividades por desarrollar y el tipo de los | obras pequefias de
vehiculos, maquinaria y  equipo  mévil | acreditar el
autopropulsado por utilizar, ya sean propios o | cumplimiento de
subcontratados, y aquellas  medidas
v Los operadores de vehiculos maquinaria y equipo | 9ue impliquen una
autopropulsado para el transporte de materiales | €valuacion de tipo
cuentan con el permiso de trabajo correspondiente doc.umental o de los
para ingresar a las obras; registros  que  se
integren.
Fisica » Demuestra que los operadores de vehiculos maquinaria
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" Disposicién

"o :Tipode ' .
“evaluacién -

Criterio de aceptacion

'Obsegrvaciones

Registros

Fisica

Documental

Fisica

Presenta evidencia documental de que se revisan
periddicamente las condiciones generales de mecanica,
carroceria, frenos, luces, llantas e integridad de los
dispositivos de seguridad -interruptores, guardas,
protecciones, entre otros-, y registran sus resultados en
una bitacora que para tal efecto se establezca;

Demuestra que se prohibe el transporte de personal en
los estribos, salpicaderas, cajas, botes o cucharones de
los vehiculos, maquinaria y equipo  movil
autopropulsado de transporte de materiales, asi como
en cualquier otra parte que no este disefiada
especificamente para el transporte de personal;

Demuestra que los vehiculos, maquinaria o equipos

autopropulsados de transporte de materiales que se

utilizan en las obras de construccién, cuentan con lo

siguiente:

v Dispositivos sonoros -alarmas de reversa-, para
advertir su retroceso;

v Personal que auxilie a los operadores en las
maniobras de reversa, y

v" Dispositivos de seguridad, en su caso, como
cabinas, cinturones, sistemas de amortiguamiento
en los asientos, o cualquier otro dispositivo de
advertencia, identificacion o alarma visual
(torretas) o sonora requerido de acuerdo con la
tipologia de los trabajos por realizar;

Presenta evidencia documental de que se cuenta con
programas de revision y mantenimiento para los
vehiculos, maquinaria o equipos autopropulsados de
transporte que utilicen;

Demuestra que los vehiculos, maquinaria o equipos
autopropulsados de transporte de materiales o©
sustancias peligrosas en contenedores, cuentan con
aditamentos que no permiten el libre movimiento de
dichos contenedores y con la sefalizacion
correspondiente que indica la identificacion de sus
riesgos;

Demuestra que se asegura en todo momento, que los
vehiculos, maquinaria o equipos autopropuisados de
transporte de materiales respetan la distancia de
seguridad, a que se refiere el numeral 11.2, inciso o) de
la presente Norma;

Demuestra que las maniobras con vehiculos,
magquinaria o equipos autopropulsados de transporte de
materiales que se realizan en pasos criticos de la obra,
con accesos angostos o transitados, con la presencia
de equipo energizado o presurizado o en operaciones
complicadas de reversa, se efectuan con el auxilio de
personal que proporciona los sefialamientos de
seguridad adecuados al operador;

Demuestra que se prohibe que los camiones de volteo
circulen con la caja levantada, y cuando estan cargados
con tierra, grava o arena, tales materiales estan
cubiertos con una lona;
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Disposicién Tipo d.e{ , Criterio de aceptécibn
evaluacion:
» Demuestra que se riegan con agua los caminos,
accesos y cajas de camiones para evitar la formacion
de nubes de polvo;
» Demuestra que se instalan topes a las orillas de los
taludes y terraplenes de relleno para evitar la marcha
en reversa de los vehiculos;
» Demuestra que la sefializacion de seguridad para la
circulacion de vehiculos, maquinaria y equipo movil
autopropulsado, se coloca con base en las condiciones
del terreno, la visibilidad o las condiciones
meteorologicas, y
» Demuestra que la prioridad de circulacion de los
vehiculos al interior de la obra, se establece de acuerdo
con lo siguiente:
v Vehiculos de emergencia y rescate;
v Vehiculos oficiales de las autoridades;
v Vehiculos/equipos que suben en pendientes muy
pronunciadas;
v Vehiculos dedicados para el transporte de
personal, y
v Vehiculos dedicados para el transporte de
materiales.
511y 16 El patrén cumple cuando: Aplica a  obras
Fisica > Demuestra que, para la instalacion de conductos de | Pequefias, medianas
escombro, se adoptan las medidas de seguridad |Y grandes.
siguientes: Se exceptla a las
v Se delimitan y sefializan los conductos y la zona | obras pequefias de
donde se vierte el escombro; acreditar el
v Se colocan barandillas en las aberturas de la | CUmplimiento de
fachada, patio de luces u otros huecos por los que | 2auellas medidas
se evacuan los escombros; qQue im.p’llquen L}na
v" Se colocan barandillas de proieccion en las evaluacion de tipo
embocaduras de vertido de escombro; doc.umental o de los
k registros que se
v Se sujeta el conducto de escombro a la estructura; integren.
v " Se coloca el extremo inferior del conducto de
escombro de manera inclinada;
v Se moja constantemente el area donde caen los
escombros, y
v Se dispone de rampas para permitir la facil
circulacion de las carretilias;
Fisica » Demuestra que para la realizacidn de trabajos de

demolicién, se adoptan las medidas de seguridad

siguientes:

v' Se investiga la existencia de instalaciones de gas,
energia eléctrica, agua u obra inducida para su
desinstatacion;

v Se delimita y sefializa el area donde se realizaran
los trabajos de demolicion;

v Se quitan todos los vidrios y cristales que hubieran
en fa obra a demolerse;

v" Se apuntalan la estructura de apoyo y los puntos
inestables con costales, cuando se trabaja con
carga;

v Se designa un solo lugar para la caida del material
removido;
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v Se confina el area con mamparas, biombos,
tapiales o barreras;

v Se limita a exposicion de trabajadores a polvos,
mediante:

o La delimitacion del area de trabajo,
informando a los trabajadores la presencia de
sustancias o materiales peligrosos;

o La descontaminacion de los elementos que
contengan sustancias peligrosas, y

o Elregado con agua a intervalos convenientes
en las construcciones en curso de demolicién
para impedir Ja formacion de nubes;

v Se evita que trabajen operarios situados a distintos
niveles en una misma vertical;

v Se inicia el derribo de arriba hacia abajo
procurando mantener la horizontal;

v Se evita que se debiliten los puntos de apoyo de
las estructuras que sostienen los pisos mientras
no se han terminado los trabajos;

v Se desmontan piso por piso las estructuras
metalicas; ‘

v Se retiran constantemente los escombros de modo
que los accesos y zonas de trabajo no resuitan
obstruidos o para evitar la sobrecarga de la
estructura;

v' Se arrojan los escombros utilizando para ello
conductos de descarga, y

v Se interrumpen los trabajos de demolicién en caso

) de vientos fuertes o lluvia;
Fisica Demuestra que para el hincado de pilotes, se adoptan

las medidas de seguridad siguientes:

v

Se nivela y compacta el area de trabajo de la
maquina de hincado de pilotes y camiones de
traslado de concreto; |

Se calzan los pilotes almacenados para evitar que
se rueden;

Se atan con cuerdas los pilotes para su descarga y
se prohibe que el trabajador se guie con las
manos;

Se protegen mediante carcasas todos los
mecanismos de transmision;

Se mantienen limpios de lodo o grasa los peldafios
y accesos a la maquina de hincado de pilotes;

Se prohibe que se realice el arrastre o tirén
sesgado de los pilotes para aproximarlos al lugar
de hincado;

Se protegen las varillas de los armados de los
cabezales o remates de los pilotes;

Se evita que los operarios permanezcan proximos
a la maquina de hincado, de forma que puedan ser
alcanzados por ésta o los fustes en suspension;
Se prohibe que las personas no autorizadas
accedan a la maquina de hincado o permanezcan
en las proximidades de la cabina o zonas de
maniobras, y

Se asegura un radio de 10 m del entorno de ia
maquina de hincado para prevenir golpes y
atropellos;

e
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Fisica » Demuestra que para la instalacion de tuberias

sanitarias, se adoptan las medidas de seguridad

siguientes:

v Se delimita y sefializa el area de trabajo conforme
a lo establecido en el numeral 11.2, inciso n), de la
presente Norma;

v" Se acoplan los tubos para las conducciones en
una superficie horizontal, calzados con cufias de
madera, para evitar que se deslicen o rueden; -

v Se tapan o protegen de inmediato las cajas de
registro después de construirlas;

v Se colocan medios de proteccion colectiva a lo
largo de las zanjas abiertas;

v Se mantiene iluminada el area;

v Se suspenden por sus extremos, con eslingas,
ufias de montaje o balancines, los tramos de
tuberia mayores a 1.5 m de diametro;

v Se colocan las tuberias y/o materiales a 2 m de
distancia de!l borde superior de la excavacion;

¥ Se realizan apuntalamientos con madera u otro
material a los lados de la excavacion o zanja;

v Se evita que se realicen acopios a una distancia
inferior a 2 m del borde de la zanja;

v" Se guia desde e! exterior la colocacion de los
tubos en las zanjas;

v Se prohibe que los trabajadores permanezcan en
el interior de la excavacion cuando se coloca
tuberia por medio de grias, y

v Se suspenden los trabajos en presencia de lluvia;

Fisica » Demuestra que para la realizacion de trabajos que

implican la manipulacion de. equipo o instalaciones ;

energizadas, se adoptan las medidas de seguridad

siguientes: :

v Se delimitan y sefializan las areas de trabajo;

v Se utiliza herramienta protegida con material
aislante;

v Se vigila que la colocacion de las lineas de
suministro eléctrico no coincida con las de
suministro provisional de agua;

v Se establece el procedimiento para el bloqueo de
energia, mediante el uso de tarjetas y candados, y
el equipo de proteccion personal dieléctrico
(guantes, calzado y casco);

v Se informa al personal de la obra sobre la
realizacion de las pruebas de funcionamiento de la
instalacion eléctrica y el procedimiento para el ‘
blogueo de energia;

v Se colocan contactos exteriores a prueba de
humedad y polvo;

v Se sefializan los tableros eléctricos;
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Tipo de

evaluacion

Criterio de aceptacién

Observaciones

Fisica

Fisica

Se usan escaleras portatiles de madera o fibra de
vidrio para realizar los trabajos de instalacion de
redes eléctricas;

Se evita en areas mojadas, la manipulacion de
instalaciones eléctricas, el uso de herramientas
eléctricas portatiles o extensiones, o la aplicacion
de soldadura eléctrica, y

Se evita que los trabajadores usen objetos
metalicos como anillos, cadenas, relojes y aretes
al realizar actividades en instalaciones o equipos
eléctricos;

Demuestra que para la fabricacién y manejo de cimbra,
se adoptan las medidas de seguridad siguientes:

v

Se dispone de sefialamientos para el uso
obligatorio de equipo de proteccion personal en el
area donde se realizan trabajos de cimbrado;

Se colocan redes, barandales y sefialamientos en
los huecos de las cimbras, para evitar la caida de
trabajadores;

Se realiza el ascenso y descenso de los
trabajadores a los cimbrados a través de medios
auxiliares como canastillas, elevadores o
escaleras de mano;

Se instalan cubiertas en las puntas sobresalientes
de los armados de acero. En caso de que no sea
posible, se sefalizan;

Se mantiene orden y limpieza durante la ejecucion
de los trabajos de cimbrado;

Se prohibe la permanencia de trabajadores
durante las operaciones de izado de tablones,
puntales y armados de cimbra;

Se extraen o remachan, segin sea el caso, los
clavos o puntas existentes en la madera usada.
Los clavos desenterrados o sueltos se recolectan
en un lugar especifico para su posterior
disposicion;

Se realiza el descimbrado con 'ayuda de bastones
metalicos, colocandose del lado en que no puede
desprenderse la madera, y

Se clasifican los efementos de cimbra retirados
para su utilizacion o eliminacién;

Demuestra que para el manejo y colocacion de
concreto, se adoptan las medidas de seguridad
siguientes:

v

Se colocan topes en las orillas para los camiones
de transporte de materiales, en el caso de colados
realizados en zanjas, cimentaciones vy
excavaciones;

Se sefiala el nivel méximo de llenado de las ollas
para no sobrepasar la carga admisible;

Se evita golpear la cimbra durante el vaciado de
las ollas;
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‘Disposicién

Tipo de
evaluacion

Criterio de aceptacion

; Obsef\(ééiones

Fisica

Documental

Fisica

v Se apoya sobre. caballetes, debidamente
arriostrados, la tuberia de la bomba durante el
vertido de concreto mediante bombeo;

v Se soporta la manguera de vertido de concreto por
lo menos por dos operarios;

v Se dispone de un camino de tablones sobre los
que pueden sustentarse los operarios de la
manguera, antes del inicio del colado;

v"  Se opera desde andamios el colado de columnas,
elementos verticales y remates de cimbras;

v Se preparan las tuberias, engrasandolas vy
bombeando el mortero de dosificacion, para evitar
la formacién de obstrucciones y tapones, antes de
iniciar el bombeo de concreto;

v" Se comprueba que la cimbra se encuentre firme y
estable antes del vertido del concreto, y

v' Se realiza el vertido de concreto, repartiéndolo
uniformemente en el interior del cimbrado por lotes
regulares;

Demuestra que para realizar el enladrillado de losa, se

adoptan las medidas de seguridad siguientes:

v Se estiba el material cerca del area de trabajo,
despejando el lugar donde se realizaran las tareas
de enladrillado;

v Se delimita la parte inferior del area donde se
realiza el enladrillado;

v Se realiza el manejo de los materiales para el
enladrillado de conformidad con lo que establece
la NOM-006-STPS-2000, o las que la sustituyan;

v Se prohibe que los materiales sean arrojados para
su uso en el lugar de trabajo;

v Se cuenta con la distancia minima de seguridad,
cuando se realizan trabajos de enladrillado en las
proximidades de lineas aéreas de distribuciéon de
energia eléctrica, de conformidad con ia Tabla 7
de la presente Norma;

v" Se colocan tapial de madera y sefialamientos en
caso de realizar trabajos de enladrillado a menos
de 3 m de lineas energizadas, y

v Se evita el acceso a personas que no participen en

estas actividades;

Presenta evidencia documental de que se mantiene
una relacién actualizada del personal que maneja y usa
el equipo de Ilimpieza con chorro de arena
(sandblasteo);

Demuestra que para la realizaciéon de trabajos de
limpieza con chorro de arena (sandblasteo), se adoptan
las medidas de seguridad siguientes:

v Se realiza la revision y pruebas antes de utilizar el
equipo de aire a presion (compresor), los
dispositivos de seguridad (valvulas, mandmetros,
desfogues), sus conexiones y las condiciones de
seguridad y operacion de la manguera;

v Se protege el drea de trabajo y se limpia del
material y otras particulas removidas, y
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- evaluacién

Criterlo de aceptacion”

- Observaciones-

Fisica

Se verifica que durante la aplicacion del chorro de

arena se:

o Utilice el equipo de proteccion personal
especifico;

o Cuente en la linea de aire respirable para el
trabajador, con dispositivos de filtrado para
retener particulas de hasta 5 micrones,
humedad y humos de aceite;

o Evite la dispersién de polvos;

0o Mantenga el area delimitada, sefalizada y
restringida;

o Cuente con las hojas de datos de seguridad
de las sustancias (HDS) utilizadas para la
limpieza;

o  Situe el operador del equipo de granailado en
el area de aplicaciéon y, en su caso, un
auxiliar;

o Conecte en forma independiente la linea de
aire para el chorro de arena, de la linea de
aire respirable;

o Corte el flujo de aire por medio de la valvula
de control cuando se detenga la limpieza, y

o  Efectie la limpieza de la ropa de trabajo y/o
la maquina sin usar aire comprimido;

Demuestra que para la realizacion de trabajos de
pintura, barnizado o recubrimiento a base de
disolventes, se adoptan las medidas de seguridad
siguientes:

v
v

Se mantiene limpia y ordenada el area de trabajo;

Se informa a los trabajadores sobre las
instrucciones establecidas en las hojas de datos
de seguridad (HDS) de las pinturas, disolventes y
sustancias que utilicen;

Se sefializan los contenedores de barnices,
disolventes, pinturas y otro tipo de liquidos y gases
inflamables que se utilicen, de acuerdo con lo
dispuesto en la NOM-018-STPS-2000, o las que la
sustituyan;

Se evita que se almacenen pinturas a base de
solventes organicos y barniz en recipientes
dafnados;

Se mantienen cerrados y alejados de fuentes de
ignicion como flamas, chispas o trabajos de corte,
los contenedores de barnices, disolventes,
pinturas y otro tipo de liquidos y gases inflamables
que se utilicen;

Se realiza la mezcla de disolventes con pinturas o
barnices en cantidades requeridas para el trabajo
diario;

Se dispone en contenedores cerrados, los
residuos de pinturas o barnices, y las estopas o
trapos impregnados con disolventes, a fin de evitar
Ja formacion de atmdsferas inflamables;
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Disposicién

Tipo de
evaluacion

Criterio de aceptacion

Observaciones

Fisica

Se delimita y sefaliza el area de trabajo de
conformidad con lo que establece la NOM-026-
STPS-2008, o las que la sustituyan;

Se ejecutan bajo ventilacion por corriente de aire,
las actividades de limpieza de polvos en muros,
raspados Y lijados;

Se mantiene ventilada el area o la instalacién
donde se llevan a cabo actividades de pintura,
barnizado o recubrimiento a base de disolventes;
Se utiliza proteccion respiratoria en los lugares con
mayor concentracion de vapores;

Se cuenta con un extintor tipo ABC de al menos 6
kg en el lugar de preparaciéon de la pintura o
mezcla que requiera disolventes;

Se prohibe fumar o comer en los lugares en que
se pinte con mezclas que contengan disolventes
organicos o toxicos;

Se lavan las manos y cara, al interrumpir o
terminar la actividad, todos aquellos trabajédores
que tengan contacto con disolventes organicos o
toxicos;

Se prohiben las pruebas de instalaciones de
tuberias, calderas o rieles, cuando se aplique
pintura en éstas;

Se prohibe el uso de disolventes en la limpieza de
manos y piel de los trabajadores expuestos a las
pinturas que contengan disolventes organicos o
toxicos;

Se utilizan limpiadores a base de agua de uso
comun, para evitar la absorcion de sustancias
nocivas por via cutanea, y

Se realiza la limpieza periédica de los filtros y del
exceso de pintura acumulada en éstos;

Demuestra que para la realizacion de trabajos de

pintura, barnizado o recubrimiento a base de
disolventes con pistola, se adoptan las medidas de
seguridad siguientes:

v

Se examinan todas las conexiones para
asegurarse de que estan correctamente ajustadas
antes de su uso;

Se revisa que las mangueras estan en buenas
condiciones antes de abrir la valvula para su
operacion;

Se sujeta la boquilla al abrir y cerrar el suministro
de aire;

Se evitan derrames de disolventes y pinturas, a fin
de evitar la formacion de atmosferas inflamables;
Se usa proteccion auditiva, y

Se cierran las valvulas de suministro de presién al
terminar el trabajo;

T 4155
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Fisica > Demuestra que para la instalacion de vidrios, se
adoptan las medidas de seguridad siguientes:
v Se delimita, sefializa y prohibe el paso en las
areas a nivel de piso durante la instalacion;
v" Se mantiene libre de obstaculos y despejada el
area de trabajo;
v Se almacenan los vidrios sobre madera ylo
material antiderrapante;
v" Se almacenan, transportan y colocan los vidrios
siempre en posicion vertical;
v Se sefalizan los vidrios con pintura o cintas
adhesivas, para percatarse de su presencia, en su
traslado e instalacion;
v Se manipulan las hojas de vidrio con ventosas de
seguridad;
v Se suspende la actividad en caso de fuertes
vientos;
v Se prohibe que otros trabajadores permanezcan o
trabajen en la vertical del area de instalacion de
los vidrios;
v Se mantienen libres de fragmentos de vidrio las
areas de trabajo;
v Se utilizan andamios para la instalacion de vidrios
en alturas, y
v Se delimita la zona a nivel de piso donde se
colocan vidrios en balcones y espacios abiertos a
distinto nivel, y
Fisica » Demuestra que para la instalacion de redes eléctricas,
se adoptan las medidas de seguridad siguientes:
v Se efectla el tendido de los cables para cruzar
viales de obra de manera enterrada por medio de
tuberias;
v Se informa al personal de la obra la realizacion de
las pruebas de funcionamiento de la instalacion
eléctrica;
v Se colocan contactos exteriores a prueba de
humedad y polvo, y
v Se usan escaleras portatiles de madera o fibra de
vidrio para realizar los trabajos de instalacion de
redes eléctricas.
541y17 El patrén cumple cuando: Aplica a  obras
Documental » Presenta evidencia documental de que cuenta con un | pequefias, medianas
listado actualizado de la maquinaria y equipo utilizados; |y grandes.
» El listado actualizado de la maquinaria y equipo | Se exceptla a las
utilizados indica, al menos, para cada uno de ellos: obras pequefias de
v El nimero econdémico o de identificacion; acreditar el
v La descripcion general de su uso; cumplimiento _ de
v Los riesgos de operacion y las condiciones de aquell'as . medidas
seguridad que se adoptan para eliminarlos, que |m.p3||quen u.na
reducirlos o controlarlos; evaluacién de tipo
v Lazona de trabajo asignada, y doc'umental o de los
] i i . registros que se
v Eltipo de combustible o energia utilizado; integren.
» Presenta evidencia documental de que se oftorga la
autorizacién por escrito por parte del patron o del
responsable de la obra de construccion a los
trabajadores que realicen actividades con maquinaria y
equipo;

15
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_ Criterio de aceptacion

(Segunda Seccion)
Disposiciéh Tipo d.e'
, evaluacion
Fisica

Presenta evidencia documental de que cuenta con un
programa de mantenimiento para la maquinaria y
equipo utilizados en las obras de construccion;

El programa de mantenimiento para la maquinaria y
equipo utilizados en las obras de construccion al menos
considera:

v El nimero econémico o de identificacion;

v Las fechas programadas para realizar el
mantenimiento, y

v" Las rutinas de mantenimiento, que incluyan la
verificacion a los dispositivos de seguridad. El
documento en el que consten los resultados de las
rutinas estd firmado por el responsable de la
actividad;

Presenta evidencia documental de que cuenta con los

procedimientos de seguridad para realizar las

actividades de mantenimiento a la maquinaria y equipo

utilizados en las obras de construccion;

Los procedimientos de seguridad para realizar las

actividades de mantenimiento a la maquinaria y equipo

utilizados en las obras de construcciéon, al menos

comprenden:

v Los equipos, herramientas y sustancias a utilizar;

v Las medidas de seguridad por adoptar en el area
donde se realice el mantenimiento;

v El equipo de proteccién personal que habra de
portar el trabajador que realice el mantenimiento;

v Las medidas de seguridad por aplicar en el equipo
0 en la maquinaria durante el mantenimiento, tales
como corte de energia, colocacion de candados y
etiquetas de seguridad, y

v Las autorizaciones que el trabajador tramita previo
a la ejecucion de los trabajos de mantenimiento;

Demuestra que para la operacion de la maqguinaria y
equipo utilizados en las obras de construccion, se
observan Jas condiciones de seguridad siguientes:

v Las establecidas en la NOM-006-STPS-2000, o las
que la sustituyan;

v" Se acordona el entorno del radio de accién donde
se realizan actividades con maquinaria y equipo;

v Se revisa que la maquinaria cuenta con sus
elementos de proteccion de las partes moviles
antes de operarla;

v Se verifica que los sistemas eléctrico y mecénico
no presentan elementos de riesgo antes de iniciar
su operacion;

v Se revisa al inicio de la jornada de trabajo, segin
aplique, que los neumaticos no presentan
abombamientos,  grietas, incrustaciones o
deformaciones, asi como que se encuentran a la
presion correcta;

v Se verifica que las plataformas de la maquinaria y
equipo se encuentran libres de grasas y aceites
para evitar las caidas;
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Disposicion

Tipo de
evaluacién

Criterio de aceptacion

Observaciones

Fisica

Se asciende y desciende de la maquinaria y
equipo utilizando los peldafios de acceso;

Se usa siempre el cinturon de seguridad al
conducir la maquinaria y equipo;

Se colocan sefalamientos y se apoya con
bandereros para el control del transito de personas
y vehiculos;

Se conduce la maquinaria y equipo a la velocidad
permitida que se indica en la zona de trénsito;

Se detiene el vehiculo. por completo antes de
cruzar las calles y otras vias de trafico;

Se desplaza la maquinaria y equipo, manteniendo
los elementos de carga, ufias, cucharon, pluma,
escarificador, cuchilla o cubeta de arrastre, entre
otros, sin levantar o en posicion de operacion;

Se mantiene la maquinaria y equipo a la distancia
de seguridad, a que se refiere el numeral 11.2,
inciso o), de la presente Norma, asi como a una
distancia de al menos 2 m de tuberias, depdsitos y
equipos que contengan fluidos peligrosos;

Se evita sobrecargar la maquinaria y equipo,
incluso en distancias cortas;

Se evita conducir la maquinaria y equipo en
pendientes pronunciadas que excedan las
inclinaciones permitidas para las que fueron
disefiados;

Se prohibe que se suministre combustible con el
motor en marcha;

Se evita que se utilice la maquinaria y equipo
como medio de transporte;

Se suspenden las maniobras en caso de lluvias;
Se estaciona la maquinaria y equipo sobre un
terreno nivelado al finalizar el trabajo y, en caso de
hacerlo en pendientes, se colocan calzas en los
neumaticos en forma alternada, y

Se coloca el sistema de freno manual, se retira la
llave para evitar el encendido o marcha no
autorizados, y se sitian los implementos de
operacion sobre el suelo al abandonar la
maquinaria y equipo;

Demuestra que en la operacion de compresores de
aire, se observan las medidas de seguridad siguientes:

v

v

Se verifica que las mangueras sean de una sola
pieza sin empalmes;

Se verifica que las mangueras no presentan
grietas, empalmes, cortes y dobleces;

Se comprueba que los mecanismos de conexion
de las mangueras se encuentran asegurados;

Se mantienen las mangueras de presion
protegidas con guardas en los cruces peatonales y
de vehiculos sobre los caminos de la obra;

Se evita que se utilice la manguera de presion
para limpiar residuos de material en la ropa, y

Se verifica que las mangueras estén extendidas al
momento de encender el compresor;
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Fisica Demuestra que en la operacion de generadores de
energia eléctrica, se observan las medidas de
seguridad siguientes:

v" Se comprueba que el interruptor general de salida
estda desconectado antes de poner en marcha el
generador de energia eléctrica, por medio del
sistema de tarjeta, candado y prueba;

v" Se conecta a un tablero eléctrico el tomacorriente
del generador, de tal forma que se cuente con un
arbol de distribucion debidamente protegido para
la alimentacion de varios frentes de trabajo;

v Se dota con un diferencial de 300 mA al generador
de alumbrado;

v Se instalan sistemas de tierra tanto para el neutro
del generador eléctrico como para el
tomacorriente;

v ' Se asegura el sistema de tierra contra fallas de
conexion por medio de la utilizacion de
interruptores;

v Se restringe el acceso solo a personal autorizado
al area de generadores y a sus conexiones en los
tableros eléctricos que operan a 440 volts o0 mas;

v Se coloca sefalizacién en los generadores y
tableros eléctricos sobre la capacidad del equipo y
corrientes disponibles en cada salida;

v Se evita que se usen objetos metalicos como
anillos, cadenas, relojes y aretes, en el area de
generadores, y

v Se prohibe que el generador de energia eléctrica
se ubique en sétanos o lugares cerrados o mal
ventilados y/o en areas himedas;

Fisica Demuestra que en la operacion de motores de
combustion interna, se observan las medidas de
seguridad siguientes:

v" Se cuenta con un espacio para la recarga de
diesel y aceite con equipo para recolectar
cualquier derrame;

v" Se mantienen limpias de aceite y diesel todas las
uniones de las mangueras, y

v" Se aterriza la magquinaria a tierra al realizar el
suministro de combustible, y

Fisica Demuestra que en la operacién de gruas, se observan

las medidas de seguridad siguientes:

v" Se acondiciona el terreno mediante tarimas,
placas de acero, carpetas de madera, tarimas
estructurales o de concreto para nivelar y
estabilizar la grua;

v" Se mantienen los gatos estabilizadores extendidos
para descargar completamente las ruedas y
descansarlos sobre calzas;

v Se cuenta con la distancia minima de seguridad,
cuando se ubican en las proximidades de lineas
aéreas de distribucion de energia eléctrica, de
conformidad con la Tabla 7 de la presente Norma;
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A evaluacion | ]
v Se evita que se transporte personal en
contenedores de carga, canastillas, ganchos,
cables y demas aparatos no disefiados para tal
efecto;
v" Se equipan los motores izadores de las gruas
moviles con sistemas de frenos de sujecion,
liberados eléctricamente y aplicados por resortes;
v Se aseguran los estabilizadores de soporte al
utilizar una gria con pluma telescopica;
v' Se aseguran los ganchos para evitar que el cable
o estrobo pueda resbalar o salir;
v Se utiliza un cddigo de sefales para todo el
personal de la maniobra;
v Se prohibe que se utilice la gria por encima de su
capacidad de disefio de acuerdo con las tablas del
fabricante para los parametros de las maniobras;
v Se impide que la gria se mueva hasta que el
ayudante se sitte en un lugar que permita la
maxima visibilidad de las trayectorias de la grua e
indique su operacion;
v"  Se evita que se mueva la carga sobre las
personas o la cabina;
v Se levanta de 10 a 15 cm fa carga y se corrobora
el equilibrio previo a la maniobra de
desplazamiento;
v Se mueve la carga, al menos, con dos estrobos
distribuidos en los angulos de trabajo para que no
haya desplazamientos;
v" Se colocan los estrobos en un angulo de trabajo
de 45° a 60° en cada una de las lineas que
soportan la carga;
v Se evita que permanezca personal en la parte
posterior del contrapeso de la gria o dentro del
radio de giro o bajo la carga donde se suspendera
o trasladarg;
v Se tiene en un lugar visible la capacidad maxima
de carga de la grua, y
v Se cuenta con iluminacion artificial en trabajos
nocturnos en el area de maniobras.
511y 18 El patrén cumple cuando: Aplica a obras
Documental »  Presenta evidencia documental de que: pequefias, medianas
v Se cuenta con las instrucciones sobre Ia | Y 9randes.
utilizacién, revision, mantenimiento y resguardo de | Se exceptia a las
las herramientas manuales, y obras pequefias de
Se adiestra a los trabajadores sobre el manejo, | 2creditar el
mantenimiento y prevencion de riesgos de las herramientas cumplimiento de
manuales, considerando sus limitaciones y posibles fallos; aquellas medidas
que impliquen una
Fisica » Demuestra que en el uso de las herramientas

manuales, se adoptan las medidas de seguridad

siguientes:

v" Se utilizan los equipos de proteccion personal
apropiados al tipo de trabajo que se realiza o a la
herramienta que se utiliza, respetando siempre las
etiquetas de aviso de seguridad impresas en los
equipos;

evaluacion de tipo
documental o de los
registros que se
integren.
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Tipo de

‘o Criterio de aceptacion Observaciones
evaluacion : .

Disposicion

v Se verifica que los mangos -de las herramientas
manuales sean duros y de tamafio adecuado y no
son resbaladizos;

v Se comprueba que la union de los mangos con el
resto de la herramienta manual sea firme, para
impedir que por su rotura se produzca peligro para
el trabajador;

v Se comprueba que las herramientas manuales
disponen de las protecciones necesarias para
evitar que se pueda entrar en contacto directo con
sus partes moviles;

v Se impide la operacién de las herramientas
manuales sin sus guardas de proteccion, cuando
cuentan con ellas desde su disefio;

v Se revisa que las herramientas manuales sean del
tamanfio y caracteristicas adecuadas al uso;

v" Se eliminan los rebordes y filamentos que puedan
desprenderse de los accesorios al utilizar las
herramientas manuales;

v" Se evita trabajar con herramientas manuales en
malas condiciones o estropeadas;

v Se realiza el trabajo con herramientas manuales,
preferentemente, sobre superficies niveladas;

v" Se sittan las herramientas manuales en lugares
suspendidos vy, si estan en el suelo, se protegen o
sefializan adecuadamente;

v Se verifica que la pieza a trabajar estd sujeta
firmemente y bien acomodada;

v" Se mantienen siempre en su lugar las piezas que
constituyen la cubierta de proteccion de las
herramientas manuales,

v Se evita dejar las herramientas manuales en
pasillos, escaleras y areas de paso peatonal, ;

v Se sefalizan y delimitan las areas de trabajo l
cuando el uso de herramientas manuales !
representa un riesgo para otros trabajadores, y i

v Se hacen calas cuando se utilizan herramientas L
manuales en los lugares donde existan :
instalaciones eléctricas; \L

Documental » Presenta evidencia documental de que se establece un ‘

programa por escrito para la inspeccién y registro del

mantenimiento de las herramientas manuales; '

Fisica » Demuestra que en el uso de las herramientas

eléctricas, se adoptan las medidas de seguridad

siguientes:

v Se impide la modificacion del cable de
alimentacién, cuando se trata de herramientas
manuales eléctricas, de acuerdo con el disefio del :
fabricante;

v Se evita que se utilice el equipo si el cable
presenta raspaduras que dejen al descubierto los
hilos de cobre ¢ presentan empalmes con cinta
aislante;

v' Se utilizan extensiones de doble aislamiento
conforme al voltaje de la herramienta y con
dispositivo de falla a tierra, sin enmendaduras ni
roturas;
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v Se retiran los materiales inflamables y
combustibles cuando se realizan trabajos con
herramienta eléctrica;

v Se mantienen siempre en su lugar las piezas que
constituyen la cubierta de proteccion;

v Se desconectan las herramientas eléctricas
manuales al interrumpir o finalizar la actividad sin
jalar el cable, y

v Se empalman los cables de las instalaciones con
conectores mecanicos;

Fisica Demuestra que en el uso de las herramientas de corte,
se adoptan las medidas de seguridad siguientes:

v Se elige la herramienta de acuerdo con el material
a cortar;

v Se verifica que los elementos cortantes no
presenten  desgaste excesivo, grietas ni
cuarteaduras, y si lo estan, se sustituyen
inmediatamente;

v Se evita trabajar en zonas poco accesibles, asi
como forzar la posicion del elemento de corte de la
herramienta;

v Se realiza la prueba de resonancia en el disco de
corte para verificar que se encuentra en
condiciones de seguridad y operacion;

v Se verifica que en los trabajos con herramientas
de corte, no existan tuberfas conductoras de gas o
sustancias peligrosas;

v Se utilizan los elementos de corte conforme al
nimero de revoluciones de la herramienta;

v Se controla la generacién de chispas durante y al
término de los trabajos con herramientas de corte;

v Se moja periddicamente el area de concreto que’
se va a cortar,

v" Se utiliza extractor de polvos o se realizan los
trabajos en areas abiertas;

v Se verifica que se encuentran asegurados los
elementos de sujecién de las herramientas de
corte, y

v" Se cambian los elementos de corte cuando llegan
al limite de su vida dutil establecida por el
fabricante;

Fisica Demuestra que en el uso de las herramientas

neumaticas, se adoptan las medidas de seguridad
siguientes:

v

Se comprueba que la red de alimentacion es de
aire comprimido y no de ofro gas, cuando la
herramienta neumatica se conecta a una red
general;

Se prohibe el uso de oxigeno gaseoso como
fuente de poder para la herramienta neumatica. Se
usa solamente aire filtrado, Ilubricado y
comprimido;

Se comprueba el buen funcionamiento de grifos y
vélvulas en la red de alimentacion de las
herramientas neumaticas;

R4
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Disposicién 'po d.e' o ‘Criterio de aceptacion Observaciones
v ) evaluacién s . N S

v Se comprueban las condiciones de seguridad y
operacion de la herramienta neumatica, asi como
de la manguera de conexién y sus uniones;

v Se verifica que la longitud de la manguera sea
suficiente y adecuada para el trabajo a desarrollar;

v’ Se asegura el correcto acoplamiento de la
herramienta neumatica a la manguera;

v Se mantiene constante la presién de aire
comprimido, se revisa el nivel de aceite del
compresor y se evita la acumulacion de agua;

v Se evita que se exceda la presion maxima
recomendada por el fabricante y se comprueba
que la presion de la linea sea compalible con los
elementos o herramienta que se van a utilizar;

v Se prohibe que se apriete el gatillo de las
herramientas neumaticas cuando se esté
cargando la herramienta;

v Se impide que se carguen las herramientas :
neumaticas por la manguera o que se aprieten al
moverlas;

v' Se comprueba que la manguera de alimentacion
de aire comprimido, se encuentra lo mas alejada
posible de la zona de trabajo;

v Se comprueban peridédicamente las condiciones de
seguridad y operacion de las mangueras Yy
conexiones, desechando aquéllas que estén rotas
o deterioradas. No se realizan empalmes en las
mangueras; 1

v Se repone el aceite de los lubricadores '
periodicamente, utilizando el especificado por los ‘
fabricantes de los equipos; ;

v Se prohibe el uso de gasolina u otro liquido
inflamable para limpiar la herramienta neumatica;

v Se desconecta la herramienta neumatica de la
manguera de aire antes de limpiar los atascos, y
se efectlia el servicio y ajustes mientras no estd en
uso;

v" Se evita el uso de valvulas de control que permitan i
que el aire se quede en la herramienta neumética; ;

v' Se evita que las mangueras de las herramientas
neumaticas descansen en el suelo y, en su caso,
se coloquen en zonas donde las mismas puedan
sufrir dafios, debido al paso de elementos moviles; :

v"  Se protegen las mangueras mediante tablones o
en pequefas zanjas cuando cruce maquinaria de

obra;

v Se realizan descansos periodicos o se alternan
tareas, y

v Se prohibe a los trabajadores que dirijan los
chorros de aire hacia las personas o los usen para
limpiar la ropa, y
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» Disposicion

Tipo de

evaluacion

Critério de aceptacion

Observaciones

Fisica

» Demuestra que en el uso de las herramientas que
utilizan combustible liquido, se adoptan las medidas de
seguridad siguientes:

v" Se evita que los trabajadores permanezcan cerca
de un fuego, fumen, o las utilicen durante el
suministro de combustible;

v Se evitan derrames en el llenado y si se producen
se limpian de inmediato;

v Se prohibe que la maquina se ponga en marcha
en el mismo lugar en que se recarga de
combustible, y

v Se comprueba que no hayan fugas a través de las
juntas para evitar riesgos de incendio o explosion.

Fisica

El patron cumple cuando demuestra que dispone de
extintores para combatir posibles fuegos incipientes, de
acuerdo con el tipo de fuego que se pueda presentar en las
diferentes dreas de la obra de construccién, los inventarios
de sustancias y los materiales utilizados, conforme a lo que
determina la NOM-002-STPS-2010, o las que la sustituyan.

Fisica

El patron cumple cuando demuestra que la maquinaria y
equipo que se utiliza en la obra de construccion cuenta con
sistemas de proteccion y dispositivos de seguridad, de
conformidad con fo que establece la NOM-004-STPS-1999,
o las que la sustituyan.

5.14

Documental

El patrén cumple, en su caso, cuando presenta evidencia
documental de que cuenta con las autorizaciones de
funcionamiento otorgadas por la autoridad laboral para los
recipientes sujetos a presion y calderas que se utilizan en las
obras de construccion, de acuerdo con lo sefialado por la
NOM-020-STPS-2002, o las que la sustituyan.

5.15

Fisica

El patron cumple cuando demuestra que cuenta con
sefializacion de seguridad para indicar los riesgos en cada
fase de la obra y para el uso del equipo de proteccion
personal, con base en lo que dispone la NOM-026-STPS-
2008, o las que la sustituyan.

516 a) y 19.1
219.3

Documental

El patrén cumple cuando:

» Presenta evidencia documental de que dispone de un
plan de atencion a emergencias;

» El plan de atencion a emergencias para las obras
clasificadas como pequefias contiene:

v Un listado de las acciones para la atencion a
emergencias, que incluya las relativas a los
primeros auxilios;

v Elresponsable de instrumentar las acciones;

v" Los recursos para atender al personal, entre ellos
el botiquin de primeros auxilios, y

v" Los numeros telefonicos para requerir servicios de
auxilio de bomberos, hospitales, policia y rescate;

» El plan de atencion a emergencias para las obras
clasificadas como medianas contiene, en adicidén a lo
previsto en el numeral 19.1, lo siguiente:

v El procedimiento de comunicacion interna y
externa en caso de ocurrir una emergencia, junto
con un directorio para localizar al responsable de
la obra de construccién, y

v" Las instrucciones para la evacuacion; el combate
de incendios, y los primeros auxilios, y

T 164
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4
v
v

> El plan de atencién a emergencias para las diversas
fases de las obras clasificadas como grandes, contiene:

El alcance del plan;

E!l responsable de implementar el plan;

Los recursos humanos y materiales para su

instauracion;

La capacitacion de los trabajadores en relacion

con el contenido del plan;

La periodicidad y tipo de simulacros de

emergencias por realizar;

El equipo de proteccion personal requerido para la

atencién a emergencias;

La evaluacion y retroalimentacién de! plan de

atencion a emergencias;

La descripcion de las instalaciones, actividades a

realizar y del entorno;

El andlisis de riesgos internos y externos,

incluyendo los fendmenos naturales;

El inventario de los recursos materiales

disponibles para enfrentar situaciones de

emergencia;

Las instrucciones operativas para el control y

manejo de las emergencias potenciales

resultantes de los riesgos detectados, junto con
las del personal que pone en accién el plan;

La identificacion de las rutas de evacuacion,

puntos de reunion y/o zonas de seguridad;

Los procedimientos para:

o El alertamiento, en casc de ocurrir una
emergencia;

o La comunicacién interna y externa, en caso
de ocurrir una emergencia, junto con el
directorio para localizar, en cualquier
momento del dia, a los responsables de los
servicios preventivos de seguridad y salud en
el trabajo y de la obra de construccion; a los
servicios de auxilio para la emergencia
(bomberos, hospitales, policia y rescate), asi
como, en su caso, el directorio de los centros
de informacion de manejo de sustancias
quimicas en casos de emergencia;

o La interrupcion del funcionamiento de la
magquinaria y equipo;

o La suspension de las actividades;

o La evacuacion de los trabajadores vy
visitantes;

o  Los primeros auxilios;

o La eliminacién de los riesgos después de la
emergencia;

o Laevaluacion de los dafios, y

o El retorno a actividades normales de
operacion, y

La constitucion de las brigadas de emergencia,

con asignacion de puestos y responsabilidades,

especificando el personal capacitado y adiestrado
para:

o La atencion a emergencias y desastres;

o Laevacuacion;

o  Los primeros auxilios, y

o Elcombate de incendios.

TGS
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se proporcionen a los trabajadores estan
relacionadas con las medidas de prevencion,
proteccion y control de los riesgos y con las
instrucciones de seguridad que correspondan a las
actividades que desarrollen los trabajadores, o

Disposicién- | =~ T'PQd‘_S‘—'f_t‘\ N - -+ Criterio de aceptacion Observaciones
Lo : evaluacion ... RERRE : [ S
517, 201 y El patrén cumple cuando: Aplica a obras
20.2 Documental » Presenta evidencia documental de que la capacitacion | grandes.

se imparte de acuerdo con programas que para tal |Para acreditar el

efecto se elaboren; cumplimiento

» Los programas de capacitacion correspondientes a las | mediante entrevista,
actividades que desarrollen los trabajadores se|se  tendra  por

relacionan con: aceptado cuando a!

v Cada fase de la obra; menos el 80 por

v El contenido del sistema de seguridad y salud en | ci€nto. del personal
la obra; entrevistado posea

v El programa de seguridad y salud en ia obra, y conacimientos sobrg

v Las instrucciones de seguridad, y las fases de la obra.

' el contenido del
Documental » Presenta evidencia documental de que la capacitacion | gistema de
que se proporciona a los trabajadores incluye: seguridad vy salud

v La informacion sobre los riesgos de trabajo|en la obra; el
relacionados con la actividad que desarrollaran; programa de

v La forma segura de manejar o utilizar la|seguridad y salud
magquinaria, equipo, herramientas, materiales y{en la obra; los
sustancias; riesgos de trabajo

v Las medidas de seguridad por adoptar para | relacionados con la
realizar las actividades o trabajos, y actividad que

v B uso, mantenimiento, conservacion, | desarrollaran; la
almacenamiento y reposicion del equipo de forma segura de
proteccién personal, de acuerdo con 1o establecido | manejar o utilizar la
en el Capitulo 7 de la NOM-017-STPS-2008, o las | maquinara, equipo,
que la sustituyan, o herramientas,

Entrevista » Al entrevistar a los trabajadores, seleccionados de matenalgs_ y
acuerdo con el criterio muestral de la Tabla 9 del sust_anc;as, las
numeral 23.4, se constata que poseen conocimientos medidas de
sobre los temas en los que fueron informados y |Séguridad que se
capacitados. deberan .adop\ar

para realizar las
actividades o
trabajos, y el uso,
mantenimiento,
conservacion,
almacenamiento y
reposicion del
equipo de
. proteccion personal.
517, 203 y El patrén cumple cuando: Aplica a obras
204 Documental »  Presenta evidencia documental de que: medianas.

v La informacion que se proporciona a los |Para acreditar el
trabajadores que realicen trabajos peligrosos se | cumplimiento
provee antes del inicio de dichas actividades, y mediante entrevista,

v Las platicas de seguridad y salud en el trabajo que | 5 tendra  por

aceptado cuando al
menos el 90 por
ciento del personal
entrevistado posea
conocimientos sobre

los trabajos
peligrosos que
realicen, y que las
platicas de

seguridad y salud
laboral que se les
proporcionan estan
relacionadas con las
medidas de
prevencion,
proteccioén y control
de los riesgos y con
las instrucciones de
seguridad
correspondientes a
las actividades que
desarrollen.
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Tipode:®
. ‘evaluacién

Criterio de aqeptacién

Observaciones

Entrevista

» Al entrevistar a los trabajadores, seleccionados de
acuerdo con el criterio muestral de la Tabla 9 del
numeral 23.4, se constata que:

v Poseen conocimientos sobre los trabajos
peligrosos que realicen, y que la informacion se
les proporciond antes del - inicio de dichas
actividades, y

v Las pléaticas de seguridad y salud laboral que se
les proporcionan estan relacionadas con las
medidas de prevencion, proteccion y control de los
riesgos y con las instrucciones de seguridad
correspondientes a las  actividades que
desarrollen.

5.18

Documental

El patron cumple cuando presenta evidencia documental de
que proporciona a los contratistas, subcontratistas y
proveedores, informacion sobre los riesgos que se puedan
presentar en la fase de la obra donde desarrollaran sus
actividades, a fin de que cumplan con lo establecido en el
sistema de seguridad y salud en la obra.

Aplica a
medianas
grandes.

obras

y

5.19

Documental

El patrén cumple cuando presenta evidencia documental de
que constituyd en la obra de construccidon al menos una
comision de seguridad e higiene, y supervisa que dicha
comision realiza sus funciones, de conformidad con lo
dispuesto en la NOM-019-STPS-2011, o las que la
sustituyan.

5.20

Documental

El patrén cumple cuando presenta evidencia documenta! de
que dispone de los servicios preventivos de seguridad y
salud en el trabajo, con base en lo que sefiala la NOM-030-
STPS-2009, o las que la sustituyan.

521y9.4

Documental

El patrén cumple cuando:

» Presenta evidencia documental de que autoriza por
escrito a los trabajadores que realizan trabajos
peligrosos, de acuerdo con lo previsto en el numeral 9.4
de la presente Norma, y

» Las autorizaciones para realizar trabajos peligrosos
contienen al menos:

v Elnombre del trabajador autorizado;

v El tipo de trabajo a desarrollar y el area o lugar
donde se llevara a cabo la actividad;

v" La fecha y hora de-inicio de las actividades, y el
tiempo estimado de terminacion;

v Las medidas de seguridad que apliquen conforme
a los resultados del andlisis de riesgo por cada
actividad, y

v" El nombre y firma del patron o de la persona que
designe para otorgar la autorizacién.

Aplica a
medianas
grandes.

obras

y

5.22

Documental

El patrén cumple cuando presenta evidencia documental de
que otorga a los contratistas, subcontratistas y proveedores,
los permisos de trabajo que requieran para ingresar y
desarrollar sus actividades en la obra.

5.23

Fisica

El patron cumple cuando demuestra que proporciona a los
trabajadores un espacio higiénico para ingerir alimentos, de
conformidad con lo establecido en las normas oficiales
mexicanas que al respecto emita la Secretaria de Salud.

T AGH
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"Tipode - ° . R . .
- P AR Criterio de aceptacion
_.evaluacioén: | = RSN : .
5.24 Fisica El patrén cumple cuando demuestra que proporciona a los
trabajadores servicios provisionales de agua potable y
servicios sanitarios -lavabos, excusados, mingitorios, entre
otros-, conforme a lo que establezcan las normas oficiales
mexicanas que al respecto emita la Secretaria de Salud, o la
legislacion local y ambiental en ta materia.
5.25 El patron cumple cuando: Aplica a obras
Fisica >  Demuestra que proporciona, segtn aplique, alojamiento | 9randes.
a los trabajadores, dependiendo del tamafo, tipo y
ubicacion de la obra de construccion, y
» En caso de que la obra de construccion cuente con
campamentos para el alojamiento de los trabajadores,
éstos estan acondicionados, de acuerdo con lo que
dispongan las normas oficiales mexicanas
correspondientes de la Secretaria de Salud y, en su
caso, con lo establecido en el contrato colectivo de
trabajo.
5.26 Documental El patron cumple cuando presenta evidencia documental de
que, en su caso, dio aviso a la Secretaria del Trabajo y
Prevision Social de los accidentes y enfermedades de
trabajo que ocurrieron en la obra, conforme a lo previsto en
la NOM-021-STPS-1993, o las que la sustituyan.
527y 21 El patrén cumple cuando: Aplica a  obras
Registro »  Presenta el registro de los accidentes de trabajo; medianas y
. . ) . grandes.
» El registro de los accidentes de trabajo contiene, al
menos, lo siguiente:
v" Eltipo de accidente ocurrido;
v Los indicadores de frecuencia y gravedad para
controlar su incidencia;
v" El comportamiento de los accidentes de trabajo,
de acuerdo con las actividades y fases de la obra,
y
v El seguimiento a las medidas de seguridad
adoptadas después de un accidente, con base en
los resultados de la investigacion;
Documental » Presenta evidencia documental de que realizé la

investigacion de los accidentes de trabajo ocurridos, y
» Lainvestigacion de los accidentes de trabajo ocurridos
al menos comprende:
v La identificacion de
accidentado;

los datos generales del

v Las causas del accidente, entre otras, las
condiciones peligrosas o inseguras y/o actos
inseguros  que accidente,

enfermedad o dafio material;

provocaron el

v Las consecuencias del accidente, con la precision
de la parte del cuerpo lesionada, y el tipo de lesion
y/o el dafio material que se ocasiond;
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La descripcién secuencial del accidente y del
mecanismo de exposicion;

La evaluacion del accidente, con la probabilidad de
ocurrencia y gravedad del dafio;

Las actividades o medidas que debieron existir
para prevenir el accidente;

El seguimiento del accidente y las medidas de
seguridad implementadas;

Los antecedentes o enfermedades de trabajo
anteriores y lesiones sufridas por el trabajador
accidentado;

El resultado de la investigacion, y

Las propuestas de medidas de seguridad que
deberdn adoptarse en forma mediata o inmediata,
con base en los resultados de la investigacion,

para evitar la repeticion del accidente.

23.4 Para la seleccion de trabajadores por entrevistar para constatar el cumplimiento de las disposiciones
previstas en el presente procedimiento para la evaluacién de la conformidad, se aplicara el criterio muestral
contenido en la Tabla 9 siguiente:

Tabla 9

Muestreo por seleccidn aleatoria

Namero total de trabajadores

Numero de trabajadores por
entrevistar

1-15 1
16-50 2
51-105 3

Mas de 105 1 por cada 35 trabajadores hasta un

maximo de 15

23.5 Las evidencias de tipo documental o los registros que obren en el centro de trabajo podran exhibirse
de manera impresa o en medios magnéticos, y deberan conservarse durante un afio.

24, Vigilancia

La vigilancia del cumplimiento de esta Norma corresponde a la Secretaria del Trabajo y Prevision Social.
25. Bibliografia
25.1 Practicas seguras en la industria de la construccion. Secretaria del Trabajo y Prevision Social, 2006.
25.2 NMX-SASST-001-IMNC-2000, Sistema de administracion de seguridad y salud en el trabajo, 2000.

25.3 Proyecto de investigacion sobre las condiciones de seguridad, higiene y medio ambiente de trabajo
que privan en la industria de la construccion. Camara Mexicana de la Industria de la Construccion, CMIC,

1999.

25.4 Proyecto de investigacion sobre las condiciones de seguridad, higiene y medio ambiente de trabajo
que privan en la industria de la construccién. Camara Mexicana de la Industria de la Construcciéon, CMIC,

2006.

25.5 Guia practica para la prevencién de riesgos laborales en obras. Generalitat Valenciana, 2001.
25.6 La Construccion en México/Tecnologia y Servicios. TECNIMEXICO, S.A. de C.V., 1982.

25.7 Estudio sobre las condiciones de seguridad y medio ambiente de trabajo que privan en la industria de
la construccion. Programas de capacitacion. AREC Consultores, 2003.
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25.8 Manifestacion del impacto regulatorio. AREC Consultores, 2003.

25.9 Reglamento de Construcciones para el Distrito Federal, publicado en la Gaceta Oficial del Distrito
Federal de 29 de enero de 2004.

25.10 Enciclopedia de Salud y Seguridad en el Trabajo. Organizacién Internacional del Trabajo, OIT, 2000.

25.11 Medios y sistemas para el cumplimiento de los rmg Fisicos, Europa Continental, Oriente Medio y
Africa. CEMEA, Bovis Lend Lease, 2008.

25.12 Sistema de Gestién de Seguridad, Salud y Medio Ambiente de TECHINT, S.A. de C.V., 2009.

25.13 Seguridad Industrial y Salud en el Trabajo a Bajo Costo-Un enfoque practico. Arellano Diaz Javier,
Correa Flores Alejandro, Doria Orta Hugo Arturo, Editorial Politécnico, 2008.

26. Concordancia con normas internacionales

Esta Norma no concuerda con ninguna Norma Internacional, por no existir referencia alguna al momento
de su elaboracion.

TRANSITORIO

UNICO: La presente Norma Oficial Mexicana entrara en vigor a los seis meses siguientes a su publicacién
en el Diario Oficial de [a Federacion.

Guia de Referencia I
Seiializacion en las Obras de Construccion

El contenido de esta guia es un complemento para la mejor comprension de la Norma y no es de
cumplimiento obligatorio.

1.1 La sefalizacion es una medida:

a) Para el fortalecimiento a la capacitacion y adiestramiento de los trabajadores en materia de
seguridad y salud en el trabajo;

b) Utilizada cuando se requiera promover las acciones de seguridad, a fin de prevenir los riesgos o
reducirlos, y

c) Complementaria a las medidas técnicas y administrativas de prevencién y proteccion personal o
colectiva.

1.2 La sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo, es utilizada como resultado de los analisis de
riesgos, en situaciones normales o de emergencia previsibles, y cuando las medidas preventivas
adoptadas pongan de manifiesto la necesidad de:

a} Informar la existencia de riesgos, prohibiciones u obligaciones;

b) Alertar sobre una situacion de emergencia que requiera medidas urgentes de proteccion o
evacuacion;

c) Facilitar a los trabajadores la localizacion e identificacion de determinados medios ©
instalaciones de proteccion, evacuacién o primeros auxilios, y

d) Orientar o guiar a los trabajadores y visitantes que realicen determinadas actividades o
maniobras en areas consideradas peligrosas.

.3 La sefalizacion que se utiliza en diferentes areas y fases de la obra, segin aplique, contempla las
siguientes: ‘

a) Entrada y salida de la obra;

b} Uso obligatorio del equipo de proteccion personal;

c) Precaucién en trabajos peligrosos;

d)} Prohibicién de fumar;

e} Ubicacidn de los equipos de primeros auxilios;

f) Ubicacién de los equipos contra incendios;

g) Ubicacion de lineas de alta tension;

h} Advertencia, por presencia de camiones y grias, entre otros, y

i) Ubicacion de barreras de seguridad para delimitar las zonas de paso de vehiculos y peatones;
de trabajo, y de transito de vehiculos.
Dado en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los once dias del mes de abril de dos mil once.- El
Secretario del Trabajo y Prevision Social, Javier Lozano Alarcén.- Rubrica.
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c)

d)

e)

f)

7) Lareanudacion de actividades;

La identificacién de las rutas de evacuacion y de escape del edificio o area en que se efectla la
actividad en altura, en particular cuando ésta se realiza por personal ajeno a dicho edificio o drea, en
su caso;

Las acciones por implementar, en caso de cualquier falla en el sistema o equipo en uso, entre ellas
en el suministro de energia de los sistemas motorizados;

Los sistemas y equipos de rescate, de proteccidn personal u otros que se requieran para la atencion
de las emergencias que puedan presentarse en cada uno de los trabajos en altura que se lleven a
cabo, y

La capacitacion y adiestramiento de los trabajadores en relacién con el contenido del plan.

16. Capacitacion, adiestramiento e informacién

16.1 A los ftrabajadores que realicen trabajos en altura se les debera proporcionar capacitacion,
adiestramiento e informacion, de acuerdo con el tipo de sistema o equipo utilizado, las tareas asignadas y la
atencion a emergencias.

16.2 La capacitacion y adiestramiento de los trabajadores que laboren con sistemas personales para
trabajos en altura, deberd considerar, al menos lo siguiente:

a)

b)
c)

d)

g)
h)

Los sistemas o equipos disponibles para la realizacion de trabajos en altura y para la proteccion
contra caidas de altura;

La composicién, caracteristicas y funcionamiento del sistema o equipo utilizado;

Los aspectos relacionados con:

1) La selecciodn e instalacion de los puntos y dispositivos de anclaje seguros;

2) Laforma correcta de instalar, colocar, ajustar y utilizar el sistema o equipo;

3) Las conexiones y atados correctos;

4). Las revisiones rutinarias que requiere el sistema o equipo, su periodicidad, asi como los criterios
para retirarlos del servicio, de conformidad con las instrucciones del fabricante;

5) Las limitantes y posibles restricciones en el uso del sistema o equipo;

6) La estimacion de la distancia total de caida, incluyendo la distancia de desaceleracion del
absorbedor de energia, a efecto de prevenir colision o golpe en un nivel inferior o contra algin
objeto que se encuentre en la trayectoria de una posible caida;

7) La catenaria formada en las lineas de vida horizontales, en su caso;
8) La forma de prevenir el efecto pendular, y
9) Los métodos de uso, revisién, limpieza y resguardo del sistema o equipo, entre otros;

Las condiciones de uso que deberan evitarse para no disminuir las capacidades de resistencia o
seguridad en general de los sistemas o equipos, como:

1) Ensamble de componentes incompatibles de diferentes fabricantes;

2) Alteraciones o adiciones no autorizadas por los fabricantes;

3) Posibles sobreesfuerzos localizados en ciertos componentes del sistema o equipo, cuando no se
ha efectuado una adecuada instalacion de éste;

4) Exposicion de las cuerdas al efecto cortante de aristas u objetos puntiagudos, y

5) Exposicion del sistema o de alguna de sus partes a sustancias corrosivas u otras condiciones
que puedan llegar a degradar los materiales, como calor, fuego, radiacion solar, entre ofras;

La forma correcta de ensamblar el sistema con otros tipos de sistemas o equipos complementarios,

en su caso. Por ejemplo, sistemas para interrumpir caidas con sistemas de ascenso/descenso

controlado, de posicionamiento, de rescate, entre otros;

Las condiciones bajo [as cuales los sistemas o equipos deberan ser puestos fuera de servicio para su

reparacién o reemplazo, por personal capacitado y autorizado por el patrén, de acuerdo con lo

establecido por el fabricante;

Las medidas de seguridad establecidas en esta Norma, aplicables a las actividades por realizar;

Las condiciones climaticas u otros factores desfavorables que obligarian a interrumpir los trabajos en
altura;

La descripcion general sobre los efectos en el organismo durante la detencién de una caida y la
suspension posterior a ésta, con énfasis en las condiciones que deberdn evitarse para prevenir
lesiones u otro tipo de dafios a la salud;
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)

k)

El contenido del plan de atencion a emergencias y otras acciones que se desprendan de las
situaciones de emergencia que puedan presentarse durante la realizacion de los trabajos en altura, y

La teoria y practica sobre técnicas y uso de equipos de rescate en altura.

16.3 La capacitacion y adiestramiento de los trabajadores que laboren en andamios tipo torre o estructura,
debera comprender al menos lo siguiente:

a)

b)
c)

d)
e)
f)
9)
h)
i)
i
k)
N

m)

Los procedimientos de ensamblado y desensamblado del andamio utilizado, cuando los trabajadores
realicen o participen en esta actividad;

Los aspectos fundamentales de la seguridad y revision del andamio;

Las condiciones de estabilidad del andamio en aspectos como superficie de colocacion, altura
méxima, nivelacion y sujecion;

El contenido de las medidas de seguridad establecidas en la presente Norma;

Ef contenido del manual o instructivo que, en su caso, se tenga del fabricante;

El uso correcto del sistema de proteccion personal para interrumpir caidas de altura;

El uso de equipo de proteccién personal de acuerdo con los riesgos de la actividad que realice;

La sefializacion por utilizar para la delimitacion del area de trabajo;

Las limitaciones de uso por condiciones climaticas adversas, la proximidad de lineas eléctricas y la
capacidad de carga del andamio;

La forma segura de ascender y descender de la plataforma de trabajo;

Los métodos seguros para subir o bajar equipos, herramientas y materiales de trabajo del andamio;
Los procedimientos para mover el andamio, y

El contenido y aplicacion del plan de atencion a emergencias.

16.4 La capacitaciéon y adiestramiento de los trabajadores que laboren en andamios suspendidos, debera
comprender, al menos, lo siguiente:

a)

b)
c)
d)
e)

f)
g)
h)
i)
i

p)

Los procedimientos de instalacidn que consideren ia colocacion de soportes y anclajes, ensamble de
la hamaca, colocacién de cuerdas o cables de suspension, calculo y colocacion de contrapesos,
entre otros;

Los aspectos fundamentales de la seguridad y revision del andamio suspendido;

El contenido de las medidas de seguridad establecidas en esta Norma;

El contenido del manual o instructivo que, en su caso, se tenga del fabricante;

Los métodos de revision de las condiciones de seguridad de los cables y cuerdas de suspension del
andamio;

El uso y prueba de los dispositivos de seguridad que contiene el andamio;

El uso de sistemas restrictivos en los cables de suspension;

Los procedimientos de operacion general del andamio;

El uso correcto del sistema de proteccion personal para interrumpir caidas de altura;

E! uso del equipo de proteccion personal de acuerdo con los riesgos de la actividad que realice;

La sefializacion por utilizar para la delimitacién del area de trabajo;

Las limitaciones de uso por condiciones climaticas adversas, la proximidad de lineas eléctricas y la
capacidad de carga;

La forma segura de ascender y descender de la plataforma de trabajo;

Los métodos seguros para subir o bajar equipos, herramientas y materiales de trabajo del andamio;
Los procedimientos para mover el andamio, como en el caso de los sistemas que emplean
monorrieles u otros elementos, y

El contenido y aplicacion del plan de atencion a emergencias.

16.5 La capacitacién y adiestramiento de los trabajadores que laboren en plataformas de elevacion,
debera comprender, al menos, lo siguiente:

a)

b)
c)

El uso especifico del modelo por utilizar, en su propio lugar de trabajo o en un lugar con condiciones
similares;
El contenido del programa de entrenamiento previsto por el fabricante del equipo por utilizar;

Los aspectos fundamentales de la seguridad, operacién, funcionamiento y revision, en concordancia
con dicho equipo y los medios de uso previstos;
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d) Laevaluacion tedrica y practica de los conocimientos y habilidades adquiridos por el evaluado;
e} Eluso correcto del sistema de proteccidn personal para interrumpir caidas de altura, y
f)  Elcontenido y aplicacion del plan de atencion a emergencias.

16.6 La informacion que se proporcione a los trabajadores que utilicen escaleras de mano, debera
comprender, al menos, lo siguiente:

a) La seleccion adecuada del tipo de escalera;

b} Las instrucciones del fabricante, en su caso;

¢) Elusoycuidado de éstas, antes de su empleo;

d) Larevision de las condiciones que guarda la escalera;

e} Suensamble y desensamble adecuados;

f)  La transportacion, movimiento, ascenso y descenso;

g) La comprension absoluta de las condiciones seguras de trabajo y situaciones de riesgo que pueden
llegar a presentarse, como el uso con superficies mojadas o resbaladizas o por la presencia de
vientos intensos, Yy

h) Eluso correcto del sistema de proteccion personal para interrumpir caidas de altura.

17. Unidades de verificacion

17.1 El patrdn tendra la opcion de contratar una unidad de verificacidn acreditada y aprobada, en los
términos de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién y su Reglamento, para verificar el grado de
cumplimiento con la presente Norma.

17.2 Las unidades de verificacion que evallen la conformidad con la presente Norma, deberan aplicar los
criterios de cumplimiento establecidos en el procedimiento para la evaluacion de la conformidad del Capitulo
18 de esta Norma.

17.3 Las unidades de verificacion acreditadas y aprobadas que evallen el cumplimiento de la presente
Norma deberan emitir un dictamen, el cual habra de contener:

a) Datos del patron:
1) Elnombre, denominacion o razén social;
2) Eldomicilio completo, y
3) Elnombre y firma del representante legal, y
b) Datos de la unidad de verificacion:
1) El nombre, denominacion o razén social;
2) Elnumero de registro otorgado por la entidad de acreditacion;
3) Elnumero de aprobacion otorgado por la Secretaria del Trabajo y Prevision Social;
4) Las fechas en que se otorgo la acreditacion y aprobacion;
5) Elresultado de la verificacion;
6) Elnombre y firma del responsable de emitir el dictamen;
7) Ellugary fecha de la firma del dictamen, y
8) La vigencia del dictamen.
17.4 La vigencia de los dictamenes emitidos por las unidades de verificacion sera de dos afios.
18. Procedimiento para la evaluacion de la conformidad
18.1 Este procedimiento para la evaluacion de la conformidad aplica tanto a las visitas de inspeccion
desarrolladas por la autoridad del trabajo, como a las visitas de verificacion que realicen las unidades de
verificacion.
18.2 El dictamen de verificacion vigente, debera estar a disposicion de la autoridad del trabajo cuando ésta
lo solicite.
18.3 Los aspectos a verificar durante la evaluacién de la conformidad de esta Norma se realizara, seguin
aplique, mediante la constatacion fisica, revisién documental, registros o entrevistas, de conformidad con lo
siguiente:

Disposicién Tipo de . " Criterio de aceptacién Observaciones
“evaluacién : ] L i e

5.1 Documental El patron cumple cuando presenta evidencia documental
de que cuenta con un andlisis de las condiciones
prevalecientes en las dreas en las que se llevan a cabo
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Disposicién

Tipo de
evaluacion

Criterio de aceptacion

Observaciones

los trabajos en altura, en forma previa a su realizacion, a
fin de identificar los factores de riesgo existentes.

52

Documental

El patrén cumple cuando:

>

Presenta evidencia documental de que dispone de
los instructivos, manuales o procedimientos para la
instalacion, operacién y mantenimiento de los
sistemas o equipos utilizados en los trabajos en
altura, redactados en idioma espaniol, y

Dichos instructivos, manuales o procedimientos,
estan elaborados con base en las instrucciones del
fabricante.

53y7.2

Documental

El patrén cumple cuando:

>

Presenta evidencia documental de que proporciona
autorizacion por escrito a los trabajadores que
realizan trabajos en altura, mediante andamios tipo
torre o estructura, andamios suspendidos vy
plataformas de elevacidn;

Demuestra que las autorizaciones por escrito

proporcionadas a los trabajadores capacitados se

otorgan una vez que se comprueba que se han

aplicado las medidas de seguridad requeridas, y

Las autorizaciones contienen, al menos, la

informacién siguiente:

v" El nombre del trabajador autorizado;

v El tipo de trabajo por desarrollar y el area o
lugar donde se llevara a cabo la actividad,;

v Las medidas de seguridad se aplican
conforme al trabajo en altura por realizar y los
factores de riesgo identificados en el analisis
de las condiciones prevalecientes del area
donde se desarrollara éste;

v La fecha y hora de inicio de las actividades, y
el tiempo estimado de duracion, y

v" El nombre y firma del patrén o de la persona
que designe para otorgar la autorizacion.

54, 7.1 y del
7.3al 7.12

Fisica

El patrén cumple cuando:

>

Demuestra que cumple con las medidas generales
de seguridad siguientes, para la ejecucion de
trabajos en altura:

v Se colocan en bordes de azoteas, terrazas,
miradores, galerias o estructuras fijas
elevadas, al igual que en aberluras como
perforaciones, pozos, cubos Yy tuneles
verticales: barreras fijas o protecciones
laterales o perimetrales, o redes de seguridad
para proteccién colectiva contra caidas de
altura, de conformidad con lo dispuesto en el
Capitulo 13 de esta Norma, entre otros
elementos de prevencidn, o bien se provee a
los trabajadores de sistemas personales para
trabajos en altura, de acuerdo con lo
establecido en el Capitulo 8 de la presente
Norma; ) :

v Se revisa el sistema o equipo antes de ser
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Disposicion -

Tipo de -
evaluacion

Criterio de aceptacion

Observaciones

utilizado, conforme a las instrucciones del
fabricante, respecto a posibles desgastes,
danos, deterioros, mal funcionamiento u otras
anomalias. Los componentes defectuosos son
removidos del servicio e identificados para
evitar su uso, si su resistencia o
funcionamiento se ven afectados. Cualquier
componente que se reemplace, se sustituye
Unicamente por otro original o que esté
autorizado por el fabricante en el manual de
mantenimiento que éste provea con el
sistema;

Se supervisa que los trabajos en altura se
ejecutan de acuerdo con las medidas
generales de seguridad y condiciones de
séguridad previstas en los capitulos del 7 al 13
de esta Norma;

Se usa para trabajos en altura un sistema de
proteccién personal para interrumpir caidas de
altura, de acuerdo con lo establecido en el
numeral 8.4 de esta Norma;

Se constata que en ningun caso se rebasa la
capacidad de carga nominal del sistema o
equipo en uso, de acuerdo con el instructivo o
manual de operacion, conforme a las
indicaciones del fabricante;

Se consideran los riesgos adicionales
generados por la presencia de fuentes de calor
-como operaciones de soldadura y corte-,
humedad, acidos, aceite, grasa, polvo,
ambientes corrosivos o con temperaturas
extremas, entre otros; se evalla su efecto en
el sistema en uso, y se adoptan las medidas
preventivas para el personal que realiza
trabajos en altura en presencia de altas
temperaturas  ambientales, tales = como
hidratacién, proteccion a la piel y/o pausas de
trabajo;

Se prohibe el uso de cables metalicos donde
existe riesgo eléctrico;

Se desenergizan o reubican las lineas
eléctricas que se encuentren en el lugar en
donde se realizaran los trabajos en altura y
que representen riesgo para los trabajadores,
conforme a lo dispuesto en la NOM-029-
STPS-2005, o las que la sustituyan, o, cuando
esto no es posible, se mantienen en todo
momento las distancias de seguridad hacia
dichas lineas, de conformidad con la Tabla 1
de esta Norma;

Se aplican, cuando se trabaja en la proximidad
de lineas energizadas, aun cuando se
mantengan las distancias de seguridad
referidas en el numeral 7.9 de la presente
Norma, las medidas de seguridad siguientes:

o Se toman precauciones para evitar que
se llegue a tener contacto accidental con
las lineas energizadas, al manipular
objetos conductivos largos, tales como
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‘Disposicién : |-,

“Tipo de_ =+
evaluacion:

" Criterio de aceptacion

ObServaciones

varillas, tubos, cables, herramientas,
entre otros;

o  Se colocan protecciones como cintas o
mantas aislantes en las lineas eléctricas
acordes con la tension que en ellas se
maneje, por parte de personal capacitado
en el manejo de lineas eléctricas
energizadas, y

o  Se utiliza equipo de proteccién personal,
consistente al menos en casco con
barboquejo, calzado y guantes
dieléctricos, conforme a la tension
eléctrica de las lineas energizadas;

Se protegen las cuerdas o cables cuando
pasen por bordes o aristas filosas, o por
superficies asperas, que puedan tener un
efecto cortante o un desgaste excesivo por
friccién, con materiales que eviten estos
riesgos, y

Se delimita la zona o area a nivel de piso en la
que se realizara el trabajo en altura, mediante
su acordonamiento y sefializacion, esta Gltima
con base en lo establecido en la NOM-026-
STPS-2008, o las que la sustituyan, a fin de
evitar que permanezcan o transiten personas
por dicha zona o area.

54 y del 8.1
al 8.3

Fisica

El patrén cumple cuando:

>

Demuestra que cumple con las siguientes
condiciones de seguridad para la ejecucion de
trabajos en altura, con el uso de sistemas
personales para trabajos en altura:

v

Se supervisa, en todo momento, al realizar
trabajos en altura, que el sistema personal
para trabajos en altura se usa conforme a lo
establecido en las instrucciones del fabricante;

Se verifica que los sistemas personales y sus
subsistemas y componentes, en su caso,
cuentan con la contrasefia oficial de un
organismo de cerlificacion, acreditado y
aprobado en los términos de la Ley Federal
sobre Metrologia y Normalizacion, que
certifique su cumplimiento con las normas
oficiales mexicanas o, a falta de éstas, con las
normas mexicanas que correspondan;

Se utilizan Uunicamente los sistemas de
restriccion para limitar la distancia de
desplazamiento del trabajador hacia cualquier
borde peligroso donde pueda ocurrir una
caida. Este tipo de sistemas no son utilizados
para detencion de caidas;

Se limita la distancia de acercamiento a la
zona de riesgo de caida (bordes) en el uso de
los sistemas de restriccion, a no menos de
1.20 m. Para tal efecto, se emplea un arnés de
cuerpo completo o cinturébn de seguridad,
conectado a través de una linea de vida a un
punto o dispositivo fijo que limite la proximidad
del trabajador a dicha zona, y

Se cumple en los sistemas de posicionamiento
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Criterio de aceptacién

Observaciones

y de ascenso/descenso controlado, segln

aplique, con lo siguiente:

o Se utilizan los sistemas de
posicionamiento Unicamente para
mantener al usuario en posicion en su
punto de trabajo. Este tipo de sistemas
no se emplea para detencion de caidas;

o Se emplea un elemento de sujecion del
trabajador al dispositivo de
ascenso/descenso controlado, como una
cuerda, banda o conector, para permitir
realizar el trabajo en forma estable con
ambas manos libres;

o Se utiliza cinturon porta-herramientas
para la sujecion segura de las
herramientas y otros articulos de trabajo,
y evitar asi su caida accidental, y

o Se usan, segun aplique, bandas o
cuerdas de sujecion de herramientas, las
cuales suelen atarse a su vez a una
mufiequera o cinturdn, para evitar que la
herramienta llegue a caer si se soltara
accidentalmente mientras es utilizada.

Viemes 6 de mayo de 2011
Disposicién | - Tipode
evaluacion
54y89 Fisica

El patrén cumple cuando:

>

Demuestra que cumple con las siguientes
condiciones de seguridad para la ejecucion de
trabajos en altura, con el uso de andamios tipo torre
o estructura:

v

Se instala y ensambla el andamio mediante el
procedimiento que para tales fines se haya
elaborado, de  conformidad con las
instrucciones del fabricante, y Unicamente por
personal capacitado y autorizado por el patrén
para este fin;

Se prueba que el andamio y sus componentes
resisten al menos cuatro veces la maxima
carga a que son sometidos, considerando el
peso del personal, materiales y herramientas a
utilizar;

Se instala el andamio sobre:

o Sus bases, para conferir una mayor
estabilidad, o sobre ruedas que cuenten
con un mecanismo de bloqueo, mismo
que sera liberado Unicamente cuando el
andamio deba moverse para su
reubicacion;

o Planos firmes, estables y de suficiente
resistencia, de manera que se evite
cualquier posible falla, ruptura,
hundimiento o desplazamiento accidental, y

o  Superficies niveladas, y cuando éstas no
lo estan, se emplean los medios de
aplomado, estabilizacion y nivelacién
indicados por el fabricante;

Se dispone en el andamio de una escalera u

otro medio similar de acceso seguro, mismos

que:

TS
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Disposicion

Tipo de
evaluacién

Criterio de aceptacién

Observaciones

o  Estan ubicados dentro del cuerpo del
andamio o forman parte del mismo sin
afectar su estabilidad;

o  Tienen un ancho minimo de 40 cm;

Estan extendidos 90 cm sobre el piso y
asegurados contra cualquier flexion o
movimientos  laterales, cuando son
moviles;

o  Son continuos y no utilizan dispositivos
improvisados para aumentar su altura, y

o  Cuentan con una plataforma de descanso
ubicada a intervalos que no exceden los
6 m;

Se proveen con barandales de al menos 90

cm de altura y baranda intermedia en los lados

abiertos y en los extremos, cuando estan a 1.8

m o méas sobre el piso o desde el nivel

inferior;

Se cuenta con rodapié con una altura minima

de 15 cm al ras de la plataforma;

Se emplean plataformas soporte, que cumplen

con lo siguiente:

o Presentan condiciones de seguridad y
operacion, sin grietas, fisuras, nudos, u
otros defectos o dafios que comprometan
la seguridad en su uso;

o Disponen de tablones o unidades
completos, con un ancho minimo de 45
cm, que abarcan todo el espacio del
andamio. Cuando existen espacios entre
los tablones o unidades, éstos no son
mayores a 2.5 cm;,

o Tienen los tablones un espesor de al
menos 5 cm, en su caso, y estan
reforzados mediante un marco metalico y
travesafos de forma que se incremente
su resistencia y confiabilidad, y

o  Cuentan con medios que las inmovilicen,
para evitar que puedan desplazarse o
moverse accidentalmente de cualquier
forma. Si el elemento de inmovilizacion
consiste solo en topes para evitar que el
tablon se recorra, éste sobresale del
andamio al menos 10 cm;

Se constata que carezcan de abolladuras,
grietas, deformaciones u oxidaciones en sus
tubos y otros elementos metalicos;

Se cuenta con roscas de tuercas y tornillos,
abrazaderas y pasadores de seguridad en
condiciones de seguridad y operacion, y no
usan clavos, varillas o alambre como
sustitutos;

Se revisa el andamio antes de cada uso y
después de algin incidente, para comprobar
las condiciones de seguridad y operacién de
cada uno de sus componentes, Yy se
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Disposicion .

Tipo de

" evaluacion .

Criterio de aceptacion

Observaciones

reemplazan o reparan agquélios que presenten
algun tipo de dafno o deterioro, por personal
capacitado;

Se prohibe que los trabajadores permanezcan
sobre los andamios méviles cuando estan
siendo reubicados, y se cuenta con
precauciones especiales para mantener el
andamio estabilizado cuando éste se mueva;
Se evita la realizacion de actividades por
encima del andamio que expongan a los
trabajadores a posibles caidas de objetos, o
se colocan protecciones contra este riesgo y
se utiliza casco de proteccion;

Se evita que los andamios sean ensamblados,
utilizados 0 movidos de tal forma que éstos, o
cualquier material conductivo en ellos, pueda
tener contacto con lineas eléctricas
energizadas. Cuando se requiera trabajar en
la proximidad de tales lineas, se observa lo
establecido en el numeral 7.9 de la presente
Norma;

Se constata que la relacién del lado menor de
la base del andamio respecto a la altura
maxima no sea mayor de 1:4;

Se sujeta el andamio a cada 4 m de altura, en
los casos en que no sea posible cumplir con la
relacion base-altura establecida en la vifeta
anterior;

Se evita la utilizacion de escaleras tipo
caballete como soporte para colocar tablones
empleados como andamios;

Se evita cualquier alteracién en los andamios
que pueda afectar la seguridad en su uso.
Toda modificacion en el disefio, instalacion,
operacion o mantenimiento es avalada por
escrito por el fabricante y autorizada por el
patron;

Se mantiene la superficie de la plataforma
soporte del andamio libre de productos
quimicos agresivos, y de sustancias como
soluciones jabonosas, aceite, grasas, pintura,
barro u otras que puedan hacerla resbaladiza
0 generar cualquier otro tipo de riesgo a los
trabajadores;

Se mantiene una altura libre minima de 2.5 m
en vias peatonales. En los pasos vehiculares,
la altura libre es de al menos 4.5 m y el
andamio se mantiene alejado del paso
vehicular al menos 80 cm;

Se mantiene una distancia minima de 60 cm
desde el area de transito al andamio, y de 90
cm en lugares en donde haya depodsito de
materiales;

Se ubica el andamio de tal manera gue no

T12g



(Primera Seccidn)

DIARIO OFICIAL

Viernes 6 de mayo de 2011

- Disposi¢ién

-~ Tipa de

7 evaluacién . *

2 Criteri

de aceptacion

- Observiciones.

interfiera con alarmas de incendios, cajas de
instalaciones eléctricas o hidrantes, entre
otros, en caso de que no sea posible realizar
las adecuaciones necesarias al andamio para
que dichos elementos continien cumpliendo
con st funcién, y _

Se coloca una tarjeta que indica la condicion
del mismo, la cual:

o  Esta en un lugar visible de su acceso;
o  Se adhiere de tal forma que se impide su
remocion accidental, y

o Cuenta con la fecha y nombre de quien
revisé el andamio.

54y10

Fisica

El patrén cumple cuando:

>

Demuestra que cumple durante la instalacion de los
andamios suspendidos, con las condiciones de
seguridad siguientes para la ejecucion de trabajos
en altura:

v

Se instala y ensambla el andamio mediante el
procedimiento que para tales fines se haya
elaborado, siguiendo las instrucciones del
fabricante, y Jdnicamente por personal
capacitado y autorizado por el patrén para
este fin;

Se instalan los contrapesos especificos para
cada caso, cuando se usan vigas de
suspension. La determinacién de la masa del
contrapeso considera un factor de seguridad
minimo de 4, respecto a la suma de la
capacidad nominal de todos los malacates del
andamio suspendido, mediante la ecuacién 1
de la presente Norma;

Se utilizan contrapesos de piezas solidas y no
de materiales granulados o liquidos;

Se evita que la ubicacion y puntos de anclaje
del andamio suspendido constituyan un factor
de riesgo;

Se instala la hamaca o plataforma del andamio
suspendido a nivel del suelo o desde el sitio
de suspensién. En el caso de puentes y
lugares en donde el nivel del suelo es
inaccesible, los soportes de suspension estan
disefiados para facilitar la instalacién;

Se indica la capacidad de carga en un lugar
visible del equipo, en kilogramos, si es menor
a 1 000 kg, o en toneladas, si su capacidad es
igual o mayor a dicho peso;

Se sujetan los cables de suspension y de
seguridad, a un soporte de suspension
especifico para el tipo y peso del andamio
suspendido, incluyendo su capacidad maxima
de carga;

Se verifica que en su trayecto los cables de
suspension y de seguridad no queden en
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Observaciones

contacto con superficies cortantes, calientes o
con cables de alta tension;

Se emplean sistemas restrictivos en los cables
de suspension cada 15 m de altura;

Se descienden los cables de suspension y de
seguridad, en forma vertical desde el soporte
de suspension hasta el malacate, sin que se
doblen en cornisas, pretiles o similares, ni se
apoyen en estructuras que presenten equilibrio
inestable;

Se cuenta con barandales en todo el perimetro
de su plataforma de, al menos, 90 cm, con
malla o barandas dispuestas de tal manera
que no existan claros de mas de 900 cm?;

Se cuenta con rodapiés en todo el perimetro
de su plataforma, de al menos 9 cm, medidos
desde el piso de la plataforma hasta su borde
superior. Los rodapiés no tienen ninguna
abertura mayor a 2.5 cm, para contener la
caida de cualquier material que ruede sobre el
piso de la plataforma, y

Se constata que los mastiles portatiles o
cualquiera de sus componentes pesen menos
de 36 kg. En caso de que se rebase este
peso, se cuenta con una carretila de
traslacion o ruedas que les permitan moverse
y cambiar de posicion;

Demuestra que cumple durante la operacion de los
andamios suspendidos, con las condiciones de
seguridad siguientes para la ejecucion de trabajos
en altura:

v

Se usan malacates motorizados en los
trabajos que impliquen desplazamientos
mayores de 40 m de altura. En chimeneas y
sitios con alto grado de explosividad, se
permite el uso de malacates manuales,
independientemente de la altura;

Se operan los andamios suspendidos
Unicamente con trabajadores capacitados y
autorizados por el patron, conforme a las
instrucciones del! manual y las
recomendaciones del fabricante;

Se constata que antes de iniciar cada turno de
trabajo, el operador:

o Verifica que el soporte de suspension y el
andamio se encuentran en condiciones
seguras de operacion, que no existen
obstaculos que interfieran en su
desplazamiento, y que todos los tornillos y
tuercas estan correctamente apretados, y

o - Prueba los malacates con sus
dispositivos de seguridad, tanto en el
ascenso como en el descenso, a una
altura inferior a los 3 m;

Se prohibe que se anulen, interfieran o
desconecten los dispositivos de seguridad;
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Observaciones

Se proporciona a todo el personal que haga

uso del andamio suspendido, al menos el

equipo de proteccién personal siguiente:

o  Casco con barboquejo;

o Calzado antiderrapante y resistente a los
materiales a que estara expuesto, y

o Sistema de proteccion personal para
interrumpir caidas de altura conectado a
los puntos de anclaje de la plataforma
disefiados para ello. En el caso de que el
andamio no cuente con cables de
seguridad, la linea de vida del sistema de
detencion se une a un punto de anclaje
situado por encima e independiente del
andamio suspendido;

Se verifica que ningln objeto sobresalga de la

plataforma antes de iniciar cualquier

movimiento del andamio suspendido;

Se coloca la herramienta, equipo o material en
contenedores antes de iniciar el movimiento
vertical de un andamio suspendido. Durante el
movimiento del equipo no se permite gue los
trabajadores sostengan objetos en sus manos;

Se efectuia e suministro o retiro de
herramientas o materiales al o del andamio
suspendido, de forma tal que no se
sobrecargue ninguno de los soportes de éste
ni se afecte su estado de equilibrio e
inmovilidad;

Se establecen y aplican procedimientos de
seguridad para evitar que las herramientas o
materiales se balanceen durante el trayecto;,

Se efectia el acceso o salida en puntos
seguros por un solo trabajador a la vez. Para
realizar estas acciones, el andamio se
inmoviliza, mediante su amarre o sujecién a
una estructura fija. Se consideran puntos
seguros, aquéllos que se encuentren a una
distancia no mayor de 50 cm del nivel del piso,
del nivel de la azotea o del nivel del piso de los
niveles intermedios;

Se levantan o bajan los andamios suspendidos
de manera que su plataforma no tenga una
inclinaciéon mayor a 20% (11grados) con la
horizontal;

Se estabilizan los cables suspendidos que no
se encuentren bajo ninguna tensién, cuando
su longitud excede los 61 m;

Se revisan periodicamente los rieles de
trastacion de los andamios suspendidos, de
acuerdo con lo sefialado por el fabricante para
garantizar su  seguridad y  correcto
funcionamiento;

Se corrobora que bajo ninguna circunstancia
se permite:
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." Obgervaciones

o ElI ascenso y descenso de los
trabajadores por los cables de
suspension;

o Se sobrepase la capacidad maxima de
carga establecida por el fabricante;

o Se exceda la velocidad de ascenso y
descenso de los andamios suspendidos
motorizados de 0.3 m/s, en el caso de
malacates motorizados de una sola
velocidad, o de 0.4 m/s, tratandose de
andamios con multiples velocidades;

o Se desplacen los soportes de
suspension, cuando se encuentren
trabajadores  sobre los  andamios
suspendidos;

o Se utilicen los andamios suspendidos
como elevadores de carga o desplazarlos
en forma horizontal, si se encuentra
algln trabajador en él, salvo que el
manual de operacidn asi lo permita;

o Se acumulen herramientas o materiales
en los andamios suspendidos en
cantidad tal que representen un riesgo
por sobrepeso, por caida o por generar
dificultades para realizar la actividad,

o Se labore o permanezca en el andamio
suspendido cuando existan tormentas
eléctricas, vientos fuertes o lluvia, y

o Se empleen andamios suspendidos con
cuerdas o cables de fibra, cuando se
trabaje con sustancias corrosivas o con
equipos de flama abierta que generen
chispas o calor excesivo;

Se retiran las herramientas o materiales del

andamio suspendido y se posiciona éste sobre

el piso al concluir el turno de trabajo, a

excepcion de instalaciones en puentes y otras

similares donde el nivel del suelo sea
inaccesible;

Se pone la plataforma en la posicion de “fuera

de servicio”, se desconecta el interruptor y la

fuente de energia o los medios mecanicos
colocando bloqueos, para evitar el uso no
autorizado, cuando el operario concluya su

trabajo, y

Se amarra o asegura al edificio, estructura o

instalacion, el andamio suspendido cuando se

encuentre fuera de operacion, de tal forma que

su movimiento no sea causa de riesgo, y

Demuestra que cumple durante el mantenimiento
de los andamios suspendidos, con las condiciones
de seguridad siguientes para la ejecucién de
trabajos en altura:

v Se realizan las labores de mantenimiento a los

andamios suspendidos Unicamente con
trabajadores capacitados y autorizados por el
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patron;

v Se establece y aplica un procedimiento para el
bloqueo de energia, de conformidad con lo
dispuesto en la NOM-004-8TPS-1899, o las
que la sustituyan;

v Se condiciona cualquier alteracion al andamio
suspendido en su disefio original, instalacion,
operacion o mantenimiento, que pueda afectar
la seguridad en su uso, al aval por escrito del
fabricante y a la autorizacion del patrén, en
Cuyo caso se proporcione a los trabajadores la
informacion necesaria para que puedan
operarlo en condiciones seguras;

v" Se revisa periddicamente el malacate y los
dispositivos de seguridad, de acuerdo con las
indicaciones del fabricante;

v Se prevé en el manual de mantenimiento de
los malacates, las instrucciones para
reemplazar el cable, cuando se presenten
condiciones que lo hagan inseguro, entre |
otras:

o La existencia de doce alambres rotos de
manera aleatoria en un mismo cable;

o El desgaste de los alambres individuales
exteriores, en mas de un tercio del
diametro original; i

o] La evidencia de dafio por calor, desgaste,
quemaduras por flama, o corrosion, y

o La formacion de ondas o de una torsion
no balanceada del cable;

v Se limpia, al término del mantenimiento, la
plataforma de los andamios suspendidos,
sobre todo cuando se hayan utilizado
productos quimicos agresivos, y se deja libre
de sustancias como soluciones jabonosas,
aceite, grasas, pintura, barro u ofras que !
puedan hacerla resbaladiza o generen cualquier i
otro tipo de riesgo a los trabajadores, y ‘

v Se verifica que el andamio suspendido estd '
correctamente instalado y en condiciones de
funcionamiento  seguro, al concluir su
mantenimiento.

54y11 El patron cumple cuando:

Documental » Presenta evidencia documental de que cuenta con
los manuales para la operacién, revision vy
mantenimiento de las plataformas de elevacion, en
idioma espafiol, y

Fisica » Demuestra que cumple con las condiciones de
seguridad siguientes para la ejecucion de trabajos i
en altura, con el uso de plataformas de elevacion:

V' Se tienen disponibles los manuales para la
operacion, revision y mantenimiento;

V' Se cuenta en las plataformas de elevacion con
los componentes que a continuacion se
indican:

o Canastila o plataforma de trabajo,
integrada al equipo, la cual contiene una
proteccion lateral con una altura minima
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Se

de 90 cm, No se utilizan cuerdas, cables,
cadenas o cualquier otro material flexible
para sustituir la canastilla;

Dispositivos de seguridad para asegurar
su nivelacion o estabilizadores en el sitio
de trabajo, de acuerdo con las
especificaciones del fabricante;

Panel de control de piso y en canastilla,
con dispositivos que permitan a los
trabajadores bajar la plataforma hasta el
suelo en caso de emergencia;

Sistema automatico de alarma sonora,
para indicar el ascenso, descenso,
traccion -desplazamiento delantero o
trasero-, y cualquier otro tipo de
movimiento -elevacion y movimiento del
brazo telescopico-, de la plataforma;
Dispositivo de anclaje, para conexion del
sistema de proteccion personal para
interrumpir caidas de altura -arnés, linea
de vida, absorbedor de energia, entre
otros-, integrado a la canastila de la
plataforma o brazo, y

Limitador de velocidad de
desplazamiento, con el brazo extendido;

realiza una revision visual y prueba

funcional de la plataforma de elevacion, al
inicio de cada jornada, para verificar el buen
funcionamiento de los siguientes elementos:

o]
(o]
(o]

Controles de operacion y de emergencia;
Dispositivos de seguridad de los equipos;
Disponibilidad del equipo de proteccion
individual contra caidas;

Sistemas neumaticos, hidraulicos,
eléctricos y de combustion, segln
aplique;

Seiiales de alerta y control;

Integridad y  legibilidad de las
calcomanias;

Estado fisico que guardan los
estabilizadores, ejes expansibles vy
estructura en general, y

Cualquier otro elemento especificado por
el fabricante;

Se verifica al inicio de cada jornada, que no
existan en la plataforma de elevacion:

(o]

O O O o

Evidencias de soldaduras deterioradas u
otros defectos estructurales;

Escapes de circuitos hidraulicos;
Dafios en cables;
Mal estado de conexiones eléctricas;

Condiciones andmalas en ruedas,
neumaticos, frenos y baterias, y

Residuos de  productos  quimicos
agresivos y de sustancias como
soluciones jabonosas, aceite, grasas,
pintura, barro u otras que puedan hacer
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resbaladiza la superficie de la plataforma
o generar cualquier otro tipo de riesgo a
los trabajadores;
v Durante la operacion de las plataformas de
elevacion se cumple con lo siguiente:

o Se efectia una revision del lugar de
trabajo en el que se utilizara la plataforma
antes de cada uso;

o Se verifica antes de emplear Ila
plataforma, que:
¢ Los medios para mantener Ia

estabilidad, se utilizan de acuerdo
con las indicaciones del fabricante;

e« La carga maxima no excede la
capacidad nominal, determinada por
el fabricante, de acuerdo con las
configuraciones posibles del equipo, y

» Los trabajadores que laboran en la
canastilla o plataforma de trabajo
utilizan los sistemas de proteccién
personal contra caidas, anclados a
los  dispositivos previstos e
instalados dentro de la propia
plataforma, asi como para ofros
riesgos a los que se encuentren
expuestos por la naturaleza de las
actividades por desarrollar, o del
lugar en que éstas se realizaran;

o Se mantiene antes y durante la
manipulacién de la plataforma:
e Una vision clara del camino y area
por recorrer;

e La distancia segura de los
obstaculos, depresiones o]
hundimientos naturales [o]

accidentales en un terreno o
superficie, rampas y otros factores
de riesgo, que estén especificados
en el proyecto de trabajo, y

e Las distancias minimas hacia
obstaculos aéreos y lineas eléctricas
energizadas, especificadas en el
proyecto de trabajo u orden de
servicio;

o  Se limita la velocidad de desplazamiento
de la plataforma, tomando en cuenta:

* Las condiciones de la superficie;

s Eltrafico;

e Lavisibilidad;

e La presencia de pendientes;

e La ubicacién del personal, y

*  Ofros factores de riesgo;

o Se evita que se mueva la plataforma de
elevacion, en las rampas con

especificaciones  diferentes a las
establecidas por el fabricante;

s} Se baja o cierra, siempre, el barandal o
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puerta de acceso a la canastila o
plataforma de trabajo, antes de operar el
equipo;

o Se mantiene dentro de la canastilla o
plataforma de trabajo a los trabajadores
ocupantes de las plataformas elevadas
durante la realizacion de las labores;

o Se prohibe que los trabajadores
ocupantes de las plataformas elevadas
se sienten, paren o suban en los
barandales de proteccion;

o Se comprueba, durante el uso de la
plataforma, la zona de operacion de los
equipos, para asegurarse que:

e La zona de operaciones esta de
acuerdo con las condiciones
especificadas por el fabricante;

e Las condiciones meteorologicas
existentes, no implican la necesidad
de detener las actividades;

e Las personas que se encuentran en
el lugar cuentan con la autorizacion
correspondiente, y

«  Elplan de trabajo contiene el analisis
de las condiciones de seguridad
para realizar el trabajo, con el
detalle de los factores de riesgo
existentes;

o Se evita en la operacion de las
plataformas, lo siguiente:
e Que se coloquen sobre superficies u
objetos fragiles o inestables,
e Que se operen en terrenos 3
desnivelados o inestables fuera de
las especificaciones del fabricante;

¢ Que se usen como gruas de carga; 1-

e« Que se coloquen o recarguen
escaleras o andamios contra la

plataforma;

e Que se operen cuando se
encuentren en camiones,
remolques, automoviles u otros
vehiculos;

e Que se utilicen tablones, escaleras
de mano u otros elementos similares
destinados a lograr una mayor altura
o distancia en la plataforma;

* Que se sujeten la plataforma o los ‘
trabajadores ocupantes a
estructuras fijas; i

e Que se adicionen anuncios u otros i
elementos similares de gran tamafio
que puedan aumentar la carga debida
al viento sobre la plataforma, y

e« Que se usen con motores de
combustion interna en interiores,
salvo que cuenten con ventilacion
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para evitar la acumulacion de humos
y gases toxicos;

o  Se retira inmediatamente del servicio y se
sefializa la plataforma, cuando se
detectan fallas en su funcionamiento, a
efecto de evitar su utilizacion hasta que
se realice el mantenimiento requerido;

0 Se verifica antes de bajar o mover la
plataforma de trabajo, que no existan
personas, equipos u obstaculos en zonas
adyacentes;

o] Se efectGian las maniobras de ascenso,
descenso y movimiento de la plataforma
siempre con la asistencia y supervision
de al menos un segundo trabajador, para
advertir al operador de cualquier
condicién de riesgo, entre otras:

e La presencia de trabajadores u otras
personas en la parte inferior de la
plataforma;

e La aproximaciéon a obstaculos o
lineas energizadas, y

« La existencia de topes, aberturas,
depresiones o hundimientos en la
superficie de rodamiento de la
plataforma;

0 Se estaciona la base de la plataforma
elevada, apagada y protegida contra
accionamiento no autorizado, cuando se
encuentra fuera de servicio, y

o  Se recargan las baterias en un espacio
ventilado, donde no exista riesgo de
incendio o explosion.

54y12

Fisica

El patrén cumple cuando:

»

Demuestra que en el uso de escaleras de mano, se

cumple con las condiciones de seguridad
siguientes:
v Las escaleras de mano son revisadas antes de

cada uso. Aquellas que tengan defectos que

puedan afectar su uso seguro, son retiradas

del servicio inmediatamente y marcadas con la
leyenda “Peligrosa. No utilizar.” u otra similar,

y se procede a su reparacién, desecho o

destruccion;

Las reparaciones mayores son realizadas por

personal capacitado;

Las escaleras de mano:

o Se almacenan en lugares donde no estan
expuestas a elementos de intemperie que
puedan dafarlas, como sol y lluvia;

o Permanecen libres de grasa o aceite en
sus peldafios;

o0 Se pintan con un material transparente
que no pueda ocultar los defectos ©
dafios presentes, cuando son fabricadas
de madera;

o Se colocan de manera que la distancia
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horizontal, desde el pie de la escalera
hasta el punto de apoyo -sobre su
vertical-, es de una cuarta parte de la
longitud de la escalera hasta dicho punto
de apoyo;

Se extienden al menos 90 cm sobre el
punto de apoyo en el borde de la
superficie a la que se accede, cuando se
utilizan para subir a una azotea u otra
superficie elevada similar, y

Estan equipadas con bases
antiderrapantes. Las secciones media y
SUperior no se usan Ccomo Seccion
inferior, a menos que estén igualmente
equipadas con bases antiderrapantes. EJ
uso de estas bases no sustituye a las
medidas de seguridad previstas para
colocar, atar o sujetar una escalera;

Se prohibe que las escaleras de mano:

o

Se almacenen cerca de radiadores,
estufas, tuberias de vapor, o en ofros
lugares donde se sometan a calor o
humedad excesivos, cuando son
fabricadas de madera;

Se sometan a una carga que exceda la
maxima establecida por el fabricante;

Se coloquen sobre cajas, tambos u otras
bases inestables para alcanzar alturas
mayores, ni en superficies inclinadas, a
menos que estén equipadas con algin
sistema especificamente disefiado para
este tipo de superficies;

Se usen simultaneamente por mas de
una persona, a menos que estén
especificamente disefladas para ese uso;
Se utilicen como plataformas, tarimas o
para cualquier otro propdsito para el que
no fueron disefiadas, y

Sean improvisadas con elementos que
permitan alcanzar una altura adicional a
la de la escalera, y

Se cumple con las condiciones de seguridad
siguientes al realizar trabajos en altura,
empleando una escalera de mano:

o

Se revisa visualmente, en forma previa a
su utilizacion, el area donde serd
empleada la escalera, a efecto de
asegurarse que no existan condiciones
de riesgo;

Se cierran con llave, se bloguean o
vigilan permanentemente las puertas,
cuando se coloca frente a ellas una
escalera de mano;

Se asciende o desciende de frente a la
escalera de mano;

Permanece el operario frente a ella
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mientras se realiza el trabajo, sin que el
centro del trabajador sobrepase los rieles
laterales de ésta. Se evita sobre-
extenderse para alcanzar algun punto,
zona u objeto, de forma que se ponga en
riesgo la estabilidad;

o  Se prohibe al usuario pararse por arriba
del antependitimo peldafio, mientras se
trabaje en una escalera de mano;

o Se utiliza calzado con suela
antiderrapante para la realizacion de
trabajos sobre las escaleras de mano,

o Se sostiene en todo momento la escalera
de mano, desde su parte inferior con
ambas manos, por parte de una segunda
persona, durante el ascenso o descenso
de mas de 5 m de altura;

o Se sujeta tanto la parte inferior como
superior, cuando se trabaja sobre una
escalera de mano. La superficie donde
descansa el extremo superior de la
escalera es rigida y tiene suficiente
resistencia para la carga aplicada, y

o  Se prohibe el uso de escaleras metalicas
en lugares donde puedan entrar en
contacto con lineas eléctricas
energizadas.

54y13

Fisica

El patrén cumple cuando:

»  Demuestra que en el uso de redes de seguridad, se
cumple con Jas condiciones de seguridad

siguientes:

v

v

Se extienden por lo menos 2.5 m hacia afuera
del borde de la superficie de trabajo y se
instalan lo méas cerca posible bajo la superficie
que se requiere proteger, pero en ningun caso
a mas de 6 m por debajo de ésta;

Se complementa la red de seguridad con
redes de cubierta ligera para proteger al
personal que trabaje en niveles inferiores de la
caida de materiales y escombros;

Se instalan de acuerdo con las

especificaciones del fabricante;

Estan provistas de una cuerda perimetral de
alta resistencia y cuerdas de sujecion en
orillas y extremos para el anclaje a estructuras
fijas, y

Estan sujetas a control y mantenimiento.

5.5

Fisica

El patrén cumple cuando demuestra que supervisa el
cumplimiento de las medidas de seguridad dispuestas
en los instructivos, manuales o procedimientos para la
instalacion, operacion y mantenimiento de los sistemas o
equipos utilizados en los trabajos en altura, asi como
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con las medidas generales de seguridad y condiciones
de seguridad establecidas en esta Norma.

‘El patrén cumple cuando:

> Demuestra que evita o interrumpe las actividades
en altura cuando se detectan condiciones inseguras
en los sistemas o equipos utilizados para estos
trabajos, o cuando existan condiciones climaticas
que pongan en riesgo a los trabajadores, y

» Al entrevistar a los trabajadores seleccionados de
acuerdo con el criterio muestral de la Tabla 2 de!
numeral 18.5, se constata que el patron evita o
interrumpe las actividades en altura cuando se
detectan condiciones inseguras en los sistemas o
equipos utilizados para estos trabajos, o cuando
existan condiciones climaticas que pongan en
riesgo a los trabajadores.

Ei patron cumple cuando presenta evidencia documental

de que:

» Establece y aplica un programa de revisién y
mantenimiento a los sistemas o equipos utilizados
para la realizacién de trabajos en altura, de
conformidad con las indicaciones del fabricante, y

» El programa de revisién y mantenimiento a los
sistemas o equipos cumple con lo siguiente:

v La periodicidad de las revisiones es la indicada
por el fabricante sin que ésta exceda de un
afio;

v la revision es realizada por personal
capacitado y adiestrado para tal fin;

v Las revisiones son programadas con mayor
frecuencia en el caso de que los sistemas o
equipos sean utilizados en ambientes con
condiciones extremas o perjudiciales para
éstos.

El resultado de la revisién
anual a los sistemas o
equipos se puede
conocer en el registro a
que se refiere el numeral
7.15.

La capacitacion de los
trabajadores encargados
de - efectuar la revisidn
anual a los sistemas o
equipos, se comprueba
mediante las constancias
de habilidades laborales
que se les hayan
otorgado como resultado
de haber concluido
satisfactoriamente  dicha
capacitacion.
Adicionalmente, se cuenta
con la autorizaciéon por
escrito firmada por el
patron o por la persona
que éste designe.

Disposicién Tipo de
EER _evaluacién
56y7.13

Fisica

Entrevista
57y7.14 Documental
58y7.15 Registros

El patrén cumple cuando presenta evidencia documental

de que:

» Lleva el registro de las revisiones y del
mantenimiento preventivo y correctivo que se
practiquen a los sistemas o equipos utilizados para
la realizacion de trabajos en altura;

» El registro de las revisiones y mantenimiento
efectuados a los sistemas o equipos, se conserva
al menos durante un afio, y

> Lleva el registro de las revisiones y del
mantenimiento realizados a los sistemas o equipos,
en el que al menos se consigna lo siguiente:

v Los datos generales del sistema o equipo
como marca, modelo y nimero de serie u otra
identificacion individual de éste;

v Las fechas de las revisiones y acciones de
mantenimiento;

v Las observaciones que resulten de las
revisiones efectuadas al sistema o equipo;
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v"  Las acciones preventivas y correctivas
realizadas, como reparaciones, reemplazos,
retiro del servicio, destruccion, entre otras;
v La identificacidon del trabajador o trabajadores
responsables de la reparacion, y
v El sefialamiento de los responsables de la
liberacion para su uso.
59y8.4 Fisica El patron cumple cuando:

>

Demuestra que provee a los trabajadores que
desarrollen trabajos en altura, al menos de un
sistema de proteccion personal para interrumpir
caidas de altura, de conformidad con lo establecido
en el numeral 8.4 de esta Norma, asi como del
equipo de proteccion personal a que se refieren los
capitulos del 7 al 13 de la misma, o del que se
requiera con base en los factores de riesgo
identificados en el andlisis de las condiciones
prevalecientes del area, de acuerdo con lo
dispuesto por la NOM-017-STPS-2008, o las que la
sustituyan;

El uso de sistemas de proteccion personal para

interrumpir caidas de altura, es obligatorio cuando

se realizan trabajos en altura sobre:

v" Bordes de azoteas, terrazas, miradores,
galerias o estructuras fijas elevadas, al igual
que en aberturas como perforaciones, pozos,
cubos y tuneles verticales, donde no sea
posible la colocacién de barreras fijas o
protecciones laterales o perimetrales, o no se
emplean sistemas personales de restriccion;

v' Estructuras fijas elevadas donde no sea
posible la colocacién de redes de seguridad;

v" Andamios tipo torre o estructura, a mas de 3.5
m;

v Andamios suspendidos o plataformas de
elevacion, y

v" Escaleras de mano, a mas de 3.5 m del nivel
de referencia;

Los sistemas de proteccion personal empleados
para interrumpir caidas de altura, segun aplique al
sistema en uso, constan al menos de:

Arnés de cuerpo completo;

Linea de vida;

Conectores;

Dispositivos absorbedores de energia, y

SSENEE NI NN

Puntos o dispositivos de anclaje;

Al emplear sistemas personales para interrumpir

caidas de altura:

v Se instala y ensambla el sistema conforme al
procedimiento que para tales fines se haya
elaborado, de acuerdo con las instrucciones
del fabricante, y Unicamente por personal
capacitado y autorizado por el patrén para
este fin;

v' Se limita la distancia de caida a la minima
posible;

v" Se coloca el punto de anclaje de acuerdo con

las indicaciones del fabricante, el cual no se

ubica por debajo del plano de trabajo. Un
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punto de anclaje puede ser una columna,
trabe, viga u otro elemento estructural en un
edificio; un herraje que se fija a cualquiera de
estos elementos, o bien, un dispositivo
integrado a una canastilla, brazo o plataforma
de ftrabajo, en un andamio suspendido o
plataforma de elevacion;
Se limita la masa total -masa del trabajador
mas herramientas-, a la especificada por el
fabricante del sistema en uso;
Se seleccionan o implantan puntos o
dispositivos de anclaje, respectivamente, que
soporten la fuerza de detencién generada
durante una caida. El punto o dispositivo de
anclaje nunca se selecciona por debajo del
nivel de sustentacion del trabajador;

Se asegura que existe un espacio libre en el

trayecto de una posible caida, para evitar que

el trabajador se golpeé con obstaculos;

Se revisan, previo a la utilizacion del sistema, y

conforme a las instrucciones del fabricante, al

menos los aspectos siguientes:

o Que no exista corrosion u otro tipo de
degradacién de los materiales en sus
partes metalicas;

o Que no existan deformaciones,
agrietamientos, ruptura u otros dafios
similares en las hebillas, anillos, ganchos,
mosquetones y carabineros;

o Que la apertura, cierre y bloqueo de
todos los conectores se realice en forma
correcta;

o Que no existan en las cuerdas, bandas y
cables, rupturas, deshilados, destrenzados,
descosidos, desgastes, doblados,
corrosiones o quemaduras, y

o Que las etiquetas y marcas estén
legibles;
Se identifican y remueven del servicio los
componentes defectuosos del sistema o
equipo cuando su resistencia o funcionamiento
se ven afectados, para evitar su uso;
Se reemplaza cualquier subsistema o
componente, Unicamente por otro original o
que esté autorizado por el fabricante en el
manual de mantenimiento que éste provea con
el sistema;
Se efectuan las reparaciones de conformidad
con las indicaciones del fabricante, y soélo a
través de personal capacitado y autorizado por
el patrén;
Se utilizan conectores como mosquetones,
ganchos, carabineros y otros elementos de
sujecion, que se mantengan cerrados Yy
bloqueados automaticamente, para prevenir
que puedan abrirse o] liberarse
accidentalmente, por lo que:

o Los conectores se desconectan sdlo
mediante la ejecucion de al menos dos
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acciones deliberadas consecutivas del
trabajador (doble seguro), y
[o] Los conectores no se conectan a otros
objetos incompatibles en forma o
dimensiones, que comprometan su
funcionamiento seguro;
Se utilizan cuerdas y bandas de fibras
sintéticas o cable metalico en las lineas de
vida, cables de seguridad y demas
componentes sometidos a esfuerzos;
Se considera en la instalacion del sistema:

o El posible efecto de elongacién de la
cuerda;
El efecto pendular;
La presencia de lineas eléctricas
energizadas, y
0o La deflexion de una linea de vida
horizontal;
Se instala el sistema de forma tal que la
distancia maxima de caida libre, antes de que
se active el absorbedor de energia, es de
hasta 1.8 m o 3.5 m, segun el tipo de
absorbedor de energia que incorpora dicho
sistema;
Se evita el ensamble de subsistemas o
componentes de distintos fabricantes que
sean incompatibles;
Se marca o identifica al sistema que se
accion¢ para detener una caida, y
Se prohibe que un sistema que se ha
accionado para detener una caida, sea
reutilizado, salvo que el fabricante
expresamente asi lo permita, ya sea de
manera integral o para alguno de sus
componentes o subsistemas;

Al emplear sistemas de proteccién personal a base
de lineas de vida horizontales:

v

v

Se instala y opera de conformidad con las
especificaciones del fabricante;

Se constata que los soportes cuenten con la
resistencia requerida;

Se asegura la correcta tension del cable
horizontal, y

Se controla la distancia total de caida
disponible, considerando la distancia de
despliegue del dispositivo absorbedor de
energia y la deflexion o catenaria (curva que
se forma en una cuerda o cable cuando esta
sujeta por sus extremos) que formaria la linea
horizontal;

Al emplear sistemas a base de lineas de vida
verticales:

v

v

Se instala y opera el sistema de conformidad
con las especificaciones del fabricante;

Se provee a cada trabajador de una linea de
vida vertical independiente, cuando el sistema
no se ha disefiado para soportar a mas de un
trabajador;

Este numeral se refiere a
una accién comun que no
requiere de un
procedimiento  especial.
Mediante un jalén se
verifica que se accione
dicho dispositivo, es decir
se bloguee o cierre. Esta
accion se exige
normalmente  por los
fabricantes como medida
de seguridad.
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v' Se asegura que el soporte superior y, en su
caso, el inferior cumplen con la resistencia
requerida, asi como la correcta tension en el
cable, segun aplique, y

v" Se prueba, antes de «cada uso, el
accionamiento del bloqueador de caida de tipo
corredizo, en los sistemas de detencion
consistentes en rieles verticales o lineas,
empleados en escaleras u otras estructuras, y

Al emplear sistemas a base de lineas de vida

retractiles:

v" Se instala y opera el sistema de acuerdo con
las especificaciones del fabricante;

v" Se cumple con las disposiciones establecidas
en el numeral 8.4.3 de esta Norma;

v" Se evitan obstrucciones en la trayectoria de
una posible caida, y que la linea de vida
pueda enredarse o cruzarse con las de otros
trabajadores;

v"  Se considera la velocidad de blogueo,
conforme a las instrucciones del fabricante;

v Se evita la realizacion de trabajos en sitios
donde la linea de vida pueda estar en contacto
o friccion con bordes afilados, calor extremo,
sustancias o ambientes corrosivos, maquinaria
en movimiento, entre otras, y

v Se evita que la linea de vida se conecte con
otros componentes para alargar su longitud.

El patrén cumple cuando:

>

Presenta evidencia documental de que practica
examenes médicos, al menos cada afio, a los
trabajadores que realizan trabajos en altura, de
acuerdo con lo que establezcan las normas
oficiales mexicanas que al respecto emita la
Secretaria de Salud;
Los examenes médicos satisfacen lo siguiente:
v" Constan por escrito o en medios electrénicos, y
v" Contienen:

o  Elnombre del trabajador;

o Laevaluacion médica del trabajador, y

o  El nombre del médico, su firma y numero
de cédula profesional, y
Presenta evidencia documental de que conserva el
ultimo examen practicado al trabajador mientras se
mantiene activo en la realizacion de trabajos en
altura.

‘Disposicién | . Tipode =
. B evaluacién -

510y 14 Documental

511y15 Documental

El patrén cumple cuando:

>

Presenta evidencia documental de que dispone de
un plan de atencion a emergencias, derivado de la
ejecucion de trabajos en altura, y

El plan de atencién a emergencias contiene, al
menos, lo siguiente:

v" Elresponsable de implementar el plan;
v" Los procedimientos para:

o El alertamiento, en caso de ocurrir una
emergencia;
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o La comunicacién de la emergencia, junto
con el directorio de los servicios de
auxilio para la emergencia (rescate,
hospitales, entre otros);
o Lasuspension de las actividades;
o Los primeros auxilios en caso de
accidentes;
o La eliminacién de los riesgos durante y
después de la emergencia;
o El uso de los sistemas y equipo de
rescate, en su caso, y
o  Lareanudacion de actividades;

v La identificacion de las rutas de evacuacion y
de escape del edificio o area en que se
efectia la actividad en altura, en particular
cuando ésta se realiza por personal ajeno a
dicho edificio o area, en su caso;

v"Las acciones por implementar, en caso de
cualquier falla en el sistema o equipo en uso,
entre ellas en el suministro de energia en los
sistemas motorizados;

v Los sistemas y equipos de rescate, de
proteccion personal u otros que se requieran
para la atencidon de las emergencias que
puedan presentarse en cada uno de los
trabajos en altura que se lleven a cabo, y

v La capacitacion y adiestramiento de los
trabajadores en relacion con el contenido del
plan.

512 Fisica El patrén cumple cuando:
> Demuestra que cuenta con un botiquin de primeros
auxilios, y
>  El botiquin de primeros auxilios contiene:

v Elmanual de primeros auxilios, y

v Los materiales de curacion necesarios para
atender los posibles casos de emergencia,
identificados de acuerdo con los riesgos a que
estén expuestos los trabajadores y las
actividades que realicen.

513y 16 Documental El patrén cumple cuando: Es valido presentar las

» Presenta evidencia documental de que proporciona
capacitacion, adiestramiento e informaciéon a los
trabajadores que estan involucrados en la
realizacion de los trabajos en altura;

» La capacitacion, adiestramiento e informacion se
proporciona de acuerdo con:

v Eltipo de sistema o equipo utilizado;
v Las tareas asignadas, y
v La atencidn a emergencias;

» La capacitacion y adiestramiento de los
trabajadores que laboran con sistemas personales
para trabajos en altura, considera, al menos lo
siguiente: )
v Los sistemas o equipos disponibles para la

constancias de
habilidades laborales
emitidas  por agentes
capacitadores internos o
externos al centro de
trabajo.

T1%
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realizacion de trabajos en altura y para la
proteccidn contra caidas de altura;

La composicion, caracteristicas y funcionamiento
del sistema o equipo utilizado;

Los aspectos relacionados con:

o La seleccién e instalacion de los puntos y
dispositivos de anclaje seguros;

o La forma correcta de instalar, colocar,
ajustar y utilizar el sistema o equipo;

o Las conexiones y atados correctos;
Las revisiones rutinarias que requiere el
sistema o equipo, su periodicidad, asi
como los criterios para refirarios del
servicio, de conformidad con las
instrucciones del fabricante;

o Las limitantes y posibles restricciones en
el uso del sistema o equipo;

o La estimacion de la distancia total de
caida, incluyendo la distancia de
desaceleracion del absorbedor de
energia, a efecto de prevenir colision o
golpe en un nivel inferior o contra algin
objeto que se encuentre en la trayectoria
de una posible caida;

o La catenaria formada en las lineas de
vida horizontales, en su caso;

La forma de prevenir el efecto pendular, y

0 Los métodos de uso, revision, limpieza y
resguardo del sistema o equipo, entre
otros;

Las condiciones de uso que se evitan para no
disminuir Jas capacidades de resistencia o
seguridad en general de los sistemas o
equipos, como:

o Ensamble de componentes incompatibles
de diferentes fabricantes;

o Alteraciones o adiciones no autorizadas
por los fabricantes;

o Posibles sobreesfuerzos localizados en
ciertos componentes del sistema o
equipo, cuando no se ha efectuado una
adecuada instalacion de éste;

o Exposicion de las cuerdas al efecto
cortante de aristas u objetos puntiagudos, y

o Exposicion del sistema o de alguna de
sus partes a sustancias corrosivas u
otras condiciones que puedan Hegar a
degradar los materiales, como calor,
fuego, radiacién solar, entre otras;

La forma correcta de ensamblar el sistema con
otros tipos de sistemas o equipos
complementarios, en su caso. Por ejemplo,
sistemas para interrumpir caidas con sistemas
de ascenso/descenso controlado, de

4G~
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La

posicionamiento, de rescate, entre otros;

Las condiciones bajo las cuales los sistemas o
equipos son puestos fuera de servicio para su
reparacion o reemplazo, por personal
capacitado y autorizado por el patron, de
acuerdo con lo establecido por el fabricante;

Las medidas de seguridad establecidas en
esta Norma, aplicables a las actividades por
realizar;

Las condiciones climaticas u otros factores
desfavorables que obligarian a interrumpir los
trabajos en altura;

La descripcion general sobre los efectos en el
organismo durante la detencién de una caida y
la suspension posterior a ésta, con énfasis en
las condiciones por evitar para la prevencion
de lesiones u otro tipo de dafios a la salud;

El contenido del plan de atencion a
emergencias y otras acciones que se
desprendan de las situaciones de emergencia
que puedan presentarse durante la realizacion
de los trabajos en altura, y

La teoria y practica sobre técnicas y uso de
equipos de rescate en altura;

capacitacion y adiestramiento de los

trabajadores que laboran en andamios tipo torre o
estructura, comprende al menos lo siguiente:

v

Los procedimientos de ensamblado vy
desensamblado del andamio utilizado, cuando
los trabajadores realicen o participen en esta
actividad;

Los aspectos fundamentales de la seguridad y
revision del andamio;

Las condiciones de estabilidad del andamio en
aspectos como superficie de colocacion, altura
maxima, nivelacion y sujecion;

El contenido de las medidas de seguridad
establecidas en la presente Norma;

El contenido del manual o instructivo que, en
su caso, se tenga del fabricante;

El uso correcto del sistema de proteccion
personal para interrumpir caidas de altura;

El uso de equipo de proteccion personal de
acuerdo a los riesgos de la actividad que
realice;

La sefializacion a utilizar para la delimitacién
del area de trabajo;

Las limitaciones de uso por condiciones
climaticas adversas, la proximidad de lineas
eléctricas y la capacidad de carga del
andamio;

La forma segura de ascender y descender de
la plataforma de trabajo;

Los métodos seguros para subir o bajar
equipos, herramientas y materiales de trabajo
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del andamio;

v Los procedimientos para mover el andamio, y

v El contenido y aplicacion del plan de atencion
a emergencias;

La capacitacion y adiestramiento de los

trabajadores que laboran en  andamios

suspendidos, comprende, al menos, lo siguiente:

v Los procedimientos de instalacion que
consideren la colocacion de soportes y
anclajes, ensamble de [a hamaca, colocacion
de cuerdas o cables de suspension, calculo y
colocacion de contrapesos, entre otros;

v Los aspectos fundamentales de la seguridad y
revision del andamio suspendido;

v El contenido de las medidas de seguridad
establecidas en esta Norma;

v El contenido del manual o instructivo que, en
su caso, se tenga del fabricante;

v Los métodos de revision de las condiciones de
seguridad ‘de los cables y cuerdas de
suspension del andamio;

v El uso y prueba de los dispositivos de
seguridad que contiene el andamio;

v El uso de sistemas restrictivos en los cables de
suspension;

v Los procedimientos de operacion general del
andamio;

v El uso correcto del sistema de proteccion
personal para interrumpir caidas de alturs;

v El uso de equipo de proteccion personal de
acuerdo a los riesgos de la actividad que
realice;

v La sefalizacion por utilizar para la delimitacion
del area de trabajo;

v Las limitaciones de uso por condiciones
climaticas adversas, la proximidad de lineas
eléctricas y la capacidad de carga,

v La forma segura de ascender y descender de
la plataforma de trabajo;

v Los métodos seguros para subir o bajar
equipos, herramientas y materiales de trabajo
del andamio;

v Los procedimientos para mover el andamio,
como en el caso de los sistemas que emplean
monorrieles u otros elementos, y

v El contenido y aplicacién del plan de atencion
a emergencias;

La capacitacion y adiestramiento de los

trabajadores que laboran en plataformas de

elevacion, comprende, al menos, lo siguiente:

v El uso especifico del modelo por utilizar, en su
propio lugar de trabajo o en un lugar con
condiciones similares;

v El contenido del programa de entrenamiento
previsto por el fabricante del equipo por
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utilizar;

v Los aspectos fundamentales de la seguridad,
operacién, funcionamiento y revisién, en
concordancia con dicho equipo y los medios
de uso previstos;

v La evaluacion tedrica y practica de los
conocimientos y habilidades adquiridos por el
evaluado;

v El uso correcto del sistema de proteccion
personal para interrumpir caidas de altura, y

v El contenido y aplicacion del plan de atencion
a emergencias;

» La informacién que se proporcione a los
trabajadores que utilicen escaleras de mano
comprende, al menos, lo siguiente:

v La seleccion adecuada del tipo de escalera;

v Las instrucciones del fabricante, en su caso;

v El uso y cuidado de éstas, antes de su
empleo;

v La revisidon de las condiciones que guarda la
escalera;

v Su ensamble y desensamble adecuados;

v La transportacion, movimiento, ascenso Yy
descenso;

v" La comprension absoluta de las condiciones
seguras de trabajo y situaciones de riesgo que
pueden llegar a presentarse, como el uso con
superficies mojadas o resbaladizas o por la
presencia de vientos intensos, y

v El uso correcto del sistema de proteccion
personal para interrumpir caidas de altura, y

» La capacitacion contempla, en lo relativo a la
aplicacion del plan de atencion a emergencias, al
menos, lo siguiente:

v El responsable de implementar el plan;
v Los procedimientos para:

o El alertamiento, en caso de ocurrir una
emergencia;

o La comunicacion de la emergencia, junto
con el directorio de los servicios de
auxilio para la emergencia (rescate,
hospitales, entre otros});

o Lasuspension de las actividades;

o Los primeros auxilios en caso de !
accidentes;

o La eliminacién de los riesgos durante y
después de la emergencia;

o El uso de los sistemas y equipo de |
rescate, en su caso, y J‘

o Lareanudacion de actividades; ;

v La identificacion de las rutas de evacuacion y

T
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Disposicién .| - Tipode

io de aceptacion
. “evaluacién ' sl

de escape del edificio o area en el que se
efectia la actividad en altura, en particular
cuando ésta se realiza por personal ajeno a
dicho edificio o area, en su caso;

v" Las acciones por implementar, en caso de
cualquier falla en el sistema o equipo en uso,
entre ellas en el suministro de energia de los
sistemas motorizados, y

v Los sistemas y equipos de rescate, de
protecciéon personal u otros que se requieran
para la atencién de las emergencias que
puedan presentarse en cada uno de los
trabajos en altura que se lleven a cabo.

5.14 Documental El patrén cumple cuando presenta evidencia documental
de que supervisa que los contratistas cumplen con lo
establecido en esta Norma, cuando éste convenga los
servicios de terceros para realizar trabajos en altura.

18.4 Los instructivos, manuales y procedimientos de los sistemas o equipos utilizados en trabajos en
altura, podran elaborarse con base en los que correspondan a sistemas o equipos andlogos, cuando no se
cuente con las indicaciones del fabricante de éstos.

18.5 Para la seleccion de trabajadores por entrevistar para constatar el cumplimiento de las disposiciones
previstas en el presente procedimiento para la evaluacion de la conformidad, se aplicara el criterio muestral
contenido en la Tabla 2 siguiente:

Tabla 2
Muestreo por seleccion aleatoria
N‘l.’xmero total de frabajadores Nimero de tfabajadﬁfes por
entrevistar
1-15 1
16-50 2
51-105 3
Mas de 105 1 por cada 35 trabajadores hasta un
maximo de 15

18.6 Las evidencias de tipo documental o los registros que obren en el centro de trabajo podran exhibirse
de manera impresa o en medios magnéticos, y deberan conservarse al menos durante un afio.

19. Vigilancia

19.1 La vigilancia del cumplimiento de esta Norma Oficial Mexicana, corresponde a la Secretaria del
Trabajo y Prevision Social.

20. Bibliografia

20.1 NMX-S-058/1-SCF1-2005, Seguridad-Sistemas de proteccion personal para interrumpir caidas de
altura-Parte 1: Arneses de cuerpo completo-Requisitos y métodos de prueba.

20.2 NMX-S-058/5-SCFI-2005, Seguridad-Sistemas de proteccion personal para interrumpir caidas de
altura-Parte 5: Conectores con dispositivos de cierre y bloqueo automaticos-Requisitos y métodos de prueba.

20.3 PEMEX Gas y Petroquimica Basica. SP-PC- 040 Procedimientos Criticos. Agosto, 2008.
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20.4 Province of Manitoba, Canada. Workplace Safety & Health Division. Fall Protection Guideline. July,
2008.

20.5 Occupational Safety and Health Administration. Regulations (Standards-29 CFR)-1910.28 Safety
requirements for scaffolding.

20.6 Occupational Safety and Health Administration. Regulations (Standards-29 CFR)-1910.66 Powered
platforms for building maintenance.

20.7 Occupational Safety and Health Administration. Regulations (Standards-29 CFR)-1915.159 Personal
fall arrest systems (PFAS).

20.8 NMX-GR-012-IMNC-2000, Plataformas o andamios, jaulas, silletas suspendidas, maquinas de acceso
para mantenimiento de edificios-Especificaciones generales.

20.9 NMX-GR-013-IMNC-2000, Plataformas o andamios, jaulas, silletas suspendidas, maquinas de acceso
para mantenimiento de edificios-Pruebas.

20.10 International Window Cleaning Association. ANSI IWCA 1-14.1-2001. Window Cleaning Safety.
21. Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Oficial Mexicana no concuerda con ninguna Norma Internacional, por no existir referencia
alguna al momento de su elaboracion.

TRANSITORIOS

PRIMERO. La presente Norma Oficial Mexicana entrara en vigor a los tres meses siguientes a su
publicacion en el Diario Oficial de la Federacion,

SEGUNDO. Durante el lapso sefialado en el articulo anterior, los patrones cumpliran con la Norma Oficial
Mexicana NOM-0092-STPS-1999, Equipo suspendido de acceso-Instalacion, operacion y mantenimiento-
Condiciones de seguridad, o bien realizaran las adaptaciones para observar las disposiciones de la presente
Norma Oficial Mexicana NOM-009-STPS-2011, Condiciones de seguridad para realizar trabajos en altura.

En este Ultimo caso, las autoridades laborales proporcionaran a peticion de los patrones interesados,
asesoria y orientaciéon para instrumentar su cumplimiento, sin que los patrones se hagan acreedores a
sanciones por el incumplimiento de la norma en vigor.

TERCERO. A partir de la fecha en que entre en vigor esta Norma quedara sin efectos la Norma Oficial
Mexicana NOM-0092-STPS-1999, Equipo suspendido de acceso-Instalacion, operacion y mantenimiento-
Condiciones de seguridad, publicada en el Diario Oficial de la Federacion de 31 de mayo de 2000.

Dado en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los once dias del mes de abril de dos mil once.- El
Secretario del Trabajo y Prevision Social, Javier Lozano Alarcén.- Rubrica.

Guia de Referencia I

Contenido minimo de los instructives, manuales o procedimientos para la instalacién, operacién y mantenimiento
de los equipos suspendidos para realizar trabajos en altura

El contenido de esta guia es un complemento para la mejor comprension de esta Norma y no es de
cumplimiento obligatorio.

1.1 Los instructivos, manuales o procedimientos para la instalacion de los equipos suspendidos para
realizar trabajos en altura, podran contener la informacién siguiente:

a) Las instrucciones para la instalacion de estos equipos;

b) Las restricciones de uso;

c) La carga total impuesta al soporte o viga de suspension en el edificio;

d) Los requerimientos para fijar o anclar los rieles;

e) Las instrucciones de ensamble y desensamble;

f) La informacion para evitar una combinacion entre componentes no apropiados;
g) Las instrucciones referentes a la alimentacion de energia;
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h)

i)

)

Las instrucciones respecto a la colocacion del cable de acero en el soporte o viga de
suspension;

Las instrucciones para asegurar que el sistema de suspension quede situado directamente
arriba de la plataforma, y

La delimitacion y sefializacion de las areas de riesgo, alrededor y bajo el sistema de acceso,
misma que debera ser mayor al area de dicho sistema.

1.2 Los instructivos, manuales o procedimientos para la operacion de los equipos suspendidos para
realizar trabajos en altura, podran contener la informacion siguiente:

a)

b)
c)

d)

La descripcién de los riesgos cuando se trabaja en altura y la importancia de seguir las
instrucciones;

La autorizacion previa a su operacion;

La descripcion detallada del equipo, sus dispositivos de seguridad y aplicaciones para las cuales
el equipo fue seleccionado, incluyendo prohibiciones y usos incorrectos;

La revision previa de todo el equipo y dispositivos de seguridad;

Las limitaciones en el uso por capacidad de carga, altura, lluvias, tormentas eléctricas, velocidad
del viento y temperaturas en el medio ambiente;

El espacio necesario para la operacion y mantenimiento del sistema de acceso;
La descripcidn de los controles manuales;
Los medios para el paro y, especificamente, del botén de paro de emergencia;

Las instrucciones en caso de que se produzcan fallas, dafios o cualquier otra circunstancia que
pueda poner en riesgo la seguridad de los trabajadores, con la instruccion de suspender el
trabajo y notificar al patrén;

Las instrucciones de como operar el descenso cuando no hay energia eléctrica;

Las instrucciones concernientes a las acciones que el operador deberd efectuar cuando el
dispositivo de seguridad se accione; )

Los medios de comunicacién entre el trabajador en la plataforma y una persona localizada fuera
de ésta, en su caso;

Los sistemas o dispositivos para evitar la inclinacion del sistema o plataforma de trabajo, y
Las instrucciones para que se lleve un registro que contenga al menos la informacién siguiente:
1) Elnombre de los trabajadores autorizados;

2} Los numeros de serie de los malacates y de los dispositivos de seguridad, en su caso;

3) Las especificaciones del cable de suspension, y

4) Los accidentes e incidentes ocurridos y las acciones correctivas aplicadas.

1.3 Los instructivos, manuales o procedimientos para el mantenimiento de los equipos suspendidos para
realizar trabajos en altura, podran contener la informacion siguiente:

a)

b)
c)
d)
e)

f)

9)

Las instrucciones para registrar los mantenimientos preventivos y/o correctivos que se realicen a
cada sistema;

Los dibujos y diagramas del equipo suspendido de acceso;
Las advertencias respecto al desarmado de los resortes de los tambores, en su caso;
Los criterios a seguir en la sustitucién de los cables;

Las instrucciones para la identificacién de fallas, como remediarlas y como poner en marcha el
equipo después del mantenimiento, utilizando un formato que contenga tres columnas relativas
a: fallas, causas y posibles remedios;

Las instrucciones respecto a los tipos de revisiones que se efectien antes de su uso en cada
turno de trabajo, y

Los tipos de mantenimiento y su periodicidad.

Guia de Referencia 11
Botiquin de primeros auxilios

El contenido de esta guia es un complemento para la mejor comprension de esta Norma y no es de
cumplimiento obligatorio.
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La presente guia esta basada en el manual de primeros auxilios de la Cruz Roja Mexicana.

1.1

.2

I3

1.4

I.5

.6

.7

Tipos de botiquin: El tipo de botiquin estara de acuerdo con las actividades que se vayan a
desarrollar o al sitio en el que se encuentra.

Caracteristicas: Como caracteristicas importantes para el botiquin se destacan las siguientes: ser
de facil transporte; visible y de facil acceso; identificable con una cruz verde; de peso no excesivo; sin
candados o dispositivos que dificulten el acceso a su contenido, y con un listado del contenido.

Cuidados: Se recomiendan los cuidados siguientes:

a) Que se encuentre en un lugar fresco y seco;

b) Que el instrumental se encuentre limpio;

¢} Que los frascos estén cerrados y de preferencia que sean de plastico, y

d) Que el material se encuentre ordenado.

El material que conforma el botiquin, se podra clasificar de la manera siguiente:
a) Material seco;

b) Material liquido;

c) Instrumental, y

d) Material complementario.

La cantidad de material de que se deba disponer estara sujeta al uso al que se vaya a destinary a
las posibilidades econdomicas con que se cuente. Todo el material que se menciona es basico y
debera existir en cualquier botiquin.

Material seco: E| material seco es aquél que por sus caracteristicas deberad permanecer en ese
estado. Comprende los elementos siguientes: :

a) Torundas de algodon;

b) Gasasde5x5cm;

c) Compresas de gasa de 10 x 10 cm;

d) Tela adhesiva;

e) Vendas de rollo elasticas de 5cm x 5 m;

f) Vendas de rollo eldsticas de 10 cm x5 m;

g) Vendas de gasa con las mismas dimensiones que las dos anteriores;
h) Venda de 4, 6 u 8 cabos;

i) Abatelenguas;

i} Apdsitos de tela o vendas adhesivas, y

k) Venda triangular.

Material liquido: Comprende las soluciones siguientes:
a) Tintura de yodo para piel y mucosas;

b) Jabdn neutro, de preferencia liquido;

c)} Vaseling;

d) Alcohol, y

e) Agua hervida o estéril.

Las soluciones anteriores estén de preferencia en recipientes plasticos, en cantidades regulares y
etiquetados cada uno para hacer mas facil su uso.

Instrumental: El instrumental podra estar conformado de la manera siguiente:
a) Tijeras rectas y tijeras de boton;

b) Pinzas de Kelly rectas;

¢) Pinzas de diseccion sin dientes;

d) Termodmetro, y

e} Ligadura de hule.
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El instrumental quirtrgico -como tijeras y pinzas-, esté empacado, ya sea en pequefios pafios de tela
o en papel absorbente y etiquetado con el nombre del instrumental que contiene.

1.8 Material y equipo complementario: Es aquél que puede o no formar parte del botiquin o que por su
uso requiera de material especifico. Algunos elementos que se pueden incluir son:

a} Linterna de mano;

b) Piola;

¢} Guantes de cirujano;

d) Ligadura de corddn umbilical;

e) Estetoscopio y esfigmomandémetro;

f} Tablillas para enferular, de madera o carton;
g) Equipo de inmovilizacion para trabajadores politraurhatizados;
h) Una manta;

i} Repelente para moscos;

j) Hisopos de algodén, y

k} Lapizy papel.




LICITACION No.

FORMA E-3b

MANIFESTACION ESCRITA DE ASISTENCIA A LA JUNTA DE ACLARACIONES

Chihuahua, Chih., a de del 20

C, PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.

PRESENTE.

Me refiero a la Licitacion No.: , relativo a la
_ para manifestar a Usted que ésta Empresa o persona fisica

(Si / No) asisti6 a la junta de aclaraciones relativa a ésta obra, celebrada el dia

ATENTAMENTE

Firma:

Nombre y cargo del signatario

Nombre de la Empresa

Hoja No. 1

RS2



Nx Constructora Norte-Sur, S.A. de C.V.

CONSTRUCTORA

S
LICITACION No. LO-808019998-E14-2017
FORMA E-3c

CONSIDERACIONES PARA SUBCONTRATO
Chihuahua, Chih., a 21 de septiembre del 2017,

C, PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

Me refiero a la Licitacion No.: LO-808019998-E14-2017, relativo a la OBRA: REHABILITACION Y
CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

Sobre el particular:

a) Por mi propio derecho.
b) Como represehte legal de CONSTRUCTORA NORTE-SUR S.A. DE C.V.

Manifiesto a Usted, bajo proteéta de. decir verdad, que acepto expresamente que en el caso de
subcontratar los siguientes trabajos: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO'LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIC DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA en los
términos del penultimo parrafo del articulo 47 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las mismas, seré el Unico responsable de dicha subcontratacion, asi como respecto de la calidad de la
ejecucidn de la obra, ‘materiales utilizados y tiempo de ejecucion de los mismos, eximiendo expresamente
a “El MUNICIPIO” del pago directo de los mismos, ya que en mi propuesta estan incluidos el monto de
dichos subcontratos. Ademas 'y de manera expresa eximo a “El MUNICIPIO” de cualquier
responsabilidad sea civil, penal, administrativa, iaboral o de cualquier indole respecto a los subcontratos
que realice con personas fisicas o morales; pero quedo obligado expresamente en el caso de que “El
MUNICIPIO” detecte qu'e la'empresa o persona fisica subcontratada para la realizacion de los trabaj'os
ya descritos, no cumple en tiempo y forma con la ejecucion de los mismos o utiliza materiales de mala
calidad o los procesos de ejecucion de dichos trabajos no cumplen con fas normas de calidad o seguridad
necesarios; a realizar todos los cambios de empresa o persona fisica subcontratada, de personal, de

materiales o normas constructivas que sean pertinentes para que lleven a cabo los mismos.

-

RIO DE JANEIRO 312-A CHIHUAHUA, CHIH. TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03

WAL,
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CONSTRUCTORA

Constructora Norté-Sur, S.A.de C.V.

LICITACION No. |§O-80801 9998-E14-2017

Para tal efecto, conforme a lo establecido en la Fraccion V del Articulo 44 del Reglamento de la Ley de Obra
Publica y Servicios Relacionados con las Mismas. en el caso de resultar adjudicado con el contrato, me
obligo a otorgar a la convocante la informacion necesaria que acredite la experiencia y capacidad técnica
de las personas que se subcontrataran.

CONSHY BUAASRTESUR 5.A. DE C.V,
~HZUL AMBRIZ BEJARANO

-

PRESIDENTE DFI. CONSEJO DE ADMINISTRACION

RIO DE JANEIRO 312-A

CHIHUAHUA, CHIH.

TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03

AYAS S



LICITACION No.

FORMA E-3c
CONSIDERACIONES PARA SUBCONTRATO
Chihuahua, Chih., a de del 20 .
C, PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.
Me refiero a la Licitacion No.: , relatvo a la

Sobre el particular:

a) Por mi propio derecho.

b) Como represente legal de

Manifiesto a Usted, bajo protesta de decir verdad, que acepto expresamente que en el caso de
subcontratar los siguientes trabajos: en los términos del
penultimo parrafo del articulo 47 de ia Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas,
seré el unico responsable de dicha subcontratacion, asi como respecto de la calidad de la ejecucion de ia
obra, materiales utilizados y tiempo de ejecucion de los mismos, eximiendo expresamente a “El
MUNICIPIO” del pago directo de los mismos, ya que en mi propuesta estan incluidos el monto de dichos
subcontratos. Ademas y de manera expresa eximo a “El MUNICIPIO” de cualquier responsabilidad sea
civil, penal, administrativa, laboral o de cualquier indole respecto a los subcontratos que realice con
personas fisicas o morales; pero quedo obligado expresamente en el caso de que “ElI MUNICIPIO”
detecte que la empresa o persona fisica subcontratada para la realizacion de los trabajos ya descritos, no
cumple en tiempo y forma con la ejecucion de los mismos o utiliza materiales de mala calidad o los
procesos de ejecucion de dichos trabajos no cumplen con las normas de calidad o seguridad necesarios; a
realizar todos los cambios de empresa o persona fisica subcontratada, de personal, de materiales o
normas constructivas que sean pertinentes para que lleven a cabo los mismos.

Para tal efecto, conforme a lo establecido en la Fraccion V del Articulo 44 del Reglamento de la Ley de
Obra Publica y Servicios Relacionados con las Mismas, en el caso de resultar adjudicado con el contrato,
me obligo a otorgar a la convocante la informacion necesaria que acredite la experiencia y capacidad
técnica de las personas que se subcontrataran.

ATENTAMENTE

Firma:

Nombre y cargo del signatario

Nombre de la Empresa

Hoja No. 1

_—qu



"w. Constructora Norte-Sur, S.A. de C.V.

CONSTRUCTORA

LICITACION No. LO-808019998-E14-2017
FORMA E-3e

CARTA COMPROMISO PARA DAR CUMPLIMIENTO A LOS TERMINOS
'ESTABLECIDOS EN MATERIA DE IMPACTO AMBIENTAL

Chihuahua, Chih., a 21 de septiembre del 2017.

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

Por medio del presente me comprometo. a atender las visitas de inspeccion, gque con motivo de la ejecucidon
de la obra consistente en: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS
FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA | efectien la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT) y la Procuraduria Federal de Proteccion al Ambiente
(PROFEPA) y dar cumplimiento a las observaciones realizadas en las inspecciones correspondientes, asi
como a lo establecido por la Ley General de Equilibrio Ecoldgico y Proteccion al Ambiente, la Ley General
de Desarrollo Forestal Sustentable y su Reglamento. las Normas Oficiales Mexicanas en materia ambiental
y las demas disposiciones legales aplicables; Asi como a realizar el pago de cualguier multa o sancién que
fuera impuesta por las autoridades ambientales, en relacidon con los trabajos materia de la obra ya sefalada.

ATENTAMENTE

RIO DE JANEIRO 312-A CHIHUAHUA, CHIH. TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03

“UvZAC



LICITACION No.

FORMA E-3e

CARTA COMPROMISO PARA DAR CUMPLIMIENTO A LOS TERMINOS
ESTABLECIDOS EN MATERIA DE IMPACTO AMBIENTAL

Chihuahua, Chih., a de del 20

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

Por medio del presente me comprometo, a atender las visitas de inspeccion, que con motivo de la
ejecucidén de la obra consistente en: , efectuen la Secretaria
de Medio Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT) y la Procuraduria Federal de Proteccion al
Ambiente (PROFEPA) y dar cumplimiento a las observaciones realizadas en las inspecciones
correspondientes, asi como a lo establecido por la Ley General de Equilibrio Ecolégico y Proteccion al
Ambiente, la Ley General de Desarrollo Forestal Sustentable y su Reglamento, las Normas Oficiales
Mexicanas en materia ambiental y las demas disposiciones legales aplicables; Asi como a realizar el pago

de cualquier multa o sancién que fuera impuesta por las autoridades ambientales, en relacion con los
trabajos materia de la obra ya sefialada.

ATENTAMENTE

Firma:

Nombre y cargo del signatario

Nombre de la Empresa

Hoja No. 1

YV 7ZM



MUNICIPIO DE CHIHUAHUA

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FORMA E4

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

RELACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO PROPIO Y/O RENTADO QUE SE EMPLEARA EN LA OBRA

MARCA DE LA SERIE Y NUMERO CAPACIDAD DE POR UBICACION

DENOMINACION TiPO MAQUINA {MAQUINA PROPIA) LA MAQUINA JVIDA UTILR PROPIA § RENTADA § ADQUIRIR ACTUAL LAPSO DURANTE EL CUAL SE UTILIZARA
CAMION VOLTEOQ 12 M3 VOLTEO FORD ACTIJXD86741 12 M3 5 ANOS X CHIHUAHUA 30 DIAS 16-oct-17| 14-nov-17,
ESTACION TOTAL - GTS TOPCON V201012 1000 HR X CHIHUAHUA 30 DIAS 02-oct-17| 31-oct-17
MOTOCONFORMADORA
CATERPILLAR 140 G 140G CATERPILLAR 72v1183 200 HP 5000 HR X CHIHUAHUA 37 DIAS 02-oct-17] 07-nov-17
RETROEXCAVADORA
CATERPILLAR 416 D 416D CATERPILLAR BFP06329 1YDA3 10000 HR X CHIHUAHUA 44 DIAS 02-oct-17 14-nov-17]
REVOLVEDORA DE 1 SACO
MARCA JOPER CON MOTOR
KHOLER GASOLINA JOPER 7/9594 1S5ACO 1000 HR X CHIHUAHUA 90 DIAS 28-sep-17| 26-dic-17|
VIBRADOR DE CHICOTE PARA
CONCRETO ) GASOLINA HONDA 13233 5 HP 1000 HR X CHIHUAHUA 30 DIAS 16-oct-17] 14-nov-17
RODILLO COMPACTADOR SD
100D SD 100D INGERSOL RAND 8992CC 2 TON 10000 HR X CHIHUAHUA 30 DIAS 09-oct-17] 07-nov-17

Vol
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Licitacion Publica Nacional No.
RELATIVA A LA OBRA:

FORMA E-4

RELACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO PROPIO Y/O RENTADO QUE SE EMPLEARA EN LA OBRA

LAPSO
, MARCA DE LA | SERIE Y NOMERO [ CAPACIDAD DE , POR UBICACION | DURANTE
DENOMINACION § TIPO MAQUINA | (MAQUINA PROPIA) | LamMAQuiIna | VIPAUTIL | PROPIA § RENTADA | ,pouirir f acTuaL | EL cuaL se
UTILIZARA
(NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FiSlCA) {CARGO Y FIRMA DEL SIGNATARIO)
Hoja No. 1



MUNICIPIO DE CHIHUAHUA

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

FORMA E-5a

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcion Operacion Unidad Valor

Clave : ALBANIL

Descripcién : ALBANIL

DATOS BASICOS

Para el calculo de dias pagados
Dias Calendario (DC) dias 365.25
Dias Aguinaldo dias 15.00
Dias de vacaciones para calcular prima vacacional dias 6.00
Prima vacacional % 25.00
Otros dias 0.00
Dias de Descanso (l.ey Federal del Trabajo) dias 52.18
Festivos oficiales (l.ey Federal del Trabajo) dias 7.17
Dias no laborables segun contrato colectivo dias 0.00
Dias Sindicato dias 1.00
Enfermedad no profesional dias 0.45
Condiciones Climat. (Lluvias y otros) Contr. Colec dias 3.85
Otros Dias no trabajados por costumbre dias 5.00

Para el calculo de cuotas del IMSS
Guarderias % 1.00
Retiro % 2.00
Riesgos de trabajo % 1.03761
Impuesto INFONAVIT % 5.00
Impuesto Némina % 0.00
Otros impuestos % 0.00

CALCULO

De datos basicos a utilizar
Salario Minimo General (D.F.) 80.04000
Salario Nominal por jornada (SND) 257.14000

De dias realmente pagados y SBC
Vacaciones dias 6.00
Prima vacacional dias 1.50
Prima Dominical dias 0.00
Dias equivalentes por horas extras al afio dias 0.00
SUMA de dias pagados dias 381.75
SUMA de dias no laborados dias 75.65
Dias realmente laborados (TL = DC - DNLA) 365.250000dias-75.650000dias dias 289.60
TP/TL 1.31820
(FSBC = DPA/DPCAL) 381.750000dias/365.250000dias 1.04517
Salario Base de Cotizaciéon (SB = FSBC * SN) 257.140000 * 1.045170 268.75501

De cuotas del IMSS :
Porcentaje sobre salario minimo para cuota fija % 20.40
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDF % 1.10
Excedente de 3 SMGDF 28.63501
Prestaciones en dinero (Patron+obrero) .7+1IF(257.140000>80.040000,0,0.25) % 0.70000
Gastos medicos. Pensionados (Patrén-Obrero) 1.05+IIF( % 1.05000

8Q.040000,0,0.375)

Invalidez y vida ' % 1.75000

—T2/4



MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FORMA E-5a

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

j\

LDescripcién Operacién Unidad Valor
257.140000>80.040000,0,0.625}
Cesantia en edad avanzada y vejez 3.15+IF( % 3.15000
257.140000>80.040000,0,1.125)
Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez 2001.00000
Enfermedad y maternidad. Cuota fija especie 16.32816
Enferm.-matern. Exc. a 3 S.M.D.F. especie 0.31499
Enfermedad y maternidad. Prestaciones en dinero 1.88129
Enfermedad y maternidad gastos médicos pensionados 2.82193
Invalidez y vida 4.70321
Guarderias 2.68755
Retiro 5.37510
Cesantia en edad avanzada y vejez 8.46578
Riesgos de trabajo 2.78863
Cuota patronal del IMSS 45.36664
Factor de cuota patronal del IMSS = IMSS/SND \ factor 0.17643
De INFONAVIT y otras cuotas :
Limite de Aportaciones INFONAVIT 2001
INFONAVIT ) 13.43775
Impuesto sobre Némina 0.00000
Otros impuestos 0.00000
Obligaciones patronales (IOP) 58.80439
Obligaciones patronales entre SN 58.804390/257.140000 0.22869
Del TP/TL y del FSR
FSR = Ps (Tp/Tl) + Tp/TI 0.301460+1.318200 1.61966

PRESIDENTE DEFEONSEJO DE ADMINISTRACION
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

FORMA E-5a

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

g ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

| Descripcion Operacion Unidad Valor

Clave : AYUDANTE

Descripcion : AYUDANTE

DATOS BASICOS

Para el calculo de dias pagados
Dias Calendario (DC) dias 365.25
Dias Aguinaldo dias 15.00
Dias de vacaciones para calcular prima vacacional dias 6.00
Prima vacacional % 25.00
Otros dias 0.00
Dias de Descanso (Ley Federal del Trabajo) dias 52.18
Festivos oficiales (Ley Federal del Trabajo) dias 7.7
Dias no laborables segun contrato colectivo dias 0.00
Dias Sindicato dias 1.00
Enfermedad no profesional dias 0.45
Condiciones Climat. (Lluvias y otros) Contr. Colec dias 3.85
Otros Dias no trabajados por costumbre dias 5.00

Para el calculo de cuotas del IMSS
Guarderias % 1.00
Retiro % 2.00
Riesgos de trabajo % 1.03761
Impuesto INFONAVIT % 5.00
Impuesto Némina % 0.00
Otros impuestos % 0.00

CALCULO

De datos basicos a utilizar
Salario Minimo General (D.F.) 80.04000
Salario Nominal por jornada (SND) 171.43000

De dias realmente pagados y SBC
Vacaciones dias 6.00
Prima vacacional dias 1.50
Prima Dominical dias 0.00
Dias equivalentes por horas extras ai afio dias 0.00
SUMA de dias pagados dias 381.75
SUMA de dias no laborados dias 75.65
Dias realmente laborados (TL = DC - DNLA) 365.250000dias-75.650000dias dias 289.60
TP/TL 1.31820
(FSBC = DPA/DPCAL) 381.750000dias/365.250000dias 1.04517
Salario Base de Cotizacién (SB = FSBC * SN) 171.430000 * 1.045170 179.17349

De cuotas del IMSS
Porcentaje sobre salario minimo para cuota fija % 20.40
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDF % 1.10
Excedente de 3 SMGDF 0.00000
Prestaciones en dinero (Patron+obrero) .7+1IF(171.430000>80.040000,0,0.25) % 0.70000
Gastos medicos. Pensionados (Patrén-Obrero) % 1.05000
Invalidez y vida % 1.75000

w;;j.

SEJO DE ADMINISTRACION
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

FORMA E-5a
FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

. Descripcion Operacion Unidad Valor
171.430000>80.040000,0,0.625)
Cesantia en edad avanzada y vejez 3.15+11F( % 3.15000
171.430000>80.040000,0,1.125)
Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez 2001.00000
Enfermedad y maternidad. Cuota fija especie 16.32816
Enferm.-matern. Exc. a 3 S.M.D.F. especie 0.00000
Enfermedad y maternidad. Prestaciones en dinero 1.25421
Enfermedad y maternidad gastos médicos pensionados 1.88132
Invalidez y vida 3.13554
Guarderias 1.79173
Retiro 3.58347
Cesantia en edad avanzada y vejez 5.64396
Riesgos de trabajo 1.85912
Cuota patronal del IMSS 35.47751
Factor de cuota patronal del IMSS = IMSS/SND factor 0.20695
De INFONAVIT y otras cuotas
Limite de Aportaciones INFONAVIT 2001
INFONAVIT 8.95867
Impuesto sobre Némina 0.00000
Otros impuestos 0.00000
Obligaciones patronales (I0P) 44 43618
Obligaciones patronales entre SN 44.436180/171.430000 0.25921
Del TP/TL y del FSR
FSR = Ps (Tp/Tl} + Tp/TI 0.341690+1.318200 1.65989

{OBFE-SUR S.A. DE C.V.
s BRIZ BEJARANO
CONSEJO DE ADMINISTRACION

7 a «
S

PRESIDENTE DEJ
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

FORMA E-5a

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

’ ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

‘ Descripcién Operacién Unidad Valor

Clave ; CABO

Descripcion : CABO

DATOS BASICOS

Para el calculo de dias pagados
Dias Calendarioc (DC) dias 365.25
Dias Aguinaldo dias 15.00
Dias de vacaciones para calcular prima vacacional dias 6.00
Prima vacacional % 25.00
Otros dias 0.00
Dias de Descanso (lL.ey Federal del Trabajo) dias 52.18
Festivos oficiales (Ley Federal del Trabajo) dias 717
Dias no laborables segtin contrato colectivo . dias 0.00
Dias Sindicato i dias 1.00
Enfermedad no profesional dias 0.45
Condiciones Climat. (Lluvias y otros) Contr. Colec dias 3.85
Otros Dias no trabajados por costumbre dias 5.00

Para el calculo de cuotas del IMSS
Guarderias % 1.00
Retiro % 2.00
Riesgos de trabajo % 1.03761
Impuesto INFONAVIT % 5.00
Impuesto Némina % 0.00
Otros impuestos % 0.00

CALCULO

De datos basicos a utilizar
Salario Minimo General (D.F.) 80.04000
Salario Nominal por jornada (SND) 257.14000

De dias realmente pagados y SBC
Vacaciones dias 6.00
Prima vacacional dias 1.50
Prima Dominical dias 0.00
Dias equivalentes por horas extras al afio dias 0.00
SUMA de dias pagados dias 381.75
SUMA de dias no laborados dias 75.65
Dias realmente laborados (TL = DC - DNLA) 365.250000dias-75.650000dias dias 289.60
TP/TL 1.31820
(FSBC = DPA/DPCAL) 381.750000dias/365.250000dias 1.04517
Salario Base de Cotizacién (SB = FSBC * SN) 257.140000 * 1.045170 268.75501

De cuotas del IMSS
Porcentaje sobre salario minimo para cuota fija % 20.40
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDF % 1.10
Excedente de 3 SMGDF 28.63501
Prestaciones en dinero (Patron+obrero) .7+|IF(257.140000>80.040000,0,0.25) % 0.70000
Gastos medicos. Pensionados (Patrén-Obrero) 1.05+HF( % 1.05000

257,140000>80.040000,0,0.375)

Invalidez y vida 5 % 1.75000

BN



MUNICIPIO DE CHIHUAHUA FORMA E-5a

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017 -0+ TERMING: 26 DE DICIEMBRE DEL 2077

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

f

; ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

. Descripcidon Operacion Unidad Valor
257.140000>80.040000,0,0.625)
Cesantia en edad avanzada y vejez 3.15+1IF( % 3.15000
257.140000>80.040000,0,1.125)
Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez 2001.00000
Enfermedad y maternidad. Cuota fija especie 16.32816
Enferm.-matern. Exc. a 3 S.M.D.F. especie 0.31499
Enfermedad y maternidad. Prestaciones en dinero 1.88129
Enfermedad y maternidad gastos médicos pensionados 2.82193
Invalidez y vida 4.70321
Guarderias 2.68755
Retiro 5.37510
Cesantia en edad avanzada y vejez 8.46578
Riesgos de trabajo 2.78863
Cuota patronal del IMSS 45.36664
Factor de cuota patronal del IMSS = IMSS/SND factor 0.17643
De INFONAVIT y otras cuotas
L.imite de Aportaciones INFONAVIT 2001
INFONAVIT 13.43775
Impuesto sobre Némina 0.00000
Otros impuestos 0.00000
Obligaciones patronales (fOP) 58.80439
Obligaciones patronales entre SN 58.804390/257.140000 0.22869
Del TP/TL y del FSR
FSR = Ps (Tp/Tl} + Tp/TI 0.301460+1.318200 1.61966

EWAC



MUNICIPIO DE CHIHUAHUA

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FORMA E-5a

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcion Operacion Unidad Valor

Clave : CHOFER

Descripcion : Chofer Camién.

DATOS BASICOS

Para el célculo de dias pagados
Dias Calendario (DC) dias 365.25
Dias Aguinaldo dias 15.00
Dias de vacaciones para calcular prima vacacional dias 6.00
Prima vacacional % 25.00
Otros dias 0.00
Dias de Descanso (Ley Federal del Trabajo) dias 52.18
Festivos oficiales (Ley Federal del Trabajo) dias 7.17
Dias no laborables segtin contrato colectivo dias 0.00
Dias Sindicato dias 1.00
Enfermedad no profesional dias 0.45
Condiciones Climat. (Liuvias y otros) Contr. Colec dias 3.85
Otros Dias no trabajados por costumbre dias 5.00

Para el calculo de cuotas del IMSS
Guarderias % 1.00
Retiro % 2.00
Riesgos de trabajo % 1.03761
Impuesto INFONAVIT % 5.00
Impuesto Némina % 0.00
Otros impuestos % 0.00

CALCULO

De datos basicos a utilizar
Salario Minimo General (D.F.} 80.04000
Salario Nominal por jornada (SND) 200.00000

De dias realmente pagados y SBC

Vacaciones dias 6.00
Prima vacacional dias 1.50
Prima Dominical dias 0.00
Dias equivalentes por horas extras al afio dias 0.00
SUMA de dias pagados dias 381.75
SUMA de dias no laborados dias 75.65
Dias realmente laborados (TL = DC - DNLA) 365.250000dias-75.650000dias dias 289.60
TP/TL 1.31820
(FSBC = DPA/DPCAL) 381.750000dias/365.250000dias 1.04517
Salario Base de Cotizacion (SB = FSBC * SN) 200.000000 * 1.045170 209.03400

De cuotas del IMSS
Porcentaje sobre salario minimo para cuota fija % 20.40
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDF % 1.10
Excedente de 3 SMGDF 0.00000
Prestaciones en dinero (Patron+obrero) .7+1IF(200.000000>80.040000,0,0.25) % 0.70000
Gastos medicos. Pensionados (Patrén-Obrero) 1.05+1F( % 1.05000

200.000000>80.040000,0,0.375)

Invalidez y vida ” % 1.75000

”
‘:1"’/0 ») 1//}"/

] H/‘/,,"' : E-SUR S A.DEC.V.
ONSEJO DE ADMINISTRACION
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FORMA E-5a

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

1
{
1
i

! Descripcidn Operacion Unidad Valor
200.000000>80.040000,0,0.625)
Cesantia en edad avanzada y vejez 3.15+1F( % 3.15000
200.000000>80.040000,0,1.125)
Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez 2001.00000
Enfermedad y maternidad. Cuota fija especie 16.32816
Enferm.-matern. Exc. a 3 S.M.D.F. especie 0.00000
Enfermedad y maternidad. Prestaciones en dinero 1.46324
Enfermedad y maternidad gastos médicos pensionados 2.19486
Invalidez y vida 3.65810
Guarderias 2.09034
Retiro 4.18068
Cesantia en edad avanzada y vejez 6.58457
Riesgos de trabajo 2.16896
Cuota patronal del IMSS 38.66891
Factor de cuota patronal del IMSS = IMSS/SND factor 0.19334
De INFONAVIT y otras cuotas
Limite de Aportaciones INFONAVIT 2001
INFONAVIT 10.45170
Impuesto sobre Némina 0.00000
Otros impuestos 0.00000
Obligaciones patronales (10P) 49.12061
Obligaciones patronales entre SN 49.120610/200.000000 0.24560
Del TP/TL y del FSR
FSR = Ps (Tp/Tl) + Tp/TI 0.323750+1.318200 1.64195

YA



MUNICIPIO DE CHIHUAHUA

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

FORMA E-ba

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcion Operacién Unidad Valor

Clave : OPERADOR

Descripcion : OPERADOR DE MAQUINARIA

DATOS BASICOS

Para el calculo de dias pagados

Dias Calendario (DC) dias 365.25
Dias Aguinaldo dias 15.00
Dias de vacaciones para calcular prima vacacional dias 6.00
Prima vacacional % 25.00
Otros dias 0.00
Dias de Descanso (Ley Federal del Trabajo) dias 52.18
Festivos oficiales (Ley Federal del Trabajo) dias 7.17
Dias no laborables segun contrato colectivo dias 0.00
Dias Sindicato dias 1.00
Enfermedad no profesional dias 0.45
Condiciones Climat. (Lluvias y otros) Contr. Colec dias 3.85
Otros Dias no trabajados por costumbre dias 5.00

Para el calculo de cuotas del IMSS

Guarderias % 1.00
Retiro % 2.00
Riesgos de trabajo % 1.03761
Impuesto INFONAVIT % 5.00
Impuesto Némina % 0.00
Otros impuestos % 0.00

CALCULO

De datos basicos a utilizar

Salario Minimo General (D.F.) 80.04000
Salario Nominal por jornada (SND) 285.71000

De dias realmente pagados y SBC

Vacaciones dias 6.00
Prima vacacional dias 1.50
Prima Dominical dias 0.00
Dias equivalentes por horas extras al afio dias 0.00
SUMA de dias pagados dias 381.75
SUMA de dias no laborados dias 75.65
Dias realmente laboradqs (TL = DC - DNLA) 365.250000dias-75.650000dias dias 289.60
TP/TL 1.31820
(FSBC = DPA/DPCAL) 381.750000dias/365.250000dias 1.04517
Salario Base de Cotizacién (SB = FSBC * SN) 285.710000 * 1.045170 298.61552

De cuotas del IMSS

Porcentaje sobre satario minimo para cuota fija % 20.40
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDF % 1.10
Excedente de 3 SMGDF 58.49552
Prestaciones en dinero (Patron+obrero) .7+1IF(285.710000>80.040000,0,0.25) % 0.70000
Gastos medicos. Pensionados (Patrén-Obrero) 1.05+IF( % 1.05000

285.710000>80.040000,0,0.375)
Invalidez y vida % 1.75000

y
m /OEFCONSEJO DE ADMINISTRACION

Vs

E-SUR S.A.DE C.V.
BRIZ BEJARANG
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

FORMA E-5a

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

| Descripcion Operacién Unidad Valor
285.710000>80.040000,0,0.625)
Cesantia en edad avanzada y vejez 3.15+IIF( % 3.15000
285.710000>80.040000,0,1.125)
Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez 2001.00000
Enfermedad y maternidad. Cuota fija especie 16.32816
Enferm.-matern. Exc. a 3 S.M.D.F. especie 0.64345
Enfermedad y maternidad. Prestaciones en dinero 2.09031
Enfermedad y maternidad gastos médicos pensionados 3.13546
Invalidez y vida 5.22577
Guarderias 2.98616
Retiro 5.97231
Cesantia en edad avanzada y vejez 9.40639
Riesgos de trabajo 3.09846
Cuota patronal del IMSS 48.88647
Factor de cuota patronal de! IMSS = IMSS/SND factor 0.17111
De INFONAVIT y otras cuotas
Limite de Aportaciones INFONAVIT 2001
INFONAVIT 14.93078
Impuesto sobre Némina 0.00000
Otros impuestos 0.00000
Obligaciones patronales (I0OP) 63.81725
Obligaciones patronales entre SN 63.817250/285.710000 0.22336
Del TP/TL y del FSR
FSR = Ps (Tp/Tl) + Tp/T! 0.294430+1.318200 1.61263

PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

FORMA E-5a

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

Descripcion Operacién Unidad Valor
Clave : TOPOGRAFO

Descripcion : TOPOGRAFO

DATOS BASICOS

Para el calculo de dias pagados
Dias Calendario (DC) dias 365.25
Dias Aguinaldo dias 15.00
Dias de vacaciones para calcular prima vacacional dias 6.00
Prima vacacional % 25.00
Otros dias 0.00
Dias de Descanso (Ley Federal del Trabajo) dias 52.18
Festivos oficiales (Ley Federal del Trabajo) dias 7.17
Dias no laborables segun contrato colectivo dias 0.00
Dias Sindicato dias 1.00
Enfermedad no profesional dias 0.45
Condiciones Climat. (Lluvias y otros) Contr. Colec dias 3.85
Otros Dias no trabajados por costumbre dias 5.00

Para el calculo de cuotas del IMSS
Guarderias % 1.00
Retiro % 2.00
Riesgos de trabajo % 1.03761
Impuesto INFONAVIT % 5.00
Impuesto Némina % 0.00
Otros impuestos % 0.00

CALCULO

De datos basicos a utilizar

Salario Minimo General (D.F.) 80.04000
Salario Nominal por jornada (SND) 300.00000

De dias realmente pagados y SBC

Vacaciones dias 6.00
Prima vacacional dias 1.50
Prima Dominical dias 0.00
Dias equivalentes por horas extras al afno dias 0.00
SUMA de dias pagados dias 381.75
SUMA de dias no laborados dias 75.65
Dias realmente laborados (TL = DC - DNLA) 365.250000dias-75.650000dias dias 289.60
TP/TL : 1.31820
(FSBC = DPA/DPCAL) 381.750000dias/365.250000dias 1.04517
Salario Base de Cotizacion (SB = FSBC * SN) 300.000000 * 1.045170 313.55100

De cuotas del IMSS

Porcentaje sobre salario minimo para cuota fija % 20.40
Porcentaje para Excedente a 3 SMGDF % 1.10
Excedente de 3 SMGDF 73.43100
Prestaciones en dinero (Patron+obrero) .7+1IF(300.000000>80.040000,0,0.25) % 0.70000
Gastos medicos. Pensionados (Patrén-Obrero) 1.05+IIF( % 1.05000

300.000000>80.040000,0,0.375)
Invalidez y vida % 1.75000

MORTE-SUR S.A. DE C.V.
MBRIZ BEJARANO

gt
PRESIDENTE EL CONSEJO DE ADMINISTRACION

11
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FORMA E-5a

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

! Descripcion Operacién Unidad Valor
300.000000>80.040000,0,0.625)
Cesantia en edad avanzada y vejez 3.15+HIF( % 3.15000
300.000000>80.040000,0,1.125)
Limite de prest. Inv., vida, cesantia y vejez 2001.00000
Enfermedad y maternidad. Cuota fija especie 16.32816
Enferm.-matern. Exc. a 3 S.M.D.F. especie 0.80774
Enfermedad y maternidad. Prestaciones en dinero 2.19486
Enfermedad y maternidad gastos médicos pensionados 3.29229
Invalidez y vida 5.48714
Guarderias 3.13551
Retiro 6.27102
Cesantia en edad avanzada y vejez 9.87686
Riesgos de trabajo 3.25344
Cuota patronal del IMSS 50.64702
Factor de cuota patronal del IMSS = IMSS/SND factor 0.16882
De INFONAVIT y otras cuotas
Limite de Aportaciones INFONAVIT 2001
INFONAVIT 15.67755
Impuesto sobre Némina 0.00000
Otros impuestos 0.00000
Obligaciones patronales (I0P) 66.32457
Obligaciones patronales entre SN 66.324570/300.000000 0.22108
Del TP/TL y del FSR
FSR = Ps (Tp/Tl) + Tp/Ti 0.291430+1.318200 1.60963

PRESIDE

L CONSEJO DE ADMINISTRACION

12

SRWITAY



Forma E-5a

LICITACION PUBLICA NACIONAL No.

Relativa a la Obra:

ANALISIS DEL FACTOR DE SALARIO REAL

B CONCEPTOS | FACTOR |
) DIAS PAGADOS AL ANO

DIAS CALENDARIO '

AGUINALDO

PRIMA VACACIONAL

TOTAL DE DiAS PAGADOS AL ANO .

O — - =

DiAS TRABAJADOS AL ANO

SEPTIMO DIA

VACACIONES

B

\FESTIVOS OFICIALES
\DIAS NO LABORALES POR COSTUMBRE

\DIAS NO LABORADOS

'DIAS CALENDARIO

\DIAS NO LABORADOS

|DiAS EFECTIVOS TRABAJADOS

OBLIGATORIO DE LAS PRESTACIONES SOCIALES DEL EMPRESARIO AL IMSS

CONCEPTO PATRON TRABAJADOR

SUMA

PRESTACIONES SOCIALES IMSS

GUARDERIAS
IMPUESTOS LOCALES (en su caso)

IMPUESTOS SOBRE NOMINA (en su caso)

SUMA DE OBLIGATORIEDAD DE PRESTACIONES IMSS

[SUMA, FACTOR DE SALARIO REAL

[ _J

NOTA: Este anélisis debera efectuarse considerando caracteristicas de la obra, el sitio de ejecucién y condiciones laborales.

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FiSICA NOMBRE Y CARGO DEL SIGNATARIO

1720



MUNICIPIO DE CHIHUAHUA FORMA E-5b

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
» FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017 PLAZO EJEGUCION: 90 DIAS

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA
DATOS BASICOS DE MATERIALES, MANO DE OBRA Y MAQUINARIA PUESTOS EN EL LUGAR DE LA OBRA |- MANO DE OBRA

Clave Categoria Unidad Salario Real
ALBANIL ALBARIL jor $ 416.48
AYUDANTE AYUDANTE JOR $ 284.55
CABO CABO jor $ 416.48
CHOFER Chofer Camién. jor $ 328.39
OPERADOR OPERADOR DE MAQUINARIA jor $ 460.74
TOPOGRAFO TOPOGRAFO jor $ 482.89




MUNICIPIO DE CHIHUAHUA FORMA E-5b

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017 PLAZD EJESURION: 90 DIAS

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

I

JASICOS DE MATERIALES, MANO DE OBRA Y MAQUINARIA PUESTOS EN EL LUGAR DE LA OBRA  II.- MAT|

‘ Precio puesto en la

. Clave Descripcion Unidad Obra
ACEITE ACEITE MOTOR LTO $ 55.00
ACERO DE ACERO DE REFUERZO CUALQUIER DIAMETRO. KG $ 11.30
AGUA AGUA ACARREADA EN PIPA M3 $ 50.00
ANCLA ANCLA DE 3/4" DE DIAMETRO CON TUERCA Y ARANDELA PZA $ 350.00
ARCILLA ARCILLA CRIBADA COLOR MOSTAZA M3 $ 600.00
ARENA ARENA M3 $ 166.67
CAL CAL kg $ 5.00
CALICHE caliche cribado m3 $ 100.00
CEMENTO CEMENTO GRIS TON $ 3,082.80
CON250 Concreto premezclado fc=250 kg/cm2 m3 $ 1,473.52
DER BANC( DERECHO DE BANCO M3 $ 6.00
DIESEL DIESEL LTO $ 14.77
GASOLINA  Gasolina Magna It $ 13.82
GRAVA GRAVA M3 $ 166.66
HILO HILO ROLLO § 30.00
INST POSTI INSTALACION DE POSTE, LAMPARAS Y CONEXION ELECTRICA PZA $ 30,000.00
LAMPARA  REFLECTOR FABRICADO EN INYECCION DE ALUMINIO, ACABADO CON PZA $ 13,917.96

PINTURA COLOR NEGRO, REFRACTOR DE VIDRIO PLANO

TERMOTEMPLADO TRANSPARENTE, RESISTENTE AL IMPACTO Y A LAS

ALTAS TEMPERATURAS, CON TRES ANOS DE GARANTIA 50,000 HRS CON

TECNOLOGIA LED MODELO SLED-830-XT-240-90, 120/277 V, MARCA SUPRA

O SIMILAR
LLANRETR( LLANTAS P/ RETRO JGO
LLANTA CA Llanta para camién 20 tons pza
LLANTA VIE Llanta para vibrocompactador pza
LLANTA-MC LLANTAS PARA MOTOCONFORMADORA JGO
LLANTAS R Llantas para revolvedora. pza
MADERA DI MADERA DE 3ERA PT
MALLA 8X2: BACK-STOP (DE 8.00 MTS ALTURA X 22.50 MTS LARGO) A BASE DE M2

POSTES DE ARRANQUE DE 3" CED. 30 GALVANIZADO, POSTES DE LINEA

@ 2.0 MTS. DE 2" CED. 30 Y BARRAS INFERIORES, INTERMEDIAS Y

SUPERIORES DE 1 1/2" CED. 30 @ 2.00 MTS. SOLDADA EN UNIONES,

MALLA CICLONICA CAL. 10.5 DE ROMBO DE 55 X 55 MM., INCLUYE: CEPAS

DE CONCRETO EN POSTES, SOLERA DE 1"X1/4" ENTRELAZADA A MALLA'Y

SOLDADA A POSTES , PINTURA DE ESMALTE ANTICORROSIVA EN TODA

LA TUBERIA, ASI COMO TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA

INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO.
MALLA CICl Malla Ciclonica de 2.0 metros de altura Incluye: colocacion (SIN SUMINISTRO DE ml 5 120.00

POSTERIA)
PASTO SIN' PASTO SINTETICO MARCA SPORTURF. MODELO SUPER CUP DE 45 MM DE M2 $ 366.00

ALTURA O SIMILAR, DOBLE BASE DE URETANO REFORZADA CON

MEMBRANA DE NYLON EN ROLLOS DE 4.57 MTS DE LARGO, COLOR VERDE

OLIVO Y VERDE BERMUDA, MEZCLA DE FIBRAS TENCTE XP Y NEXCEL

RESISTENTES A LOS RAYOS UV, ASI MISMO LA INSTALACION DEBERA

HACERSE CON UNIONES CON MAQUINA DE COSER PROFESIONAL, TOLVA

MECANICA Y GROOMER PROFESIONAL; LA INSERCION DE LINEAS DEBE

SER RASURADA SIN ROTURA DE BASE. ADEMAS SE COLOCARAN

AGREGADOS DE ARENA SILICA A RAZON DE 20 KG X MT2 Y CAUCHO SBR

A RAZON DE 8 KG X MT2, INCLUYE: MATERIALES, MANO DE OBRA,

HERRAMIENTA, EQUIPO Y LO NECESARIO PARA S RECTA

18,000.00
4,150.00
35,000.00
90,000.00
1,800.00
9.50
400.00

A PP P PP

> 9

CONSTR TE-SUR S.A. DEC.V. 1
AMBRIZ BEJARANO
PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

—~X S



MUNICIPIO DE CHIHUAHUA FORMA E-5b

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017 PLAZO EJECUGION: 90 DIAS

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

JASICOS DE MATERIALES, MANO DE OBRA Y MAQUINARIA PUESTOS EN EL LUGAR DE LA OBRA  II.- MAT

Precio puesto en la

Clave Descripcion Unidad Obra
INSTALACION.

PZAS ESP | PIEZAS ESPECIALES PARA REVOLVEDORA jgo $ 200.00

RIEGO IMPI Riego de impregnacion con emulsion rompimiento medio Ito 3 5.33

SONOTUBC CIMBRA PARA BASE (SONOTUBO DE 36") PZA 3 1,380.00

SUPERPOS SUPERPOSTE CIRCULAR DE 20.00 MTS. DE ALTURA INCLUYE PZA $ 68,276.84

SOPORTERIA PARA HASTA 7 LAMPARAS, INCLUYE COLOCACION

INGZRAUL AMBRIZ BEJARANO
PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

—X¢E



MUNICIPIO DE CHIHUAHUA FORMA E-5b

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017 | = TERMING: 20 D D e e Bona

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

DATOS BASICOS DE MATERIALES, MANO DE OBRA Y MAQUINARIA PUESTOS EN EL LUGAR DE LA OBRA lll.- MAQUINARIA

Costo Costo

! Horario Horario
‘ Clave Nombre y Capacidad Unidad Activo Inactivo
CAMION VOLTEt CAMION VOLTEO 12 M3 hora $ 407.77 158.29
ESTACION ESTACION TOTAL hora § 51.63 42.86
MOTO MOTOCONFORMADORA CATERPILLAR 140 G HORA $ 1,254.71 764.11
RETRO RETROEXCAVADORA CATERPILLAR 416 D HORA § 597.43 165.74
REVOLVEDORA REVOLVEDORA DE 1 SACO MARCA JOPER CON MOTOR KHOLER HORA § 75.16 41.13
VIBRADOR VIBRADOR DE CHICOTE PARA CONCRETO hora $ 54.59 4313
VIBRO RODILLO COMPACTADOR SD 100D HORA $ 673.08 328.93

CONST RTE-SUR S.A. DE C.V. _ 1

AMBRIZ BEJARANO
EL CONSEJO DE ADMINISTRACION

X720



Forma E-5b

LICITACION PUBLICA NACIONAL No.
Relativa a ia Obra:

DATOS BASICOS DE MATERIALES, MANO DE OBRA Y MAQUINARIA PUESTOS EN EL LUGAR DE
LA OBRA

En lo relativo a costos de mano de obra, materiales, equipos y herramientas y en o que respecta a
rendimientos, por ciento de gastos indirectos, utilidad y costo de financiamiento, los proponentes deberan
tomar en cuenta, para cada caso, los datos producto de su propia experiencia.

|.-MANO DE OBRA:

CATEGORIA SALARIO REAL
$
(El proponente debera enlistar todas las categorias del personal $
obrero que intervenga en la obra ) $--
Il.-MATERIALES
DESCRIPCION PRECIO PUESTO EN LA OBRA
$
(El proponente debera enlistar todos los materiales que sea $
necesario comprar para realizar la obra) $
$
I.-MAQUINARIA
NOMBRE Y CAPACIDAD COSTO HORARIO
ACTIVO INACTIVO
$ $
(El proponente deberé presentar relacion de los  $ $
Costos Horarios Activos y los Inactivos del equipo  $ $
que presenta en su propuesta en el formato que  $ $
se anexa) $ - $

NOTA - Los Costos de los materiales que se obtengan de banco, asi como los de aquellos materiales compuestos
que se produzcan en a obra y cuyo empleo sea repetitivo en varios Analisis, tales como morteros y concretos,
deberan valuarse por separado mediante el Analisis del Costo respectivo.

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FiSICA NOMBRE Y CARGO DEL SIGNATARIO



MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

FORMA E-6a

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017 PLAZO EJEGUCION- 90 DIAS

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

2C24 -

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA
PROGRAMA DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MATERIALES
2017

Clave Descripcion del Material Unidad Cantidad Sep Oct Nov Dic
ACERO DE REI ACERO DE REFUERZO CUALQUIER DIAMETRO. KG 61.67846 | [41.69824 | 19.98022
AGUA AGUA ACARREADA EN PIPA M3 142.22257 0.06591 119.06488 23.05136 770.04042 |
ANCLA ANCLA DE 3/4" DE DIAMETRO CON TUERCA Y ARANDELA PZA 6.00001 . 1.94365 |
ARCILLA ARCILLA CRIBADA COLOR MOSTAZA M3 338.74650 113.97079 15829275 | ] 66.48296 |
ARENA ARENA M3 0.38440 0.12508 | 0.09131 0.09131 0.07670
CAL CAL kg 263.00150 i
CALICHE caliche cribado m3 986.25000 B 159.74472 ‘
CEMENTO CEMENTO GRIS TON 0.23225 0.07557 | T 0.05517 0.05517 0.04634
CON250 Concreto premezclado fc=250 kg/cm?2 m3 2.48000 0.80338 E
DERBANCO  DERECHO DE BANCO M3 783.36000 " 777253.76450
GRAVA GRAVA M3 0.53721 017482 0.12760 0.10719
HILO HILO ROLLO 52.60030
INSTPOSTE  INSTALACION DE POSTE, LAMPARAS Y CONEXION PZA 1.00000 ©0.32394

ELECTRICA i
LAMPARA REFLECTOR FABRICADO EN INYECCION DE ALUMINIO, PZA 7.00001 { 473242 226759 |

ACABADO CON PINTURA COLOR NEGRO, REFRACTOR DE

VIDRIO PLANO TERMOTEMPLADO TRANSPARENTE,

i
|




MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE

CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FORMA E-6a

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

PROGRAMA DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MATERIALES

Clave

Descripcion del Material

Unidad

2017
Cantidad Sep

Oct

Nov

Dic

MADERA DE 3!

MALLA 8X22.5

MALLA CICL

PASTO SINT

RESISTENTE AL IMPACTO Y A LAS ALTAS TEMPERATURAS,
CON TRES ANOS DE GARANTIA 50,000 HRS CON
TECNOLOGIA LED MODELO SLED-830-XT-240-90, 120/277 V,
MARCA SUPRA O SIMILAR

MADERA DE 3ERA

BACK-STOP (DE 8.00 MTS ALTURA X 22.50 MTS LARGO) A
BASE DE POSTES DE ARRANQUE DE 3" CED. 30
GALVANIZADO, POSTES DE LINEA @ 2.0 MTS. DE 2" CED. 30
Y BARRAS INFERIORES, INTERMEDIAS Y SUPERIORES DE 1
1/2" CED. 30 @ 2.00 MTS. SOLDADA EN UNIONES, MALLA
CICLONICA CAL. 10.5 DE ROMBO DE 55 X 55 MM., INCLUYE:
CEPAS DE CONCRETO EN POSTES, SOLERA DE 1"X1/4"
ENTRELAZADA A MALLA Y SOLDADA A POSTES, PINTURA
DE ESMALTE ANTICORROSIVA EN TODA LA TUBERIA, ASI
COMO TODO LO NECESARIO PARA SU CORRECTA
INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO.

Malla Ciclonica de 2.0 metros de altura Incluye: colocacion (SIN
SUMINISTRO DE POSTERIA)

PASTO SINTETICO MARCA SPORTURF. MODELO SUPER CUP
DE 45 MM DE ALTURA O SIMILAR, DOBLE BASE DE URETANO
REFORZADA CON MEMBRANA DE NYLON EN ROLLOS DE
4.57 MTS DE LARGO, COLOR VERDE OLIVO Y VERDE
BERMUDA, MEZCLA DE FIBRAS TENCTE XP Y NEXCEL
RESISTENTES A LOS RAYOS UV., ASI MISMO LA
INSTALACION DEBERA HACERSE CON UNIONES CON

PRESIDENTEDEL

PT

M2

ml

M2

157.80090

180.00000

140.00000 45.55822

3,001.69000

0T AMBRIZ BEJARANO

CONSEJO DE ADMINISTRACION

3325415 |

-

. 2,069.25014 |

7352114 1

33.25415

27.93348

93248986
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808012998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

FORMA E-6a

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

|

L

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA
] PROGRAMA DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MATERIALES
2017
Clave Descripcién del Material Unidad Cantidad Sep Oct Nov Dic
GROOMER PROFESIONAL; LA INSERCION DE LINEAS DEBE
SER RASURADA SIN ROTURA DE BASE. ADEMAS SE
COLOCARAN AGREGADOS DE ARENA SILICA A RAZON DE 20
KG X MT2 Y CAUCHO SBR A RAZON DE 8 KG X MT2, INCLUYE:
MATERIALES, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA, EQUIPO Y
LO NECESARIO PARA SU CORRECTA INSTALACION.
RIEGO IMPR  Riego de impregnacion con emulsion rompimiento medio lto 4,502.53500 3,043.96734 | 1,458.56766
SONOTUBO 36 CIMBRA PARA BASE (SONOTUBO DE 36" PzZA 1.00000 0.32394
SUPERPOSTE SUPERPOSTE CIRCULAR DE 20.00 MTS. DE ALTURA PzZA 1.00000 032394

INCLUYE SOPORTERIA PARA HASTA 7 LAMPARAS, INCLUYE
COLOCACION




FORMA E-6a

LICITACION PUBLICA NACIONAL No.

Relativa a la Obra:

PROGRAMA DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MATERIALES

CLAVE DESCRIPCION DEL MATERIAL UNIDAD JCANTIDAD} MES 1 MES 2 MES 3 MES 4 MES & MES 6 MES 7 MES 8 MES 9 MES 10 |} MES 11 | MES 12

Debera considerar como fecha de corte el (itimo dia de cada mes.

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA NOMBRE Y CARGO DEL SIGNATARIO

B!
i
)
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

FORMA E-6b

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017 PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA
PROGRAMA DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MANO DE OBRA
2017

Clave Categoria del Personal Jor Cantidad Sep Oct Nov Dic
ALBANIL ALBANIL jor 3.80000 091117 | C1s4114 ] 0.98902 0.55867
AYUDANTE AYUDANTE JOR 86.01014 102391 4454652 2873141 T 11.70830
CABO CABO jor 8.60102 010240 | 445465 2.87314 ‘ 1.17083

!
TOPOGRAFO  TOPOGRAFO jor 17.51590 [T 1751590 | |

\

|

. - ' - » .
. . - .



FORMA E-6b

LICITACION PUBLICA NACIONAL No.

Relativa a la Obra:

PROGRAMA DE EXPLOSION DE INSUMOS DE MANO DE OBRA

CLAVE

CATEGORIA DEL PERSONAL

JOR JCANTIDAD} MES 1 MES 2

MES 3

MES 4

MES 5

MES 6

MES 7

MES 8

MES 9

MES 10

MES 11

MES 12

'Deberé considerar como fecha de corte el tltimo dia de cada mes.

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FiSICA

3

o
3

/

NOMBRE Y CARGO DEL SIGNATARIO
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA FORMA E-6¢c
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017 A R N 2 D o 56 oA

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

; PROGRAMA DE UTILIZACION DEL PERSONAL PROFESIONAL TECNICO, ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIO ENCARGADO DE LA DIRECCION, ADMINISTRACION Y EJECUCION DE LOS TRABAJOS
\ 2017
|

Clave Categoria del Personal Jor Cantidad Sep Oct Nov Dic

Director General jor 22.37000 O T 3 U Y X3 O A X 7.
Residente de obra local jor 89.49000 3.35 i 30.44 30.44 505
Secretaria del departamento administrativo jor 22.37000 0.84 | 761

Contador jor 22.37000 0.84 161 161 6.32
Recepcionista jor 22.37000 0.84 el 7.61 6.32
Persona de limpieza jor 22.37000 0.84 X 7.61 630
Velador jor 89.48000 33| 30.44 30.44 25.26

NSRAUL AMBRIZ BEJARANO
PRESIDENFE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION



FORMA E-6¢

LICITACION PUBLICA NACIONAL No.

Relativa a la Obra:

PROGRAMA DE UTiLIZACION DEL PERSONAL PROFESIONAL TECNICO, ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIO ENCARGADO DE LA

DIRECCION, ADMINISTRACION Y EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

CLAVE

CATEGORIA DEL PERSONAL

JOR

CANTIDAD

MES 1

MES 2

MES 3

MES 4

MES 5

MES 6

MES 7

MES 8 MES 9 MES 10 | MES 11 | MES 12

Debera considerar como fecha de corte el dltimo dia de cada mes.

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FiSICA

=2 -

s

NOMBRE Y CARGO DEL SIGNATARIO




v Constructora Norte-Sur. S.A. de C.V.

CONSTRUCTORA

, S
LICITACION No. LO-808019998-E14-2017
FORMA E-8a

MANIFESTACION DE CONOCER EL MODELO DE CONTRATO

Chihuahua, Chih., a 21 de septiembre del 2017.

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.-

Me refiero al Concurso No. LO-808019998-E14-2017, relativo a: OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL
COVMPLEJO DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA
Sobre el particular: '

a) Por mi propio derecho . _
b) Como Representante Legal de: CONSTRUCTORA NORTE-SUR S.A.DE C.V,

[ ,
Manifiesto a Usted, bajo protesta de decir verdad, que conozco el modelo de Contrato y por este conducto
me obligo a ajustarme a sus términos en caso de resultar ganador del presente concurso.

RIO DE JANEIRO 312-A CHIHUAHUA, CHIH. TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03

T 2<0
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FORMA E-8

CONTRATO DE OBRA PUBLICA No. __ /2014 A PRECIOS UNITARIOS Y
TIEMPO DETERMINADO QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EI MUNICIPIO

REPRESENTADO POR . , A
QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA " EI MUNICIPIO " Y POR LA
OTRA , A QUIEN EN LO

SUCESIVO SE LE DENOMINARA "EL CONTRATISTA" DE CONFORMIDAD CON
LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES

l- Declara “El MUNICIPIO”:

a) Que la obra motivo de este Contrato cuenta con los recursos financieros
suficientes para cubrir el importe de dichos trabajos, del programa

b) Que la adjudicacién de la obra en cuestion se realizd mediante Licitacion
Publica No. , con fundamento en
la fraccion | del Articulo 27 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.

c) Que el ’ celebra el presente
Contrato en ejercicio de las atribuciones que le otorgan las Fracciones |, 1ll
y IV del Articulo 30 del Ordenamiento citado en el inciso que antecede.

d) Que tiene establecido su domicilio en
., mismo que sefiala para los

efectos y fines legales de este Contrato

i Declara “EL CONTRATISTA”:

a) Que acredita la existencia de la persona moral denominada *“ y
las facultades con que se conduce su apoderado legal, mediante el Acta
Constitutiva, que consta en la Escritura Puablica No. de fecha

, otorgada ante la Fe del Lic. , Notario Publico No.
| para , la cual obra inscrita en el Folio
Mercantil Electronico N° del :
Asi mismo, acredita las facultades con las que se conduce su
Representante Legal mediante Escritura Publica No. __ otorgada ante la
Fe del , Notario Publico No. ___ en ejercicio para este Distrito
Judicial.

o)
Que acredita su nacionalidad mediante ,
la cual fue registrada en , de la Seccion de P de
la Ciudad de ,afolios .
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b)

d)

f)

Ser mexicano y conviene cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en

seguirse considerando como mexicano por cuanto a este Contrato se
refiere y a no invocar la proteccion de ningun Gobierno Extranjero, bajo
pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana, todo derecho derivado
de este Contrato.

Que tiene capacidad juridica para contratar y reune las condiciones
técnicas y econdmicas para obligarse a la ejecuciéon de los trabajos objeto
de este Contrato y que asume su responsabilidad como patron del
personal que ocupe durante y con motivo de la ejecucion de los trabajos
materia de este Contrato.

Que se encuentra debidamente registrado ante las autoridades

correspondientes, y que su registro patronal en el Instituto Mexicano del
Seguro Social es el No. y se encuentra inscrito con el
domicilio ubicado en

Que tiene establecido su domicilio en , Mismo
qgue sefala para todos los fines y efectos legales de este Contrato.

Que conoce el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento, La
Ley General de Equilibrio Ecologico y la Proteccion al Ambiente y su
Reglamento, y demas disposiciones aplicables.

CLAUSULAS

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. " El MUNICIPIO” encomienda a "EL

CONTRATISTA" la ejecucidn de los trabajos consistentes en la

“EL CONTRATISTA” se obliga a realizar los trabajos hasta su
total terminacion, acatando para ello lo establecido en la
Convocatoria a la Licitacion, en su Propuesta, en el Programa de
Obra aprobado, en los presupuestos, en los planos, en los
proyectos, en las especificaciones, en el clausulado de este
Contrato, asi como lo establecido en los diversos ordenamientos y
normas de calidad y de construccion vigentes, mismos que se
tienen por reproducidos como parte integrante de este
Instrumento, por lo que el presente contrato, sus anexos y la
documentacion que se genere en el periodo de ejecucion de los
trabajos, son los instrumentos que vinculan a las partes en sus
derechos y obligaciones.

SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO. El monto total del presente C

es por la cantidad de $ A (
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cantidad que incluye el Impuesto al Valor Agregado, calculado al
11% o al 16% (segun sea el caso) de conformidad con el articulo
2° de la Ley que regula dicho impuesto.

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION. "EL CONTRATISTA" se obliga a
ejecutar los trabajos objeto de este Contrato, en un plazo de

dias naturales, debiendo iniciarios el dia

y terminarlos el dia

CUARTA: DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE. ElI MUNICIPIO se obliga a
poner a disposicion de “EL CONTRATISTA”, el inmueble en que
han de llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato.

QUINTA: ANTICIPO.- Para que “EL CONTRATISTA” realice en el sitio de
los trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e
instalaciones y, en su caso para los gastos de traslado de la
maquinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos; asi
como para la compra y produccion de materiales de construccion,
la adquisicion de equipos que se instalen permanentemente vy
demas insumos, se otorgara un anticipo por la cantidad de $

( PESOS __/100 M. N.)
cantidad que incluye el Impuesto al Valor Agregado, misma que
recibe “EL CONTRATISTA” con motivo y a cuenta del presente
contrato de conformidad con la Ley de Obras Publicas y Servicios

Relacionados con las Mismas y su Reglamento, 10 que representa

el del monto total del presente

contrato, quedando obligado “EL CONTRATISTA” a:

a) Presentar previamente a la entrega del anticipo ante La
Direccion de Obras Publicas Municipales, un programa en el
que se establezca la forma en que se aplicara dicho anticipo.

b) Proporcionar al , en cualquier
momento que se le requiera y durante la vigencia del contrato,
la informacion conforme a la cual se acredite el cumplimiento
del citado programa,

¢) Utilizar dicho anticipo para los conceptos antes sefialados. El
anticipo se amortizara proporcionalmente con cargo a cada una
de las estimaciones que se generen durante la ejecucion de la
obra.

En el caso de que el contratista no cumpla el programa a que se

refiere el parrafo anterior por causas debidamente justificadas y

acreditadas ante La Direccion de Obras Publicas Municipales,

dicho programa debera ser modificado conforme a las nuevas
condiciones que se hubieren presentado.

Para la amortizacion del anticipo otorgado se procedera de la
siguiente manera:

de
me al

a) El anticipo se amortizara del importe de cada estimacig
trabajos ejecutados que presente el contratista co

—t 245
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programa de ejecucion convenido; dicha amortizacion debera
ser proporcional al porcentaje de anticipo otorgado, sin
perjuicio de lo dispuesto en la fraccion Il incisos a), b) y ¢) del
articulo 143 del Reglamento a la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas;

b) Cuando respecto del contrato en el que se considero anticipo,
se celebren convenios modificatorios que no prevén anticipos
para ejecutar los trabajos que amparen, no se realizara
amortizacion alguna ni afectacion en el ajuste de costos.

c) Cuando los trabajos se realicen en un solo ejercicio, el
procedimiento de amortizacion debera realizarse conforme a lo
siguiente:

1. El importe del anticipo otorgado en el ejercicio se amortizara
en el mismo periodo del gjercicio en que se otorgue; '

2. Cuando en la estimacion presentada no se logre amortizar
el anticipo conforme al importe previsto en el programa de
ejecucion convenido, por causas imputables al contratista,
dicho importe se sumara al que corresponda amortizar en la
siguiente estimacion de acuerdo al mencionado programa, y

3. Cuando por causas no imputables al contratista no se logre
amortizar el anticipo otorgado conforme a los importes
establecidos en el programa de ejecucion convenido, la
amortizacion del importe pendiente se ajustara de acuerdo a
la modificacion de dicho programa

En caso de que “El CONTRATISTA” no reintegre el saldo por
amortizar del anticipo otorgado, debera pagar gastos financieros
conforme al procedimiento establecido en Ley de Ingresos de la
Federacidon, en los casos de prorroga para el pago de crédito
fiscal. Los gastos financieros se calcularan sobre el saldo no
amortizado y se computaran por dias calendario desde que se
venci6 el plazo hasta la fecha en que se pongan a disposicion de
“El MUNICIPIO”.

El anticipo se entregara a “EL CONTRATISTA” en una sola
exhibicion, con antelacion al inicio de los trabajos y dentro de los
quince dias naturales siguientes a la presentacion de la garantia
sefialada en la Clausula Octava de este contrato; el atraso en la
entrega sera motivo para diferir sin modificar, en igual plazo, el
programa de ejecucion pactado. Si “EL CONTRATISTA” no
entrega la garantia del anticipo en la fecha sefialada en la
Clausula Octava de este contrato, no procedera el diferimiento y
por lo tanto debera iniciar los trabajos en la fecha establecida
originalmente.

SEXTA: FORMA DE PAGO. Las partes convienen en que el pago de la
obra objeto de este Contrato, se realice por medio de formulacion
de estimaciones parciales sujetas al avance de los trabajos, y
haran las veces de pago total o parcial, previa la entrega ge la
factura que cumpla con los requisitos fiscales.

—t 244
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Las estimaciones de los trabajos ejecutados se deberan formular
con una periodicidad no mayor de treinta dias. “EL
CONTRATISTA” debera presentarlas a la residencia de obra
dentro de los seis dias naturales siguientes a la fecha de corte
para el pago de las estimaciones que seran los dias quince y
Glitimo de cada mes. Si “EL CONTRATISTA” no presenta las
estimaciones en dicho plazo, la estimacion correspondiente se
debera presentar en la siguiente fecha de corte, sin que ello dé
lugar a la reclamacion de gastos financieros por parte de “EL
CONTRATISTA”. Las estimaciones deberan ir acompafiadas de
los numeros generadores, notas de bitacora, croquis, controles de
calidad, pruebas de laboratorio y fotografias, analisis, calculo e
integracion de los importes correspondientes a cada estimacion y
la demas documentacion que acredite la procedencia de su pago;
la residencia de obra para realizar la revision y autorizacion de las
estimaciones contara con un plazo no mayor de quince dias
naturales siguientes a su presentacion. En caso de que “El
MUNICIPIO” omita resolver respecto de la procedencia de las
estimaciones dentro del término antes citado, se tendran por
autorizadas las estimaciones. En todos los casos, el residente de
obra debera hacer constar en la bitacora, la fecha en que se
presentan las estimaciones.

En el supuesto de que surjan diferencias técnicas 0 numéricas que
no puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, éstas se
resolveran e incorporaran en la siguiente estimacién. En ningun
caso podra el residente autorizar el pago de trabajos no
ejecutados.

Las estimaciones por trabajos ejecutados seran pagadas en un
plazo no mayor de veinte dias naturales, contados a partir de la
fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de
que se trate y que “EL CONTRATISTA” haya presentado Ia
factura correspondiente. El lugar de pago de las estimaciones sera

En el caso de incumplimiento de los pagos de estimaciones y de
ajustes de costos, a solicitud escrita de “EL CONTRATISTA”, se
le pagaran gastos financieros conforme a una tasa que sera igual
a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion, en los
casos de prorroga para el pago de créditos fiscales. Dichos gastos
financieros empezaran a generarse cuando las partes tengan
definido el importe a pagar y se calcularan sobre las cantidades no
pagadas, debiéndose computar por dias naturales desde que sean
determinadas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “EL CONTRATISTA”.

Tratandose de pagos en exceso que haya recibidg, “EL
CONTRATISTA”, éste debera reintegrar las cantidadegAfagadas
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en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a una
tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la
Federacion, para los casos de prorroga para el pago de créditos
fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas
en exceso en cada caso y se computaran por dias naturales,
desde la fecha del pago excesivo hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “El MUNICIPIO”.
No se consideraran pagos en exceso cuando las diferencias que
resulten a cargo de “ELL CONTRATISTA” sean compensadas en
la estimacion siguiente, o en el finiquito, si dicho pago no se
hubiera identificado con anterioridad.

El pago de las estimaciones no se considerara como la aceptacion
plena de los trabajos, ya que “El MUNICIPIO” tendra derecho a
reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados y, en su caso, del
pago en exceso que se haya efectuado.

SEPTIMA: AJUSTE DE COSTOS. Cuando a partir del acto de la
presentacion y apertura de proposiciones ocurran circunstancias
de orden econdmico no previstas en el contrato que determinen un
aumento o reduccion de los costos directos de los trabajos ain no
ejecutados conforme al programa convenido, dichos costos,
cuando procedan, deberan ser ajustados atendiendo al
procedimiento de ajuste establecido en la fraccion | del Articulo 57
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas. El aumento o reduccion correspondiente debera constar
por escrito.

En el procedimiento para la determinacion de los ajustes de costos
previsto en la fraccion | del articulo 57 de la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas, para la determinacion
de los ajustes de costos se deberan precisar las cantidades que
se encuentran pendientes de ejecutar, conforme al programa de
ejecucidén convenido a partir del inicio del periodo en el cual se
produzca el incremento en los costos. El ajuste de costos se
determinara utilizando las matrices de calculo de los analisis de
precios unitarios de los trabajos no ejecutados del contrato,
conforme al programa de ejecucion convenido, a partir del inicio
del periodo en el cual se produzca el incremento en los costos, en
los que se sustituyan los costos basicos de cada insumo del costo
directo, actualizados con los indices de precios al productor y
comercio exterior/actualizacion de costos de obras publicas
publicados por el Banco de México.

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea al alza, sera
“EL CONTRATISTA” quien lo promueva, dentro de los sesenta
dias naturales siguientes a la publicacidon de los indices aplicables
al mes correspondiente, mediante la presentacion por escrito de la
solicitud, estudios y documentacién que la soporten. Si el r
porcentaje es a la baja, sera “El MUNICIPIO”
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determinara en el mismo plazo, con base en la documentacion
comprobatoria que lo justifique.

Una vez transcurrido el plazo establecido en el parrafo anterior, se
perdera la posibilidad de solicitar el ajuste de costos por parte del
“EL CONTRATISTA” y de realizarlo a la baja por parte de “El
MUNICIPIO”.

“El MUNICIPIO”, dentro de los sesenta dias naturales siguientes
a que “EL CONTRATISTA” promueva debidamente el ajuste de
costos, debera emitir por oficio la resolucion que proceda; en caso
contrario, la solicitud se tendra por aprobada.

Cuando la documentacion mediante la que se promuevan los
ajustes de costos sea deficiente o incompleta, “El MUNICIPIO”
apercibira por escrito a “EL CONTRATISTA” para que, en el
plazo de diez dias habiles a partir de que le sea requerido,
subsane el error o complemente la informacién solicitada.
Transcurrido dicho plazo, sin que el promovente diera respuesta al
apercibimiento, o no lo atendiere en forma correcta, se tendra
como no presentada la solicitud de ajuste de costos.

El reconocimiento por ajuste de costos en aumento o reduccion se
debera incluir en el pago de las estimaciones, considerando el
ultimo porcentaje de ajuste que se tenga autorizado.

No daran lugar a ajuste de costos, las cuotas compensatorias a
que, conforme a la ley de la materia, pudiera estar sujeta la
importacion de bienes contemplados en la realizacion de los
trabajos.

Para este procedimiento “EL CONTRATISTA” sera responsable
de promover los ajustes de costos, a efecto de que “El
MUNICIPIO”, en su caso solicite correcciones a los mismos, y
dictamine lo procedente. Esto sin perjuicio de que “El
MUNICIPIO” pueda realizar los estudios periddicos necesarios.

El Procedimiento de ajuste de costos directos se llevara a cabo
mediante la revision de cada uno de los precios unitarios del
contrato para obtener el ajuste correspondiente de conformidad
con lo previsto en la fraccion | del Articulo 57 de la Ley de Obras
Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, sujetandose a
lo siguiente.

1.  Los ajustes se calcularan a partir de la fecha en que se haya
producido el incremento o decremento en el costo de los
insumos, respecto de los trabajos pendientes de ejecutar,
conforme al programa de ejecucion pactado en el contrato o,
en caso de existir atraso no imputable a "EL
CONTRATISTA", conforme al programa convenido.

e
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Cuando el atraso sea por causa imputable a “EL
CONTRATISTA”, procedera el ajuste de costos
exclusivamente para los trabajos pendientes de ejecutar
conforme al programa que se hubiere convenido.

Para efectos de cada una de las revisiones y ajustes de los
costos, que se presenten durante la ejecucion de los
trabajos, el mes de origen de estos sera el correspondiente al
acto de presentacion y apertura de proposiciones,
aplicandose el ultimo factor que se haya autorizado.

2.  Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos
seran calculados con base en los indices de precios al
productor y comercio exterior/actualizacion de costos de
obras publicas que determine el Banco de México. Cuando
los indices que requieran tanto “EL CONTRATISTA” como
“El MUNICIPIO”, no se encuentren dentro de los publicados
por el Banco de Meéxico, “El MUNICIPIO” procedera a
calcularlos en conjunto con “EL CONTRATISTA” conforme a
los precios que investiguen, por mercadeo directo o en
publicaciones especializadas nacionales o internacionales
considerando al menos tres fuentes distintas o utilizando los
lineamientos y metodologia que expida el Banco de México

3. Los precios unitarios originales del contrato permaneceran
fijos hasta la terminacion de los trabajos contratados. El
ajuste se aplicara a los costos directos, conservando
constantes los porcentajes de los costos indirectos, el costo
por financiamiento y el cargo de utilidad originales durante el
gjercicio del contrato; el costo por financiamiento estara
sujeto a ajuste de acuerdo a las variaciones de la tasa de
interés que “EL CONTRATISTA” haya considerado en su
proposicion, y

4. A los demas lineamientos que para tal efecto emita la
Secretaria de [a Funcidon Publica.

Una vez aplicado el procedimiento respectivo y determinados los
factores de ajuste, éstos se aplicaran al importe de Ias
estimaciones generadas, sin que resulte necesario modificar la
garantia de cumplimiento del contrato inicialmente otorgada.

Cuando existan trabajos ejecutados fuera del periodo programado,
por causa imputable a “EL CONTRATISTA”, el ajuste se realizara
considerando el periodo en que debieron ser ejecutados, conforme
al programa convenido, salvo en el caso de que el factor de ajuste
correspondiente al mes en el que efectivamente se ejecutaron,
sea inferior a aquel en que debieron ejecutarse, en cuyo supuesto
se aplicara este ultimo.

Para la revision de cada uno de los precios que intervienen en el

calculo de los ajustes de costos conforme al procedimiento
sefialado en la fracciéon [ del articulo 57 de la Ley degObras

8
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Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, “EL
CONTRATISTA” debera acomparar a su solicitud la siguiente
documentacion:

. La relacién de los indices de precios al productor y comercio
exterior/actualizacion de costos de obras publicas que
determine el Banco de México o, en su caso, los indices
calculados en conjunto por “El MUNICIPIO” y “EL
CONTRATISTA”.

Il. El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de
acuerdo al programa convenido, determinado a partir del
inicio del periodo en el cual se produzca el incremento en los
costos, valorizados con los precios unitarios del contrato.

. El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de
acuerdo al programa convenido, determinado a partir del
inicio del periodo en el cual se produzca el incremento en los
costos, valorizados con los precios unitarios del contrato,
ajustados conforme a lo senalado en la fraccion il del
articulo 58 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.

IV. El programa de ejecucién de los trabajos pendientes por
ejecutar, acorde al programa que se tenga convenido, a partir
del inicio del periodo en el cual se produzca el incremento en
los costos.

V. Elanalisis de |la determinacion del factor de ajuste, y

VI. Las matrices de precios unitarios actualizados que
determinen conjuntamente “EL CONTRATISTA” y “El
MUNICIPIO”, en funcion de los trabajos a realizar en el
periodo de ajuste.

OCTAVA: GARANTIAS. “EL CONTRATISTA” se obliga a constituir en la
forma, términos y procedimientos previstos por la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, las garantias
siguientes:

A) FIANZA PARA EL ANTICIPO: Fianza a favor de la Tesoreria
del Municipio e Chihuahua por la totalidad del monto
concedido como anticipo, tanto para que “EL
CONTRATISTA” realice en el sitio de los trabajos la
construccidon de sus oficinas, almacenes, bodegas e
instalaciones y, en su caso, para los gastos dei traslado de
magquinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos
objeto del presente contrato, asi como para la compra y
produccion de materiales de construccion, la adquisicién de
equipos que se instalen permanentemente y demas insumos
que se deberan otorgar, conforme a la Clausula Quinta y
debera ser presentada en la Direccidon de Obras Publicas
Municipales, a mas tardar dentro de los quince dias naturales
siguientes a la fecha de notificacion del fallo y corftinuara

9
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vigente hasta la total amortizacion del anticipo

correspondiente.

La podliza de la fianza debera contener como minimo las

siguientes previsiones:

a) Que la fianza se otorga de conformidad con este contrato;

b) Que la fianza garantiza el total de la cantidad otorgada
como anticipo para el inicio de los trabajos y la compra
de materiales de instalacion permanente en la obra
materia del contrato;

c) Que la fianza se otorga para garantizar la correcta
inversion del anticipo, los pagos en exceso entregados
al contratista y el costo financiero que se pueda generar
por el incumplimiento en su amortizacion;

d) Que la fianza se cancelara cuando “EL CONTRATISTA”
haya amortizado el importe total del mismo, previa
conformidad expresa y por escrito de la Direccion de
Obras Publicas Municipales;

e) Que la afianzadora, acepta expresamente que la fianza
estara vigente hasta la total amortizacion del anticipo, y
en caso que se prorrogue el plazo de terminacion de los
trabajos, ya sea por diferimiento o cualquier tipo de
convenio que la vigencia de la fianza quedara en
concordancia con dicha prorroga o0 @ espera,
manifestando la afianzadora para ello, su expresa
conformidad, y que dicha vigencia continuara durante la
substanciacion de los medios de defensa del que hagan
uso las partes contratantes;

f) Que la afianzadora renuncia de manera expresa al
beneficio que le confiere el articulo 119 de la Ley
Federal de Instituciones de Fianzas; ,

g) Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los
procedimientos de ejecucion previstos en la Ley Federal
de Instituciones de Fianzas para la efectividad de las
flanzas, aun para el caso de que proceda el cobro de
indemnizacion por mora, con motivo del pago
extemporaneo del importe de la podliza de fianza
requerida, por lo que acepta expresamente Io
preceptuado en los articulos 95, 95-bis y 118 de la ley
federal de instituciones de fianzas en vigor;

h) Que para la interpretacion y cumpiimiento de las
obligaciones que la poliza representa, las partes se
someten expresamente a la jurisdiccion y competencia
de los Tribunales Federales de la Ciudad de
Chihuahua, Chihuahua, renunciando al fuero que
pudiera corresponderles en razén de su domicilio
presente o futuro.

i) Que la afianzadora es conforme en que los requerimientos
de pago le sean formulados por conducto de cualquiera
de sus agentes ubicados en la Ciudad de Chjaflahua,
Chih.

10
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B)

FIANZA DE CUMPLIMIENTO: Fianza a favor de la Tesoreria
del Municipio de Chihuahua por el 10% (diez por ciento) del
monto total contratado. Esta garantia debera ser presentada
en la Direccion de Obras Publicas Municipales, dentro de los
quince dias naturales siguientes a la fecha de notificacion del
fallo de no ser asi “El MUNICIPIO” podra determinar la
rescision.administrativa del presente instrumento.

La pdliza de la fianza debera contener como minimo las

siguientes previsiones:

a) Que la fianza se otorga de conformidad con el contrato y
estara en vigor hasta que la obra haya sido recibida en
su totalidad por el Municipio de Chihuahua de
Chihuahua, asi como durante la substanciacién de los
medios de defensa del que hagan uso las partes
contratantes;

b) Que en el caso de que sea prorrogado el plazo establecido
para la terminacién de los trabajos objeto del contrato a
que se refiere la fianza o existe espera, la vigencia de
esta fianza quedara automaticamente prorrogada en
concordancia con dicha prorroga o espera,
manifestando en este acto para ello, la afianzadora su
expresa conformidad

c) Que la fianza se cancelara, previa conformidad expresa y
por escrito de la de la Direccién de Obras Publicas
Municipales;

d) Que la fianza garantiza el cumplimiento total de la
obligacidén del contrato, y en caso de incumplimiento
parcial por parte del fiado, se pagara el monto total
garantizado en esta poliza;

e) Que la afianzadora renuncia de manera expresa al
beneficio que le confiere el articulo 119 de la Ley
Federal de Instituciones de Fianzas;

f) Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los
procedimientos de ejecucion previstos en la Ley Federal
de Instituciones de Fianzas para la efectividad de las
flanzas, aun para el caso de que proceda el cobro de
indemnizacion por mora, con motivo del pago
extemporaneo del importe de la pdliza de fianza
requerida, por lo que acepta expresamente lo
preceptuado en los articulos 95, 95-bis y 118 de la ley
federal de instituciones de fianzas en vigor,

g) Que para la interpretacion y cumplimiento de las
obligaciones que la poliza representa, las partes se
someten expresamente a la jurisdiccion y competencia
de los Tribunales Federales de la Ciudad de
Chihuahua, Chihuahua, renunciando al fuero que
pudiera corresponderles en razon de su domicilio
presente o futuro.
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h) Que la afianzadora-es conforme en que los requerimientos
de pago le sean formulados por conducto de cualquiera
de sus agentes ubicados en la Ciudad de Chihuahua,
Chih.

C) FIANZA PARA RESPONDER DE LOS DEFECTOS O
VICIOS OCULTOS: “EL CONTRATISTA” garantizara los
trabajos previamente a la elaboracion del acta de recepcion
formal de los mismos, sustituyendo la fianza vigente por otra
que a su eleccidn podra ser mediante fianza a favor de la
Tesoreria del Municipio De Chihuahua por el equivalente al
10% (diez por ciento), del monto total ejercido, por carta de
credito irrevocable por el equivalente al 5% (cinco por ciento)
del monto total ejercido, o bien, aportar recursos liquidos por
una cantidad equivalente al 5% (cinco por ciento) del mismo
monto, en fideicomiso especialmente constituido para ello,
para responder de los defectos que resulten de la realizacion
de los mismos, de vicios ocultos o de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido en su ejecucion.
Esta garantia debera ser presentada en la Direccion de
Obras Publicas Municipales. y tendra vigencia de doce
meses a partir de la fecha de recepcion de los trabajos, en el
caso de que no exista inconformidad por parte de °“El
MUNICIPIO”.

La poliza de la fianza debera contener como minimo las

siguientes previsiones:

a) Que la fianza se otorga de conformidad con el contrato y
demas adendas, convenios adicionales, convenios
modificatorios o cualquier otro documento derivado del
contrato original,

b) Que la fianza estara en vigor durante doce meses
computados a partir de la recepcion de los trabajos, asi
como durante la substanciacion de los medios de
defensa del que hagan uso las partes contratantes,

c) Cuando al realizarse el finiquito resulten saldos a cargo del
contratista y éste efectle la totalidad del pago en forma
incondicional se liberara la fianza, siempre y cuando
haya fenecido el plazo de 12 meses computados a
partir de la recepcion de los trabajos y no haya
resultado ningun vicio oculto o responsabilidad a cargo
del contratista,

d) Que la fianza se cancelara, previa conformidad expresa y
por escrito por la Direccion de Obras Publicas
Municipales;

e) Que la fianza garantiza el cumplimiento total de la
obligacion del contrato, y en caso de incumplimiento
parcial por parte del fiado, se pagara el monto total
garantizado en esta pdliza;
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f) Que Ila afianzadora renuncia de manera expresa al
beneficio que le confiere el articulo 119 de la ley federal
de instituciones de fianzas;

g) Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los
procedimientos de ejecucion previstos en la ley federal
de instituciones de fianzas para la efectividad de las
flanzas, aun para el caso de que proceda el cobro de
indemnizacion por mora, con motivo del pago
extemporaneo del importe de la pdliza de fianza
requerida, por lo que acepta expresamente lo
preceptuado en los articulos 95, 95-bis y 118 de la ley
federal de instituciones de fianzas en vigor;

h) Que para la interpretacion y cumplimiento de las
obligaciones que la podliza representa, las partes se
someten expresamente a la jurisdiccion y competencia
de los tribunales federales de la Ciudad de Chihuahua,
Chihuahua, renunciando al fuero que pudiera
corresponderles en razén de su domicilio presente o
futuro.

i) Que la afianzadora es conforme en que los requerimientos
de pago le sean formulados por conducto de cualquiera
de sus agentes ubicados en la Ciudad de Chihuahua,
Chih.

Las fianzas que se expidan con motivo de lo anteriormente
senalado, deberan ser emitidas por una institucién de fianzas
legaimente establecida, a traveés de una sucursal u oficina de
servicio ubicada en el Estado de Chihuahua.

NOVENA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS. “EL CONTRATISTA”, a
través de la bitacora o por oficio, debera notificar a “El
MUNICIPIO” la terminaciéon de los trabajos que le fueron
encomendados, para lo cual anexara los documentos que o
soporten e incluira una relacion de las estimaciones o de gastos
aprobados, monto ejercido y créditos a favor o en contra. “El
MUNICIPIO” dentro de un plazo no mayor de quince dias
naturales a partir del dia siguiente en que reciba la notificacion de
la terminacién de los trabajos, iniciara el procedimiento de
recepcion de los mismos. Si durante la verificacion de los trabajos,
“El MUNICIPIO” encuentra deficiencias en la terminacién de los
mismos, debera solicitar a “EL CONTRATISTA” su reparacion, a
efecto de que éstas se corrijan conforme a las condiciones
requeridas en el contrato. En este caso, el plazo de verificacion de
los trabajos pactado en el presente instrumento, se podra
prorrogar por el periodo que acuerden las partes para la
reparacion de las deficiencias. Lo anterior sin perjuicio de que “El
MUNICIPIO” opte por la rescision del contrato. Las reparaciones
de las deficiencias a que alude este parrafo no podran consistir en
la ejecucion total de conceptos de trabajo faltantes por realizar, en
este caso, no se procedera a la recepcion y se considerara gue la
obra no fue concluida en el plazo convenido.

13
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Al finalizar la verificacion de los trabajos, “El MUNICIPIO” contara
con un plazo de quince dias naturales para proceder a su
recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta de entrega -
recepcion correspondiente, quedando los trabajos bajo su
responsabilidad.

Recibidos fisicamente los trabajos, “EL MUNICIPIO” notificara a
“EL CONTRATISTA”, a traves de su representante legal o su
superintendente de construccion, la fecha, lugar y hora, en que se
llevara a cabo el finiquito, el cual se elaborara dentro de quince
dias naturales posteriores a la notificacion, y en él se haran
constar los créditos a favor y en contra que resulten para cada uno
de las partes, describiendo el concepto general que les dio origen
y el saldo resultante. “EL CONTRATISTA” debera acudir al
llamado que se le haga por escrito, en caso contrario, se
procedera a su elaboracion. Una vez elaborado el finiguito de los
trabajos, unicamente quedaran subsistentes las acciones que
deriven del mismo, asi como la garantia que se contempla en el
articulo 66 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, por lo que no procedera reclamacion alguna de
pago formulada por el contratista con posterioridad a la
formalizacion del finiquito o, en su caso, vencido el plazo sefialado
en el tercer parrafo del articulo 64 de la Ley antes citada.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien,
en caso de que “EL CONTRATISTA” no acuda con “El
MUNICIPIO” para su elaboracion dentro del plazo senalado en el
parrafo anterior, éste procedera a elaborarlo, debiendo comunicar
su resultado a “EL CONTRATISTA” dentro de un plazo de diez
dias naturales, contado a partir de su emisién; una vez notificado
el resultado de dicho finiquito a “EL CONTRATISTA”, éste tendra
un plazo de quince dias naturales para alegar lo que a su derecho
corresponda, si transcurrido este plazo no realiza alguna gestion,
se dara por aceptado.

Determinado el saldo total, en caso de que sea a favor de “EL
CONTRATISTA”, “ElI MUNICIPIO” pondra a su disposicion el
pago correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacion
respectiva, debiendo liquidar dicho pago en un plazo no mayor a
veinte dias naturales. Si el saldo es a favor de “El MUNICIPIO”, el
importe del mismo se deducira de las cantidades pendientes por
cubrir por concepto de trabajos ejecutados y si no fueren
suficientes estos, debera exigirse su reintegro conforme a lo
previsto por el articulo 55 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas. En caso de no obtenerse el
reintegro, “El MUNICIPIO” podra hacer efectivas las garantias
gue se encuentren vigentes.

En forma simultanea, a lo sefialado en el parrafo anterior, cuando
proceda, “El MUNICIPIO” procedera a levantar el acta
administrativa que dé por extinguidos los derechos y oblig
asumidos por ambas partes en el contrato.
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Cuando la liquidacion de los saldos se realice dentro de los quince
dias naturales siguientes a la firma del finiquito, el documento
donde conste el finiquito podra utilizarse como el acta
administrativa que da por extinguidos los derechos y obligaciones
de las partes en el contrato, debiendo agregar unicamente una
manifestacion de las partes de que no existen otros adeudos y por
lo tanto se daran por terminados los derechos y obligaciones que
genera el contrato respectivo, sin derecho a ulterior reclamacion.

DECIMA: REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA”. “EL
CONTRATISTA” se obliga a establecer anticipadamente a la
iniciacion de los trabajos en el sitio de realizacién de los mismos,
un representante permanente, que obrara como su
superintendente de construccién, el cual debera estar facultado
para oir y recibir toda clase de notificaciones relacionadas con los
trabajos, aun las de caracter personal, asi como contar con las
facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo
relativo al cumplimiento de este Contrato.

“El MUNICIPIO” se reserva el derecho de solicitar en cualquier
momento, por causas justificadas, la sustitucion del
superintendente de construccion, y “EL CONTRATISTA” tendra la
obligacion de nombrar a otro que retuna los requisitos exigidos en
el presente contrato.

DECIMAPRIMERA: RELACIONES LABORALES. “EL CONTRATISTA”, como
empresario y patron del personal que ocupe con motivo de los
trabajos materia de este Contrato, sera el unico responsable de
las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “EL
CONTRATISTA” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presenten en su contra o
en contra de “El MUNICIPIO”, en relacion con los trabajos
especificados en el texto de este Contrato, liberando de toda
obligacion laboral a “El MUNICIPIO”.

“EL CONTRATISTA” se compromete a retirar de la obra aquel
personal que a juicio de “El MUNICIPIO” no sea conveniente su
permanencia en la obra.

DECIMASEGUNDA: RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA”. “EL

CONTRATISTA” podra subcontratar los siguientes trabajos:
, en los términos del
penultimo parrafo del articulo 47 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las mismas, siendo el Unico
responsable de dicha subcontratacion, asi como respecto de la
calidad de la ejecucidn de los trabajos, materiales utilizados y
tiempo de ejecucién de los mismos, eximiendo expresamente a
“El MUNICIPIO” del pago directo de los mismos, ya que _en su
propuesta debera incluir el monto de dicho subcontrato,_géiemas y
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de manera expresa exime a “El MUNICIPIO” de cualquier
responsabilidad sea civil, penal, administrativa, laboral o de
cualquier indole respecto a los subcontratos que realice con
personas fisicas o morales; pero queda obligado expresamente en
el caso de que “El MUNICIPIO" detecte que la empresa o persona
fisica subcontratada para la realizacion de los trabajos ya
descritos, no cumple en tiempo y forma con la ejecucion de los
mismos o utiliza materiales de mala calidad o los procesos de
ejecucion de dichos trabajos no cumplen con las normas de
calidad o seguridad necesarios, a realizar todos los cambios de
empresa o persona fisica contratada, de personal, de materiales o
normas constructivas que sean pertinentes para que lleven a cabo
los mismos. “EL CONTRATISTA” se obliga a proporcionar a “El
MUNICIPIO” la informacion necesaria que acredite la experiencia
y capacidad técnica y economica de la persona fisica o moral que
subcontrate.

“EL CONTRATISTA” se obliga a que los materiales y equipo de
instalacion permanente que se utilicen en los trabajos objeto de
este Contrato, cumplan con las normas de calidad requeridas para
tal efecto y que la realizacion de todas y cada una de las partes de
dicha obra, se efectuen a satisfaccion de “El MUNICIPIO”, asi
como a responder por su cuenta y riesgo, de los defectos, de los
dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte
o de parte de la persona fisica o moral que subcontrate se lleguen
a causar a “El MUNICIPIO” o a terceros hasta por un plazo de 12
meses posteriores a la recepcion formal de la obra, en caso
contrario se hara efectiva la garantia otorgada para el
cumplimiento del Contrato, hasta por el monto total de la misma, a
titulo de pena convencional.

En caso de violaciones en materia de derechos inherentes a la
propiedad intelectual, la responsabilidad estara a cargo del
tictante o “EL CONTRATISTA” segun sea el caso. Salvo que
exista impedimento, la estipulacion de que los derechos
inherentes a la propiedad intelectual, que se deriven de los
servicios de consultorias, asesorias, estudios e investigaciones
contratados, invariablemente se constituiran a favor de “EL
MUNICIPIO”, segun corresponda, en términos de las
disposiciones legales aplicables

En caso de que los materiales y equipo de instalacion permanente
en la obra que utilice “EL CONTRATISTA” no cumplan con las
especificaciones requeridas en la ejecucion de los trabajos se hara

"~ acreedor a una.sancion economica que sera determinada a juicio
de “EL MUNICIPIO”. Lo anterior sin perjuicio de que se haga
efectiva la fianza de cumplimiento correspondiente.

Igualmente se obliga “ELL. CONTRATISTA” a no ceder a terceras
personas fisicas o morales sus derechos de cobro sobre los
bienes o trabajos ejecutados que amparan este Contrato sin
previa aprobacion expresa por escrito de “EL MUNICIPIOn los
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términos de Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas.

Si “EL CONTRATISTA” realiza trabajos por mayor valor del
contratado, sin mediar orden por escrito de parte de “EL
MUNICIPIO”, independientemente de la responsabilidad en que
incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra
‘derecho a reclamar pago alguno por ello ni modificacion alguna al
plazo de ejecucion. Cuando los trabajos no se hayan realizado de
acuerdo con lo estipulado en el contrato o conforme a las drdenes
escritas de “EL MUNICIPIO”, éste podra ordenar su demolicion,
reparacion o reposicion inmediata con los trabajos adicionales que
resulten necesarios, que hara por su cuenta sin que tenga derecho
a retribucion adicional por ello. En ese caso, “EL MUNICIPIO”, si
lo estima necesario, podra ordenar la suspensidn total o parcial de
los trabajos contratados en tanto no se lleve a cabo la reposicion o
reparacidén de los mismos, sin que esto sea motivo para ampliar €l
plazo sefialado para su terminacion.

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta e}
momento de su entrega seran responsabilidad de “EL
CONTRATISTA”.

“EL CONTRATISTA” estara obligado a coadyuvar en la extincién
de incendios comprendidos en las zonas en que se ejecuten los
trabajos objeto del contrato, con el personal y elementos de que
disponga para ese fin; igualmente se obliga a dar aviso al
residente de obra de la existencia de incendios, de su localizacion
y magnitud. “EL CONTRATISTA” tendra la obligacion de notificar
al residente de obra la aparicidon de cualquier brote epidémico en
la zona de los trabajos objeto del contrato y de coadyuvar de
inmediato a combatirlo con los medios de que disponga. También
enterara al residente de obra cuando se afecten las condiciones
ambientales y los procesos ecoldgicos de la zona en que se
realicen los trabajos.

DECIMATERCERA: PENAS CONVENCIONALES. “EL MUNICIPIO” tendra la
facultad de verificar si los trabajos objeto de este Contrato se
estan ejecutando por “EL CONTRATISTA” de acuerdo con el
Programa Aprobado, para lo cual “EL MUNICIPIO”, comparara
mensualmente el avance de los trabajos. Si de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que lo que debio realizarse, “EL
MUNICIPIO” procedera a:

a) Retener hasta el 2% (dos por ciento) de la diferencia entre el
importe de los trabajos realmente ejecutados y el importe de Io.
que debidé realizarse, muiltiplicado por el numero de meses
transcurridos desde la fecha programada para la iniciacion de los
trabajos hasta la revision.
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Por lo tanto, mensualmente se hara la retencidbn o devolucién
correspondiente, a fin de que la retencion total sea procedente.

Si al efectuarse la comparacion de! ultimo mes del programa,
procede hacer alguna retencion, su importe se aplicara a favor del
Erario Estatal como pena convencional por el retardo en el
cumplimiento del programa a cargo de “EL CONTRATISTA”.

b) Aplicar para el caso de que “EL CONTRATISTA” no concluya los
trabajos en la fecha sefalada en el programa, una pena
convencional consistente en una cantidad igual hasta el dos por
ciento (2%) del importe de los trabajos no realizados en la fecha
de terminacion sefialada en el programa, que cubrira “EL
CONTRATISTA” mensualmente y hasta el momento en que los
trabajos queden concluidos y recibidos a favor de “EL
MUNICIPIO”.

Las penas seran determinadas en funcién del importe de los
trabajos que no se hayan ejecutado o prestado oportunamente
conforme al programa de ejecucion general de los trabajos y se
aplicaran considerando los ajustes de costos, sin aplicar el
Impuesto al Valor Agregado, considerando para el calculo de las
mismas, el avance en la ejecuciéon de los trabajos conforme a la
fecha de corte para el pago de estimaciones pactada en el
contrato.

Para determinar la aplicaciéon de las sanciones estipuladas, no se
tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o
fuerza mayor, o por cualquier otra causa que a juicio de “EL
MUNICIPIO” no sea imputable a “EL CONTRATISTA”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales
sefialadas anteriormente, si “EL MUNICIPIO” opta por la rescision
del Contrato, aplicara a “EL CONTRATISTA” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del mismo, que podra ser a
juicio de “EL MUNICIPIO”, hasta por el monto de la garantia
otorgada para el cumplimiento del Contrato.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas
convencionales que se impongan a "EL CONTRATISTA" se
haran efectivas con cargo a las retenciones que le hayan sido
efectuadas, aplicando ademas si da lugar a ello, la garantia de
cumplimiento del Contrato otorgada conforme a lo estipuiado en
este Contrato. Las penas convencionales en ningun caso podran
ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de
cumplimiento.

DECIMACUARTA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO. “EL MUNICIPIO”
en cualquier momento podra suspender temporaimente en {pdo o
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DECIMAQUINTA:

DECIMASEXTA:

en parte la obra contratada, por cualquier causa justificada, sin
que ello implique su terminacion definitiva.

El presente contrato podra continuar produciendo todos sus
efectos legales una vez que hayan desaparecido las causas que
motivaron dicha suspension.

RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO. “EL
MUNICIPIO”, podra en cualquier momento rescindir
administrativamente este Contrato por causas de interés general.
La contravencion a las disposiciones, lineamientos, Convocatoria
a la Licitacion, procedimientos y requisitos que establece la Ley de
Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento, y las demas disposiciones administrativas sobre la
materia, el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones de
“EL CONTRATISTA” que se estipulan en el presente Contrato,
asi como la suspension injustificada de los trabajos por parte de
“EL CONTRATISTA”, da derecho a su rescision inmediata sin
responsabilidad para “EL MUNICIPIO” ademas de que se le haga
efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento de las
obligaciones de este Contrato.

Ademas de las causas de rescision precisadas en el parrafo que
antecede, se rescindira el contrato cuando se actualice alguna de
las causales que se establecen en el articulo 157 del Reglamento
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.

“EL MUNICIPIO” podra dar por terminado anticipadamente el
presente contrato por razones de interés general, por que existan
causas justificadas que impidan la continuacion de los trabajos, y
se demuestre que de continuar con las obligaciones pactadas se
ocasionaria un dafo o perjuicio grave al Estado; se determine ia
nulidad de actos que dieron origen al contrato, con motivo de la
resolucion de una inconformidad o intervencién de oficio emitida
por la Secretaria de la Funcién Publica, o por resolucién de
autoridad judicial competente, o bien, no sea posible determinar la
temporalidad de la suspension de los trabajos a que se refiere
esta Clausula. En estos supuestos “EL MUNICIPIO” reembolsara
a “EL CONTRATISTA” los gastos no recuperables en que haya
iIncurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con la operacion
correspondiente, lo anterior de conformidad con el ultimo parrafo
del articulo 60 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.

“EL MUNICIPIO” con fundamento en el Articulo 60 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, designa
al Director de Obras Publicas de la Direccidn de Obras Publicas
Municipales, para que en caso de rescision administrativa,
suspension temporal en todo o en parte de la obra o terminacion
anticipada, sea dicho funcionario quién ejerza las fagaftades
referidas a dicho articulo.
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LICITACION PUBLICA NACIONAL CON RECURSO FEDERAL

DECIMASEPTIMA: Las partes se obligan a sujetarse estrictamente en la ejecucion

de la obra objeto de este Contrato, a todas y cada una de las
clausulas del mismo, asi como a los términos de referencia,
lineamientos, procedimientos y requisitos que establece la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
Reglamento, y demas Normas y Disposiciones Administrativas
gue sean aplicables.

DECIMAOCTAVA: RETENCIONES. “EL CONTRATISTA”, conviene que al efectuar

“EL MUNICIPIO” los pagos de las estimaciones que se formulen
por los trabajos ejecutados, la Direccion de Obras Publicas
Municipales le retenga el 5 (cinco) al millar (5/1000), por concepto
de derechos de servicios de inspeccion, vigilancia y control de la
obra que realiza la Secretaria de la Funcién Puablica.

Al recibirse la totalidad de los trabajos o parte de ellos, se
formulara el finiquito correspondiente, a fin de determinar el saldo
a favor o a cargo de “EL CONTRATISTA”. Si existen
responsabilidades en contra de éste, se deducira del saldo a su
favor, pero si no lo hubiese, “EL MUNICIPIO” hara efectiva la
garantia para el cumplimiento de las obligaciones de este
Contrato, en la medida que proceda.

DECIMANOVENA: Las controversias que se susciten con motivo de la interpretacion

o aplicacion de este Contrato, seran resueltas por los Tribunales
Federales ubicados en la Cd. de Chihuahua, Chih., por lo que “EL
CONTRATISTA” renuncia al fuero que pudiera corresponderle en
razén de su domicilio presente o futuro o por cualquier otra causa.

Ambas partes resolveran de comun acuerdo las discrepancias
futuras y previsibles, sobre problemas especificos de caracter
técnico y administrativo.

VIGESIMA: El presente Contrato, sus anexos, la bitacora de los trabajos, la
Convocatoria a la Licitacion la documentacion que se genere en el
periodo de ejecucion de la obra, son los instrumentos que
vincularan a las partes en sus derechos y obligaciones.

El presente Contrato se firma en la Ciudad de Chihuahua, Chih.,, el dia __ de

de 20__.

“EL CONTRATISTA”

“EL MUNICIPIO”
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FORMA E-8a

MANIFESTACION DE CONOCER EL MODELO DE CONTRATO

Chihuahua, Chih., a de del20__ .

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.-

Me refiero al Concurso No. DOPM- - , relativo a:
OBRA:

Sobre el particular:

a) Por mi propio derecho
b) Como Representante Legal de:

Manifiesto a Usted, bajo protesta de decir verdad, que conozco el modelo de Contrato y por
este conducto me obligo a ajustarme a sus téerminos en caso de resultar ganador del
presente concurso.

Atentamente:

Nombre de la Empresa 6 Persona Fisica

Nombre y Cargo del Signatario

Q)
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OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO "LUIS FUENTES MOLINAR" EN EL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

LICITACION No. LO-808019998-E14-2017

ESPECIFICACIONES PARTICULARES

EP-1.- OBLIGACION DE PRESENTAR DETALLADOS Y COMPLETOS LOS ANALISIS DE
PRECIOS UNITARIOS.

El proponente al elaborar su proposicion debera tomar en cuenta que estd obligado a
presentar detallados y completos los analisis para el calculo e integracion de los precios
unitarios que proponga para los trabajos objetos del concurso, debiendo en su formulacion
apegarse estrictamente tanto a lo sefialado en el pliego de requisitos y sus apéndices.

En forma muy particular se recomienda atender a lo sefialado en el parrafo anterior,
ya sea que los andlisis detallados de precios unitarios se presenten procesados en
computadora o calculados manualmente, ya que serd causa de descalificacion de la
proposicién no presentar dichos andlisis debidamente integrados.

EP-2.- LIMPIEZA.

El proponente debera tomar en cuenta que se debera retirar el producto de
desperdicio en forma constante para que la obra se mantenga en condiciones de limpieza
general, realizando finalmente una limpieza fina para entrega de la obra.

EP-3.- MATERIALES DE MARCA Y/O SIMILARES

Siempre que en las especificaciones de cualquier material, proceso é producto, este
indicado 6 especificado, la calidad, patente 6 el nombre de los fabricantes, tal
especificacion serd considerada con el proposito de facilitar la descripcién de los
materiales, proceso 6 productos deseados, y el contratista podrd proponer a la DOPM
cualquier material, proceso ¢ articulo que sea substancialmente igual 6 mejor en todos los
aspectos y caracteristicas, al que ha sido especificado; Previsto de cualquier forma que si la
proposicidn del contratista no es substancialmente igual 6 mejor que lo indicado a juicio de
la. DOPM, el contratista debe suministrar los materiales, procesos ¢ productos
especificados.

El contratista al presentar sus proposiciones, deberd proporcionar la mayor
informacién y detalles relativos de los materiales, procesos ¢ productos que sustituirdn a los
especificados, para obtener la aprobacion de la DOPM. Al no presentarse la informacién

T



OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO "LUIS FUENTES MOLINAR" EN EL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

LICITACION No. LO-808019998-E14-2017

ESPECIFICACIONES PARTICULARES

del producto o proceso similar al de catdlogo, se considerara el original de catdlogo en su
colocacion final.

La DOPM tendra la facultad de rechazar los materiales y mano de obra defectuosos y

los trabajos que no cumplan lo especificado. Los trabajos defectuosos seran repuestos ¢
corregidos y los materiales seran rechazados 6 removidos sin cargo extra para la DOPM.

EP.-4.- PRUEBAS DE LABORATORIO

El proponenete deberd de considerar dentro de los andlisis de precios unitarios
(P.U.), todo lo que corresponda por pruebas de laboratorio, tanto de compactaciones de las
diferentes capas de las estructuras de terracerias o rellenos, de concretos en los diferentes
elementos estructurales, de los cuales debera entregar resultados mediante reportes que la
supervision solicite.

Para las compactaciones de terracerias y rellenos deberd presentar reportes de
cualquier volumen que se tenga en cada concepto. Para los concretos debera presentar lo
siguiente: premezclados para volimenes de 5 m3 en adelante, hechos en obra para
volumenes de 3 m3 en adelante.

En las obras en las que incluyan estructuras metalicas y obras de acero serd necesario
presentar las pruebas que aseguren el adecuado colocamiento de la soldadura, dichas
pruebas deberan acreditarse a través de la insepeccion visual y muestreo con liquidos
penetrantes y deberan aplicarse en los puntos mas importantes de la estructura sobre la cual
se este trabajando y/o este en construccion.

El contratista debera marcar de manera permanente e inamovible, los ejes, puntos de liga, bancos
de referencia y niveles de construccion; para la localizacion general de los edificios y demas partes
de la obra; en base a lo cual procedera, una vez verificados y aprobados por la dependencia, con
los trabajos para desplantes y construccion en general.

Las referencias sefialadas en el parrafo anterior tendrdn como base las coordenadas indicadas
por la dependencia y los datos contenidos en los planos del proyecto.

El contratista ejecutara los trabajos y solicitara de la dependencia la verificacién, lo cual no lo
releva de su responsabilidad por mediciones incorrectas o trazo falto de precision manteniendo su
responsabilidad por la correcta ejecuciéon de los trabajos de localizacion, trazo, alineamientos,
dimensiones, elevaciones desde la iniciacion y durante todo el desarrollo de la obra.

174



OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO "LUIS FUENTES MOLINAR" EN EL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

LICITACION No. LO-808019998-E14-2017

ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Todos los ejes de las estructuras se trazaran y verificaran empleando tanto en su localizacion
vertical como en la horizontal los instrumentos que se requieran para satisfacer las tolerancias
marcadas en el proyecto. Antes de la ejecucion de cualquier trabajo se debera dar aviso a la
dependencia para verificar de localizacién y orientacion adecuada.

Para lograr un trazo continuo y preciso en todos los elementos, se verificara en cada uno su
verticalidad o inclinacion respectiva, referida a los puntos de control que se establezcan, tomando
en consideracion las posibles correcciones ocasionadas por desplazamientos durante la
construccion.
EP.-5.- NIVELACIONES
El contratista nivelara con precisién de 1 mm., las referencias indicadas en los planos del proyecto
con la siguiente frecuencia:
Durante la excavacion y construccion de la cimentacion: cada tercer dia
Durante la construccion de la obra: semanalmente

s Bancos de nivel

Las nivelaciones se referiran a bancos de nivel cuya ubicacion sera definida en el sitio al inicio de
los trabajos de comun acuerdo entre la dependencia y el contratista.

e Tolerancias

Tolerancias en colocacién y dimensiones

En posicién de eje de columna 0.5cm.
En posicion de trabes con respecto a columnas 0.5cm.
En dimensiones de seccion o peralte de los miembros ' +1.0 cm. -
0.3cm.

En colocacién del refuerzo en losas y zapatas, pero respetando el numero de varillas por metro.

- Horizontalmente 1.0 cm.

- Verticalmente 2.0cm.
En colocacion del refuerzo en los demas elementos 0.5cm.
En longitudes de bastones, cortes de varillas, traslapes
y dimensiones de ganchos +1.0cm.
En localizacién del doblez de columpios 2.0cm.
En desplome de columnas ¢ de su refuerzo 0.2cm.
En niveles de losa 0.3cm.
En espesores de firmes 0.5 cm.
En dimensiones exteriores de tabique o bloque 0.5cm.
En espesores de rellenos 1.0cm.
En area transversal del acero de refuerzo +4.0%

3
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OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO "LUIS FUENTES MOLINAR" EN EL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

LICITACION No. LO-808019998-E14-2017

ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Medicién y Pago _

Se reconocera al contratista por este concepto los trabajos necesarios para la implantacion de las
referencias de campo que, de manera permanente, serviran como elementos auxiliares para
determinar las lineas y niveles de las elementos de las estructuras por construir.

Para su cuantificacién se calculara la superficie comprendida entre los pafios exteriores de las
areas por construir, en m? con aproximacion de un decimal, que resulten a nivel de desplante de
las estructuras, pagandose por una sola vez al momentc de ejecutar el desplante de las areas
correspondientes.

El precio unitario correspondera al prorrateo de los gastos para la ejecucion de la actividad entre
los m? sefialados en el catalogo por la dependencia, que deberan corresponder al area de
desplante de las nuevas edificaciones. El precio resultante debera incluira ademas de lo sefialado
en estas especificaciones, todos aquellos conceptos adicionales que se requieran a lo largo de la
obra para verificar y corregir cualquier movimiento vertical u horizontal de las referencias (bancos
de nivel y ejes de trazo principales y secundarios).

El contratista dentro de los porcentajes de sus indirectos debera considerar todos los cargos
adicionales que por el costo de materiales,- mano de obra del personal técnico y auxiliar,
depreciaciones, cargos derivados del uso de herramientas, equipos necesarios adicionales, equipo
de seguridad, e instalaciones; represente la medicion permanente como medio de referencia, a fin
de que le permita la correcta ejecucion de los trabajos de construccion durante todo el tiempo que
se ejecute la obra.

EP.-6.- ACABADOS SUPERFICIALES.

El acabado o textura de la superficie expuesta en elementos de concreto debera apegarse a |o
sefialado en el proyecto, para lo cual el contratista deberd ‘prever que los espesores,
recubrimientos, proporcionamientos, granulometria y tipo de agregados; sean los adecuados a fin
de permitir alcanzar los niveles de calidad requeridos.

Cuando el proyecto indique acabados especificos que requieran la preparacion de la superficie,
ésta se debera trabajar una vez que el concreto cuente con la resistencia conveniente para ello.

La calidad de las superficies trabajadas, estara sujeta a la aprobacién por parte de la dependencia,
para lo cual el contratista deberd ejecutar en los sitios que para ello se le indique, muestras
representativas a satisfaccion de la dependencia, conservando dichas muestras como patrén de
comparacion por el tiempo necesario. Estas pruebas seran con cargo al contratista, por lo que las
erogaciones que de ello resulten deberan estar consideradas como parte del precio unitario
correspondiente.

EP.-7.- PINTURAS
Se aplicara sobre las superficies terminadas como elemento de decoracidén y para facilitar su
limpieza.

Se deberan respetar pafos y niveles por récubrir, de acuerdo a lo serfialado en el proyecto 0 a las
indicaciones por parte de la dependencia.
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ESPECIFICACIONES PARTICUL ARES

Se efectuaran muestras con la finalidad de certificar calidad y color a entera satisfaccion de la
dependencia.

Materiales.-
a. Pinturas vinilicas en muros interiores y plafones.

b. Pinturas acrilicas para exteriores.
c. Pinturas anticorrosivas como primarios en estructuras y elementos metalicos.
d

Pinturas esmalte automotivas como capa de acabado en estructuras y elementos
metalicos.

Los materiales se usaran exclusivamente en calidades y marcas de pintura indicadas por el
proyecto y/o por la dependencia, y se aplicaran apegandose estrictamente a las instrucciones del
fabricante.

Procedimiento.-
1)Pinturas vinilicas superficies interiores.

Para su ejecucion, las superficies por cubrir deberan sujetarse al siguiente proceso: Limpieza hasta
eliminar cualquier sustancia extrafia adherida, resanes con plaste en donde se requiera, lijado para
eliminar rebabas o bordes de los resanes, una mano de pintura del color y calidad sobre los
resanes.

El terminado se hara con la pintura autorizada utilizando para ello brocha de pelo a dos 0 mas
manos, a juicio del la dependencia, con intervalo de 4 horas como minimo hasta obtener una
superficie tersa y uniforme.

No se aplicara pintura sobre superficies himedas, salitrosas, sucias, o con materiales flojos.
2)Pinturas acrilicas en exteriores.

Para su ejecucion la superficie por recubrir debera limpiarse adecuadamente para eliminar polvo o
particulas sueltas. Se aplicara una mano de sellador de marca aprobada. Se terminara con la
pintura autorizada a dos manos o las que sean necesarias, a juicio de la dependencia, aplicadas a
intervalos de 4 horas como minimo y con brocha de pelo.

3)Pinturas anticorrosivas.

Su ejecucion se atendera al siguiente proceso: Limpieza de la superficie metalica por recubrir hasta
eliminar todas las particulas extrafias adheridas y 0xidos. Cuando se trate de superficies pintadas
con anterioridad, salvo indicacion contraria por parte de la dependencia, se removeran totalmente
dichas pinturas por medios mecanicos 0 mediante el uso de removedores, hasta dejar el metal
descubierto y limpio

Se desengrasara y desoxidara con el producto o mediante el procedimiento que recomiende el
fabricante de la pintura aprobada o el que indigque la dependencia.
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ESPECIFICACIONES PARTICULARES

Se aplicara una o dos manos, a juicio de la dependencia, de primario anticorrosivo.

Se plasteceran las irregularidades, con el plaste que recomiende el fabricante.

Se aplicaran dos 0 mas manos, a juicio de la dependencia, de esmaite, con pistola de aire, a
intervalos de 6 horas como minimo, hasta dejar la superficie uniforme y tersa.

Medicion y pago
Los trabajos de pintura se cuantificaran por metro cuadrado con aproximacion al décimo.

Cargos que incluye el P. U.

a.

El costo de los materiales requeridos puestos en el lugar de su colocacion, asi como
desperdicios y almacenamiento.

El costo de la mano de obra necesaria para llevar a cabo hasta su total terminacion el
concepto de trabajo, incluyendo entre otras operaciones: la preparacion de
superficies y limpiezas.

El costo por uso y depreciacion del equipo, herramientas, andamios y obras de
proteccion que para la ejecucion de la obra indique la dependencia.

Resanes, correccion y restitucion de la obra que no haya sido correctamente
gjecutada a juicio de la dependencia.

La limpieza y el retiro de los materiales sobrantes y desperdicios fuera de la obra.

Todos los cargos indirectos y demas indicados en el contrato.
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ESPECIFICACIONES GENERALES

1.1- Generalidades

En lo subsecuente de estas especificaciones, a la Direccion de Obras Publicas y/o a
sus representantes que €sta designe para dirigir, supervisar y/o controlar la obra, se
les denominaré "la dependencia” y a la empresa que le sea adjudicado el contrato
para la construccion, se le denominaré "el contratista".

1.2.- Especificaciones Generales y Normas de referencia.

Cuando los planos o estas especificaciones no establezcan con claridad los
alcances, procedimientos y/o condiciones correspondientes a los conceptos de
trabajo,  éstos se deberan ajustar o complementar con lo sefialado en las
especificaciones generales, codigos y normas que en seguida se citan, referidos en
estas especificaciones por medio de sus abreviaturas, rigiendo siempre lo
correspondiente a su ultima edicion.

ASTM Sociedad Americana de Pruebas de Materiales
ACI American Concrete Institute

SCT Normas para Construccidon

IMCYC Instituto Mexicano del Cemento y Concreto

Adicionalmente y como parte integrante del presente documento, se establecen
especificaciones particulares de acuerdo al tipo de trabajo por ejecutar.

1.3.- Alcance de los Trabajos.

A fin de desarrollar adecuadamente las obras del proyecto, se debera considerar
como parte del alcance de los trabajos, la ejecucion completa de todas las
construcciones e instalaciones, incluido su equipamiento, ajustandose en todos los
casos a lo mostrado en los planos del proyecto, a estas especificaciones y a las
normas sefialadas en el inciso 1.2

Los trabajos a realizar por el contratista deben incluir: el suministro de todos los
materiales (excepto aquellos que determine proporcionar directamente la
dependencia), los cuales deberan ser nuevos, de primera calidad y de la marca
recomendada por el proyectista o similares en caracteristicas, calidad y costo; la
mano de obra requerida de acuerdo a los programas establecidos, la cual deberd
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estar capacitada, tener la experiencia suficiente y contar con equipos, herramienta
y accesorios adecuados para el desempefio de sus labores; dotar a la obra de los
equipos de construccién y auxiliares que se requieran durante el proceso
constructivo; adquirir, instalar y probar el equipamiento proyectado; y efectuar
todas aquellas acciones necesarias para el proyecto, que le sean solicitadas por la
dependencia durante la vigencia de su contrato.

El contratista tiene la obligacion de conocer y familiarizarse totalmente con la obra
por construir y los requerimientos del proyecto, en el entendido que el hecho de
no contar en su oportunidad con informacién complementaria, no significaran que
esta parte del proyecto quede excluida de sus responsabilidades.

Para la correcta realizacion de los trabajos, el contratista debera proporcionar los
servicios e instalaciones principales que a continuacién se describen, los cuales
deberan formar parte de los costos indirectos correspondientes:

a)Supervision de todos los trabajos bajo la responsabilidad de un ingeniero
especializado con capacidad y experiencia comprobada.

b)Instalacién y conservacidén de oficinas de campo; almacenes adecuados,
construidos con materiales no combustibles; servicios sanitarios méviles
para sus empleados ubicados en las areas que sefiale la dependencia. Todas
estas construcciones deberan ser removidas completamente al término de los
trabajos, dejando el lugar limpio y libre de escombros.

c)Llevar a cabo durante todo el tiempo que se requiera, los levantamientos
topograficos necesarios para poder realizar adecuadamente los trabajos
encomendados.

d)Antes de la recepcion final por parte de la dependencia, de acuerdo a las
normas y procedimientos correspondientes, efectuar pruebas de operacion a
todos los equipos e instalaciones, con los ajustes necesarios que €stos
requieran.

e)Actualizacién de los planos de proyecto al término de la ejecucién de los
trabajos, a efecto de mostrar las instalaciones tal y como queden.

T



OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO "LUIS FUENTES MOLINAR" EN EL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

LICITACION No. LO-808019998-E14-2017

ESPECIFICACIONES GENERALES

f) Mantener en buenas condiciones de limpieza todas las édreas de trabajo,
eliminando diariamente todos los desperdicios, independientemente de una
limpieza final completa previa a la entrega de obra.

El contratista deberd considerar en el analisis de su propuesta todos los factores
geograficos, econdémicos y ambientales de la zona en que se ubica la obra, que
pudieran influir en el desarrollo de sus trabajos; asumiendo la total responsabilidad
respecto a la confiabilidad de dichos datos, ya que la dependencia no aceptara
modificaciones de precios o reclamaciones ante una mala interpretacion por parte
del contratista acerca de la influencia de estos factores, que pudiesen afectar el
desarrollo de los trabajos. Para esto, los contratistas participantes en el concurso
realizaran las visitas necesarias al lugar de la obra y formularén las preguntas
pertinentes, las cuales seran aclaradas por la dependencia.

1.4.-Supervision de los Trabajos.

La dependencia, supervisard y decidira la aceptacion o rechazo de cada etapa de
los trabajos que integran la obra, auxilidndose para ello en lo que corresponda, de
laboratorios de campo, empresas supervisoras independientes y del asesor o
asesores que designe la propia dependencia.

El contratista dentro de su propuesta y sin que esto represente cargos adicionales,
tiene la obligacion de contratar un laboratorio de control de calidad, previamente
autorizado por la dependencia, para que efectie las pruebas necesarias o aquellas
que le solicite la dependencia para verificar la calidad de materiales o trabajos
realizados.

Todos los materiales, imprescindiblemente nuevos, asi como los equipos de
construccién y los trabajos realizados seran de primera calidad y estaran sujetos a
la inspeccién, examen y pruebas que determine la dependencia en cualquier
momento durante la construccién, o después de su terminacién y en cualesquier
lugar en donde se encuentren o elaboren.

La dependencia tendra derecho a rechazar todo material, equipo, mano de obra y
construccion defectuosos o que no sean de primera calidad y exigir al contratista
su correccion o restitucién inmediata, sin que por ello tenga derecho a
reclamaciones de pago adicionales.



OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO "LUIS FUENTES MOLINAR™" EN EL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

LICITACION No. LO-808019998-E14-2017

ESPECIFICACIONES GENERALES

Los defectos por mano de obra inadecuada, deberan ser corregidos en forma
satisfactoria y los materiales rechazados deberan ser retirados de la obra y
reemplazados por material apropiado, sin que por este motivo tampoco tenga el
contratista derecho a reclamacion alguna.

La presencia de supervisores al servicio de la dependencia durante la ejecucion de
un trabajo, no liberard al contratista de su responsabilidad de realizar dicho trabajo
de acuerdo con los planos y especificaciones, ni de cualquiera otra obligacion
establecida en el contrato.

La dependencia se reserva el derecho de revisar en cualquier momento la
localizacion, dimensiones, orientacién y niveles de la construccidon y/o partes de
ella.

El contratista debera avisar a la dependencia con suficiente anticipacién (tres dias
por lo menos), antes de iniciar un determinado trabajo o actividad, en que se deba
verificar su calidad, alcance, procedimiento y localizacidn.

El contratista debera ajustar las operaciones de construccién de manera que
permita a la dependencia realizar los trabajos de supervision, la cual cuidara
ocasionar el minimo de interferencias durante dichas operaciones.

Los trabajos realizados por el contratista, que resulten fuera de los alcances
indicados en los planos, asi como cualquier trabajo adicional realizado sin orden
escrita aprobatoria por parte de la dependencia, se consideraran como trabajos no
autorizados y deberan ser removidos a juicio de la dependencia y restituidas las
condiciones originales de las areas afectadas, por cuenta y costo del contratista y
de acuerdo con las instrucciones que la dependencia le indique.

Si el contratista no realiza las correcciones necesarias en el tiempo previamente
concertado con la dependencia, é€stas podran ser ejecutadas por la dependencia o a
través de terceros a expensas del contratista.

1.5.- Bitacora Electronica de Obra.

Bitacora: el instrumento técnico que por medios remotos de comunicacion
electréonica, constituye el medio de comunicacién entre las partes que

LR 2E
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formalizan los contratos, donde se registran los asuntos y eventos importantes
que se presentan durante la ejecucidn de los trabajos.

El uso de la bitacora es obligatorio.

Su elaboracién, control y seguimiento se hard por medios remotos de
comunicacion electronica. Conforme a las disposiciones del Reglamento de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas, asi como las que
emita la Secretaria de la Funcién Publica.

Residente de 1a Obra

* Representante de la Dependencia o Entidad.
» Apertura la bitacora, asentando las notas 1 y 2 de la misma.
» Realiza y da seguimiento a las notas de bitdcora.
1. Art. 84, Fracc. V, RLOPSRM
Dar apertura a la bitdcora, la cual quedara bajo su resguardo, y por medio de ella dar
las instrucciones pertinentes y recibir las solicitudes que le formule el contratista.

Superintendente de la Obra

* Representante de la empresa contratista.
» Realiza y da seguimiento a las notas de bitacora.
Art. 87 Pfo 1, RLOPSRM

Debera conocer con amplitud los proyectos, normas de calidad y especificaciones
de construccion, catdlogo de conceptos o actividades de obra, programas de
ejecucion y de suministros, incluyendo los planos con sus modificaciones,
especificaciones generales y particulares de construccion y normas de calidad,
bitacora, convenios y demds documentos inherentes, que se generen con motivo de
la gjecucidn de los trabajos

1.6.- Informacion respecto al proyecto.

El contratista contara con un juego completo de planos para la ejecuciéon de las
obras, proporcionados oficialmente por la dependencia, ademés de una versién en
formato digital a través de un disco compacto a fin de obtener las copias necesarias
y utilizar la informacién correspondiente con fines de control, comprometiéndose

17D
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el contratista a no modificar ni alterar la informacién contenida en el mismo, ni
permitir su divulgacién sin previa autorizacion por parte de la dependencia.

En caso necesario, la informacién del proyecto podrd ser modificada,
complementada o sustituida por parte de la dependencia, entregandosele
oportunamente la versidn correspondiente al contratista, el cual deberd proceder
mediante las acciones pertinentes a su sustituciéon e implementacién a fin de
prevenir la utilizacidén de informacién y datos modificados.

El contratista estara obligado a conocer a través de los planos, especificaciones,
catdlogos, estudios y demés documentos que formen parte del contrato respectivo,
las caracteristicas generales y de detalle de la obra a realizar; de tal manera que
este habilitado para atender los requerimientos de la misma y anticipe las acciones
y recursos que sean necesarios para su consecucion.

El conocimiento detallado del proyecto, debera permitir al contratista juzgar la
participacidn de terceros, como en el caso del suministro de servicios generales o
la participacion de especialistas de otras empresas, para lo cual resultara de vital
importancia el cumplimiento de programa de terminacion y liberacion de areas
especificas.

El contratista, estard obligado a conocer de antemano para su propuesta, las
condiciones del sitio de la obra incluidas sus zonas adyacentes y de influencia, de
tal manera que pueda tomar en cuenta todos aquellos factores que afecten a la
misma, favorable o desfavorablemente, lo cual debera ser considerado en el
analisis de sus rendimientos.

1.7.- Informacion por parte del contratista.

El contratista deberd presentar para aprobacion de la dependencia, entre otros los
siguientes planos:

a)Planos y/o esquemas que muestren el avance periddico de los trabajos, con la
finalidad de dar soporte a las estimaciones correspondientes. La elaboracion
de estos planos o esquemas los hard el contratista siguiendo los lineamentos
que al respecto le indique la dependencia.
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b)En caso de variaciones con la informaciéon proporcionada por la
dependencia, el contratista deberd proporcionar planos debidamente
elaborados, con la ubicacidn exacta, trayectorias y caracteristicas precisas de
los elementos y/o instalaciones tal y como se localicen fisicamente en la
obra, apoyandose para esto, cuando sea necesario, de isométricos.

1.8.- Programa de trabajos

1.9.-

1.10.-

Todo trabajo por ejecutar debera contar con la programacién correspondiente, a fin
de juzgar su correlaciéon con el programa general de la obra, establecer las
condiciones de dependencia e interferencia con el resto de las actividades del
proyecto, dar seguimiento a la implementacion de sus recursos y llevar el control
de sus avances y costos.

Serd obligacion y responsabilidad del contratista la entrega oportuna a la
dependencia de la programacion y su avance correspondiente, a fin de que ésta la
revise y acepte, de no cumplir la contratista con lo anterior la dependencia no
tramitara pago de estimaciones.

Materiales

Todos los materiales para el proyecto deberan ser nuevos, de primera calidad,
cumplir con lo estipulado en estas especificaciones y antes de su uso ser aprobados
por la dependencia.

Previamente a fincar el pedido definitivo, el contratista deberd presentar a la
dependencia una muestra de cada material por adquirir, quien de inmediato lo
revisara y autorizard en su caso, para prevenir devoluciones y gastos innecesarios
al contratista, sin que por ello se releve de responsabilidad al contratista por la
calidad de los materiales que se reciban en la obra.

Mediciéon y Pago.
En las presentes especificaciones se sefialan de manera general los alcances que

deberan cubrir los conceptos de trabajo. A fin de que el contratista considere en su
cotizacion la totalidad de los factores que servirdn de base para la medicion y pago
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de los conceptos de obra, a continuacioén se relacionan aquellos otros aspectos de
orden general que deberan ser incluidos de manera no limitativa, ya que también
deberd tomarse en cuenta la informacién contenida en los planos, la descripcion
del concepto en el catdlogo y/o en las especificaciones particulares de cada
concepto.

Los factores a considerar como se sefiala en el parrafo anterior son los siguientes:
los salarios, prestaciones y capacitacién del personal empleado; costos de
posesion, transporte, operacion y mantenimiento de equipos de construccion y
montaje; depreciacion y conservacién de herramienta; costos de adquisicion,
importacion (en su caso), carga, transporte, descarga, manejo, elevacion custodia,
almacenamiento, mermas y desperdicios de materiales de construcciéon vy
auxiliares; acarreos de materiales de desecho; regalias por el uso de patentes o por
la explotaciéon o usufructo de bancos de materiales y abastecimiento de agua;
control de calidad; equipo, materiales, implementos y gastos de prevision en
seguridad e higiene; gastos de instalaciones temporales y servicios incluida su
depreciacién, mantenimiento, vigilancia y retiro; gastos generales de operacion,
supervisién, administracién y actualizacion tecnologica; primas de seguros y
fianzas, impuestos, réditos del capital invertido (financiamiento); limpieza de la
obra, retiro de materiales sobrantes y escombro; utilidad del contratista,
imprevistos y en general todo gasto directo o indirecto originado por la
construccién de la obra o con motivo de la misma.

El pago por los trabajos desarrollados, sera el producto del precio unitario de cada
concepto de obra expresado en el catdlogo de conceptos, por las cantidades de obra
realmente ejecutado y aceptado por la dependencia, medidas en la forma
especificada. Todos los conceptos se pagaran por unidad de obra terminada, razén
por la cual deberan incluir todos los elementos necesarios para su correcta
gjecucion.

1.11.- Recepcion de los Trabajos.

La recepcién de los trabajos para cualquier etapa de la construccion, estard sujeta a
obtener resultados satisfactorios en las pruebas que correspondan y que dichos
trabajos se hayan ejecutado de acuerdo a planos, especificaciones y a las
indicaciones de la dependencia.
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La recepcién de los trabajos se efectuard de acuerdo a lo estipulado en las leyes y
reglamentaciones aplicables.

1.12- Letreros informativos de la obra.

El Contratista queda obligado a colocar en el lugar que se le indiquen, dos letreros
informativo de la obra de 3.00 x 1.50 m, con la leyenda que oportunamente se le
proporcione. el letrero constara con lona plastica, la cual estara sujeta al marco
tubular de acero de 3” de didmetro, el marco deberd estar soportado por una
estructura metalica (el disefio y la fabricacién seran responsabilidad del
Contratista), de acuerdo a la leyenda indicada por la D.O.P.M., las cuales deberan
instalarse en los lugares que se indiquen en forma oportuna.

La elaboracion y colocacion de este letrero, asi como su mantenimiento durante el
proceso de la obra hasta su recepcion final, serd por cuenta del Contratista y su
costo debera considerarlo en los indirectos de la obra. Asi mismos estos deberan
ser entregados a la D.O.P.M. una vez concluida la obra (incluyendo la estructura).
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TRABAJOS POR EJECUTAR

LOS TRABAJOS A EJECUTAR COMPRENDEN EN TERMINOS GENERALES LO SIGUIENTE:

1.-PRELIMINARES.
Antes de comenzar la rehabilitacion del complejo deportivo “Luis Fuentes Molinar” se debera reubicar
la malla cicldnica existente en el lugar a fin de poder desempefiar los futuros trabajos.

2.-TERRACERIAS.

Una vez despejada el area de trabajo, se dara inicié con el trazo y nivelacién del terreno, para dar
paso al mejoramiento del terreno y compactacién del mismo. Una vez compactada el area y habiendo
obtenido los niveles marcados por el representante de [a dependencia, se procedera a tender riego de
impregnacion y arcilla, segtn las especificaciones del proyecto. Cabe sefialar que una vez concluidos
los trabajos se debera retirar el escombro a campo fuera de la obra.

3.-ALUMBRADO.
Se deberan colocar superpostes circulares de 20.00 mts de altura, en los lugares mejor descritos en el

proyecto. —_————

4.-PASTO SINTETICO.
Siguiendo las especificaciones mejor descritas en el proyecto, se suministrara e instalard pasto
sintético, en color verde olivo y verde bermuda.

5.-BACK-STOP.

Finalmente se colocara back-stop a base de postes de arranque, postes de linea, barras interiores,
intermedias y malla ciclénica. Las-especificaciones se encuentran mejor descritas en del proyecto y
catalogo de conceptos.
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v Constructora Norte-Sur, S.A. de C.V.

CONSTRUCTORA

S
LICITACION No. LO-808019998-E14-2017
FORMA E-3

PROPOSICION
Chihuahua, Chih., a 21 de septiembre del 2017.

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

Me refiero a la Licitacion No. LC 808019998-E14-2017, relativo a la REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL
COMPLEJO DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA, en
- Chihuahua, Chih. ,

Sobre el particular:

a).  Por mi propio derecho.

b) | Como representante legal de CONSTRUCTORA NORTE-SUR S.A. DE C.V.
Manifiesto a Usted que:

Oportunamente se recab¢ la Convocatoria a la Licitacion Publica de la Obra Publica de que se trata, y se
ha tomado debida nota de los datos a que se sujetara la misma y conforme a los cuales se llevara a cabo
la obra. Se aceptan en lo personal y/o como representante legal de la empresa integramente los requisitos
contenidos en la Convocatoria a la Licitacion, y para tal efecto se devuelve debidamente firmada y foliada
por el suscrito. Igualmente expongo que se han tomado las providencias a que se contrae el Pliego de
requisitos que forma parte de la Convocatoria a la licitacion.

Asi mismo, manifiesto que esta Empresa conoce la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
mismas y su Reglamento, el Proyecto; las Especificaciones Generales y/o Particulares; y acepta que tales
documentos rigen, en lo conducente, respecto al Concurso indicado y demds actos que de él deriven.

De conformidad con lo anterior se presenta la Proposicidn respectiva con un importe total de: $ 2,157,673.34
(SON: DOS MILLONES CIENTO CINCUENTA Y SIETE MIL SEISCIENTOS SETENTA Y TRES PESOS 34/100 MN)
Sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), misma que se encuentra requisitada e integrada en la
forma que establece la Convocatoria a la Licitacion que norma este Concurso.

Ademas comunico a Usted que en caso de resultar ganador del concurso de mérito, mi representante técnico
en la obra sera el C. ING. SALVADOR A. COVARRUBIAS DUENAS con Cédula Profesional No. 2465120
expedida por la Direccion General de Profesiones de la Secretaria de Educacion Publica y quien conoce las
Normas de Construccion aplicables, el Proyecto y las Especificaciones Generales y/o Particulares de la obra
en comento, y que he constatado mediante las documentales y otros medios de conviccion que dicho
profesionista cuenta con suficiente experiencia en proyectos de la indole motivo del presente Concurso.

2

CONS TRUCT AN “SUR S.A. DEC.V.
, BRIZ BEJARANO .
PRESIDENTEDEL CONSEJO DE ADMINISTRACION- TC0A

RIO DE JANEIRO 312-A CHIHUAHUA, CHIH. TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03
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LICITACION No.

FORMA E-3
PROPOSICION
Chihuahua, Chih., a de del 20 .
C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.
Me refiero a la Licitacibn No. ., relativo a la

, en Chihuahua, Chih.

Sobre el particular:
a) Por mi propio derecho.

b) Como representante legal de

Manifiesto a Usted que:

Oportunamente se recabo la Convocatoria a la Licitacién Publica de la Obra Publica de que se trata, y se
ha tomado debida nota de los datos a que se sujetara la misma y conforme a los cuales se llevaréd a cabo
la obra. Se aceptan en lo personal y/o como representante legal de la empresa integramente los requisitos
contenidos en la Convocatoria a la Licitacion, y para tal efecto se devuelve debidamente firmada y foliada
por el suscrito. Igualmente expongo que se han tomado las providencias a que se contrae el Pliego de
requisitos que forma parte de la Convocatoria a la licitacion.

Asi mismo, manifiesto que ésta Empresa conoce la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con

las mismas y su Reglamento, el Proyecto; las Especificaciones Generales y/o Particulares; y acepta que
tales documentos rigen, en 1o conducente, respecto al Concurso indicado y demas actos que de €l deriven.

De conformidad con lo anterior se presenta la Proposiciébn respectiva con un importe total de:

Sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A)), misma que se encuentra requisitada e integrada en la
forma que establece la Convocatoria a la Licitacién que norma este Concurso.

Ademas comunico a Usted que en caso de resultar ganador del concurso de mérito, mi representante
técnico en la obra sera el C. con Ceédula Profesional
No. expedida por la Direccion General de Profesiones de la Secretaria de
Educacion Publica y quien conoce las Normas de Construccion aplicables, el Proyecto y las
Especificaciones Generales y/o Particulares de la obra en comento, y que he constatado mediante las
documentales y otros medios de conviccion que dicho profesionista cuenta con suficiente experiencia en
proyectos de la indole motivo del presente Concurso.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA

Hoja No. 1 de 1
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

FORMA E-5

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

. PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

? ANALISIS DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS DE LA FORMA E-7

‘} Descripcion
Clave: 1.01
REUBICACION DE MALLA CICLONICA DE 2.0 MTS. DE ALTURA EXISTENTE INC. CEPAS DE Un@dad : ML
CONCRETO EN POSTERIA Y REPOSICION DE MALLA CICLONICA CAL. 10.5 ROMBO DE 55 X Cantidad : 140.00
55 MM. Precio unitario :  $ 166.81
‘ Total: $ 23,353.40
! Costo
i C Clave Unidad Cantidad unitario Total
Materiales
MALLA CICL  Malla Ciclonica de 2.0 metros de altura m! 1.00000 $ 120.00 $ 120.00
incluye: colocacion (SIN SUMINISTRO
DE POSTERIA)
Total de Materiales $ 120.00
Mano de Obra
+ CUADRILLA N Cuadrilla No. 5 ( 1 albafiil + 1 ayudante + jor 0.02000 $ 76496 $ 15.30
Total de Mano de Obra $ 15.30
Auxiliares . '
+ CHO 150 CONCRETO HECHO EN OBRA F'C=150 m3 0.00530 $ 1,39259 $ 7.38
RESISTENCIA  NORMAL,
AGREGADO MAXIMO 3/4"
Total de Auxiliares $ 7.38
Costo Directo $ 142.68
Indirectos ( 3.54%) $ 5.05
Indirectos de Campo ( 6.83%) $ 9.75
Subtotal $ 157.48
Financiamiento ( 0.38%) $ 0.60
Subtotal $ 158.08
Utilidad ( 5.00%) $ 7.90
Subtotal $ 165.98
Sria de la Funcion Publica, 5 al millar (  0.50%) $ 0.83
Precio Unitario $ 166.81

** CIENTO SESENTA Y SEIS PESOS 81/100 M.N. **

Vi

RTE—SUR SA DEC.V.

JISBAUL AMBRIZ BEJARANO

PRESI NTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

FORMA E-5

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

| ANALISIS DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS DE LA FORMA E-7

) Descripcién

Clave: 2.01
TRAZO Y NIVELACION DEL TERRENO CON EQUIPO TOPOGRAFICO, INCLUYE: EJES DE Unidad : M2
REFERENCIA, MOJONERAS, MATERIAL, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y EQUIPO. Cantidad : 5,260.03
Precio unitario: $ 5.37
Total: $ 28,246.36
. Costo |
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total
Materiales
CAL CAL kg 0.05000 $ 500 $ 0.25
HILO HILO ROLLO 0.01000 $ 30.00 $ 0.30
MADERA DE? MADERA DE 3ERA PT 0.03000 $ 9.50 $ 0.29
Total de Materiales $ 0.84
Mano de Obra
+ ‘CUADRILLA2 Cuadrilla No. 2 ( 1 ayudante + 1/10 cabo ) jor 0.00333 §$ 33599 % 1.12
TOPOGRAFO TOPOGRAFO jor 0.00333 $ 48289 $ 1.61
Total de Mano de Obra $ 2.73
Equipo
H ESTACION ESTACION TOTAL hora 0.02000 $ 5163 $ 1.03
Total de Equipo 1.03
Costo Directo $ 4.60
Indirectos ( 3.54%) $ 0.16
Indirectos de Campo ( 6.83%) $ 0.31
Subtotal $ 5.07
Financiamiento ( 0.38%) $ 0.02
Subtotal $ 5.09
Utilidad ( 5.00%) $ 0.25
Subtotal $ 5.34
Sria de la Funcion Publica, 5 al millar( 0.50%) $ 0.03
Precio Unitario $ 5.37

** CINCO PESOS 37/100 M.N. **

(=7

‘ UR SA.DEC..
AU SMERIZ BEJARANO
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ONSEJO DE ADMINISTRACION
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA FORMA E-5
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017 LAZO EJECUGION: 90 DIAS

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

ANALISIS DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS DE LA FORMA E-7

| Descripcién

Clave: 2.02
CORTE EN MATERIAL "B" PARA MEJORAMIENTO DE TERRENO HASTA 0.2 MTS. DE Unidad : M3
PROFUNDIDAD CON MAQUINA INCLUYE ACARREO A UN PUNTO EN OBRA Cantidad : 789.00
Precio unitario: $ 20.94
Total: $  16,521.66
f
Costo
"C Clave Descripcién Unidad Cantidad unitario Total
Equipo
H MOTO MOTOCONFORMADORA HORA 0.00833 $ 1,254.71 $ 10.45
CATERPILLAR 140 G
H RETRO RETROEXCAVADORA  CATERPILLAR HORA 0.01250 $ 597.43 $ 7.47
416 D :
Total de Equipo $ 17.92
Costo Directo $ 17.92
Indirectos { 3.54%) $ 0.63
Indirectos de Campo ( 6.83%) $ 1.22
Subtotal $ 19.77
Financiamiento ( 0.38%) $ 0.08
Subtotal $ 19.85
Utilidad ( 5.00%) $ 0.99
Subtotal $ 20.84
Sria de la Funcion Publica, 5 al millar{ 0.50%) $ 0.10
Precio Unitario $ 20.94

**VEINTE PESOS 94/100 M.N. **
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

FORMA E-5

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INIC|O: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA
[

ANALISIS DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS DE LA FORMA E-7

Descripcion
Clave: 2.03
SUMINISTRO Y COMPACTACION DE MATERIAL DE SUB BASE PARA MEJORAMIENTO DE Unidad : M3
TERRENO, INCLUYE: MATERIAL, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y LO NECESARIO PARA Cantidad : 789.00
SU CORRECTA EJECUCION. Precio unitario:  $ 179.36
Total: § 141,515.04
Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total
Materiales
AGUA AGUA ACARREADA EN PIPA M3 0.18000 $ 50.00 $ 9.00
CALICHE caliche cribado m3 1.25000 $ 100.00 $ 125.00
Total de Materiales $ 134.00
Mano de Obra s
+ CUADRILLA2 Cuadrilla No. 2 ( 1 ayudante + 1/10 cabo ) jor 0.01000 $ 33599 $ 3.36
Total de Mano de Obra $ 3.36
Equipo
H MOTO MOTOCONFORMADORA HORA 0.00833 $ 1,?54.71 $ 10.45
CATERPILLAR 140 G
K VIBRO RODILLO COMPACTADOR SD 100D HORA 0.00833 % 673.08 $ 5.61
Total de Equipo $ 16.06
Costo Directo $ 153.42
Indirectos ( 3.54%) $ 5.43
Indirectos de Campo ( 6.83%) $ 10.48
Subtotal $ 169.33
Financiamiento ( 0.38%) $ 0.64
Subtotal $ 169.97
Utilidad ( 5.00%) $ 8.50
Subtotal $ 178.47
Sria de la Funcion Publica, 5 al millar (  0.50%) $ 0.89
Precio Unitario $ 179.36

** CIENTO SETENTA Y NUEVE PESOS 36/100 M.N. **

PRESIDENTEZDEL CONSEJO DE ADMINISTRACION
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA FORMA E-5

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017 PLAZO EJEGUGION: 90 DIAS

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

(

ANALISIS DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS DE LA FORMA E-7 ]

‘ Descripciéon

Clave: 2.04
RIEGO DE IMPREGNACION EN BASE 1.5 LTS. APROX. POR M2 Unidad : M2
Cantidad : 3,001.69
Precio unitario: $ 9.35
‘ Total: $ 28,065.80
? Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total
Materiales
RIEGO IMPR Riego de impregnacion con emulsion Ito 1.50000 § 533 % 8.00

rompimiento medio

Total de Materiales $ 8.00
Costo Directo $ 8.00

Indirectos (  3.54%) $ 0.28

Indirectos de Campo ( 6.83%) $ 0.55

Subtotal $ 8.83

Financiamiento ( 0.38%) $ 0.03

Subtotal $ 8.86

Utilidad (  5.00%) $ 0.44

Subtotal $ 9.30

Sria de la Funcion Publica, 5 al millar (  0.50%) $ 0.05
Precio Unitario $ 9.35

** NUEVE PESOS 35/100 M.N. **




MUNICIPIO DE CHIHUAHUA FORMA E-5

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017 PLAZO EJECUGION: 90 DIAS

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

[

! , ANALISIS DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS DE LA FORMA E-7 }

 Descripcion J

Clave: 2.05
SUMINISTRO Y EXTENDIDO DE ARCILLA NATURAL DE 15 CMS. DE ESPESOR EN AREA DE Unidad : M2
MONTICULO. Cantidad : 2,258.31
Precio unitario: $ 115.03
Total: $ 259,773.40
i Costo
. C Clave Descripcién "~ Unidad Cantidad unitario Total
Materiales
ARCILLA ARCILLA CRIBADA COLOR MOSTAZA M3 0.15000 $ 60000 $ 90.00
Total de Materiales $ 90.00
Mano de Obra
+ CUADRILLA2 Cuadrilla No. 2 ( 1 ayudante + 1/10 cabo ) jor 0.02500 $ 33599 % 8.40
Total de Mano de Obra $ 8.40
Costo Directo $ 98.40
Indirectos (  3.54%) $ 3.48
Indirectos de Campo ( 6.83%) $ 6.72
Subtotal $ 108.60
Financiamiento (  0.38%) $ 0.41
Subtotal $ 109.01
Utilidad (  5.00%) $ 5.45
Subtotal $ 114.46
Sria de la Funcion Publica, 5 al millar ( ~ 0.50%) $ 0.57
Precio Unitario $ 115.03

** CIENTO QUINCE PESOS 03/100 M.N. **

SUR S.A.DE C.V. 6

TNGRAUE AMERIZ BEJARANO
PRESIDENTEAOEL CONSEJO DE ADMINISTRACION
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA FORMA E-5

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017 PLAZO EJEGUGION: 90 DIAS

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

ANALISIS DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS DE LA FORMA E-7

LIZ)escnpcnon ]

Clave: 2.06
RETIRO DE ESCOMBRO FUERA DE LA OBRA Unidad : M3
Cantidad : 783.36
Precio unitario: $ 67.26
Total: $ 52,688.79
Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total
Materiales
DER BANCO DERECHO DE BANCO M3 1.00000 $ 6.00 3 6.00
Total de Materiales $ 6.00
Equipo
K RETRO RETROEXCAVADORA  CATERPILLAR HORA 0.01506 $ 597.43 $ 9.00
' 416 D '
Total de Equipo $ 9.00
Auxiliares
+ ACARREO 1E ACARREO 1ER KILOMETRO (TARIFA) M3 ~1.00000 $ 9.56 $ 9.56
+ ACARREO KN ACARREO KILOMETRO M3 7.00000 $ 471 % 32.97
SUBSECUENTE (TARIFA)
Total de Auxiliares $ 42.53
Costo Directo $ 57.53
Indirectos (  3.54%) $ 2.04
Indirectos de Campo ( 6.83%) $ 3.93
Subtotal $ 63.50
Financiamiento ( 0.38%) $ 0.24
Subtotal $ 63.74
Utilidad ( 5.00%) $ 3.19
Subtotal $ 66.93
Sria de la Funcion Publica, 5 al millar (  0.50%) $ 0.33
Precio Unitario $ 67.26

** SESENTAY SIETE PESOS 26/100 M.N. **

PRESIDENTE .L CONSEJO DE ADMINISTRACION
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FORMA E-5
FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

ANALISIS DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS DE LA FORMA E-7

Descripcion

Clave: 3.01
SUMINISTRO Y COLOCACION DE SUPERPOSTE CIRCULAR DE 20.00 MTS. DE ALTURA Unidad : PZA
INCLUYE SOPORTERIA PARA HASTA 7 LAMPARAS ASI COMO TODO LO NECESARIO PARA Cantidad : 1.00
SU CORRECTA COLOCACION. Precio unitario: $ 238,878.72
Total: $ 238,878.72
1 Costo
]LC Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total
Materiales
SUPERPOSTE SUPERPOSTE CIRCULAR DE 20.00 PZA 1.00000 $ 68,27684 $ 68,276.84
MTS. DE ALTURA INCLUYE
SOPORTERIA PARA HASTA 7
LAMPARAS, INCLUYE COLOCACION
LAMPARA REFLECTOR FABRICADO EN PZA 7.00000 $ 13,917.96 $ 97,425.72
INYECCION DE ALUMINIO, ACABADO
CON PINTURA COLOR NEGRO,
REFRACTOR DE VIDRIO PLANO
TERMOTEMPLADO TRANSPARENTE,
RESISTENTE AL IMPACTO Y A LAS
ALTAS TEMPERATURAS, CON TRES
ANOS DE GARANTIA 50,000 HRS CON
TECNOLOGIA LED MODELO SLED-830-
XT-240-90, 120/277 V, MARCA SUPRA
O SIMILAR
INST POSTE  INSTALACION DE POSTE, LAMPARAS PZA 1.00000 $ 30,000.00 $ 30,000.00
Y CONEXION ELECTRICA
CON250 Concreto premezclado f'c=250 kg/cm2 m3 2.48000 $ 147352 $ 3,654.33
SONOTUBO 3 CIMBRA PARA BASE (SONOTUBO DE PZA 1.00000 $ 1,380.00 $ 1,380.00
36")
ACERO DE RE ACERO DE REFUERZO CUALQUIER KG 6167840 $ 11.30 $ 696.97
DIAMETRO.
ANCLA ANCLA DE 3/4" DE DIAMETRO CON PZA 6.00000 $ 350.00 $ 2,100.00
TUERCA Y ARANDELA
Total de Materiales $ 203,533.86
Mano de Obra
+ CUADRILLA N Cuadrilla No. 5 ( 1 albafiil + 1 ayudante + jor 1.00000 $ 764.96 $ 764.96
1/10 cabo)
Total de Mano de Obra $ 764.96
Equipo
K VIBRADOR VIBRADOR DE CHICOTE PARA hora 0.50000 $ 5459 $ 27.30
CONCRETO
Total de Equipo $ 27.30
Costo Directo $ 204,326.12
Indirectos ( 3.54%) $ 7,233.14
Indirectos de Campo ( 6.83%) $ 13,955.47
< Subtotal $ 225,514.73
Anciamiento ( 0.38%) $ 856.96
RTE-SUR S.A.DEC.V. 8
RAULANBRIZ BEJARANO
L CONSEJO DE ADMINISTRACION
—
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA ' FORMA E-5

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

ANALISIS DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS DE LA FORMA E-7
Costo
\ C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total B

Subtotal $ 226,371.69

Utilidad (  5.00%) $ 11,318.58

Subtotal $ 237,690.27

Sria de la Funcion Publica, 5 al millar ( 0.50%) $ 1,188.45

Precio Unitario $ 238,878.72
** DOSCIENTOS TREINTA Y OCHO MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y OCHO PESOS 72/100 M.N, **

FoAil



MUNICIPIO DE CHIHUAHUA :
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

FORMA E-5

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

ANALISIS DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS DE LA FORMA E-7

i
l Descripcion

Clave: 4.01

SUMINISTRO E INSTALACION DE PASTO SINTETICO MARCA SPORTURF. MODELO SUPER Unidad : M2
CUP DE 45 MM DE ALTURA O SIMILAR, DOBLE BASE DE URETANO REFORZADA CON Cantidad : 3,001.69
MEMBRANA DE NYLON EN ROLLOS DE 4.57 MTS DE LARGO, COLOR VERDE OLIVO Y  Precio unitario: $ 427.91
VERDE BERMUDA, MEZCLA DE FIBRAS TENCTE XP Y NEXCEL RESISTENTES A LOS RAYOS Total: $ 1'284,453.17
UV., ASI MISMO LA INSTALACION DEBERA HACERSE CON UNIONES CON MAQUINA DE
COSER PROFESIONAL, TOLVA MECANICA Y GROOMER PROFESIONAL; LA INSERCION DE
LINEAS DEBE SER RASURADA SIN ROTURA DE BASE. ADEMAS SE COLOCARAN
AGREGADOS DE ARENA SILICA A RAZON DE 20 KG X MT2 Y CAUCHO SBR A RAZON DE 8
KG X MT2, INCLUYE: MATERIALES, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA, EQUIPO Y LO
NECESARIO PARA SU CORRECTA INSTALACION. -
3 Costo
C Clave Descripcién Unidad Cantidad unitario Total
Materiales
PASTO SINT  PASTO SINTETICO MARCA M2 1.00000 % 366.00 $ 366.00
SPORTURF. MODELO SUPER CUP DE
45 MM DE ALTURA O SIMILAR, DOBLE
BASE DE URETANO REFORZADA CON
MEMBRANA DE NYLON EN ROLLOS
DE 457 MTS DE LARGO, COLOR
VERDE OLIVO Y VERDE BERMUDA,
MEZCLA DE FIBRAS TENCTE XP Y
NEXCEL RESISTENTES A LOS RAYOS
UV.,, ASI MISMO LA INSTALACION
DEBERA HACERSE CON UNIONES
CON MAQUINA DE COSER
PROFESIONAL, TOLVA MECANICA Y
GROOMER PROFESIONAL; LA
INSERCION DE LINEAS DEBE SER
RASURADA SIN ROTURA DE BASE.
ADEMAS SE COLOCARAN
AGREGADOS DE ARENA SILICA A
RAZON DE 20 KG X MT2 Y CAUCHO
SBR A RAZON DE 8 KG X MT2,
INCLUYE: MATERIALES, MANO DE
OBRA, HERRAMIENTA, EQUIPO Y LO
NECESARIO PARA SU CORRECTA
INSTALACION.
Total de Materiales $ 366.00
Costo Directo $ 366.00
Indirectos (  3.54%) $ 12.96
Indirectos de Campo ( 6.83%) $ 25.00
Subtotal $ 403.96
Financiamiento ( 0.38%) $ 1.54
Subtotal $ 405.50
Utilidad ( 5.00%) $ 20.28
Subtotal $ 425.78
ca, 5al millar( 0.50%) $ 213

PRESIDENTEADEL CONSEJO DE ADMINISTRACION
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA FORMA E-5

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017 FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

ANALISIS DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS DE LA FORMA E-7

Costo
C Clave Descripcién Unidad Cantidad unitario Total

Precio Unitario $ 427.91
** CUATROCIENTOS VEINTISIETE PESOS 91/100 M.N. **

11
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FORMA E-5

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

ANALISIS DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS DE LA FORMA E-7

Descripcion

Clave: 5.01

SUMINISTRO Y COLOCACION DE BACK-STOP A BASE DE POSTES DE ARRANQUE DE 3" Unidad : M2

CED. 30 GALVANIZADO, POSTES DE LINEA @ 2.0 MTS. DE 2" CED. 30 Y BARRAS Cantidad : 180.00
INFERIORES, INTERMEDIAS Y SUPERIORES DE 1 1/2" CED. 30 @ 2.00 MTS. SOLDADA EN  Precio unitario: $ 467.65
UNIONES, MALLA CICLONICA CAL. 10.5 DE ROMBO DE 55 X 55 MM., INCLUYE: CEPAS DE Total: § 84,177.00

CONCRETO EN POSTES, SOLERA DE 1"X1/4" ENTRELAZADA A MALLA Y SOLDADA A
POSTES , PINTURA DE ESMALTE ANTICORROSIVA EN TODA LA TUBERIA, ASI COMO TODO
LO NECESARIO PARA SU CORRECTA INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO.

Costo
C Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total
Materiales
MALLA 8X22.2 BACK-STOP (DE 8.00 MTS ALTURA X M2 1.00000 $ 40000 % 400.00

Total de Materiales

2250 MTS LARGO) A BASE DE
POSTES DE ARRANQUE DE 3" CED.
30 GALVANIZADO, POSTES DE LINEA
@ 2.0 MTS. DE 2" CED. 30 Y BARRAS
INFERIORES, INTERMEDIAS Y
SUPERIORES DE 1 1/2" CED. 30 @
2.00 MTS. SOLDADA EN UNIONES,
MALLA CICLONICA CAL. 105 DE
ROMBO DE 55 X 55 MM., INCLUYE:
CEPAS DE CONCRETO EN POSTES,
SOLERA DE 1"X1/4" ENTRELAZADA A
MALLA Y SOLDADA A POSTES ,
PINTURA DE ESMALTE
ANTICORROSIVA' EN TODA LA
TUBERIA, ASI COMO TODO LO
NECESARIO PARA SU CORRECTA
INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO.

$ - 400.00

Costo Directo $ 400.00

Indirectos ( 3.54%) $ 14.16

Indirectos de Campo ( 6.83%) $ 27.32
Subtotal $ 441.48

Financiamiento ( 0.38%) $ 1.68
Subtotal $ 443.16

Utilidad ( 5.00%) $ 22.16

Subtotal $ 465.32

Sria de la Funcion Publica, 5 al millar (  0.50%) $ 2.33
Precio Unitario $ 467.65

** CUATROCIENTOS SESENTA Y SIETE PESOS 65/100 M.N. **

12
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Forma E-5

LICITACION PUBLICA NACIONAL No.
Relativa a la Obra:

(NOMBREDELACOMPANIA)

ANALISIS DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS DE LA FORMA E-7

Descripcion: Fecha:
o Hoja: de
T o T Unidad: S -
- ~ Concepto ~ Unidad |  P.Unitarioc  :  Cantidad Importe |
- - o " Total de materiaies o $ ]
e S A L §
Total de Mano de obra e
e — | S { 3 7
- | | |
o § L
Total maquinaria $
A) Costo Directo s
B) Costo Indirecto $ ]
C) Sub-Total (A+B) $ ‘
D) Costo Financiero (% de C) $
E) Sub-Total (C+D) $
F) Utilidad = utilidad neta x E $
G) Sria. de la Funcién Publica, 5 al millar $
H) PRECIO UNITARIO (E+F+G) $

NOTAS:

Los costos de fos materiales que se obtengan de banco, asi como los de aquellos materiales compuestos que se produzcan en ia obra y cuyo
empleo sea repetitivo en varios analisis, tales como morteros y concretos, deberan valuarse por separado mediante el Analisis del Costo

respectivo o bien, en cada uno de los anaiisis de los precios unitarios respectivos.

Este analisis de integracion de precio unitario debera efectuarse considerando caracteristicas de ia obra, el sitio de la ejecucion y condiciones

laborales

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA




MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

FORMA E-5¢

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA
‘ Calculo de Indirectos

Importe por Importe total Importe por Importe total
periodo para para oficina periodo para para oficina en

Descripcion oficina central  central oficina en obra obra

Calculo de Indirectos $ 64,919.42 $ 125,253.40
HONORARIOS, SUELDOS Y PRESTACIONES $ 51,321.92 $ 94,383.40
Personal Directivo $ 14,700.00 $ 0.00
Director General 3 20,000.00 $ 14,700.00 % 0.00 $ 0.00
Personal Técnico $ 0.00 $ 41,160.00
Residente de obra local $ 0.00 % 0.00 $ 14,000.00 $ 41,160.00
Personal Administrativo $ 17,052.00 $ 17,640.00
Secretaria del departamento administrativo $ 8,000.00 $ 5,880.00 $ 0.00 % 0.00
Contador $ 8,000.00 $ 5,880.00 $ 0.00 % 0.00
Recepcionista $ 6,000.00 $ 4,410.00 $ 0.00 % 0.00
Persona de limpieza $ 1,200.00 $ 882.00 $ 0.00 % 0.00
Velador 5 0.00 % 0.00 % 6,000.00 $ 17,640.00
Personal de Transito 3 0.00 $ 0.00 % 0.00 $ 0.00
Cuotas Patronales $ 5,522.08 $ 9,727.34
Prestaciones que obliga la tey $ 14,047.84 $ 25,856.06
Pasajes y Viaticos 3 0.00 § 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Consultores y Asesores $ 000 $ 0.00 $ 0.00 % 0.00
TOTAL DE HONORARIOS, SUELDOS Y PRESTACIONES $ 51,321.92 $ 94,383.40
DEPRECIACION, MANTENIMIENTO Y RENTAS $ 4,777.50 $ 4,410.00
Edificios y Locales $ 2,500.00 % 1,837.50 $ 0.00 $ 0.00
Locales de Mantenimiento y Guarda $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00 % 0.00
Instalaciones Generales 5 0.00 $ 000 $ 0.00 $ 0.00
Bodegas 5 1,500.00 $ 1,102.50 $ 000 $ 0.00
Muebles y Enseres 3 0.00 % 0.00 $ 000 $ 0.00
Depreciacion o Renta y Operacion de Vehiculos 5 2,500.00 % 1,837.50 % 1,500.00 $ 4,410.00
Campamentos $ 000 3 0.00 §% 0.00 $ 0.00
TOTAL DE DEPRECIACION, MANTENIMIENTO Y RENTAS $ 4,777.50 $ 4,410.00
SERVICIOS $ 0.00 $ 4,410.00
Consultores, Asesores, Servicios y Laboratorios $ 000 % 0.00 $ 1,500.00 $ 4,410.00
Estudio e Investigacion $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
TOTAL DE SERVICIOS $ 0.00 $ 4,410.00
FLETES Y ACARREOS $ 0.00 $ 5,880.00
De campamentos 3 0.00 % 0.00 $ 0.00 % 0.00
De Equipo de Construccién $ 0.00 $ 0.00 $ 2,000.00 $ 5,880.00
De Plantas y Elementos para Instalaciones 3 0.00 $ 0.00 $ 0.00 % 0.00
De Mobiliario 3 0.00 % 000 $ 000 $ 0.00
TOTAL DE FLETES Y ACARREOS $ 0.00 $ 5,880.00
GASTOS DE OFICINA $ 5,145.00 $ 2,940.00
Papeleria y Utiles de Escritorio k) 367.50 $ 000 $ 0.00
Correos, Teléfonos, Telégrafos, Radio $ 1,837.50 $ 1,000.00 $ 2,940.00
Situacion de Fondos $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Copias y Duplicados $ 367.50 $ 0.00 $ 0.00
Luz, Gas y Otros Consumos $ 1,837.50 § 0.00 $ 0.00
Gastos de Concursos k) 735.00 $ 000 $ 0.00

CO# SR S.A.DEC.V 1

MBRIFBEJARANO
PRESIDENTE DEL ONSEJO DE ADMINISTRACION

ToMr



MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

FORMA E-5¢

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

Calculo de Indirectos

Importe por Importe total Importe por Importe total
‘ periodo para para oficina periodo para para oficina en
, Descripcion oficina central  central oficina en obra obra
TOTAL DE GASTOS DE OFICINA $ 5,145.00 $ 2,940.00
TRABAJOS PREVIOS AUXILIARES $ 0.00 $ 5,880.00
Construccién y Conservacion de Caminos de Acceso 3 0.00 $ 0.00 $ 0.00 $ 0.00
Montajes y Desmantelamiento de Equipo y Letreros de Obra  § 0.00 $ 0.00 $ 2,000.00 $ 5,880.00
TOTAL DE TRABAJOS PREVIOS AUXILIARES $ 0.00 $ 5,880.00
SEGUROS Y FIANZAS $ 3,675.00 $ 7,350.00
Primas por Seguros $ 0.00 $ 0.00 3 2,500.00 $ 7,350.00
Primas por Fianzas 3 5,000.00 $% 3,675.00 $ 0.00 § 0.00
TOTAL DE SEGUROS Y FIANZAS $ 3,675.00 $ 7,350.00
RESUMEN
HONORARIOS, SUELDOS Y PRESTACIONES $ 51,321.92 $ 94,383.40
DEPRECIACION, MANTENIMIENTO Y RENTAS $ 4,777.50 $ 4,410.00
SERVICIOS $ 0.00 $ 4,410.00
FLETES Y ACARREQOS $ 0.00 $ 5,880.00
GASTOS DE OFICINA $ 5,145.00 $ 2,940.00
TRABAJOS PREVIOS AUXILIARES $ 0.00 $ 5,880.00
SEGUROS Y FIANZAS $ 3,675.00 $ 7,350.00
TOTAL $ 64,919.42 $ 125,253.40
A) Costo directo de la obra: 1'845,601.18
B) Gastos de oficina central para la obra: 64,919.42
D} Indirectos de la oficina en obra: 125,253.40
E) % indirectos de oficina central = (B /A ) 100 = 3.52
F) % indirectos de oficina en obra=(D /A ) 100 = 6.79
% DE INDIRECTOS =E + F = 10.31




LICITACION PUBLICA NACIONAL No.
Relativa a la Obra:

DETERMINACION DE LOS COSTOS INDIRECTOS, COSTOS DE FINANCIAMIENTO Y CARGO POR UTILIDAD PARA LOS
ANALISIS DETALLADOS DE PRECIOS UNITARIOS.,

INDIRECTOS:

Los costos indirectos estaran representados como un porcentaje del costo directo. En anexo por
separado debera presentarse el analisis detallado de los cargos que determinan éste factor,
desglosando los correspondientes a la Administracién de Oficinas Centrales y de la obra, seguros y
fianzas y al que debera acompafar el programa de utilizacion del personal técnico, administrativo y
de servicios encargado de la direccion, supervisidén y administracion de los trabajos. Los gastos
generales mas frecuentes que podran tomarse en consideracion para integrar el costo indirecto y que
pueden aplicarse indistintamente a la Administracién Central o a la Administracién de Obra, o a
ambas, segun el caso, son los siguientes: Honorarios, sueldos y prestaciones; Depreciacion,
mantenimiento y rentas, Servicios; Fletes y acarreos; Gastos de oficina; Seguros, fianzas vy
financiamientos; Depreciacion, mantenimiento y rentas de campamentos; Trabajos previos vy
auxiliares.

CARGO POR INDIRECTQS ---nvmmrmemeemememmmmrmemranes %

FINANCIAMIENTO O COSTO FINANCIERO:

El costo del financiamiento estara representado por un porcentaje de la suma de los costos directos e
indirectos. En anexo por separado debera presentarse el analisis detallado de éste costo,
considerando los gastos que realizara en la ejecuciéon de los trabajos, los anticipos otorgados y que
las estimaciones se cubriran en un término no mayor de veinte (20) dias naturales, contados a partir
de la fecha de autorizacion de la estimacion por parte del residente de la obra. La tasa de interés que
se aplique por Financiamiento debera ser calculada por el Contratista con base en un indicador
economico especifico debiendo anotar claramente el indicador que ésta utilizando ya que éste no
podra ser cambiado ¢ sustituido durante la vigencia del Contrato.

CARGO POR FINANCIAMIENTO ---nseommmemmmomnmenea %

UTILIDAD:

El cargo por utilidad se expresara mediante un porcentaje de la suma de los Costos Directos,
Indirectos y Financiamiento. Dentro de éste cargo queda incluido el Impuesto sobre la Renta que por
Ley debe pagar el Contratista.

CARGQ POR UTILIDAD --rmermmmemomoncmeens %

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FiSICA NOMBRE Y CARGO DEL SIGNHTARIO




MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

FORMA E-5¢

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
PLAZO EJECUCION: 80 DIAS

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA
Calculo del Porcentaje de Financiamiento
Ob. Cobro -
{ Mes. ejecutada Anticipo Estimacion Amort. Atcpo. Cobros Gastos Gasto  Dif. Acumul. Int. a Pagar Int. a Favor
1 7.174.51 611,088.01 0.00 0.00 611,088.01 7,174.51 603,913.50 603,913.50 0.00 3,714.07
2 445,989.48 0.00 7,174.51 2,152.35 5,022.16 445,989.48 -440,967.32 162,946.18 0.00 1,002.12
3  1'107,586.70 0.00 445,989.48 133,796.84 312,192.64  1'107,586.70 -795,394.06 -632,447.88 8,105.87 0.00
4 476,209.33 0.00  1'107,586.70 332,276.01 775,310.69 476,209.33 299,101.36 -333,346.52 4,272.39 0.00
5 0.00 0.00 476,209.33 142,862.81 333,346.52 0.00 333,346.52 -0.00 0.00 0.00
Totales: 2'036,960.02 611,088.01  2'036,960.02 611,088.01  2'036,960.02  2'036,960.02 12,378.26 4,716.19

Int. a Pagar = 15.38% anual
Int. a Favor = 7.38% anual

Interés Neto = Interés a Pagar - Interés a Favor = 12,378.26 - 4,716.19 = 7,662.07

% Financiamiento = Interés Neto / Gastos de Obra = 7,662.07 / 2'036,960.02 = 0.38%




BBVA Bancomer

Fecha :Sep 20 2017 Hora: 13:39 hrs

%gm—%f 0.08% BBVA* 156.60
DJ=22.356.17 ¥ -0.07% Doélar Compra 17.07
CETES 28 6.98 Dolar Venta 18.13
TIIE 28 7.38 Euro Compra 19.78
Centenario 29,750.00 Euro Venta 22.04
Oro Libertad 24,400.00 _L)Q 5.809209
Plata Libertad 375.00 Inflacién mensual 3.570

TIEE 28 7.38+8.00=15.38

TE

CONST A RTE-SUR, S.A. DE C.V.
ING. PAUEAMBRIZ BEJARANO
PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION.



FORMAEz5¢

LICITACION PUBLICA NACIONAL No.
Relativa a fa Obra:

DETERMINACION DE LOS COSTOS INDIRECTOS, COSTOS DE FINANCIAMIENTO Y CARGO POR UTILIDAD PARA LOS
ANALISIS DETALLADOS DE PRECIOS UNITARIOS.

INDIRECTOS:

LLos costos indirectos estaran representados como un porcentaje del costo directo. En anexo por
separado debera presentarse el analisis detallado de los cargos que determinan éste factor,
desglosando los correspondientes a la Administracion de Oficinas Centrales y de la obra, seguros y
fianzas y al que debera acompanar el programa de utilizacion del personal técnico, administrativo y
de servicios encargado de la direccion, supervision y administracion de los trabajos. Los gastos
generales mas frecuentes que podran tomarse en consideracion para integrar el costo indirecto y que
pueden aplicarse indistintamente a la Administracion Central o a la Administracién de Obra, o a
ambas, segun el caso, son los siguientes: Honorarios, sueldos y prestaciones; Depreciacion,
mantenimiento y rentas; Servicios; Fletes y acarreos;, Gastos de oficina, Seguros, fianzas vy
financiamientos;, Depreciacion, mantenimiento y rentas de campamentos; Trabajos previos vy
auxiliares.

CARGO POR INDIRECTOS =--romememesmracemcnneaes %

FINANCIAMIENTO O COSTO FINANCIERO:

El costo del financiamiento estara representado por un porcentaje de la suma de fos costos directos e
indirectos. En anexo por separado debera presentarse el andlisis detallado de éste costo,
considerando los gastos que realizara en la ejecucion de los trabajos, los anticipos otorgados y que
las estimaciones se cubriran en un término no mayor de veinte (20) dias naturales, contados a partir
de la fecha de autorizacidn de la estimacion por parte del residente de la obra. La tasa de interés que
se aplique por Financiamiento debera ser calculada por el Contratista con base en un indicador
econdmico especifico debiendo anotar claramente el indicador que ésta utilizando ya que éste no
podra ser cambiado 0 sustituido durante la vigencia del Contrato.

CARGO POR FINANCIAMIENTO w-errmsmmemmmmmemmemnmas %

UTILIDAD:
El cargo por utilidad se expresara mediante un porcentaje de la suma de los Costos Directos,

Indirectos y Financiamiento. Dentro de éste cargo queda incluido el Impuesto sobre la Renta que por
Ley debe pagar el Contratista.

CARGO POR UTILIDAD -----nrrevrmmemcamermeaas %

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FiSICA NOMBRE Y CARGO DEL SIGNATAR

Folt



LICITACION PUBLICA NACIONAL No.
Relativa a la Obra:

DETERMINACION DE LOS COSTOS INDIRECTOS, COSTOS DE FINANCIAMIENTO Y CARGO POR UTILIDAD PARA LOS
ANALISIS DETALLADOS DE PRECIOS UNITARIOS.

INDIRECTOS:

Los costos indirectos estaran representados como un porcentaje del costo directo. En anexo por
separado debera presentarse el analisis detallado de los cargos que determinan este factor,
desglosando los correspondientes a la Administracion de Oficinas Centrales y de la obra, seguros y
fianzas y al que debera acompanfar el programa de utilizacion del personal técnico, administrativo y
de servicios encargado de la direccidon, supervision y administraciéon de los trabajos. Los gastos
generales mas frecuentes que podran tomarse en consideracion para integrar el costo indirecto y que
pueden aplicarse indistintamente a la Administracion Central o a la Administracion de Obra, o a
ambas, segun el caso, son los siguientes: Honorarios, sueldos y prestaciones, Depreciacion,
mantenimiento y rentas; Servicios, Fletes y acarrecs; Gastos de oficina; Seguros, fianzas y
financiamientos; Depreciacion, mantenimiento y rentas de campamentos; Trabajos previos vy
auxiliares.

CARGO POR INDIRECTOS ---remrrmememmememememeence %

FINANCIAMIENTO O COSTO FINANCIERO:

El costo del financiamiento estara representado por un porcentaje de la suma de los costos directos e
indirectos. En anexo por separado debera presentarse el analisis detallado de éste costo,
considerando los gastos que realizara en la ejecucion de los trabajos, los anticipos otorgados y que
las estimaciones se cubriran en un término no mayor de veinte (20) dias naturales, contados a partir
de la fecha de autorizacion de la estimacion por parte del residente de la obra. La tasa de interés que
se aplique por Financiamiento debera ser calculada por el Contratista con base en un indicador
econdmico especifico debiendo anotar claramente el indicador que ésta utilizando ya que éste no
podra ser cambiado 6 sustituido durante la vigencia del Contrato.

CARGO POR FINANCIAMIENTOQ =-a-cmmememmememmenccenn %

UTILIDAD:

El cargo por utilidad se expresara mediante un porcentaje de la suma de los Costos Directos,
Indirectos y Financiamiento. Dentro de éste cargo queda incluido el Impuesto sobre la Renta que por
Ley debe pagar el Contratista.

CARGO POR UTILIDAD «=-rmmrmmmrmemeranemeeecs %

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FiSICA NOMBRE Y CARGO DEL SIGNATAR

Folt |




MUNICIPIO DE CHIHUAHUA FORMA E-5¢

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017 PLAZO EJEGUGION: 90 DIAS

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

: DETERMINACION DE CARGO POR UTILIDAD

Clave Descripcion Férmula Operaciones Valor
EL CARGO POR UTILIDAD, ES LA GANANCIA QUE RECIBE EL

CONTRATISTA POR LA EJECUCION DEL CONCEPTO DE TRABAJO;

SERA FIJADO POR EL PROPIO CONTRATISTA Y ESTARA REPRESENTADO

POR UN PORCENTAJE SOBRE LA SUMA DE LOS COSTOS DIRECTOS,

INDIRECTOS Y DE FINANCIAMIENTO.

ESTE CARGO DEBERA CONSIDERAR LAS DEDUCCIONES
CORRESPONDIENTES AL IMPUESTO SOBRE LA RENTAY LA
PARTICIPACION DE LOS TRABAJADORES EN LAS UTILIDADES DE LA

EMPRESA.
UN % de Utilidad Neta propuesta 3.00
ISR Impuesto Sobre la Renta vigente 0.30
PTU Participacion de los Trabajadores en las Utilidades 0.10
z % de Utilidad UN/(1-(ISR+PTU))  3.000000/(1-(0.300000+0.100000)) 5.00

PRESIDENTEDEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

=0T



LICITACION PUBLICA NACIONAL No.
Relativa a la Obra:

DETERMINACION DE LOS COSTOS INDIRECTOS, COSTOS DE FINANCIAMIENTO Y CARGO POR UTILIDAD PARA LOS
ANALISIS DETALLADOS DE PRECIOS UNITARIOS.

INDIRECTOS:

Los costos indirectos estaran representados como un porcentaje del costo directo. En anexo por
separado debera presentarse el analisis detallado de los cargos gue determinan éste factor,
desglosando los correspondientes a la Administracion de Oficinas Centrales y de |la obra, seguros y
flanzas y al que debera acompanar el programa de utilizacion del personal técnico, administrativo y
de servicios encargado de la direccion, supervisidon y administracién de los trabajos. Los gastos
generales mas frecuentes que podran tomarse en consideracion para integrar el costo indirecto y que
pueden aplicarse indistintamente a la Administracion Central o a la Administracion de Obra, o a
ambas, segun el caso, son los siguientes: Honorarios, sueldos y prestaciones; Depreciacion,
mantenimiento y rentas; Servicios; Fletes y acarreos; Gastos de oficina; Seguros, fianzas y
financiamientos; Depreciacion, mantenimiento y rentas de campamentos; Trabajos previos vy
auxiliares.

(Y- TCTo] :Tol: WIV ol1:1:{o [0 R ————— %
FINANCIAMIENTO O COSTO FINANCIERO:

El costo del financiamiento estara representado por un porcentaje de la suma de los costos directos e
indirectos. En anexo por separado debera presentarse el analisis detallado de éste costo,
considerando los gastos que realizara en la ejecucion de ios trabajos, los anticipos otorgados y que
las estimaciones se cubriran en un término no mayor de veinte (20) dias naturales, contados a partir
de la fecha de autorizacion de la estimacién por parte del residente de la obra. La tasa de interés que
se aplique por Financiamiento debera ser calculada por el Contratista con base en un indicador
econdmico especifico debiendo anotar claramente el indicador que ésta utilizando ya que éste no
podra ser cambiado 6 sustituido durante la vigencia del Contrato.

CARGO POR FINANCIAMIENTO =-crnesermmemmemmemmemcneas %

UTILIDAD:

El cargo por utilidad se expresara mediante un porcentaje de la suma de los Costos Directos,
Indirectos y Financiamiento. Dentro de éste cargo queda incluido el Impuesto sobre la Renta que por
Ley debe pagar el Contratista.

(i {cTo] To L WU {IN]vY:Ys [ —— %

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA NOMBRE Y CARGO DEL SIGNATARIQ,




MUNICIPIO DE CHIHUAHUA

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

FORMA E-5d

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE MAQUINARIA DE CONSTRUCCION

| Nombre y Capacidad

Clave: CAMION VOLTEO
CAMION VOLTEO 12 M3

Unidad :

hora

Datos Generales

Vad = Valor de adquisicién = 605000.00 $ Pnom = Potencia nominal = 135.00000 hp
Pn = Valor de llantas = 41500.00 $ Tipo de combustible: Diesel
Pa = Valor de piezas especiales = 0.00$ Pc = Precio del combustible = 14.77 $ litro
Vm = Valor neto = Vad-Pn-Pa = 563500.00 $
r = Factor de rescate = 0.20000
Vr = Valor de rescate = Vm*r = 112700.00 $
i = Tasa de interés = 15.38 % anual
s = Prima de seguros = 2.00 % anual Pac = Precio del aceite = 55.00 $ litro
Ko = Factor de mantenimiento = 1.00000 Vn = Vida econémica de llantas = 1800.00 hrs
Ve = Vida econémica = 10800.00 hrs
Va = Vida econdmica de piezas especiales = 0.00 hrs Gh = Cantidad de combustible = 12.69000 lts/hr
Hea = Tiempo trabajado por afio = 1800.00 hrs Ah = Cantidad de aceite = 0.40500 lts/hr
K = Coeficiente de almacenaje = 0.20000
Operacion % Reserva En reserva
Cargos Fijos
Depreciacion: D = (Vm-Vr)/Ve = 3 41.74 80.00 $ 33.39
Inversién: Im = [(Vm+Vr)/2Heal]i = $ 28.89 100.00 $ 28.89
Seguros: Sm = [(Vm+Vr)/2Hea]s = $ 3.76 100.00 $ 3.76
Mantenimiento: Mn = Ko*D = $ 41.74 80.00 $ 33.39
Almacenamiento: A=KD= 3 8.35 100.00 $ 8.35
Total de Cargos Fijos $ 124.48 $ 107.78
! Costo % Total
| Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total Reserva Reserva
Consumos
DIESEL DIESEL LTO 12.69000 $ 1477 $ 187.43 0.00 $ 0.00
ACEITE ACEITE MOTOR LTO 0.40500 $ 55.00 $ 22.28 0.00 % 0.00
LLANTA CAMION Llanta para camion 20 pza 0.00556 $ 4,150.00 $ 23.07 0.00 $ 0.00
fons
Total de Consumos $ 232.78 $ 0.00
Operacién
Sn = Salario tabulado = $200.00
Fsr = Factor de salario real = 1.64195
Sr = Salario real de operacién = Sn*Fsr = $328.39
Ht = Horas efectivas por turno de trabajo = 6.50
CHOFER Chofer Camion. jor 0.15380 % 32839 $ 50.51 100.00 $ 50.51
Total de Operacion $ 50.51 $ 50.51
Costo Horario $ 407.77 $ 158.29

TOTS




MUNICIPIO DE CHIHUAHUA FORMA E-5d
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017 PLAZO EJEGUGION: 90 DIAS

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE MAQUINARIA DE CONSTRUCCION

‘} Nombre y Capacidad

Clave: ESTACION

ESTACION TOTAL Unidad : hora
Datos Generales

Vad = Valor de adquisiciéon = 65000.00 $

Pn = Valor de llantas = 0.00$ Tipo de motor: Sin motor
Pa = Valor de piezas especiales = 0.00%

Vm = Valor neto = Vad-Pn-Pa = 65000.00 $

r = Factor de rescate = 0.10000

Vr = Valor de rescate = Vm®*r = 6500.00 $

i = Tasa de interés = 15.38 % anual

s = Prima de seguros = 2.00 % anual

Ko = Factor de mantenimiento = 0.20000 Vn = Vida econémica de llantas = 4000.00 hrs
Ve = Vida econémica = 1600.00 hrs

Va = Vida econémica de piezas especiales = 1000.00 hrs

Hea = Tiempo trabajado por afio = 800.00 hrs

Operacion % Reserva En reserva
Cargos Fijos

Depreciacion: D =(Vm-Vr)/Ve = $ 36.56 80.00 3 29.25
Inversién: Im = [(Vm+Vr)/2Hea)i = $ 6.87 100.00 $ 6.87
Seguros: Sm = [(Vm+Vr)/2Hea]s = $ 0.89 100.00 $ 0.89
Mantenimiento: Mn = Ko*D = $ 7.31 80.00 $ 5.85
Total de Cargos Fijos $ 51.63 $ 42.86
1 Costo % Total
l Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total Reserva Reserva
Costo Horario $ 51.63 $ 42.86

E-SUR S.A.DEC.V. 2

RIZ BEJARANO

ol



MUNICIPIO DE CHIHUAHUA

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

FORMA E-5d

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE MAQUINARIA DE CONSTRUCCION

| Nombre y Capacidad

Clave: MOTO

MOTOCONFORMADORA CATERPILLAR 140 G

Unidad :

HORA

Datos Generales
Vad = Valor de adquisicién =
Pn = Valor de llantas =
Pa = Valor de piezas especiales =
Vm = Valor neto = Vad-Pn-Pa =
r = Factor de rescate =
Vr = Valor de rescate = Vm*r =
i=Tasa de interés =
s = Prima de seguros =
Ko = Factor de mantenimiento =
Ve = Vida econémica =

4268100.00 $
90000.00 $

0.00%

4178100.00 $

0.20000

835620.00 $
15.38 % anual

2.00 % anual
1.00000

10000.00 hrs

Pnom = Potencia nominal =
Tipo de combustible:
Pc = Precio del combustible =

Pac = Precio del aceite =
Vn = Vida econdmica de llantas =

200.00000 hp

Diesel

14.77 $ litro

55.00 $ litro
2000.00 hrs

Va = Vida econémica de piezas especiales = 1000.00 hrs Gh = Cantidad de combustible = 20.00000 lts/hr
Hea = Tiempo trabajado por afio = 1900.00 hrs Ah = Cantidad de aceite = 0.30000 lts/hr
o Operacién% Reserva  En reserva
Cargos Fijos
Depreciacion: D = (Vm-Vr)/Ve = $ 334.25 80.00 $ 267.40
Inversién: Im = [(Vm+Vr)/2Hea]i = $ 202.92 100.00 $ 202.92
Seguros: Sm = [(Vm+Vr)/2Hea]s = $ 26.39 100.00 $ 26.39
Mantenimiento: Mn = Ko*D = $ 334.25 80.00 $ 267.40
Total de Cargos Fijos $ 897.81 $ 764.11
Costo % Total
Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total Reserva Reserva
Consumos
DIESEL DIESEL LTO 20.00000 $ 14.77 % 295.40 0.00 % 0.00
ACEITE ACEITE MOTOR LTO 0.30000 $ 55.00 $ 16.50 0.00 $ 0.00
LLANTA-MOTO  LLANTAS PARA JGO 0.00050 $ 90,000.00 $ 45.00 0.00 $ 0.00
MOTOCONFORMADOR
A
Total de Consumos $ 356.90 $ 0.00
Costo Horario $ 1,254.71 $ 764.11

o

ABRIZ BEJARANO
EDEC CONSEJO DE ADMINISTRACION




MUNICIPIO DE CHIHUAHUA FORMA E-5d

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA
ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE MAQUINARIA DE CONSTRUCCION

. Nombre y Capacidad
Clave: RETRO
RETROEXCAVADORA CATERPILLAR 416 D Unidad : HORA
Datos Generales
Vad = Valor de adquisicion = 836400.00 $ Pnom = Potencia nominal = 325.00000 hp
Pn = Valor de llantas = 18000.00 $ Tipo de combustible: Diesel
Pa = Valor de piezas especiales = 0.00$ Pc = Precio del combustible = 14.77 $ litro
Vm = Valor neto = Vad-Pn-Pa = 818400.00 $
r = Factor de rescate = 0.20000
Vr = Valor de rescate = Vm*r = 163680.00 $
i = Tasa de interés = 15.38 % anual
s = Prima de seguros = 2.00 % anual Pac = Precio del aceite = 55.00 $ litro
Ko = Factor de mantenimiento = 1.00000 Vn = Vida econémica de llantas = 4000.00 hrs
Ve = Vida econémica =  16000.00 hrs
Va = Vida econémica de piezas especiales = 0.00 hrs Gh = Cantidad de combustible = 26.00000 lts/hr
Hea = Tiempo trabajado por afio = 2000.00 hrs Ah = Cantidad de aceite = R 0.48750 Its/hr

Operacién % Reserva En reserva
Cargos Fijos

Depreciacion: D = (Vm-Vr)/Ve = 3 40.92 80.00 $ 32.74
Inversion: Im = [(Vm+Vr)/2Heali = 3 37.76 100.00 $ 37.76
Seguros: Sm = [(Vm+Vr)/2Hea]s = $ 491 100.00 $ 4.91
Mantenimiento: Mn = Ko*D = $ 40.92 80.00 $ 32.74
Total de Cargos Fijos $ 124.51 $ 108.15
% Costo % Total
1 Clave Descripcién Unidad Cantidad unitario Total Reserva Reserva
Consumos
DIESEL DIESEL LTO 26.00000 $ 1477 § 384.02 - 0.00 & 0.00
ACEITE ACEITE MOTOR LTO 0.48750 $ 55.00 $ 26.81 0.00 § 0.00
LLANRETRO LLANTAS P/ RETRO JGO 0.00025 $ 18,000.00 $ 4.50 0.00 § 0.00
Total de Consumos $ 415.33 3 0.00
Operacién
* Sn = Salario tabulado = $285.71
Fsr = Factor de salario real = 1.61263
Sr = Salario real de operacion = Sn*Fsr = $460.74
Ht = Horas efectivas por turno de trabajo = 8.00
OPERADOR OPERADOR DE jor 0.12500 $ 460.74 $ 57.59 100.00 $ 57.59
MAQUINARIA
Total de Operacion $ 57.59 $ 57.59
Costo Horario $ 597.43 $ 165.74




MUNICIPIO DE CHIHUAHUA

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FORMA E-5d

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017 -
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE MAQUINARIA DE CONSTRUCCION

' Nombre y Capacidad

Clave: REVOLVEDORA

REVOLVEDORA DE 1 SACO MARCA JOPER CON MOTOR KHOLER Unidad : HORA
Datos Generales
Vad = Valor de adquisicién = 18450.00 $ Pnom = Potencia nominal = 8.00000 hp
Pn = Valor de llantas = 3600.00 $ Tipo de combustible: Gasolina
Pa = Valor de piezas especiales = 200.00 $ Pc = Precio del combustible = 13.82 $ litro
Vm = Valor neto = Vad-Pn-Pa = 14650.00 $
r = Factor de rescate = 0.20000
Vr = Valor de rescate = Vm*r = 2930.00 %
i = Tasa de interés = 15.38 % anual
s = Prima de seguros = 2.00 % anual Pac = Precio del aceite = 55.00 $ litro
Ko = Factor de mantenimiento = 1.00000 Vn = Vida econémica de llantas = 2800.00 hrs
Ve = Vida econémica = 4200.00 hrs
Va = Vida econémica de piezas especiales = 700.00 hrs Gh = Cantidad de combustible = 1.81680 Its/hr
Hea = Tiempo trabajado por afio = 1400.00 hrs Ah = Cantidad de aceite = 0.11333 lts/hr
Operacion % Reserva En reserva
Cargos Fijos
Depreciacion: D = (Vm-Vr)/Ve = $ 2.79 80.00 $ 2.23
Inversion: Im = [(Vm+Vr)/2Heali = 3 0.97 100.00 $ 0.97
Seguros: Sm = [(Vm+Vr)/2Hea]s = $ 0.13 100.00 $ 0.13
Mantenimiento: Mn = Ko*D = $ 2.79 80.00 $ 2.23
Total de Cargos Fijos $ 6.68 $ 5.56
r Costo % Total
i Clave Descripcion Unidad Cantidad unitario Total Reserva Reserva
Consumos
LLANTAS REVOI Llantas para pza 0.00071 $ 1,800.00 § 1.28 0.00 $ 0.00
revolvedora.
PZAS ESP REVC PIEZAS ESPECIALES jgo 0.00143 $ 200.00 $ 0.29 0.00 $ 0.00
PARA REVOLVEDORA
GASOLINA Gasolina Magna It 1.81680 $ 1382 § 25.11 000 $ 0.00
ACEITE ACEITE MOTOR LTO 0.11333 % 55.00 $ 6.23 0.00 % 0.00
Total de Consumos $ - 32.91 $ 0.00
Operacion
Sn = Salario tabulado = $171.43
'Fsr = Factor de salario real = 1.65989
Sr = Salario real de operacidén = Sn*Fsr = $284.55
Ht = Horas efectivas por turno de trabajo = 8.00
AYUDANTE AYUDANTE JOR 0.12500 $ 284.55 § 35.57 100.00 $ 35.57
Total de Operacién $ 35.57 $ 35.57
Costo Horario $ 75.16 $ 41.13

jmd

oq




MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

FORMA E-5d

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

{ ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE

MAQUINARIA DE CONSTRUCCION

i Nombre y Capacidad

Clave: VIBRADOR

VIBRADOR DE CHICOTE PARA CONCRETO Unidad : hora
Datos Generales

Vad = Valor de adquisicion = 17197.13$ Pnom = Potencia nominal = 4.00000 hp
Pn = Valor de llantas = 0.00% Tipo de combustible: Gasolina
Pa = Valor de piezas especiales = 0.00$ Pc = Precio del combustible = 13.82 $ litro
Vm = Valor neto = Vad-Pn-Pa = 1719713 $

r = Factor de rescate = 0.15000

Vr = Valor de rescate = Vm*r = 2579.57 $

i = Tasa de interés = 15.38 % anual

s = Prima de seguros = 2.00 % anual Pac = Precio del aceite = 55.00 $ litro
Ko = Factor de mantenimiento = 1.00000 Vn = Vida econémica de llantas = 0.00 hrs
Ve = Vida econémica = 4000.00 hrs

Va = Vida econémica de piezas especiales = 0.00 hrs Gh = Cantidad de combustible = 0.70000 lts/hr
Hea = Tiempo trabajado por afio = 1000.00 hrs Ah = Cantidad de aceite = 0.00600 lts/hr

Operacion % Reserva En reserva
Cargos Fijos
Depreciacién: D = (Vm-Vr)/Ve = 3 3.65 80.00 $ 2.92
Inversién; Im = [(Vm+Vr)/2Hea]i = $ 1.52 100.00 $ 1.52
Seguros: Sm = [(Vm+Vr)/2Hea]s = 3 0.20 100.00 $ 0.20
Mantenimiento: Mn = Ko*D = $ 3.65 80.00 $ 2.92
Total de Cargos Fijos $ 9.02 $ 7.56
Costo % Total
Clave Descripcién Unidad Cantidad unitario Total Reserva Reserva
Consumos
GASOLINA Gasolina Magna it 0.70000 $ 13.82 % 9.67 0.00 $ 0.00
ACEITE ACEITE MOTOR LTO 0.00600 $ 55.00 $ 0.33 0.00 $ 0.00
Total de Consumos $ 10.00 $ 0.00
Operacion
Sn = Salario tabulado = $171.43
Fsr = Factor de salario real = 1.65989
Sr = Salario real de operacion = Sn*Fsr = $284.55
Ht = Horas efectivas por turno de trabajo = 8.00 "
AYUDANTE AYUDANTE JOR 0.12500 $ 28455 $ 35.57 100.00 $ 35.57
Total de Operacion $ 35.57 $ 35.57
Costo Horario $ 54.59 $ 4313

ot
R0

MORTE-SUR S.A.DE C.V.
AMBRIZ BEJARANO

PRESIDE EL CONSEJO DE ADMINISTRACION




MUNICIPIO DE CHIHUAHUA FORMA E-5d

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017 ' -0+ TERMINO: 26 DEDICIEMBRE DEL 2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA
ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE MAQUINARIA DE CONSTRUCCION

Nombre y Capacidad

Clave: VIBRO

RODILLO COMPACTADOR SD 100 D Unidad : HORA
Datos Generales

Vad = Valor de adquisicién = 1463700.00 $ Pnom = Potencia nominal = 160.00000 hp
Pn = Valor de llantas = 70000.00 $ Tipo de combustible: Diesel
Pa = Valor de piezas especiales = 0.00$ Pc = Precio del combustible = 14.77 $ litro
Vm = Valor neto = Vad-Pn-Pa = 1393700.00 $

r = Factor de rescate = 0.20000

Vr = Valor de rescate = Vm*r = 278740.00 $

i = Tasa de interés = 15.38 % anual

s = Prima de seguros = 2.00 % anual Pac = Precio del aceite = 55.00 $ litro
Ko = Factor de mantenimiento = 1.00000 Vn =Vida econ6mica de llantas = 1200.00 hrs
Ve = Vida econdmica = 12000.00 hrs

Va = Vida econémica de piezas especiales = 0.00 hrs Gh = Cantidad de combustible = 15.04000 lts/hr
Hea = Tiempo trabajado por afio = 1600.00 hrs Ah = Cantidad de aceite = 0.48000 Its/hr
K = Coeficiente de almacenaje = 0.20000

Operacion % Reserva En reserva
Cargos Fijos

Depreciacién: D = (Vm-Vr)/\Ve = $ 92.91 80.00 $ 74.33
Inversién: Im = [(Vm+Vr)/2Heali = $ 80.38 100.00 $ 80.38
Seguros: Sm = [(Vm+Vr)/2Hea]s = $ 10.45 100.00 $ 10.45
Mantenimiento: Mn = Ko*D = 3 92.91 80.00 $ 74.33
Almacenamiento: A=KD= $ 18.58 100.00 $ 18.58
Total de Cargos Fijos $ 295.23 $ 258.07
| Costo % Total
| Clave Descripcién Unidad Cantidad unitario Total Reserva Reserva
Consumos
DIESEL DIESEL LTO 15.04000 $ 1477 § 222.14 0.00 $ 0.00
ACEITE ACEITE MOTOR LTO 0.48000 $ 55.00 $ 26.40 0.00 $ 0.00
LLANTA VIBRO Llanta para pza 0.00167 $ 35,000.00 $ 58.45 0.00 $ 0.00
vibrocompactador
Total de Consumos $ 306.99 $ 0.00
Operacion
Sn = Salario tabulado = $285.71
Fsr = Factor de salario real = 1.61263
Sr = Salario real de operacién = Sn*Fsr = $460.74
Ht = Horas efectivas por turno de trabajo = 6.50
OPERADOR OPERADOR DE jor 0.15380 $ 460.74 $ 70.86 100.00 $ 70.86
MAQUINARIA :
Total de Operacion $ 70.86 $ 70.86
Costo Horario $ 673.08 $ 328.93

=3



BBVA Bancomer

Fecha :Sep 20 2017

S&P/BMV IPC=
50,304.30 4+

DJ=22,356.17 ¥

CETES 28

TIE 28

Centenario
Oro Libertad

Plata Libertad

TIEE 28 7.38+8.00=15.38

0.08%

-0.07%

6.98

7.38

29,750.00

24,400.00

375.00

Hora: 13:39 hrs

BBVA*

Délar Compra

Délar Venta

Euro Compra

Euro Venta

ubl

Inflacién mensual

156.60
17.07
18.13

19.78

22.04

5.809208

3.570

Lrmond

b

037



LICITACION PUBLICA NACIONAL No.

Relativa a la Obra:

FORMA E-5d

ANALISIS DEL COSTO HORARIO DE MAQUINARIA DE CONSTRUCCION

Constructora: ‘Maquina: ‘Hoja No.:
T {Modelo: iCalculé:
. j
:Capacidad: IRevis¢:

‘Datos adicionales:

iFecha cotizacion:

DATOS GENERALES

Hrs.

Afos

Hr/ARo

Hrs.

HP

Precio adquisicion: $ Horas efectivas de vida.

Equipo adicional: s o Vida econémica (Ve). o
s " Horas por afio (Ha): T

7777777777777777 - s T " Horas efectivas al mes: T

Valor inicial (Va): $ Motor: De:

Valor rescate (Vr): Factor operacion:

tasa de interés (i ):

Prima seguros (s):

%

" Potencia operacion:

HP Op.

Factor mantenimiento (Q)

%

CARGOS FIJOS

Activa % Inactiva

A. Depreciacion: D (Va-Vr)/Ve $ $
8. Inversion: l= (Va+Vr(/(2Ha)xi $ B $
C. Seguros: S (Va+Vr)/(2Ha)Xs $ $
D Mantenimiento: M QxD 3 T __7 $

Suma cargos fijos $ 3

CARGOS POR CONSUMO
A. COMBUSTIBLE E=axPc
Diesel E=__x__HPop. X$__ /LL $
Gasolina E=_ x__ HPop.X$__ /Lt $
B. OTRAS FUENTES DE ENERGIA $
C. LUBRICANTES
L=C/t+(____ xHPop)x$___ /Lt $
Capacidad carter (¢)~ _____Llis. T
Cambios aceite (t) =_____Hrs.
D. LLANTAS
LL =VLL/HV $
Valor llantas ( VLL ) =
Vida econdmica ( HV ) =
Suma de consumos
CARGOS POR OPERACION
Salario operador (es) 3
s - .
T T s e
Suma de salarios / Turno ( S ) e e =
Horas / Turno (H ) = 8 Hrs
Operacion: O=S/H
Suma de operacion _9% $

COSTO DIRECTO Hora maquina $ $

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA

NOMBRE Y CARGO DEL SIGNATARIO

=033



MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. L.O-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

DE

FORMA E-6

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

PROGRAMA Y MONTOS MENSUALES DE OBRA

No.

Especificacion

Concepto

Unidad

Volumen

2017
Total Sep

Oct Nov Dic

1.01

2.01

2.02

2.03

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL
COMPLEJO DEPORTIVO LUIS FUENTES
MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

PRELIMINARES

REUBICACION DE MALLA CICLONICA DE 2.0
MTS. DE ALTURA EXISTENTE INC. CEPAS
DE CONCRETO EN POSTERIA Y
REPOSICION DE MALLA CICLONICA CAL.
10.5 ROMBO DE 55 X 55 MM.

TERRACERIAS

TRAZO Y NIVELACION DEL TERRENO CON
EQUIPO TOPOGRAFICO, INCLUYE: EJES DE
REFERENCIA, MOJONERAS, MATERIAL,
MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y EQUIPO.

CORTE EN MATERIAL "B" PARA
MEJORAMIENTO DE TERRENO HASTA 0.2
MTS. DE PROFUNDIDAD CON MAQUINA
INCLUYE ACARREO A UN PUNTO EN OBRA

SUMINISTRO Y COMPACTACION DE

ML

M2

M3

M3

140.00

5,260.03

789.00

789.00

22,047.20 | 3

26,668.35

15,598.53

133,601.37

Suma en Ja hoja:
~Suma acumulada:

6,293.38

6,293.38
6,293.38

3 5,547.12 | § 5,547.12 | $ 4,659.58

$. 2666835

$ 15,598.53

$  110,67992 |3 | 2292145

158,493.92 28,468.57 4,659.58
158,493.92 28,468.57 4,659.58



MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE CHIHUAHUA,

CHIHUAHUA

FORMA E-6

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

PROGRAMA 'Y MONTOS MENSUALES DE OBRA

No. Especificacion Concepto

Unidad

Volumen

Total

2017
Sep

Oct Nov Dic

MATERIAL DE SUB BASE PARA
MEJORAMIENTO DE TERRENO, INCLUYE:

MATERIAL, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA

Y LO NECESARIO PARA SU CORRECTA
EJECUCION.
5 2.04 RIEGO DE IMPREGNACION EN BASE 1.5
LTS. APROX. POR M2
6 2.05 SUMINISTRO Y EXTENDIDO DE ARCILLA
NATURAL DE 15 CMS. DE ESPESOR EN
AREA DE MONTICULO.

7 2.06
ALUMBRADO
8 3.01 SUMINISTRO Y COLOCACION DE
SUPERPOSTE CIRCULAR DE 20.00 MTS. DE
ALTURA INCLUYE SOPORTERIA PARA
HASTA 7 LAMPARAS ASI COMO TODO LO

NECESARIO PARA SU CORRECTA
COLOCACION.

PASTO SINTETICO

PRESIDENTE [A

RETIRO DE ESCOMBRO FUERA DE LA OBRA

M2

M2

M3

PZA

3,001.69

2,258.31

783.36

1.00

AtAT)

26,504.92

245252 .47

49,743.36

225,514.73

_.Suma en la hoja:

FERIZ BEJARANO
NSEJO DE ADMINISTRACION

0.00
6,293.38

"$  148131.88 | §

$ 1741318 |8 9,091.74

$ 72,87947 |$ 12138944 [$  ]50,983.56

'S 30675165 17,068.20

77,382.85

271,099.69
429,593.61

224,932.23
253,400.80

50,983.56
55,643.14



MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FORMA E-6

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

( PROGRAMA Y MONTOS MENSUALES DE OBRA

|

lNo. Especificacion Concepto

Unidad

Total

2017
Sep

Oct Nov Dic

9 4.01 SUMINISTRO E INSTALACION DE PASTO M2
SINTETICO MARCA SPORTURF. MODELO
SUPER CUP DE 45 MM DE ALTURA O
SIMILAR, DOBLE BASE DE URETANO
REFORZADA CON MEMBRANA DE NYLON
EN ROLLOS DE 4.57 MTS DE LARGO,
COLOR VERDE OLIVO Y VERDE BERMUDA,
MEZCLA DE FIBRAS TENCTE XP Y NEXCEL
RESISTENTES A LOS RAYOS UV, ASI
MISMO LA INSTALACION DEBERA HACERSE
CON UNIONES CON MAQUINA DE COSER
PROFESIONAL, TOLVA MECANICA Y
GROOMER PROFESIONAL; LA INSERCION
DE LINEAS DEBE SER RASURADA SIN
ROTURA DE BASE. ADEMAS SE
COLOCARAN AGREGADOS DE ARENA
SILICAARAZON DE 20 KG X MT2 Y
CAUCHO SBR A RAZON DE 8 KG X MT2,
INCLUYE: MATERIALES, MANO DE OBRA,
HERRAMIENTA, EQUIPO Y LO NECESARIO
PARA SU CORRECTA INSTALACION.

BACK-STOP

10  5.01 SUMINISTRO Y COLOCACION DE BACK- M2

STOP A BASE DE POSTES DE ARRANQUE

1'212,562.69

79,466.40

Suma en la hoja:
uma acumulada:

0.00
6,293.38

B 813562358 39900034

$ 29,671.56 | § 49,794 .84

0.00 843,233.91
429,593.61 1'096,634.71

448,795.18
504,438.32




MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FORMA E-6

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

PROGRAMA Y MONTOS MENSUALES DE OBRA

2017
No. Especificacion Concepto Unidad Volumen Total Sep

Oct Nov Dic

DE 3" CED. 30 GALVANIZADO, POSTES DE
LINEA @ 2.0 MTS. DE 2" CED. 30 Y BARRAS
INFERIORES, INTERMEDIAS Y SUPERIORES
DE 1 1/2" CED. 30 @ 2.00 MTS. SOLDADA EN
UNIONES, MALLA CICLONICA CAL. 10.5 DE
ROMBO DE 55 X 55 MM., INCLUYE: CEPAS
DE CONCRETO EN POSTES, SOLERA DE
1"X1/4" ENTRELAZADA A MALLA'Y
SOLDADA A POSTES, PINTURA DE
ESMALTE ANTICORROSIVA EN TODA LA
TUBERIA, AS} COMO TODO LO NECESARIO
PARA SU CORRECTA INSTALACION Y
FUNCIONAMIENTO.

Suma en la hoja: 0.00
uma acumulada: 6,293.38

0.00 0.00 0.00
429,593.61 1'096,634.71 504,438.32
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE

CHIHUAHUA,

CHIHUAHUA

FORMA E-6

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017

PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

-

PROGRAMA Y MONTOS MENSUALES DE OBRA

No. Especificacion

Concepto

Unidad

2017

Volumen Sep

Oct

Nov

Dic

1 1.01

2 2.01

3 2.02

4 2.03

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL
COMPLEJO DEPORTIVO LUIS FUENTES
MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA,
CHIHUAHUA

PRELIMINARES

REUBICACION DE MALLA CICLONICA DE 2.0 MTS.

DE ALTURA EXISTENTE INC. CEPAS DE
CONCRETO EN POSTERIA Y REPOSICION DE
MALLA CICLONICA CAL. 10.5 ROMBO DE 55 X 55
MM.

TERRACERIAS

TRAZO Y NIVELACION DEL TERRENO CON
EQUIPO TOPOGRAFICO, INCLUYE: EJES DE
REFERENCIA, MOJONERAS, MATERIAL, MANO
DE OBRA, HERRAMIENTA Y EQUIPO.

CORTE EN MATERIAL "B" PARA MEJORAMIENTO
DE TERRENO HASTA 0.2 MTS. DE PROFUNDIDAD
CON MAQUINA INCLUYE ACARREO A UN PUNTO
EN OBRA

SUMINISTRO Y COMPACTACION DE MATERIAL
DE SUB BASE PARA MEJORAMIENTO DE

TERRENO, INCLUYE: MATERIAL, MANO DE OBRA,

HERRAMIENTA Y LO NECESARIO PARA SU
CORRECTA EJECUCION.

ML

M2

M3

M3

140.00

5260.03

789.00

789.00

45.56

3325

526002

.....189.00

g 20

33.25

127.79

2793
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE

CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FORMA E-6

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

PROGRAMA Y MONTOS MENSUALES DE OBRA

No.

Especificacion

Concepto

Unidad

2017

Volumen Sep

Oct Nov Dic

2.04

2.05

2.06

3.01

4.01

RIEGO DE IMPREGNACION EN BASE 1.5 LTS.
APROX. POR M2

SUMINISTRO Y EXTENDIDO DE ARCILLA
NATURAL DE 15 CMS. DE ESPESOR EN AREA DE
MONTICULO.

RETIRO DE ESCOMBRO FUERA DE LA OBRA
ALUMBRADO

SUMINISTRO Y COLOCACION DE SUPERPOSTE
CIRCULAR DE 20.00 MTS. DE ALTURA INCLUYE
SOPORTERIA PARA HASTA 7 LAMPARAS ASI
COMO TODO LO NECESARIO PARA SU
CORRECTA COLOCACION.

PASTO SINTETICO

SUMINISTRO E INSTALACION DE PASTO
SINTETICO MARCA SPORTURF. MODELO SUPER
CUP DE 45 MM DE ALTURA O SIMILAR, DOBLE
BASE DE URETANO REFORZADA CON
MEMBRANA DE NYLON EN ROLLOS DE 4.57 MTS
DE LARGO, COLOR VERDE OLIVO Y VERDE
BERMUDA, MEZCLA DE FIBRAS TENCTE XP Y
NEXCEL RESISTENTES A LOS RAYOS UV, ASI
MISMO LA INSTALACION DEBERA HACERSE CON
UNIONES CON MAQUINA DE COSER

M2

M2

M3

PZA

M2

3001.69

2258.31

783.36

1.00

3001.69

12,029.30 1 97237

759.80 | 1 44321

.529.60 ] 25376

“oes| 0.3

.2,069.25 | ..932.43
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MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO

DE

CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

FORMA E-6

FECHA: 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2017
FECHA INICIO: 28 DE SEPTIEMBRE DEL 2017

FECHA TERMINO: 26 DE DICIEMBRE DEL 2017
PLAZO EJECUCION: 90 DIAS

PROGRAMA Y MONTOS MENSUALES DE OBRA

No.

Especificacion

Concepto

Unidad

Volumen

2017
Sep

Oct Nov

Dic

10

5.01

PROFESIONAL, TOLVA MECANICA Y GROOMER
PROFESIONAL; LA INSERCION DE LINEAS DEBE
SER RASURADA SIN ROTURA DE BASE. ADEMAS
SE COLOCARAN AGREGADOS DE ARENA SILICA
A RAZON DE 20 KG X MT2 Y CAUCHO SBR A
RAZON DE 8 KG X MT2, INCLUYE: MATERIALES,
MANO DE OBRA, HERRAMIENTA, EQUIPO Y LO
NECESARIO PARA SU CORRECTA INSTALACION.

BACK-STOP

SUMINISTRO Y COLOCACION DE BACK-STOP A
BASE DE POSTES DE ARRANQUE DE 3" CED. 30
GALVANIZADO, POSTES DE LINEA @ 2.0 MTS.
DE 2" CED. 30 Y BARRAS INFERIORES,
INTERMEDIAS Y SUPERIORES DE 1 1/2" CED. 30
@ 2.00 MTS. SOLDADA EN UNIONES, MALLA

CICLONICA CAL. 10.5 DE ROMBO DE 55 X 55 MM,

INCLUYE: CEPAS DE CONCRETO EN POSTES,
SOLERA DE 1"X1/4" ENTRELAZADA A MALLAY
SOLDADA A POSTES , PINTURA DE ESMALTE
ANTICORROSIVA EN TODA LA TUBERIA, ASI
COMO TODO LO NECESARIO PARA SU
CORRECTA INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO.

M2

180.00

73.51

106.47




“ ESPECIFICACION

2 20n

> o
TRAZO Y NIVELACION DEL TERRENO CON

PRESIDENCIA MUNICIPAL DE CHIHUAHUA

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO "LUIS FUENTES MOLINAR™ EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

LICITACION No. LO-808019998-E14-2017

PROGRAMA
FECHA SEPTIEMBRE 2017
SEPTIEMBRE OCTUBRE NOVIEMBRE DICIEMBRE
CONCEPTO VALUME 2017 2017
[cantipao _JiweorTe  leavmioao I Jcanmioao  iweorTe _JcanTipao

REUBICACION DE MALLA CICLONICA DE 2.0 MTS. DE ALTURA EXISTENTE CEPAS DE
[CONCRETO EN POSTERIA Y REPOSICION DE MALLA CICLONICA CAL_ 10.5 ROMBO DE 55
X 55 MM,

i LT

[CUP DE 45 MM DE ALTURA O SSMILAR, DOBLE BASE DE URETANO REFORZADA CON
MEMBRANA DE NYLON EN ROLLOS DE 4.57 MTS DE LARGO, COLOR VERDE OLIVO Y
VERDE BERMUDA, MEZCLA DE FIBRAS TENCTE XP Y NEXCEL RESISTENTES ALOS
RAYOS UV., ASI MISMO LA INSTALACION DEBERA HACERSE CON UNIONES CON
MAQUINA DE COSER PROFESIONAL, TOLVA MECANICA Y GROOMER PROFESIONAL: LA
INSERCION DE LINEAS DEBE SER RASURADA SIN ROTURA DE BASE. ADEMAS SE
COLOCARAN AGREGADOS DE ARENA SILICA A RAZON DE 20 KG X MT2 Y CAUCHO SBR A
RAZON DE 8 KG X MT2, INCLUYE: MATERIALES, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA, EQUIPQ
Y LO NECESARIO PARA SU CORRECTA INSTALACION.

SUMINISTRO Y COLOCACION DE BACK-STOP A BASE DE POSTES DE ARRANQUE DE 3°
CED. 30 GALVANIZADO, POSTES DE UNEA @ 2.0 MTS, DE 7 CED. 30 Y BARRAS
JINFERIORES. INTERMEDIAS Y SUPERIORES DE 1 172" CED. 30 @ 2.00 MTS. SOLDADA EN
UNIONES, MALLA CICLONICA CAL. 10.5 DE ROMBO DE 55 X 55 MM., INCLUYE: CEPAS DE
[CONCRETO EN POSTES, SOLERA DE 1°X1/4" ENTRELAZADA AMALLAY SOLDADA A
POSTES , PINTURA DE ESMALTE ANTICORROSIVA EN TODA LA TUBERIA, ASI COMO

| TODQ LO RECESARIO PARA SU CORRECTA INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO.

EQUIPQ TOPOGRAFICO, INCLUYE: EJES DE (3 5,26003

REFERENCIA, MOJONERAS, MATERIAL, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y EQUIPO.

2 202 CORTE EN MATERIAL B” PARA MEJORAMIENTO DE TERRENO HASTA 0.2 MTS. DE M3 789.00
PROFUNDIDAD CON MAQUINA INCLUYE ACARREOQ A UN PUNTO EN OBRA

4 20 SUMINISTRO Y COMPACTACION DE MATERIAL DE SUB BASE PARA MEJORAMIENTO DE M 789.00
TERRENO, INCLUYE: MATERIAL, MANO OE OBRA, HERRAMIENTA Y LO NECESARIO PARA
St CORRECTA EJECUCION.

5 204 RIEGO DE IMPREGNACION EN BASE 1.5 LTS. APROX. POR M2 M2 3.001.69

6 205 )Y ) DE ARCILLA NATURAL DE 15 CMS. DE ESPESOR EN AREA DE M2 225831
[MONTICULO.

7 206 RETIRO DE ESCOMBRO FUERA DE LA OBRA M3 783.36

LUMBRADO!

8 30 SUMINISTRO Y COLOCACION DE SUPERPQSTE CIRCULAR DE 20.00 MTS. DE ALTURA PZA 1.00
INCLUYE SOPORTERIA PARA HASTA 7 LAMPARAS AS| COMO TODO LO NECESARIO
PARA SU CORRECTA COLOCACION.
[PASTO SINTETICO!

9 401 SUMINISTRO E INSTALACION DE PASTO SINTETICO MARCA SPORTURF., MODELOQ SUPER M2 3,001.6%

[IMPORTES ACUMULADOS:

NOMBRE OE LA EMPRESA O PERSONA FISICA

PAGINA 1 DE 1

FORMAE-6

NOMBRE Y CARGO SIGNATARIO
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FORMA E-6d

] LICITACION PGBLIQA NACIONAL No. LO-808019998-F14-2017
Relativa a la Obra: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

PROGRAMA DE UTILIZACION DEL ANTICIPO

CLAVE CONCEPTO UNIDAD JCANTIDAD |MES 1 IMES Z_JMES 3 IMPORTES %
HECHURA DE OFICINAS EN OBRA |LOTE 1 & % $21,576.73 |1.0
ALMACEN E INSTALACIONES LOTE 1 $21,576.73 |1.0
TRASLADO DE MAQUINARIA LOTE 1 $21,576.73 |1.0
INICIO DE TRABAJOS LOTE 1 $172,613.8818.0
COMPRA DE MATERIALES LOTE 1 $ 129,460.40 6.0
FIANZAS Y SEGUROS LOTE 1 $21,576.73 1.0
COMBUSTIBLES Y LUBRICANTES {LOTE 1 $64,730.20 |2.0
PRODUCCION DE MATERIALES |LOTE 1 $ 86,306.93 (4.0
ADQUISICION DE EQ. E INSUMOS |LOTE 1 $ 107,883.67 |5.0

TOTAL, ANTICIPO $ 647,302.00 30%




FORMA E-6d

LICITACION PUBLICA NACIONAL No.
Relativa a la Obra:

PROGRAMA DE UTILIZACION DEL ANTICIPO

CLAVE CONCEPTO UNIDAD [CANTIDAD} MES 1 MES 2 MES 3 MES 4 MES 5 MES 6 MES 7 MES 8 MES 9 MES 10 § MES 11 ] MES 12

Debera considerar como fecha de corte el Giitimo dia de cada mes.

NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA FISICA ‘_/4 NOMBRE Y CARGO DEL SIGNATARIO

o=



DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES
LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-808019998-E14-2017

OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS
FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

CHIHUAHUA, CHIH., A 21 DE SEPTIEMBRE DE 2017.

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

POR MEDIO DE LA PRESENTE, OTORGO A MARIANA AMBRIZ GANDARA,
PODER AMPLIO CUMPLIDO Y BASTANTE PARA QUE A MI NOMBRE Y
REPRESENTACION EFECTUE LOS TRAMITES Y FIRMAS NECESARIAS SOBRE LA
APERTURA TECNICA Y ECONOMICA DE LA LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-

808019998-E14-2017 OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO
DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHTHUAHUA.

PARA QUE PROMUEVA TODO LO QUE HAGA SOBRE ESTE PARTICULAR.

ACEPTO PODER

MO\(\(M(}‘ J:\M\)M/
L’-!OMC\[J (/3

e RTE-SUR, S.A. DE C.V. C. MARTANA AMBRIZ GANDARA.
ING. RAW] ; IZ BE]ARANO
PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

4 &7

C.N. BRIELA - AMBRIZ GANDARA ING. SALVADOR A. COVARRUBIAS D.

LO ANTERIOR LO EXPIDO MANIFIESTANDO BAJO PROTESTA DE DECIR
VERDAD QUE CUENTO CON FACULTADES SUFICIENTES PARA COMPROMETERME
POR SI O POR MI REPRESENTADA EN DICHA LICITACION.
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CORSTRUCTORA Constructora Norte-Sur, S.A. de C.V.

S DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-808019998-F14-2017

OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS
FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHTHUAHUA

CHIHUAHUA, CHIH., A 21 DE SEPTIEMBRE DE 2017.

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

POR MEDIO DEL PRESENTE MANIFIESTO QUE EL DOMICILIO PARA RECIBIR TODO
’ TIPO DE NOTIFICACIONES Y DOCUMENTOS QUE DERIVEN DE LOS ACTOS DEL
: PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION Y EN SU CASO, DEL CONTRATO RESPECTIVO,
MISMO QUE SERVIRA PARA PRACTICAR LAS NOTIFICACIONES AUN LAS DE CARACTER
PERSONAL, LAS QUE SURTIRAN TODOS SUS EFECTOS LEGALES MIENTRAS NO SENALE
OTRO DISTINTO, DE LA LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017
RELATIVO A: OBRA REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO
LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

ESEL QUE A CONTINUACION SE INDICA.
CALLE Y NUMERO: RIO DE JANEIRO No. 312-A
COLONIA: PANAMERICANA
CODIGO POSTAL: 31210
DEI_,I;ZGACI(')J\I O MUNICIPIO: CHIHUAHUA
ENTIDAD: FEDERATIVA: CHIHUAHUA
TELEEONQ: 01-614-426-17-02
FAX: 01-614-426-17-03
CORREQ ELECTRONICO: conosur_ra@hotmail.com

AR1AURS.A. DECV,
\ A 28R 17 BEJARANO
PRESIDLENTE lvE]O DE ADMINISTRACION

C.on

RIO DE JANEIRO 312-A CHIHUAHUA, CHIH. TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03
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CFE SUMINISTRADOR DE SERVICIOS BASICOS $ 1 6 24 0 0

e e
Nombore y Domiciio SEISCIENTOSVEINTICUATRO PESOS 00/100

CONSTRUCTORA NORTE SUR SA CV
RI0C DE JANEIRO 312 A

CARBONEL Y ANTONIO MONTES
PANAMERICANA. C.P. 31210
CHIHUAHUA, CHIH

I
b
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£ 1er. Escal6n 100 2.577 257.7b
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200 Cargo fijo (2) 64.060 128 1h
fibun gy Suma 340 1.176.19
P 4 o
coL, Q
f

(es

kwh Energia 1,176.12

;} S ——— R WA 16% 188.17
E.‘ La grafica represents tu consumo de energia y of nivei de Uso Za Fac. del Periodo 1,364.29
! i DAF! 260.00
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Su Pago -1,665.00
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CONSTRUCTORA

.

, S
LICITACION No. No. LO-808019998-E14-2017

Constructora Norte-Sur, S.A. de C.V.

FORMA E-3f

MANIFESTACION ESCRITA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE QUE NO ME
ENCUENTRO EN ALGUNO DE LOS SUPUESTOS QUE ESTABLECEN LOS
ARTICULOS 51 Y 78 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS

Chihuahua, Chih., a 21 de agosto del 2017.

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

Me refiero a la Licitacién No.: No. LO-808019998-E14-2017, relativo a la REHABILITACION Y
CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.
a) Por mi propio derecho.
b) Como represente legal de CONSTRUCTORA NORTE-SUR S.A. DEC.V.
y con amplias facultades legales para suscribir cQalquier tipo de documento; manifiesto a Usted Bajo
Protesta de Decir Verdad:

Que no me encuentro en alguno de los supuestos que establecen los articulos 51 y 78 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, asimismo, manifiesto que tengo total
conocimiento de las implicaciones legales y sanciones que podrian aplicarse en caso de declarar
con falsedad.

“Articulo 51.- Las dependencias y entidades se abstendran de recibir proposiciones o adjudicar contrato
alguno en {as materias a que se refiere esta Ley, con las personas siguientes:

L Aquellas en gque el servidor publico que intervenga en cualquier etapa del procedimiento de
contratacion tenga interes personal, familiar o de negocios, incluyendo aquellas de las que pueda
resultar algun beneficio para él, su coényuge o sus parientes consanguineos hasta el cuarto grado,
por afinidad o civiles, o para terceros con los que tenga relaciones profesionales, laborales o de
negocios, 0 para socios o sociedades de las que el servidor publico ¢ las personas antes referidas
formen o hayan formado parte durante los dos afos previos a la fecha de celebracion del
procedimiento de contratacion de que se trate;

il Las que desempenen un emplec, cargo 0 comision en el servicio pubtico, o bien, las sociedades de
las que dichas personas formen parte, sin la autorizacion previa y especifica de la Secretaria de la
Funcion Pdblica;

i, Aquellos contratistas que, por causas imptutables a ellos mismos, la dependencia o entidad
cenvocante les hubiere rescindido administrativamente un contrato. Dicho impedimento prevalecera
ante la propia dependencia ¢ entidad convocante durante un afo calendario contado a partir de la
notificacion de la rescision;,

v. Las que se encuentren inhabilitadas por resolucion de la Secretaria de la Funcidn Publica, en los
términos del Titulo Sexto de este ordenamiento y Titulo Quinto de la Ley de Adqwsncxones
RIO DE JANEIRG 3 ‘3”1&'8”“” T e S e U AHOR, CHI. TELS. Y FAX 426-17-02 Y 6’17-03

CCo5
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Constructora -Norté-Sur, S.A.de C.V.

LICITACION No. N? LO-808019998-E14-2017

V. Aquéllas gue hayan sido declaradas o sujetas a concurso mercantil o alguna figura analoga;

Vi, Los licitantes que participen en un mismo procedimiento de contratacion, que se encuentren
vinculados entre si por algun socio o asociado comun.
Se entendera que es socio o asociado comun, aquella persona fisica 0 moral que en el mismo
procedimiento de contratacion es reconocida como tal en las actas constitutivas, estatutos o en sus
reformas 0 modificaciones de dos 0 mas empresas licitantes, por tener una participacion accionaria
en el capital social, que le otorgue el derecho de intervenir en la toma de decisiones. o0 en la
administracion de dichas personas morales;

CVIL Las que pretendan participar en un procedimiento de contratacion y previamente, hayan realizado
0 se encuentren realizando por si o a través de empresas que formen parte del mismo grupo
empresarial, en virtud de otro contrato, trabajos de direccidén, coordinacion y control de obra;
preparacion de especificaciones de construccidon; presupuesto de los trabajos; seleccion o
aprobacion de materiales, equipos y procesos, asi como la preparacién de cualquier documento
relacionado directamente con la convocatoria a la licitacidon, o bien, asesoren o intervengan en

- cualquier etapa del procedimiento de contratacion.

Las personas que hayan realizado, por si o a través de empresas que formen parte del mismo grupo
empresarial. en virtud de otro contrato, estudios, planes o programas para la realizacion de obras
publicas asociadas a proyectos de infraestructura en los que se incluyan trabajos de preparacion
de especificaciones de construccion, presupuesto, seleccidn o aprobacién de materiales, equipos o
procesos, podran participar en el procedimiento de licitacién publica para.la ejecucion de los
proyectos de infraestructura respectivos, siempre y cuando la informacion utilizada por dichas
personas en los supuestos indicados, sea proporcionada a los demas licitantes;

Vil Aguéllas que por si o a través de empresas que formen parte del mismo grupo empresarial,
pretendan ser contratadas para la elaboraciéon de dictamenes, peritajes y avallos, cuando éstos
hayan de ser utilizados para resolver discrepancias derivadas de los contratos en los que dichas
personas o empresas sean partes;

1X. Las que hayan utilizado informacion privilegiada proporcionada indebidamente por servidores
publicos o sus familiares por parentesco consanguineo y por afinidad hasta el cuarto grado, o civil;
X. Las que contraten servicios de asesoria. consultoria y apoyo de cualquier tipo de personas en

materia de contrataciones gubernamentales, si se comprueba que todo o parte de las
contraprestaciones pagadas al prestador de! servicio, a su vez, son recibidas por servidores publicos
por si o por interposita persona, con independencia de que quienes las reciban tengan o no relacién
con la contratacion, y
- XL Las demas que por cualquier causa se encuentren impedidas para ello por disposicion de ley.

El oficial mayor o su equivalente de la dependencia o entidad, debera llevar el registro, control y
difusién de las personas con las que se encuentren impedidas de contratar, el cual sera difundido a
través de CompraNet.

Articulo 78.- La Secretaria de la Funcion Publica, ademas de la sancion a que se refiere el articulo

- anterior, inhabilitard temporalmente para participar de manera directa o por interposita persona en

procedimieritos de contratacién o celebrar contratos regulados por esta Ley, a las personas que se
encuentren en alguno de l0s supuestos siguientes: ’

l. Los licitantes que injustificadamente y por causas imputables a los mismos no formalicen el contrato
adjudicado por la convocantex

1. Los contratistas que se encuentren en ia fraccion |1l del articulo 51 de este ordenamiento, respecto
de dos 0 mas dependencias o entidades;

. Los contratistas que no cumplan con sus obligaciones contractuales por causas imputables a ello
y gque, como consecuencia, causen dafios o perjuicios graves a la dependencia o entidad de
se trate, y

RIO DE JANEIRO 312-A CHIHUAHUA, CHIH. TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03
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LICITACION No. No. LO-808019998-E14-2017
IV. Las que proporcionen informacion falsa 0 que actuen con dolo o mala fe en algun procedimiento
de contratacion, en la celebracion del contrato o durante su vigencia, o bien, en la presentacion o

desahogo de una queja en una audiencia de conciliacidn o de una inconformidad, y

V. Los contratistas que se encuentren en el supuesto de la fraccion X del articulo 51 de este

ordenamiento.

VI. Aquéllas que se encuentren en el supuesto del segundo parrafo del articulo 92 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

" La inhabilitacion que imponga no sera menor de tres meses ni mayor de cinco afios, plazo que comenzara
a contarse a partir del dia siguiente a la fecha en que la Secretaria de la Funcion Publica la haga del
conocimiento de las dependencias y entidades, mediante la publicacion de la circular respectiva en el Diario
Oficial de la Federacion y en CompraNet. '

Si al dia en que se cumpla el plazo de inhabilitacion a que se refiere el parrafo que antecede el sancionado
no ha pagado ta multa que hubiere sido impuesta en términos del articulo anterior, a mencionada
inhabilitacion subsistird hasta que se realice el pago correspondiente.

Las dependencias y entidades, dentro de los quince dias siguientes a la fecha en que tengan conocimiento
de alguna infraccion a las disposiciones de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, remitiran a la Secretaria de la Funciéon Publica la documentacion comprobatoria de los hechos
presumiblemente constitutivos de la infraccion.

ATENTAMENTE

CONSTRUCT, ORTE-SUR S.A. DE C.V.
IN¢ L AMBRIZ BEJARANO

PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

RIO DE JANEIRO 312-A

CHIHUAHUA, CHIH. TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03
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LICITACION No.

FORMA E-3f

MANIFESTACION ESCRITA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE QUE NO ME
ENCUENTRO EN ALGUNO DE LOS SUPUESTOS QUE ESTABLECEN LOS
ARTICULOS 51 Y 78 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS

Chihuahua, Chih., a de del 20 .

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

Me refiero a la Licitacion No.: , relativo a la

a) Por mi propio derecho.

b) Como represente legal de

y con amplias facultades legales para suscribir cualquier tipo de documento; manifiesto a Usted Bajo
Protesta de Decir Verdad:

Que no me encuentro en alguno de los supuestos que establecen los articulos 51 y 78 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, asimismo, manifiesto que tengo total
conocimiento de las implicaciones legales y sanciones que podrian aplicarse en caso de declarar
con falsedad.

“Articulo 51.- Las dependencias y entidades se abstendran de recibir proposiciones o adjudicar
contrato alguno en las materias a que se refiere esta Ley, con las personas siguientes:

l. Aguéllas en que el servidor publico que intervenga en cualquier etapa del procedimiento de
contratacidon tenga interes personal, familiar ¢ de negocios, incluyendo aquellas de las que pueda
resultar algun beneficio para él, su cdényuge o sus parientes consanguineos hasta el cuarto grado,
por afinidad o civiles, o para terceros con los que tenga relaciones profesionales, laborales o de
negocios, 0 para socios o sociedades de las que el servidor publico o las personas antes referidas
formen o hayan formado parte durante los dos afios previos a la fecha de celebracion del
procedimiento de contratacion de que se trate;

Il Las que desempefien un empleo, cargo o comision en el servicio publico, o bien, las sociedades
de las que dichas personas formen parte, sin la autorizacion previa y especifica de la Secretaria de
fa Funcion Publica;

1. Aquellos contratistas que, por causas imputables a ellos mismos, la dependencia o entidad
convocante les hubiere rescindido administrativamente un contrato. Dicho impedimento
prevalecera ante la propia dependencia o entidad convocante durante un afio calendario contado a
partir de la notificacion de la rescision;

V. Las que se encuentren inhabilitadas por resolucién de la Secretaria de la Funcion Publica, en los
términos del Titulo Sexto de este ordenamiento y Titulo Quinto de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico;

V. Aguéllas que hayan sido declaradas o sujetas a concurso mercantil o alguna figura analo

Hoja No. 1
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Vi, Los licitantes que participen en un mismo procedimiento de contratacion, que se encuentren

vinculados entre si por algun socio 0 asociado comun.
Se entendera que es socio 0 asociado comun, aquella persona fisica o0 moral que en el mismo
procedimiento de contratacidon es reconocida como tal en las actas constitutivas, estatutos o en sus
reformas o modificaciones de dos o mas empresas licitantes, por tener una participacion accionaria
en el capital social, que e otorgue el derecho de intervenir en la toma de decisiones o en la
administracién de dichas personas morales;

VIL Las que pretendan participar en un procedimiento de contratacion y previamente, hayan realizado

0 se encuentren realizando por si o a traves de empresas que formen parte del mismo grupo
empresarial, en virtud de otro contrato, trabajos de direccion, coordinacion y control de obra;
preparacion de especificaciones de construccion; presupuesto de los trabajos; seleccion o
aprobacion de materiales, equipos y procesos, asi como la preparacion de cualguier documento
relacionado directamente con la convocatoria a la licitacion, o bien, asesoren o intervengan en
cualquier etapa del procedimiento de contratacion.
Las personas que hayan realizado, por si o a través de empresas gue formen parte del mismo
grupo empresarial, en virtud de otro contrato, estudios, planes o programas para la realizacién de
obras publicas asociadas a proyectos de infraestructura en los que se incluyan trabajos de
preparacion de especificaciones de construccion, presupuesto, seleccion o aprobacién de
materiales, equipos o procesos, podran participar en el procedimiento de licitacion publica para la
ejecucion de los proyectos de infraestructura respectivos, siempre y cuando la informacion
utilizada por dichas personas en los supuestos indicados, sea proporcionada a los demas
licitantes;

VIII. Aquéllas que por si o a través de empresas que formen parte del mismo grupo empresarial,
pretendan ser contratadas para la elaboracidon de dictamenes, peritajes y avaluos, cuando éstos
hayan de ser utilizados para resolver discrepancias derivadas de los contratos en los que dichas
personas o empresas sean partes;

IX. Las que hayan utilizado informacion privilegiada proporcionada indebidamente por servidores
publicos o sus familiares por parentesco consanguineo y por afinidad hasta el cuarto grado, o civil;
X. Las que contraten servicios de asesoria, consultoria y apoyo de cualquier tipo de personas en

materia de contrataciones gubernamentales, si se comprueba que todo o parte de las
contraprestaciones pagadas al prestador del servicio, a su vez, son recibidas por servidores
publicos por si 0 por interpodsita persona, con independencia de que quienes las reciban tengan o
no relacién con la contratacion, y
Xl. Las demas que por cualquier causa se encuentren impedidas para ello por disposicion de ley.

El oficial mayor o su equivalente de la dependencia o entidad, debera llevar el registro, control y
difusion de las personas con las que se encuentren impedidas de contratar, el cual sera difundido
a través de CompraNet.

Articulo 78.- La Secretaria de la Funcion Publica, ademas de la sancion a que se refiere el articulo
anterior, inhabilitara temporalmente para participar de manera directa o por interpdsita persona en
procedimientos de contratacion o celebrar contratos regulados por esta Ley, a las personas que se
encuentren en alguno de los supuestos siguientes:

1. Los licitantes que injustificadamente y por causas imputables a los mismos no formalicen el
contrato adjudicado por la convocante;

L Los contratistas que se encuentren en la fraccion Il del articulo 51 de este ordenamiento, respecto
de dos 0 mas dependencias o entidades;

lIl.  Los contratistas que no cumplan con sus obligaciones contractuales por causas imputables a ellos
y que, como consecuencia, causen dafios o perjuicios graves a la dependencia o entidad de que
se trate, y

IV. Las que proporcionen informacion falsa o que actien con dolo o mala fe en algun procedimiento
de contratacidon, en la celebracién del contrato o durante su vigencia, o bien, en la presentacion o
desahogo de una queja en una audiencia de conciliaciéon o de una inconformidad, y

Hoja No. 2



LICITACION No.

V. Los contratistas que se encuentren en el supuesto de la fraccion X del articulo 51 de este
ordenamiento.

VI. Aguéllas que se encuentren en el supuesto del segundo parrafo del articulo 92 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

La inhabilitacidn que imponga no sera menor de tres meses ni mayor de cinco afos, plazo que comenzara
a contarse a partir del dia siguiente a la fecha en que la Secretaria de la Funcion Publica la haga del
conocimiento de las dependencias y entidades, mediante la publicacion de la circular respectiva en el
Diario Oficial de la Federacion y en CompraNet.

Si al dia en que se cumpla el plazo de inhabilitacion a que se refiere el parrafo que antecede el sancionado
no ha pagado la multa que hubiere sido impuesta en términos del articulo anterior, la mencionada
inhabilitacion subsistira hasta que se realice el pago correspondiente.

Las dependencias y entidades, dentro de los quince dias siguientes a la fecha en que tengan conocimiento
de alguna infraccién a las disposiciones de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, remitiran a la Secretaria de la Funcion Publica la documentacion comprobatoria de los hechos
presumiblemente constitutivos de la infraccion.

ATENTAMENTE

Firma:

Nombre y cargo del signatario

Nombre de la Empresa

Hoja No. 3
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Nx | Constructora Norte-Sur, S.A. de C.V.

CONSTRUCTORA

S
LICITACION No. LO-808019998-E14-2017

FORMA E-10

ESCRITO PARA LA ACREDITACION DE NACIONALIDAD Y PERSONALIDAD

ING. RAUL AMBRIZ BEJARANO. MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE SOY DE NACIONALIDAD
MEXICANA Y/O QUL LA PERSONA MORAL QUE REPRESENTO ES DE NACIONALIDAD MEXICANA Y QUE LOS DATOS
AQUI ASENTADOS, SON CIERTOS Y HAN SIDO DEBIDAMENTE VERIFICADOS, ASI COMO QUE CUENTO CON
FACULTADES SUFICIENTES PARA SUSCRIBIR LA PROPUESTA EN LA PRESENTE LICITACION PUBLICA, A NOMBRE Y
REPRESENTACION DE: CONSTRUCTORA NORTE-SUR, S.A. DE C.V.

LICITACION PUBLICA NACIONAL. No. LO-808019998-E14-2017

Registro ederal de Contribuyentes; CNS-910402-3W0
Domicilio.-
Calle y Namero: RIO DE JANEIRO No. 312-A

Colonmia; PANAMERICANA _ Delegacion o Municipio: CHIHUAHUA

Codigo Postal: 31210 Entidad Federativa: CHIHUAHUA
| Telefonas: ol4 426-17-02 Fax: 614-426-17-03

Correo Electromce: conosur_ra@hotmail.com

No. de la Escritura Pablica en la que consta su acta conslitutiva; 5580, FOL. 177 VOL. 182  Fecha: 19-FEB-
1990

Nombre, namero v lugar del Notario Publico ante el cual se dio fe de la misma; LIC. FRANCISCO DE ASIS
GARCIA RAMOS, NOTARIA No. 9, DISTRITO MORELOS

Relacion de Accionislas.-

Apellido Paterno: Apellido Paterno: Nombre(s):
AMBRIZ BEJARANO RAUL
ISLAS BEJARANO CARLOS
GANDARA FERNANDEZ NORMA [SELA
BEJARANO SAENZ DORA ELVIA
BEJARANO SAENZ PEDRO

Descripeion del objelo social: PROYECTAR, CONSTRUIR, EJECUTAR, ADMINISTRAR. DIRIGIR,
SUPERVISAR TOUA INDOLE DF CONSTRUCCIONES DE VIVIENDA INDUSTRIAL Y ESPECIALES,
OBRAS HIDRAULICAS, PUENTES, INSTALACIONES ELECTRICAS, SANITARIA, PRESAS Y CANALES,
ESTRUCTURAS METALICAS, CARRETERA, ETC., A LA MEDIDA DE NUESTROS CLIENTES,
UTILIZANDO TECNOLOGIA MOBERNA.

Reformas af acta constitutiva:

RIO DE JANEIRO 312-A CHIHUAHUA, CHIH. TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03
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CONSTRUCTORA

ConstructordNorté-Sur, S.A. de C.V.

S
LICITACION No. LO-808019998-E14-2017

REFORMAS AL ACTA

CONSTITUTIVA:

1991 VOL. 772

1

No.17358

L CINCO

NOTARIO QUE
PROTOCOLIZO:

LIC. BLANCA LETICLA
ORNELAS

NOTARIA
No.20

REG. PUB. COMERCIO

NUM. 1575, FOLIO: 135,
LIBRO: 540

30 DE AGOSTO DE
1991

1993 VOL.. 985

No.21029

LIC. BLANCA LETICIA
ORNELAS

NOTARIA
No.20

REG. PUB. COMERCIO

NUM. 1338, FOLIO: 70,
LIBRO: 623

19 DE OCTUBRE
1993

199 VOL.1084

No0.22694 FOL.200

[LIC. BLANCA LETICIA
ORNELAS

NOTARIA
No.20

REG. PUB. COMERCIO

NUM. 1342, FOLIQ: 67,
LIBRO: 627

18 DE JUNIO DE
199%

2000 VOL. 590

No.15026 FOL.201

LIC. FCO DE ASIS
GARCIA RAMOS

NOTARIA
No. 9

REG. PUB. COMERCIO

NUM. 30, FOLIO: 58, VOL.
104, LIBRO 1

2005 VOL. 781

No.21205

21 DE FEBRERO DE
2000

LIC. FCO DE ASIS
GARCIA RAMOS

NOTARIA
No. 9

REG. PUB. COMERCIO

FOLIO MERCANTIL
ELECTRONICO NUM.
11805*10

6 DE DICIEMBRE
DE 2005

2015 VOL. 525

No.12508

LIC. EUGENIO GARCIA
RUSSEK

NOTARIA
No .24

REG. PUB. COMERCIO

FOLIO MERCANTIL

t ELECTRONICO NUM. -

| 11805*10

21 DE DICIEMBRE
DE 2015

Acta Constituiiva Numero: 5580

de fecha:

MORELOS

19 DE FEBRERO DE 1990

inscrita en: DISTRITO

ANEXO B

Nombre de! apoderado o representante: ING. RAUL AMBRIZ BEJARANO

Datos del documento mediante el cual acredita su personalidad y facultades. -

Escritura publica numero:

DE 1990

5580, VOL. 182, FOL. 177

Nombre, numero y lugar del Notario Publico ante el cual se otorgé:

Fecha: 19 DE FEBRERO

LIC. FRANCISCO DE ASIS GARCIA RAMOS, CD. CHIHUAHUA, CHIH., DISTRITO MORELOS.

PRESIDENTE DEL ZONSE]O DE ADMINISTRACION.

RIO DE JANEIRO 312-A CHIHUAHUA, CHIH. TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03
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LICITACION NO. FORMA E-10

ESCRITO PARA LA ACREDITACION DE NACIONALIDAD Y PERSONALIDAD

{Nombre), manifiesto bajo protesta de decir verdad que soy de nacionalidad Mexicana y/o que [a moral
que represento es de nacionalidad mexicana y que los datos aqui asentados, son ciertos y han sido
debidamente verificados, asi como que cuento con facultades suficientes para suscribir la propuesta
en la presente licitacidon publica, a nombre y representacion de: (Persona fisica o moral). '

No. de licitacion:

Reqistro Federal de Contribuyentes

Domicilio.-

Calle y Numero

Colonia: Delegacion o Municipio:
Codigo Postal: Entidad Federativa:
Teléfonos: Fax:

Correo Electrnico:

No. de la_Escritura Publica en fa_ que consta su acta constitutiva: Fecha,

Nombre, numero y lugar del Notarig Publico anle el cual se dio fe de la misma;

Relacion de Accionistas -

Apellido Paterno Apellido Paterno: Nombre(s):

Descripcién del objeto sogcial:

Reformas al acta constitutiva

Acta de Nacimiento Numero: de fecha: inscrita en:

Nombre del apoderado o representante: B
Datos del documento mediante el cual acredita su personalidad y facuttades .-
Escritura puablica nimero: Fecha:

Nombre, nimero y lugar del Notario Publico ante el cual se otorgo:

{Lugar y Fecha)
Protesto lo necesario.

(Firma)

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime
conveniente, debiendo respetar su contenido, preferentemente, en el orden indicado.
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Informacion Expediente
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Vigenle
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e .
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Moneda de la Respuestd Procedlrmemo de prueba
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Solicitar Firma Digitat en las Propuestas de
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Atributos Especiales
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CONSTRUCTORA

Constructora Norte-Sur, S.A. de C.V.

S DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-808019998-F14-2017

OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS
FUENTES MOLINAR EN EI. MUNICIP10O DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

CHIHUAHUA, CHIH., A 21 DE SEPTIEMBRE DE 2017.

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DL CHIHUAHUA.
PRESENTE

b

DECLARACION DE INTEGRIDAD

ME REFIERO A LA LICITACION No. LO-808019998-E14-2017, RELATIVO A LA: OBRA:
REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS FUENTES
MOLINAR EN EL MUNICIPIO DFE CHIITUAHUA, CHIHUAHUA

SOBRE EL PARTICULAR
a) POR MI PROPIO DERECHO.
b) COMO REPRESENTE LEGAL DE CONSTRUCTORA NORTE-SUR, S.A. DE C.V.

MANIFIESTQ, BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE POR MI MISMO, O A TRAVES DE
INTERPOSITA PERSONA, ESTA EMPRESA SE ABSTENDRA DE ADOPTAR CONDUCTAS PARA
QUE LOS SERVIDORES PUBLICOS DlE LA DEPENDENCIA O ENTIDAD CONVOCANTE,
INDUZCAN O ALTEREN LAS EVALUACIONES DE LAS PROPOSICIONES, EL RESULTADO
DEL. PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION Y CUALQUIER OTRO ASPECTO QUE LES
OTORGUEN CONDICIONES MAS VENTAJOSAS, CON RELACION A 1LOS DEMAS
PARTICIPANTES.

RIO DE JANEIRO 312-A CHIHUAHUA, CHIH. ) TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03
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DECLARACION DE INTEGRIDAD

Chihuahua, Chih., a de del 20

C, PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

Me refiero a la Licitacion No.;

Sobre el particular
a) Por mi propio derecho.

b) Como represente legal de

relativo a Ia

Manifiesto, bajo protesta de decir verdad, que por mi mismo, o a través de interpdsita
persona, esta empresa se abstendra de adoptar conductas para que los servidores publicos
de la dependencia o entidad convocante, induzcan o alteren las evaluaciones de ias
proposiciones, el resultado del procedimiento de contratacion y cualquier otro aspecto que
les otorguen condiciones mas ventajosas, con relacion a los demas participantes.

ATENTAMENTE

Firma:

Nombre y cargo del signatario

Nombre de la Empresa

COVS
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CONSTRUCTORA Constructora Norte-Sur, S.A. de C.V.

S DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LO-808019998-E14-2017

OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO LUIS
FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

CHIHUAHUA, CHIH., A 21 DE SEPTIEMBRE DE 2017.

C. PRESIDENTE MUNICIPAL DE CHIHUAHUA.
PRESENTE.

CON RELACION A LA LICITACION PUBLICA NACIONAL No. LO-808019998-E14-2017,
RELATIVO A: OBRA: REHABILITACION Y CONSTRUCCION DEL COMPLEJO DEPORTIVO
LUIS FUENTES MOLINAR EN EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA

MANIFIESTO QUE EN MI PLANTA LABORAL ~ CONSTRUCTORA NORTE-SUR, S.A.
DE C.V., “NO CUENTA “CUANDO MENOS CON UN CINCO POR CIENTO DE PERSONAS CON
DISCAPACIDAD, CUYAS ALTAS EN EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL SE
HAYAN DADO CON SEIS MESES DE ANTELACION A LA FECHA PREVISTA PARA LA FIRMA

' DEL CONTRATO RESPECTIVO, OBLIGANDOME A PRESENTAR EN ORIGINAL Y COPIA PARA

COTEJO LAS ALTAS MENCIONADAS, A REQUERIMIENTO DE LA DIRECCION DE OBRAS
PUBLICAS MUNICIPALES.

ATENTAMENTE:

RIO DE JANEIRO 312-A : CHIHUAHUA, CHIH. TELS. Y FAX 426-17-02 Y 426-17-03

CO\G
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